שוים 


נאװעלע 


יאזפייחזל אײנפ 

אױ דזד אידישער !ײםמג װאם 
מאקס ב*ח>ם*נדעד ה*ט געקויםם 
יענעם ם*רפיס*ג.אין װ*רשע ה*ם 
פען געשדי׳בען ד*ס *ײגעגע װ*ם 
*יז ל*נד*ז *מ אױ גיד י*דק < *ז 
דער ב*לק*גישער האלב־אעזעל *יז 
* פ*ם פיט *ולװער *וז *ז *ורישי 
י קעװיםש אמ די *נדעדע שװארז־ 
םאה׳ניקעס ד,*בען זיד **רנומען 
אופעוסרענגען די אידעז איז רוס־ 
לאנד. די אידישע קאלאניעס איז 
**לעםםינע ה*בען געליטען פמ * 
מריקעניש. װידער, איז ב*ר*ו 
הידש׳עם ק*ל*ניעס אױ *רגעגםי־ 
נע ה*בען די בױדאקראטעו םת 
,איקא־ *נגעם*ז ערומ• דעד קײ־ 
זעז־ װילהעלם האט םוגםנײ זיד 
*־ויסגעס**ש םים * פר*זע װ*ם 
ה*ט *רױסגשרוםעז םארביטערונג 
אױ די די*ל*ס*םישע קרײזען םרז 
דער *לי*נס. די *ױניםטען ד,*בעז 
געגרײט * גײעם קאנגרעס. איז דער 
רובריק װ*ס ה*ט געטרזוגעז דעם 
גאמען ,*רבצ *ינות העולם״ ד.*ט 
זיד געשוגען די גײעס, *ז * *ויער־ 
םע אין עניפטען ה*ט געבױדז זעקם 
ק״סדער, *לע טױט. 

מאקם באראבאגדער ד,*ם גע־ 
לײענט *וו דערבײ **מעליד גע־ 
געםעו קעז־קוכעו און *וגעטרונקעז 
ק*װע מיט שמאגס. 

— *זוי, זעקם קינדער מיט אײן 
קנ*ק ו — האם ער געמודמעלט *ו 
זיר. — װעט פעז דאד׳פעו גרןובעז 
פ*ר זײ זעקס קםרים ז — ה*ם ער 
זיד *לײז געפרעגט, — *דער, װעם 
םען זײ *לע *רײגולענעו אױ איױ 
גרוב ז גו- אװ װ*ס זענען זײ גע־ 
װעו, אינגלעד *דזז־ םײולעדז... 

אױף דער שיןי קײו שעדטדג׳ אױ 
שםעטעד, אין פראנקרײו אװ איז 
דײטשלאנד, ה*ם מ*קס ב*ר*ב*נ־ 
דער נישט געד.*ט קײן געלעגענהײט 
צו לײענעו קײן אידיש בל*ט. ער 
ה*ט געהאט אײמעהאנדעלט איז 
בערליז * דײטשען גאזעט. *בער 
איו דער פרעמדער שםראד ה*ט די 
נײעם נישט געד,*ט קײו טעם. אויף 
אידיש ה*ט יעדעס שטיקעל נר*־ 
ניק געתאט זײן ז**ט. * שוסמער 
ה*ם געקויפמ * לאמעריע־צעטעל 
װ*ס ד.*ט געװאו׳נעו די םינף־אוךזי־ 
בעציג טױזענס. *בער ער ה*ט עס 
געה*ט #*רנוצמ *ױף *שר־יצר־ 
םאםיר• קײן אויםטראליע איז *נ־ 
געקוםען * שיף מיט דרײ הונדערם 
כלה׳ס םמ עמלאנד. די חתנים הא־ 
בען געד,*ם *שגעקליבעו די מוידעז 
םמ ם*ט*גראפיעס. מ*קם ב*ר*־ 
ב*נדער ה*ט געטאו * טישען שלוק 
םת דער ק*װע ■ 

— דדײ הובדערט פוידעו, * רוח 
איז זײערע טרםה׳נע שושקעםו — 
ה*ט ער גערעדט צו זיו• — *ט ד*ס 
װ*ם איו װאלט געראחםט. * שיף 
מיט לעבעדיגער סחוףה, — ה*ט 
מ*קם זיו געשםילט מיט׳ן געדאנק, 
— כ׳װ*לט *רײנגעבאוט * האלבו 
מיליאו רובל צװישען י* און נײן... 

מאקם באראבאנועד ה*ט זיו א 
ט*פ נעטאן בײם במצם, װאו ס׳איז 
געלעגען וײן ם*ש, ד*ס גזןלט, דער 
ארגענטינער פ*ם, די שיםם־קארםע 
אויף צודיק און *ו *דרעם־ביבל *נ־ 
געםאקט מיט *דרעםעז. װי װאויל 
עד איז *לײן *מ*ל געװעז א גבב. 
ה*ט עד געציטערט פ׳זאלאים נישט 
בא׳גנב׳ענעז. ער ו,*ט שויו פ*ר 
איעװעגס * ס*ו געטןן דעם רע־ 
װאלװער. 

מ*קס באראסאנרער איז שוױ 


*לט געװען ױבעדאודםעחציג י*ר. 
*בעד ער ד,*ט אױסגעזעהן * סד 
*ינגער. ם׳האט אים געגעבעז נישט 
מעד װי םלגף־אמ־דרײסיג. *דעד, 
הענםםענס, *כם־אח־ח־ײסיג י*ר. 
עד אױ געװען * הויבעד #*רשױז• 
ברײט־ילײצינ, בלאנד. םיט בלויע 
אויגען, * שיר־עקיגען קיהן. * קיד־ 
צעז ח*לז, * גלײכער נ*ז. ער ד,*ט 
נ*ד אינגעלװײז געהאט * שם פוז 
* גיבור. עד ה*ט געטאן מיט דער 
םויםט * זעץ אין * טיש אמ דער 
טיש ד.*ט זיד אויסגעצױגעז אױף 
די סלר פים וױ * צעשמעטערטע 
חיה. ער ר,*ט זיד געװעט. *ז ער 
װעט אוישעסען * ת*לב ש*ק אײעד 
אוו אױסםרינקעז צעו םלאשעז ביר 
אמ געװאונען דעם װעט. װ*ם ער 
האט געקאנט אױםט*ז מיט װײבער. 
ד,*ט *ים קײנער נישט געגלויבט, 
*חת יענע װ*ם ער ד,*ט געד,*ט 
מיט זײ עסקים• גו, *בעד ער ה*ט 
זיד דשחנעהנטעדט נו די פוםציג 
אמ ידי עלטער ד,*ט *נגעװארפעז 
אויף אים * #חד. רי ד,*ר האבעז 
אים גענומען אויסקריכעו אמ ער 
ד,*ט קוים װי ס׳איז #*רז־עקט דעם 
#ליר• 

זינם *רטװז* איז געשט*רבעז, 
ד,*ט ער. מ*קס, גישם אויםגעהערם 
םדאכםעז װעגעז טױם. אױב * בחוד 
פמ זיבעצעז י*ר ק*ז קריגעו * ק*ם• 
װעד,ט*ג אה צעז פינום שםעטער 
אויםהויכעו די נשמה, איז ד*ם ג*נ• 
צע מענטשלינע לעבעז נישט װערט 
קײו שישקע פולװער• עד, ם*קס. 
ד,*ט ג*ד װי ם׳איז זיד געצװאעגעז 
*ו #*רגעסעז *ן סאלעיר, *בער 
ראסעל איז געװארען האלב־צערר 
דערם. מ*קע *וליב איר ד,*ט ער 
אוגמצרגענומען די ד*זיגע נםיעה. 
עד ד,*ס מעד גישט געק*גם בלײ־ 
בען אין דעו־ הײם, אויסהערעו אי• 
רע רײד װ*ס האבעז *פט * שמעק 
געט*ז םיט משוגעת. זי ה*ט אים. 
מאקס׳ן. געטדיבעז *ו זאגען קדיש. 
זי ה*ט געהאלסען אין אײן *ינדעז 
ל״כט נ*ר *רטורא׳ם נשמה. זי ד,*ט 
געגצבען אויף *דקה סומעס געלט 
װ*ם ער. מאקס. ראט זיד דאס 
נישט געקאנט פארגינעו. זי ה*ט 
געקראגען *טאקעם אויף די גאל־ 
שטיינעד און ם׳האט שױן געהאל־ 
טעז דערבײ זי זאל חדכסאכצז אן 
*#עראציע• עו־, מאקס, ד,*ט זי גע־ 
וואלט מיטנעמעז קײן #וילעו. די 
דאקטוירים האבעז *לע גע׳טענה׳ט. 
*ז * רײזע װאלט זי געראטעװעט. 
*בער ר*שעל ד,*ט גע׳טענ־׳ם: 

— י*ו ממ בלײבעז מיט *ר־ 
טורא׳ז: .י. 

דער אמת איז, *ז ער, מאקם 
םאראבאנדער. ה*ט זיד שוין געהאט 
אזוי גוט װי *רויסגעלאזט םמ די 
מרפה׳נע מםחריב. ער איז ג*ר גע־ 
װ*רען * שותף צו * טעאטעד אין 
בוענאס אײרעס. עד ד,*ט געהאט 
אין די גוםע צײטען *נגעקויפט 
הײזער אמ #לעצצד װ*ם האבעו 
געבראנמ גרױסע רװחים. די נײ־ 
*נגעלאפענע *ידען איו *רגענטיגע 
האבען געפירט א מלחמה מיט די 
״טמאים״, זײ נישט *רײינגעלאזט 
אין א שוהל, זײ נישט פארקויפט 
קײז קרקע אויש׳ו בימ־עולם, *בעד 
ער, מ*קם באראבאנדער, האט זיד 
געבר״דערט מימ כלל־טוער אמ ה*ט 
*פילו געהאט דעם *מט טח * װי־ 
*ע־ורעזעם אױ * יתומים־הויז• 
שוױ יארען װי ער ה*ט געפירט * 
באלעסאטיש לעבעז• ראשעל האם 
אים *תא־ידעגגעשטעלם• 

ביז *ום א״מגליק מיט *רטודא׳ן 


איז די ר*שעל ג&װעז * קנויל םײער. 
זי ה*ם אים געת*ט *זוי *רײגגע־ 
נומעו אױ די הענט, *ז ער ד.*ט 
פארלוירעז דעם השק *ו *נדערע 
נקמה׳ס. נו, אבער ארטורא׳ס טויט 
ה*ט *לץ קאליע נעמאכם. ראשעל 
איז געװאו־עז ק*לט. זי ה*ט אים 
רעבם גישט *עעלאזט *ו זיך. זי 
האט געװאלט שטאוזבעז אמ :ײערם 
גצפלאפעלט פמ טװט. זי איז *װעק 
צו * מצבה־קריצעד אמ זיד געלאזט 
אויםקריצעז א מצבה. זי האט איס, 
מאקס׳ז, צום עדשסעז מאל זינט ער 
ד,*ט זי דערקענט. געשיקט צו *ג־ 
דערע. ער ה*ט געםרואװם ם*ו װי 
זי ה*ם פארלאנגט. אבעו־ ער איז 
געבליבעו אומבאהאלפעו. 

די דאזיגע רײזע װאס מאקס ב*־ 
ראבאנדעד האט אונטערגענומען 
האט געזאלט זײן נישט פאר גע־ 
שעפט, נ*ר #ארגעניגעו• אמ װער 
מײםט ז יאפשר װעט ער ד*, אין 
#וילען■ זיד *פפרישעו• 

ער ה*ט געהאט געהשדט אויף 
דער שיף *לערלײ געשינסעס װ*ס 
מ׳האט דצדצעהלט װעגעז די אל־ 
פאגםעז #מ זדום־אמצריקע. זײ נא־ 
פעךאויף מײדלעד אין קארעטעס. 
ם׳צװ״גגט ארענםליכע טענטער צו 
ש*גד. מ׳פארקױפט זײ װי שקלא־ 
פינס אויפ׳ן מארק. אבעד מאקס 
האט אױ זיד געלאבט פמ די דא־ 
זיגע באבע־מעשױת. אפשד האט 
סען דאס געקאנט טאן אמאל, מיט 
זעכציג יאר צודיק. הײנמ איז דאם 
אוממעגליד. ם׳לױנט ינישם אויה 
מ׳קאז קריגעז מױדען װאם פארעז 
מיט׳ן גוטען װילעז, ער איז פאק־ 
טיש געקומען אהצר זוכעז א גע־ 
ליובטע. ס׳איז אים שוין געװעז 
קל*ר *ז ר*שעל װעט נישט זײז 
דאס װאם אמאל. אױב ער, מאקס, 
װיל בלײבעז א מאגסביל. מח ער 
זיך אין עמיצצז פארליבעז אזוי 
שסארק װי עו־ תאט זיו אמאל אײנ־ 
גצליבט אױ ראשעל• 

ער האט געהאט נאד אנדערע 
השבונות. ער האט איבצרגעלאזט 
טאטע־סאמצ אין ראשקעװ און קײנ־ 
מאל צו זײ גישט געשדיבען. זײ זע־ 
נצז געשטארבען נישט װיסענדיג 
װאו צר איז ׳אהינגצקומען. ער האט 
געהאט א ברודעד זלמו ערגי׳ו אױ 
פוילעז אמ א שװעסטער שרה נעכע, 
שוױ נישט רעדענדיג *ז פעטערס׳ 
מומע, געשװעסטער־קיינדער. ער׳ט 
געהאט גוטע פרײגד דא איו םוילען. 

גו, אבעד קאן ער זיו ווייזעז פאר 
זײנע קרובים נאכדעם װי ער האט 
אפגעשװיגו דרײ־אװ־צװאנציג יארו 
קאן ער קומען אויפ׳ן ביה־עלפ צו 
די עלטערען װאס ער איז אפשר 
שולדיג אין זײעד טויט ז יא, רא־ 
שעל האט דא אויו משםחה. װאס 
האט געװאוםט װצגעו איר אויפפי־ 
רונג מיט יארעו צוריק. ער, מאקס, 
האט זי אײנסאו געתאט ארויםגע־ 
נומען פון א זומפ... 

מאקם באראבאנדער האט געטאו 
א לעצטעז שלוק קאװע אמ אראפ־ 
געשלונגען דעם לעצטעו בים קעי־ 
קובעו. ער אױ געהאט מיט א שעה 
צוריק אנגעקומען ליט׳ז שינצלצוג 
פמ בערלין אװ איבערגעלאזט דאם 
געטעק אין באגאזש־צימער אוים׳ו 
װינער װאקואל. 

ער האט זיו געלאזט געהו צוםוס 
איבער װארשע *ון איז דערגאנגצז 
בױ צום גזשינאװ. צר האט געקצנט 
די שטאט. ער איז דא געתאט דודנ־ 
געגאנגעז, װי מ׳זאגט, קאלמס אװ 
װארעםס. עד איז אפילו געהאט גע־ 
זעסעז דרײ הדשים איו #אװיאק. 


עד האט דא איבעדגעלאזט געלינ־ 
טע אמ װאס נישט ד אבער צװאנ־ 
ציג יאר איז א לאנגע צײט. 

װען עד איז אװעק פח װארשע 
האט ערשט אנגעהויבעו קורסירעו 
א טראמװאי מיט סצרד. איצט זע־ 
נעז געלאפעז עלעקטרישע טדאמ־ 
װאיעז. פמ מאל־צו־מאל איז אויד 
פארבײ אן אױטאמאביל. די געשצם־ 
סען אויף דעד מארשאלקאװסקע הא־ 
בעו אויםגעשטעלט טײערע םחורה׳ס 
אמ די פרױעז האבעו זיד דא גע־ 
קלײדט נישט ערגער װי איז פאריז 
אװ בערלין. די טראטוארעו זענען 
געװארען פרײטעד, די געבײדעס 
העכעד. די אידישע געגענם ה*ט 
זיד װעניגעד געענדע־ט, אבצר 
אפילו דא האט מעז געפיהלט די 
נײע צײט, דאס צװאנציגםטע יאר־ 
הונדערט. א סר אידישע ױנגעלײט 
האבעז ראזירט די בערד, אנגעטאז 
ק*פעלױשז, *נצוגען• אידישע טעכ־ 
טער האבעז גצטראגצו קלײדער מיט 
קורצע ארבעל, אויסגארפירט אזוי. 
אז מ׳האט געזעהן די גאקעטע העל־ 
זער. אין זײן, מאקס באראבאנ־ 
דער׳ס צײט, האבען א״דישע מײד־ 
לעד אלע געטראגעז שאלען• א הוט 
איז געװען א זעלטענהײט. מ׳האט 
*פיא רעכט נישט געװאוםט םמ א 
האגט־סאש. 

אין דער צײס״נג זענען געװעו 
*נאנסירט אידישע פיע־סעז. א פאר־ 
לעזונג אין .הזמיר״, א געזאנג־ 
אװענט מיט שגיאוד׳ם כאר, א פראר־ 
זאמלוגג פון סטװענטו אין.מרכז״• 
דאקטוירים האבען געמאלדען. אז זײ 
הײלעו װענעדישע קףאנקהײטעו װי 
אױד .מענמ־ שװענצ״. 

— נו, די װעלם האט זיו א רוק־ 
בעטאו — האט סאקס באחאבאנדער 
געמחרםעלט. 

װי מאדנע, צװישען די געםט אין 
קאפעע זענען אױר געװעו עטליכע 
מײדלעד. זײ זענעו געזעסען בײ די 
קלײנע טי־שלעו, געגעסען אנב״סעז, 
ארײנגעקוקט אין צײנדנגעו. װאס 
זײנען דאס פאר׳א מײדלעד ? — 
האט מאקס באראבאנדעד זיד גע־ 
פרעגט. אין ארגענטינע ו,אט צד 
קײנמאל נישט געזעהו או ארענטליו 
מײדל אלײן, ספעציעל איז א רעס־ 
ט*ר*ז• *בער רי דאזיגע פרײ־ 
אינם האבעז אויסגעזעהז .װיטי־ 
שע״. לויט זײער אנטאז האבעז זײ 
אויסגעקוקט װי ארבעטארינס, אדער 
אעצשטעלטע. 

מאקס באראבאנדער האט געהאוז 
גצהערט אױ אויסלאנד װצגעז דער 
רעװאלוציע אין 1905 אװ סמ דער 
מלחמה צװישעו דער אונטערװעלט 
אמ די ארבעטער, אדער די.סטרײ־ 
קערם״. אימיגראנטען האבז איבער־ 
געגעבעו אלערלײ פאקטען װעגעז 
דעם .בלוטיגעו מיטװאד״, דצר 
באמבע װאס ברוו שולמאן האט גע־ 
װארפעז אויף דער פאליצײ, די דע־ 
מאסטראציעס, סטרײקען, די מא־ 
סעךארעסטעו. דער קײסער האט 
געהאט גאכגצגעבעז אװ רוסליאנד 
האט שיויז גצהאט א .דומא״, אבצר 
דצר פעלצטאניםט איו דער צײטונג 
האט געגעבעז אגצוגעהצרו, אז אלץ 
איז געבליבן בײם אלטעז : די מאבט 
איז אין די הענס פמ די שװארץ־ 
מאה׳ניקעס און פון דעם .זקז״ ראס־ 
פוטין, װאם האט היפנאטיזוךט דעם 
קײםער, די קײםצרינע, די הויף־דא■ 
מעו... 

— נו, װאו געהט מעז איצט ז 
װאם טוט פצז איציט ז — האט 
מ*קם פאראבאנדער זױ געפרעגט. 

ער האט ארויסגעצויגען דאם אד־ 


וח 

יצחק. װארשאװםסי 


רעס־בינל און גענ־מע־ בלעטערעז• 
עםיץ האט אים געהאט םארשרי־ 
בען דעם :אמען פון א האטעל : הא־ 
טעל בריסטאל. ער האט נאד גע־ 
דענק דעם האטעל פװ אמאל. מעו 
פלעגט דאמאלסט רעדען, אז עס 
שטעהעו דארט אײן גענעראלעז, 
פירשםען• סוחרים טון דער ערשטער 
:ילדע. װצז עמיץ האט זיו געקלאגט 
אין טורמע אז דאם געלעגער איז 
האו־ט. האט מען אים געענטפערט: 
מארגעז װעט מעז דיד אריבערפ־־ 
רען איז האטעל בריסטאל•.. איצט 
װעט מאקם באראסאנועד אײנ־ 
טטסהו אין האטעל בריסטאל. 

ער איז ארויס אינדרויסען, צוגע־ 
רופען א זדאשקע אמ זיד געז־ןײ־ 
סעז פירען צום װינעד װאקזאל• ער 
האט ארױםנענומצז די צװײ לעדצר־ 
נע װאליזצס• א פארטער האט זײ 
אים ארויסגעטראגען צו דער דראש־ 
קע װאס האט געװארט אויף אים 
אינח־ויפען אץ מאקס האט איס 
דע-לאנגט צעו קאפיקעס. יענער 
האט זױ פארנויגט... 

— יא, אז מ׳ראט די ממתקים- 
איז מען אומעטום א פריץ — האט 
מאקס באראבאנדער אױ זױ אײנ־ 
גע׳טענה׳ט. — װער ס׳האט די מאה, 
דער האט די ועה... 

ער ד,אט אנגעלעהנט דעם קאפ 
אן דעם װענטל און טיף אײנגע־ 
אטעמט. יעדע שטאט האט. אפנים. 
אן אנדער ריח• ער האט זױ נישט 
געקאנט אפגעבען קײז חשבון, װאם 
פאר׳א גערוד דאס איז, אבער די 
נאז האט אים תרקענט סמ אמאל: 
א געסיש פון בעז, ריגשטאק, פעד, 
װינטלעד װאס בלאזען־אז פח פרא־ 
געד װעלז־ל אמ גאד עפעם, װאם 
האט ינישט קײן נאמען. אזױ איז 
דאם אוױ מיט דעם רױש. די טראמ־ 
װאיעז האבעז דא אנדערש געקלונ־ 
גען. די רעדער פמ די ח־אשקעם 
האבעו דא אנדערש געקנאקמ אי־ 
בער די שטײנער. ס׳האט זיד דא 
געטראגעז א הארמידער פון מארק 
און פמ חדר־איגגלעה װאם זאגען 
דאס חומש באנאנד... 

די דראשקע האט זױ אפגע־ 
שטעלט בײם האטעל טײסטאל און 
א פארטעד האט ארויפגעטראגצז 
מיט די מארמארנע טרעפ מאקם בא־ 
ראבאגדער׳ס ױאליזעס. 

— א צימעד װי אלע צימצרען — 
האט מאקס א זאג געטאו אויפ׳ן 
קול. ער האט מיט געניטשאסיט אנ־ 
געטאפט דעם מאטראץ. ניש־קשה, 
ס׳פעהלט בלויז א ב״שלצפערין.., 

ער האט זױ אװעקגעזעצט אויף 
א סאטעל אמ פאררויכצרט א פא־ 
פיראס. ער האט װידער ארױסגעגו־ 
מען דאם *ודצם־ביכל. ערגיץ־װאו 
מוז מצו אנהויבעו• א״ו קאנטשאפט 
ברענגט אן אנדערע. װאס, אשטײ־ 
גצר, טוט איצט ראשעל ז דא, אין 
פוילען, אױ זומער, אבער אױ אר־ 
גענטינע איז װינטער. דא אױ טאג. 
דארט איז אױדאי נאכט. ימ׳צו, טײ־ 
נעז, שטעט, מדינה׳ם האבעז אים 
אפגעטײלט פון ראשעל׳ן• װאס האט 
אים פארבונדעז מיט איר ז — בלויז 
דעד געדאנק, דער זינרון. 

מאקס באראבאנדער איז געװעז 
אױף זײז שטײגער א שטיק פילא־ 
זאף. ער האט זיד געגריבצלט אױ 
אלערלײ רעױנות. ער האט נישט גע־ 
גלויבט אין חומש, אין דער גמרא. 
אבער ער האט געהאלטעו אז א גאט 
איז דא.■ יעדעו־ מצגטש האט זײז 
גודל. מ׳האט ערגיץ װאו איז הימל 
געװאלט אז ער, מאקס באראסאנ־ 


׳* 1 ־*■ *ו ו ו ו סו ו 

מען שטענדיג איײד געדענקעז צר 
צונאנלעו צום שאנד־סלופ אט 
די ײעלכע זײנעו ניט געקומעז אי־ 
דצו צו הילף געגען דעם שונא 
(ולזה נתגגו אשר לא באו לעזרת 
ה׳ בגבוו־ים בנגד מחנה סיסרא 
ונתקללו ױשבי מרוז מאת השם 
יתבח־). 

את מעדקװירדיג. אין די איצ־ 
טיגע גורל׳דיגע טעג פאר מדינת 
ישראל איז מיר פלוצלונג געקומעז 
אויפ׳ו געדיאנק די דעחסאנטע 
ש י ר ת ־ ד ב ו ר ה, מיט דעם 
לינטיגען פירוש פון רלב״גי אמ צו־ 
ליב צװײ פאקטארצז: 

פון אײן זײט ד,אב איד געזעהן 
װי די מערסטע אמעריקאנער אידי־ 
שע שבטים. ״צמד״ אוז שוהל־ אי־ 
דען, זײנעז אזוי טיף צעװעהםאגט 
פוז צער את צאח איבער דעם 
גורל פמ ישראל. אגודת הרבנים, 
חסתדרות הרבנים, האבעו גערופעז 
אידעו צו םאסטעז און מתטלל זײן. 
אױ אלע שוהלעו אמ ישיבות האם 
מעז געזאגם תדלים אמ ספעציעלע 
תפילות פאר ישראל• 

אמ פון דער צװײטער זײט האב 
איד געזעהן װי א קלײנער אידישעד 
שבט, שטעהמ *ויו היינס אםגע־ 
זו׳נדערט פמ דעס טיפען צער אמ 
און װעהטאג פמ ישראל. םונקט 
װי ער טוט עם איז געװײנליכע רו־ 
היגע טעג. מיר האנעז ניט געהערט 
זײן שטים צװישעו די תהילים־ 
זאגער אמ מיר הצרעז אויד ניט פװ 
אים דעם טישען אידישעז קרעכץ, 
װי בײ אלע איח, *ױ די איצטיגע 
שװערע טעג. יאויב ניט נאו ער־ 
גער... 

אט דאם מערקװירדיגע בילד 
תאב אױ באקומעו די טענ מען 
ם׳איז מיר אנגעקומעו די טרױע־ 
ריג באקאנטצ צװײ־װאנען צײטונג 
— ״תר איד״, דער פירשפרעכער 
פון אט דעם אפגעזי־נדערטעו אידי־ 
שעז שבט• אמ אט די .א־ד־צײ־ 
טונג״ באטיםעלט זיד נאד *ום־ 
שארשעמעטעד׳הײט אלס דעד .אר־ 
גאז סמ.אומא&הענגיגעז ארטאדאק־ 
םישעו אידענטום אין *מעריקע*. 
עס הײסט: נלוסר׳שט. װי זײ װ*ל־ 
מעו —געװען די אײנציגע אמח׳ע 
*רטאדאקסעו... 

אט דער פינסטעדעדי אזױ גערר 
פענער, ״ארטאדאקסישער ארגאז״, 
װאם ער־שיינט אויף יענער זײט פון 
״װיליאמסבורג בריק״ — פאסט 
אים, נים אנדערש, װי נאר זיד צו 
רוסעז מיט׳ז שצתנעם נאמען .דער 
איד״. 

איד חאב שױן לענגעד *מאל גע־ 
שריבעו, יאז דער נאמעז.דער ארא־ 
בער״ װאלט זיו בעםער געםאסט 


דעו•; זאל װערען דאם װאם עד אױ, 
אבצר — צו װאם ז 
נו, און צו װאם דארף מען הא־ 
בען קײזער װילו,עלם, אדער פיריש־ 
קעװיטשץ, *דער דעם בלינדען 
סאי׳רו עםיץ האט אים, מאקםץ, 
געהאט רעקאמענדירט צום בלינדען 
מאיר• יענצר האט נישט *נגעגע־ 
בען קײן אדרעס, נאר א קנײ#ע אויף 
דער קראנמאלנע נומער זעקס. דער 
בלינדער מאיר זאל זיױ דער פירער 
פדז דער בלאטער חברד. אױ װאר־ 
שע, א םארט רבי בײ די װאוילע־ 
ױנגען. דער אמת איז, אז מאקס 
באראבאנדער האט נישט בדעה גע־ 
האט זיו ארײגצולאזן מיט דער 
װארשעװער אונטעףװעלט. צו װאס 
זיד לײגז פיט א געזונטען ק*פ אױ 
א קראנק נעטז *בער געהו אוז טאו 
א קוק קאן קײנמאל ניט שאח. ער, 
מאקס, האט אמאל געװאוינט אויף 
דער קראנמאלנע נומער 17 . צר 
ה*ט גאנץ גוט געדענקט די עײ־ 
פע אױ נומער זעקס• 

(פארזעצונג מארגצז) 
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ץ מימס באראנאגדעד׳ס גאלדענער 
ר זײגער האפ געװיזעז *עז מינוט צו 
ך זיכעז, אבער ם׳ד,*ט נאר ד* יאויסי 
; געזעהן װי א־ז מיטען טאג. סאקס 
•• האט זיד דערמאנט. אז די טעג זע־ 
!ז גען דא זומער לענגער װי איז בוע־ 
6 נאס אײרעס, אדער נױ יארק. עס 
ע װעדט ערשט נאנט נאהענט *ו *עז. 

עד איז דאסמאל נישט געםארעז 
ר םיט קײן דדאעוקע. גאר געגאנגעז 

- צוסוס. 

ז ער איז ארױס אױף דער גגאינע 
• און זיד אומגעקוקט. די אײגענע 
ז ריחות *ץ אײל, זײף, הערינג. א 
ן םטרחש סיט א בלעכל אויס׳ז היטל 
־ האט סיט א לאנגעז בעזים געקערט 
ן סערד־מיסט. אין די געװעלבעז זע־ 
ן ;עז געשטאנען אידען אין לאנגע 
. קאסאטעס. מיט געדיבטע בעװ׳ 
. אין גראבע שםיװעל. ס׳איז זײ נאר־ 
. נישט הײס ז — האט מאקס זיד 
1 גע׳חיד־ש׳ט• עד אלײן ד,אט געהאט 
. אנגעטאן א העלען אנעוג און א 
. שטרוי־הוט. 

ער האט זיד ארײנגעדרעהט אין 
־ דער קראבמאלנע■ סון אײן זײס 
האט זיד געצײגעז א הױכע זנױם• 

- סח דער אנדערער — א געבײ אהו 
. פענסטער. װאם איז דאס, א סאב־ 
. ריק, א קאזארמע ז ער איז געגאג־ 
. גען װײטער אה איז באלד ציגע־ 
. קומעז צום ,.סלאץ״, דעם באריהמ־ 

טען *לעצל סח די גנבים, די מאר• 
װינערס, די אלסאנסען, די טליקעס. 

אלץ איז געבליבען דאם אײגענע• 

. ױנגען אין קאשקעטעו סארדוקט אי־ 
בער די אויגען זענען געשטאנעז איז 
בינטלעך. גערעדט■ זיד גע׳סיד׳עט. 

א געזעמל מיט יאטען האט געשסילמ 
אױף א לאטעריע אזא. װאו מ׳האט 
געדרעהט א הילצערנעם האז איז ז 
מ׳האט געװאונעז א ״טשאסטעי, א 
קיכל געבאקען אױ אײל אװ אי־ן 
בערגעצויגעו מיט שאקאלאד• בײ 
אז אנדער געשטעל האט מען גע־ 
צויגען נומען־ען פװ א זעקל. בײ די 
טייעדען האבען געלויערט הורעז• 
מאקס האט זײ באטראבט מיט מבי־ | 
נות. זײ האבען נישט גענוצט קײז 
רוזש. נאר װײזט־אויס אנגעריבעז 
די פנ־מ׳ער מיט רױט פאפיר. זײ 
האבען געטראגעו ציצענע יאקעס• 
רײטע זאקעו• געלע סאנדאלעז• אײ־ 
נע איז געװען קלײן און קײלעכיג 
װי א פעסל, די אנדערע געשםד 
פעלט װי א ריבאײזען, םיט אײג־ 
געפאלענע באקעז און א שטערז םול 
מיט קרעצלעד. מ׳דארף האבען צו 
זײ א קופערנעם יצר־הרע, האט 
מאקס געקלערט• 

ס׳האט דא געשמעקמ מיט רױד, 
געבעקם אװ ס׳איז מאקם׳ן ארײז 
אױ דער נאז א געשטאנק אזא װאס 
ער האט שוין געהאט פארגעסעז. 

צװײ ױגגען האבעו אים דערזעהו• 

זיד איבערגעװאונקעז אװ צוגעקו־ 
מעו נאהענט. אײנער האט א זאנ 
געטאז: 

— פעםעד, פװ װאנען זענט עץ ז 

— איד בין נישט דײן פעטער 
אװ טדאג דיד אפ — האט מאקס 
געענטפערט• 

— א װאױלער, הא ז 

— יא, געם סיפ אײדער כ׳פאר־ 

פאר דיר אין פרעסער ארײן. 


— א שסארקער, װאעז 

מאקם האט נישט קײן מירא גע־ 

האט פאר דעם סארט געהינטעכץ. 
אבער ער האט פונדעםטװעגעו בא־ 
נומעו אז ס׳לוינט נישט אנצוהױבען 
םיט זײ קײן העצע. לר האט די 
צװיי אװעקגעשארט מיט בײדע 
ארעמם און האט געשפאנט װײטער. 

ס׳האט זיד דא גארנישט געבי־ 

טען, האט מאקס באשלאםען. דער 
אײגענער שמוץ, דער אײגענער 
דלות■ מזפיק־זיצערס האבען געהאנ־ 
דעלט מיט זױל אױבסט. אפגעשײל־ 
טע ציבעלעס, צעבראכענע אײער — 
״קנײטשלעד״ — אװ מים געצער־ 
װעטע זאקעו• אלטע אידענעס אין 
קאפקעס און אװ װאטענע קלײדער. 
װי אין װינטער, האבען אױסגערד 
פען הײסע ארבעס. באב. קארטאפל־ 
קוכן. די סחורה צוגעדעקט מיט 
שמאטעם• 

— כ׳על געבעז א קיק אװ מער 
אהער גישט ארײנשמעקען, — האט 
מאקם בײ זיד אפגעפאסט• 

ער איז צוגעקומען צו דער קנײ־ 

פע פװ נומער זעקס. ער האט נע־ 
עפענט די טיר און ארײנגעקוקט. 
ױנגען זענען געזעסעז אװ נעשפילט 
אין דאמינא. אין פארפעטסטע קאר־ 
טעו• אנדערע זענעז געשטאנען בײם 
בופעט אװ גערעדט צו א קורצער 
מויד מיט גראבע ליפעו אה א םד 
זומער ־ שפרעגקעלער. ם׳זענען דא 
געלענעז קיבלעד׳ פלעצלעד אװ 
ס׳זענעז געקראכען אויף זײ פליגען. 

— אט דא איז דער בלינדער 
סאיר א שטאם־גאסטז — האט 
מאקס זיד געװאונדערט. 

עמיץ האט א רוף געטאז: 

— העי, פרײמײעד, פארמאד די 
טירז 

— קימטץ ארײז אװ קיקטץ 
ארױס — האט א מויד זיד גע׳■ 

1 חכמה׳ט. 

מאקס האט צוגעלעהנט די טיר 
און איז אװעק װײטער. ער האט 
נישט בדעה געהאט זיד אװעקצװע־ 
צען אין דעם הײסעז טאג אין אזא 
שטיקעניש. 

ער איז צוגעקומעז צוס גומעד 
זיבעצעז אװ דערקעינט די שענק. 
ער האט אויפגעמאכט די טיר. דא 
האט אויסגעקוקט א ביסל באלע־ 
באטישער. אױף א בופעט זענעז 
געשנזאנען טאצען מיט געבראטע־ 
נע גענדז, שיםלען מיט געהאקטעו 
הערינג, פארגלױוערטען פוס. קײ־ 
בערלעד מיט זאלץ־פלעצלעך, װי 
אויד טעלעדס מיט אײער־קיכלעד. 
א דיקער פארישוין האס אנגעצאפט 
ביר אין א קופעל. בײ טישען זענען 
געזעסען מאנסלײט, װײבער, גע־ 
טרונקען. גערעדט. צוגעביסען. דער 
דיל דא איז געװעז א געפלאסטער־ 
טער, װײסע און שװארצע קװאד־ 
ראטען• 

מאקס האט דערבליקט א לײ־ 
דיגעז טיש אװ זיר אװעקגעזעצט. 
א קעלנער איז צוגעקומעו אװ מאקס 
האט בײ אים באשטעלט ביר. יענער 
האט א פרעג געטאז: 

— בײריש אדער אװשאנע ז 

מאקס׳ן זעגען די װערטער םאר־ 

געקומעו הײמיש, אבער ער האט 
שױן געהאט פארגעםען זײער מײן. 
ער האט א שמײכל געטאו ו 

— קאלט ביר. 

— עפעס צוצובײםעןז 

— יא, אבעד ם׳זאל םאז א צופ. 


נאװעלע 


— ברויט מיט געהאקטעז הע־ 
ר״נג ז נעדיאקטע לעבער ז אויפ־ 
שניט ז 

מאקס האם נאכגעטראכט. 

— זאל זײו געהאקטער העריננ. 

— א זעמל אדער געבײטעלט 
םרױט ז 

— זאל זײן געבײטעלט ברױט. 

דער קעלנער איז אװעק. מאקס 

האט זיד גענומען ארומקוקען. ער 
איז געבוירעז אװ אױפגעצױגעו גע־ 
װארען אין ארעמקײם, אבער ער 
האט מער נישט געקאנט פארטרא־ 
געז קיױ קבצנות. עד האט געהאנ־ 
דעלט מיט הײזער, נישט מיט הײז־ 
לעד■ ער האט אויסגעמיטען גאסעז־ 
סרױעז אװ אלפאנםען. ער האט גע־ 
שמירט די פאליצײ, אבער נישט 
אלײן׳ נאר דורד א מאכער. װי 
װאױל ראשעל האט דירכגעמאבט 
פינסטעדע יארען, האט זי זיד גיד 
צוגעװאוינט צום לוקסוס. זי האט 
ליב געהאט שעהנע קלײדער, טײער 
מעבל, דאס בעםטע צירוגג. זי האט 
געדן געהאט צו שפילעז אױ דער 
קאסיגא. זי האט געמאכט מיט אים 
רײזעם קײן ריא דע זשאנעירא און 
קײז נױ יארק. 

ער, מאקס- האט זיד קײינמאל 
נישט אױסגעלערענט ריכטיג קײן 
שפאניש, אבעד ראשעל האט גע־ 
רעדט װי א דארטיגע. ארטור׳ן 
רעדט װי א דארטיגע. ארטורא׳ן! 
שמאלט װואו עס האבעז שטודירט [ 
די רײבםטע קיגדער. ראשעל האט 
זיד אױד ארויסגעװיזן פאר א פײער־ 
דיגער סוחר׳טע. ער האט קײנמאל 
נישט געטאן קײן שום מסחר אהן 
איר עצה. 

נו, אבער די זיבעו גוטע יאר וע־ 

נעז געהאט אריבער. ראשעל איז 
איצט א צעבראכענע *־וי אװ ער, 
מאקס. דער גרויסער דאמעדהעלז־, 
איז אומבאהאלפען סיט א נקבה. 
ער האט אױ פאריז באשטעלט א 
מויד א שעהנהײט: ער איז ארויס־ 
געפארעו מיט איר קײן דאװיל און 
איז אײנגעשטאנעז מיט איר אין 
בעסטען האטעל, אבער װי נאר יע־ 
נע האט אים ארוםגענומעו האט 
אים אגגעכאפט א טרויער אװ א 
מיגל. ס׳האט זיד אים גלײד גע־ 
װאלט ברעכען. ם׳האט נישט גע־ 
האלפען נישט דער שאמפאניער. 
נישט די טרפה׳נע קונצען. עפעם ן 
עהנליכס איז ער דורכגעגאנגעו איז 
בעדלױ אװ סריהער אויף דער שיף. 
ער האט שוין געהאט זיד בא־א־ 
טעז מיט דאקטוירים איז אמעריקצ 
אװ איז אײראפע, אבער אלע הא־ 
בען געזאגט דאס אײגענעו ס׳אױ 
נערװען• מ׳האט אים פארשריבעו 
הידראפאטיע. ײארעמבעדער אוז 
מעדיצינעו װאס העלפעו װי א טוי־ 
טען באנקצס. אלע דאקטוירים הא־ 
בעז גצגעבען די זעלביגע עצה: ער 
מח מאבען א לאנגע אװ אנגענעה־ 
מע רײזע. ער מוז פרואװעו זארגע־ 
סעז דאם מאלעיר װאס איז מיט אים 
געשען, געפינעז פרישע געזעל־ 
שאפט, באנײטעז אינטערעם. 

דער קעלנער האט צוגעטראגעז א 
קופעל ביר, ברויט מיט געהאקטען 
העריגג, א זויערע אוגערקע *ון א 
שיםעלע געסעפערטע ארבעם פאר א 
צולאג• סאקס האט אפגעװארט ביז 
דער שוים האט זיד אפגעשטעלט. 
ער האט מיט אײז שלוק אויםגע־ 
טרונקען א האלבעו קופעל. ער האט 


צוגעביסעז א פעניצל ברויט מיט גע־ 
האקטעו הערינג. 

מער װי די הנאה פװ עםעז איז 
אים איצט נישט געבליבעז• מאקס 
האם געקאנט טר״גקעו, אבעד ער 
איז זעלטעו געװארעז שיכור• ער 
האט געװײכט פװ שיםדים. נישט 
געהאט קײן געדולז־ צו זײערע פוס־ 
טע רײד, באריהמעדײען, קלאגע־ 
רײען. מאקס האט אפט געטראכט. 
אז נישט געקוקט אויף זײנע זיבעו־ 
אודמדציג יאר איז עד געבליבעו 
א אינגעל מיט אינגעלשע פאנטא־ 
זיעם• װי־וחאויל ער איז רײה האט 
ער כסדד פאנטאזירט פװ מיליאנען. 
ער האט זיד פארגעשטעלט װי ער 
געפינט אוצרות, ס׳פארליבעז זיד 
אין אים אפערע־זינגעריגם, גיאנד־ 
דאמעו, פרינצעסינס. ער װערט 
רײד װי ראטשילד. ער גיט הלװאה׳ס 
דעם רוםישעו קײסער. דעם רומע־ 
נישעו קעניג, דעם סולטאו■ אװ ער 
קױםמ אפ בײ אים פאלעסטינע. 

מאקס סאראבאנדער האט גע־ 
הערט פװ חר. העדצל אװ װי ער איז 
געשטארבעז פװ הארץ־דדיקעניש, 
װײל ער האט נישט געקאנט קריגעו 
פאלעסטינע פאר׳ן אידישען פאלק. 
ער. מאקס. האט צושטײער געגע־ 
בעז פאר׳ו צױגיזם, געקויפט יעדעם 
יאר א שקל. ער האט אפידו ג<• 
פלאנט צוריקצואװעגם אפצוטרעטעו 
אין ארץ ישראל■ א קוק צו טאן אויף 
ירושלים. רחל׳ם קבר. דעו־ כותל 
מערבי אװ אױף די קאלאניעס, װאו 
ױנגע אידען. פרײדענקער. געיװע־ 
זענע סטודענטעז, אקערעו די ערז־, 
פלאנצען װײנגערטנער, רעדעו העב־ 
רעאיש... 

יא, דא אין נומעד 17 האט ער. 
סאקם, אמאל געװאויגט. אױ א פא־ 
ציאטע■ צוזאמען מיט גאד אײנעם. 
ער פלעגט יעז־עו טאג פארבײגעהו 
די שענק. אבער ער איז קײנמאל 
אהער נישט ארײנגעקומעו. אױ יע־ 
נער צײט האט ער זיך נישט געקאנט 
פארגינעו קײן גלאז ביר. די פאײי־ 
צײ האט אים געזוכט. ער איז גע־ 
װעו פארװיקעלט יאין א םד שלעק. 
מ׳האט אים טאקע שפעטער ארעס־ 
טירט און אײגגעזעצט איז פאװיאק. 
איצט איז ער א בירגער פון דער 
ארגענטינעד רעפובליק. אויפ׳ז פאס 
זײנעם איז אפגעסטעמפעלט א רו־ 
סישע װיזע. קײגער קאן אים קײו 
שלעכטס נישט טאן. 

אבער זיצעז אלײן בײ א טיש 
אין א שענק איז א קנאפער פאר־ 
געניגען. װען ראשעל איז מיט אים ז 
אדער װען ער געפינט או אנדערע 
פרװ װאם ער קאן מיט איר זײן 
נאהענט ו ער האט זיד אומגעקוקט 
ארום די טישען. די פאר פרויעו 
װאם זענעו דא געזעסעו זענעו אלע 
געװען מיטעל־יעריג, ברײט, צעגא־ 
סען• זײ האבעז אויסגעזעהן װי קרע־ 
מערינס פװ יאנאש׳עס הויף. זײ 
האבען גערעדט מיט הײזעריגע קו־ 
לות. אײגע האט אפילו געטראגען 
א פארטוד מיט א ברײטער קעשע־ 
נע סװ א מארק־פארקויפערװ• נײן. 
נישט אזא סארט פרוי האט ער, 
מאקם. געזוכט. 

ער האט ארױםגענומען דאם אד־ 
רעם־ביכל און סונסנײ גענומען ניש־ 
טערעו אױ די אדרעסען. מאקם האט 
איבערגעלײענט א נאמען, אן אד־ 
רעם, אבער ער האט נישט געדענקט 
פת װעמען ער האט אים געקראגעז. 


*ח 

יצחס װארשאװםכד 


פװ די ארומפארענישען איז אים 
עפעם װי קאליע געװארן דער זכרװ. 
ער האט גצהאלטעו איז אײז פאר־ 
געםען די בדילען, די סילפעדער װאם 
עד האט געקײשט אין נױ יארק• ער 
האט איבערגעטאז א גארניטור און 
דארט איבערגעלאזט דאם געלט. די 
דאקומצנטען, אדער ער האט נישט 
געדענקט ארײנצולײגען נאוטיכלעד 
אױ די הױזענקעשענעס. 

ם׳זענעז איצט ארײנגעקומעז נײע 
געםט■ אבער קײנס־ האט זיד אױף 
אים נישט אומגעקייקט. אלע האבעו 
דא, װײזט ־ אויס. זיר געקענט. 
מ׳האט צוגערוקט אײו טיש צוס אנ־ 
דערען. מ׳האט גערעדט הויד, גע־ 
לאבט. זיד געװאונשעו לחײם• א 
פארשיװ מיט א גראבעז בויד און 
א װעםט װאם ס־׳איז איבער איר 
געהאנגען א קײט סװ גאלדענע 
ס״נפער ריבעלם. מיט א גלײכען 
נאקען אוז א דיק פנים, האט דא 
געפירט די גרענדע. אלע האבען 
אים גערויפען שמואל■ געלאכט סון 
זײנע װעו׳טלעד, אים גע׳חנם׳עט. 
ער האט גערעדט מיט דעם קול פון 
עמיצען װאס דאס הארץ זײנס איז 
פארװאקסען מיט שמאלץ. ער האט 
געהירזשעט אװ אפילו געפרײכט 
װי אײנעד װאס לײז־ט פוון אסטמע. 
ער איז, װײזט־אױס, געװעו אמאל 
א ריז, אבער מאקס באראבאנדער 
האט געװאוסט, אז אזא פארשוין 
קאו יעדע מינוט קריגען די אסא־ 
פלעקציע• ער האט ארײנגעגאסען 
איו זיד אײן קופל ביר נאכ׳ז אנ־ 
דערען. ער האט צוגעביסעז מיט 
װעמפלעד און צעריבענע קארםאפל. 

מאקס םאראבאנדעד האט אנגע־ 
שטעלט אן אויער. יענער האט דער־ 
צעהלט װי אזױ ער האט ארויסגע־ 
ראמעװעט א מחחה היראה פון קרי־ 
מ״נאל. דער .טײערער איד״ האט 
געהאט גענעבען א פארפאלק חופה־ 
וקידושין, אבער דאס איז קעגעו גע־ 
זעץ. װײל דעו־ מודיה הוראה האט 
נישט געהאט קײו ״פאזװאלעגיצ״ 
(ערלױבעניש) צו פראװעו חתוינות. 
ער האט געקאנט קריגעז צװישען 
דדײ חדשים אװ א יאר טח־מע. 
אבער ער. שסואל, איז אװעק צום 
״שלעדאװאטעל״ (אויספארשונגס־ 
ריבטער) און אלץ פארריבען. 

א דיקע פרוי. װאס דער קאפ 
אירער האט זיד אנגעהויבעז שמאל 
אװ איז געװארעו אלץ ברײטער, 
מיט קײלעכיגע אקםלעו, א ריזיגעז 
בוזעם װי א גאניק אװ צװײ ארעמס 
װאס ס׳האבען נאכגעהאנגעו פוז זײ 
שטיקער פלײש, האט א פדעג גע־ 
טאן מיט א חאציגער שטים: 

— ער׳ט זיד געלאזט שמירעין, 
האז 

— אז מ׳שמירט נישט, פארט 
מען נישט— האט שמואל געעגט־ 
פיערט■ 

— װאו האט דאם רבי׳לע גע־ 
נומעו געלט ז 

— פאדאיבעריגען זאל יאד עם 
יעדען טאג װיפל ם׳האט מיד אפ־ 
געקאםט — האט שמ״אל געענט־ 
םערט מיט א שלוקערץ• 

— א אידיש הארץ, הא ז 

— װאס זאל יאד טאן ז דער 
טײערער איד איז געקומעו צו מיר 
אהײם ו ר׳ שמואל, ראטעװעט מיד! 
ר׳האט אינגאנצן געצימערט. כ׳האב 


(שלום אויף ביגטעל ברױו זײט) 
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(שלוס מון זײט 2 ) 

מוד׳א געתאט ער זאל גישט אװעקי 
פאלעו בײ מיד איז שטוב. װען אזא 
איד געהט אויף דרײ טעג אין קי• 
טשימענט איז ער א קדוש. 

— מיר צאלען אים װאכענגעלט. 

— ער׳ט פיר קינדער. 

— די רביציז קוייםט בײ מיר םיש 
אויף שבת — האט די דיקע םרױ 
געזאגט. — דדײ פערטל פ׳יכט... 
ם׳זאל נישט אויסגעדעדט זײן״ 
כ׳גיב איר א *ולאג... זאל זײן זױ 
מצװה... 

— זי׳ט אנומעלט באשטעלט בײ 
מיר א מעלען שײטל — האט זיד אנ׳ 
גערופעו או זעדערע פרוי. 

— װאם איז דאם אזוינם ז 

— עץ װײסט נישט ז נישט םון 
האר, נאר םון זײד. 

— אװ ם׳זעהט אויס װי האר ז 

— אםוד צי עץ װאלט תרקעגט. 

— איז דאס א מצװה ? 


א־ — א רביצין טאר נישט טראגען 
יד םדעסדע האר• 


— םארװאם נישט ז 

— אז א מאנםביל דערזעהם ין 
האר, געמט אים גענדזלען... 

ם׳איז געװארעו א לאכעניש, א 1 
נאכעניש. די דיקע אידענע האט 
אויסגעשנײצט די נאז אין *ארטוד, 
שמואל האט ארויםגעלײגט א #ױסט ;* 
אױפ׳ן טיש. 

— לאכטץ ניש׳. אין זײער זכות .י 
לעבעומיר• 

מאקס באראבאנדער האט זיד ״ 
מער נישט געקאנט אײנהאלטען. ער 
איז אויםגעשטאגען׳ זיד דערנעהענ־■ 
טערט צום טיש אמ געזאגט , 

— כ׳העד מ׳רעדט מאמע־לשון. 

קאן מען זיד צוזעצעזז איד בין 
ניש׳ קא היגער. כ׳קום ערשט םון . 
יענעד זײט ים• ■׳., 

— אן אמעדיקאנער, דיא ז 

— ארגעגטינע איז אױך אמע■ 

ריקע. . , 

אלע ־ זענעז געװארעו שטיל• 
שמואל האט א זאג געטאןו 

— נו, רוקט־צו די שטוהל. *יז.'״; 

װאנען קומט איר, םון בױנעם אײ-"* 
רעסז ־־׳ ״י 

— םון בױנעס אײרעס, §ח :ױ : י> 
יארק- פה •אריז׳ — ■װ דור גאנזי ׳ל 
צער װעלט. 

(םארזעצחנג םר״טאג) 
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(פארזעגיעג טת נעכטעז) 


מ׳האט *אר געשמועסט א װײל. 
'דעדנאד זענעז זיד *לע !עגאנגעו. 
מאקם סאראבזונתר איז געבליבען 
אלײן. ער האט באצאלט דעם רע־ 
כענמג אװ איז אױד ארױט אינ־ 
דדױסען. 

געװעהנליד װערט קיהל זימער 
אין אװענט. אבער דא איז נאד גע־ 
װארען הײסעד את שטיקיג. א היץ 
האט געזעצט פת די מויערען, די 
בלעכענע דעכער. די שטײנער פון 
ברוק. םת די קײמענם זענען גע־ 
סארען רױכעס געמישט םיט םונקען. 
דאס געסל האט געשװיבעלט פיט 


װילדער, איז אים אײנגעפאלען. זי 
זאגט אלעמאל, אז ער איז א שעה־ 

• 1 גער 'סאנסביל.• דער• באלװאן װאלט 
ןזיד ארײגגעצויגעו *ו אים, םאקס׳ן, 
אין הוױ, געשלאםעו איו זיױ בעט, 
אפשר אנגעטאן זײנע װעש... װי 
סלעגט זאגן די מאמע עלױ השלוםי 
ד י װעלט איז א טאנץ אויף קברים. 
גו, אבער װאס קאן ער. מאקס, טאן ז 
לאזעז שרײבען א רײניגקײטי 
אװעקנעבען דאם געלט םאר דער 
געזעלשאפמ װאס פארקויפט די פא־ 
פירעגע בלימלעדז 
ער האט זיד מיטאמאל דעדמאנט 
אן דעם ״טײעח איד״. װאס שמואל 


את דערלאנגעז א פאר רובעל ז — 
האט מאקם זיד גע׳ישוב׳ט. אבער 
ער װאלט מװ׳א געתאט צו קריכען 
איבער די פינססעדע טרעפ. דעד 
אמת איז, אז די שםיגען װאם הא־ 
בעו געםירט ארויף צום מורה 
הוראה זײנעז אויד נישט באלויבטו. 

— ע, ם׳לעבט גאד דא וױ םים 
הונדערט יאר צזדיק, האט מאקס 
באדאבאנדער נערעדט איז זיד• ~ 

ס׳איז אים ערשט איצט אויםגע־ 
פ*לען אז ס׳זענען דא פאראו עט־ 
ליכע סירען. ער האט געװאלט אנ־ 
קלאפעז אין אײנער פת די טירען, 
אבער זי האט זיד גלײד געעםענט. 


סמעטענע האט אים באשירעמט פת; ער האט דערזעהו א קיד• די װענט 
קרימינאל• אפשר ארײנגעהן צו אים ! געפארבט אויף ראז. אוים׳ו קאפעל־ 
את אים געבען א פאר רובל ז ם׳איז אױװעז זענעז געשטאנעז טעפ• פת 


ױנגען, מײדען. מ׳איז געשטאנעי נאר נישט שפעט. קײנער שלאפט באלקען האט אראפנעהאמעז א 


אױ מיטען גאס את װען א דדאשקע 
איז פארבײגעפארען. האם מען די 
לעצטע רגע אפגעטרעםען גענוג דאס 
פערד זאל קאנען דורכקריכעו. 

מאקס באראבאנדער האט זיד גע־ 
לאזט צת־יק צו דער גנאינע• עד האט 
ארײנגעקוקט אין די געװעלבען, 
װאו האלבע סירעז זענעז אפעז. 
ם׳האט דא נעתאנדעלט םים םילד, 
װאודשט, קוילען, שפײז, צעלניק, 
:אפט. בײ יעדעז טײער האבעז גא־ 
סעדמױדען גערופען מאנסלײט. 
מאקס האט געהאט געטרוגקעז און 
איז געװארען א װײל האפערדיג, 
אבער דאם געמיט זײנ׳ס איז גע־ 
בליבען צוגעלײגט. 

צו װאס האט ער געמאכט די דא־ 
זיגע לאנגע נםיעה ז צו רעדעז מיט 
שסואל סמעטענע ז אײנגעלאדעו צו 
װעדען צו א בעקערין װאם האט 
שױן אן אײניקעל י ער האט דא איז 
װארשע אמאל געהאט געליבטע, 
אבער. ערשמענם, האט ער נישט 
געװאוסט זײער אדרעס, צװײטענס, 
זענען זײ שוין אלטע שקאפעס. װאם 
ם׳קאן אא פאסירען אין אזױ פיל 
יארען ז נו. אבער בלײבעו אױ דער 
הײם מיט ראשעל׳ן האט ער אויד 
נישט געקאנט. 

— איכ׳ל גאר אװעקפארעז קײן 
ראשקעװז — האט מאקס בארא־ 
באנדער צו זיד גערעדט. — דארט 
קאו איד אפשר טאן עפעם גוטס. 
מ׳לעבמ נישט .אײביג... 

א װײל האט מאקס זיד גענומען 
שפילען מיט דעם געדאנק, װאם עס 
װאלט געשען. װען ער כאפט דא א 
שטארב, מ׳װאלט אים ערגיץ בא־ 
גראבעו אװ ראשעל װאלט מםתמא 
קײנמאל נישט געװאוסט װאו זײן 
געבײן איז אהינגעקומען• מ׳װאלט 
בײ אים אלץ ארויסגענומען, נישט 


נאר דא נישט■ • • ; גאפט־לאמפ םיט א בלעכענער אבא־ 

מאקם באראבאנדעד האט זיך זשור. בײ א טישעל האט א פתי 
אפגעגעבעו א חשבון, אז ס׳איז א ] געשדיבען מיט א פען. אויף א בעםל 
משוגעת. װאס װעט ער מיטאמאל ן איז געזעםען אײן מײדל את קע־ 
װעדז א בעל צדקה י ער איז, חלילה. 1 געיז־ימד אויף א קי׳פערט — א 
נישט קראינק. ס׳פעהלען נישט קײן צװײט םײדל. 
ארימעלײט אומעטום. אבער עפעס מאקס באראבאנדער האט א זאג 
א כוח האט אים געטריבען. געטאז ־ 

ער האט אפגעשטעלט א אידענע — װאו װאויגט דא דעד טײע־ 
אין א קאפקע את געפרעגט ־ רער איד. כ׳םײן, דעד- 


— איר זענם פת דער גאס י 

— װאם װילט עץ ז 

— װאו װאױנט דא דער ״טײע־ 
רער איד״. כ׳האב שוין פארגעסען 
ײי מעו רופט אים ז א רבי. מ׳מאכט 
בײ אים חתונות. 

— א רבי ז חתונות ז איד מײנט 
דעם מורה הוראהז 

— יא, דעם מוירערוע. 

— דא. אין נומער צען• אויפין 


די פרױ װאם האט געשריבען 
האט אוגטערגעהויבען דעם באשײ־ 
טעלטען קאפ. זי האט געהאט א 
שמאל פנים. אײגגעפאלענע םאקעו, 
א שמאלע נאז. די גרױע אױגען הא־ 
בען געקוקט אויף אים פרעגענ־ 
דיג. א קאפעלע דערשראקעו און 
עפעם אויד מיט אן אײנגעהאלטע־ 
נעם שמײכל. 

— איר דארפט צום 


געקוקט אין פאריז את אין בערלױ. 
די שעהנקײט אידע האט זיד נאד 
מער געװארפעז אױ די אויגען דער־ 
פאר װײל די אנדערע, יענע װאם 
איז געזעםעו אויפ׳ו קופערט,' איז 
טרנקל. מיט א ברײטעו־ נאז, א שמא־ 
לעו שטעח■ גראבע ליפען און דיקע 
ברעמען, וױ בײ א מאנסביל. האר 
האט זי געהאט שװארצע און גע־ 


— אדאנק. כ׳דארף נישט זיצעז. 
מײן מאמע פלעגט זאגעז ו מ׳זאל 
נאר שטעהו גוט. כ׳בין אפגעזעסען 
א האלבעז טאג מיט א נאכם אױ 
באהן. געפארעו בױ איר צװײטע 
קלאס. אבער ם׳װערט צוגעגעםעו 
סאי־װי־סאי. דא שטעה איד אײן 
אין האטעל בריסטאל. 


קרײזעלטע,: װי בײ א געג^-טע._ — אין האטעל בריסטאלז — 
אויף דיי אקסלעו האט געד,א נגצן א : האט צירעלע געפרעגט. — דאיט 
שאלכעל. זי האט אױםגעװי זעז נ , ד - קאסט דאד אן אוצר מיט געלט • 


ערשטען שטאק. עץ זעהט דעם באל-! הוראה ז 


קאןז װאו ם׳איכט זיד. 

— א שעהנעם דאנק. 

— אין טויער לינקס... 

מאקס באראבאגדער האט ארי־ 

בעדגעשפאנט די גאס. איז ארײן 
אין טויער. ס׳האט דא געגלימערט 
א פיצעלע נאופט־לעמפעלע. ער איז 
געשטאנעו >* װײל את ארײנגעקוקט 
איז הויף. קעגען דער שײן װאס איז 
געםאלעז פת די פעגםטער האס ער 
דערזעהן א מיסט־קאסטען, א בלינ־ 
דען מויער, אן אפטריט. ס׳איז שוין 
שפעטליד, אבער מ׳האט נאד דא גע־ 
ארבעט. מאקס האט פארנומען דעם 
רױש םת נײ־מאשינען, א קלאפעו 
פיו שוסמערשע העמערלעד, א גע־ 
רניש את א געזשום װי םת א פאב־ 
ריק. 

ער האמ שוין געהאט פארגע־ 
סען אז ס׳זענען םאראו קעלער־שטו־ 
בען. אבער לינקס איז דער בליק 


בלויז דאם געלט, נאר אויד דעם | זײנער געפאלעו אויף א דירה םימ א 


פאס און די שיפם־קארטע. ראשעל 
װאלט אװדאי געװארט א יאר אדער 
צװײ. דערנאד װאלט זי חתונה גע־ 
האט. װאדעוז מ׳םרױערט נישט 
אײביג. מאקס האט זיד סארגע־ 
שטעלט װי ראשעל.פוצט זיד אױס 
אין א הוט מיט שטרויםסעז־ערעז 
את געהט צו א רב שטעלען א חופה. 
זי קאן נאר אמאל נעמען מיגועל 


קרומען סופיט און א פענסטערל בײ 
דער ערד. אויף שטריק האט גע־ 
האנגען װעש• א װײבל האט אױס־ 
געבעט א געלעגער אויף א ברײטער 
באנק — אא קויטיג: דאם קישעו׳ 
דאס לײלעד, דאס איבערדעקל• בײ 
א קיד האט א םױד געזיגען א סאפ 
קארטאפעל• 

— אפשר גאר אראפגעהן צו זײ 


— יא, דער מױרערוע... 

— מײן מאן איז דער מודה 
הודאר״ אבער ר׳איז איצט נישט אין 
דעד הײם. װאם דארפט איר, א 
שאלה ז 

— הא ז ניש׳ קא׳ שאלה. 

— מײן מאן איז אונטען, אין 
חסידים ־ שטיבעל, ס׳נײשטעטער 
שטיבעל. אזױ רחפט מען עם. 

— איר זענט די רביצין, הא ז 

— יא, די רביצין. 

— קומט ארײן, זײט מוחל. את 
פארמאכט די טיר — האט געזאגט 
דאס מײדעל, װאס איז געזעסען 
אױפ׳ז בעט. ס׳איז געװען אױ איר 
קזל און אין איר טאן או אומגע־ 
דולד את אויד עפעם אזויעם װי 
שפאט. 

מאקס האט זי באטראבט א װײל 
א מײדל םת א יאר אכצען. אד־יז־ 
נײנצען, םיט טונקעלע האר פאר־ 
פלאכטעו אין א גרעק, אין א ציצען 
קלײד מיט א הויד קעלנערל און 
מיט לאנגע ארבעל. דאס פנים איר׳ס 
האט אפנעשײנט העל, װי װאויל 
זי איז געזעסעו אין שאטען. ס׳איז 
געװען עפעס אין דעם מײדל װאם 
האט מאקם׳ן םארװירט. זי האט 
אױסגעזעהן סאי קלײנשטעםעלדיג 
סאי גרויס־שטאטיש. שיער נישס 
װי די דאמען װאס ער האט נאכ־ 


חגער פ־ת דער אנדערער, ברײטער, 

דיקער. 

מאקס האט געתאט פארמאכט די 
טיר הינטער זיד■ אבער ער איז גע־ 

שטאנעז א מינוט און נישט גע־ 

װאוםט װאס צו זאגען. װי אלעמאל. 

האט ער געלאזט די צונג פרײ. זי 
זאל אלײן רעז־ען. ער האט זיד װי 
צוגעהערט צו דעם אײגענעם גע־ 
פלאפעל• 

— איד בין נישט קא׳ היגער. 

כ׳קום סת די װײטע מדינות. כ׳בין 
ארײן אין שענק נומער 17 און אײ־ 

נער א שמואל םמעטענע האט דער־ 

צעהלט װעגעז אײער מאן... איר 
זענם אװדאי א טאכטער — האם 
עד זיד געװענדט צו דעם העלערן 
מײדל. — אדער זענט איד צװײ 
שװעםטערז ער׳ט דערמאנט. אז 
דעז־ טײערער איד האט געהאט, — 

װי זאל איד דאס זאגען ז — פאר־ 

חדום צוליב א חתונה... האט׳ץ 
נישט קא׳ מודא, כ׳בין נישט קא׳ 

שפיאן. כ׳בין נישט געקומען אײר 
טאן קא׳ שלעכטם. פארקערט, פאר־ 

קערט, כ׳האב געהעדט װי דער טײע־ 

מורה רעד איד האט געליטעו און ס׳איז 
מיר אײנגעפאלען, אז ם׳איז אים 
אװךאי שװער מיט דער — װי רוםט 
מען עם ז — פרנםה... איד האב 
דא געהאט אמאל עלטערז׳ אבער זײ 
זענען שוין געשטארבען. נישט דא, 

אױ ײארשע, גאר אין ראשקעװ. דאס 
איז א שטעטעל אין לובלינעד גו־ 
בערניע. איר װײםט אםשר װאו 
דאס איז ז כ׳בין געקומען. קאו מעו 
זאגען. אויף קבר־אבות, אבער כ׳בױ 
א װארשעװער אויד• כ׳האב דא 
אמאל געװאוינט. מיט איבער צװאג־ 

ציג יאר צודיק- 

אלעמענ׳ם אויגען האבען געקוקט 
אױף אים פאר׳חידוש׳ט. אין דער 
רביצינ׳ס בליק האט זיד געװיזעו 
א שאד־סקײט. בײ דעם העלען מײדל 
זענען די אויגען געװארען סול מיט 
געלעכטעד. די טונקעלע, די דיקע, 

האט געגלאצט א געפלעפטע את גע־ 

װיזען לאנגע אװ קרומע צײהן. די 
רביצין האט אװעקגעלײגט די פען. 

— װארט צו א װײל. מײו מאן 
קומט באלד ארײן. צירעלע, ברענג 
ארײן דעם גאסט א שטוהל. 

צירעלע, די העלע, האט זיר אויס־ 

געהויבען מיט א צעגערניש. זי האט 
געעםענט א טיר אין א נישט בא־ 
לױכטעגעד שטוב את ארײגגע־ 
םראכס א שטוהל. זי האט זי אװעק־ 
געשטעלט אין מיטען שטוב. מאקם 
באראבאנדעד האם א זאג געסאן ו 


— נישט קא׳ן אוצר! סיר רובל 
א טאג. 

— דאס איז אכט את צװאנציג 
ריבל א װאד! 

— נו. איז װאם ז אין בערלױ 
האב איו געצאלט צװעלף מארק א 
טאג. דאס איז זעקס רובל. 

— איר מוזט זײן א מיליאנער! 

— צירעלע. רעד ניש׳ קא׳ נא־ 
רישקײטעו — האט די רביצין זיר 
ארײנגעמישט. — אז דער אויבער־ 
שטער העלפט, קאו מעו זיד אלץ 
פארגינען... 

— זעקם רובל א טאג איז צװײ 
אח פערציג רובל א װאד: װאו 
נעמט איר עפעם אזוי סיל געלט ז 
װאו װאוינט איר ז אין אמעו־יקע ז 

— יא. אין אמעדיקע. 

— מיר זיצען דא און מיר סאנ־ 
טאזירען װעגעו צינעמעו א לעה־ 
רער — האט צירעלע גערעדט. — 
מיר װילען זיו לערנען רוסיש און 
פויליש אויך. ם׳איז דא נעכטעו גע־ 
קומעז א לעהרער, װיל ער צװאנציג 
קאפיקעס א לעקציע. דרײ לעקציעס 
א װאו איז זעכציג קאפיקעס, פיר 
גולז־ען. ער װאלט אונז בײדע גע 
לערענט פאר דעם געלט. אבער װאו 
נעמט מען אזוי םיל געלט ז דאס 
איז מײן חבר׳טארין, לאה׳טשע — 
האט צירעלע אנגעװיזען אויף דער 
אנדערער• 

— לאה׳טשע, הא ז איד האב 
געהאט א קוזינע לאה׳טשע. זי איז 
געשטארבען אויף די פאקען, נישט 
אנגעמאסטעז אויף אײד. שוין אי־ 
בער ח־ײםיג יאר צוריק. 

— מ׳האט דאמאלסט נאד נישט 
געשטעלט קא׳ פאקען ז — האט די 
רביצױ געפרעגט. 

— נישט איז ראשקעװ. איר 
װאוינט דא אױד אין דעם געםלז — 
האט מאקם געםרעגט לאה׳טשע׳ן. 

יענער האט געמאכט א מינע צו 

יענע האט געמאכט א מינע צו 
ענטסערעו, אבער ס׳האט געז־ויערט 
לאגג ביז די װערטער זענען ארויס 
פת איר מויל, את ארויסגעקומען 
זענען זײ האמעטנע, שטומפיג אװ 
מיט דער אנשטרענגונג, װאס מעו 
זעהט צומאל אויף די מײלער סון 
שטאמלערס. 

— אונז װאוינעז מיר אויף דער 
פראםטע גאס. אונז זענען געקומען 
סת װישקאװע. פריהער דער טאטע 
און דערנאד די מאמע מיט מײן ברו־ 

(שלוס אויף זײט 3 ) 
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(שלוס פיז זײט 2 ) 


דער ייאל און םײן שװעםטער :עמי 
און די קלײנע מויד — 

— װאס טוט אייער סאטעי 
אויר א מוירערוע ז 

בײ לאה׳טשע׳ן האט זיד געװי־ 

זעו א שמײכל. 

— א, ער איז א שדכן, און מיר 
! האנדלען צו מיט זײגערס און מײן 
עלטערער ברודער איז א משרת אין 
א געשעפט — 

— װי באלד ער איז א שדכן, 
פארװאס שאנצט ער אײד נישט צו 
א שידוך ז 

די רביצין האט סארעויגעו די 
ברעמעו- 

— זי איז נאד א ױנג מײדעל. 

אז ם׳װעט קומען די צײט. װעט זי 
אװדאי טרעפעז איר זיװג. 

— כ׳בין געקומען אהער און 
אלץ זעהט מיר אוים עפעם אזוי 
םרעמד. איבער צװאנציג יאר גע־ 
װען אויף דער װעלט און מיטאמאל 
ביז איד װידער דאז כ׳בין ארײז 
אין דער שענק און דער שמואל םמע־ 
טענע האט דערצעהלט די גאנצע 
זאך. װאם געהט עם אן פאניע וזזיר 
אז א טײערעד איד שטעלט א 
חופה ז זײ זענען אלע אװעק אהײם, 1 
אבער א האטעל איז נישט א יהײם. י 
ס׳קאן זײן װי גרויסארטיג, נאר 


בלײבן אין דער הײם — האט מאקם מײדל, דעם טײערען איד׳ם טאכ־ 
געזאגט. 1 טעד, האט מיט אײן װארט צוגע־ 

_װאס איז מיט אייער וויי^. טראפען וואס ס׳איז אים אװ פאר־ 

— מײן װײב איז געגאנגען נאד 
אים — האט מאקס זיד געהערט זא־ 


גען. ערשטוינט פון די אײגענע רײד. 

— באהיט זאל מען װערעח... 
װאם איז ז געװארען קראנק ז 

— זיד אלײו אפגע׳סמ׳ט. 

די רביצין האט פארבראכעו מיט 
די שמאלע הענט. זי האט זיד א 


װאס ער האט געמאכט די דאזיגע 
נסיעה. א זיג־זאגישע האר איז אים 
דורכגעלאםען דורכ׳ן רוקען. 
— יא, דערפאר... 


(פארזעצינג פרײטאג) 


איבער טויזעבט אמעריסאבער 

בויג געטאן װי אויסצושפײען. אבער זטטעט מיט ביבליזבע נע^זע* 
זי האט נישט אויםגעשפיגען. 

— מ׳זאל שוין אפגעהיטעז װע־ 
רעז סון אזא צעד;... זי איז אװדאי 
סון װעהטאג אראפ סון זינען... זאל 
איר דער אויבערשטער מוחל־זײן... 


(שלוס םח עדיטאריעל ז״ס) 


— איױ טאג האב איד געהאט א 
הײם. מיטאמאל ביז איד געװארעו. 
װי מ׳זאגט, נאקעט אױ בלויז... 

ס׳איז געװארען א װײל שטיל. 
מ׳האט דערהערט װי דער קנויט 
זויגט דעם גאסט אױ דער באניע. 

— װאם איז אײער טועו, הא ז 

— הײזער. סלעצער. 

— בו, אא איז באשערט. ס׳טוט 

זיר קײן זאד נישט אלײן! — האט 
די רביצין גערעדט שטרענג, דיאלב | 
צו זין־, האלב *ו דעם גאסט. זי 
האט נאכגעטראכט, געשאקעלט 
מיט׳ן קאפ. . 1 


װאס טראגען ביבלישע נעמען. זײ 
פלאנען אויד א גאנץ בור װעגען דער 
זעלבעד, אינטערעסאנטער סראגע. 

אװ אײדער מיר סארענד־גען. 
װילען מיר דא װידער אגװײזעז, אז 
די ליבע צו דער ביבל איז ניט קײן 
ציסאל אױ אמעדיקע. 

די גרינדער םון דעד אמעריקא־ 

נער רעפיבליק זײנען געװעו אנגע־ 
זאפט מיט דער ליבשאםט צו דער 
ביבל און מיט פארעהח׳נג צו אידען 
אױ אידישקײט. 

מיר האבעו שויו אײניגע מאל 
דערצעהלט װעגעו בענדזשאמױ 
פרענקלין, טאמאם דזשעסעד&או, 
דזשאז עז־עמס, װעלכע האבען סאר־ 
גליכען דאם אנקומעו םױ אײרא־ 


מאקס׳ן איז מיטאמאל אויסגעי 

״. ^ *אלען, אז דאס שײטל װאס זײפעאישע אימיגראנטעו קיױ אמע־ 

ץ אלײן אין> ין , מ>זאגט׳ ?אלאמןט . טרא״ 1 י מוז דץו^אײ^ ײא ס ריקע צו דער באפדײאונג פון אי־ 

עונע. איז מיר אײנגעפאלען ארײנ־ 

ך צוגעהן טייעךען איך _ ; מאנט איו — ני׳־־ פח האר׳ ן את עם איז געװען פרעזידענט 


סריזירעדין, האט דער־ ן דען פװ מצרים. 

מאנט אין שענק — נישט סױ האר׳ את עם איז 
נאר סױ פעל, זײדענע סעדים• עי אײברעהעם לינקאלו, װעלכער האט 
־־ א י האט א 1 דעם אמער ?ע ן האט געװאלט פרעגען דערװעגען, 

א משפחה ? — האט די רביצױ גע־ 1 


פרעגט. 

— הא ז געהאט. 

— װאם איז געשעוז 

— כ׳האב געהאט א זוהו. אר־ 
טורא, אזוי האט ער געהײםעז. מײן 
סרוי האט אים א נאמעו געטאו נאד 
איר פאטער אריה לײב. אין ארגענ־ 
טינע װערט פון אריה ארטורא. א 
װאויל קינד. קלוג און געראטעו. גע־ 

,י קומען אהײם סון א שםאצ 5 ?־ אױ 
זאגט אז עד האט א קאם־װעהטאג. 
מײן פרוי האט אים געהײםען זיד 
צולײגען אוים׳ו בעט. ער׳ט זיד צו־ 


אבער ער האט באנומען, אז ם׳איז 
איצט נישט די צײט. ער האט גע־ 
האט אויסגעטראכט א װילדען לי־ 
געו׳ אלײו נישט װיסענדיג צוליב 
װאס סאר׳א צװעק. 

צירעלע האט אנגענויגט דעם קאפ 
אן א זײט. זי האט זיד אײנגעקוקט 
אין אים קרום, םארןןזענדיג׳ נײגע 
ריג• זי האט א זאג געטאן! 

— איר האט, הײםט עס, גע־ 
מאכט די רײזע צו סארגעסעו אײער 
פארצװײסלונג. 

מאקם האט שוין לאנג נישט גע־ 
האט געהערט דאם װארט פאר־ 


געזאגט, אז די גרעסטע מתנה װאס 
גאט האט געגעבען דעם מענשען 
איז די ביבל. און סרעזידענט װיל־ 
סאן האט באצײכענט די ביבל װי 
די מאגנא קארטא סון דער מעגש־ 
ליכער נשמה. 


= ארבעטער אץ הא^אבד האבן 

מטממן אדדעהצוגעבעו 3 


שעה שכיװת פאר ישואל 


ה* 


געלײגט את געטאו א זיפץ. מיױ י צװײפלונג. ער האט עס אסשר קײנ־ 
םרוי איז געגאנגען אים ברענגעו א! מאל נישט געהערט. דאם איז אװדאי 
טרונק װאסער. זי ק־מט ארײז אװ י םון די װערטער װאם מ׳שרײבט אין 
ם׳איז נאד אים — |די צײטונגען. אבער ער האט םונ־ 

דער רביצינ׳ם פנים האט זיד דעםטװעגען םארשטאנען דעם מײן 

דערסון. דאס םרעמדע, דײטשמע־ 


אויםגעקרימט• 
— באהיט און באשירעמט זאל 
מען װערעח... 


רישע װארט האט אים אויפגערו־ 
דערט. ס׳האט אים װי א רים גע־ 


אמסטערדאם, האלאנד׳ ױני 9 
'איטא). — א צאל *רבעטער ־ א, 
גאניזאציעס האבען באשלאסען צו 
ארבעטען 3 עקםטרא ־ שטונדצן 
אװ אװעקגעבעז די שכירות סאר 
ישראל. מעו דערװארט דאס זאל 
ארײנברענגעז הונדערטער מיליאן 
גילדערס. 

צװײ גר־פען האלענדישע דאק־ 
טוירים און נוירסעס זײנען ארויס־ 
געפלויגעז סין אמםטערדאם קײן 


קא 

עה 

קיו 

אי 

װ> 

מ* 

שע 

װא 

היי 

ס׳ן 

װע 

װע 


— כ׳האב מער נישט געקאנט טאו אין אינגעװײל. דאס דאזיגע ו ־שראל אלם װאלונטירען. 


צעו 














































די 


צר 


:ס, 



נאװעלננ 



(פארזעצרגג) 


— װאם שרײבט איר, רב־גין ז 
— ד.אט מאקם ב*־ז*בא;דעד גע־ 
שרעגט. 

— קװיטלעד• 

— װאס איז דאס ז פון שרהל ז 


די רביגין ״אט געטאו א גיטער. 

זי האט אװעקגעלעגט די פצו. 

— טאבםער, װי רעדסטו ז דײ־ 

נע רײד װעלעו ׳אוגו חלילה צו דער 
תליה סרענגעו! 

— שרעק דיר נישם, מאמע. דער 
מענטש איז נישט קײן מםור.׳ 

— חס ושלום, אבעד װעגט הא־ 

| בעז אויעדען. דער קײסער קאו נישט 

װעו 


— מײו מאז געהעדט נישט צום 
י;אט . ער ?ריג 0 .. עט קײן גע . ן מאכעו אלעמעו מאר גביר־ם. 

- אלט £ון דער גמעעי די . אס עאלט דער קײסער זאל צעטײלעו אלע 

אוצורות, װאלט אױםגעקומעו יעדעו 


מאקם באראבאנדעד האט גע־ פאר אײער טט הארץ. אבער מ׳דארף 


קוקט א סארבליזטעד. עד האט 
קײנמאל נישט געהערט א מײדל רע־ 
דען אזוינע װערטער. לאה׳טשי, צי־ 


גישט. 

— אפשר קאו איד עפעס צו־ 
שטײער געבען, אויף א ספר אדער 


רעלע׳ס חבר׳טע, איז געזעסעו מ־ט ! א הײליגעד זאר. 

או אטעז מױ ל• ייי ?יהז אייער 1 — מײן מאן קומט באלד און 

האט מאקס׳ו דערמאנט או דער ״ד_ 

מארדע פון א בהמה. מאקס האט א 
זאג געטאז< 


אים װאכענגעלט• א גיבה געהט־אום 
צונויפנעמעז און ער גיט יעדעו א 
קװיטל. 

— א־ו דעדםץ לעבט דעד טײע־ 
רער אידז 

— אמאל מאכט זיד א חתז׳נה. 

א גט, א דױ־תורה. 

מאקס באראבאנדער האט :אכ־ 
געטראנט א װײל• 

— א טײעדער איד דארף הא־ 


אזױ װי די רביצין האט ארױס־ 

גערעדט די דאזיגע װערטעד, הא־ 

— רביצױי זײט נישט אויו ' איי בען זיד דערהערט טריט אויף די 
בײז. זי ״אט א *►אט וו א ם ט יא כט ן טרעפ■ צירעלע האט געמאו א גע־ 

געדאנקען• ם׳איז דער ־ ע' י 1 ״ 17 איר י מיש פון א װאונק אוו א לאך. די 
טאט ע איז ד < י טײ״ײד איד *ז | טריט זענעו געװען שװערע און דיאם־ 

װי זאגט מען עס ? ס׳עפעל״ל ־א' ט טיגע. דער טייעדער איד האט 
נישט װײט סמ בײמעלי• ער טראכט 1 אװדאי מורא, װײל ס׳איז םיגסטער, 

פון מיײ• אוז זי ײיל ם ' זא ל ?ומעז | איז מאקס׳ו אײנגעפאלעו. די טיר 

_צו א צװעק. איו אמעייהע זענ עז האט זיד געעפענט און מאקם האט 

ואו ס , ד , אט מירא א װ ן 1 רט ארויס - 1 אויד דא סאציאליסטעז ײמ דאיט | דערבליקט דעם מודה הודאה ן א ני־ 

צורעדען, װײל די >ן נראג - ל ״ צט זענען זײ פרײ. ס׳קומט יעי״ ערש ' | דעריגעד. א ברײטליכער. אין א לאנ־ 

אויבעו ־ או מיט אירע ש 8 - א נ ען טער מאי. טייאגעו ז ײ יי רויטע פאהז ! גער קאפאטע ביז די קנעכלעו׳ אין 

את - ן אוז אלץ מיט אנאביעי• זיי שט י ע ' | שװערע שטיװעל, איו א קאפעלאטש 

— טאכטער. װעטט שװיעען, 1 בעז ם׳זאל ארבעטעז װעניגער אוז ! אפגעטראגעו אח אפגעריסען. ער 
קריגעו בעסער באצאלט• ! האט געהאט א רויטע בארד, טוג־ 

— דארט איז נישטא קא׳ קיײ 1 קעלע געקרײזעלטע פאות. א װײס 
סער אח ס׳זענעו אויר דא ארימע־ ! פנים• א גלײכע נאז, העלע אויגעו. 

לײט — האט די רביצױ גערעדט. — 

ױעד קעדט־אױם דעם קוימען ז רא־ 


אײגעם א דרײער — 
— קײנעד טארלאנגט גישט ער 
זאל צעטײלען די אוצרות. זאל ער 
געבעז דעם פאלק םרײהײם. — 
אמת׳ע פרײהײט, :ישט א דימא 


בעו פרנסה, ער ואל קאנעו לערנען אדער נישט ז — האט די רביצין 
חיורה און נישט דארפען זארגען װע־ ) אױפגעתויבען דאס קול. — ם׳קומט 
געו געלט. ן ארײו א מענטש אװ זי הויבט גלײד 

צירעלע האם געטאו א לאד. די | או מיט אירע טענה׳ם. מיר קאנעו 
אויגעו אירע האבען אויפגעשײגם. 1 נישט פארזארגעו די גאנצע װעלט. 

— א סד זאכעו װאלטעו גע• ם׳זענען אלעמאל געװעו ארימע לײט: קעםעי׳ער ? 
דארםט זײן. ם׳זענען דא בײ אונז ן אח ס׳װעלעז אלעםאל זײן. םאידעז ן — פח װאגעו װײסט איר׳ רבי־ 
אױ גאס טרעגערם און זײ שלעפען! װעו משיח װעט קומעז• ס׳שמעהט צין, פת ראקעפעלער׳ו ז 


ז' אױף די פלײצעס אזוינע משאות, ן אױ דער תידה: כי לא יחדל אביװ י — מ׳װײםט. מײן טאכטער 


אז ס׳איז א װאיעדער װי זײ זאלעו 
:ישט אונטער דער לאסט. די מער־ 


מקרב הארץ, דאס הײסט- 

— כ׳װײם, מאמע, כ׳װײס. פון 


— עהנליד צו דער טאכטער װי 
צװײ טראפענס װאםעד, — האט 
מאקם גערעדט אױ זיד. ער האט 
זיד געטאו א שטעל אויף. 

אן אויסטערלישע הײמישקײט 
האט געהױכט פון דעם איד. מאקם 


סטע זענען עלטערע א־דען. אנו־ װאנען האט משה רבנו געװאוסט 
, מעלט האב איר געזעהו אײנעם םרא־, װאס ס׳װעט זײו אױ דרײ טױזענט 
געו א גאנצע שראנק. װי אזיי עך ן יאר ארום ? ם׳מוזעו נישט זײן קא׳ו 
איז נישט געפאלעז אונטעד דער! ארימעלײט. ס׳װאקסט גענוג תבואה 
משא קאו איד גישט פארשטעהן. ! אין רוסלאנד יעדער אײנער זאל זײן 


אבער װאו װאוינעו די מענשעןז 
אין פינסטערע קעלער־שטובעו, װאו 
ס׳איז אזוי פײכט, אז מ׳מוז קריגען 


זאט. רוסלאנד פארקויםט נאר 
תבואה איז אנדערע לענדער. מ׳קאן 
אויד בויען פאבריקעו װאם זאלעו 


די שװינדזוכט. זײ געהעו ארום אפ־ אלץ אויסארבעטעו. קלײדוגג, שיך. 
געריםעו און אפגעשליסו• אנומעלט ו את װאס א מענטש דארף. אנשטאט 
איז אײנעי־ פת ױי געשטארבען, דעם געהט ארום דער מוזשיק נא־ 
האט מען געדארפט צונױפמאכען קעט את בארװיס. א שטיקעל ברױט 
אױף תכריכים — איז א לוקםוס בײ די מענטשען װאס 


קויפם יעדן טאג די צײטונג אח איר, האט געהאט א געםיהל, אז ער האט 


— צירעלע, מיש נישט ארײן די 
םרעגעדס װעז מ׳רעדם װעגען דײן 
טאטע׳ו — האט די רביצױ גע׳• 


זײעו את אקעדעו את שנײדעו דאס 
ברניט װאם אנדערע עסעו• מ׳לאזט 
נישט צו די קינדעד זײערע זאלעו 


טענה׳ט. — אװדאי איז או־ף די קריגעז די מינדםטע בילדונג. אויב 
אידען א גרויס רחמנות. אבער אײנם מ׳לערענט זײ שויו עפעס, איז: 

געהערט זיד נישט או צים אנדעיעז. 1 קישען ם׳ױיזל- 

— ם׳געהערט זיד או■ מאמע. 1 — נו. דו װעסט פארזארגעו די 


מוזשיקעס ו זײ זענעו שונאי־ 
ישראל. זײ מאכעו פאגראמען אויף 
אידעו• 

— זײ מאכעז פאגראמעו, װײל 


אין א גערעכטער װעלט װעט קײ־ 1 
נער נישט לײדעו קיױ נײט את אױ 
או אומגערעכטער לײדעו אלע. אוי־ 
סער א פאר אויסנוצערם את בלוט־ 

װיגערם. !די שװארץ־מאה׳ניקעס העצען זײ. 

— די םטרײקערס האבעו בײ װאס האבעו די מוזשיקעס קעגעו די 
דײן טאטע׳ו אױסגעהאקט די שויבו. י אידישע ארבעטעד איז בארדיטשעװ 

— א ם>נ־ נארישע ױנגעו• עס. אדער קישינ־עװ ז פורישקעװיטש שוהל אװ ער׳ט אםשר אױד אונ־ 
האט זײ פארדראםען םארװאס דער רײצט זײ אן און זײ געהעו װי די טערלעהגעו ס׳הארץ — 

) טאטע האט גערעדט קעגעו זײ אױ בהמות. עמ־ץ מח קומעו את זײ 

דעדצעתלען דעם אמת — — 

— לויף את דערצעהל זײ! 

— הלװאי װאלט איר געקאנט 
ריסיש!... 


קוק ארײן. מ׳קאו נישט םארזארגו די 
גאנצע װעלט • — האט די רביצין 
געענדערמ דעם טאן. — דער אױ־ 
בערשטער האט באשאפעו די װעלט 
את ער האט אויף איר השגחה. בע־ 
סער געה װאש־אפ ס׳געפעס. עם 
װערט פארטריקענט אװ מארגעז מוז 
מעו רײבען אװ שײערו — 

— נישט איצט, מאמע. גישט 
איצט. 

— רביצין, זײט נישט או־ף מיר 
בײז — האט מאקס גענומען רעדעו. 
אלײו רעכט נישט װיסענדיג װאס 
ער פארמעסט זיד צו זאגען. — 
כ׳בױ געזעסעו אױ שענק, געהערט 
רעדעו פת טײערעו איד את כ׳װיל, 
װי מ׳זאגט, עפעס טוען. איד בין 
אליױ אויד נישט קא׳ו ארימאו, 
אבער װאס האב איר םון מײן 
געלט ז כ׳װאלט געװאלט אראפגעהו 
את עפעם קויפעו, ם׳זאל זײן. װי 
מ׳זאגט, צו מצװה און אלץ מיט אנ־ 
אנדער. די געװעלבעו זענען אפעו 
את מ׳קאן אלץ קריגעו: װאורשט, 
םרישע זעמל, בײגל, סארדיגען. 
אםשר האט עץ ליב א גלעזל וױױ 
אדער בראנםעוז ם׳גיט אפעטיט. 
דער טײערער איד קומט באלד פון 


שטיבל• טארװאם ןאל אײו ארי־ 


מאו רעדעו קעגעו אנדערעןז זײ 
האבען נישט געקעמפט קעגעו טא־ 
טע׳ן, גאר קעגעו קײסער. 


די רביצין האט פארצויגעז די 
ברעמעז• 

— מיד זענעו נישט קא נגידים. 
אבעד מיר האבען, ברוד השם, װאם 
צוי עסען. א שעתנעם דאנק אײד 


אים שױן אמאל באגעגענט. דער 
מורה החראה האט, אפנים, געװאלט 
עפעס דערצעהלען. ער איז ארײנגע־ 
פאלעו װי עמיץ װאם ברענגט מיט 
זיד אומגעדולדיג א מעשה אדער א 
בשורה• 

דערזעהו דעם גאסט, איז דער 
מודה הודאה געװארען א װײל םאר־ 
װירט אװ אפילו עפעם װי דער־ 
שראקעז• אבער ם׳האט געדויערט 
בלויז אײו רגע. גלײד האט די גוט־! 
מוטיגקײט זיר אומגעקעדט, את ער 
האט א זאג געטאו: 

— גוטעז אװענט. א איה הא ז 
סרוד הסא! איר װאדט אװדאי אויף 
מיר, הע ז 

— צינד־או דעם לאמפ אױ דער 
אנדערער שטוב \ — האט די רבי־ 
צין באפוילעו צירעלע׳ו• 

— יא. מאמע. 

צירעלע האט זיד אױפגעהױבעו 
אוו איז ארײן אױ דער אנדערעד 
שטחב. מאקם האט אינדערגיד בא־ 
טראכט איד סיגור: נישט הויה 
אבער שלאנק, מיט א שמאלער טא־ 
ליע• מאקס האט אלץ באמערקט אױ 
אײו םעקעדע: די מײדעלשע אקם־ 
לען, די קלײנע שיכלעד, דעם נישט־ 
הויכעו בוזעם. דער האלז איז װײס 
און צארט װי בײ א קינה א בא׳־ 
טעמ׳ט שטיקעל סחורר,! — האט 
דער װאױלער ױנג אין אים גע׳• 
פםקנ׳ט. ער האט א זאג געטאו: 

— רבי. איד קום םון די װײטע 
לעגדער את כ׳האב געהערט סװ 


אײה כ׳װיל עפעס געבעו צו שטײער 
םאר א גוטעד זאה 

— אזױ גארז מהיכי ת־תי... 
ס׳זענעו דא אױ װארשע ישיבה׳ס. 
חברה׳ס את גלאט אידעו װאס דאר־ 
פיעו מ׳זאל זײ ארויםהעלפעו. קומט 
ארײו. צו װאם זיצעו אױ קידז 
שלום עליכם. 

און דער מודה הוראה האט אויס־ 
געשטרעקט א קלײנע האנט. מאקם 
באראבאנדער האט זי א װײל גע־ 
האלטען אױ זײו לאפע. ער האט 
געטורעמט איבע־ דעם מודה־הוראה 
את צו אים אראפגעקוקט װי א דער־ 
װאקסענער אויף א חדר־אינגעל. 

דער מודה הודאה אװ מאקם זע־ 

נעו אריױ אױ דער אנדערער שטוב. 
צירעלע האט שויו געהאט אנגע־ 
צונדעו דעם בליץ־לאמפ. מאקס האט 
דעדזעהן װענט פול מיט ספרים, אן 
ארון־קודש באהאעעו מיט א פרוכת. 
אויבעו האבען צװײ לײבעז געהאל־ 
טעו די לוחות מיט די צעו געבאט, 
די גריװעס אפגעפארבט גאלדיג. די 
צוזנגעו — רויט, די װײדלען — 
פארדיסעו. די גלעזערנע אויגעו הא־ 
בעז געשימערט מיט א סארט הײ־ 
ליגער װילדקײט. נישט װײט פװ 
םענסטעד, אויף א שטענדער, זענעו 
געלעגעו אנגעהױםט ספרים את בוי־ 
גענס פאפיר מיט שרײבעבצער. אין 
מיטעו שטוב איז געשטאנען א טיש. 
א שטוהל. צװײ סענק. 

װאס איז דאם׳ א בית־מחוש. א 
שוהלז — האט מאקס זיד גע׳־ 
חידוש׳ם. ער האט זיד נישט גע־ 
ריכט די קיר זאל האבעו ארײנגע־ 
סירט אױ א מקום קדוש. ער האט 
מודא באקומען פאר דעם ליגעז װאם 
עד האט נאר װאס אפגעבאקען: אז 
ער איז אן אלמן. 

צידעלע האט געשמײכעלט. 

— דאם איז אז׳נזער סאלע. אין 
אמעריקע באװאויגט מעו מסתמא 
אגדערש — 

— ם׳זענען בײ אונז אויר דא 
שוהלעו — האט מאקס גערעדט. — 
אבער דער רב װאוינט םאזונדער — 

— ם׳איז ניש׳ קא׳ שוהל. ס׳רא־ 
װענט בײ מיר שבת א חםרה — האט 
דער מורה החדאה זיד װי סארענט־ 
םערט.-ס׳ארת קודש איז זײעד׳ס, 
אבער די םפרים זענעו מײנע. 

— דירה־געלט איז דא טײערז 
— האט מאקם געפרעגט. 

— פיר את צװאנציג ריבל א 
חודש. ס׳איז דא סאראן גאד א שטוב 
את א סאלקאו. לויט װי ■פאר װאר־ 
שע איז דאם נישט טײער. אין די 
אנדערע גאםען איז נאד מער יקרות. 

— רבי, כ׳װיל אײד צושטײער 
געבען אויף דירה־געלט. םוםציג 
רובל. 

דער מודה הוראה האט א קוק 
געטאז אויף דער טאכטער. 

— װאס עפעם ז מ׳דארף נישט. 

(שלום אויף זײט 6 ) 
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י. װאדשאװסקי 


(שלוס *ון זײט 2 ) 



שװער- אבער כו׳טוט זיר בײױהשם 
אן עצה• 

— אײער טאכעטר איז שוין א 
כלה ז — האט מאקם געפרעגט׳ צע־ 
טומעלט פון די אײגענע װערטער. 

דער מ״רה ה״ראה האט א װײל 
נאכגעקלערט• א שטײגער װי ער 
װאלט אלײן נישט געדעגקט, צי די 
טאכטער האט שוין א חתו, אדער 
נישט. 

אין צירעלע׳ם בליק האט זיו בא־ 
װיזען א געמיש פון געלעכטער אװ 
פארדרוס. זי איז געװארען רויט. 
אבער די רויטקײט האט בלויז דער־ 
גרײכט א העלפט פון •גים. 

דער סורה הוראה האט א זאג גע־ 
טאז־ 

— זעצט אײך. אזוי. זי איז ניש׳ 
קא׳ כלה, נאר מ׳רעדט איר שידו־ 
כים. ם׳םירט זיך, אז מ׳גיט א טאכ־ 
טער נדן, אבער א װינקל־מחדה־ 
הודאה לאז נישט אנזאמלען קא׳ 
נדן. נו, אבער יעדעד האט זיױ זװג. 
פװ װאנען קומט א איד ז װאם איז 
אײער טוען ז 

צירעלע האט זיר דערנעהנטערט 
צו דער טיר. נאר זי האט זיר נישט 
אומגעקערט אױ קיר• זי איז געבלי־ 
בען שטעהן און געװארט, אפשרי 


1 צו די אראבישע לעגדעד איבעחנו־ 
געװינען זײ, אבער זײ זײנעז געװעז 
און פארבליבען אמעריקע׳ס ביטער־ 
סטע שוגאים. 

איז דען א װאונדער, װאס ישראל 
האט אויד פארלוירעז דעם צוטרוי 1 
נו אמעריקע, טראץ דעם װאס זי 
װײסט אז אמעריקע איז נאד אלץ 
איר בעםטער פו־ײנד. ישראל הא י ט 
אבער דודד ביטערער ערפארונג גע־, 
לערענט, אז מען קען זיד ניט סאר־ 1 
לאזען איף דעם גרױסעז ברידער ן 
אװ זי פילט זיד גליקליד. װאס זי ו 
האט ניט געסאלגט די עצות סון 
אמעריקע אין צײט פון קריזים אין 
מיטעלעז־מזרח. 

| בײם איצטיגען מאמענט איז די; 
דזשאנםאן סאליסי צו ישראל נאד 
אלץ ניט קלאר. ס׳איז זינלאז זנו 
לײקענען, אז טראץ דעם גרויםען ן 
זיג, װאס ישראל האמ אפגעדיאלטען. 
נויטיגט זי זיד נאד מער װי אימער 
אין מאראלישער און מאטעריעלער 
! שטיצע פװ אמעריקע• 

ס׳איז אין די אמעריקאנער אינ־ 
טערעםען צו שטיצען ישחאל, אװ 
1 איד האף, אז די שטיצע װעט קומעז. 


װעט דער סאטער איר הײםען ברענ־ 
גען טעה אדער כיבוד. זי האט גע־ 
װארפעו אױף מאקס׳ז בליקעו װאס 
האבען סאי געפרעגט. סאי סארגע־ 
האלטען. סאי עפעס װי געגעבעז 
שטומע אנצוהערענישען. 

מ׳קאו מיט דעם מײדל קומען צו 
א טאלק, האט מאקס בײ זיד בא־ 
שלאסען, — איכ׳ל גאד מאכען מיט 
איר א ראנדקע... 

דעד מודה הוראה האט זיד אװעק־ 
געזעצט באדעכטיג און מאקס האמ 
באמערקט, אז אויף דער שט־הל 
ליגט א קישעלע באצויגען מיט 
שװארצער צעראטע. מאקם האט 
געזאגט: 

— װאוינען װאוין איד אין אר־ 
גענטינע׳ אבער כ׳קום איצט סון 
דער גאנצער װעלט — לאנדאן. נױ 
יארק. פאריז. בערלין. כ׳האנדל מיט 
הײזער, פלעצער. 

— אזוי ? װאם הערט זיד אויף 
דער װעלטי אידען זענעו אידעו׳ 
הא ז 

— יא, רבי. אידעו זענען אידעו. 
אבער נישט אזוי װי דא. אין װײט־ 
שעפל זענען דא שוהלן אוז מקװה׳ס 
את אלץ מיטאגאנדער, אבער דאס 
ױנגע דוד רעדט ענגליש• איר רעדט 
מיט אײנעם פון זײ און מיטאמאל 
זאגט ער ־ אי עם עי דזשו. א דזשו 
איז ענגליש איז א איד. װען ער 
זאגט נישט, װײםט איר נישט. אױ 
פאריז רעדען זײ פראנצויזיש. אין 
ארגענטינע האט דאס ױנגע דוד אנ־ 
געהויבען רעדען שפאניש. 

— ס׳איז דא א חרם א״דען זא־ 
לעו נישט װאוינען איז שפאניע — 
האט דעד מודה הודאה געזאגט 
האלב צו זיד, האלב צום גאסט. 

— ארגענטינע איז נישט שפא־ 
ניע. די שפאניער זענען געקומעו 
אהיז און אײנגענומען ס׳לאנד. 
מ׳האט ארויסגעטריבען די אינדיא־ 
נער און זײ אויסגע׳הרג׳עט. 

— פארװאס איז זײ דאם געקו־ 
מעןז 

— *ארװאס האבען די א־דעו 
אויסגע׳הרג׳עט די פ־עלקער װאם 
האבען אמאל געװאוינט אין ארץ 
ישראלז — האט צירעלע א סרעג 
געטאן סװ נעבען דער טיר. — זײ 
זענען אויר געװען טאטעם און מא־ 
מעם פװ קינדער. סארװאם איז זײ 
געקומען אומצוםרענגעו ז 

דער מודה הוראה האט זיד גע־ 
טאן א טרײסעל. ער האט, װײזט 
אוים. נישט געװאוסט, אז די טאב־ 
טער איז נאו דא פאראן. ער האט 
זיד אנגענומעו בײ דער בארד און 
באלד צוריק אפגעלאזט. ער האט 
געהאט אויסגעטאן דעם קאפעלאטש 
און איז געבליבעז אין א קאפל• אין 


דעם הויכעז שטערן האט זיו גע־ 
װיזען א קנײטש. 

— אזוי האט דער אױבערשטער 
געהײסעו. יענע סעלקער, די זיבעו 
אומות, זענען געװעו אינגאנצעז 
ארײנגעטאו אין זינה אױ כל׳ע י 
תועבות שבעולם. װען או ערדערנע 
כלי װערט טריף. קאן מען זי מער 1 
נישט כשר׳ען אדער גליען. מ׳מוז! 
זי צעברעכען• אזוי איז מיט שטעט | 
און מיט סעלקער. װען א גא.צע 
שטאט דינט די עבח־ה זרד״ װערט י 
זי אן עיר הנדחת און מ׳מוז זי 
פארברעגען. ס׳קומט א צײט װען 
מ׳זיגקט אין דער טומאה אזוי טיף, 
אז מ׳קאן מער נישט טאן קא׳ 
תשובה. 

— װאס זענען די קלײנע קיג־ 1 
דער שולדיג ז — האט צירעלע גע־, 
פרעגט. — די קלײנע קינדער הא־ 
בעו נ־שט געזינדיגט... 

דער מחרה הודאה האט זיד סאר־ 
קרימט. דאס קול זײנ׳ם איז געװא־ 
רען הײזעריגליה 

— צוליב די עברות פין דער־ 
װאקםענע לײדען די קלײנע ק־נדעה 
װען די טאטעם א.ץ מאמעס װידער־ 
שפעניגען דעם בודא עולם און לא־ 
זעו זיד ארײז אין כישוף אװ כל־ : 
ערלײ אומרײגקײטען, קאן מען שוין 
קײנעם גישט באשירמען. 

— דאס, טאטע, איז נישט גע־ 
רעכט• 

— װי רעדססוז װאס טוט זיד 
מיט דיד ז מ׳קאן נישט האבען מער 
רחמנות םװ באשעסעה ער שיקט 
אראם אלע גשמות. אזױ שטעהט. 
וגשמות אני עשיתי. בעסער ברענג 
ארײן טעה. איר׳ט אפשר עפעם 
סארבײסען ז 

— רבי, איד װיל בעטען אײער 
טאכטער זי זאל עפעס ארויסברענ־ 
געו. איכ׳ל איר געבען געלט. אײן 
מינוט ז 

מאקם האט זיד אויפגעהויבעו, 
צוגעגאגגעז צו דער טיר און דעד־ 
לאנגט צירעלע׳ן צװײ צעו־רובעל־ 
דיגע באנקנאטען. 

— זײט אזוי גוט, םרײלייז, 
ברענגט עפעם ארויף, א פאר קיכ־ 
לעה אדער א םרוכט. כ׳װיל אלײן 
עםעו און מכבד־זײן דעם טײערען 
איה 

— פאר צװאנציג רובל קיכלער ז 

— די רעשט קאנט איר נעכען 
םאר זיה לערענט זיד רוםיש... 

צירעלע האט זיר אומגעקוקט 
אויף הינטערװײלעכץ, אשטײגער 
װי זי װאלט חושז־־געװעו אז די 
מוטער הערט זיד אונטעה 

— אן אויםטערלישער מענטשו 
(םארזעצונג מארגען) 



































שוים 


נאװעלע 


יצחק ווארשאװםסי 


(פארזעצומ) 
קאפיצעל גױײ 


מאקס פאראבאגדער איז געהזאז 
געשלאפעז עטליכע שעוז, אבער עס 


דעד פויםט א,ץ ־אט זיו אויפגע־ | װי נעפםען. דער פלאץ איז נישמ 
װעקט א באגאםענעד מיט שװײס, | אזוי געדינט באשמעלט• 
סים א ?לאפענדיג וזארץ, פול פימ ן די די־אשהע ד,אט זיו אפגעשטעלט 
ײאײײ• | בײם נומער 8 אװ מאקס ד,אט דער־ 

— אינ׳ל משוגע װעדעז פון די ן לאנגט דעם פורמאן א פעדציגער. 


לי באגעהעז די גוײם אזױגע זינד 
נמעט אפעז. טענטער פאר־שױאנ־ 
געדען פװ טאטעם. ברידער פאיען 
זיד מיט שװעססער. ם׳טדעפט אז 
א סאמע האט עסקים מיט דעם אײ־ 


איז .״ך . ישט נ . וו 8 דרײ ן אלע חלומות .י — האט מאקם בא־ ן מאקס האט גלײד דערזעהן דא 0 ק א•, גענעם זוהן. מ׳הערט אפילו גישט אים נעגעבעז אויםלײז־געלט. ) 

װען ער האס זיו איב ע ר;עו 1 י;מש . ראבאנדעד צו זױ גערעדט. אױף פעע־הײזל. ער איז ארײן איגעװעניג מ׳זאל עמיצעז ארעסטירען םאר דער בליגדער מאיר האט געהײסי 
.״- - אט גייט א ז א שליידער ״ י דער װאד איז ער אומבאהאלפען,! אװ דעדקענט ח ײש קאװיאןעיק, ןױ אזוינע פארברענענס• מ׳געהט צום צוריקגעבעו, האט מעו אא צמ־יי 


ער האט געטאז א שלײדער מיט א 
פוס אװ איז אויפגע.ומען. דער טאג 
האם שױן ארײגגלשײנט דורנ׳ן 
פענםטעד. ער איז אדאפ פװ בעט 
און געפריאװט מאנעו גימנאםסיק. 
ער האט אויפגעהויבען די הענט, די 
פיס. זיד געבױגען רענטס, לינקם, 
פאראױס, אויף הינטערװײלענץ. 

אין חלום האט ער פארבראנט 
מיט ראשעל׳ז אװ מיט זײגע אםא־ 
ליגע געליבטע. ס׳האט זיד אים גע־ 
חלומ׳ט צירעלע אױך. ער איז גע־ 
פארען םיט איר אויף א שיף. ער 
האט געפירט נאד אנדערע װײבער. 
אײנגעש&ארט אױ שטײגען. װי 
עופות• ער האט זײ געטראגען עסען 
און זיד דערבײ גע׳חידוש׳ט: װי״סט 
נישס דעד קאפיטאו װאס דא טוט ו 


אבער װען ער שלאפט־אײן װערט ן װאויל ער האט איצט געטראגען א 
ער צודיק דער אםאליגער גיבוד. לאנג פארטוד אװ א װײם ה־טעלע 
ער האט פונםנײ ויד געמחט װא־ ן פװ א קונעד. אדעד א בעקעד• יע־ 
שעו מיט קאלט װאםעד, אײנצױ 1 :עד האט א רוף געטאו: 
שטילען דעם פארלאנג. ס׳האט זיד | — נ׳לעבען. דער אמעריקאנעד! 

אים אויסגעײייעו■ *י יי * יז יע־ אװ געטאז א פאטש מיט די 
שלאפעו בלױז עטלינע מיניט• אבעי הענט. ער האט אנגעװיזען אױף א 
דער זײגער האט געװיזעו צעו מי־! טיעל : 


— ער איז געװען אמאל א גאנ־ 

צער פירעד בײ די בלאטע ױנגען. 

רבי, אזוי האבען זײ אים גערופען. 

אז מ׳האט עמיץ בא׳גנב׳עט, איז 
יענעי־ אװעק צום בלינדעו מאיר אװ 
אז 

געהײסען 
ק־ 

גלח זיד מתוח־ה זײן אװ ער בא־ געגעבען, ביז א גראשעו• הײנט איז 
שװענצעלט מיט װעה־ײאסער. די ער אויס יא־טעביע־דאם. אויף אײן 
אינזײאנער פירעו זיד װי מיט טוי- אױג אױ ער כליגד אװ מיט׳ן אנ־ 


נוט צו זעקם. אין גאם האבעז שייז! — זעצט אײד צו. איר׳ט שוין 


געקלוגגעז טראמװײען. סטרוזשעס 1 דא פארהונגערט נישט װעדען. 


האנען געקערט דעם בו־וק םיט בע־ 
זימער• געשפריצט װאסעו־ *װ קיש־ 
קעס• 

ביז סאקס האט זיד אנגעטאו איז 
געװארן זיבען. ער איז געגאנגען א 
שטיקעל װעגס ביז עד איז צוגעקױ 
מעו צו א קאפע־הויז. עד אױ שוין 


זיך, אדער סאבט ער זיד נישט װי־ 
סענדיגו א שטה־םװינט האט גע־ 
בלאזעז אװ די שיף איז גאר אװעק 
קײן ס־ביר. ס׳איז דען דא א ים אין 
םיבירי — האט מאקס זיד גע־ 
פרעגט. — אדער פליהט די שיף אין 
דער לופטו װי אױסטערליש. די 
נקבה׳ס װאם ער האט געפירט זע־ 
נען האלב־מעגסשען, האלב־הינער. 
זײ האבעו געקװאקט. אײנע האט 
זיד גאר צעקרײצט װי א האן. צי־ 


גרײט געװעו ארײנצוגעהז אװ בא־ 
שטעלען פרישטיק װי ער האט זיד 
דערמאנט או חײם קאװיארניק. 
דעם פאדשוין װאם האמ געואגמ 
נענטעו אז בײ אים אױ קאפע־הײזל 
קריגט מעו דעם בעםטעו קעו־קונען 
אין דעד װעלט. אינ׳ל גאר צופא־ 
רעז אהין! — האט מאקס באשלא־ 
סען. ער האט גלײר געקראגעז א 
דראשקע• 

װעו דער פודמאו האט געהערט 
אז דער פאסאזשיר הײסט זיד פי־ 


— אײער קעז־קונעז פארשמעקט 
די גאם. 

— מ׳קומט צו מיר עםעו קונען 
אוז טרינקעו קאװע פון מח־אנאװ. 
זא׳מיר אזוי בײדע זײז געזונט• 

— איר האט אפשר דעם א־די־ 
שען גאזעט ו 

חײם האט געעפענט א טיר אװ 
ארינערגעשריגעו צו עמיצעו אקע־ 


זענט יאר צחריק... ני, אבער יאו 
לאפאטא װעט שוין הײנטיגעז זומער 
נישט זײן אויף דער פרײ. ער סעקט 
שויו אװדאי אויף א טאפטשאז אין 
פאװיאק אדער אױ ארסענאל אױף 
דעד לאנגער גאם אװ פרעסט ברויט 
מיט װאסער• 
— נאד א גלאז האװע י 
חײם קאװיארניק האט אלײו צו־ 
געבראנט די קאװע אװ זיד אײעק־ 


דערעו זעהט עד שויו אויד קוים. 
ס׳איז אויפגעקומעו א נײ דוד, װי 
ם׳שטעהט אין חומש: אשר לא ידע 
את ױסף. איר װײסט װאס דאס 
הײסט, הא ו 

— נ׳האנ געלערענט אין חדר. 

— ם׳פאדגעסט זיך, אבער עפעס 
געדענקט זיד• נ׳װע־ מיד איבער אין 
מיטעז דער נאבט אװ ס׳דערמאנט 
זיד מיר א פסוק. שפעטער םארגעס 


ןעצט אײף שטןהל איד װידעד אװ אזוי געהעו אריבער 

די יארעז• נ׳האב געהערט איר זענט 


איבער• 

— װאס שטעהט אױ בלאט ו 

— א■ פארשידענס• 

— זײ שרײבעז דעז אן אמת 
װארט ו ס׳זיצען די שרײבערלעד 


רעלע האט א זאג געטאן: מ׳עט זי ו— 

מװען שענטען, און דערפװ האט 1 _ > '^_ ד!גר קראנמא.בע, האט 
מאקס געטאן א צאפל אװ אויפגע• 


יואנט פול מיט לוסט. 

ער האט געהאט א באגער זיד צו 
באדעו אװ אמעקלונגעו דעם צי־ 
מעד־מײדל• אבעד קײנער אױ נישם 
געקומען. אין דעם האטעל אױ בעד־ 
לין האט ער געהאמ א װאנע בײ 
זיד אױ צימער. אבער דא האט מעו 
געמװט באשטעלעו א באד. ער האט 
זיד געװאשען בײם קראו און אנ־ 
געדיבען דאס לײב מיט א האנטװ־ 
אײנגעסונקט אױ זאלץ־װאסער. א 
רפואה צו די נערװען. 

ער האט זיד אײעקגעשטעלט 
ארויסקוקעו אינדדויםען. די גאס 
האט זיד אויסגעיסטרעקט א לעדיגע. 
נישט קײן טראמװײ. גישט קײן 
דדאשקע. נישט קײז אײנציגער 
פארבײגעהער. אויף די בײמער איז 


עד א קרים געמאו מיט דצר :אז, 
אבעד עד האט פונדעסמװעגען א 
'*אנע געטאו מיט דער בײטש: 
— װיא • 

מאקס באראבאנדער האט זיד אנ־ 
געלעהנט או װענטל. װצר װײסט ? 


גענאיבער. גלײד האט א מויד ארײנ־ ן אװ בראקעז ליגענס. פון א װארט 
געםראגען א אידיש בלאט. ן מאנעז זײ א קװארט. פוצעז־צו. 

מאקס איז נאד קײנמאל נישט, דארט, װאו איד האט געװאוינט. 


געװען אזוי גיריג נאד א אידיש 
װארט װי ז״נט ר-׳איז ארױסגעפא־ 
רען פװ ארגענטינע. ער האט זיד 
קײנמאל נישט אויםגעלערעגס רינ־ 
טיג די גױ׳׳אישע לשוגות•,אפילו א 
שפאנישע צייטונג איז אים אנגע־ 
קומען שװער דורנצוקרינען. 

די נײעם אויף דער ערשטער זײם 


טוט 


האט מען געװאוסט װאם דא 
זידז 

— ם׳זענעז דארט אױד דא צײ־ 
טובגעז• 

— עצ׳ט געהערט פװ די םטרײ־ 

קעװ 

— געהערט. 

— *װ פון דער יאפאנישער 


— אפשר װעט ער זי זעהו. דער 1 מענטשליכע קרםנות. אונטער א 
טײערער אױ האט דערמאנט■ אי קעפל ״א מענטש א חיה״ האט מאקם 
עד האט א באלקאז• אפשר װעט צי־ י אינערגעלײענט: 
רעלע אדויסקומעו אויפ׳ן באלקאוז ן .נענטעז שפעס באנאנט איי יאן 
מאקם האט צוגעשלאסן די װיעס. לאפאטא, א הויז־װענטער אויף דעד 


האם אים אױםגעװױען די אײגע־ מלחמה ו 
נע װאס נענטעו. אבער די בראניק — אלץ. 
איז פול מיט אלערלײ פאסירוגגעו: — ס׳האם זיר דא געטאן אויף 
או ערד־ציטעדגיש איז סשילי, א י טיש אװ אויף בעגק. כ׳האב גע־ 
סטרײק פון באדארבעסעד אױ רוס־ 1 מװט פארמאנעו די קאװיארניע. 
לאנד. א שרפה דא אױ װארשע מימ 1 װאס װילט עץ■ פרעג איד ז זאגעו 
זײו פרײהײט, אלע זאלעו זײן 
גלײד, ם׳זאל נישט וײז קײו קײסער. 

זאל יאד אראפזעצעו דעם קײםער ז 


נ׳לאז מיד ארײז אױ א משוגעת. 

האט ער געקלעדט. אינ׳ל מיד אוױ 
פארדרעהען, אז מ׳װעט מיד נישט 
קאנען ארױסשלעפען מיט זיבען 
פאר אקםעו• נה אבער ער האט שוין 
געהאט אויף דער דאזיגער גסיעה 
צופיל דודנפאלען. ער האט געמוזט 
דידכבדענען דעם בישוף... עפעס 

.ױעט שויו זײן, האט עד זױ גע־ . , .. -״ 

געפאלען טוי. פײגעלעד האבעי נג " | טרײסט. װער װייסט ז ראישעל קאז ו קינד. אויף די געשרײען פװ די 
צװיטשעדט. מאקם באראבאנדעי. אמאל װערעו עדנסט קראנק. זי קאז שסנים איז אעעקומעו פאליצײ און 


— שרעג איך. זאגעז זײ: איר זענט 
אױד א בודזשױ. איר צאפט אונ־ 

סמאטשע צװעלף, געקומען אהײם ן זער בלוט. אט אזוי האבען זײ גע־ 
שינוד אװ זיד גע־וארפעז אויף זײז | רעדט. לײעגען קאנען זײ נישט, 
טאנטער, סאריאננא, עלף יאר די ן אבער עמיץ האט פאר זײ *ארגע־ 
אלט. די מוטער האט געפרואװט לײענט, װי הײסט עסז א פראקלא־ 
שטערז דעם שינוד אין זײן בעם־ ן סאציע. אז מ׳האט געפונעז יבײ אײ־ 
טיאלישען פארמעםט, אבער ערןנעם אזא בלעטל, האט מעו אים 
האט זי געשטאכעז מיט א מעסער אװעקגעשיקט קא׳ סיביר. אז ס׳אױ 
איז דער לינקער ברוסט. דערנאד!ארוים די נײעס, אז דער קײםעד) 
האט ער פארגװאלדיגט זײו אײגען | גיט־נאך, זענעז זײ אװעק צום ראט־ 
הױז און דארט האט מען זײ מנבד 


האט זיד אומגעקערט צום געלעגײ• | אמאל סאשטעהן אױף א גט אויך, 
ער האט פונסנײ אײנגעדדימעלט | ער װאלט איר אװעקגעגעבעו א 
את ער האט זיד געסונעז אױ א העלפט פװ פארמעגען... דער עיקר 


מ׳האט דעם בעםטיאלישען פאטער 
אװעקגעפירט אין ארעםט אױ קײי 
סען. די פרוי געפינט זיד אין שפי־ 


שמאט װאס איז סאי ביענאם איי״ןאיז: נישט ליגעו מיט פארלייגטע סאל םת הייליגעו גייסט איז א 


רעס את סאי נױ יארק. די שיףיהענט... 


װאס איז פריהער געפלועעו אױ 
שטודם איז געהאט אנגנעקומעו, 
אבער מ׳האט אלע פאסאזשירען 
אװעקגעסירט קײן עליס אײלאנד. 
צוליב עפעס האט ראשעל זױ גע־ 
מוזט'פארשטעלעו פאר א מאנסביל. 
נאר פװ אונסער דעם רעקל האבען 
אפערגעשטארצט א פאר װײבער־ 
שע מײטקעם. װאס איז די חנמה ז 


מאקס איז פארבײ גאסעו■ נישט 
געװאוסט זײעדע נעמעו• ער האמ 
זיד באלד װידער געפחנעו אױ א אי־ 
דישער געגענט. דערקענט דאס גע־ 
בײ *װ דעד .װינער סאלע״. אחנ־ 
סעו׳ צװישעו די זײלעו. האט מען 
געהאנדעלט מיט טישטונעד, האנ־ 

טונער. ליױוענט, פאדים• קנעפ, | ער■ מאקם, האמ קײנמאל נישט גע• 
רעשטלער• ס׳האס געשמעקט מיטױאט קײו טאנטער אװ ער׳ט פארי 


ש־יטישען צושטאגד״. 

מאקס האט געגעסעז דעם קעז־קו־ 
כעו אװ דערבײ געפרואװט זיד 
סארשטעלעז װאם דארט אױ *אר־ 
געקומען. אזוי װי דער קעז־קובען 
איז זיס, אזוי איז דאם לעבעו ני־ 
טעד• װער װײסט װאם׳ערע געדאנ־ 
קעז ס׳קאנעו אײנפאלען א סאטער• 


אפילו א בלינדער װעט דערקענעו קארשען, שםרויבערעלעד. וױינפער־ שפאו־ט זיד צו גריבלעו איז אװינע 


אז זי האט זיד איבעדגעטאן. מאקם 
האט געשריגעו אויף איר זי זאל 
פארשסעלען די שפיצעלעד, אבער 
זי האט אים נישט געהארכט. ער 


לעד אװ נאר אנדערע זומערז־יגע פארװעלענישען, אנער האט מען 
ריחות. מאקס האט טיף אײנגע־ ■ דעו נישט פארצײטענס געטאו אזוי־ 
אטעמט דעם געריד פװ פערד־! נע זאכען ז האט נישט יעקב חתונה 
מ־סט. אפילו די קראכמאלנע האט 1 געהאט מיט צװײ שװעםטעד ז אין 


האט איר דערלאנגט א זעץ מיט 1 אינדערפריה אויסגעװױעז פרישער ארגענטינע. פערו. באליװיא, טשי־ 


געװעז מיט קנײדלעד. זײ זענעז גע־ 
פאלען װי די פליגען. די קאזאקעו 
זענעז ארײנגעדיטען מיט די פערד 
אװ געתאקט קעפ מיט די שאשקעס. 
די װאױלע דא אין גאם, די גנבים, 
די פאסערס, די פזשידופניקעס הא־ 
בען זיד ארײנגעמישט יאת ס׳איז 
געװארען יענץ געשלעג. די סטרײ־ 
קערם זענעו ארײנגעפאלעז אװ צע־ 
שלאגעו די טליקעס. בײ א מומע 
האט מעו אונטערגעהאקט די זײטען. 
ס׳איז דא פאראז אײנער א בלינ־ 
דער מאיר, ד<אט מען אים פינף מאל 
געשטאכעו — 

— דער בלינדער מאידז װער 
איז ער ז 

— איר קענט איםז 

מאקס האט געװאלט זאגעו אז 
עד האט צו אים א גרוס, אבער ער 
האט זיד אפגעהאלטען. 

— נ׳האב געהערט דעם נאמען. 


אװעק נענטעז צום מװ־ה הודאה און 
אים געגעבען א פאר רובל — 

מאקס באראבאנדער האט אפגע־ 
רוקט דאס גלאז. 

! — פת װעמעז האט איר גע־ 

הערט ז 

1 — מ׳װײסט אלץ. א סײערער 

איד. או ארימאו אױ זיבעו פאלעס. 
אײן זוהז האט עד, איז ער געװא־ 
רען א דײטש, האט אנגעטאז א קא־ 
פעלױש מיט א פעלערינע אװ דער 
םאמער א־ז געזעסז נאד אים שבעה. 
איד׳ט באגעגענט די צירעלע׳ן, האז 

— יא, זי איז דארט געװען. 

— א ײאויל מײדל, נאר דער פא־ 
טעד האט פת איר אױד נישט קא׳ 
נחת. הײנטיג װעלטיש. מ׳האט איר 
גערעדם מיט א זוהן םת א מלמד, 
ר׳ זײנװעלע, האמ זי נישט גע־ 
װאלט דעם שידוד• װען די מומער 
האט זיד אויף איר אנגעועצט, האט 
זי געפרואװט אראפשפריגגען םון 
באלקאו• כ׳בױ געשטאנען דערנײ. 
ס׳האט זיד דערהערט א געשרײ. די 
מױד יאיז ארויסגעלאפען אױ אײן 
העמד את געפחזאװט זיר אראפ־ 
װארפען. זעלבסטמאחד, אזױ רופט 
מעז דאס. די רביצױ איז איר נאכ־ 
געלאםעו את אנגענאפט בײ א 
דיאנט. דעדנאד איז ארוים דער מוי־] 
רערוע אלײן, אהו א קאפאטע- איז 
טלית־קטן. ס׳קאפל איז אים אראפ־ 
געפאלעו פזן קאפ• זײ האבעו צװײ 
חהר־ואינגלעד. אװ זײ וענעז אויד 
ארױםגעקומען. מ׳האט זי װי־ס׳אױ 
אפגעריסען• פװ שידוד האם זיד 
שויו אויסגעלאזט א בױדעם. װא־ 
נעו דערנאד האט זי זיד געשעהמט 
צו װײזען ם׳פנים אױ גאס• אבעד 
װי לאנג קאו מעו זיצעו אפגעשלא־ 
סען ז זי קומט יעדעז אינדערפריה 
קויפען דעם גאזעט. מעג רעגענעו 
אװ שנײען. אמאל געהט זי צו יאנ־ 
טשע נעקער טריקענעו פארפל• איר 
זענט אז אלמן, הא ז 

— יא, אז אלמן. 

— װאס איז עס פאר׳א גראטש־ 

קע אינדרויםען ז כ׳על טאו א קוק. 

חײם איז ארויס אינדרויםען. 
מאקם באראבאנדער האט געגעבען 
א שלוק קאװע. ס׳האט געלוינט צו 
קומען אהער. א חוץ דעם געשמא־ 
קעז אנבײםען, האט ער זיד דעד־ 
װאוסט נײעס װעגעו צירעלע׳ו. נו, 
די גאנצע זאד איז געפעדליד. װי 
באלד א מײדל קאן ארײנפאלעז אין 
(שלוס אויף בינטעל בריף זײט) 

























































שױם 


(שלוס פוז זײמ 2 ) 


אזיו ױכע. מוז מעו זײו מיט איר 
אפגעהיטעז. *ודיקגדשמועסט. אזא 
נטסה׳לע האט הײס בלוט, מ׳קאז זי 
אפשר גריגג קאליע־מאנעו... 

מאעם איז געבליבעו זיצצו אהז 
געדאנקעז• עד יהאט זיד וױ צוגצ־ 
הערט צום אײגענעם געמיט. ם׳האט 
אים גענאגט װי א פיאװקע אויפ׳ז 
הארץ• יער האט געמוזט אפטאז 
עפעס. אבער װאם ז 
או ,אויםטערלישער געהאנק איז 
איפ איעגעפאלעז: דער יאז לאי 
טאטא האט געמתט זיד געפיבעו 
אױ אז עהגליכעז פ*ב. ס׳װערט אזװ 
לײדיג, אז עפעס םוז סעו אפטאז 
— זאל זײו איבערשנײדעו דעם אײ־ 
גענעם האלז... 
חײם איז צודיק ארײונגעקומעו■ 

— א גלעזער אױ #־אפגעפא• 

לעז פיו דריטען שטאק. 

— זיד דער׳הרג׳עט ז 

— *עבראסעו א פוס. 

מאקס האס גאכגעטראכט: אים 
איז סעסער פוז סיר. מ׳װעט אים 
אװעקנעמעז אױ שפיטאל• ם׳װעט 
קומעז זו אים א דאקטאר. אז ם׳טוט 
װעה א פוס, לענערט נישט איז 
קאט... מאקם האט *וגערופעו דעם 
קעלגעד.אװ םאצאלט. ער איז אדרס 
אינחרויםעו. 

װאס טוט מעז איצט, הא ז ביר ז 
ינײו. בראנפעוז *װדאי גישט. א 
שװיץ־באד ז דאס איז גוט מים א 
גקנה, גישט אלײז. ער האט זיד 
דעדמאגט, אז נישט װײט פון דער 
פראגער בריק געפינט זיד א שװיץ־ 
נאד. ס׳האט דארט געקאנט זיד 
אױסשוױצעז, קריגעז א מאםאזש• 
נײן, דאם װעט מיראױד נישט העל־ 
פעןז — האט סאקס *ו זיד גע־ 
רעדט. — ואפשר געהז צו וא װאר־ 
שעװער דאקטארז... 

עד איז,ארוים פזז דער קאװיאר־ 

ניע ,אװ געכאפט א גליק אױף דעם 
םאלקאן. װאס האט, לויט זײו 
וזשבוו, געזאלט זײן פון מידה־ 
תחדאח׳ם רירה. ס/איז דארט גע־ 
שסאנ׳עו א יאי׳נגל מיט א פאר רױ־ 
טע פאה׳פ, אױ א צעקנעפעלט כא־ 
לאטל, װאס ס׳ראט תדפױ ארויס־ 
געקוקט * טלית־קטו. דער באלקאז 
,איז געװען אזוי נידריג, אז מאקס׳ן 
האט זיד.*ויסגעדונט עד װאלט גע־ 
ק*נס דעדלאנגען *ו אים מיט דער 
האגט. ער האט א רוף געטאו ו. 

— העי, דו, וױ הײסט דוז 

— ״או ז איטשעלע• 

— דײו סאטע איז דער מוי־ 
רערועו 

— יא• 

— ד״איז איו דער הײם ? 

— נײז. 

— און די מאמע ? 

— אױד נישט. 

— װער איז אין דער ה׳ים ז 

— מיױ שװעםטעד. 

מאקס׳ן האט זיר עפעם אפנע־ 
ריסען אין אעגעװײד. אינ׳ל ארויפ־ 
געחן. װאם קאן דא זײוז אויב זי׳ט 
מיד ארויסװארפעז, װעט אױו די 
װעלט נישט אחגטערגעחז■ ער איז 
ארײן אין טויעד• 
כ׳האב מיו סארל״בט אין איר, 
אדער װאס ז — האט עד זיר גע־ 
*־עגט. נײן, דאס איז גישט קײן לי־ 
בע, נאר אן.עקשנוח ו דה־בצוברע־ 
כעז ■א װאגט. עד איז געקומעו קײז 
פוילען עפעס אויפטועו. אױב ער 
װעט דא נישט :ארױםקריכעז פת 
זומפ, ר*ס ער מער ׳נישט צו װאס 
צחו־יקצוטארעז... ער האט זױ אלײן 
םארבלינעז צו יענע שפילער װאס 
שטעלען אױ קאז ■דאם גאנצע פאר־ 
מעגעו... 

(פארזעצונג *־ײטאג) 
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שוים 


נאװעלע 


יצה־ װא־שאזוםכד 


(פארזעצעג) 


ג 


מאנט בלײבעו מיט איר אלײן. זיד, שױן פארגעסען װי די אװצנ־דזן 
אנזעטיגען מיט איר לײב- זיד אנ־ | ־ײסט. עפעס מיט ירושלים. 


פארסירען די מױד, דעם טײערען, צירעלעים אױגעו זענען געװא־ 


מא?ס ד.אט אנגעקלאפט אין דער 
טיר. נאר מ׳האט נישט געעסענט. 
ער האט א ידיק געטאו די קליאמטע 
און די טיר האט זיו א־יפגעמאכט. 
ער האט גלײד דערבליקט צירעלע׳ו. 
זי איז געזעםען אויש׳ן אײזערנעם 
בעטל (דארט וחאו זי איז, װײזט־ 
אױס, געשלאפעז) און געלײענמ 
דאם אידישע בלאט. 
קעגען דער שײז פון דער זמ האט 


טרינקען מיט איר זאסט• אבער ער 
האט דערבײ געװאוסט אז ער סוז 
זיד צוימען. זי איז דעם טײערען 
איד׳ס טאכטער. איר ברודערל איז 
אױ דער הײם. עד האט געואגט: 

— כ׳װיל מיט אײד עפעס רע־ 
דען. כ׳מײן בלויז אײער גוטם. 


— די יערחאלימער אלעעו ז 

— יא, דארט• 

— א. כ׳דארף צוגרײטען מי־ 


איד׳ס יפה־פיה, אדעד ער װיל טא־ רען שול מיט פרעגעניש. 
קע טײלען מיט איר ןײן לעםען, א | — פיר אזײגער ז 

נרויסער דאקטאר א־ן בערלין• א 
פסיכיאטער, װאם קאן אידיש, האט 
אים געהאט געזאגט. אז די בעסטע 


םאג • די 58,50 איז ג 8 ג * נגעו איו 1 רפ״אה אױ זײו לאגע איז זיד צו 
נומער 12 . זי האט דארט א אידענע, 1 


פארליבעו אין עמיצען אויף או אמת. 

! די ליבע צו ראשעל׳ו איז געהאט 


: מאקס ערשט רעכם געקאנט אפשא־ 


בײ א־ם אויסגערוגען צוליב דער מוזען שפעטעד געהו אהײם... א 
טראגעדיע מיט ארטורא׳ן. די צײט ! חראשקע איז נישט ג־ט... דא איז 


װעו 


א חבר׳טארױ■ זײ רעדען םוז פדומ־ 

קײט. צװײ אזײגער עסט מען בײ 

— הא ז די מאמע א־ז נישט איז אונז מיטאג. מײז ברחז־ערל, משד״ 

הז־ הײם. כ׳מוז םאלד צונרײטעז קומט *ץ חדד אמ — 

מיטאג ' - לאמיר זיד טרעפעי ג *ר 8 ײ ן יעדע נקבה איז געהאט אריבער. 

— א־שר ויי • 8 איר געד,ו מיט ט ״ ג • ! מיט איר װאלט איד װידער געװא־ 

0 יר עפעו מ ' טאג י איכ 'ל אייד נ _ ע ' — װאוי אז כ׳געה ערגיץ םוז | רען א סאנסביל, האט דאקס גע־ 

ןצען איר שעתנקײם. די האר א־רע מעז איז א כשר׳עיי יר ד,ייםט איו זאגען װאו. די מאמע איז נער־|טראכט, נישט זיכער צי ער איז געצװאונגען.. 
ן זעגעו געװען פמ דעם סארט ברוין עסז — רעסט ארא צ' ע • כ " ו ' י מיט װעאיש. זי נעמט איבערקלערעו אמ!טאקע איבערגעצײגט דער־ן, אדעי■ 
־ואס פאלט ארײז סא־ איז בלאנד אייד רעדעז • קריגט ספאזמעס. אז כ׳געה אראפ, ער װיל זיר אלײו אײנרעדעז אז 

: און םאי אױ געל: דער קאל־ר םון! — װאס װילט איר מיט מיר אויף א שער״ מוז איד אפגעבען א ס׳׳איז אזוי. 

איר פנים אמ האלז — בלענדיג רעדעןי מער פעהלט מ־ר נישט- | רעכענונג סמ יעדעז ישריש. װען! צ־רעלע האט מ־ט א צעג־ערניש 
־וײס. אין די באקעו זענען געשטא־. נאר צי געהן סיט אײד איז גאם • 1 גישט — אװעקגעלײגט דאס בלאט אױף די 

| נען צװײ רויטע פדעקען. װי מ׳זעהט ! דא א־ז װי א קלײז זישעטל• :אד — אין אזא שעהנעם טאג מעג 1 קני• 


— יא. פיר אזײגער. 

— בײם האטעל םריםטאלז 

— יא, דארט• 

— אפשר אקעגענאיבער ז 

— זאל זײו אקעגעגאיבער• 

— כ׳על קומעו• אבער... כ׳על 


! טײלװײז בײ שװ־נדזיכטיגע און ערגער. דא װײסט מען װאס ס׳קאכט 


ער. מאקס, האט ליב געהאטיא דראשקע שארט מעז בלויז מיט 
פעקלעד... מ׳בארעדט מיד שוין 
סאי־װי־סאי. . . איר׳ט קײנמאל 
נישט װיסעו וױפל... מ׳האט מיו 
קעגעו מיױ נאטור. 

... כ׳האב געטאז אײן קוק אמ... 

בעסער שטארבעח.,. גאנץ אײנ־ 

פאד•.• 

— יא. כ׳פזג־־שטעה. 

— עמיץ האט אײד דערצעהלט ז 

— יא... נײן... כ׳האב געגעסן 


יעדער אײנער געהן שפאצירעו, 


אייז־ בײ 8 ײדי 15 ־ ייאם זענעז י 5 , "־ 8 זיד ביי י 5 נעם אין טעפל ־ מייז מא ' אסילו א רבינ׳ס א טאכטער. קומט 
ארױס פון די קינד־שע שיכלעד• עי ' 58 צו צום האטעל בריסטאל אמ א־כ׳ל 

! רעלע האט איצט אויפגעזעהז ײנגט־, אמ צירעלע האט זיד אפגעהאקט• אויף אײד װארטען. מיר׳ן נעמעז 
1 װי נעכטען באנאכט. װען זי 


— כ׳האב מ־רא• עמיץ קאו מיו 
דערזעהן. 

— קײנער װעט אײו נישט זעהן. 

— װאס װעל איד טאו מיט׳ן 
אז כ׳על קומען אהײםז זײ 


1 


פרישטיק בײ דעם חײס קאװיאר־ 

ניק — 

— א, דעדצעהלט נישט קײנעם. 

װען עמיץ זאל זיד דערװיסען. װאלט 
געװארעז אזא גערײד, אז- 

— װעמעז װעל איד דערצעהלן ז 
כ׳קען דא נישט קײנעם. אױב װעסט 

א רגע מיט דעם םארט שטראל־גער — ב׳האב נאד ס׳געלט װאס עס א הוט. שיך, װאם איר ברויכט, 1 נע עלטערען. כ׳על זײ זאגען אז! ײעלעז• ײעל איד רעדעז מיט דײנע 
פרײד װאס איז אײגעז בלויז פאר ,איז מיר געבליבעו א רעשט פמ נעכ־ מיר׳ן פארברענגען א ביםל אמ שפע־, כ׳װיל מיט דיר חתונה האבען _|עלטערען. 


האט, זי האט געקוקט אויף אים זײטיג״ א דראשקע אמ קײנער װעט אײז ן הוט׳ 

דעדזעהז מאקס׳ן, האבען די גרײסע גײגער־ג. האלב ־ דערשראקעו• יי י נישט קענען. איר קענט זײן אפ־־י•! װעא פרעגען פון װאנען כ׳האב אים. 


בלויע אויגען ז־ד צעשמײכעלט איי ף האט געזאגט: 


! מײן טאכטער. מיר׳ו אײד קויפען, — הא ז איכ׳ל רעדען מיט דײ־ 


דעם װײבערשעו מיז. אבער גדײד טען. א־יב איר װילט עס — 'טעד װעט איר צידיקפארען מיט א האט מאקס געזאגט. ס׳אױ געװע: 

זענעז זײ געװארען ערנסט• אח צירעלע האט זיר געטאז א ת־אשק־ע. אפשר װילט איר געהן װי א דיבוק .ױאלט פח אים ארויס־ 

צירעלע האט זיר עפעס װי א ר־ק ; בויג װי ארויםצונעמען דאס געלט אין ט־עאטעד. אדער אין דער אפע־ | גערעדט. 
געטאן אויף צ־דיק. זי האט געטרא־; פמ זאק. מאקס האט געק־קט אי־ף רע ז איכ׳ל קױפען בילעטעו או־ף 
געו איבער׳ן קלײד א שװארץ ריפ־ א־ר א פארבליפטער• | דעד ערשטער באגק — 

ן סעז שירצל װי א שילעריז• — ב׳װיל נישט אײער געלט• 1 צירעלע האט ארומגעװישט די 


מאקם האט א זאג געטאו.- 
1 — דערשרעקט אײד נישט- צי־ 

רעלע. כ׳על אײד ניש׳ טאז קא׳ 


סארקעדט. כ׳װיל אײד צוגעבעז אייבער־שטע ליפ מיט א שפיצל צונג. 


! צירעלע האט געװארפען א בליק 
| צו דער טיר. 

— אױ, װי איר רעדט ו 

— כ׳בין עלטער פמ דיר מ־ט א 


— זײ װאלטן קײנמאל נישט — 
און צירעלע האט זיד אפגעהאקט. 

— מ׳קאז נישט װיסעו. זײ הא־ 
בען פאר דיר נישט קײן נדו אמ 
די אלע ישיבודבחזדים מװ מעו גע־ 
בען קעםט אמ אלץ מיט־אנאנדער. 
כ׳בױ שוין לאנג פון דאנעו, אבער 
כ׳געדענק• מ׳עפענט װידער א גע־ 


נאד. אפשר קאנעו מיר זיד טרעפעז ן — פון טעאטער קומט מעו אהײם - .. ... .. .״ 

ערג־ץ אין גאס. װי הײסט דארט צװעלף אזײגער באנאכט• זײ װאל־ * | ״י ד,אט מט !װעלבל אמ נאד א געװעלבל. װער 

שלעכטס. כ׳ב־ו ארײן אין דער קאנ־ ן דער גארטען. װאו מ׳לאזט נישט טעז געמײנט מ׳האט מיד אייפגע " כ׳בױ נאד ־ישט ״קייז אלטער מאו 

כאםט■ אדער װאס• די װאלט י מיר װאלטען געמאכט צוזאמען א 
גארטעו ז ו,אויסגעגאנגעו םון שרעק. דער טא־ 


ד־טארײ דא. אױ נומער אכט. װי 
1 הײסט ער ז — חײם קאװיארניק — 


ארײו קײו אידען ז 
— דער זאקםישער 


אמ כ׳האב דערזעהז אײעד ברודערל מ׳לאזט ארײן אידען. :אר קורץ־, טע — 


ן אויפ׳ז באלקאן. ער איז עהנל־ד צו געקלײדטע• א מײדל מוז טדאגעו 
! אײד װי צװײ טראפען װאסער. ! א היט. 

צ־רעלע האט אװעקגעלײגט די 1 — יא, דארט. 

| צײטונג אױף די קני• ! — כ׳האב נישט קײן הוט. מײן 

! — ער איז הײנט נישי געגאנגען טאטע — 

|אױ חדר ארײן. ס׳איז א ,.גא־ — איכ׳ל אײר קייפען א הום־. 

י לואװקע״. צירעלע האט געקוקט א־־ף אים 

— װאס איז דאם אזוינס ז פארװירט. קרום, מיט חשד. 


— איר מוזט גישט געהז אין א 
ן טעאטער. מיר קאנען ארײנגעהו אין 
|א צוקערניע■ אדער פארעו איבער 
דער פראגער בריק. כ׳האב נ־עכטען 
! געהעדט װי איר האט גערעז־ט און 
!כ׳האב געזעהו אז איר זענט נישט 
קײן יאלדעװקע. איר פארשטעהט 
1 ס׳לעבען. אבעד אײערע עלטעדען 


— דעם קײםער׳ס א פעטער איז — װאס װאלטען מענטשעו גע־ זענען — פאנאטיש. זײ װעלעו אײד 

:ו• י 


געבוירעז געװארען. אדער או אנ־ זאגט ז דעם מחרה החחאה׳ם טאכ־ חתונה מאכעז מיט א שמאגעגע אװ 
דער שאלמויז. ער געהט אין א כשר טער! מ׳װאלט ארײסגעטריבעז דעם אײר אפגאלען דעם קאפ. מ׳עט אײו 
חדר און דארט דיאלט מען אלע טאטען פמ װארשע. | אנטאן א שײטל פזן זײדענע פעז־ים 

חגאות... אמ צירעל־ע האט געטאו א שמײ־ י אמ איר׳ט האבעז א םולע שטוב 

מאקס האט רעכט נישט באנ־מען כעל אמ א װאויק. מאקס האט גע־ מיט פארשמאדערטע קינדער — 
ײאס זי זאגט. אבער דאס קול א־ר׳ס מאכט א טר־ט נעהענטער. | צירעלע איז געװארען ערנסט• 

האט אים בארױשט. ס׳איז געװעו — מ׳קעז נישמ אײער טאטעו — יא, ס׳איז אמת, אבער — 
אין א־ר שטים די אײגענע הײזע־ אױ גאנץ װארשע. אפשר דא אױ — װאס אבער ז קומט־צו [#ו 
ריגליכקײט װי בײ איר פאטער, 1 גאם. איר קומט ארױס אויף דער 1 מיטאג צים האטעל בריס טא ל, אויב אירע אויגעו אח די צעשויבערט־ 
ידעם טײערעז איה אבער ס׳האט מאר־שאלקאװסקע און קײנער װײסט 1 איר האט מורא ארויפצוגעהן צי | קײט םון עמיצען װאס האט א דראנג 
אויד געהאט א קלימפערניש װי םון 1 נישט װער איר זעג ט . מיר ׳ן אריינ • ן מיר אין יעו• הויד< װע ל איך ןןץך- צו רעדעו׳ גאר מוז זיד צוימעז• דא 
א גלעקל. די ליפען אװ־ דיאבען זיד. געהז איו א געשעטט און אייך י וי • | טען אוי ף אייך אינךרויםען , כ , בין ; האט זי פארריכט דעם פלעכט מיט 
פארשארצט אמ ם׳האט זיר געװי־ פען דעם שענםטען הוט פמ גאנץ נ־ש ט ?יין ארימאן , כ , האב גע ל ט דער רעכטער האנט אמ דא מיט דער 


רײזע איבער דער װעלט. כ׳װאלט 
דיר צוגעגומען א לעהרער, נישט 
עפעם א לעהרערל װאם קריגט 
צװאנציג קאפיקעס, נאר א פראפע־ 
סאר און ער װאלט דיד געלערענט 
רוסיש, דײטש, פראנצויזיש, אלץ. 
איד אלײן װיל זיד אויו לערנען. 
װי זאגט מעו דאםו בעםער שפע־ 
טער אײדער קײנמאל נישט. געלט 
האב איה דאנקען גאט, גענוג. מיר 
װאלטעז געפארעו קײן פאריז. לאנ־ 
דאן. נױ יארק. דו ביסט נישט קײן 
מײדל פון הינטער׳ן אוױוען. כ׳האב 
געטאו אײו קוק אויף דיי אמ גלײד 
געזעהן װאס דו ביסט — 
די קאלירען אין צירעלע׳ס פנים 
האבעז זיר געביטעו אויסטערליש 
גיד. א שרעק האט זיך געװיזעו אין 


ם׳האט א האנט און א פום אנט־ 
לויפט קײז אמעריקע... א־ז דא 
געװעו א פאגראם ז 

■— א פאגראם ז גײן. אבער 
מ׳האט געשאסען מענטשען... דא 
אלײן אױ דעם הויף איז געװען א 
בחור װאװע. די מוטער זײנע איז 
אן אלמנה. ער איז אװעק סיט דער 
דעמאנםטראציע און ער איז מצר 
נישט צוריקגעקומען קא׳ לעבעדי־ 
גער — 

— ביסט געװעז פארליבט אין 
אים, ד.א ז 

— נײן, אבער- 

— נו׳ איכ׳ל געהן. געז־ענק ו 
פיר אזײגער אקעגען האטעל בריס־ 
טאל. 

— יא פיר אזײגער. 

מאקם איז שויו געװעז גרײט זיד 
צו געזעגענען װי די טיר פװ דער 
אנדערער שטוב, דארט װאו מ׳דא־ 
װענט, האט זיר אויפיגעםראלט און 


זען די װײסקײט ׳פמ אירע צײן. װארשע. דערנאד װעלען מיר אײנ־ 


ו, פריש װי א װארימע בולקע. — זיצצו אױ א דראשקע און פארען — 


האט מאקס גערעדט איז זיד• — זין — פארעוז װאוהיןז — האט 


האט יענעם חן... ער האט געהאט | צירעלע געפרעגט מיט דעם טאו פון 
א פארלאנג צוצולויפען צו א־ר. זי | א קלײז מײדעלע װאס מ׳זאגט איר 
א כאפ צו טאן איז די ארעמס, צו־ י צו דערװאקס־ענע גליקען• 
דריקעז מיט׳ן גאנצעו כוח, זי ערגיץ | — א. צום גארטען, אדער װײט 

אװעקטראגען. װאו ער װאלט גע־ אראפ סיט דער נײע װעלט. כ׳האב 


מײן װײב איז געשטארבעז• כ׳האב, 


װי מ׳זאגט, נישט קײו קינד אמ 
נישט קײן רינד. כ׳װיל זײן גוט, 
אבער מ׳דארף האבען צו װעמען — 
האט מאקס גערעדט, מיטגעריסעז 
סון די אײגענע װערטער. 
מאקס האט אלײן נישט גע־ 


לינקער. די הענט אירע זענען געװעו 
קלײן, װײם װי בײ איד פאטער. 
זי האט א זאג געטאן: 

— כ׳בעט אײה עמיץ קאן קו־ 
מען און זיד אונטערהערען. 

— װייפיל אזײגער װעסטו קו־ 
מעןז — האט מאקס געפרעגט, 


װאוםט, צי דאס פרובירט ער אזוי שו־ן זיכער אז זי װעט קומען• 


ס/איז ארײנגעלאסען דאם אינגל 
מיט די רויטע פאות. ער איז ארײן 
מיט או אימפעט, אפנים גרײט 
עפעס צו דערצ־עהלעז. דערזעהן 
מאקס׳ן, האט ער זיד געטאז א רוק 
אויף צוריק. ער האט א רוף גצטאז.• 

— א, ער האט גערעדט צו מיר 
או״ש׳ן באלקאז ו 

און אנגעװיזען מיט א פינגצר. 

מאקס האט זיד אין אים אײנגע־ 
קוקט. ער האט שויז געהאט שאר־ 
(שלוס אויף זײט 3 ) 














































שױם 




ױז 


ייווארשאווססי 


(שלוס סון זײט 2 ) 


געסען אין די יארען אױ אױסלאנד 
װי אזױ אידישע קינדער זענעו אנ־ 
געטאן אין פוילען. ער ד.אט געטרא־ 

י גען א סאמעטען היטעלע, צעקנוי־ 
דערט■ םארפעדיערט אוןמיטדאשיז 
אן א זײט. דאס פנים זײנס, אזוי 
װײס װי בײ דער שװעםטער, א־ז 
געװען אויםגעשמירט• אױ כאלאטל 
,האט אן אײנצ־גער קנאם זיד גע־ 
באמבעלט אויף א פאדים. די שטי־ 
װעלעד זענען געװען געלאטעט און 
ס׳האבעז ארײםגעקוקט די פ־נגער. 
דער טלית־קטן האט געהאנגעז עפעס 
װי קרום און מיט אײן ציצה הע־ 
כער פין דער אנדערער. מאקס האט 
,אים אפגעמאסטו מיט געניטשאפט. 

דאס א־נגעלע האט זיך, װײזט 1 
,אויס. פארשעהמט מ־ט זײן היליד, 
װײל ער האט געפרראװט אין אײ־ 
לעניש ארײנשטוםען דאס העמד אין 
די צײגענע הײזלעד. 

צ־רעלע האט זיד אױפגעריםעז ן 
פ-ן ארט• , 

— טוה נאר א קוק װי דו זעהסט 1 
אײס! מ׳טוט אים אן א פריש 
העמד, אבער באלד װערט עס 
שװארץ װי ד־ ערד — האם זי זיו 
פארענטפערט פאר מאקס׳ן. — ער 
װאלגערט זיד ארים אין אלע מ־ס־| 
טען..• 


— נו, ס׳מאכט נישט אױס. א 
קינד איז א קינד — האט מאלס 
אים פארענטפערט• — װי, האסטו 
געזאגט, הײסטון 

— איטשעלע. 

— איטשעלע, ר,א י א־ן חדר 
געהסטו י 

— הײנט נישט. 

— װאם לערנםטו, חומש י 

— חומש, רשי, גמרא. 

— װאס׳ער סדרה געהט הײנט. 


— כ׳על ניש׳ קריגען קא׳ װע־ 


הא ן 


שלח. 


מאקס האט געשװיגען א װײל. 

ער האט געהאט אמאל געלערענט, 
אבער ער האט אלץ פארגעסען. דאס 
װארט שלח האט עסעם אױ אים 
אויפגערודערט. כ׳מוז צוסארעז קײן 
ראשקעוח — האט ער זױ געװא־ 
רענט. ער האט א פרעג געטאז• 
— געלט האסטו ליב ז 
איטשעלע האט א שמײכל גע־ 
טאן פארשעהמט, שלוי. 


— נאדיר א פערציגער. 
איטשעלע האט אויסגעשטרעקט 

די האנט. צירעלע האט פ־ארצויגען 
די ברעמען. 

— גיט אים נישט ן װאס טויג 
אים געלט ן ער׳ט זױ אנק״פען 
נאשװארג און דערפון קריגעו װע־ 
רים אין בויר•.. 


ר־ם... 

— נא■ נעם. קויף דיר װאם דו 
װילסט, און דערצעהל נישט די מא־ 
מע׳ן. װעסט נישט דערצעהלען, ד,א ן 

— נײן. 

— זאג נישט אז ס׳איז דא עמיץ 
געװען. געה און קויף דיר װאס דו 
װילסט. איר הײס מאקס. 

— מאקס ז דאס איז נ־ש׳ קא׳ 
אידישער גאמען. 

— מײן אמת׳ער נאמען איז 
מרדכי. אבער אין אמעריקע װערט 
פון מרדכי — מאקס• 

— דו װאוינסט אין אמער־קע ז 

— װאס איז דאס פאר׳א .דו״ ז 
— האט צ־רל זיד געבײזערט. — צו 
או עלטערען מענטש זאגט מען 
״איר״. 

— כ׳הא׳ פארגעסעו• 

— ס׳מאכט נישט אויס. קאנסט 
מיר זאגען דו. איר אויד, צירעלע. 
אזױ װי כ׳בין נעכטעז ארײנגעקו־ 
מען צו אײד אין שטוב, איז מיר 
גלײד געװארען הײמיש. װי כ׳װאלט 
װידער ארײן צו מײנע טאטע־מא־ 
מע, רוהען זאלען זײ איז גז־עדן. 
כ׳ביז געגאנגען אין חדר און אל־ 
דאס איבעריגע. כ׳האב געהאט א 
רבי׳ן און מ׳האט אים גערופען שעס־ 
סעלע באנאק. כ׳װײס אלײז נישט 
צי ער האט אזוי געסײסן. אבער מען 


מיו־ רופען יעדען אידען, מאן און פי־ױ — 

צו געבען די מאקםימאלסמע שטיצע און נעמען אן אנטײל איו דעם 

עםױרדזשענסי פאנד פאר ישוכ ארין ישראר ־װו עזרת תורה 

קײן איד דאר,ה :יט םארפעוזלען צו געבען לסחות 18 דאדאר ״כופר נפש״ זני יער 
״מגכית הירום״ סאר ארץ י־בראל, סאר יעדען מימגליד אין הויז, צו עזדת תורה׳ס 
פפעציעלען סאנד, סאד צוריגן אויסכוי און רעהאביליטאציע. 

טשעקס אויפ׳ן נאמעז * ן נזנות תפילה וצדקה זאלען מיר זובה זײן לגאולת 

סאטז .ז | ישראל אין אונזערע טעג. 
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האט אים געגעבעו אזא צונאמען.'ץ 
אױ ראשקעװ האט יעדער אײנער ו 
געהאט א צוגאמעןו בערעלע קא־ 
זע, סײװעלע קראצמיר, הערשעלע 
קוגל. אײנעם האט מען גערוסעו* 
זײנװעלע דעד קישקע־פרעסער• װאם 
װעסטו קויפען פאר דעם געלט, ד.א ז 

— כ׳װײס נאד נישט. 

— ער׳ט אװדאי אלץ אויסגע־ 

בעו אויף צוקערלעד. ער אױ א 
שרעקליכער גאשער. ער עסט זיד 
אן מיט דעם זיסװארג אין דערפון 
קרישלען די צײן. 

| — כ׳על :ישט קײפיען קא׳ צו־ 

קערלעו• 

— נײן ז װאס דען ז — 

— א גמרא בבא מציעא. כ׳קוק 
ארײן מיט א אינגל אױ אײן גמרא. 
אבער ער ציהט די גמרא צו זיר 
און לאזט מױ גישט ארײנקוקען. 
דערנאד׳ אז ס׳קומט צום פארהע־ 
רען, געדענק איד נישט און דער 
רבי נעמט שרײען — 

— א גמרא קאסט גישט מער װי 
צװאנציג קאפיקעס ז 

— א קלײן גמרא׳לע. 

— גאדיר נאד א סערציגער און 
קױף דיר עסעס צום גאשען. 

— גײן, דאס איז צופיל — האט 
איטשעלע אויסגעשטרעקט די תאנט. 

— כ׳לעבען, איר מאכט א־ם קא־ 
ליע — האט צירעלע גע׳טענה׳ט. 

— נו, אײז מאל װעט ניט שאדן. 
װעסט דיר קױפעו א גמרא און ז; 
ס׳װעט דיר נאד בלײבן, װי מ׳זאגט, ן 

א הוליע צו טאז. אבער דערצעהל נן 
גישט אז איד בין דא געװען. איז עו 

דאם א װארט ז ו דו 

— יא• כ׳על נישט דערצעהלעז.! די 

— אז װעסט האלטען װארט, קו 


װעל איד דיר געבעו נאר געלט 
איב׳ל געהז! 

מאקס האט זױ א קער געטאן! ס; 

צו דער ט־ר. ער האט זיר אנגע־ גע 
שטויסען אן א אידענע. ס׳א־ז נישט ק> 
געװעז די רביצ־ן. זי האט געטרא־; בי 
גען א הוהן. זי האט אויסגעזעהן װי | 


סז $מססז ץ&סטסוו ווסווו £ ס£^ס$ 



א מארק־זיצערין. מאקס האט גע־ 
װארפען א לעצטען בליק אויף צי־ 
רעלע׳ן. זי א־ז געשטאגעו אין מי־ 
טען שטוב און א־ם גאכגעקוקט. זי 
האט צו א־ם א שאקל געטאן מיט׳ן 
קאפ. 

— נו, ס׳איז װידער דא צו װאס 
צו לעבען — האט מאקם צו זיד 
געזאגט. די סוסטקײט װאם האט 


אי 


אים געפײגיגט זי׳נט דעם אומגליק אי 


וי פאואייניסםע ױושלס מיטץ נותלהג^ןוגי, ױ מערת המכ^ד., וחלס סגר״ 

וער הר־סעי - א$ היילגטימעו סון אידבסדם אויסג^ײזט דורך די העלדן 


פון ישרא^—ווארטן אױן* אײד ג 


מיט ארטורא׳ן איז געהאט אפגע־ 
טראטעז. 

בײם טױער האט ער זיד פארנו־ 
מעו ליגקם. — װאס קאן װערען 
דערפון ז ראשעל לעבט. כ׳בױ נישמ 
קײן אלמו... 

ער האט זיד געלאזט געהן מיט 
סאמעלעכע טריט אין דער ריכטונג 
צו דער מאינע. 

— נו, זאל זײן װאס ס׳װיל! — 
האט ער גערעדט צו זיד אױש׳ן קול. 
— אז מ׳טרעגקט זיד, סאפט מען 
זיך אן אין א שטדוי... 


מ־׳ו 

רע 

נא 

שו 


(סארזעצי׳נג מארגען) 
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... * ...־׳. 

ס׳האטי געמאט־!*יעמנזוי־אמ 
דער שװ־מאן האט אונטערגזהױבעז 
דאם דעכל. מאקם האט ארומגענו־ 
מעו צירעלע׳ן אװ זי גע׳נושט. זי 
האט געציטערט איז זײנע הענט װי 
א היהנדל. זי האם אים אפגעשטוסם 
אמ זיר געװארגען. דאס פ:ים איר׳ס 
איז געװארעז אױסטעדליש הײס. 
ס׳איז געװען צום עדשטן מאל זינט 
ארטחרא׳ם םױט װי ס׳האט אים 
ארומגעכאפט א םאגער צו א *־וי 
— אײנדײטיג, שטארק, װי אין די 
בחור׳ישע יארען. 

— כ׳האב דיר ליב- ליב! — 
האט ער נערעדט צו איר. — מיר׳ן 
חתונה־האבען... דו׳סט נאד זײן 
די מאמע *ץ מײנע קינדער:... 

בײ צירעלע׳ן האט דאס הארץ 
געקלאפט אזױ שטארק. אז מאקם 
האט זיר דערשראקעו. איכ׳ל אפ׳־ 
גט׳ען ראשעל׳ן. האט ער בײ זיד 
אפגעפאסט• כ׳על אװעק מיט דער 
צירעלע׳ן קײן אפריקע. איז עק 
װעלט ׳.... 

די דראשקע איז געהאט צוגע־ 
קומעז צו דער גנאינע אמ מאקם 
האס א רוף געטאן צום פודמאן עד 
זאל זיד אפשטעלען. צירעלע האט 
נישט געװאלט קומעז אהײם אין א 
דראשקע. מאקס האט איד געהאט 
צוגעזאגט זי צו ט־ענגען אהײם נײן 
אזײגעד, אבער ס׳איז שיױ געװיין 
א פערטל צו צעו. דער רענען האמ 
ן שוין געתאט אױפגעהערט• דער נא־ 
סער ברוק האט געלױכטען םיט אלע 
זײנע שטײנער, אפגעשפיגעלט די 
גאז־לאמטעדן. א קיהל װינטל האט 
געבלאזען פמ עדגיץ• 

מאקם האט געטאו צידעלע׳ו א 
לעצטען קוש אמ דעד *דמאו האט 
אראפגעלאזט דאם דעכל• מאקס 
האט אים באצאלט אמ געהאלפען 
צירעלע׳ז אויסשטײגען. ער האט א 
זאג געטאז: 

— כ׳װעל זײן מארגען בײ אײד 
אױ שטוב. כ׳על רעדעו צו דײנע 
עלםערעו קלארע ד־בורים... 

— א- כ׳האב אזױ מורא!... 
װאס זאל איד זאגען איצט ז זײ 
זוכעז מיד שוין ארום•.. 

— זאג װאס דו װילםט. קאנסט 
אסילו דערצעהלען, אז ביסם געװעי 
מיט מיר. מיד װעלען חתוגה הא־ 
בעו סאי־װי־םאי... 

— זײ קאנען אמאל נישט װע־ 
לען... איר האט נישט קײן בארד... 

— בעםער א איד אהן א בארד. 

װי א בארד אהן א איד — האם 
מאקם ציטירט א קופלעט פמ אידי־ 
שען טעאטער. נאד א װײל האט ער 
צוגעגעבעז: 

— אױב זײ װעלען נישט בא־ 
שטעהן, װעלעו םיר אגטלױפעז... 

ער איז געשםאנעו אמ נאנגע־ 
קוקט װי זי זדעהט זיד ארײן אין 
דעד קראכמאלנע• זי האט אומגע־ 
קערט דאס פנים און אים צוגעװאר־ 
פען א בליק םול מיט שרעק. סול 


מיט ליבשאפט. ער האט אפגעװארט ; 
א פאר פינוט• נײן. די דאזיגע נסיעה 
איז_נישט $עװען_ אומזיסט. ער איז 
•וװזלעו£.$ ■מאנסביל. א ױנג סײדל 
האט "אים.ליג. איז גרײט צו װע־ 
רעו זײן װײב. א כשר׳ע בתולה, 
דעם טײערען איד׳ס טאכטער... 
ס׳האט מער נישט געדעגענט• אבער 
די לופט איז געבליבען קיהל, פײכט, 
נעפלדיג. סמ צװישען די אגגערוי־ 
טעלםע װאלקענס האט אפערנע־ 
בליקט א פעגיצל לבגה. 

מאקס סאראבאנדער האט אײנ־ 
געאטעמט טיף. גו, דער קריזיס איז 
אריבער. װי אזױ איז דאס געשעהן, 
האז אלץ דערטאר װײל ער איז 
נעבטען ארײן אין דיר ביר־שענק 
נומער 17 . װאלט ער ארײן אין דער 
קנײפע נומער 6 . צום בליגדען מאיר. 
װאלט ער איצט נישט געװאוסט 
פמ קײן צירעלע׳ן. אװדאי צום װי־ 
פעלטען מאל אױסגעפרואװט די 
כוחות מיט עפעם א נפקא, דודכ־ 
געפאלען מיט א קנאק. הײסט עם, 
ס׳איז דא א גאט װאס טוט אכסונג 
אײף יעדעו אײנעם ז 

א װײל תאט מאקס געקלערט װע־ 
גען אומקערעז זיד אױ חאטעל, 
אבער נײן, ס׳׳איז צו־פריה פאר אים 
צו געתז שלאפען. ער האט זיר דער־ 
מאנט אן דער בעקערין אםתר און 
אין איר אײנלאדוגג. ס׳איז גענוי 


גענע פײערען זיד צו פרעגלעו אמ 
בראטען פאר די זינד... 

מאקס האט זיד אױסגעגלײכט אמ 
דערזעהן א װײםען פארשױן מיט א 
בדעט אויסין אקסעל. באלײגט מיט 
טײגענע לאבענס. מאקס האט א 
פרענ געטאן: 

— װאו װאױנט דא דעו־ בע־ 
קערז 

— אט דא אױפ׳ז צװײטען 
שטאק... 

יא, ס׳איז ליכטיג אױ די פענ־ 
סטער• מאקס האם זיד געלאזט 
ארויפגעהז מיט די טונקעלע טרעפ, 
באלויכטען מיט א פיצעלע נאפט־ 
לעמפעלע, דאם גלעזל שװארץ פמ 
רוס. עד האט פארשפארט אנצו־ 
קלאפען. די טיר איז געשטאנען 
אםען. ער האט דערהערט רײד, גע־ 
לעכטער. א קלימפערניש פמ גע־ 
שיר. ער איז פארבײ דאם פירהויז 
אמ איז ארײו אין א שטוב, װאו 
דרײ פרױען זענען געזעסען בײ א 
טיש אמ געגעסען א שפעט נאכט־ 
מאל. אײנע האט געביםען פון א 
װאורשטל, די אנדערע האט געטרוג־ 
קעז טעה מיט אײנגעמאכטם, די 
דריטע האט אנגעשמירט מושטאר־ 
דע אויף א זעמל מיט אויפשניט. 
אלע ח־ײ האבעז גערעדט. זײ זעגען 
געװעז אזוי פארטאן, אז זײ האבען 
נישט דערהערט מאקס׳עס טריט, 


אסתר׳ס אינגערע שװעסטער 
האט אױסגעזזןהן װי אסתר. כאטש 
העלער סמ יעגער, מיט א העכערען 
נמעס אמ ברײסערע אקסלען. אסתר 
האט פארקעמט די האר מיט א 
גרעקל פץ הינטעו, אבער יענע האט 
געקעמט די האר אתיף■ אמ אויבען 
מיט א הױכען פלעכט. װי א ראש־ 
השנה׳דיגער ראדיש. שמואל סמע־ 
טענע האט געהאט דערמאנט, אז 
אםתר׳ם שװעסטער איז א שעהנ־ 
הײט, אבער מאקס׳ן איז בעסער גע־ 
פעלעו די עלטערע. 

די טאכטער איז, װײזט־אױס, 
געדאטעו אין פאטערז הויר, דיק. 
בלאנד׳ פמ דעם טיפ װאס מ׳האט 
,גערופעו אויף דער קראכמאלנע : 
ן א מויד א צימעס. זי האט געלאכט 
ןהױד אמ קליגגן^דיג. זי האט גע־ 
|קײעס אויף בײדע באקען. ס׳האט 
איר שוין באצײטענם נאכגעהאנגען 
א טאפל־קיהן. איו א פאר יאר ארום 
װעט זי זיד צעגיסעו װי א מײרע, 
האט מאקס צו זיר געזאגט. 

אםתר איז ארײן מיט א פלאש 
בראנפען אויף א טאץ און מיט גלע־ 
זעלעד. זי דיאט א זאג געטאז: 

— מיר זעגען ניש׳ קא׳ שיכו־ 
רים■ אבעד לכבוד דעם פאסט װעלן 
מיר נעמען צוביסלעד... 

אז ס׳געהט. געהט מיט אלעמעו, 
האט מאקס געטראכט. ס׳איז אים 


די ריכטיגע צײט. דאם טױער איז 
גאד אפען. מאקס האט זיד געלאזט 
שפאנען מיט ברײטע שפרײזען. פון 
איצט אן װעט אלץ געהן מזל׳דיג... 

ער איז צוגעקומען צום נומער 15 
אמ געכאפט א בליק אין דעם מידה 
הודאה׳ס שענסטער אויפ׳ן ערשטען 
שמאק. ס׳איז דארט ליכטיג• צירע־ 
לע איז שױן אװחאי אין דער הײם. 
ער האט צוגעשטעלט צװײ פינגער 
צום מױל. איר געשיקט אין געדאנק 
א קוש. זי איז גענױ װאס ער דארף ז 
ױנג, שעהן, נישט צו־שלוי, בישט 
פאנאטיש... ניש־קשה, דער טײע• 
רער איד װעט אײנװיליגען.זמיט א 
מײדל װאס פרואװט אראפשםרינ־ 
געז־ פמ באלקאו קאן מען נישט זײן 
קײן קאזאק•.. 

מאקס איז פארבײ דעם טױעד אמ 
גלײד דערשפירט די ריחות פון דער 
בעקערײ : קימל. מאהן, פרישע בײ־ 
געל, זויערטײג. עד האט אױד דער־ 
זעהן די בעקערײ — אױ א קעלעד. 
אראפצוגעהן מיט םרעפ. ער האט 
זיד אנגעבויגען, ארײנגעקוקט. א 
שיבער האט מים א לאפאטע גערוקט 
געבעקס• אין מיטען שטוב איז גע־ 
שטאנעו א קעסל מיט הײם װאסער 
אמ א פארשוין אין די בלויזע גאט־ 
קעס, בארװעס, מיט א פאפירענעם 
שקארמיץ אױם׳ן קאפ, האט ארײנ־ 
געװארפען רויע בײגל. בײ א רי־ 
זיגעד מולטער, װאס האט זיד גע־ 
צױגעז םמ װאנט צו װאנט. האבען 
האלב־נאקעטע ױנגעו געקנעטען א 
טײג. געשריגעו אײנער צום אנ־ 
דערעז, געלאכט. מאקס׳ן האבעז זיד 
דערמאנט די מעשױת װאס ער האט 
געהערט אינגעלװײז פװ גיהנום, 
װאו די רשעים צינדעז־אן די אײ־ 


מאקם איז געשטאנען א װײל בײ 
דער טיר און זײ באטראכט. ער האט 
נישט בלויז דערקענט אסתר׳ן נאר 
אױד זיד אריענטירט װער ס׳איז 
די שװעסטער אמ װער — די טאכ־ 
טער• ס׳האט אלץ געדויערט נישט 
מער װי עטליכע סעקונדען. מאקס 
האט געטאן א הוסטל• אלע דרײ 
פרויען האבען זיד אומגעקוקט מיט־ 
אמאל. אסתר האט אװעקגעשטעלט 
דאס גלאז אױפ׳ו טעצל• 

— מאמעלעד, ער איז דאר דא! 

אמ זי האט זיד געטאן א הױב־ 

אויף. זי האט א רוף געטאן: 

— כ׳הא׳ שוין געמײנט עטץ 
ניש׳ קומען!... 

אוו זי האט געטאן א פאטש מיט 
די הענט. 

ס׳האט נישט געדױערט קײן מי־ 
נוט װי מאקס איז געזעסעו בײם 
טיש• די בעקערין האט אים פאר־ 
געשטעלט. מ׳האט שוין דא גע־ 
רעדט װעגעז אים. מ׳האט שוין גע־ 
װאוסט אין גאס פון זײן װיזיט בײ 
דעם טײעדען איד. צירעלע איז גע־ 
רעכט: די קראבמאלנע איז װי א 
קלײן שטעטל.׳ 

אסתר האט גענומעז טאדיען ארום 
אים. װאם װיל ער ו הײסע בײגל 
מיט צװארעדז זעמל מיט לעבער 
אדער ברוםט ז ברויט מיט שמאלץ־ 
הערינג אמ געהאקטעד מילטשז 
נו. אמ װאם װעט עד טריגקען, טעה, 
קאװע, באװארקע ז מאקס האט גע־ 
האמ געגעסעו מיט צירעלע׳ז א 
נאכטמאל אױ א װאורשטעדהאנ־ 
דעל, אבער ער האט גלײר באקומעו 
אז אפעטיט. אםתר איז אװעק איז 
קיד אװ מאקם האט זיד צעשמועסט 
מיט די צװײ געבליבענע פרויען. 


אײעעפאלען, אז ער האט נישט גע־ 
טארט קומען מיט לײדיגע הענט. 
ער האט געדארפט ברענגעו מיט ז־ר 
א מתנדי: ליקער- א באגבאניערע 
אדער װאם ס׳זאל נישט זײו׳ אבער 
ער האט פארגעסעו או דער אײנ־ 
לאדוגג• נו, ס׳איז קײגמאל נישט 
צרשפעט. 

דעד שמועס איז גלײד אריבער 
װעגען דעם טײערעז ■איד. שמואל 
סמעטעגע- דער שענק איז נומער 17 . 

אםתר האט א זאג געטאו װעגען 
שםואל סמעטענע: 

— ער איז אלץ אױ דער קארט, 
אבער ר׳האט ליב צו טאו א טובה. 
אויב ער קאו קריגעו געלט. הײםט 
עז־ זיד גוט םאצאלעו, אבער םאר 
אן ארימאן װעט ער טאן אומזיםט. 
ס׳האט געפעהלט א האר מ׳זאל דעם 
טײערען א״ד אװעקשלעפען אין ציר־ 
קעל... 

— ער האט א װײב- קיגדער ז 

— ר׳האט א װײב, קינדער, 
אבער בלױז אויף שבת — האט 
אסתר׳ם שװעסטער, צילע, זיר אנ־ 
גערוסעו. — א גאנצע װאד זעהט 
מען אים גישט אין דער הײם. 

— ער שלעפט זיד ארוס מיט 
נקבות ז 

— אײנע און א גוטע. 

— מיר מעגעו עס אלע ח־ײ 
פארדינעו יעדען טאג װי׳פל ער פאר־ 
שפילט איז א װאד אין קארטעו — 
האט אםתר ארימגעװארםעז• 

— װאו שפילט מען דא ז 

— ם׳איז דא פאראו א מלינה 
אין נומער עלף. נישט אײז צלאפ 
האט דארט פארשפילט דעם נדן. 

— אין װאם שפילט מען, אין 
אקעז 


— אױ אקע. אין באנק. איו זעקס 
אװ זעכציג׳ אױ א טויזענט- װאס 
איר װילט. אנומעלט איז אײנער גע־ 
קומעו מיט מארקירטע קארטעו. ער 
האט אלעמעו אםגעדאצט, אבעד אז 
ס׳איז געקומעו צום אװעקגעהן האט 

| מען אים אונטערגעהאקמ די זײטען. 
אװעק איז ער נישט אליױ׳ נאר 
מיט׳ו קעטשל פװ דער פאגאטא־ 
װיע (אמבולאנס). 

— די מליצים שװײגען. הא ז 

— זײ קריגען א חלק פװ יעדער 
םטאװקע... 

מאקם באראבאנדער האט די 
לעצטע יארעו זיד געהאט דעדװײ־ 
טערט פון די אלטע גוטע ברידער. 
ער האט זיד געהאט ארויסגעצויגען 
אין א נײער געגענט. זיד נישט גע־ 
װיזעו צװישען די לײט פװ דער 
אונטערװעלט, זײערע רעסטאראנעו, 
קאפעעו׳ קלײזלעד. ראשעל האט 
באקומען די אמביציע צו װערען א 
גראנד־דאמע. ארטורא האט שטױ 
דירט מיט די זיהנדלעד פון די שםא־ 
נישע יחםנים. מאקס האט געשפילט 
בײ א געלעגענהײט אװ דער קאסי־ 
נא אױ מאר דעל פלאטא, אבעד 
אלײן און מיט א מאס. ער תאט 
געהאט אײנגעשטעלט א פאר 
פראנק אױ מאנטע ?ארלא. קאו. סאן 
רעמא׳ אבער די גערװעו זײנע הא־ 
בען דערפירט דערצו- אז ער האט 
אין אלץ סארלוירען דעם געשמאק, 
אםילו אין עסען. אםילו פװ א גלעזל 
משקה האט ער נישט געקאנט פאר־ 
געסען זײן צרה. 

איצט האט זיד אלץ געהאט אי• 
בערגעאנדערשט. ער האט גענומען 
א גלעזל בראנפעו אװ איז געװארען 
האפערדיג. ער האט פארביסעז מיט 
א ציבעלע־פלעצל אװ ם׳האט גע־ 
האט דעם אמאליגעז מעם. ער האט 
זיד צעשמועסט מיט די װײבער װע־ 
גען אױםלאנד. אםגעשילדערט די 
שיף, װאס מיט איר איז ער גע־ 
פארעו׳ די שעהנקײט פון פאריז, די 
גרויסקײט פװ נױ יארק. די הױך 
פװ אײםעל־טורם, די װאלקענערא־ 
צערס. אײדער ער איז אװעק פון 
רוםלאנד, האט אים װארשע אױס־ 
געװיזען װי א ריזיגע שטאט• איצט 
קומט אים װארשע םאר וױ א שטע־ 
טעל. 

צילע, אםתר׳ס שװעסטטר, האט 
א זאג נעטאן ו 

— פארמאגעו זאלעו מיר עם 
אלע װיפל אזא שטעטל איז װערט. 

— הױבט זיד אז א מעשה... 

נאד א װײלע האט צילע גענומען 

געניצען. אסתר׳ם טאכטער, דאשע, 
האט געזאגט, אז דער מאו אירער 
װארט אױף איר. מאקס האט זין 
אויסגעשטעלט. 

— נהס׳איזצײטפארמיראויד, 

— װאם איז א י י ע ר אײלע־ 
ניש ז — האט אסתר געפרעגט. — 
םאיתן עמיץ װארט אויף אײד אין 
האטעל בריסטאל. 

— װער קאן װארטן ז די מלכה 
שבאז 

— טא בלײבט זיצעו. יאד געה 
(שלוס אויף בינטעל בריף ז׳ײט) 
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־ײנמאל נישט שלאפי׳וו פאר צװײ. 

די צװײ אגדיערע זעבעז אװעק׳' 
אסתריס פנים איז געװארעז צלטער! 
איז שטרענגער• 

— װאו איז ערגיץ אײער מאז ז 
— ־אט סאקס געפרעגט. 

— בײ לאזעד׳ן איז שענק׳ 

— ער טרינקט׳ ד.א ז 

— סארבךעגם .זיך די קישקצס, 

— װער טוט אכטונג אויף דער 
בצקערײ ז 


אױ װאגאן׳ װערט מען מיד פון קוקן. 
אםתר ד׳אט געפרעגט: 


— איר קאנט נישט געפינען א 
פרײ װאס איר זאלט אין איר גוס־ 
טירעןז 


— ד־ ױנגע זענעז צו־ױנג. די 
אין מײנע יארעז ד׳אבעו מאנעז. 

— פאר יעדער אלמנה װאס 
ס׳איז דא אין װארשע זאל יאך 
ד׳אבען א טויזענטער• 

— אז מ׳נעמט אן אלמנד״ 
שלאפט סען מיט איר טויטען מאן 
— האט מאקס געענטפערט׳ אלײן 
נישט װיסענדיג צי דאס איז זײן 
אײנענער געז־אנק, אדער ער האט 
עס עדגיץ נעלײענט. אדער געהערט 
אין טעאטער• 


/ — קײנער נישט. מיר׳ן געקאנט 

ג ' געהן איז גאלד. ם׳איז א נס װאם 
מיר ציהעז ארויס די חױנה. 

אסתר האט זיד גצשפילט מיט׳ן 
י מצסער׳ באקומען א קנײטש אין 
שטערן. פסח איז דער בעסטער בע־ 

א קער אין װארשע. ער איז אלץ: א 
;ן בר׳ײט־בעקער■ א בײגל־בעקער׳ א 
;ן לעקעד־בעקעד. ער האט בחור׳װײז 
ה פארז־יינט זעכציג רובל א װאד. װען 
וז זי, אםתר׳ איז געװארעז זייז כלה׳ 
- האט מעז גצדעז־ט. אז זי איז ארײן 
איז א שמאלץ־גרוב• די בצקערײ דא 
1 איז געװעו איר טאטענ׳ס• פסח האט 
. געקאנט פארטרײבעז אלע בעקערס 
,! םוו דעד געגצגט. אבער א פאר יאר 
ז נאו דער חתונה האט עד זיד ארײנ־ 
. געלאזט אױ ביטערעו טראפצז• די 
) געזעלעו טוען װי זײ געפעלט. ער 
. האט אראפגעײארפען *װ זיד יעז־עז 
ט עול ) פון דער טאבטעד, דער בעקע־ 
רײ. דעד שטוב. אדער ער טרינקט׳ 
אדער ער ליגט אויף די זעק אין דער 
{ בעקערײ און כאמעדט. םארשעהמט 
. זי *אר מענטשען• װײסט נישט פון 
קײן שבת א׳ױ קײו ױם־טוב• געהט 
ארום אפגעריםען אוז אפגעשליםען. 
װעו טאטע־מאמע האבעו געלעבט׳ 
האט מעו זי צוגערעדט צו א גט, 
אבער זי, אסתר. האט נישט גע־ 

, װאלט געבזו דער טאכטער קײן 
שטיף־טאטע׳ן. אסתר האט א פרעג 
געטאז: 

— איר האט א װײב מיט קינ־ 
דערז 

— געהאט. 

— װאס איז געשעו, הא ז 

— אװעק צום מלאד הסװת. 

— װי אזױ עפעס, הא ז 
מאקס האט גענומען דערצעד׳לעו, 

האלב אמת. האלב ליגען. ארטורא׳ס 
טױט האט צר איבערגעגעבען גענוי 
װי ם׳איז געשען. װעגעו ראשעל׳עו 
האט ער געזאגט, אז פון צער האט 
זי געקראגען א ראק. מאקס האט זיד 
אלײו גע׳חידוש׳ט װי גלאטיג די 
ליגענס גליטשעז זיד אים אפער פון 
דער צונג׳ 

אסתר האט א זאג געטאן < 

— ם׳איז איר אפישר װײלער 
אזוי• 

— װאם זאל י א ד טאן ז גע־ 
בליבעז אײנער אלײז• 

— איר זענט נאד א ױנגער 
מענטש. 

— די צרות מאכעז אלט... 

ער האט געהאט א השק צו רע־ 

דען װעגעו צירעלע׳ן, אבער ער האמ 
זיד אפגעהאלטען. ער האט פאר־ 
רויכערט א פאפיראם׳ געבלאזען 
קײקעלעד רויך. װאס קומט ארויס 
םון געלט׳ װעז מ׳האט נישט מיט 
װעמען זיד צו טײלען ז אפילו ראט־ 
שילד עסט נישט מער װי אײז םי־ 
טאג. די רױויערא איז שעהז׳ אז 
מ׳קאן פגר׳ן• אבער אז מ׳זיצט אלײן 


ער האט זיד אויפגעהויבעז און 
(גענומען ארומשפאנען אהין אװ צו־ 
;ריק. אסתר איז אויד אויפגעשטא־ 
נען פון טיש. ער האט װא׳ײל גע־ 
װאוסט, אז אויב ער האט ליב צי־ 
רעלע׳ן׳ דארף ער זיד נישט ארײנ־ 
לאזען מיט דער דאזיגער בצקערין׳ 

א באבצ פון אן אײניקל׳ אבצר. װי 
זאגט מצו צס: ביז מ׳קומט צו א 
גוטעו־ שענק, דארף מעז אויד א 
שינאפס׳ 

| ער איז צוגעגאנגעז צו אסתר׳ן 
און זי ארומגענומען בײ דעז־ טא־ 
ליע. זי האט אפילו נישט גצמאכט 
קײז פרואװ זיד ארויסצורײסעז. זי 
איז געשטאנצו נעבעז אים אװ אירע 
קני האבען זיד אנגעשפארט אונ־ 
טער זײנע קני. ער האט איר א קוש 
געטאן אין די ל־פען און זי האט גע־ 
פרעגט: 

— אזוי שנעל ז 

— אין אונזערע יארעז טאר סעז 
לאנג גישט הארעז• 

— װארט, איב׳ל פארריגלעז די 
טיר. 

אזױ װי אסתר האט ארויםגע־ 
בראכט די דאזיגצ װערטער, האט 
מאקס דערפילט װי זײן חשק פאלט־ 
אפ. ם׳איז געשען מיט אים דאס 
װאם ס׳האט שויז פאסירט אזויפיל 
מאל. װי נאר יענע האמ אײנגעװי־ 
ליגט■ האט עפעס אױ אים גענומען 
זיד אפקיהלען, אײנשרומפעז. א 
בושה איז אים באסאלען און א זארג. 
ער האט געמאכט צום־נאר זיד און 
יענעם• ער האט דערבליקט דאס 
פלעשל בראנפען אויפ׳ן טיש■ ס׳איז 
נאד געבליבען דערין א ביסל אװ 
ער האט עס אינדערגיד ארײנגע־ 
גאסען אין זיך דער אלקאהאל האט 
אים א שלאג געטאו צום מוח, אבער 
דער פתד האט זיך דערפװ נישמ 
אויסגעװעפט. ער איז געשטאנצו אן 
אנגעלאדענעד, האט אנגעשפיצט 
דאם געהער. 

אסתר האט זיד געזוימט א סד 
לענגער װיפיל ס׳דויערט צו פאר־ 
ריגלען די טיר. זי האט זיד אפשר 
געװאשען■ זיד איבערגעטאז. צר 
האט געכאפט א בליק צום פענסטער 
װי גרײט ארויסצושפרינגען. ער 
װאלט עם אפשר געטאו װען אםתר 
װאלט געװאוינט *ארטער, אנשטאט 
אויפ׳ז צװײטעו שטאק• 

— נו, כ׳ביו קאפוט, קאפוט... 
ס׳װעט אםשר געשען דאס אײגענע 
מיט צירעלע׳ן, — האט עד גע־ 
קלערט. — כ׳װיל בלויז דאמאלכט 
װען יענע איז נישט גרײט... 

םינף מינוט זענעו אריבצר אװ 
אסתר האט זיד אלץ נישט געװיזעו. 
מיטאמאל האט זי ארײנגעשטעקט 
דעם קאפ אין דער טיר אח ס׳איז 
געװארען קלאר, אז זי האט זיד 
אויסגעטאז, ארײו אין א שטוב־ 
ראק ןי האט אים געגעובען א צײ־ 


װעהטאגט אװ עס איז בײ אונז א 
פראגע צי דארפעז מיר אויספאלגען 
די .רולס״ פװ אונזער שנור■ איד 
בעט אײד זעהר מיר באלד צו 
ענטםערן• 

מיט אױפריכמיגען דאנק׳ 
באבע און זײדע. 


אײצר פארדרוס ׳איז זיכער א 
בארעכטיגט׳ער. אײער זוהז פאר־ 
דינט אפשר נאד מער געטאדעלט צי 
װערעו װי אײעד שנור. ער האט 
גיט געטארט דעדלאזעז׳ אז זײן 
פרוי זאל אזוי באגרעניצעז די צײט 
װען איר זאלט פארברענגעז מיט 
אײעדע אײניקלעד אוס צו פארהי־ 
טען, אז זײ זאלעז זיד חלילה ניט 
אגשטעקע׳ז מיט אײער אידישען 
אקצענט. 

עם איז אויר גאנץ נאטירליך או 
איר ואלט זיד פילען געטראפעו פון 
אײער שנוד׳ס עדקלערונג, או זי 
װיל ניט, אז איר זאלט ק׳ימעז צו 
זײ װעז זײ האבעו געסט׳ װאס זײ• 
נעז .עכטע אמ׳עריקאנעד״. עס 
קומט אויס װי זי װאלט זיו גע־ 
שעמט מיט אײך 

די אײנשטעלונג פװ אײער שנור 
איז א לעכערליכע אװ זיכער ניט 
איז אמעדיקאנער גײסט׳ פארשי־ 
דענע פערזענליכקײטעו׳ װאס פאר־ 
נעמעז דא איז לאנד גאר הויכע 
פאסטענס אין דער רעג־רונג׳ אין 
דער װיסעגשאפט אװ אױ דעד גע־ 
שעפטס־װעלט. תאבעז זיד ערצוי־ 
געז בײ אימיגראנמישע עלטערו, 
.ױאס האבעז ניט גערצדט קיױ גו־ 
טעז ענגליש. אבער דאט האט זײ 
נ־ט געשטערט צו דעחגעהו צו א 
הײכע׳ן שטאפעל פון עדפאלג. און 
אט די דערפאלגרײכע אימיגראנטן־ 
קינדער שע׳מעז זיד ניט מיט זײיע־ 
רע םאטעם אװ מאמעס׳ װאם זײ־ 
נעז אריבערנעקומענצ פװ יענער 
זײט ים׳ זײ ז׳ערמאנען בײ פאײ 
שידענע געלעגענהײטז מיט שטאלץ 
זײערע עלטערו׳ זײעדע זײדעס און 
באסעס אװ זײ שטרײכז אונמער, 
אז זײ האבעו בארײכערט זײער 
לעבעז• 

מיר האלטעו׳ אז װיער פװ אײער 
פאמיליצ װאלט דאם באדארפט 
ערקלצרעו אײער שנור אװ אויד 
אײעד זוהו אוז אפשר װעלעז זײ 
אײנזעהן. אז זײ זײנעו אומגערעכט. 
אויד האלטעז מיד אז עס װאלט 
ראטזאם געװען, אז איר זאלט געהז 
זעהז די אײניקלעד• ײי אויד דעם 
זוהז מיט דעד שנוד זאל זײז דעי־ 
װײל ניט אזוי אפט װי פריער׳ װײל 
מיט פארפירעז א ברוגז װעט איר 
זיד מער אפטאו װי זײ 


כעו עו־ זאל איר נאכגעהו, אװדאי 
אױ שלאף־שטוב. ער האט א פאכע 
נעטאז מיט דער האנט אז ער װעט 
באלד קומען צו איר. נאד א װײל 
איז ער ארײז איז קארידאד ער תאט 
באמערקט א האלב־געעפעגטע טיר 
פון א פינסטער צימעד אסתר האט 
דארט געװארט אויף אים. ער איז 
אויף די שפיץ־פינגער צוגעגאנגען 
צו דעו־ דרויםעז־טיד זיד געפלאנ־ 
טערט א װײל מיט׳ז קלאפ־שלאס, 
ארוים. ער האט זיד געלאזט הי־ 
פערען איבער די פינסטערע טרעפ. 

מאקס באראבאנדער האט זיד גע־ 
לאזט לויפעו אין דער ריכטונג צו 
דער ציעפלא. דער נצחװ פװ דער 
הײנטיגעו־ נאכט האט זיד געהאט 
געענדינט מיט א ביטערער מפלה... 

— גאם אין הימל, ס׳איז דער 
סוףו... 

(פארזעצונג פרײטאג) 

























צרס ן 


אר־ 1 


שוים 


נאװעלע 


־.אש: 


(סארזעצ־נג) 


*י.ג 


מאקם באראבאנדער האש ליד 
ונש, אױםגצטאן איז זיד *װעקגעלייגט 




אוזיאױפ׳ן בעט. אבער ער ד,אש גע־ 
— 1 װאוםט פאראױם, אז ער װעט נ־שט 
ד 'י! צוטאן קײן אויג. 


שע־ 


א־ו 


ן דער טאג איז געװעז א הײפער. 


די פענםטער זענען געשטאנעי א?עו, 


!ים אבער ס׳האט נישט ארײנגעבלאזען 
|קײן װ״נטל. מאקם איז געלעגצז 
גלד; שטיל. ס׳האט אים געביסצו א־ו נא־ 
אט | קען, אין די אקסלען, אין די לענדעו. 
'ל ! | אבער צר האט זיד נישט גצקראצט. 
בעד | ס׳האט אים געדחדשט, אבער צר 
אױ ! איז נישט אראפ טרינקעו קײז װא־ 


גיהנ־ב ? אםשר װעט ער צומאר־ 
גענס גאכ׳ן טויט סוזען שטעהו פאר 
גאט׳ס שטוהל ז 

ליגענדיג אזױ אױסגעצױגצז, װי 
א געלײמטער, האט מאקס געמאכט 
א חשבת פװ זײנע יארען. דער טא־ 
טע זײנער איז געװען א פרומער 
איד. א בעל־עגלה. אװעקגעגעבעו די 
לצצטצ גראשענס אז עד. מרדכי, 
אדער מאשל, זאל געחו אױ חדר, 
אבער ס׳האט א־ם קײנמאל צום 
לערנעז נישט גצצויגעו. ער האט 
אפגענארט מיט׳ן דאװענצו, גע־ 
שפילט שבת אױ קנעפ, אפילי זיד 
אנגעהאנגען אױף א װאגען. ס׳האט 
אים פריה אנגעהױבעז ציהען צו מײי 
דען. צו קארטען, צו פעדז־, צו גע־ 
שלעגעז מיט שקצים און אידישע 
ױנגעו. ער האט געקראגעו א נאםעו 
א־ן ראשקעװ פאר א װיצלער, א 
שטיקל־אפשוער, א חמוד־זאײזל. צו 
פופצעו יאר איז ער שויו אװעק צו 


כיםטעו און װעגצטאריער ו מיט יע־|זיד אײן אין די בײנער• די שפא־ 
נע װאס האבען געפרעדיגט אז אי־ןניער װײםען אפ־לו נישט פת קײן 
דען דארפען זיד באזעצעו אױ בא־ | אוױועו... ראשעל איז נישט בלויז 
ראן הירש׳ס קאלאניעס אװ מיט | טרויצריג. נאר פיל מיט האם, 
טאלסטאיאנער, װאם האבעו גע־ ן אשטײגער װי עס װאלט געװעז זיױ. 
פרזזאװט באארבעטען די ערד און ן מאקס׳עס. שולד, װאס מיט ארטד 
זיד פירעו לויט די כללים פת טאל־ | רא׳ז האט געטראםעז או אומגליק. 
סטאי. מאקס האט אויסגעשר־בען יעדעם װארט איר׳ם איז א שטאד, 
סװ נױ יארק א אידישע צײטונג [ — נו. מיר׳ן זיד נאד א שפיל! מורא דער װינט זאל א־ם נ־שט | ן 

את א זשורנאל. ער אױ אױ די שפע־ | טאז א װײל — האט מאקס צו זיד אװעקבלאזעו. אמװעניגםטעז װעט | 

טערדיגע יארען געװארען פאן־) גערעדט■ — ס׳קבר װערט נישט ער פאר־שפארצו באלד אינדערפריה [ ג 

בראט מיט די נױ יארקעד אקטיארו זױער... ארומצושלענדערן זיד אהו א צװעק.! י 


אים אפשר םארשאלטען, אדער גע־ 
געבעו אז עיז־הרע. ראשעל אליױ 
איז א שטיק מכשפר,... מאקס האש 
געהאט אנגעהויבען עסען אהז חשק, 
אבער דער דאזיגער אנאנס ר,אט 
פארשארפט דעם אפעטיט• | י 

מאקס האט ארויפגעלײגט דעם 1 ; 
זײגער אױף דעם אנאנם, װי אויס | נ 


סער. פוילען. װארשע, די קראכ־ 
מאלנע גאס איז געװעו זײז אײנ־ 

איז 1 ציגע האפענונג. אבער איצט איז 
:עז! מער נישט געבליבעו אויף װאס צו 
1 יד 1 האפען. דאם צוזאמענלעבעו מ־ט 

זײ י ראשעל׳ן איז אוממעגליד• זײן מ־ט ן דער ש־קםע יאנדא, װאס האט גע־ 

א עמיצעו אכדעדש קאו עד אויד נישט. שמונצט אױ שײער. ער האט גע׳• 

זײ. ־ואש זשע בלײבט ז װעו א מאנס־ גנב׳עט בײ פויערים און א־דען. דער 

׳ט. ביל אין זײנע יארעז קאן נישט גע־ כיאטער האט אים ארײגגעגעבעז צו 

ניסעז פת קײו פרױ, איז אלץ א א שנײדער, אבער ער האט גישט גע־ 

לאסט : דאס עסען. דאס טרינקען, [ האט קײן געד־דז־ צו שנײדעדײ. בײ 

דאס קלײדעד־זיד, דאם רײזען אי־ ן דער ערשטער גצלעגענהײט איז ער 

1 בער דער װעלט• ! אװעק קײו װארשע. 

<ר 

ן א־ן דעם שטצטל זײנעם, ראש־; פארט, ער איז נישט געבליבצו 
״- קעװ, א־ז גצ־ועו א ־אסעלע םומט־ם. פארגרעבט. ער האט זיד געהאט 


אויסגעלערענט לײענעז מעשה־ביכ־ 
לעד אוז, שפעטער. אידישע צײטונ־ 
גען. ער האט געלײענט שמר׳ו, אײ־ 
זיק מא־ר דיק. אלערלײ קאלעגדא־ 
רעז. אפילו אזוינע שרײבער װי לי־ 
נעצקי, מענדעלע מוכר ספרים. שלוס 


ס׳א־ז אים :ישט געװאקסעו קײז 
בארד. ער האט קײנמאל נ־שט 
חחונה־געהאש. ער האט געהאט א 
גלאטיג פנים אוז א קאפ געדיכטע 
האר. מאקס האט זיד נישט אײנ־ 

מאל געװא־נדערש פאר־ואס ער 

מאכט נישט קײן עק. װאס איז דער צל־כם■ הערמאלין, זײפערט• ער האט 
טע־ם פװ אזא לעבעו ז ןגעדענקט אומצאליגע װיצעו אװ 

עז 1 די דאקטו־רים האבען א לע גע - אנעקדאטעו, װאס ער האט זיר אנ־ 
א- זאגט דאס אײגענע, ער, מא ק ס , געהצרט פװ קאמי ־ װאיאזשארעז. 

1 ליידמ נישט אויף קיין ארגאנ״מער גנבים, פאסערם׳ אנגעשטעלטע איו 
ען 1 קראנקהײט. ס ׳ א י ז אלץ נערװעז- [ געשצפטעו• ער איז גע־וארעו א מא־ 
ס ! אבער װען נערװען מאבען א ײ נעם [ דים א־ו פארפירעז װײבעד. םײדעו. 
ע 1 א־מבאהאלפען בװ ײ יאך ע ײ ט- ?אן , ער האט זיד קיינמאל גישט אויס־ 
ױ , דאש דױערעו צעז יאר אװ ך. אװב געלערענט שרײבעו א בר־װ אהז 
£ - י פײשע ליפט. הידראפאטיע. י ם - בע -; גרײזעז. אבער ער האט געהאט א 
' 6 |דער. בראם ־ מעד־ציגען, א ל ער לײ ! גצשליפענע צונג איז אידיש■ פוי־ 
•• 1 אײנשפריצוגגען את איינרייבונגעז [ ליש. רוסיש און שפעטער איו שפא־ 


װאם זענעו געקומעו גאסטראלירעו | אכט אוײגער האט ער אנגעקלונ־ 
קײן בוענאס אײרעס. | געו דער באדינעריז און דאסםאל 

בײ דעם אלעמעו איז ער קײנ־ ן האט מעו אים צוגעגרײט א װאנע. 
מאל נישט געװארעו אויס װאױלער־! ער האט אראפגענומעו אין באד־צי־ 
ײנג. צר האט שױן נישט גע׳גנב׳עט, מער דעס כאלאט, באטראכט ויױ 
אבער ער האט פאנטאזירט פת גרוי־! פיגװ־ איו שפיגל. ער האט געהאט 
סע גגבה׳ס, פאבריקלעד פ־ז פאלש־ ! גענומצו אויף זיד לײב, אבער ער 
געלט, שװינדלערײעו וואם מ׳קאז האט נאר אלץ הארטע מוסקולצז. 
פת זײ גיד װערעו רײד• ער האט [ ס׳האבעו געריזעלט אױ אים זאפ־ 
שױן געהאט איבערגעדיסעז מיט די: טען. ס׳האט נאד געהױערט איז אים 


טמאים, אפילו געװארעו א מיטגל־ד 
,אין דער ״חברה קדישא*, װאו בלויז 
ארענטליכע לײט קאנעז אנקומע־ו. 


די אמאליגע גבורה״ נישט מער, 
צפעם א קלצפקע האט זיד אים גע־ 
האט פארקלאפט איו מוח. עפעס 


אבער ער האט נאד את גע׳חלוס׳ט ; א פארדרוס, א טרויער, א פארשצה־ 


פװ טריפה׳נע מםחר־ם. ער האט זיד 
קײנמאל גישט געקאנט באפרײעו 
פת דעם פארלאיג קאליע צו מאכעו 
אומש־לדיגע פרויעז׳ אפצורעדעז א 
װײב פת א מאן. א כלה פװ א חתו. 
ער האט נאד אלץ א־ו געדאנק גע־ 
בראכט שיכעו מיט מוידען קײז 
בוענאס אײרעס, ריא דע זשאנעירא. 
אװ אנדערע דרום־אמעריקאנצר לענ־ 
דער. װעו ראשעל האט פארשײאנ־ 
גערט. האט ער, ראקס, געציטערט, 




מאקם האט אנגעטאו א םריש 
העמד. ער האט געהאט בײ זיד א ■ 3 
שערעלע צי שנײדעו די נעגל את 1 ב 
ער האט באדעכטיג אױסגעשנימעו | ז 
דעם אנאנם את א־ם ארײנגעלײגט! ך 
אױ װעסטל. 

מאקם איז שײו געװעז גרײט 
ארױסצוגעהז םת שטוב װי מ׳האט 
אנגעקלאפט אין דער טיר. א קלײן 
אינגעלע איז א מיטעו מונדיר מיט 
געגילדמע קנעפ. אױ א רונדער קצפ־ 
פע — א פיקאלא, האמ געפרעגט : 

— פאו מאקש באראבאנדער ז 

ער האט ארויםגערעדט די װער־ 


מונג האט זיד באזעצט א־ו אים םער אזוי, אז מאקס האט קו־ם זיך 


א דיבוק. 

יא, טאקע, אפשר זאל ער געהן 
צו א רבי׳ו ז — איז האקס׳ו אײנ־ 
געפאלעז■ — אפשר קאו אים אמאל 
העלפעז דער טײערער איד, צירע־ 
לע׳ם טאטעז נו, אבער, נײן. אים 
קאו ער אזוינע זאכעז נישט פאר־ 
טרויעז■.. 

דאסמאל האט מאקס געהײסעו 
זיד ברענגעז דאס אנבײסעו אױ הא־ 


העלפעז נישט, — װאם קאז יא 
העלפעץז דער בערלינער דאקטאר 
האט געראטעז מאקס׳ו ער זאל פרױ 
װעו פארגעםעז או זיױ קראגקהײמ, 
זיד ארײנטאז איו עפעם אנדערש. 
אבער װאס זאיי ער טאן י פארשפי־ 
לען דאס םארמעגצו איז מאנטע־ 


ג- |קארלאז זיד פאר׳שיכור׳עו צום 


טױט ז װי קאו מצז סארגעםעז אז 
װײבערשעז מיו, װעו דאס אויג 
זעהט און דאס הארץ גלוםט ז 
ס׳איז דא אײז אויםװעגו 
זעלבסטמארד. האט מאקם צי זיד 
גערעדט. אבער װאס גענױ זאל ער 
״ [ טאו ז זיד דערשיסעו ז אראפשפמג־ 
ןז | געז פת פענםטערו אװעק צו דער 
| װײסעל א־ו זיד דערטרינקעו ז אײנ־ 

.,[ נעמעו סם ז זיד אױפהענגצו ו מאקס 
האט געזעהו אױ דער טונקעלקײט 
א האקעו אױפ׳ו םופיט, אבער ער 
האט דערבײ געװאוסט. אז ער איז 
נישט גרײט צו געפינעו א שמריק, 
מאבצו א פעטליע, אונטער־שטצלעו 
א בענקל. ם׳האט אױ אים געטליצט 
די האפצנונג. אזױ װי דאס משוגעת 
האט זיד אנגעהויבצו• אװי קאו זיד 
עם אײסלאזצז• שטארבעו איז קײנ־ 
מאל נישמ צרשפצט. נו. אװ אפשר 
איז דא א גאט ז אפ־סר זענעז פא־ 
ראו מלאכים, שדים■ א גו־עז־ז, א 


ניש. ער האט ליב געהאט אפערע, 
טעאטער, צירק, באלעט. 

גאט אױ הימל. ער האט אפגע־ 
האלטע־ו נצחונות װאס ער האט זיד 
נישט געקאנט באריהמעז מיט זײ, 
װײל מ׳װאלט אים געהאלטעז פאר 
א ל־גנעד. ער האט געהאט פאר גע־ 
ליבטע כאמויגגער־נס אין דער אפע־ 
רע, קאבארעט־טענצצרינס, אפיילו 
או אקטריסע װאם האט גצשפילט 
הויפט־ראלען אין מוראנאװער טעא־ 
סער. 

איז ארגענטינע האט ער א צײט 
זיד דערנעהעגטערט צו די אײגענ־ 
טימער פון שאטד־הײזער• ער האט 
טאקע אין דער דאזיגער םביבה זיד 
באגעגענט מיט ראשעל׳ו. אבער ער 
איז נישט געבליבען שטצקעו אױ גע־ 
מויזעכץ. נאר געפרואװט זיד אויפ־ 
הויבעו• זײ, די באלװאנעם, האבעו 
גארנישט געװאוסט, א חוץ װאס 
ם׳האט פאר זײ געלוינט, אבער ער, 
מאקם, האט זיד אפגעגעבעו מיט 
אלערלײ פראגעו. װי נאר עד איז 
געקומעו צו ג־עלט, האט ער געמאבט 
מיזעס איבער דרום־אמעריקע. צפװ־ 
אמעריקע, קאנאדע. ער האט גע־ 
ײאוסט, װאם ס׳װילעו די ציוניס־ 
טעו א־ו װאס — די סאציאליסטעו. 
ער האט זיד באקענט מיט אנאר־ 


זי זאל נ־שט געבוירעז קײו מײדל. טעל. ס׳האט לאנג געדויצרט. אבצר 
װער װיל האבען טעכטער װאס אנ־ [ נאד א װײל אױ געקומצז א קצל־ 
דערע זאלו פאראומרײניגעז ז אבער נער את ארײנגעבראכט א־ו א טאץ 


געכאפט א ז ס׳איז זיױ נאמעו• נאד. 
א װײל האט דאס שגצ׳ל צוגעגעבו : : צ 

— מ׳רוסט אײד צום טעדעפאו.!ל 

— צום טעלעפאן. הא ? ד 

אזוי איז א־יעמאל■ האט מאקס ד 

געקלערט. װי נאר ס׳דערװעקט זיד ע 
איז מענטש א פונק האפיצנונג, הוי־! 
בעו גלײד אז זאכעו געשצו מיט [ מ 
אים• אבער װער קאז א־ם םע ל ע - ם 
פאגירעו ז װער װײסט אז ער אױ [ ד 
אין האטעל ״בריסטאל״י ןמ 

דער טעלעפאז האט זיד געפונען; ר 


דאנקעו גאט, זי האט געהאט א 
אינגל. 

ער, מאקס באראבאנדער, אױ 
נישט קײז בוד־מענטש, אבער ער 
האט פונדעסטװצגען פארמאגט או 
אײגענע פילאזאפיע. מיט װאס וע־ 
נען די מיקלאמפערשט עהרליכע 
לײט בעסער פת די זוגות, די גנב־ם. 
מ אלפאנסעןז די סוחר־ם האבעז 
געשװינדעלט. די װײבעד האבעו 
זיד געלאזט באצאלעז• װעגען װאס 
האט מעו געשריבעו אױ די ב־בצר, 
געשפילט אױ טעאטער, אויב נישט 
װעגען הרג׳נען און זנותז אמװצ־ 
ניגסטעז די א־נטערװעלט מאכט זיד 
נישט הײליג. ער, מאקס. האט אויף 
זײן שטײגער געהאט חשבונות מיט 
גאט. די װעלט האט זיד אלײו נ־שט 
באשאסעו• עמיץ פירט מיט דעם 
דאויגעו װעלטל. אבער װער איז 
צרז װאס װיל ערז קײנעד איז 
נישט געשטאנעו דערבײ װי גאט 
האט געגעבעו משה׳ן די תודה. װאם 
מ׳קאו ארײנכאפעו, דארף מעו 
ארײנכאפעז — אײדעד מ׳געהט א 
גאנג... 

אבצר װאס, מ׳שטײנסגעזאגט, 
קאו צר. מאקס. ארײנכאפזז נישט 
מער װי א שטיק קעז־קוכעו װאס 
לײגט זיד שװער אויפ׳ו מאגעו את 
װאס ם׳װאקסט דערפון שמאלץ אונ־ 
טער׳ו הארץ... 

פיארטאג איז מאקם אײעצשלא־ 
פעו, אבער נאד אנדערטהאלבצז 
שעה האמ ער זיד איבערגעװעקט. 

— װאס טוט מעו הײנטו — 
האט צר זיו גצסרעגט. — די זומער־ 
טעג דא זענעו לאנג. אױ בוענאס 
אײרעס, װידער, איז איצט װינטער. 
ס׳רעגענט אװ עס בלאזעו װינטעז, 
ס׳שטעהט א פוילע קעלט װאם עםט 


זצמל, פוטער, א פאנקוכעו■ קאױע. 
מאקם האט זיו אװעקגעזעצט עםעז. 

ער האט זיד געהאט צ־גע־ואו־נט 
צו לײענעו א צײטונג בײם פרי־ 
שטיק אװ ער האט באמעדקט. אז 
ער האט נאד גישט ארויסגעװארפעז 
דעם נעכטיגען גאזעט. ער האט גע־ 
בלעטערט. דורבגעקוקט די קעפלעד• 
נאו א װײל האט ער גענומעז ניש־ 
טערעז אין די קלײנע אנאנסען. דער 
בליק איז געפאלעו אייף אז אנאנם 
װאם האט זיד געלײעגט : ״בער־ 
נארד שקאלניקאװ טרעפט די צו־ 
קונפט״. אונטעו איז געשטאנעו : 
״דער באריהמטער העלזעהער שקאל־ 
ניקאװ לײענט אײער צוקונפט פת 
דער האנט, פ.יו שטערו, געפינט 
פארשװאונדענע פערזאנצו אװ 
חפצים, אנטדעקט גנבה׳ס את װײזט 
אײערצ באליבטע אױ א שפיגעל. 
מעסיגע פרײזען. נצמט־או פת צעו 
אינדערפריה ביז אכט איז אװענט״. 
אחנטען איז געװצו אנגעגעבעו דער 
אדרעם את טעלעפאז־גומער. 

מאקס האט א װײל אויפגעהערט 
קײעו. אפשר קאז ער אים העלפעו ז 
אפשר האט דערסאר די קראפט װאס 
טוט אבטונג אויף דער װעלט נישט 
צוגעלאזט ער זאל געכטעו ארײנ־ 
װארפעו דאס בלאט אױ קויבערז 
איכ׳ל נאו אריבערגצהו צו אים 
הײנט ז — האט מאקס באשלאםעז. 

ער האט גענומע׳ו קײעו גיכער. 
װער ײײםטז ס׳זענעו דא סודות 
װאס מ׳קאז גישט םארשטעהן. אים 
אלײן, מאקס׳ן, האט א ציגײנצרױ 
אמאל פאראױםגעזאגט זאכעז װאם 
בלויז א נביא װאלט דאס געקאנט 
װיסעו, אװ װי אזויז מיט א מא־ 
ליע םארפעטסטע קארטעו. ס׳איז 
דא כישוף, ם׳איז דא. עמיץ האט 


איז קארידאר. מאקס האט אנגענױ 
מעו דאס טרײבל : 

— װער איז דאס ז 

— איז דאס מאקם באראבאנ־ ן ײ 
דער ? — האט זיד דערהערט א פע־! רי 


טע, מאנסבילשע שטים. דאם קולויי 


האט זיד װי ארויםגעריסעו פון בויו■ 
גישט פון דער ברוטט. 

מאקם האט געענטפערט : 

— יא, דאם בױ איד. 

— דא רעדט צי אײד שמואל 
םמעטענע. מיר׳ז זיד געטראפעו 
אײערנעכטעו, אין דער שענק נו־ 
מער 17 . איר געדענקט נאד, הא ז 

— א שאלה צי כ׳געדענקז 

— א־ר װאונדערט זיד אװדאי 
װי יאו קים אײד צו טעלעפאנירעז ו 

— כ׳װא־נדער זיד נישט פת 
גארגישט. פיארװאס נישט ז מיר׳ן 
זיד גצטראפעו און געטרונגצז א 
גלעזל ביר. מיר זענעו שויו אלטע 
גוטע ברידער. 

— גוט. דאם געפעלט מיר• יאד 
האב םײנט מענטשעו װאס בלאזעו 
סון זיו• װאס איז דער יחוס ו אזוי 
װי כ׳האב אײד אנגעקוקט. האב 
יאר געװאוםט אז איר זענט א נאע 
בראט. מיר זענעז נעכטען װידער 
אריױ אין שענק אוז אלע האבעו זיד 
געפרצגט אויף אײה אסתר אויד• 
די בעקעריו םת נומער 15 . איר׳ט 
מזל צו װײבער• 

— געהאט אמאל. 

— דער גוי זאגט : גדזיצ װאדא 
בילא װאדא בענדזיע, װאו ס׳איז 
געװעו װאסצר. װעט זײו װאסער. 
אפשר קומט איר הײנט אריבער 
נאכאמאל ז די זאד איז אזוי : כ׳װיל 
מיט אײד עפעס אדת־כרעדעו, אנער 
נישט אױ שענק. כ׳װיל שמועסעו 


ח 


(שלוס אויף בינטעל בריף־זײט) 
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(שלוס שון זײט 2 ) 


מיט אײד׳ װי מ׳זאגט׳ אמטער סיר 
אויגען• כ׳האב דא א שרײגדינע, א 
װאויל װײבל, און נ׳בין בײ איר אן 
אײגעגער. ב׳האב ניש׳ םאר איר 
קײן סודות. װאויגען װאוינט זי אין 
נומער 23 . קאכען קאנט זי װי *אר׳ן 
קײםער. אפשר װאלט איר געקומען 
עסען מיט אוגז װיעטשערע ז מיר׳ן 
זײן בלױז אונז דרײ. קא׳ גלעזל 
משקה װעט נישט אויסטעהלען׳ אה 
ק^ הונגעריגער װעט איר אםור 
גי# אװעקגעהן — 

^ — װי הײםט זי ז װאם איז דער 
גומער סה דעפארטמענט ז 

— ד,א ז זי הײםט רײזל — דײזל 
?ארק, אזױ ח׳םט מען זי אין גאם. 
דער נומער סיו דער מיעשקאניע׳ 
די דירד״ איז 12 . דער ארײנגאנג 
איז דורכ׳ן טויער, אוים׳ן צװײטען 
שטאק. באלד גאכ׳ן נומער 17 איז 
נומער אײן און צװאנציג אװ דער־ 
נאד איז דרײ אה צװאנ&יג. װיסיל 
אזײגער קאנט איר קומעזז 

— װיסיל אזײגער זאל איד קר 
מעןז 

— ארום • םינף אזײגער. מיר׳ן 
האבעז צײט אלץ דורכצודעדעו. 
רײזל װיל װיםען װאס איר האט 
ליב. װאס סאר׳א סלײש האט איר 
ליבז — היינערינם, גענדזענם, א 
קאטשקעלע ז יאר האב ליב אירע 
קלאפםען. אז זי קאכט קלאסםעו 
מי* געטרוקענטע סארפל אה מיט 
פלױמען און שאפ־טאלעו סאר א 
קאמפאט, קאו יאד אויפעסען זעקם 
טעלערס און װער נישט זאט• 

״ — װאם קאן זײו בעםער װי 
קלאסםעו מיט געטרוקענטע םארםלז 

— הא ז א גוטער ענטסער. אי׳ט 
ן־א זײן םינף אזײגער ז 

— יא, סיגף אזײגער. 

, — מיר׳ן װארטעז אױף אײד• 
^אניב איר געמט א דראשקע. הײםט 
דעם סודמאן אנקומען דורד דער 
ציעפלע. צו װאם זאל דאם געזעמל 
^ויסען װאוהין איר גועהס ז יאד 
האלט סון םסוק: פתח שין שא... 

— בוינע, מיר׳ן זיד זעהו הײנט 
סינף אזײגער... 

#שט נאכדעם װי מאקם האט 
אװעקגעלײגט דאם טרײבל, חאט ער 
זיד דערמאנט אז דאם װארט ״בוי־ 
נע״' איז נישט קײן אידיש. אזױ 
רעדט מען אין די שסאנישע לעג־ 
דער, נישט אין פוילען. 

(סארזעצונג מארגעו) 
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1 

בצרנארד שמזלנייןאװ ה*ם גע־ 
וחאױנט ־אײד דצר דלוגצ. די דראש־ 
קע איז געפארעו יצנגאױס דער 
מ־אקאװער פארשטאט, פארבײ די 
קאזשע. .ארײן אין דער מזזדגאם 
את פת דארט איז דעד דלוגע. דאם 
הױז ד.אט זיד געפ־־עץ גישט װ״ט 
פת סלאץ קראשינסקי• סאקם בא־ 
ראנאנדער ד.אמ גצכאאט א בליק 
אױפ׳ז שלאם. ער ד.אט געדענקט די 
געגענט םת אסאל, ער פלעגט דא 
ארומשפאצירעז מיט סײידעז. 

סאקם איז ארײו איז אז אלט הװז. 

פת דעם סארט, װאם מ׳זעהט איז 
אלט־שםאם, סים א שסאלעו ארײנ־ 
גאנג, מיט קרוסע טרצפ• 

װעז דא װערט פלוצלונג א 
שדפר״ בױ אױ א קדוש, — האט 
סאקס עי זיד גצועדט. ער ר.אט יעצ־ 
טענס געהאט א געפיהל, אז עפעס 


או זיד געזאגט. ס׳איז דא געשטא־ 
נען א קעלט װי אױ א קעלער• 
שקאלניקאװ האט אנגעװיזעז 
מאקס׳ן ׳א שמוהל את יאלײו האט 
ער זױ אװעקגעזעצט אקעגענאיבער, 
בײ א קלײז טישל• ער האט א פויק 
געטאז דעדויף סיט די פינגער. 

— סת װאנען, האט איר געזאגט. 
זענט איר? 

— פת ארגענטינע. געװאוינט 
ד.אב א־ו שייז איז א ד.אלב טוץ 
דע־נדער. 

— װאם ברענגט אײד אהער ? 
סאקס סאראבאנדער האט געיגױ 

מעז רעדען. עד האט דערצעתלט װצ־ 
נען ארטוךא׳ס טויט. ראשעל׳ם 
טרויער את װי אזױ עד אלײן, מאקס. 
איז מיט דער צײט ארײגגעפאלעו 
אױ א םאנקאליע• 
שקאלניקאװ האט אים נישט אי־ 
בערגעריסען. עד יהאט זיד געקרימט 
װי פת א װעהטאג אח אינגעװײד. 
עד האט געםױקט מיט די םינגער 


׳ד א ססנה לױערט יאויף אים• 
ם עד יאיז יארויף יאויפ׳ז דריטעו 
יי שטאק את ם׳איז דא געװעז פינס״ 
ײ טער װי באנאנט. ער האמ אנגע־ 
5 ־ צונדעו א שװעבעלע און איבערגע־ 
;י לײענט אויף דער םיר: בערנארד 
ר שקאלניקאװ■ ער האט *נגעקלאפם. 
אבער ס׳האט געדויערט לאנג ביז 
מ׳האט געענטפערט. צום סוף האט 
ץ זױ באװיזען א קלײז מענטשעלע 
ן- מיט א םיצעלע שװארץ נעײעלע, 
׳ג מיט שיװאחציע װאנסעז את מים האד 
ר װאס האבען אויסגעװיזעו װי א שײ־ 
- טעל. ער האט געטראגעז א סארט 
׳י נ־שט־את־ישע קאפאטע את גע־ 
. שטרײפטע הױזעז מיט שטעק־שױ. 
:ו מאקם באראבאנדער ד.אט אים בא־ 
. טדאכט א װײל. יענער האט אויס־ 
. געקוקט קראנק, פארזארגט, דער־ 
, שראקעו. 

1 סאהס,האט א זאג געטאז: 

— דאם ביז איד, װאס האט אײד 
. פריהער ׳טעלעסאנירט. מאקם בא־ 
־ ריאבאנדער. 

. — ב׳װײם, קומט ארײו — האט 

יענער געענטפערט מימ א קול װאס 
י איז געװעז האלב ־ קװ־טשעדיג, 
׳ האלב־הײזעריג. 

מאקם איז פארבײ א שמאלען 
קארידאר, די װענט טאפצצירט מיט 
י טונקעלע טאםעטען. ם׳האט דא גע־ 
: האנגצז א מצםאלענער לאמטצר• 
נאו א װײל איז מאקס ארײן אױ א 
שטוב, די פענסטער פארשטעלט 
י מיט שװערע גארדינען. ס׳האבען דא 
געהאנגען בילדער מיט פארזעהצני־ 

י שען, שלאעען, שקעלעטצז. די שטו־ 
י לעז זענען געװעו איבערגעצויגעו 
י מיט שװארצע געװאנדעו. ס׳אױ 
י אלץ איבצרצושרעקעו, האט מאקס 


איו טישל — דיינע םינגעד װי פוז 
א פרױ, סיט לאנגע שפיציגיע נעגל. 

מאקס האט אלײז נישט געװאוםט 
װי לאנג ער האט אזוי געדעדט. א 
האלבע שעה. דרײ־סצרטל שצה, 
אדער א גאנצע שעה. צומאל האט 
שקאלניקאװ צוגעשלאסן די אייגעז, 
אשטײגער װי ער װאלט איעגע־ 
ורימעלט. דערנאו האט ער זײ צי־ 
ריק געעפענט. ער האט געהאט גע־ 
דיכטע שווארצע ברעמעו את א 
שפיזעלויגעו בליק. ער זעהט אויס 
קראנקער פת מיר, האט מאקס גע־ 
טראכט. ער האט א זאג געטאו: 

— נ׳קאן ניש׳ זײז מיט קא׳ 
נקבה■ פראסט את פשוט. 

און איז געװארען פארשװיגעז• 

שקאלניקאװ האט געװארטעז א 
בליק צום ׳פענסטער• װי ער װאלט 
פארדעבטיגט אז עמיץ קוקט ארײז. 
ער האט אנגעשפיצט ׳דאס געהער. 
װיאױנט ער דא אלײז ? — האט 
מאקס זיד געפרעגט. — אדער האט 
ער א פאמיליע? 

שקאלניקאװ האט זיר א קראץ 
געטאן אין שײםל. 

— װאס זאגען די דאקטױרים, 
האז 

— גערװען. 

— גערװעז — האט שקאלניקאװ 
איבערגע׳וזזר׳ט מיט א טאז װי י־אס 
נלויזע װארט װאלט ארויסגערוםעז 
אױ אים אן עקל. ער האט זיר עפצס 
װי אפגעטרײסעלט• עד האט צוגע־ 
שלאסען אײן אויג און ויד אינגאנ־ 
צעז ארײנגעטאו אין טראכטעני־ 
שעז אזױנע, װאס זעינצז שװער 
ארױסצוברענגעז מיט׳ן מויל. ער 
האט א פרעג געטאו: 

— װיאו האבעו זײ אײו גע־ 


שיקט, קײן קארלסבאד אדעד קײז 
מאריענבאד ? 

— כ׳בױ שויז געװען אומעטופ. 

— את ם׳העלפט נישט, הא ז 

— נײו. 

— איר דארפט נישט קײו בע־ 
דער — האט שקאלניקאװ גערעדט 
את געקוקט האט ער ערגיץ איז א 
װיינקל צימער• — דער פארלאנג פת 
א מאנספערזאז צו א פרויענצימער 
קומט פ־ן גײםט, נישט פרז קערפער. 
װען א סענטש שטאדבט, בלײבט 
דער קערפער גאנץ. אבער װעז דצר 
גײסט פארלאזט איס, װערט ער װי 
א שטיק לײם• אט דער פארלאנג 
הײסט פאטענץ. ס׳איז א סאדט 
מאגנעטיזם. גלײר וױ א מאננעט 
ציהט־צו אײזען, אזױ ציהם צו די 
פרױ דעם סאנסביל. נישט אלע 
פרויען ציהעז־צו• א פרוי קאו זײן 
שעהן *ון זי לאזט אײד קאלט• אז 
אנדערע קאן זײו מ״אוס, אבער װעז 
איר זעהט זי. דערװעקט זיד איז 
איױ די סאגגעטישע קראפט. אין 
די ױנגע יארעו איז די מאגנצטישע 
קחאפט בײם מאנסבילאזוי שטארק 
אז ער נויטיגט זיו נישט איז קײו 
ליבע. יעדע פרוי װירקט אויף אים. 
אנימצלט איז געװעז אױ צײטונג. 
אז א שגץ האט פארגװאלדיגט א 
גויע פת צװײ ואת זיבעציג יאר. 
אין ידי שפעטערויגע יארעו מח זײן 
ל״בע. איר מוזט ליב האבעו די פדוי 
אװ זי מוז אײו אויו ליב־האבעז. 
דאס איז װיכטיג. אײעו־ םרוי האט 
אײו אוייפגעהערט ליב האבעו, אבער 
דערבײ װיל זי נישט עמיץ אנדערש 
זאל אײו האבען. אויב זי האט א 
שטארקעז באראקטער, קאן זי אײר 
היפנאטיזירען פת דער װייטענס. זי 
גיט איױ באפעהלען װי דורר א טע־ 
לעגדאף און איר װײםט נישט אז זי 
באפעהלט אײד. פונקט װי א שטאר־ 
קער קערפער קאז דער׳הרג׳ענעז 
אדער צעשלאגעז א שװאכעז קער־ 
פער, אזוי קאו א שטארקער גײסט 
טאו װאס צר װיל מייט א שװאכע־ 
רען. איר זענט דער שװאכערעדי 
דאס אלץ• 

— אויב אזוי, איז נישטא קײז 
עצהז 

— ס׳איז דא, ס׳איז דא. איר 
האט אפשר נײ זיד א פאטאגראפיע 
םת אײער םרויז 

— הא ז יא. 

— װײזט מיר די פאטאגראפיע. 
דאס װאס איר זענט דא. טויזענ־ 
טער מײל װײט, שפילט נישט קײן 
ראל. דער גײסט רעכענט זיד נישט 
מיט קײו שטח. איר קאנט אנטלוי־ 
פעו איו עק װעלט, אבער יאיר מאג־ 
נעטיזם לויפט אײו נאד• װײזט 
אהעו־! 


מאקס האם דערלאנגש די פאטא• 
גראפיע. בערנארד שקאלניקאװ האט 
גענומעז קיקען, זױ קרימעז, בײםצו 
די ליפעז• ער האט איבערגעקערט 
די פאטאגראפיע אויף דער אנדע־ 
רער זײיט. ער האט גצנומעו שאק־ 
לעז מיט׳ז קאפ װי אויף אז אלטעז 
אמת• 

— אםאל האט מעז דאס גערו־ 

פעז נישוף — האט ער געזאגט. — 
הײנט רופט מעז דאס היפנאטיזם. 
ם׳איז אלץ װילען. װי אזוי האט נא־ 
פאלעאו געשיקט מיליאנעו סאלדא־ 
טען אױ מלחמה ז װײל זײן װילעז 
איז נעװעו שטיארקער יפװ זײערעז. 
ער האט ׳פארשפילט די מלתמה נישט 
דערפאר װײל די ענגלישע את די 
פרײםישע הארמאטען האבעו גע• 
שאסעו בעסער, נאר װײל דער װי־ 
לעו זײנער האט זױ געהאט אוים־ 
געשעפט• װעז איר באטראכט א 
שלאבם סת א בערגל אדער א טו־ 
רעם. קאו זיד אײד אויסדונטעו אז 
ס׳שלאגעו זיד קערפערס, ס׳סענטעי 
שװעדדעו, שפיזצו, ביקםעז, אבער 
אױ יאמת׳עו אױ דאס א געראנגעל 
צװישעז גײסטער, אדער רופט עס 
אײנפאר: כאראקטערען• איר פארי 
שטעהט מיד אדער נישנו ? 

— זעהר גוט. 

— אײער פרײ פירט מיט אײד 
מלחמה. זי װילאיר זאלט אדעד װע־ 
רעו בײ איר א םולשטעינדיגער 
שקלאף, אדער איונטערגעהו. איר 
מוזט שטעלעז א װיידערשטאנד. 

— װי אזוי י 

— דאס װעל ׳איד אײד לערנצו. 
איר װעט מחעו צודיקשיקען טעלע־ 
גדאמעם צו ׳איר. מיר װצלעו אנ־ 
נצמעז מינריצו צו פארשטארקצרעז 
אײער מאגינעטיזם. װען איר װצרט 
שטארקער. װערט זי שויו אויטא־ 
מאטיש שװאנער. ם׳איז װי מיט 
יעקב׳ז אץ עשױ׳ו ז יאיר האט אמאל 
געלצרענט איז חדד ו בשזה קם זה 
נוםל. דאס איז נישט אלץ• אױ אונ־ 
זער לענעו נעמעו אנטײל אויו די 
גײסטער פץ ׳די גצשטארבענצ. איר 
האט געהאט עלטערן. איר האט 
אפשר געהאט פרײנד אװ געליבטע 
װאם זענעו אװעק סת דער װעלט. 
אײד דונט זיו, אז זײ זצנעז םאד־ 
שװאונדען אויף שטענדיג. אבער זײ 
זעינעו דא את זענעו געריג אײו צו 
תעלסען. מ׳דארף בלויז װיסעז װי 
אזוי *ו קומעו מיט זײ אױ קאנ־ 
סאקט• אױ ארדען־אײז אין אװענט 
סצאנסעז אח מיר ריסען ארוים די 
גײסטער םת א״נזערע נאהענטע. איר 
דארפט זיו נישט שרעקען. גײםטער 
טוען נישט קײן שלענטם. אײערע 
עלטעח האבען אײד הײיגט נישט 
װעניגער ליב װי אין דער צײט װעז 


איר זענט געװען א קעד. 

מאקם באראבאנדער האט זױ 
גענומצז שטיקען. ער האט קוים 
אײנגעריאלטעז די טרעהרעו• 

— ג׳האב צו זײ נישט געשרי־ 
בען. כ׳האב זײ אפילו גישט גע־ 
שטעלט קײו מצבה — 

_ זײ האבעו אײו מוחל־גע־ 

, װען. פינקט װי מיר וא אטעמעז 
| מיט לויפט, אזױ אטצמעז זײ מיט 
;ליבשאפ׳ט• נ׳קאז אײו גארנישט 
זאגעז פארואוים, אנצר איר װעט 
אלײן זעהו, מױ ארדענעו אײז אונ־ 
זעדע סעאנסעז אױ אװצנט און עם 
איז ׳נוצליר פאר איױ איר זאלט קו־ 
מען אמװעניגסטעז צװײ מאל א 
װאר. די הויפט־זאד איזו נישט 
צװײפלעז את נישט םארלירעז דאט 
געדולד. איד אלײן ביו נישט קײן 
מעדױם׳ אבער אױ האב א שװעס־ 
טער א מעדױמ• אויב איר װײסט 
ניש׳ט װאס א מצדױם איז, װעט איר 
זיד דערװיסעז. עס זעגעו סאראז 
פערזאנצו װאס זצנעו אזוי געבוירען 
או זײ קומצז לײנט איז פארבינווגג 
מיט די װעזענם װאס ריגגלצו איינז 
ארום את װילעז זױ צו אונז דער־ 
נעהענטערעו א־בער דער צײם סון 
בלוט־אװ־סלײש. דער מעז־ױם ראט 
א קאגטראל את דודד דעם דאזיגעז 
קאנטראל קניפט זי אז די קאנטיאק־ 
טען... איר קאנט דא זיױ הײנט 
איז אװ׳ענט ? 

— הײגט אױ אװצ׳נט מוז איד 
זײן ערגיץ אנדערש — 

— תא ? װי איז מארגעז ? 

. — מארגעז קאז איד קוםען. 

— גוט, זײט דא מארגעז אױ 
אװענט און קומט מיט א געפיהל 
פת צוטרוי, נישט צװײפל• גלויבעו 
איז פאטענץ את צװײפל אױ אימ־ 
פאטענץ. איר פארשטעהט ? 

— ׳א ביסל• יא• 

— דערװײל שיקט אײער פרוי 

די ערשטצ טעלעגראמע. מאנט צו 
די אויגען און זאגט מיר נאד װארט 
בײ װאריט. אט אזוי• זאגט: רא־ 
שעל, דײן מאנט איבער מיר װעט 
אנהויבעז אפפאלדז פת הײנט או. 
וױ באלד דו האסט מױ נישט ליב, 
האב איד די רעבט צו געפינעו ליבע 
ערגיץ אנדערש• איר ביז אנטשלא־ 
סען צו זײן פרײ, אומאפהצנגיג אוז 
קײנער קאו מײן פרײהײט פװ מיר 
נישט צודױבען. אלע דײיניצ פאר־ 
זובעז מױ צו האלטצו געבונדעו װע־ 
לען דודנפאלעו. אונזער זוהו איז 
אויף מײן זײיט את אױ װעל גע־ 
פיינען אין אים א םרײנד את א 
הילף- 

בײ די לעצטע װערטער, האט 
עפעם ואין מאקס באראבאנדער׳ס 
האא גענומצז זױ אײיגשרומםעז. א 


װעו עס האט זיד איז 1949 איז 
מא׳סקװע אנגעהויבעו דער קאמף 
״געגעז די קאסםאפאליטעך. װעו 
מ׳חאט געשלאםען די איידישע שױ 
לצוי צײטוגגעז, טצאטערען, פאר־ 
לאגעו אוז גענומען אויסדאטעז יע־ 
דעז אויסדר־ק פת אױישער קול־ 
טור איז סאװעט רוסלאנדן װעז 
סטאליז האט גענומעז גרײטען דעם 
פראצעס געגעז די אידישע דאקטוי־ 
רים און די אלע אנדערע רעפרע־ 
ס־עם געגעו אידען — האט עם זיד, 
נאטירליך, אױד אפגער״פעו אויף 
די באציהונגען צו ישראל• 

אין םעברואר 1953 האט א 
ישראל׳דיגער נאציאנאליסט גע־ 
װארפעז א באמבע אויף דער סא־ 
װעטישער אמבאםאדע אין תליאב־ב. 
דרײ מענשעז ז״נען דיערב״ פאר־ 
װאונדעט געװארעז• מאםיקװע האט 
גוט געװאוםט, אז די ישראל רע־ 
גירונג האט ניט קײן שום שײנות 
צו אט דעם טעראדיסטיישצו אקט 
א־ו פאראורטײלט אים. די רעגירונג 
תאט אויו תיכף אויסגעדריקט איר 
גרײםקײט צו קאמפענסירען דעם 
שאדעו. אבער פיר טעג נאנ׳ז 
אטענטאט תאם װישינסקי גערוסעז 
צי זיד דעם ריפלאמאטישעו פאר־ 
טרעטער סת יישראל, זד. שימואל 
אלײשיב. את איהם ערקלערט, אז 
מאסקװע רײסמ איבער די דיפלא־ 
מאטישצ סאציהונגעז מיט ״נזראל. 
מיט א יאר שפעטער זײנען די נא־ 
*יהונגען װױער באנײט געײארעו 
און עס אייז אפילו פאתעקומעו א 
באדײטענדע פארבעסעו־ונג. ז־י פרי־ 
הערלז־יגע געזאסדשיאפטעו זײנעו 
דצרהויבצו גצװארעז *ו אמפאסא־ 
דעס. מ׳חאט אייד גענוםעז אבקני־ 
פעו האגדעלם־באציהונגעז• 
* * + 

אױ 1955 ד,אט מאסיקװע גענו־ 
מעו שפילעז די אראבישע קארט 
אמ אנגצהויבצו באװאסענעו די 
אראבער — צוערשט בלויז עגיפ־ 
טעז, שסעטער אויד סיריצ את אי־ 
ראק• עס הײסט, אז דער איניציא־ 
טאר דערפון איז געװעז ניקיטא 
כריויניטשעװ, םון דעמאלט יאייז גע־ 
װיארען אויס שלום בית *װישעז 


רעדע איז א צעקאליעטשעטעז וי־ן 
סיש• אװ אויו ער תאט איבערגע־ 
חזר׳ט די זעלבע ארגומענטעז פול 
קאסיגת אוז םעדארעגקא. גאמולקא 
האט, װי עס איז באקאנט. א אױי־ 
שע סרוי• את 1950 ,׳-װעז נרוש־ 
טשעװ אױ געװען דיא, האב יאיו גע־ 
רעדט מים גאמולקא׳ן. את ער האט 
זױ בײ מיר נאנגעפרעגט אויף • 
יצחק גרינבױם את נאו אנדצרע^ 
אױישע םירער פון אמאליגעו פױ־ 
לעז• זײו לעצטע עחזלערונג איז א 
נאװײז, אז צר איז א געטרײער 
קנעכט סמ מאסקװע. טיטא, װעל־ 
כער םעפארירט זיד אפט פון מאס־ 
קװע, און דאס זעלבצ אויד אונ־ 
גאח• ג״עז אױ דער פראגע־ישראל 
אינגאנצעז איז מאםקװער שפאן. 
בלוױ רומעניע האלט זיו זעלבםט־ 
שטענדיג אװ פרואװט שפילעו די 
ראלע פת א פארמיטלער אינ׳ם 
ישראל־אראבישעו ססםוד. צי זי 
װעט ״אויסהאלטעו אידישקײט־ 
את נישט גאנגעבעו מאסקװע איז 
נאו ניט יזינער. פאר די רעדעס 
װואם װערעו געתאלטעז איז דזשע־ 
נעראל אסעמבלי, איז זױ נישטא 
װאם צו שרעקעו• קײז רעזאלוציע. 
װאס פארדאמט ישראל אלס אגרע־ 
סאר, װעט מעז נישט אננעמעו. 
עפעם א מױ *ארװאסערטע רעוא־ 
לוציע װעט םז הסחם האד אנגע־ 
נימעז װצרעז- את קײז גרויסעז 
װערט האט זי נישט. בז־גודױן ךא 8 
אמאל געזאנט, אז װיכטיג אױ ניט 
װאם די גוײם זאגען. גאר װאס די 
איתו טועז. אבער אויו די גוײןן 
נלײנעז נישט בלויז בײם זאגעז, 
אויו זײ טוען. דאס װאס רוסלאנד 
נעמט װידער באװאסענעז די ארא־ 
נער יאױ אז ענין, װאם דארף *רוייס^ 
רוסעז די גרעסטע אױיפמערקזאמ־ 
קײט. דאס דאו־ף אױף דער איצטי־ 
גער ״דזשענעואל אסעמבלי׳ אהן 
אויפהער אינערגע׳וזזר׳ם װערעז 
פת יעדעז פארשטעהער סת א סרײ 
לאנד. דאם איז דער אײנציגער װעג 
זײ צו צוימעז איז ז״עד שנאה צו 
ישראל, אװ זײערע או׳מםאר־ 
אנטװארטלינע מעשים אין נאענ־ 
טעז ׳מזרח. 


קנויל האט זױ אים אװעקגעשטעליט 
אין דער קעהל. יעדעס װארט האט 
זױ גערוזט דורנרײסען. ער האט 
זױ אײנגעתאלטעו מיט אלצ נוחוא 
נישט אויםצחברעכען איז א געיא־ 
מעד. בערגארד שקאלניקאװ האט 
א זאג געטאז ו 

— איר קאנט עפענען די אויגצו. 
אזוי. זײט דא מארגיעז אכט אזײ־ 
גער איז אװענט. 

— װאם קומט אײד ? — האט 
מאקם געפרעגט מיט א צעגערניש. 

— פינף ריובל• אינטײלגעמעז אױ 
םעאנס איז זדײ רובל. 

מאקס האט געתאט *וגעגרײמ 
געלט. ער האט ארײעעשטעקט די 
האנט אין דער הױזיענקעשענע און 


ארויסגענומעז א באנקנאט. בער־ 
נארד שקאלניקאװ האט זיד אויפ־ 
געשטעלט את מאקם באראבאנ־ 
דער — נאד אים. עד האט גן־ 
סרעגטו 

— װי אזוי האט איר דאס אלץ 
זױ אויסגעלעדעגט, ג׳םײן שטת 
דירט ? 

— האז ם׳איז א לאיעע גע־ 
שינטע. אױ האב גאך קליעערהײט 
אנטדעקט איז מיר כוחות װאס —• 

מאקס באראבאנדער האט זיך געײ 
זעגענט און יענער האט אים *וגע־ 
פירט צו דער טיר. סאקם נאתמ 
באנרער תאט א קוק געטאז אוי* 
זײגער. דער װױיטהאט געדויערט 

(שלוס אויף בעטעל־בריף זײם) 
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^ (שלוס פוז זײט 2 ) 

ד ״״־״ 
ץ ג״שט םער וױ סומציג מיבוט. ער 

ר ה*ט זיד געל*זס •חוסגעהן מיט 
!ז די קרומע סחעס. 

— װ#ס איז ער, א גבב׳ * משר 
* גע׳נער, $ האקוס סאקוסניקן — 
ן, האט מאקס זיר גע&רעגט. סװ די 
י ומרװעױחמטוירים ואיז ער אלעמאל 

- *װעק מיט א געםיהל סװ י,אוש. 
, אבער רער דאזיגער שװאחרקענ־ 
ז לער׳ װאס ה*ט םאחאנגעז די װענט 
■ מיט נמרזןןהענישען און שאלמױזעז, 

- חאט דערװעקט איז אים תאםענוגג. 

עפעם אין מאקס׳ן האט סאי גע־ 

י לאכט• אװ סאי געװיעט. זאל דאם 
זײן אמת ז זאלען טאטע־מאמע און 
ארמורא לעכעז *ון זײן גרײט אים 
*ו העלםעןז גו׳ אבעד׳ װי באלד 
ער קאן באװײזעז אזוינע גיםים׳ 
װאס דארף ער מײנע םעף רובל ז 
ם׳ואיז געװען גוט ארויםגוקחמעי 
אויף דער סרײעד לוםט׳ צו דער־ 
שסירעז די והארעמקײט םװ דעד זװ. 
מאקם האט אי&יט גישט גענומען 
קײן דדאשקע׳ גאר איז געגאעעז ביז 
עד איז נוגעקומען *ו קרואשינסקי׳ס 
גארטען. ם׳תאט דא געש&עקט מיט 
גראז און בעז. פײגעלער האבען גע־ 
צװיטשעחט. 

װאו זענען זײ׳ די אלע גשמות ז 

— האט מאקס זיו געסרעגם. 

— װי קחמט דאם׳ װאם סלױז 
שקוואלניקאװ׳ם שװעסטעד קאן זײ 
אריבערברעבגען ז די גאנ&נע יזאד 
האט זיד נישט געלײגט אויפ׳ן שכל׳ 
אבער װער װײסט װאס׳ערע םודוח 
ס׳זעגעז סאראן ׳אויף דעד װעלט 1 

אײגם האט דער בערנאחד שקאל־ 
ניקאץ־ו געטראםעז $ ראשעל האט גע• 

| סירט מיט אים א פארבארגעגע 
מלחמד״ ער האט אסט געשסירט׳ אז 
זי סארט איס נאד׳ קוקט אים נאר׳ 
רײאט זיר מיט אים. װי האט עד 
דאס אנגערוםעןז מאגנעטיזם. 

מאקס איז נוגעקומען נו דעם 
װאסעד׳ װאו עס זעגען ארומגע־ 


שװאזמען שװואגען אװ קיבדעד הא־ 
בען זײ געװארסען ברעקלעד ברױט 
אװ זעמל. 

— אױב סענטשען םלײבען לע־ 

םעו גאכ׳ז טױס׳ װאס איז מיט 
חװת ז —זזאט מאקס זיד געפרעגט. 
— מ׳שעכט יעדען טאג מיליאנעז 
אקסעז׳ קעלבער׳ שעפםען׳ עופות ז 
סארװאם קומען נישט זײעדע גײם־ 
טעד װעדגען דעם שוהטז... נו׳ 
און די זעלבעד װאס סאלעז אין דער 
מלחמה׳ *ון די אידען װאס מ׳האט 
דעד׳הרג׳עט איז די פאגראמעו... 
אמװעניגםטעו װעל איר מיד דא 
גישט ארומזדעהען אײגער אלײן— 
האט מאקם צו זיר געדעדט. 

ער האט גישט געגלױבט אין קײן 
ניסים׳ אבער דאס װאס שמואל 
םמעטעגע האט אים הײנט טעלע־ 
םאנירט האט אױסגעװיזען װי א 
נס. דאס לײעגעו די נעכטיגע אײ־ 
טובג און זיד אגשטױסען אױף דעם 
דאזיגען אנאנם מיט די יינעלער 
אותױת׳לעד׳ איז אויד עפעס נישט 
געװעחנליך. עד האט קײגמאל נישט 
געלײעגט די אנאנםעו. װאס זענען 
אים אנגעגאנגען די מםחרים אין א 
םרעמחסר שטאט ז 

מאקס האס גאר געהאט א םד 
צײט םיז סינף אזײגער׳ אבעד אז 
מ׳וױיםט מ׳דארף עמיךעז סרעסען 
אין אװענם׳ קאו מען פאחכרענגעו 
אלײן. 

ער איז ארוים אויף די גאלעוד 
קיס און זיד געלאזט ױאנודעדעז אײ 
בער די אידישע גאסעז. גאס אין 
הימל׳ די שילדען דא זעגען מיט אי־ 
דישע אותױת ו מ׳האט געהעדט רע״ 
זזען אידיש אויף טריט־אװ־שדיט. 
עד אי׳ז ארײן אין א ריזיגען הױף׳ 
װאס האט אויסגעװיזעו װי א שםע־ 
טעל סאר זיך. אידעז האמז אנגע־ 
לאדען װעגעז מיט קאסטענם׳ סע־ 
סער׳ קויבערם. מארק ־ הענדלע־ 
רינס האבען אױסגעדוםעז אלעדלײ 
סחורה׳ס. ס׳האט ויד דא טנסוגען 


א בית־מדדש׳ אדער א חסידים־ 
שטי/בל. מאקם האט אלײן גישט גע־ 
ומאוסס װאס דאס איז. 

ער איז ארײן טאן א קזק. בחודים 
מ״ט פאות האבען זיד געשאקעלט 
איבעד גמרא׳ם׳ געמאכם האװאיעם׳ 
גענעבען סנו סארשסעהן אײגער דעם 
אטדערעז דעם פשס םװ די הײליגע 
ססרים. ווין מיסען האט אז עלטע״ 
רער איר גענומען זאגען קדיש — 
נישט דעם געװעהנליכען קדיש׳ נאר 
עפעס או אםחערען׳ מיט װערסער 
װאס זענעו מאקס׳ן סארגעקוםען 
סרעמר. אװ אױסלאנד האט עד זיך 
געהאט אפגעװאחגט סװ דער געדיכ״ 
טער אידישקײט. אבער דא האט םעו־ 
געדעט גאט וױ אװ די אלטע *ײ״ 
טעז אין ראשקעװ. גלדי/םען זײ אױד 
איז די נמומה׳ם ? אסעד װי קומט עס 
װאם יעגער׳ דערשקאלניקאװ׳ גאלם 
די בארד ז עד האט׳ הײסט עס׳ אן ־י 
אנדעד םארט גלויבען. 

מאקס איז געשמאגעו בײ דעד 
סיר׳ גישס געקאנס אװעקגעהן. 

א איד מיט א געלער בארד איז 
*וגעקומען *ו אים אװ געפרעגס ו 

— איר וױלט דאװעגעןז איד . 
קאנט דא קריגען טלית וחפילין. 
*װײ קאסיקעם ו 

סאקם האט געשװיגעז א וױיל. 

— כ׳האב שױן געחאװנט. אבער .. 
גאט אײד די *װײ קאייקעם. 

עד תאס ארױםגענומעז א פידער 
אװ יענעם דעףלאגגט. אלץ דדעהט . 
זיד ארום רזוםעלס און קאאיקעס׳ — . 

האט מאקם *ו זיר געזאגט—אפילו י 
אין אוא הײליג ארט... 

עד איז צזדיק ארױס אזז *מע־ ? 
סאבם די טיד. ער האט זיד דעד־ י 
מאגט אין *יךעלע׳ן. ער האס איר ,^ 
געתאס *דגעואגס ארײנצוגעהן גאו 
הײנט *ו איר פאסער אװ האכען .. 
םיט אים א מדובד װעגעז אבגעז 
אזןדרײצעז... 

׳ס 


(מארמנונג ארײםאג) 
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זשןא־זעצרננ) 


נרס 


םוז דער דלמע איז די דחמיקע 
געפארען איבעז־ דעד סלזומןמקע• 
פווןרבײ די ר״סאו׳סהע, ילזןץ באנ־ 
קאװי• *רוים פאר׳ו אײזעדנעם 
טױער את פת דארס — איז דער 
גנאינע און קראבמאלנע• די דראש־ 

קע איז נו*רבײ די ריזיגע באנק־גע־ 
בײדע מיש די דיקע פילארעו את 
דעם גרױסעז הויף. * ס*נק• אנער 
עס זעהט *ויס װי * *עסםונג• 
אדער * שלןוס. האט סאקם ב*ר*־ 
באנדער געטראכם• — װי׳פיל םײ 
ליאנעז• אשםײגער• קאנען דארס 
ליגען ז אין טויעד איז *־ײנגעפ*־ 
רעז * פארמאבט• *דער םארפאנ־ 
בערט קעטשל *ת מאקס ה*ט בא־ 
נדפעו, אז סזאיז אנגעפאקס מיט 
געלמ• 

*ויף דער קראכמאלנע ה*ם ם*קס 
ויד גלײר געלאזט *רױמגעהז נום 
מידה הודאה. ער האט נישט געהאט 
געמאכט קײז שום פלענעו־• אבער 
דער עלאן איז געװעז אץ אים• * 
סײל פת זײגע סחשבות. ער ה*ט 
געטאז * שטו• די טיר את איז 
ארײז. ער ה*ס גלײד דעדבליקם *י־ 
רעלעץ *ת די מוטז*־. 

צירעלע האט געטראגען * װײ־ 

סע בלוזע את דאס האם איד *וגע־ 
געבעז * איגגערעו און א סרישערעו 
אױםזעהן. זי האט געקליבז שטשאור 
בלעטער פװ * שיסל. דערזעהו אים, 
איז זי געװארען רויס את געװאר־ 
פען אױף איפ א האלב־װײסענדיגעז• 
האלב ־ םרעגענדיגען בליק. נ׳ה*ב 
מיד שױן ארײנגעבױערס אין זײ 
װי *ז עגבעו־• ה*ם מאקס געםראכט 
דעם סארט געז־אגקעו װאס דער מוח 
*ארטרוים נלױז זיר אלײן• 

די רביצץ האט• װײזט אױס• גע־ 
דאודענם• זי האט געהאלטז * סידוד. 
מאקס ה*ם געזאגט גוס־מארגען 
*ת די רבי*יז ה*ט געסאו א בײד 
ליכען שאקעל מים׳ז ק*פ. די נ*ז 
אירע ה*ם *ויסגעװיזעז שפיצינ 
*וז שארח. פוז אײז קוק ה*ס ס*קם 
געוחאוסט, *ז *ידעלע ה*ם שות 
געדשדס װעגעו *ים *ה אז די רבי־ 
1 יו װיל אים נישט שאר קײז *ײי 
דעם• די גרױע *ויגעז *ירע האבעז 
אים אפגעמאסטעז זײטיג *ת סים 
םארס מיגל. 

פאקס האט זיד מיפאםאל דעד־ 
מאנט *ן דעם װארט .םוק*ה״. ער 
האם א זאנ געטאז: 

— מאמע את טאכםער, האז 
דאװענס. דעיציז, דאװענס. איז רער 
טײערער איד אין דער הײם ז 

— דער טאטע ייי את דער אבי 
דערער שטיב — האט *ירעלע גע־ 
ענטפערט■ 

— ס׳איז זיפעד• חא ז — האט 
מאקס גערעדט. — בײ *וגז װמעו־ 
איז הײס. *בער ד* איז װ*רעם. 
ל״נד. כ׳ביז געשארעז אין דער דראש־ 
קע *ת ם׳האם די ג*נ*ע *ײט גע־ 
בלאזעז א װ״נםל. *יר גרײט־צו מײ 
טאג. הע ז דא איז נאד * לעבעז װי 
אמאל. װאס װעס איר קאכעז• קאר־ 
טאסל מיס שטשאװ־׳בארשט י 

בלײבם דא• װעט איד עסען 
םים אונז — האם *ידעלע געזאגט. 

די רביזיז האם געמודמעלט מים 
די דינע ליםעו• #עגעבעו א *ײכעו, 
*ז זי ם*ר נישם אויסרעדעז. די זת 
ה*ם זיד *פגעשלאגעז *ין איר שײ• 
םעל *ון עס איז געװ*רעז סול סים 


פארביגע הערעלעד םת *לערלײ ;*־ 

לירעז• 

מאקם האט עפעס מוד׳א כ*קומעז 
םאר דער דאזיגער אידעגע. ם׳האס 
זיד אים *ויסגעדונט, *ז װי פרום 
און כשר ױ איז, סארשטעהפ זי *לע 
זײנע טרפה׳גע שטיקלעד• װעד 
װײםטז זי איז אפשר אלײז אױד 
א הײסע נמבד״ איז סאקס׳ו דורכ־ 
געלאםעו א רעית. זי איז אװראי נאד 
נישט אלט שא׳ םערציג י*ר... ער 
ר,*ט געם*ז עםעם *זױנס װי * 
װאונק *ו *ירעלע׳ן. 

*ר ה*ט געעפענט די ט״ר *ת 
דעד *נדערער שםוב• די זת ה*ס 
*רײנגעשײנט ײרכ׳ו פענסטער ית 
די שויבעו״ט״רעו סת ב*לק*ו. דעד 
מידה הידאה איז געששאנעו בײם 
שטענדער אוז געשריבעו מיט * פעז 
אויף * שניצל •*ייד. װי אױסטער־ 
ליש, דער טײערעד אח־ ה*ם אים 
:ישס דערקענט. ער האט * ז*נ גע־ 
ט*ו ■ 

— װ*ם ז*גט *יר גוםס ז 

— איד ביז מ*קס, מרדבי, סת 
*מעדיקע. דער רבי דערקענט מיד 
נישסז 

— ה* ז י*, *װדאי, ברװ הבא, 
זע*ס *ײד. תמט *ײד. *ט־ד*. 

דער מחדה היראה ד,*ם זיד אװעק־ 
געזמס *ױבעז־זמ בײם טיש. עד 
ה*ט *נגעװיזעז מאקס׳ן אז *רם 
בײ דער ב*נק. 

מאקם ה*ט ) װײל םאטר*נם 
דעם םודה־הוהאה. א מאססביל• א 
רב. מים * רױסזד באדד• *בעד ער 
איז *ויסםערליש *חנליד *ו *ידע־ 
לע׳ן. עד דארף נישש ז*רנעז *ז די 
סאנטער איז נישט זײנע, װי יע־ 
נער ד*רט אץ נזעאטעד, ה*ם דעו־ 
טר*בטעד אץ מ*קס׳ז גערעדט. 
מאקס איז געהאט געגאנגעו אץ 
לאנדאז אץ אידישעו סעאסעד אװ 
ר׳האט דארט געשםילם ״דעד סא־ 
טעד״, א פיעסע װאו * םאטע איז 
נישט זינער *י דאס קינד איז 
זײנ׳ס. וױ וחאויל ראשעל איז גע־ועו 
אים, מאקס׳ן, געםרײ פװ דעם ערש־ 
טעז ם*ג תאס זי ה*ט זיד מיט איס 
באגעגעגס• ה*ם עד םחנדעםםװע־ 
געז אױד געד.*ט זײמ *יבעדקלע־ 
רענישעז• װעד װײסט װאס א •אר־ 
שױנסע םת פיסט־אראפ קאז א•־ 
טאןז וױ זיכער מ׳׳איז ג״שט, קאז 
מעז קײנמאל נישט זײן זיכער. *ר־ 
טורא איז געװעו עהנליד *ו אים, 
מאקס׳ו• אבעד מאקס םלעגט נישט 
אײנמאל זיד גריבלעו אץ אלערלײ 
רעיעות• װעז ד*ס אוסגליק האט 
געטךאםעז מיט ארטודא׳ז, האט 
מאקס ג ע ק ל ערט■ *ז ס׳װאלט אים 
געװעז װײלער װען דער ױנג אױ א 
ממזר... מאלע• װאס ס׳לויסט אלץ 
םארבײ דודד די געהירעו!.. 
מאקם ו,*ט א זאג געטאז < 

— רבי, כ׳האב איױ אװעקגע־ 
גומעו סױ לעוזנעו ז 

— נײז. גײז *װדאי רארף םעו 
לעדנען. אבער ס׳װערט גגןזאגט: 
לא עלױ המלאסה לגםמ־. װי באלד 
די תױה ה*ט נישט קא׳ גרונט, איז 
ד*ד נישט שײו *וצוקומעז *ום 
סוף. ס׳װערט געזאגט, *ז װעו אײ־ 
נער זיצט * גאנצעו מאג און חזר׳ט 
דעם •סוק ו*חות לוטז תמנע, 
איז ער מקײם דעם דת פת תלמח־ 
תחרה• * הת דעם איז הכגסת־אוד־ 
חים אױד א גרויסע מצװד״ עפעס 

קלײגעקײם, * *יד, א אױיש 
•ניםו — ה*ם דער מױה הודאה 


מאקס האם זױ *וגעהעדס• ער 
האט נישט סארשטאנעז אלץ װאס 
דער טײערער איד האט גערעדט 
אבעד די װערטער האבעז געד,*ם 
א חז. ב׳טאר די דאזיגע מענסשעז 
נישט ם*ז קא׳ן לװלה, ראט ראקם 
געקלערם• געזאגט ה*ם עז־: 

— רני. איד זענט * ס*רנוםע־ 

נער מ&סטש, א הײליגער איד. *ת 
נ־בין נישט װערט די בלאטע אונ־ 
טער אײער פוס. איד בת * •ר*ם־ 
טער טענםש. א גראבער יחנג — 

— חלילה, חלילה 1 

— רבי, לאזם *ײר דינעזו *ו 
װ*ם ױד ג*רעזז י*ד בין װ*ם 
נ׳בץ. ב׳בת געגאנגעז את חחד את 
מײן סאטע עלױ השלום האט גע־ 
װ*לט נ׳זאל *רײן אץ * ישיבה 
*ון *לד*ם *יבעדיגע, *בער מיד 
האס גמנױגעז■ װי מ׳זאגט, *ום 
יאפקע־געסל. ב׳זאג דאס *לץ דער־ 
פ*ר *״ר זאלט נישט װערעז *ױף 
מיר בײז. כ׳בין *רײן *ײעתעבטעז 
*י *ײד *ץ שסוב אץ וױ נ־האב 
געטאז * קוק אויף אײער סאכסער. 
ד,*ב ״אד גלײד גיעזעהז *ז די שכינה 
חזזט אױף *יד. *זוי סלעגט מעז 
זאגעז בײ אחגז אין ראשקעװ. שעהן 
וױ די װ*לס. *יױל. ם*קע װי 
ס׳*אסס םאר דער טאכטעד פת * 
הײליגעז איד. ס׳מים לײנם װי די 
זת. ס׳ה*ס מיר *זש * בלענד גע־ 
טאז *ת די אויגען. װעדם נישט 
בײז, ר׳ני. * סאנסביל *יו * מ*נס- 
ביל. *פילו משה רבנו *יז געװעז 
* ממסכיל■ * ביסל ד,*נ ״אד גע־ 
לעדשנס. נ׳ד-אנ *ײד נעזאגס, חני. 
*ו י*ד בץ *ו *לסז. םריתער האב 
*יד *נגעװאױרעז מײז *ינגל, *ז 
*ײנוציגער, *ן *פממיטערם קינד, 
*ת דעדנאד *יז מיױ װײב *ױד 
געגאגגעז * גאנג. שױו עסלינע י*ר 
װי נ׳װאלגעו־ סיד *חס איבעד דער 
װעלם• ם*ר *היו, פ*ר *העד. געלט 
ה*ב *יד * סד. *בער װ*ס *יז 
געלם, *ז ס׳רארץ איז נאםריבט ז 
ב׳װײס *ז כ׳׳םיז נישם װערס *ז 
װאשועז *ײערע פיס *ת נו טרינ־ 
קען ס׳װאסער• *כער * *ױ ביז *יר 
ד*ד. מיר שטאםען ד*ד *לע- װי 
מ׳זאגש. פת *ײז פאסעד. רבי. 
יאכ־ל זײז שײז אײגענער שדכז• 
*ײער טאבטער געשעלט מױ ו ב׳בין 
א םד עלטעד פוז אץ־, כ׳װאלט גע־ 
קאנט זײן איר סאטע, *בער װעז 

סאנםביל *יז עלטער איז דאס 
גישט פ-אחרענענט סאר *זא מא־ 
לעיד. ױ װאלט געגאגגעז בײ מיד 
איז גאלדו נ׳װאלט זי געטראגעו 
אױף די הענט. נ׳װאלט געהאט אײז 
גאט אװ אײז *ירעלע׳ן. אויב נ׳רעד 
גארישקײטעז, רבי, זײט מיר מותל. 
מ׳האט מיד נישט געלצרענט וױ *ו 
רדדעז *ו * הײליגעז איד — 
סאקס האט זיד אסנעהאקט. דער 
מױה הודאה האט אויפגעהױבעז 
דעם בליק אוז די אױגען זײנע הא־ 
בעז אפגצשײנם אױסטערליש בלױ. 
די באקעו איבער דעד רויטער בארד 
האבען זיד םאררויטעלט און עו־ איז 
געװארעו נאו עתנליכעד צו וער 
טאנסער ױי פדיהעד. * וױיל דאט 
ער געשאקעלט םיט׳ז ק*י את די 
*אות האבעז זיד מיטגעשאקעלט. 
דערנאד האט ער געפרעגט: 

— װאו האט *יר בדעה *ו װאױ־ 
נעו• *ױ די װײטע מדינוח ז 

— רבי. ב׳על װאוינעו װאו 
*ידט װעלען. *ײער װ*רט איז בײ 
מיר װי געשריבעז אץ דער חודה• 


געגומעז * טאן הענער. 


1 וחארשע *ױ * װאוילע שסװט. װעז 


נ׳װאלס חחיצה געתאש מים *״רע־ 
לע׳ז, װ*לם אױ נעמחט פאדעז מים 
*יד את ד*רט, װי ס׳ז*גם, *ויפ־ 
געבו *לע מײנע געשעסטן. ס׳װאלט 
געדױערט * •אר חדשים, *דער, 
הענסטענם, א האלנ יאר• *ו װאם 
ארױסװארפען געלםז הײזער מת 
מעז פארקויפעו• אדער סארדינגעו• 
*ת א?ױ אױד •לעצער את *לץ מיט 
*נאנדער• ב׳װאלס געסאנט פ׳ן 
םײז גאנץ סאדמעג סארעס געלם 
*וז דערנאד װאלסען םיר *חריקגע־ 
קורען אהער. נישם בלױז ױ, נאר 
*יר, רבי, װאלס *ויו מער גישם 
געוחאוסט פת קא׳ נױט• די רביציז 
װאלם נישט געהארסט שדייבעז וי 
קוױטלעד. *ױ װאלם געהאה *ײעד 
פחנסד״ איבעד׳ן מול, *ת איר 
װאלט געקאנם לערנעו תודה אהז 
זאת. *ױב פ׳זאג אײו ליגעז, רני׳ 
ז*ל י*ד נישט דערלעבעז — 

— מ׳טאר נישט שװצרעזו 
שװערט גישט ו — דיאם דער םודדי 
הודאה *ים איבערגעריסז. — אפילו 
*ױפ׳ן *מת טאר מען *ױו נישט 
שװערן. ם׳װערט געזאגט, אז װעז 
דער *ױבערשטער האט א רוף גע־ 
ס*זו לא תישא, האס די גאגצצ 
װעלס געציטערט — 

— נד. רבי. נ׳װיל בלױז *יר 
ז*לט װיסען, *ז נ׳דערצעהל עפעס 
גיש׳ ק* באבע־םעשה׳ס. *לץ איז 
*קװזאם את גענױ. כ׳בין טאקע א 
•ראסטער חי חקיים, *בעד אז 
נ׳ועה עפעס גוטס, ביז יואד א מבין. 
אסילו * *ױער *ת דארף װײסס 
רעס חילוק *װישעז * ז*ק *ת * 
זײדעז קלײד — 

— נו, גו, נ׳סארשטעה — האט 
דער מוחה הוד*ה גערעז־ט ע*עם װי 
**ר זיד. — אזוינע זאנען טוט מעו 
נישס *ױפדעדגיו. *זוינע עניניס 
מוז מען *יבערדעחעו מיט־ו בני 
בית. על פי דױ דארף מעו פרעגעז 
דאס םײרל *ויו, װי ס׳שטעהט: 
נקוא לנערה ונשאלה את •יר... 
דאס הײםם ו מיד־ו רופען ד*ם םײ 
יעל *ת סרעגעו *י זי *יז װיליג — 

— *װלחאי, רבי• וױ רען ז *ױב 
נ׳נעפעל *יר גישס. װעס מעז זי 
*ו דעד חו*ה נישט שלעפעז. זאל 
דער רני *יבערשםועסעז מים דעו־ 
חני*ץ, םיט *ירעלע׳ז *ת *א סיט 
*גאנוער. נ׳װײט, אז כ׳בױ נישט 
װערט *ו קריגען *וא בריליאנם, 
*בער ס׳װעט איד זײו גוט בײ מיר, 
זי׳ט לעבעז בײ מיר װי א גראפינע, 
את נעבעז *יר װעס דער רבי אויו 
װערעז *ויסגעריבט. מיױ געלם װעט 
זײו *ײער געלט. ב׳על קויפעז די 
קיגדעד אײערע זשופיצלעד אץ װאס 
נאר זײ װעלען חארפעז. די קראנ־ 
מאלנע איז נישט קא׳ גוטע גאס, 
*וסיל פצבל. מיר׳ו זױ ארויםציהעז 
*ױ די אנדערע גאסעו, װ*ו די לופט 
איז סדישער את ס׳איז ד* * בויס 
את גישט אזו״פיל גרחניואנעם אװ 
שנארערס. איר׳ט דארט אוױ קא־ 
נעז זיױ א מוירערוע *ױב *יר׳ט 
װעלען און אויב נישט, זיצם *ת 
לעדענט אחן איד׳ט זײו באזארגט 
מיט סויגל־מילד. נ׳רעז־ װי או עם־ 
ה*רץ, אבער מײגע געחאנקעז זע־ 
נעו רײן — האט לאקס גערעדט. 
געפלעסט טת די *ײגענע װערסער. 

מאקס האט געתאט א נאמעז פאר 
*ײנעם װ*ס .קאו *יבערדעדעז א 
שטײו*. ער האט אלײו אי*ט נישם 
געװאוסט, *י זאגם ער ליגענס *דער 
ס׳רײסט זיך *רױס םת אים דער 
*מת• 


דזװ־ מודה ר.װזאה ה*ט אוגסעו־ 
געהױבעו די יארמולקע את זיו גע־ 
טאז א פאכע■ 

— אױ ק*נט דא אױו האבעז 
,אײערע מסחריםז 

— מײנע גצשעםםעז זענעו גוט 
*ומעטופ• א תיץ דעם האב ״או שויז 
אנגעיאמעלט גענוג נ׳זאל אםילו לע־ 
בעו החנתרט י*ר. ם׳לײגט ארײן 
ד*ס געלט *יז דער באנק את 
מ׳לעבט פױ די •ראצמטער. בײ 
אחנז *ין ראשקעװ סלעגט מעז דאס 
רחפעזו שנײרען קוסאנעם. הײזער 
*ח *לעגער דארף מעז אױ יעדעז 
ל*נד. מיר װאלטעז *•געדונגען א 
גאגצעו שטאק מיט *װײ גרויםע 
דעפארטמעגםס את פיר װאלטעז גע־ 
װאוינט א םיר נעבען * טיר. כ׳װיל 
אײד זאגען, רגי. *ו נישטאם נישט 
,עפעם םת קײז שםײז. מײז סאטע 
עלױ השלום *יז געװעו א כשר׳ער 
*ױ׳ א בעל־עגלה• װעו דער טריס• 
קער רבי איז געקומעו קײז ראשקעװ, 
ה*ט ער ג*ר געװאלט פארעז אין 
א״גזער בריטשקע, װײל עד ד,*ט 
מודא געהאט — נ׳האב שוין םאר־ 
געסען װי מ׳רו&ט דאם — 

— שעטנז. 

— יא, רבי. שעטנז. יאו האב 
שוין געהאט סארגעסעז, אנער איר. 
ובי, געדענקט. צר האט אײנמאל 
געװאלם *חגטעדלײגעז א קישעלע■ 
האט מײז םאטע *ױסגעטרענט 
ס׳געזעם את געוױועז אז ם׳איז 
סלאקם אהז װאל. ער איז נישט גע־ 
װעז קא׳ קנעלער. *בער *ר האט נע־ 
קאנט *ױ די קאינע אחתױת. סײן 
מאמע עלױ השלחם איז גענאגגעז 
שבת אױ א קאפקע. סיר׳ז געױאױנט 
*ין *ײו שטוב, *בער װאס צו גאט 
*יז *ו גאט• *ן *חרח *יז געקומעו 
און ער האט געגעםעו בײ אונז 
גלאט־כשר. כ׳װאלם געשװאדירעז, 
*בער מ׳טאר נישס שװעדעז. אױ 
דעפ *מעריקע ד,*ב איד מיד * ניסל 
דצרװײםערם םת אידישקײט, *נעד 
דא, רבי, בױ *יר א *יד ו 

את סאקס האט זױ געגומעו •וי־ 

קעז מיט דעם מיטעלםטען םיגגעד 
איז ברוסם־קאסטען. דעד מורה 
דחחוה האט אויף אים א קוק גע־ 
ט*ז מילד, *־ײנטליד, מיט קרובה׳• 
שער הײסישקײם. 

— זולץ איז םת הימל, — האט 
ער געז*גט. — ם׳שסעהט, *ז פער־ 
ציג טאג אײדער דער מעגטש װערט 
געבוירעז רוופט מעו אויס: בת •ױני 
לפלוגי. ב׳זיץ אװ וארג, װאו נעמט 
מעז סאר מײז טאנטער נדז אח דא 
שיקט םעז *ײו *ו סװ די װײטע 
סדינה׳ם. מײז טאכטער *ױ א ביםל 
א הײנסיג־װעלטישע — האט דער 
מודה הידאה געענרערט דעם טאו. 
— זי קוקט ארײו אין די *ײטחנגעז 
*ת דערםת װערט מעו אױסגע־ 
קלערט. מיר׳ו געװאלט טאו מיט 
איר א שידװ מיט א מלמד׳ס * 
זיר,ז— 

— ב׳װײם, הבי, ר׳ זײגװעלע. 
דער מזדה הודאה איז געבליבעז 

זי*עו א פארבליפטער• 

— סון װאנעז װײסט איר. הא ז 

— כ׳װײם, רבי, כ׳װײס, יױ איר 
קוקט מױ אז• ביו יאד ניש׳ קא׳ 
פארשלאפןנער. 

— מ׳רעדט אױף *יר, הא ז 

— מעגטשען האבעז לאגנע צונ־ 
געו. *בער ב׳האב זײ געזאגט: װעז 


(שלוס אױף בינטעל־בריף זײטי) 













































:שױם 


ג (שלהס #ון זײט 2 ) 

£ 

• מײדל װיל גי׳שט״ ט>ר מען זי 
ו גישט גײטען. 

דער מחרוז הוהאה ה#ט זיר *ג־ 

־ גענומעז בײ דער בןורד אוז כ*לד 
ן צודיק אטגעלאזט. 
ז — מיר׳ן זי, חלילה״ גישט גע־ 
] נײט׳ *בער זי איז א גערװעאישע״ 
װי די מוטעד. די גערװען״ דאס איז 
ן א קראנקהײמ. מ׳װעדט איגגאגצעו 
ז שעקאבט און מ׳טוט זאכען װאס 
, ם׳טוט דעדנאד סאגג. הײגט רוםט 
ן מען דאס נערװען. אמאל האט מען 
דאס ישוט גערוםעןן י*רױע־ע. די 
ז גמרא זאגט< א מעגטש זיגדיגט 
־ נישט םאידען ם׳געהט ארײן אין 

■ אים א רוח שטות. גו״ אבער ס׳־איז 
־ דא בחירה <און מ׳קאן אלץ בײקומען״ 
־ אז מ׳װיל שטארק. די דאקטױרים 
י האבען א גאמען געטאן די עברה׳ס 
, נערװען״ מ׳זאל נישט חאחםעז טאן 
ן קא׳ תשובה״ װארים אויף א שלאם־ 

■ קײט חארף מען נישט קא׳ תשובה־ 
ו טאן. ס׳איז אבער א סעות. װען א 
־ מעגטש װאלט נישט געקאנט *וי־ 

מען דעם בעס. װאלט כעס נישט 
ן געװעז קא׳ זיגד — 
ן — יא״ רבי. אגער ס׳ 4 זרעסט״ אז 
ן מ׳סאלט ארײן אין א ױכע און מ׳קאן 
; זיר מער גישט געמעז איז די חענט. 
ו דארט ומװ איד װאויז׳ איז געװעז א 
ן גױ״ א שאאניער״ און ער האט גע־ 
, חאט א װײב את א לױבאװניעע. 

ס׳װײ׳ב האט זיד דערװאוסט״ און 
ן װ׳ט אים גענומען יאדען. ער׳ט שוין 
געתאט קיגדער מיט דעד אגדערער 
אויד. איז יענע לענדער איז דאם 
אז אגגעגומעבע זואד־. קודץ אזן גוט. 

זי איז אים אזוי דעדגאנגען די יאר 
אז ער האט אראפגענומען די ביקס 
םון דער װאגט אוז זי תרשאסען 
אוז אלע קינדער סאר א *ולאג, 
דערגאד איז ער אװעק *ו דער מעט־ 
רעסע און דארט געטאן ואס איײ 


ױו 

י-װ^רשאװםקי• 


געגע. אײן מײדעלע םדז פינף יאר 
תאט זיר באהאלטען אחנטער׳ן בעט 
אח אזױ איז זי געבליבען לעבעז. 
והען דער פאטער האט זיד אױר גע־ 
וואלט דערשיםען, האט יזיד די ביקס 
טאדהאקט יאון מ׳האט אים גענומען י 
אין קרימינאל— 

דער מודה חװזאה האט םארצוי־ 
גען די ברעמען. 

— מ׳האט אים אױסגעהאמעה 
האז 

— נײן, אװעקגעשיקט אין א 
משוגעים־הויז. 

— װאם האט ער דא אױםגע־ 
טאן ז ער׳ט אפזיצען די יארען אין 
א משוגעים־הויז אח אױף יעגער־ 
װעלט װעט ער אאגעבען דין וחשבון. 
ס׳פארגאםענע בלוט שרײט םון דער 
עףד אח איז מקטרג אוים׳ן רמנח. 
לװגט *ולי/ב א רגע כעס א**וטאן 
אזא נאוז וױ לאנג לעבט מעןז 
מ׳תאט אוגז ארא&געשיקט אהער 
טאן גוטם״ גישט״ חלילה״ קא׳ 
שלעכטס... 

מאקס איז געבליבען זי*ען א װײל 
שטום• 

— הײליגער חבי, ם׳ואיז אמת. 
ועדעם װארט װאס איר זאגט איז 
אױמנוקושעז. 

— אױב ם׳װעט מיט׳ן אױבער־ 
שטעג׳ם הילף װערז פוז דעם שידוד, 
װיל איד איר זאלט זײז א איד. 

— װאם בין איך, א גױ ז 

— א איד דארף האבען א באדד. 

ידער מעגטש איז באשאטען נ*לם 
יאלוקים, אח די בארד- 

— װאס דער רבי װעט מיד ר״ײ־ 
יסען, װעל איד טאן. 

ס׳חאט זיד דערהערט א רויש אין 
קיד און די טיר םח בית־דין־שטוב 
חאט זיר געעםעגט. די רבישנין האט 
ארײגגעשטעקט א ברעג שײטל. 

— זײ מןחל!.. ♦ 
(םארזעצועג מארגען) 
















שוים 


נאװעלע 


יצחק ומחמװססי 


(םארזזמונג) 


װעז ם?הס איז *רויס *ז םודה־ 
הװ״אה איז נ*ו גישט געװען אײנס 
אזײגער. ער איז געגאגגעז םים די 
טרעפ *אםעלעז־. ער האט ארױס־ 
גענופעז א טיכל אװ אפגעװישט 
דעם שטערז• בײם טױער איז עד 
נענליבעז שטעהז א װײל. 

— װאס םהו איד דא ז װאם 
שאר׳א ?אשע האכ איו דא *אר־ 
קאכט ן — האט ער נערעדט או 
זיר• — איכ׳ל אפ׳גט׳עז ראשעל׳ז. 
איכ׳ל נישט ארײגשלעפען דעם 
טײערען איר אין א בלאטע. אױב 
יא, דארף פעז םיד עעשנײדען אױף 
שםיקער!... ער האט נישט גע־ 
װײנט׳ אבעז־ די אויגען זענען אים 
נעװעז פײכט. — גאט אין היםל, 
שטראף מיד אויב איכ׳ל םארשעה־ 
מען די דאזיגע כשר׳ע מענטשעו! 
שיק אויף מיר םרעה׳ם פכות!... 

מאקס האט זיד געלאזט שפאנען 
עודיק צו דער גנאינע. דעד טײערער 
איד האט אים געהײסען קומען מאר־ 
נען. ער דארף, האט ער געזאגט, זיד 
םײשב־זײן מיט׳ן בני־ביח... עפעם 
איו פאקס׳ן האט גענוםעו רױשעז 
װי א מאשיז• 

— איכ׳ל מער נישט געהן אהין ו 
— האם ער בײ זיד אפגעםאסם. — 
איכ׳ל אפהאקען װי לאנג ם׳איז 
צײט!... איכ׳ל נישט געהן עו דעם 
שמואל םמעטענע אויר. כ׳על מ־ד 
נישט ארײנלײגען מיט א געזונטען 
קאפ אין א קראנק בעט... איכ׳ל 
אײנפאקעז מײגע זאכעז את גלײו 
אװעקפארעז קײן ראשקעװ! — 
האט ער גערעדט עו זיד■ ער האט 
סעד נישם געװאוסס װאוהיז עד 
נעהס. די פיפ האבעז אים ארײגגע־ 
פירט אין א גאס פול םיט געװעל־ 
בעו םמ פרוכטען און גריגסען. בײ 
די טירען זענען געשסאנען זעק פים 
ציבעלעס, זעק מים קגאבל. אויף די 
װענט האבעז געחאנגעז בונטעו גע־ 
טרוקענטע שװאמען. דערנאד איז 
ער װידער פארבײ די באנק, װאס 
ער האט פריהער באטראכט שון דער 
דראשקע. װידעד איז ארײנגעפארען 
א קעטשל אמ םון הינטען זענען גע־ 
זעסען אװײ זשאנדארמעז. מאקס 
האט זיד אפגעשטעלט אמ ארײנ־ 
נעקוקט איז הויף• אלערלײ באאם־ 
טע זענען געגאגגעז אהיו און צוריק 
מיט פאפירען. פאקס איז פוארבײ 
די םענאטארען ־ גאס (ער האט זי 
דעדקענט דודכ׳ן טורעם סװ ראם־ 
הױז) אמ איז ארוים אױפ׳ו טעא־ 
טער־פלאץ. אלץ איז געבליבעז װי 
נעװען ז די אפערע, סאמאדעגי׳ס 
קאםעע. א ריזיגע פלאטפארמע איז 
אנגנעפארן, פול מים דעקאראציעם. 

— גו, ם׳טוט זיד אײף דעם װעל־ 
טעל, — האט מאקם *ו זיר געמוד־ 
םעלט, — אבער װי באלד מ׳איז 
אויס מאנםגיל, װאם םאר׳א װערט 
האט טעאטעד ז װאם איז מיר גע־ 
בליבען ז 

ער אױ ארײו איז קאםעע אמ בא־ 
שטעלם קאװע מיט קובען. דא זע־ 


נעו נישם געװען קײן אידישע צײ־ 
טונגעו אמ דער קעלבער האט אים 
גוגעטראגז אז אילוסטרירטן זשור־ 
נאל. ם׳זענעז דא געװעז פאטאגרא־ 
פיעס םון עפעס א פרינץ םים א 
פרינצעסין, װאם האבעז ערשט נאר 
וזתונה־געתאם. מאקס האט זיד אינ־ 
גאגבען ארײנגעטאו אין די דאזיגע 
בילדער. פיר פאזשעו האבען אונ־ 
טערגעהאלםעו דעם שלעפ םון חופה־ 
קלײד. דער חתז האט געטראגעז א 
מונדיר מים עפאלעטען. ס׳האבען 
זײ ארומגערינגעלט מענער מיט מע־ 
דאלעז, דאםעז אין היטעז מיט 
שטרויס־םעדערעז. װאו איז דאס 
ערגיץ — אין דײםשלאנד, אמ רום־ 
לאנד. אין עגגלאגד ז — האט מאקס 
זיד געפרעגט• ס׳האט אים געשװינ־ 
דעלט סאר די אויגען■ ס׳האט אין 
אים געזאטעז א עארן. 

װי װאױל ער האט אלײן אלע 
יארען זיד געיאגט גאד דער לוסט 
פת לײב, האט איו אים זיד או׳ס־ 
געװעקט עפעם אזוינס װי או אלם־ 
אידישע גרינגשעצונג צו דער װעלט 
אמ אירע נארישקײטען. װי פלעגט 
מעז זאגעו איז ראשקעװז הבל־ 
הבלים... אא איז אײטל, פוםט. 
הײנט לעבט םען, םארגעז שטארבט 
מען. גאד װאס יאגט מעז זיד ז גאד 
דעם אײגענעם שאטעז... 

ער האט זיר ארומגעקוקט אמ גע־ 
זעהן מענער, םרויעו. ױנגע, אלטע, 
װער ס׳האט געלײענט א צײטונג אמ 
װער — א זשורגאל ז װער ס׳האט 
נערעדט צו עמיצעז אמ װער ם׳האם 
געמורםעלט צו זיד אלײו• א גיריג־ 
קײט איז געלעגו אויף אלע פנימ׳ער 
אמ א פארזארגםקײט. ם׳האט זיד 
געדוכט, אז יעדער אײנער פמ זײ 
האם *ארשפעטיגט, געמאכט עפעס 
א םעות אמ װײםט נישם װי אזױ 
אים צו םארדיכטעז. 

— װיפיל זײ פארםאגען, װילען 
זײ מער. — האט מאקס געטראכט, 
— האבען זײ הונדעדט םױזענט רר 
בעל. װילען זײ א מיליאן. האבעו זײ 
אײן נקבה, װילען זײ חרײ... איד 
ביז דעז אגדעדשז װעז ארטורא 
האט געלעבט אװ ראשעל איז גע־ 
װעז צו מיר א גוט װײב, האב איד 
מיד ארומגעשלענדעדט מיט אלער־ 
לײ הורעו... איצט. אז כ׳האב גאר־ 
נישט, װיל איד אראפשירעז סת װעג 
דעם טײעדען איד׳ם םײדעל. קײנ־ 
מאל נישט! קײנמאל אין דער װעלט 
נישט! — האט מאקס שיעד נישט 
א געשרײ געטאן. עו־ האט אװעק־ 
געלײגט א סויםם אױס׳ן טיש, — 
בעסער פגר׳עח... 

גאד א װײל האם ער באצאלם 
דעם קעלנער את זיד געלאזט געהן 
צי׳פוס צום האטעל. עד האט געתאט 
סארגעסעז די װארשעװער גאסען. 
אבער ם׳איז לײכט געװעו זיד צו 
דערמאגעז• עד האט םמ מאל צו 
מאל אפגעשםעלט א סארבײגעהער 
את געפרעגט. ער איז ארױם אויף 
דער נאװא ־ סענאטארסקע, זיד 
ארײנגעדרעהט אין דעד םרעמבאצ־ 
קע אמ ער האט באלד זיד געסתעז 
נישט װײם סמ האטעל. ער איז 


ארויף םיט דער װינדע אמ זיד 
אװעקגעלײגט אויפ׳ן בעט אין די 
םלבושים. 

ער האט געהאט בײ זיד אפגע־ 
סאםט נישט צו געהן צו שמואל 
סמעטענע. אבער דערבײ האט ער 
געװאוםט, אז ער װעט יא געהו. ער 
איז געהאם װעניג געשלאפען הײנ־ 
טיגע נאכט און די אױגען זענעו 
אים צוגעפאלען. 

ער האט זיד איבערגעװעקט און 
דער זײגער האט געװיזען צװאגציג 
*ו פיר. עד האט נישם געהאט גע־ 
געםעז קײן מיטאג, אבער עד איז 
נישם געװעז הונגעריג. די רײזל 
קארק װעט אװוזאי צוגרײטעז יענע 
סעודר.! — האט ער צו זיד גע־ 
רעדם. עד האט געעפענט די שראנק, 
די שופלעדעד, געגומעו זיד אויס־ 
פוצען. ער האט אנגעטאן א העדען 
אנצוג אמ א טײער העמד, װאס ער 
האט געקויפט אױ פארױ פאר 
צװעלף סראנק• ער תאט געהאט א 
נײעם קראװאם אויד• װאם ברענגט 
מעו אזא שטיקל םחורה, ליקער, 
בלומען, א באנבאניערע ז עסעס מוז 
מען איר ברענגעו. 

מאקס איז אראפ אין גאס אמ 
ארײז אױ א װײדגעשעםם. ער האט 
דעדזעהן א ריזיגע סלאש שאמפא־ 
ניער, א מאגנום. דער פארקױםעד 
איז גלײד געװארעו צוגעזאטען. ער 
האט גענומעו לויבען דעם װײן. עס 
איז דער בעססער סארט װאס מ׳קאן 
נאר שריגען! ער האם געבאטעז א 
הוינעו פרײז. לאמיר גישט קומען 
צו קײגעם װי א בענזלער, האט 
מאקס געלערמ. כ׳װיל גישט קײ־ 
נעם אפעסען די בײנער... 

— נו, װאס דארף איד מיד אזױ 
ערגערען ז כ׳על מער נישט געהן צו 
דעם טײערען איד אמ באסטא. די 
רביצױ װיל מיד נישט סאײװי־ 
סאי... מאקס איז װידעו־ געװארען 
האםעדדיג. אט אזױ איז דאם צר 
געגאנגעז מיט אים לעצטענם• דא 
איז ער געװארעו טרויעריג און דא 
אויפגערוימט. ער האט זיד מיט־ 
אמאל דערמאנט דעם טײעדו איד׳ס 
װערטער. אז נערװען אױ דאם אײ־ 
גענע װאם דער יצר־הרע... 

ע, שמאגצעס! װאס װײםט אזא 
אױ־ װעגען דאקטאריע! אלץ װאס 
ער קאן איז זיד שאקלעו איבעד די 
ספרים... דאס װאם ס׳פאםירט 
מים אים, מאקס׳ן, איז נערװען, 
נישט יצד־הרע• אלע דאקטױרים 
האבען געזאגט דאס אײגענע ז אין 
בוענאס אײרעם, אױ לאנדאן׳ אין 
פאריז, אין בערלױ. אײן דאקטאר 
האט אים, מאקס׳ן, אפילו געװיזען 
א בילד פון א נאקעטען קערפער סול 
דודכגעםלאכטען םיט נעדװען. דער 
דאקטאר האט געזאגט, אז בלױז אין 
אויעד וענען דא טויזנטער נערװען. 
כ׳האב באלד נישט געדארשט קרי־ 
כעז איו אזא שרומער שםוב — האט 
מאקם זיד אלײן גע׳מוסר׳ט. אזא 
װי צירעלע דארף חתונה־האבען מים 
אירסגלײכעז• 

דער זײגער האט אנגעהױבעו זיד 
דעדנעהענטעדעו צו סינף אמ מאקם 


אױ אײנגעזעסען אין א דראשקע. ער 
האט דא אין װארשע געהאלטעז אױ 
אײן פארעו אין דראשקעס. ער האט 
נאד נישט ארײנגעשמעקט אױ קײן 
טדאמװאי. די סארבײגעהער האבעו 
אים נאכגעקוקם װי ער זיצט אן 
אויסגעפוצטער מיט א םלאש אײנ־ 
געפאקט אין ראזע פאפיר. מאקס 
האט געהײסען דעם טרײבער אנ־ 
קומען דודד דער ציעפלע, אים צו־ 
געזאגט טרינק־געלם םאר אנלײגען 
װעג אח יענער איז געםארען מים 
דער קרולעװסקע, דער גזשיבאװסקע 
און פדן דארט זיד ארײנגעדרעהט 
אין דעד צעיפלע. 

מאקס איז ארױף מיט די טרעפ 
אמ אנגעקלאפט אין דער טיר. ער 
האט נאד אויף די שטינעו דער־ 


שמעקט די ריחות פון רײזל קארק׳ס 
קלאפםען. ס׳האבען זיד גלײד דער־ 
הערט טריט אמ מאקס האט דער־ 
זעהז א װײבל מיט שװארצע האר, 

א העל פנים. גרויםע שװארצע אוײ 
גען, א געבױגענער גאז. דערזעהו 
מאקס׳ן, אױ איר פנים געװארען 
םול מיט שמײכל. א ניש־קשה׳דיג 
שטיקעל םחורה, האט מאקם געי 
טראכט. דאם װײבל האט גענומען 
רעדען א הײמישען פױלישעו אידיש. 

— װאם האט ער דא אנגע־ 
ברעגגטז מאמעלעד קרױן, זעהטץ 
נאר די פלאש: װאס איז דאסז 
שאמפאניעד ז אוי. כ׳חלש אװעק! 
גו, קומט ארײן, װאם שטעהט איר 
בײ דער סירז סקאצל קומטו... 

זי האט ארײנגעםירט מאקס׳ז איז 
א שטוב װאו ם׳איז שױן געשטא־ 
נעו א געדעקטער טיש. אויף א 
שטײג איז געזעםעז א פאפוגײ. אויף 
די װענט האבעז געהאנגעו בילדער 
םמ האלב־נואקעטע פרױעז אמ אויד 
לאנדשאפטען. ם׳האט זיר דא גע־ 
*־נעז א ריויגע סאםע, איבערגע־ 
צױגעז מיט א בארדא סאמעט. די 
דירה האט מאקס׳ז דעדמאנט או א 
.בעסער- שאנד־הײזל. רײזל קארק 
האט אויםנעזעהן וױ א .מומע־• זי 
האט א זאג געםאן ■ 

— שמואל דארף באלד קומען. 
גיט מיר אײער קאפעלױש! װאס 
טוט מעו מיט שאמפאניער ז 

— מ׳שטעלט אים ארײן אין 
אײז. 

— גוט, כ׳האב אײז. כ׳האב שױן 
ניש׳ געטרונקען שאמפאניער אםשר 
הונדערט יאר! 

— װי אלט זענט איר׳ צװײ הונ־ 
דערט ז — האט מאקס גלײד אנגע־ 
שלאגעו דעם פאםיגען טאן• 

— טײלמאל דוכט זיד מיר׳ אז 
כ׳בין נעכמעז געבױרעז געװארעז 
אװ טײלמאל קומט םאר אז כ׳דרעה 
זיד שױן דא ארום טויזענט יאר — 
האט רײזל גערעדט. מאקס׳ן איז 
געםעלען איר קול. ס׳האט געהאט 
אין זיר די הײזעדיגקײט סמ יענע 
װאס האבעו ליב *ו געניםען, װע־ 
רען קײנמאל נישט מיד אמ נישט 
זאט. 

— אט דאס *יז סאר םיר. דא ביז 
איד בײ מיר איז דער הײם, — האט 
מאקס צו זיד געזאגט. 


רײזל האט גענימעז זײן שכרוי־ 
הוט און געכאפט א בליק אינע־ 
װעניג• 

— א פאגאמא, הא ז 

— םמ בעםםען סארט. 

— דאס װאם יאד האב ליב ז 
אלץ םמ בעםטעז סארם. שמואל 
האט מיר דערצעהלט װעגעז אײד 
אמ ס׳איז מיר געװעז א שאד װאם 
כ׳בין נישט ארײו יענעם אװענס 
אין שענק. עץ זאל װיסען. אז כ׳האב 
א שװעסטער איו בוענאס אײרעס ו 

— װאוז אױף װאס׳ער נאסז 

— ױנין, אדער בונױ, כ׳װײם 
נישט װי זײ רעז־ען דאס ארוים. 

— כ׳קען די גאס — האט מאקם 
געזאגט אמ געטראכט האט עד ז 


כ׳װײס שויו מיט װאס דײן שװעס־ 
טער סארנעמט זיד• 

רײזל קארק האט זיד גענומען אין 
אים אײנקוקעו און ער האט זי אפ־ 
געמאםטעז מיט מבינות. זי איז א 
קאפעלע דיקליד, אבער נישט צו־ 
פעט. זי האט געהאט או אױסמער־ 
ליש העלע אמ גלאטע הויט און 
גרויסע, גלאנציגע אויגעו׳ װאס הא 
בעז געקוקט אויף א מאנםביל מיט 
אפעטים. מיט געניטשאסט, אהן א 
ש׳פור פון בושה. מיט אזא פארשוינ־ 
טע קאן מעו גלײד רעדעו װעגען 
אכצעדאוז־ז־רײצען. האט מאקם בא• 
שלאסען. די שװארצע האר האט זי 
םארקעמט ארויף. דער תאלז און די 
ארעמס זענעו געװעו נאקעט. זי 
האט נאד נישם קיױ איױ קנײטש, 
האט מאקס באמערקט. זי האם גע־ 
האט דעם סארט מױל װאם איז װי 
געסורעמט צום קושעו׳ די אויבער־ 
שטע ליפ עטװאם פארשארצט 
ארױף. ם׳האבעז ארויםגעקוקט װײי 
סע צײהן. דאס קלײד איר׳ם אױ 
שװארץ אמ האלב־דודכזיכטיג. 

מאקס האט א זאג געטאן % 

— ם׳יאיז זומער אינודרױסו, הא ז 

— שויז צײט. מיר׳ו געהאט א 
שװערעו װינטער. אבער דא, דאנ־ 
קעז גאט, איז װארעם אין די גרעס־ 
טע פרעסט. עץ ווילט אםשר א 
טרונקז כ׳מאד אלײו לעמאנאדע 
אוז כ׳טהו ארײז א ביסל רום, ם׳זאל 
האבען א טעם. איר׳ט זיד אסור 
נישם םאר׳סמ׳ען• 

— איכ׳ל װארטו אויף שםואל׳ן. 

— ער׳ט שוין דא געדארפט זײן״ 
אבעד מיט עים קאו מעו קײנמאל 
ניש׳ װיסן. ער געהט אין גאס אװ עס 
פארהאלט אים א רעװיראװי, אכער 
אסילו דער קאמיםאר אלײו. מענ־ 
טשעו יאגעז עים נאד אמ אלע װילען 
נאר טובה׳ס. ער זאגט קײנעם גישט 
אפ• אײן גאט אװ אײו שמואל םמע־ 
טענע. מ׳דארף האכעו צו זײ אײ־ 
זערנע כוחות אמ די דאקטוירים 
הײםעו אים גאר פארעו קיױ מא־ 
ריענבאד. 

— װאם איז אים ז 

— שמאלץ אויס׳ן הארץ. ער קאז 
אויםהויבעז צעו פוה אבער אז ער 


(שלוס אױף בינטעל־בריף זײט) 
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געד,ט ארױף א *אר שטאק שטיגעז׳ 
נעממ עד ■רײכען. 

— ער איז שױן נישט אזױ יתנג. 

— א מאנסביל איז שטענדיג 
ױנג. ם׳װענדט זיד מיט װעמען עד 
איז• 

סאקם האט שיער נישט א זאג 
געטאן * גו׳ ביסט דאד טאקע יענער 
קארק ן... ער האט געהאט א סאר• 
לאנג *וגוגעהז את זי ארומנעמען״ 
אבער ער האט זיד אסגעהאלטעו. 
ער האט א םדעג געטאן < 

— װי געהט עם אײעך שװעס־ 

טעד, גוט ז 

רײזל קארק האט זיד אװעקגע־ 
זעעט אױף א גרעג שטוהל׳ קעגען 
מאקם׳ן׳ װאם איז געזעסעז אויף 
דער םאפיע. 

— נישט שלעכט. ס׳ואיז לאנג או 
רעדען. מײן דעםט שלאגט־אוגטער 
דעם בארשמ און כ׳מוז געבעז 
קוק װאם זי טוט׳ װײל ער קאן אמאל 
װערעז גערונען. װי זאגט מען דאם ז 
מיט סרעמדע הענט איז גוט סײער 
*ו שארען. כ׳הער׳ איר תאנדעלט 
דארט מיט הײזער. 

— הײזער און י׳לעצער. די 
שטאט בויט זיד. װאו מייט וסיגף יאר 
אודיק איז געװען א םעלד׳ אדער א 
לאנקע, איז הײנט א גאם. מיט מןר 
איז געשען אן אומגליק. נ/ײנ׳ס א 
זוהז — 

— כ׳װײם׳ כ׳װײס. 

־- םת װאנען װײםט איר ז 

— מײן שװעםטער האט מיר גע• 
שריבען. מיד׳ן נעכטען דערחאלטען 
א ברױו. 

— אײער שװעםטער קעז מיד ז 

— יא׳ זי קעו אײד. איר האט 
אסשר געהערט סון מאחאם שאיעװ־ 
סקי ז דארטן רוסט זי זיד םעניארא. 

— נײן׳ כ׳קען זי גישט. 

— זי קעז אײד יא. זי׳ט געשרי• 
בען אז איר׳ט אסשר זײן דא אין 
װארשע און אז כ׳זאל מיד מיט אײד 
סאקעגען. א קלײן װעלטל׳ הא ז 

— ם׳איז טאקע אױסטערליש. 

— אט קומט שמואל את דער־ 
עעהלט מיד װעגען אײד את באלד 
עומארגענס קומט־אן א בריװ ית 
— װידער װעגען אײד. אויב אזוי, 
טראכט איך, דארף מען דעם מענטש 
אנקוקעןי 


— װאם זעהט מעז סון בלויזען 
אנקוקעןז גארנישט. 

— יאד זעה אל׳ 4 

— װאם זעהט איר ז 

— דאם װעל איד אײד זאגען 
בײ אן אנדער געלעגענהײט. מיר 
װעלען נאד רעדעו את רעדען• אז 
מ׳וסאלט ארײן איז מײנע הענט׳ קאן 
מען זיד אזױ גיד נישט ארוים־ 
דדעהען — האט רײזל א זאג געטאן 
מ״ט א שמײכל את מיט א װאונק. 

זי האט זיד אויסגעשטעלט ו 

— לאמיד גאר זעהז װאס זי׳ט 
געטאן מיט מײן בארשט:... 

אױװא, דאם איז א נקבה מיט אן 
אוירינגלז — האט מאקס *ו זיד 
געזאגט• עד איז געבליבעו זיאען א 
סאבומענער. עד האט אלײן נישט 
געװאוםט װאם עד באגערט מער < 
די קלאסםען את דעם בארשט, װאם 
די ריחות זײעדע האבען זיד דורכ־ 
געריסען אהער׳ אדער די אײגעג• 
טימעדין. ער האט עדשט נאר גע• 
ד״אט געזאגם רײזל׳עז אז ער איז 
נישט דודשטיג׳ אבער ם׳האט אים 
געטרוקעגט איו האלז און ער האט 
באדארסט מרינקען. 

מאקם איז *וגעגאנגען צום סענ• 
םטער און ארויםגעקוקט אין הויף. 
קינדער האבען זיד געשסילט אין יא־ 
געלעד, אין *אלאנט את קליסע. א 
מײדל האט מיט *װײ שטעקעלעד 
סארבוגדען מיט א שטריקל געװאר־ 
םען אין דער הויד א םארט גומענעם 
קוילער את אים *ודיק געכאסטו 
א דיאבאל. 

װען מאקם איז אװעק סת װאר• 
שע׳ איז די שטאט געװארען סאר 
אים שיער נישט װי א חלום׳ אבער 
אט איז ער װידער דא את אלץ 
לעבט׳ *אסעלט. 

מאקם האט דערהערט װי רײזל 
עסעגט די טױ־. ער האט סארנומען 
*וז קארידאר א שארכעגיש׳ רײד. 
שמואל םמעטענע איז אגגעקומען. 


(סארזעאחנג סרײטאג) 


לײןןנם אץ סארשירײט 

י־־ ״װעקער״ 
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(פארזמונג) 


נ*נ׳ן גאכםמאל האם שםואל 
סמעסענע געזזזגט, אז ער סח דו 
*ולייגעז. ער איז געד״אט אױםגזד 
שסאגען פריד״ ער האט ג 5 ד.אט א 
םד געגעסעז אח א םד געסדונקען. 
רײזל האט אים ארײגגעסירט אין 
שלאוי־שטוב. ער האט זיד אױסגע־ 
גױגען אױס׳ן בעם אין די מלבושים 
את ד״אם גלײד גענומעז שגארכעז. 

רײזל קארק את מאקם באראםאג■ 

דעד זענען געבליבעז זיגען אױ דער 
שטחב װאם איז, אאנים, א קאמבײ 
גאזױע פת א סאלע אוז אן עס־צײ 
מער. די דינםס האט אפגערוימט 
דאם געשיד. רײזל האט זיד אנגע־ 
גאסען ליקער אין א גלעזל. אבער 
זי האט בלױז םח מאל או מאל גע־ 
טאן א אמ את א שמעק. סאקס בא־ 
חאפאגדער האט זיד האלב־אעע־ 
לעהנט אויף דעד םאפע. רײזל איז 
געזעסען אױף א שטודל. ם׳האט אג־ 
געהױבעז װערען טוגקל. די דינםט 
האט געםרעגט זני זי זאל נישט אנ־ 
זנינדען דעם גאז את רײזל האט גע־ 
עגטשערט אז ם׳ואיז גישט נױטיג. 
די זח- װאם איז אחגטערגעגאגגען 
עדגיץ אין װאלע, האט געװארפען 
פודפחהגע *לעיןען אויף די װעגט את 
אםילו אױף רײזל׳ס פנים• 
רײזל האט גערעדט װעגעז איר 
שװעםטעד. װאס את די חכמה סון 
אװעקסארען אזױ װײם, אםילו נאד 
װײסעד *ץ אגועדיקעז זי׳ רײזל, 
האט בלויז אײן שװעסטעד. אבער 
אזױ איז געשען. ס׳ואיז בעםער נחת 
םדגדעדװײמענם װי צרות פון דער 
נאהענס. 

ביםלעכװײז האט רײזל ארויס־ 
געסירט דעם שמועס אויף .אב־ 
צעז את דדײצעד׳. די שװעססער 
אירע, די סעניארא שאיעװםקי(איד 
ערשםער נאמעז איז סײגעלע, אדעד 
סאניע). האט א סאלאן. װאו מע־ 
נער קומעז *ארברענגען• מײדלעד 
װעדעז עלטער. אסבלאקירט• סת 
מאל או םאל האט אײנע חתונה. 
מ׳װעףט קחאגק אױד און ם׳זאל 
אזױ נישם טרעםעז װי ם׳טרעפט — 
ם׳שטארבט. ם׳געשעהט אויד אז א 
מײדל לאזט זיד ארײן אין שיכרות. 
מענער זענעז װי קינדער. זײ ברױ־ 
כען אלעםאל א נײ שסילעכל, א נײע 
סדסע. זי, רײזל, האט א סד קאנט־ 
ש*סט איז װארשע. זי קאז מײדלעד 
שעזעהײטעז• דא. אין װארשע, װאל־ 
סעז זײ זיד נישט ארײנגעלאזט סיט 
קײז מאנםלײם, װײל זײ האבען 
משסוזה את ם׳לויגט גישט אױה 
װאס מ׳שטײגסגעזאגם קאז םען 


שויז דא דערגרײכען ד אבעד װעז זײ 
האבעז א געלענענהײם *ו םארעז 
קײן אויסלאנד, זיד *ו קלײדען 
שעהן, װאלט סעז געקאגט בײ זײ 
סועל׳ען. די הױסםזאד איז * מ׳דארף 
אלץ סאן מיט געלענק. רײזל׳ם 
שװעסטער, די סעניארע שאיעװסקי, 
חאט שױץ א םד מאל געשריבעז עו 
איר. אבער או אזוינע עסקים דאדף 
םען א םאנסביל. שמואל םמעטענע 
טױג גישט דעדצו. ער קאו רעדעז 
מיט א קאמיםאר, נישט מיט א שעהן 
מײדל. 

רײזל קארק ר״אט א זאג געטאן ־ 

— דא רעדט םעז נאד אלז אז 
מ׳כאסט־אױף מײדלעד. גארישקײ־ 
טען. ס׳איז ניש׳ קא׳ צײט פת קא׳ 
םאפעדלעד. מײדלעד דדעהעז זיד 
דא ארום פוםט אמ סאםט. ם׳װיל 
אנקוקעז די װעלט, אבעד מ׳האם 
ניש׳ אויף די הוצאות. מ׳קאז אסילו 
נישט קריגען קא׳ לײטישע שטעלע 
בײ א באלעבאסטע. װעגעז חתוגה 
האבעז איז נישטא װאם צו רעדען. 

— נוארװאם נישט ז 

— ם׳מיגדםטע שנײדעדל סאר־ 
לאבגט א נדז. א סריקאשטשיק אױף 
ז׳ער געגשע, װאם קראצט צונויף 
זנװעלף רובל א װאו, װיל מ׳זאל אים 
אסגילטעז... 

ס׳ואיז געװארעז אלץ םונקעלער. 
רײזל׳ס סנים איז געװארען סול םים 
שאטעגס. םלױז די אױגעז האבעז 
געגלאנצט אין בידהשמשות, גרױ־ 
םע, םינקעלע. ם׳ד״אבעז זיד געצרנ־ 
דעז אין זײ סונקעז. רײזל האם א 
זאג געטאו 1 

י װען יאד בין א מאנםביל, 

װאלם יאר איבערגעקעדט די װעלט. 

— װאם װאלם איר געטאז ז 

— װאם נישט ז א מאגםביל קאז 
געהז אומעטום, זאגען װאם ער װיל. 
פארשלאגעז אױף װעמען ער װארסט 
אן אויג. מיר בײדע צחאמען װאל־ 
מעז געקאגט מאכען א *ארםעגען. 

— שמראל גיט אײר נישט גע• 
נוגז 

— א מענמש איז א חזיר... 

דא האט זי גערעדט סארשטעלט 

את דא — א&עז׳ זי׳ רײזל׳ קאז 
װערבירען סרױען. ער׳ מאקס׳ דארף 
זײ בלױז צודעדעו• איר שװעםטעד׳ 
די םעניארוא שאיעװםקי׳ װײםט װאו 
א טיר עסענט זיד• געלט איז גישט 
קײן אסהאלט. דער מארק איז א 
גרױםעד. מ׳זובט שעהנע סרויען אױ 
מעסים * אין ארגענטעע׳ אין ברא־ 
זיל, װאו גאר מענעד סארעז אהו 
די םאמיליעם. םארשטעהט זיד׳ םים 
יעדעז װיםיש מײדל מח מעז רע־ 
דעז *נדערש• טײל קאז מען אויס־ 
דעקען די קארטעז׳ אנדערע װילען 


ם׳זאל זײ טרעלעז(נארעז). ם׳חארף 
זיד מיקלאמפערשט אין זײ אײנלי־ 
בען. אן אמת׳עו־ מאנםביל װײםט 
װעז צו געבען א קוש את װעז — א 
זעץ. װי גאר די מױד איז אין א 
פרעמד לאנד׳ אהז א פאם׳ אהז א 
גראשעז׳ מיט א שטומעד צרגג׳ טוט 
זי װאס ם׳הײםט זי. די סאליצײ 
איז אוגטערגעשמירמ. די הויסט־זאר 
איז: אריבערצוברעננען די גקבה 
אױף יענער זײט גרעניץ את 
אויםזעצען אויף דער שיף. דאם אײ 
בעדיגע איז שױן א קלײנעקײט 

רײזל האט א זאג געטאוו 

— מײן שװעםטער איז גערעכמי 
איר זענט דער מעגטש דערצו, 

— סארװאם איז זי גישט געקו־ 

םעז צו מיר קײז בוענאס אײרעס ז 

— אײעד װײב לאזט גישט צו. 

— נו׳ אזוי. 

מאקס תאט סאררױכערס א סא־ 
סיראס. ער האם אנגעצרנדעז 
שװעבעלע את דערזעהן אויף א װײל 
רײזל׳ם צררה. זי האט אויםגעקוקט 
עדנםט את אסילו א קאסעלע דער־ 
שראקעז• מאקם האם װאויל גע־ 
וראוםט װאם ער דארף ענטםערעו: 
ער איז צו אייט םאר אזײגע גלי־ 
קען׳ טיטיגט זיד נישט איז קײן 
געלס׳ האם אגחמרע זארגעז אױס׳ן 
קאס. אכער ס׳אי? גש געװען דא 
צו זיצעז מיט דעד דאזיגער סאר־ 
שױנטע. חאם קזל איר׳ם האט אים 
וױ געגלעט. זי האט גערעדט װע־ 
געז מאנםבילשען מיז מיט א םארט 
ירנג ־ מײדעלשעד התסעלות׳ װאם 
סאסם גארנישט םאר אזא געניט 
שטיק׳ מ׳װײסט דעז װאם ם׳טיט 
יד אפ בײ יענעם אין מוח ז — האט 
מאקם געקלערט. — א סרױ קאז דיא־ 
בעז הרגדערט מאנםלײט אוז בלײ־ 
בען א פארעארישט מײדעלע. גע־ 
זאגט ר״אס ער: 

— װאם זאגט איר צו דער צי־ 
רעלע׳ן׳ דעם טײערען איד׳ם טאכ־ 
טערז 

— אגטלױםט םװ איר װי םון 
םײער: 

— םארװאם צסעס׳ הא ז 

— זי איז נישט סאר אתזער 
סגאל. זי׳ט זיד אײנגעליבט אין א 
סטרײקער׳ װאװע. מ׳האט אים 
אװעקגעלײגט אויף א דעמאנםטרא־ 
ציע את װעו זי׳ט געהערט די 
בשורה׳ אח זי געםאלעו חלשות. זי 
וױל ־- װי רחסט מעז דאם ז — די 
קאגםםיטוציע׳ 

— כ׳װאלט זי געקאנם אריבער־ 
ברענגעז קײו ארגענטיגע. 

— ם׳א שאד די הועאות. 

רײזל חאט אלץ אױםגעקלערט. 

םאר די טרפה׳גע מםתרים דארף מען 


מײדלעד שעהנע׳ אבעד פת סראם־ 
טע הײזער׳ אזועע װאס קאגען זיד 
נישט חתמ׳נען. די ״שמענטילי־ 
גענסקעס׳ האבען גרױסע פיםקעם 
אח קאנעז יענעם ברזןנגען אױף דער 
תליה. את דעד צײמ פון די סטרײ־ 
קען זענען זײ געזעםעז איז *אציא־ 
טע־שטיבלעד את צרנויסגעלײגײט 
באמבעס. בײ אײגער איז די באמבע 
אראפגעשאלעז םת טיש את איר אפ־ 
געדיסעז בײדע סיס. צז װאם זיד 
לײגעז מיט א געז״נטעו קאס אין א 
קראנק בעט ז זי׳ רײזל׳ האט צװײ 
אדער דדײ מײדלעד׳ װאס ם׳קאן 
מיט זײ שױן איצט דררכקומען. עם 
אח בלויז דער אנר׳ויב. ס׳װאקםעד 
אױף סעבמער גאקעט אװ בלױז. 
אויב זײ געד׳עו אוזבעםעז אין די 
סאכריקעז׳ קריגען זײ די שװינד־ 
זוכט. מ׳לאזט גאר נישט צו קײן 
אידישע מײדלעך. די אידישע בא־ 
לעבאטים אלײז װילעז שיקםעס. די 
רײסערקעס׳ יענע׳ װאם שטעלעדצו 
דעםטעז׳ האבעז צעז מױדעז סאר 
אײז שטעלע. די מיאום׳ע האבען 
גישט קײן ברירה׳ אבעד װען א מײ־ 
דעל איז שעהן׳ ברויר זי נישט לײ־ 
דעז׳ מאקס האס א סרעג געסאז: 

— מעז קאז איד אנקוקען די 
סחודהז 

— אסילו הײנס באנואכס׳ 

— מי װעס קומעז די קאץ אײ 
בער׳ז װאסעדז 

— פתח שין — שאז... 

את מאקס האם נעועהן אױ דעו 

דעמערונג װי רײזל לײגט־צו א סינ־ 
גער צום מױל. 

זי האם זיר אױסגעשטעלט און 
אויסגעלעחנט די טיד *ו דער שלאף־ 
שטוב. גאד א װײל האס זי די סיר 
צודיק צוגעלעהנט. 

— ער׳ט אזױ אפכאמערעז ביז 
אײנם אזײגער. 

מאקם האט זיר אױד אױסגעהוי־ 
בעז. עד איז אקעגעגגעקומעז רײד 
לעז און זי אגגענומעו בײ די היפ־ 
טעז• 

— איר זענט אלײן אויו א ניש־ 
קשה׳דיג שטיקעל סחחרה. 

רײזל האט געטאן א שטילז לאד. 

— געװען אמאל. 

— נאר איצס אויד. 

— שמואל האלם מיד אאר א 
באװל... 

מאהם האט זיד אײנגעבויגעז את 
געטאן רײזל׳ען א קוש אין די לײ 
פען׳ זי האס אים ארומגעכאפט׳ זױ 
אײגגעגעםעז איז זײז מױל. זי האס 
סאי געקושס׳ סאי געביםעז. ער האם 
געקואגען צו איו חשק. עד האש 
א ?אג גועסאז: 

— גו׳ *זוי״_:_ 


— יא׳ מײן טײערעד. מיר בײ־ 

דע קאנען אױסטאז גרױסע מכעז... 

ער ד״אט זי געםידם צו דעד סא־ 

פע אויף הינטערװײלעכץ. זײגע קני 
ו״אכעז אוגסערגעשסוסס אירע קגי. 
בײ דער סאסע האט רײזל זיד סון 
אים אסגעריםעז• 

— גישם אזױ. 

— װי אזױ ז 

— אזױ וױ ער כראסעט׳ אזױ 
קאן ער זיד אובמערהעדען... ער 
האס די נשסה םת א שסיאז... 

רײזל האט געסליםטערט׳ געכי־ 
כעט. זי׳ רײזל׳ איז נישט קא׳ רבי־ 


נין׳ אבער זי אח געבליבעז שמחאלי 
געטרײ — גאנצע צװעלף יאר. מע־ 
נער ו״אכען זי נאבגעיאגס׳ אבעו 
קיעעד איז איר גישט געסעלעז, 
ם׳געהיבטעכץ׳ צי לאטקעס אױס 
סלאץ׳ דערװעקעז איז איר א מיגל 
קײן לײטישעד מאנםביל קומט גישט 
אױף דער קראכםאלנע׳ אגומעלט 
איז צוגעשסאנעו צו איר אז אק־ 
טיאר סון אידישען טעאטער׳ אבער 
אלץ װאס עד האט געװאלם איז רע־ 
דעז *ת זיר באריהמעז׳ דער שמואל 
םמעטענע איז געװעז אמאל א העלד׳ 
אבער איז שױן נאד די זעכציג׳ ער 
האט זױ פארלאזט א טרעלבוד. עד 
טרינקט נרסיל ביר. רײזל האט א 
זאנ געטאז: 

— אין מײגע יארעז איז געלט 
בילכער וױ ליסע. מ׳װערט נישט 
אינגער׳ נאר עלטעד. 

מאקס האט אמאל געהערט די 
אײגעגע רײד סת זײז ט#טע׳ו. 
אבער דער טאםע האט עס געזאגס 
קעגען דעם׳ װאס מ׳דארף זײז א 
אחד׳ נישט זינודיגעז׳ סאן תשובה׳ 
ער סלעגט באזחגדערם רעדען אזוײ 
גע שטראף־רײד את חודש אלול׳ 
װעו א סיש אין וראםער ניטעדט את 
אידעז געהען נו םליחות׳ אמד רײזל 
קארק האט גאר אז אטדער מײןןן 
די עלםער תקט זיד או אוץ מ׳דארף 
זיו באזארגען מיט געלט׳ 

זײנע׳ מאקם׳עם׳ חלומות זענען 
סאר רײזל קארק סראקטישע סלע־ 
געד ז זי װיל ער זאל סױעז גקבה׳ם 
קײו ארגענטעע. זי װעט אים חעל• 
סעז. זי װעט װעדעז זײן שותפ׳טע• 
זײן געלי׳נטע אויד״ זי האס אים 
שױן באנײטעגם דעדלאגגןז א קוש י 
װאס האט אים אויסגעדודערם. 
מאקס האס סארגעסען אלע וײנע 
שװאכקײטען׳ אײנרעדעונישען את 
מורא׳ס. זי איז געשטאגעז נעבעז 
אים בײ דער םאסע אח נוגעהאל־ 
טעז זײגע האגט־געלענקעז םיט אי־ 
רע הענט׳ מיט א כוח װאס זעלסעז 
א װײבספארשויו סארמאגס׳ ס׳האם 


(שלוס אויף זײם 3 ) 
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בײ דער טיר האט ער ארוי&געלײגט 
בײדע הענט אויף רײזל׳ס *קסלען. 

— װען װעסטו קומעו צי מיר ז 

— שא!... ער דארף באלד םא־ 
רען קא׳ לאדזש... ר׳האט דארט א 
דיעלא... 


(שלוס םון זײט 2 ) 

געהױכט םון איר מיט װײבערשער 
גבורה און מיט צוזאגעו װאס םאר׳• 
שיכור׳ען. 

זי האט אים אײגגערוימט אין 
אויער: 

— כ׳על קומען צו דיר ו 

און אים געטאן א בים אין לעפל. 

— װען ז נו״ גוט. 

— אײנע יסון חײ מײדלער דינט 
דא אין ד.ויף• אויב איר װילט, ױעל 
איד זי הײסען ארײבקומען. 

— װאם איז מיט די באלעבא־ 

טים ז 

— זײ זעגעו גישטא אין דער 
דיײם. 

— בױנע... 

מאקס תאט זיד אױעקגעזעצט 
אויף דער סאשע. ער האט געהערט 
װי רײזל הויבט־אויף דאס טרײבל 
םון טעלעסאן אין קארידאר, קלאסט 
אין די גאפעלעד, פארבינדט זיר 
מיט דער סטאציע. ס׳איז געױארען 
אינגאנצען םיגסטער, אבער ס׳האט 
ארײנגעשיעט די ליכט סון ז״ אקע־ 
גענאיבערדיגע סענסטער. 

מאקם האט געהאט א געפיהל. 

אז ער האט שוין דאס אלץ אמאל 
דידכגעלעבט. ער האט זיד װאויל 
אסגעגעבעז א חשבון, אז די רײזי 1 
קארק שלעםט אים ארײו אין א זומפ. 
ער דארף נישט דאם געלט. ער האט 
שױן לאנג בײ זיר אםגעםאסט זיר 
צו סירען באלעבאטיש. אבער אין 
זײן מצב טאר ער נישט דורכלאזעז 
קײן שום געלעגענהײט. די דאזיגע 
רײזל איז א קנויל סײער. ױ קאן 
אמאל אפטאן פון אים דעם כישוף. 
זי װעט אים צושאנצען אנדערע 
אײר. עפעס װעט זיד שוין דא טאן. 
װארשע איז נ־שט לאנדאן, אדער 
בערלין, װאו ער האט זיר ארומגע־ 
דרעהט אײנעד אלײן. אזױ לאנג־ 
װײליג איז אים געװען איו לאנדאן, 
אז ער איז ארײגגעגאנגען אין װײט־ 
שעפל הערען א דרשה פון א מיס־א־ 
גער. אין בערלין׳ אויף גרעגאדיר 


שטראסע, איז צוגעשטאנען צו אים 
א שנארער סון גאליציע און בײ 
אים אויסגענארט פופציג מארק. 

דאנקען גאט, דא זוכט מען שוין 
אים. מאקס׳ן, אנשטאט ער זאל זיד 
יאגען נאד אגדערע. דער טײערער 
איד דארף אים מארגען געבען 
תשיבה. צירעלע װארט אייף איפ. 
ער האט זיד געקושט סאי מיט צי־ 
רעלע׳ן, סאי מיט אסתר דער בע־ 
קעריו אמ איצט מיט רײזל קארק. 
מארגעז אין אװענט װעט ער זײן 
בײ בערנאײ שקאלניקאװ. די 
שװעסטער זײנע װעט ארױסרופען 
די גײםטער םון די געשטארבענע... 

רײזל איז אװדאי געהאט אװעק 
איז ק*ד. אדער אפשר איז זי גע־ 
גאנגען ברענגען יענע, די ד־נסט. 
מאקס איז געזעסעו או אײנגעהיל־ 
טער אין דער סינםטערניש. װאס 
קאן איד דא אנװערען ז — האט ער 
גע׳טענה׳ט צו זיד. — ערגער װי 
ם׳איז מיר, קאז שויו נישט זײן. 
אפילו תפיסה איז װײלער װי ארומ־ 
דרעהען זיד אויף דער סרײ און נישט 
קאנען געניסעו. אפילו דער טויט 
איז בעםער... 

דאם קלײנװארג אין הױף האט 
זיד, אסנים, אויפגעהערט שפילען. 
א שטילקײט האט ארײנגעשטוממ 
דורד די פענסטער׳ א באנאכטישע 
מנוחה. מאקס האט געזעהן א פאס 
הימל׳ עטליכע שטערן• ס׳א־ז א־ם 
אײפגעסאלען, אז די שטערן דא זע־ 
ינעז אנדערע װי אין ארגעעעע. 
װאם אזוינס טוט זיר דארט ז װאוי־ 
ינען דארט טאקע מעגטשעו װי ם׳איז 
געשסאגען אױ יענעם קאלענראר ז 
ער האט דערהערט טריט• רײזל איז 
ארײנגעק־ימעז. 

— די מויד קימט באלד. מיר׳ן 
שמועסעו איו קיד. 

ס׳האט אא געהאט דעם טעם 
שוז א פארשװערונג. מאקס האט זיך 
אויפ־געהויבען אמ איז אקעגענגע־ 
גאנגען רײזל׳ען. ער האט זיד גע־ 
מוזט היטען זיד גישט אנשטגיכעז 
אן א ברעג טיש אדער א שםוהל. 


װי װאויל מאקם האט געהאט א 
פארגעניגען פון דעם דאזיגעז גנבה׳־ 
שען םוד. האט עם אים ערגיץ־װאו 
פארדראסען. א מאגסביל איז פאר 
זײ גארנישט װערט, האט ער גע־ 
טראכט. מ׳צאסט בײ אים ארויס די 
ממתקים אמ מ׳האט אים טיף־ 
טײער־אין־דער־ערד. װער װײסטז 
ראשעל טוט אפשר דאס אײגענע. י 
װאס אזוינם קאן זי אםהאלטעןז ו 
װי פארדארבען ער, מאקס, איז. ; 
אזוי האט ערג״ץ זיר באהאלטעז אין ז 
אים אן עהרליכער איד, א מוסר־ |: 
זאגער. ער האט אים געשראקען : 
מיט׳ז טאג פון טויט, געװארענט ; 
מיט׳ן גיהנום און שטעכבעטל. עס ו 
האט זיד אנגעהױבען באלד נאד דעם ז 
אימגליק מיט ארטודא׳ן אמ ס׳האט : 
אים קײנמאל נישט אינגאנצעו אם־ : 
געייאזט. זאל דאס אלץ קומען סמ ז 
ראשעל׳ן און איר מאגנעטיזם, װי א 
בערנארד שקאלניקאװ האט גע־ | א 
זאגט ז ס׳איז גישט איר לשוז. גי־ ו ב 
כער האט זיד אים אויסגעדכט ה 
גלײד דער טאטע װאלט דודד עפעס ײ 
א סארהוילענעם כוח גערעדט צו אים פ 
פרן קבר־ארויס... 1 גי 

(װײטערעס — מארגען) 


דעו נ?ן 

נױטיגט 

אידעז, רחמנים בני דו 
מיר, אמעריקאנער > 

א דרינגענדער בקשה. דעו 
עס האט זיד גענדי 
הבתים צו העלפען איצי 
אויסברײטערען די האספיו 


מען מוז צושטעלען נאך 
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מאקם האט געתאט אײגגעח־י־ 
סעלט אויף דער סאםע. ער האט זיך 
| איבערגעװעקט אח ס׳האט זיד גע־ 
ןלױכטעז אין קארידאר. ער האס 
׳דערהערט צװײ װײבערשע שטי־ 
י סעז: רײזל׳ס אח נאד אײינע. א 
אינגעדע• רײזל האם א רוף געטאן: 

1 — מאקם, זײט אזױ גוט ו 

מאקס האט זיד אפגעשאקעלט. 
ס׳האט זיד אים געהאט עפעם גע׳־ 

| חלומ׳ט. אבער ער האט נישט גע־ 
דענקט װאם. ער איז ארוים אין קא־ 

י רידאר אח פון דארט ארײן איז קיד• 
ס׳איז געװען א גרויסע קיד, םים א 
געקאפעלםעז דיל אח מיט קוסער־ 
נע בעקענס אױף די װענם. ם׳האט 
דא געברענט א גאז־לאמם. 

אױף א קיד־בענקל איז געזעםען 
א סײדל מיט םײער־רױטע האר, 
גרינע אױגען, א סנים םול םיט זו־ 
םעד־שםריבקעלעד. זי תאט געהאט 
א קחראע גאז אח דיקלינע ליםען. 
רײזל קארק האט געהאט געזאגט 
אז זי איז א שעהנע, אבעד מאקס 
האט גישט געזעהו אין איר קײן 
שעהגקײט. זי איז קײן מיאוס׳ע אױד 
נישט. האט ער געטו־אבט. — װען 
מ׳װאלט נאר געקאנט אפקראצעו 
דעם קלאיען םון איר הויטו... זי 
האט געטראגען א םיצען קלײד אח 
א שאלנל אױף די אקסלעו. ם׳האט 
געהויכט םח איר מיט א םראװיג־ 
גער הײפישקײט. אפשר איז זי 
אמאל םח ראשקעװז—איז פאקס׳ן 
אײנגעםאלען. 

װען מאקס איז ארײן, האט דאס 
מײדל געמאכט א מינע װי זיד אוים־ 
צושטעלען. אבער זי איז געבליבען 
זיצען. מאקס האט געװארםעז א 
בליק אויף אירע שיך. זײ האבען גע־ 
האט לאטעס. זײ האבען זיר םאר־ 
?נעםעלט אויף קנעםלעד• 

רײזל האט א זאג געסאן: 

— םאניע באראבאגדער, דאס 
איז דאס מײדל. 

— װי הײםטו, הא ז 

— באשע ? 

— םח װאנען ביטםו, באשע ז 

— םװ אםאלע. 

— אםאלע, האז כ׳װײם, ס׳איז 
דא אזא שטעטל. װאם טוט דײן 
סאטעז 

— א סעקלער. 

אח דאם מײדל האט געטאו עםעס 
אזױנם װי א לאד. 

— האטט שװעםטער אח ברי־ 
דערז 

— ח־ײ ברידערלעד אח צװײ 
שװעםםער. איד בין די עלטסטע. 

— װי אלט ביםטו, האז 

— נײנצען יאר• 

— זעהסט אוים װי זעכצעז• אלע 
אין דײן משםחה האבעז רויטע האר. 
אדער בלױז דו אײגע ז 


— איד און אײן ברח־ערל... 

— װאלסט געװאלט אװעקפארען 
פח רוסלאנד ז — האמ מאקס גע־ 
*־עגט, נישט זיכעד צי ער האט גע־ 
דארפט אזױ גיר קומעז צום פסוק• 
דאס מײדל האט גלײד געענטםערט: 

— װאס האב איד דא ז כ׳אר־ 
בעט אם דעם גאנצען זםן אח מ׳גים 
מיר אכט רובל. אז כ׳םאר אהײם 
אויף ױם־טוב אח נ׳קויף א קלײדל. 
אדער א מתגה, װערט ם׳געלט צע־ 
טרענצעלט. די מאדאם זאגט, אז אין 
אמעדיקע צאלס מעז גדט אח א 
דינםט קאו אנזאמלען א נדן. כ׳וױל 
נישם אײביג דינען. די באלעבאס־ 
םע שאפט מיט מיר א גאנצעז טאג 
אח כ׳קאן אםילו מיד נישט לײגען 
שלאפעז װען כ׳װיל. זײ שטעהען 
אויף שםעט אח זעקם אזײגער םאר־ 
םאג פח איד שױז זײן אויף די 
םיס — 

— זעצט אײך, מאקס, שטעהט 
נישט — האט רײזל קארק אים אונ־ 
טערגעדוקט א שטוהל. 

— זעצט אײד אױך. אזױ. דא 

איז גאד אלץ װי מיט דרײםיג יאר 
צודיק — תאט מאקם אמעהױבען 
רעדען. — אלץ איז געבליבען אלט־ 
פרעגקיש. אח אויםלאנד האט זיד 
דאס לעבען געטאן א רוק. װאס, 
א שטײגעד. מויג דיר א שאל אין 
אזא הײסען טאג ז אח די שיד סיט 
די הויכע כאלעװעס זענען שױן אויד 
נישט מאדיש אין זומער, װען ם׳איז 
הײם״ דארט פרעגם מען דיד נישט 
װאם דו ביסט אח װער דו ביםט. 
אז דו ביםט א מײדל, ביסטו א סע־ 
ניאריגא אח אז דו האםט חתונה 
ביסטו א סעניארא. דארט אהין זע־ 
נען נישט געפארען קא׳ יחסנים. 
דער טאטע קאו זײן א גנב אח די 
מאכטער געהט אין שטאטעו אח 
פירט די גרענדע. קײנער טראגט 
דארט ניש׳ קא׳ שײטל אדער א קאפ־ 
קע, וױ דא. ס׳איז אא פאנאטיזם 
פח םלד םאביעסקי׳ם צײטעו. צו 
װאס אפשערען די אײגענע האר אח 
אגםאן האר פח א םרױ װאס איז 
אםשר שוין געשטארבעןז אח אזױ 
איז מיט אלץ. מ׳האט אנגעשריבען 
איז די ספרים זאכעו װאס נישט־ 
געשטויגען נישט־געפלױגען. קײנער 
עסט מער נישט כשר װאו איד 
װאוין. אםשר איז ערגיץ דא א 
שוחט, נאר פאלג מ׳ד א גאנג און 
געה זוד אים. װאס איז די נפקא 
מינה דעם אקס װי אזױ מ׳הרג׳עט 
איםז אלץ איז פארגעשריטען און 
א מײדל ציטערט נישט םאר קא׳ 
סאגסביל. דארס בײ אונז זענען דא 
סעד מאגםלײט װי פרויעז און 
ם׳גיט אם א םײדל — װי הײםט 
עם ז — דאמעו־עהרע. די הױפט־ 
זאד איז: נישט צו זײן *ארשלא־ 
פען און צו פארגעסעז דער באבע׳ס 
תחינה- 

י פאקס האם דאס אלץ גערעדט 


נאװעלע 


עפעס װי פון אױםענװײניג. די אײ־ 
גענע רײד האבען אים םאר׳חי־ 
דוש׳ט. רײזל קארק׳ס פנים איז גע־ 
װארען םול מיט שמײכל• איו די 
אויגען אירע האט עפעס אויפגע־ 
לױנטען. עד האט, װײזם־אױס, גע־ 
האט איר צוגעםראפען■ ער האש גע־ 
זאגט געגױ װאם ם׳איז גוצליד. 

באשע האם אראפגענומעז דאס 
שאלכעל. אויף איד פנים האט זיד 
צעלײגם א געמיש פח שפײכל אח 
שעמעװדיגקײט. 

— יא. ס׳איז אמת. עץ דארפט 
זעהו װי ס׳איז אין אפאלע — האס 
באשע בעעגטפערט. — דארט איז 
נאד װי פאר הוגדערט יאר. נ׳קום 
אהײם אױף ױם־טוב אח ס׳הויבם 
זיך אן די העצע: דא מעק ידיד נישט 
און דא שםעל דיד נישט. די םאםע 
װיל כ׳זאל מיטגעהז מיט איד אין 
װײבער־שוהל, אבעד םיד זענען מיד 
די פים םח שטעהן. די רײכע וױי־ 
בער זיצעו אויף די בעגק את אחנז 
מחען שטעהן בײ דער טיר• דער 
חזן זאגט אח ם׳הערט גארנישט 
װאס — 

— נו, כ׳זעה אז ביסט א םײדל 
מיט פארשטאגד. אויב דו װילםט 
פארען מיט םיר, דערצעהל נישט 
קײנעם קײן שחם זאכעז. מענטשען 
*ארגינעז גישט. זײ האבען מאנען 
אח קינדער אח קאנען זיד מער 
נישט ארױםריהרען, און זײ װילען 
אז אלע זאלען בלײבען ש׳טעקען אין 
דער בלאטע. אז מ׳װיל םארען קײז 
אױסלאגד דארף מען האבעז אז 
אױםלעגד־שען פאס און דאס קאסט 
םינף אח צװאגציג רובל• אבער דאס 
איז פאר גבירים. װאס פארען אין 
װארעמבעדער, גישט סאר דײן 
סגאל. מ׳עט דיד אריבערשװארצען 
איבער דער גרעניץ און דארט דארפ־ 
םטו מער נישט קײן שום פעסער. 
װעםט אײנזיצען אין א שיף אח 
דארט װעט מען דיר שױן ארוים־ 
נעמעו אח דיד באזארגען. איד אלײן 
האב א געשעיפט. אח אויב װעסט 
נישט טויגען *אר מיר, װעט מעז 
דיד ארײנגעבען ערגיץ אנדערש. 
מ׳עט דיר אױסטאן די שמאטעם 
אח דיד אױםקלײדען װי א פריצה, 
מיט א הוס, א טאש, א שעהן מענ־ 
טעלע. ס׳זענען דא בײ אוגז אזוינע 
װאסערלעד װאס אז מ׳שמירט זיד 
מיט זײ, *אלען אפ די שפריגקע■ 
לעד. דו האסט אװדאי א װײםע 
הױט װי מילז־. הויב־אויף דעם אר־ 
בעל. לאמיד טאן א קוק• 

באשע האט זיד געצעגערט א 
װײל. דערנאד האט זי פארשארצט 
דעם ארבל. םאקם האט זיד אײנגע־ 
קוקט אין איר ארעם מיט מבינות. 

— װאס האכ איד געזאגםז 
װײם װי שנײ. מ׳האט דיר נישט 
געשטעלט קא׳ פאקען ז האםט נישט 
קײן צײכענם. 

— פאקען ז כ׳װײם נישט. נײן. 


1 — אט דאס איז רוםלאנד. בײ 

אונז, װי נאר א קינד װערט גע־ 
בוירען, שטעלט מען אים פאקעו• 
מ׳עט דיד נישט ארויפלאזען אויף 
דער שיף אויכ װעסט דיר נישט 
שטעלען קא׳ פאקען. אבער איד 
װעל שוין אלץ באזארגעו• אײן זאד 
מוזסטו געדעגקען< שװײגען. אויב 
װעםט רעדען אײן װארט, מאכסמו 
אלץ קאליע. 

— צו װעמען װעל איד רעדעו ז 
פ*־ דער םאדאם דא הים איד טיד 
גישט. זי מײסט אלע מײנע סחדות. 

— האסט שוין געהאם א התזי 
אדער װאםז 

— קײנעם נישט. דארט, װאו 
כ׳בין, טשעפעז זיד די בחורים, אבער 
נ׳האב זײ געגעבעז א פסק. זײ מײ־ 
געו׳ אז װײל כ׳בין אן ארעם מײדל 
קאו מעז מיר אױסגחצן. שבת געהען 
זײ מיט׳ן באלעבאס אין שוהל ארײן. 
אבעד אין מיטען דער מאד זענעו 
זײ גאנצע פאצעטעז — 

— גום. האלט דיד *ױ דער 
מעלה. אז מ׳װיל געמען, דארף מען 
געבען. אומזיסט, זאגט מען בײ 
אוגז, געהט מען אין באד ארײן. דאם 
איז אױ ראשקעװ• אין װארשע קאז 
מען אפילו נישט געהן אין באד 
ארײן אוםזיםט. דו פארשטעהסט 
םײן געדאנקז 

— יא, כ׳פארשטעה• 

— אז װעסט נישט זײן קײן גאר׳ 
װעסטו עםען אױ םובה• 

— װעז פארט עץ י — האט בא־ 

שע גע*רעגט גאד אז איבעדטראי־ 
טעניש. 

— ם׳עט גאד דויערען א ביםל׳ 
א*שר עטליכע װאכען, אדעד א פאר 
חדשים, אבער מיר׳ן סארען. ביז 
דאמאלםט םאר דיד תמ׳עװאטע. 
רײזל װעט דיר שוין אלץ צו־װיםען־ 
טאן. אױב איכ׳ל דיד דארפען- װעל 
איד קומען אהער. נ׳הער אז ס׳איז 
דא בײ דײן אלטען א טעלעפאן אח 
גיב מיר דעס נוםער. װאס טוסטו 
שבת ז 

— א, מ׳דארף ברענגען דאם 
טשאלענט פח בעקער. װאשעו ם׳גע־ 
סעס לאזעז זײ נישט. װײל ס׳איז 
נישטא קא׳ הײם װאםעד, אבער 
מ׳מח צוגויפנעמען די כלים. אויף 
שלוש םעודות װערעו זײ הונגעריג 
אח כ׳מת ברענגען זױערמילד. 

— קאגםט ארויםגעהז אויף א 
פאר שעהז 

— אםשר. יא. 

-- איכ׳ל דיד באגעגעגען ערגיץ 
אח מיר׳ן געהן אין א טעאטעה 
אדער א צוקעתיע. איכ׳ל דיר קױ* 
פען א קלײד און װאם דו ברויכםט. 
דאם איז קרעדיט. אז װעםט *אר־ 
דיגען, װעסטו מיר באצאלען. 

— איר זעגט א גוטער מענטש. 

— כ׳בין נישט גוט. כ׳טו עם 
פאר מײגע אײגעגע נוצען. כ׳האב 
געשעפטעו אח ם״ר דארפען םענ־ 
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טשען. מענער פעהלען נישט אױס, 
אבער ם׳זענען דא אזוינע ארבעטען 
װאס דערצו טויגען בלויז מײדלעד• 
דער עיקר איז: טאן װאם מ׳הײסט 
דיד. װען דו נזארסט מיט מיר, בין 
איד.דײן טאטע, דײן מאמע, דײן 
שװעםטעד, דײן חתן. דארפסט בלויז 
סאלגעו און אלץ װעט שוין זײן גוט 
אח פײן• 

— יא. כ׳פארשטעה. 

— װאם זאגסטוז 

— הלװאי זאל דערפון עסעם 
װערעו• 

— ם׳עט װערען. דעו־ עיקר איז: 
האלטען ס׳םויל. אײן װארט דו 
זאגסט עמיצעו■ מעג דאם זײן דײן 
בעםטע פרײגדינע, און ס׳װערט 
גלײד א גערײד און אלץ צעםאלט 
זיד. גאדיר א רובל ו 

את מאקס האט ארױסגענומען 
ועם טײססער. באשע תאט אנגע־ 
נױגט דעם קאפ. 

— *ארװאס עפעס א רובל ז 

— פאר דײנע שעהגע אױגען. 
בײ דיר א רובל איז אן אוצר׳ אבער 
בײ מיר שפילם דאס ניש׳ שא׳ ראל. 
װעםט מיר אפגעבען. כ׳על צו דיר 
גישט צולײגען• כ׳שרײב עס ארײן 
אױ א ביכעלע אח ס׳בלײבט בײ 
מיד פארשריבען. קויף דיר עםעס, 
א פאר זאקען, אדער װאס דו 
ברויכסט. װאלסט מיד געקאנט בא־ 
געגענען שבת אײנס אזײגעד ז 

— אײגם אזײגער איז צו־םריה. 
ביז זײ זינגעז־אפ די זמירות און 
בענטשען, איז שוין טײלמאל לװײ• 

— דדײ אזײגער איז גנס ז 

— דרײ יא. 

— בױנע. טרעף מיד דדײ אזײ־ 
גער אויף דער ציעפלא גאס. ם׳איז 
דארט דא א קאזארםע און דו זײ 
אקעגענאיבער. איכ׳ל דארט זײן 
פונקט דרײ אזײגער אח מיר׳ן אלץ 
א״בערשמועסען. אט איז א רובל. 

און מאקס האט דערלאנגט דעם 
מײדל א זילבערנעם רובל• 

— אױ, א שעהנעם דאנק. 

— נעם אח *ארנוץ אים געזונ־ 
טערהײט. מיר זענעו מענטשעו, 
גישט חױת• 

— זאל איר שויו געהו ז 

— יא, קאנסט איצט געהן — 
האט רײזל איר געעגסערט.—אבער 
*ארגעס נישט צו זײן שבת דרײ 
אזײגער קעגעגאיבער דער קאזאר־ 
מע. לאז נישט דעם מעגטש װאר־ 
טען אויף דיר, און זאל דאם בלײ• 
יען א םוד *אר אונז דרײ• מיר׳ן 
דיר אםור גיש׳ טאן קא׳ שלעכטס. 

— א גוטע נאכט. עץ זאלט זײן 
נעזונט• 

— א גוטע נאכט. 

װי נאר באשע האט סארמאכם 
ױ טיר, איז רײזל צוגעלאםעז צו 
פאקס׳ן, אים ארומגעגומען, צוגע־ 


(שלוס אויף בינטעל בריף זײט) 
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(שלוס פון זײט 2 ) 


דריקט *ו זיד. זי דיאס א רוף גע־ 
טאן־ 

— מאמעלערי דו ביסט שוין יע־ 

געד מאנםביל ו ת רעדסט אזו־ *ז 
ם׳איז אויסעוקושען יןןז־עם װאז־ט. 
וז׳או האסטו עסעם גענוסען אזא גע־ 
שליסעו עיינגלי אז די מויד איז 
נישט עעגאנגעז שון גליק. איז זי 
שטארקער סװ יאײזען. מייט אזא מױל 
קאנםטו *ארשירעז די קײסעריינע 
אלײן! 

— מ׳האט זי שױן *ארםירט. 
ם׳טוט זיר א■ איו די בלעטער• װי 
הײסט ערז ראסםוטין. 

— הא ז כ׳האב עסעם געהערט• 
װאס זאגסטו *ום מײדלי הא ז 

— גישט ׳אזא יטה־םיה. 

— א פשר׳ע בוזולה. זאל מען זי 
נאר אויססחנעו, װעט די אײגעגע 
מאמע זי גישט דערקענען. א סריש 
שטיקל םחורה• כ׳האב שענערע 
אויד. װאס האבען זײ דאדט ז אל־ 
טע טליקעם. 

— זי זאל נאר נישט אלץ אוים־ 
םלוישען. 

— זי׳ט שװײגען װי ױדקע׳ס 
החנט. דארפםט װיםען׳ כ׳האב זי 
שױן זװנעגרײט. אבער דאס װאם 
בײ מיר דויערט װאבעז, טוסט דו 
אין *עז מינוט• טרעססט גלײד אין 
סינטל. דו רעדסט זײ *זם הארץ. 
װאס װעםטו טאן מיט איר שבח ז 
זי םר״סה־מאכעןז 

— אװי גיד ז 

— אזא װי ײ סאו אלז• קאן איר 
דיד זאגען ח־ ז תאסם געדעדט מיט 
איר און כ׳בױ געװארעז סעסערזיכ־ 
טיג. יאד װאלט גאר דיד געדארסט 
האבעז אין װארשע. 

— קום־מיט קײז או־גענטינע. 

— און װאם װעט זײן מיט 
שמואל׳ען ז דא קאן ער שױן אלע־ 
מעו׳ איז אויסגעקאכט מיט יעדען 
קנעםל. יגעם אים אװעק סוז װאר־ 
שע און ער איז אוים קאפעלױש־ 
מאכער. 

— לאז אים איסעד. 

— הא ז אפשר טאקע. ער האט 
א װײב. עסעם װעט שױו זײן עװי־ 
שעז אוגז. דו ביסמ אין מײו גוסט. 
װאם װאלט יאיד געטאן איז בוינעס 
אײרעס ז 

— מיד װאלטעו א האלב יאר גע־ 
װען דארט ארן א האלב יאר דא. 

— אזא יאר אויף מיד װי ביסט 
גערעכט. װען מיר אחבעטעו *וזוא־ 
מען, װאלטען מיר געשארט גאלד. 
װארט׳ כ׳על טאן א קחק זױ שמחאל 
שלאסט. 

רײזל קארק .איז ארױס יאױ קא־ 
רידאר. מאקם האט סאח־ױכעדט א 
מאםיראס. גו, ס׳איז אלץ געשיילט־ 
זיר. כ׳על נישט ווערעז קײו אל־ 
סאגס אױף דער עלטער... מאקם 
חאט טיױ ארײגגעצױגעז דעם רויה 
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עד האט גערעדט די אלע רײד בלויז 
זיר אויסצוםײגען סאר רײזל׳ען׳ איר 
צו װײזען װאס פאר׳יא כוח ער האט 
אויס׳ן װײבערשען מין. זאל דאם 
מײז־ל האבען א רובל• ם׳עט איר 
צחנוצקומען. זי איז אן ארים קינד. 

... מאקס האט סארצויגען די ברע־ 
מען. געדאנקעו האםעו זױ אים גע־ 
שםינט אין די געהירען, אבער ער 
האט אלײן גײשט געװאוםט װאם זײ 
זענען. אויב די רײזל זאל אפטאן 
סון אים דעם כישוף׳ װאלט ער זי 
מיטגענומען מיט זיה מיט װאם איז 
זי ערגער םה ראשעל׳ו ז א םר בע־ 
םער. דער שמואל װעמ געסינעו אן 
אגדעדע. דאס אױף דעד קראכמאל■ 
נע איז ער קײםער... 

מאדנע, גאו־ ס׳האט זיד געהאט 
אױפגעװעקט איז אים, מאקס׳ן, 
עפעס איזױגם, װאס מ׳רחסט אויף 
דעם הײנטיג ־ מאדישען לשוו — 
געװיסען. ער האט גאר זיד געשרא״ 
קען נישט יעמיצעו װעה צו םאז. ער 
האט נײערט געמוזם זיד סארענט־ 
סעח. װי אזוי איז דאם געשען, האז 
ס/איז געװעז א *ײט װען ער 
האט געקאנט טרעטען אױף מענ־ 
טשען און ס׳זאל יאים נישט ארעז• 
עד איז געהאט אױיפגעװאקסען מיט 
דער מײגונג׳ אז מיט װײבער קאן 
מען טאן װאס מ׳װיל. ר׳האט אלע־ 
מאל געהאט דעם ׳אײגענעם פסוק ־ 
אין מלחמד׳ אװ אין ליבע אח אלץ 
כשר. מיטאמאל איז עםעס אױ אים 
געװארעו װײה עד װיל גאר *אר״ 
גיטיגען יעדע עװלה׳ מיט געלט, 
מיט װעדטער, מיט מתגה׳ם. ס׳איז 
אין אים אנטשםאנען א װידעדװי״ 
לעו קעגען יענע װאם רעכענעו זיד 
נישיט מיט קײגעם א חוץ מיט די 
אײגעגע *ארלאנגען. סאקע די רײזל 
קארק. זי װאלט אװדאי איר אײגע־ 
נע מוטיעד *ארקויסט סאר א םאר 
רחבל. 

קאז דאס זײן אז ס׳בעמט זיד בײ 
אים אלץ סוין ארטורא׳ם טױטז 
אדעד איז ער, מאקס׳ קראגק אויף 
א *ארבארגענער שלאסקײט ז 
רײזל האט זיד אומגעקערט. 

— עו־ *אסט װי א גע׳הרג׳טעה 
אבער מיט אים קאו מען קײגמאל 
ניט װייםען; איו םיטען דרינען 
שטעהט ער אויף װי קײגומאל גאר״ 
:ישט. 

— װען *ארט עו־ קײן לאדזש. 

— איפרערװאה 

— וױ לאגג װעט עד ױר דאדם 
זוימען ז 

— א *אר טעג. 

— װעסט קומען צו מיר, הא ז 

— אדער דו נו מיר, אדער יאו 
צו דױ... 

(װײטעדעם — קומענדע װאר) 
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(טזרזמונג) 


קזזיימעל דרײ 

1 

יענע נאכט איז מ*קס ב#ר#ב*נ־ 
דעד געשל*טעז געשםאק. ם׳האם 
אים אױשגעװעקט א קלאפעז אין 
דער טיר. מאקם תאס געכאפט אױף 
זיד דעם באד־כאלאט און די שטעק־ 
שיד. א םאדינער האט אים גערוסען 
*וס םעלעשאן• דער זײגער האט גע־ 
װיזעז צװאסניג מעוט *ו *ען. 

— װעד קאן דאס זײן ז — האט 
מאקס זיד געסרעגט. — ר ײ ז ל 
קארקז 

ער תאם שיער נישט א רוף גע־ 
טאן ־ רײזעלע, װאם מאכסטוז 
אבער ער תאט דערהערט אן אנדעד 
קול, אױד םת א סרױ. אבער דיז. 
יענע האט געדעדט ם״ט א *עגער־ 
ניש, א שטאמלעניש, זיד אפגצ־ 
תאקט נאד יעדען װארס. 

ס־׳איז געזועו *ירעלע, דעם טײע־ 
רען איד׳ם מײדל• זי תאט געסרעגט: 

— כ׳האב אײד אױפגעװעקט ז 

— נײן, *ירעלע, ס׳איז שסעט. 

— דער נזאטע װיל מיט אײר 
רעדעז... 

— תא ז ט, גוט. װען זאל איד 
קומען ז ער באשטעהט. תא ז 

— א. כ׳בין נישט געשלאס־ען א 

גאנ*ע גאכט- 

— װאס האבעו זײ סאשלאסן ז 

— קומט *ו געהן. זײ װעלען 
אײד אלץ זאגען• 

— װען זאל איד קומען ז 

— װען איר װילט. דער סאטע 
איז אי*ט אין שטיבל... בײם דא־ 
װענען... דערנאד בלי״סט ער שוין 
אמ תר הײם... 

— *ידעלע, סזארװאס זעגט איד 
הײזעריג ז — האט מאקם גע־ 
שרעגט. 

_ א. ם׳איז א גס. אז כ׳לעב — 

— נו. גוט, איכ׳ל שסעטעד *ר 
קוסען• 

— װען ז 

— ארום *ײעלף. 

— קומט־*ו. דער טאטע איז 
באלד אײנגעגאנגעו, אבער די מא־ 
מע איז א גערװעאישע... או אי־ 
בערקלערערין... כ׳האב מיר שיער 
ס׳הארץ נישט אױםגעריסען..• איד 
האב זײ געזאגט קלאר און שארף: 
איכ׳ל קא׳ ישיבה־בחוד נישט גע־ 
מעו... כ׳בין געװעז גרײט אײנ*ױ 
אאקעז מײנע שמאטעס א.ץ *ו אגט־ 
לויסען — 

— אנטלו״סעו װאוהיןז 

— *ו אײד... 

— גו, איכ׳ל דארם זײן שסע־ 
טער ■־־ 

זײ האבען גאד גערעדם א יאר 
װערסער. דעחנאר האם סאקם 
אװעקגעלײגט דאם טרײבל. ער איז 
געבליבעז שטעהן א באגוסעגער נע־ 


בען טעלעםאן. איז דאס געמאלם ז 
יא, אלץ איז געסאלט... עד האט 
נישם געםיהלט קײן שים םרײד. 
שארקעדט, א םחד תאט אים אנגע־ 
נופען. אםשר אנטלויםן *ון דאנען ז 

ער האט מיט פאמעלעבע טריט 
זיד אומגעקעדט אמ *ימער. װאם 
װעל איד טאן מיט איר ז — האט 
ער זיד געםרעגט. — זי סארקוי־ 
םעןז... ער האט ױד דערמאנם 
רײזל קארק׳ס װערטערז םמ די 
1 שמענטוליגענטקעם אנטלויםען װי 
םון םײער..• 

ער האט זיד אװעקגעשטעלט נע־ 

בען בעט אמ איז א װײל געשטאנעז 
אהן געדאנקען• 

— יזג װאם האב איד *ו טאו 
דא אין װארשע ז גישט כ׳קאן זיד 
ארײנלאזען םיט דער רײזל קארק 
אמ גישט כ׳קאן נעמען מיט מיר 
*ידעלע׳ן. װאו זאל איד זי נעמעז ז 
כ׳האב א װײב... *אר טאן אן עװלה 
דעם טײערעז איד װעט גאט שטרא־ 
םען... אװעק םיט איר ערגיץ. קײן 
יאהאנעסבודג ז דאס װאלט געהײ־ 
סען איבערלאזען ם׳גאגעע האב־אמ־ 
גוטם בײ ראשעל׳ו. אמ װער װייםט 
*י זי׳ט סיד *עיהען... 

װאס אזױבם חאלט מיד דא אין 
דעם װארשע ז — האט מאקם זיד 
געמרעגט• — דאס געהן *ו דעם 
שקאלניקאװ׳ן ער זאל מיד צונוים־ 
ס־ענגען מיט די טויטעז װידער 
עסען קלאפס מיט געטרוקענטע 
טארםל בײ רײזל קארק ז 

עד האט געכאפט א בליק אויף 
די װאליזעס. זיד אײנפאקען דארף 
דויערען נישט טער װי ם״גף מיגוט. 
ער קאן באצאלען דעם רעכענונג, 
נעמען א דראשקע *ום װינער װאק־ 
זאל אמ אײגזיצעו אין דעד ערש־ 
טעד בעסטער באן• קײן שטאםע־ 
טעו װעט מען נאד אים נישט שי־ 
קען... <ו. אבער דאס קאן ער דאד 
טאן מארגו אױד• *זריקגעשמועסט, 
װ׳אוהין זאל ער טארעו ז װידער קײן 
בערלין ז װידער קײן פאריז ז *וריק 
קײן בוענאס אײרעס, גלײד אין 
װינטעד ארײןז ער תאט געזעהן 
םאר זיד שמעט. װאו ער קעז קײ־ 
נעם נישט׳ רעםטאראנעז װאו ער 
קאן אםילו נישט אין דער טרעמ־ 
דער שפראד באשטעלעו קײן מאל־ 
*ײם: גאםעז װאס עד קאן זײערע 
נעמען גישט ארויסרעלען• דעד אמת 
איז, אז די גאנצע װעלט איז פאר 
אים פוסס... 

אזױ וױ מאקם איז דא געשטא־ 

נעז בײם בעט, האט ער זיר גע׳־ 
חידוש׳ט ו װי אוױ האב איד מיד 
עפעם ארײמעטריבז אין אזא מ*ב ז 
װי קומם עם, װאס מיליאנעז אג־ 
דערע מענטשעו האבעו הײמען, 
משפחה, סריינד אמ זענעז אײמע־ 
זעסען װאו זײ זענעןז אםילו *י־ 
נײנער װאגדערען גישט אלײן, גאר 
םיר זײערע װײבער און קעדער... 


— דאשקעװ ז װאס װעל איד 
טאו אין ראשקעװ ז — מאקם ראם 
איצט נישט געהאט קײן שום לוסט 
*ו באגעגענעו די קרובים װאם ער 
תאט איבערגעלאזט מיט עטליכע און 
צװאנציג יאר צודיק אמ *ו זײ 
נישט געשריבעז קײז װארט— זײ 
האבען שוין מםתמא מײן נאמעז 
םארגעסען... ז♦ מערסםע זענעז 
אװדאי שױן אויסגעשטארבעי... 
כ׳קאן אמאל קומען אהין און זיד 
דארםען זעצען שבעד״ — איז אים 
קאפויער געקלמען א געדאנק. װי־ 
והאױל ער איז גישט געװעו זיכעד 
צי מ׳דארף זיצעז שבעה נאד עמיצעז 
װאס איז געשטאדבען מיט א לאנגעד 
צײט צוריק... 

נו, אנטלויפען איז אלעמאל *ײט, 
האס מאקס באשלאסען. מיר׳ן זיד 
נאר דעו־װײל א שפיל׳טאן... ער 
האט גענומעו זיד װאשעך. ראזירען׳ 
ױד אנטאו. אינמיטעו האט ער 
זיד אװעקגעשטעלט גײם םענסטער 
ארויםקוקען. דעד םריהמארגעו איז 
א לינדעד. א זחניגעד. מאקם האט 
סאטראכט די םארבײגעהער. אײנער 
געהט אהין, דעד אנדערער שפאנט 
אויף ציריק. אײנער טראגט א םע־ 
קעל, דעד צװײטעד — א פארט־ 
םעל. אײנעד איז געבױתא מאנסביל 
אמ א *װײטע איז ארויס סמ דער 
מאמע׳ס בױד א נקבה... 

מאקם האט גענומעו אחנטעדסײ־ 
פען. יעדער האט זײו מזל. אים. 
מאקס׳ן, איז סאששרט צו זיבען אמ 
סערציג יאר זיד *ו װאלגערען און 
װאגלעז אהן א *װעק... ער האט 
זיד אנגעטאו און איז ארױס אינ־ 
דרויםען. ס׳איז בעסער צו האבען 
משוגע׳נע געשעמטעו, אײדער צו 
זיצען אויף א סאגק אין האיד־פארק 
אמ שארשירעו א שמועם מיט אן אל־ 
טען מיםיאנער... 

דאםמאל האט מאקס געגעסען 
אנבײסעז אין א קאםעע אויף דער 
קראקעװער םארשטאט• דעדגאד 
האט עד זיד געלאזט געהז צוםום 
אויף דער קראכמאלנע. ער האט שוין 
געװאוסט דעם װעג. עד איז מאר־ 
בײ דיזעלבע גאםען. ער האט אפילו 
דערקענט די ריחות. ער איז ארויס־ 
געקומען אויף דער קראכמאלנע און 
דער זײגער האט געװיזעז געגױ 
צװעלף• 

ער איז ארויף מיט די שטיגען 
צום מודה הודאה, געעםענם די טיד 
אמ דערזעהז צירעלע׳ן — בלאם װי 
גאר א קראנקהײט, אבער אויםגע־ 
פוצט אין א װײסער בלחע אמ אין 
א גרינליר קלײד. זי איז געזעםען 
אויס׳ן בעטל אמ געצערעװעט א 
זאק, װאס זי האט געהאט אריבער־ 
געצויגען איבער א גלאז אדער א 
שעלכל. בײם טישל האט די דביצין 
געקליבעו ארבעס. 

אויף די טרעפ האט מאקס׳ן גע־ 
האט אנגענומען א םארט חוע־ 


בחוד׳שע שעמעװדיגקײם, אשטײ־ 
גער װי עד װאלט ערשם נאר געקר 
סעו םמ ראשקעװ אמ געהט אויף 
א זעהעכץ םיט א כלה. אבער ער 
תאט זיר געשםארקט אוו אפגעטאן 
םמ זיך די בושה. ער האט געלט. 
ער האט א אאס םול סאסםעמפעלט 
מיט װיזעס. אין װעסטעל־קעשענע 
שטעעז א גאלדענעד זײגער. ער 
תאט אין זימ געפעק א רעװאלװער 
אויך. ער האט א זאג געטאן ו 

— גאט תעלף, רביצין. גאט 
העלף. *ירעלע. דער טײערער איד 
איז אין דעד הײם ז 

צירעלע האט אים אעעקוקט 
קרום, דערשראקען. די רביצין האט 
אומגעקערט צו אים דאס שסיציגע 
פניס און די גרויע אױגעז האבען 
אים דודכגעדדונגען מיט א סארט 
געמיש סמ פארדרוס אמ נײגיר• 
איבער דער נאז תאבעז זיד אװעק־ 
געשטעלט קנײנזשעלעד. 

— אין דער אנדערער שטוב. 

מאקס האט געוחאוסט, אז ער 

דארף עפעס רעדעו צו די םרויעו, 
אבער װאם ז עד, דעד דעדער, האט 
איצט נישט געחאט קײן װערטער. 
ער איז ארײן אין בית־דידשטוב און 
געטראפעו דעם מורה הודאה גענױ 
װי אײער־נעכטעז: אין א קאפל, 
אין א ריפםענער זשופיצע, שטע־ 
הענדיג בײם שטענדער אמ שרײ־ 
בענדיג אױף א שניצל פאפיר. דאס־ 
מאל האט דער טײערעד א״ד אים 
דערקענט. ער האט א רוף געטאן ו 

— ברח־ הסא. 

— הײאגער רביז... 

— זעצט אײד• זעצט אײד. אט 
דא... 

און דער מחרה הוחאה האט זיד 
אװעקגעזעצט אויבען־אן. 

מאקס תאם א בליק געטאן אויף 
די םסרים־םאכען. אוים׳ן ארוד 
קודש מיט׳ן םרוכת, די לײבען, די 
צען געבאט׳ אמ עס תאס אים אנ־ 
גענומען די אײגענע אונטערטעניג־ 
קײט װאם אײער־׳נעכטען■ קאן זײן 
א גרעסערע זכיה וױ װעו־ען דער 
אײדעם סמ אט־דעם רבי׳ן ז — האט 
מאקם *ו זיד געזאגט. — איכ׳ל זי 
טדאגען אויף די הענט... איכ׳ל זי 
קושען װי א מזחה... 

ס׳האט דא, אױ דער דאזיגער 
שט״ב, געהויערט א מגוחה, װאם 
מאקס האט נישט דחרכגעלעבט אין 
קײן שום לאגד, אין קײן שום שטאט, 
אםילו נישט אין די מוזעאומס, וחאו 
מ׳האט אים אתמגעסירט אין לאג־ 
דאו, אמ פאריז. אמ בעדלמ. די 
גאנצע װעלט איז פול מיט אײלע־ 
ניש. קאנקורענץ, םרעמדקײט. אבעד 
דא איז אלץ סאזאכט- הײמיש׳ גע־ 
מיטליד. א גוטםקײט נישט־פמ־דעת 
וחעלט האט ארויסגעקוקט סמ דעם 
טײערען איד׳ם בלויע אױגען. פלע־ 
קען זון האבעו ױר געשסילט אויף 
די גאלדיג־טאפעציחטע װעגט, אויף 


דעם טיש, אױף די ססרים־שענק. 
ם׳האט דא געשמעקט םיט טעה, 
ציטרין, בשמים־םאקסל. 

דער מורה ההףאה האט געזאגט: 

— ר׳ מרדכי, כ׳האב אלץ דחרכ־ 
געשמועסט מיט מײן סני־בית. איכ׳ל 
אײד זאגען דעם אמתו איד אמ 
מימ פלונית׳טע װאלטען געװאלט 
טאו א שידוד מיט א בחהר א בד 
תהרה. אבער ס׳איז שװער. כ׳קאן 
איר נישט געבען קא׳ גדן. נו, אבער 
מײן טאכטער איז א ביסל א הײנ־ 
טיג־װעלטישע. אמ װאם קאן מעז 
טאןז ס׳איז א גרויסע שטאט• 
מ׳הערט זיד אן מיט כל־ערלײ מרא־ 
פען. מ׳לײענט די צײטונגען. ס׳איז 
אז אנדער דחר, אגדעדע מנהיגים. 
אין הימל װײםט מען אװדאי װאם 
מ׳טוט. בקיצוד. מיר זעגעו מסכים, 
אבער בתגאי, איר זאל זיד לאזען 
אנװאקסען א באדד. װײל די באחד 
איז דער צלם אלוקים. איר דארסט 
אהגז צוזאגען, אז איר׳ט האלטען 
כשרות, נישט, חלילה, מחלל־שבת־ 
זײן, און אפהיטען אלע דינים. אױב 
איר װײסט נישט א דין, האב איר 
א םפר׳ל אויף עברי־טײטש, װאו 
אלץ איז געשריבען יעדער זאל קא־ 
נען לײענען. דער מחם־ איז מײן 
שװער׳ס א מחותן. ר׳ ישעיה רא־ 
כעװעד. אמ ער האט געװאלט מזכה־ 
זײן את דרבים• נישט אלע קאנעז 
לשודקודש און דער עיקר איז דאד 
מ׳זאל זיד אױספירען אידיש. מיר 
װאלטען אװחאי געװאלט איר זאלט 
זהאױגען דא, װײל זי איז א בת־ 
יחידה אמ מיר װילען גישט זי זאל 
אזועק אין די װײטע מד״נה׳ם. די 
מעשה איז אזױ ו איד בין דא מורה 
הוראה אמ װי לאנג איר האט נישט 
קיױ באװ קאנעו מיר נישט שרײ־ 
בען קײן תנאים. װײל װי סאלד איד 
נעם אן אײדעם א גלוח, הײםט דאך 
עם, אז ם׳געםעלט מיר. די גמרא 
זאגט ) שתיקא כהודאה דמיא. אױוב 
מ׳שװײגט, הײסט עס, אז מ׳איז וױ־ 
ליג. דעריבער װאלט געװען גלײד 
װען סיר מאכען א װאר׳ט שטילעד־ 
הײט, ביז איר׳ט אײד לאזען אנ־ 
װאקסען א באחד און דאמאלסט װע־ 
לען מיר, אם ירצה השם, שרײבען 
תנאים אמ אפשטעלען א זמו־חתונה. 
די קורצצ מלבושים זענעז מיר אויד 
נישט צום הארץ, װײל דאס איז 
חוקת הגוײס. װי באלד ױ גױים 
אמ די דײטשען טועז זיד אז קח־ץ׳ 
דארף א איד זיד אנטאן לאגג. אבער 
זזאס איז שױן װי איר װילט׳ און 
ם׳קאן זײן א איד אױד אין א קור־ 
צען שפענצעד. דער עיש־ זעגען די 
דינים װאם א איד מח האלטען, 
או״ב גישט, איז ער עובר אױף דער 
תורה• װאס זענעז אידען אהו דער 
תחרה ז װי אזױ האבעו םיר אוים־ 
געהאלטען די אלע צרות קנאפע 

(שלוס אויף זײט 3 ) 
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(שלוס פון זײט 2 ) 


זװוײ טויזענט יאר ו אלץ װײל די 
חודה האט אונז געלערענט אװ גע־ 
שטארקט. א איד אהן חורה איז ער־ 
גער פון א גוי... איר פארשטעהט׳ 
הא ו 

— יא, הײליגער רבי, כ׳פאר־ 
שטעה. 

— איר זענט מסכים, הא ו 

— װאס דער הײליגער איד 
זאגט, אזוי װעט ןײן. אײער װארט 
,איז בײ מיר װי גאט װאלט צו מיר 
גערעדט• 

_חם ושלום ן א מענטש איז 

נישם מער װי בלוט און פלײש. אבער 
דאס װאס כ׳זאג אײר איז גענומען 
סװ דער תודד״ אז איר װעט װע־ 
לען, װעל איד מיט אײד לערנען א 
שיעור װען איר׳ט האבעז זײטי 
מ׳קאן אנהויבען מיט חומש• ם׳איז 
גישטא קײן גרעסער מוסר־ספר װי 
ךאם חומש. באלד דעד ערשטער 
פסוק איז פול מיט מוסר. װארים 
װי באלד דער אײבערשטער האט 
באשאסען הימל אװ עדד. דארף מען 
אים די^ען אװ טאן װאם ער האט 
1 געבאטען. רש״י זאגט באלד אויפין 
ערישטען פסוק, אז דער אויבער 
שטער האט םאשאםען די װעלט צו־ 
ליב די אידען אװ דער תירי״ 
ם׳װערט געבראכט, אז דער א־י־ 
בערשטער האט געםורעמט די װעלט 
מיט די אותיות פון דער תורה- 


לײענען, אבער ער האט גארגישט 
םארשטאנעו. בלדז אויס׳ן טיטל־ 
בלאט האט ער איבערגעלײענט אויף 
רוסיש די ערלויבעניש •סון דער 
צענזור. מאקס האט ארויסגעצויגען 
א צװײט ספר א־ו א דריט םסר. 
איכ׳ל שויו קײן לערנער נישט װערן. 

מאקס האט געהאט חשק ארויםצו• 
געהן אוים׳ן באלקאז• אבער ער האט 
נישט געװאלט דאס פעבל זאל הא־ 
בען װאס צו רעדען. ער אױ געשטא־ 
נעז אװ געגאפט. ער האט באנומען 
אז ער קאו נישט האבעו קײן עסקים 
סאי מיט רײזל קארק אװ סאי מיט 
צירעלע׳ן. א בארדד דער בלויזער 
געדאנק האט ארױסגערופילו א־ן אים 
א געלעכטער. ,אפשר װעלען מיר 
שקאלניקאװ׳ס טויטע זאגעז װאם 
כ׳האב צו טאן... ער האט געהערט 
א מורמלעניש פון קיד, צוגעדושע־ 


טע און האסטיגע רײז־. מ׳האט זיד 
דארט געקריגט איבער אים, זיר גע־ 
אמפערט• 

מיטאמאל האט מאקם זיד דער־ 
מאנט, אז װעו רײזל קארק האט 
גערעדט צו אים װעגען איר שװעס־ 
טער, דעד םעניארא שאיעװסקי, 
האט זי געזאגט. אז זיױ, מאקס׳עס, 
װײב לאזט נישט צו קײנעם צו אים. 
הײסט עס, זי װײסט, אז ער איז 
נישט קיױ אלמן. אדער מײינט זי 
אז זיױ װײב איז געשטארבעז לעצ־ 
טענס ז די גאנצע זאר איז געפער־ 
ליף. מ׳קאן אים אסילו דא איז װאי־■ 
שע ארעסטירן סאר פרחאװען חתונה 
האבען מיט עמיצען האבענדיג א 
װײב. 

— נו. כ׳טרײב מיר אריױ אין 
א פאסטקע װאס כ׳װעל קײינמאל 
פון איר נישט ארױםקריכעח... 

די טיר האט זיד .אויסגעמאכט. 
פאראויס איז געגאנגען דער מורה 
הוראה. נאר אים — די רביצױ און 
נאד א־ר — צירעלע. 


(װײטערעם מארגדז) 


םפעשל עמדרדזשן 
ביקור חולים האםפ , 


אידען, רחמנים בני רחמנים ! מיר, אמעריקאני 

ירושלים, װענדען זיך צו אײך מיט א דרינגענדער בקשה. 
א קריטישער לאגע. 

א ספעציעלע קאמיטע פון רבנים, דאקטוירים. לאיערם 
און בעלי־הבתים האט זיך געגרינדעט צו העלפען' דעם 
האםפיטאל אויםברײטערען די האספיטאל געבײדעס. 


_הייליגער רבי. כ׳בין נ־שט 

װערט דעם שטויב אונטער אײערע 
שיד — 

_ עט, װאם ,איז דאם פאר׳א 
לשװי מיר זענען אלע קינדער םון 
אברהם, י,צחק אװ יעקב. א פראס־ 
טער איד קאן זײן א צדיק. ס׳װערט 
געבראכט, אז די ל״ו צדיקים זענען 
פשוט׳ע אידעח שוסטערס. שנײ־ 
דערס, װאסעד־טרעגערס• מײן טאכ־ 
טער א־ז א ביסעל א גיכע. אבער 
זי האט א גוט הארץ. זי איז 
א גרויסער בעל־רחמנות און דערפװ 
רעז־ט זי טײלמאל װערטער װאם 
מ׳טאר נישט. האט תרעומות אוים׳ן 
רבחנו של עולם פארװאם ם׳זענעז 
דא או־ימעלײט. װאס װײםען מיר 
דעם אויבערשטענ׳ס װעגעז ז יאלץ 
איז באשערט פ־ון הימל. װארט־צו. 
זײט מוחל. איכ׳ל געהן ארײנרופען 
מײן בנײבית• 

דער מורה תחראה איז אװעק אין 
קיד• מאקם האט זיר אויםגעשטעלט. 
ער האט זיד דערנעהענטערט צו 
דער ססרים־שאנק און ארויםגענו־ 
מען א ספר, אינגאנצען געדרוקט 
מיט רש״י אותױת. װאס שטעהט 
דארט. הא י ער האט געפתאװט 


מען מוז צושטעלען נאף כעטען, נײע אינסטרומןןנמען, 

עקם־רעי מאיטינען און לזןכאראטאריע אינםטרומענטען. 
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שוים 


נאװעלע 


*ח 


יצחק װארשאװםסי 


(פארזדצחנג) 


װעו מאקס איז *רױם טון מחרה 
הודאה׳ם שטזזב, איז ער 5 װײל גע־ 
שטאנען אױף די טרעפ און זיר צר 
געהערט עו דעם געתדעד אין זײן 
אײגענעם מוח. עד איז שױן אזוי 
גוט װי צירעלע׳ס חוזן. דעד טײע• 
רער אח־ האט אים שויז געזאגם 
״דו*. די רביצין האט אים געװאהני 
שען מזל טוב. מ׳האט געהאט אפ 
געלײגט די ועאים צולע זײז בארד. 
מאקס האם געזאגס, אז ער ױעט 
אינגיכען פארען קײן דאשקעװ און 
דארט איבערװארטעז ביז עס װעט 
-אים אנװאקםען א בארד. 

ער, מאקם, האט געהאט געמאכט 
צום נאר נישט בלויז צירעלע׳ן, גאר 
<אױד דעם טײערעז אח־ אמ זײן 
װײב, א רב׳ס א טאכטער. 

— פאר אזא זאד דארף מען מיד 
אױף שטיקער צערײסען! — האט 
מאקס צו זיד גערעדט. — אײן טוים 
איז נישט גענוג. ם׳דארף שגײדען 
פת מיר •אסען!... 

ער האט זיד געלאזט געהז איבעד 
דער גאם א פארװירטעד. ער האט 
אומגעקערט דאס םנים את דער־ 
זעהן צירעלע׳ו אויפ׳ן באלקאן• 
האט אים נאבגעקוקט, געשאקעלט 
מיט׳ן קאפ, אשילו געמאכט א מינע 
װי זי װאלט אים גאכגעשיקט א 
קוש... 

— איז עאראו אן עדגערער נא־ 
באל װי איד בין ז — האט מאקס 
זיד געפרעגיט. — המז הרשע איז 
געװען < צדיק איז סארגלײד מיט 
מיר... טאר אזוינע מעשים 
שטראפם גאם. באלד אויף דער־ 
װעלט... סו, כ׳האב אלז כשד פאר־ 
דינט... 

ער האט גישט געהאט געטרחנ 
קען קײן שנאפס, אבער ער תאט זיד 
געװאקעלט װי שיכוד. די פיס זענען 
אים געװארען שלאבריק. די שטײ־ 
נער פון טראטואר האבעז זיד גע־ 
װיגט אוגטער אים. דער זומער־םאג 
איז נאד גרויס, אבער מאקם האט 
גישס געװאוסם װאס צו םאן מיס 
זיד• צו שקאלגיקאװ׳ו דארף עד 
ערנוט געהן אױ אװעגט. ארײנגעהן 
אױ א שענק את זיר אנ׳שיכוד׳ן 
אויף אן אמת ז זיד אומקערעז אין 
האטיעלי גישט עו־ האט געהאט 
חשק צו בראנפעז, נישט ער קאן 
זיצען אליױ אין צימער מיט זײנע 
צעפארענע געדאנקעו• 
מאקס האט געקוקט מיט קנאה 
.אױף די םארבײגעהעד. יעז־ער אײ־ 
נער האט געתאט עפעס א באשעס־ 
טיגועג. אנז־עדע האבען זיד אפילו 
געאײלט. זײער לעבען איז עכט. 
נישט װי בײ -אים — איױ יפלאנ־ 
טער סת ליגענם את שװינדל. .ױען 
ער איז אמװעניגםטעו הונגעדיג • 
אבער עד האט געהאט געגעסען א 
זעטיג אגבײסען. אפשר גאר מא־ 
כען או עקז ער האט אױ רענצל 
א רעװאלװער. אא װאם ער האט 


באדארפט איז צושטעלעז אים צו 
דער שלײף את טאן א קװעטש בײם 
צינגל... 

די פים האבען אים, װי אױף אײי 
גענער אחרױת צודיקגעםידט צום 
האטעל. 

װאס איז הײנט ז יא, דאנערשי 
טאג. שבת האט ער געהאט א בא 
געגעניש מיט דעד רױט־האריגער 
דינסט, באשע. רײזל קארק האט אים 
געזאלט טעלעסאנידען װען שמואל 
סמעסענע סארט קײו לאדזש... עד 
האס זיד ׳אװעקגעלײגט אין די מלבר 
שים אױפ׳ן בעט את געקוקט צום 
סופיט. יארום א האקעו (ח־ער אײ־ 
גענער װאס פת אים האט מאקס 
געפלאנט זיד אױסציהענגען) זענען 
געפלױגען םליגען אױ א װירװאר, 
מיט א זשומעניש. װאם פאר א גליק 
האט ז י י באטדאסקעט ז_ — האט 
מאקס זיד געסרעגט. — איז דאס 
אזא םליגישער טאנץ אדער 
חתונהז... 

דודד דעם אפענעם פענסטער 
האט אדײנגעבלאזען א זומערדיג 
װיגטל, -ארײכגעהױכט ריחות םת 
בױם, גראז, םערד־מיסט, פעלד, 
אששר אמאל געהן זיד באדען צו 
דער װײסל ז מאקס האט געדענקט 
פון אמאל א בעדל (אזױ האט מען 
עם גערופו, פארקלענערט םת באד), 
װאו מ׳האט געקאנט באפן א שװים 
אין טײד• נו, אבער נײן, ער איז 
איצט נישט אױ קײן לוינע זיד צו 
באדען. ער האט אויד מוחא געהאט 
איבערצולאזע-ו אױ א קעמעדל די 
מלבושים, דעם פאם, דעם טײסטער. 
װער װײסט װאס װארשעװעד גנבים 
קאנען אפטאן! 

עד יתאט געהאט חשק ארױסצר 
נעמען דעם רעװאלװער, אבער ער 
האט באשלאסען, אז מ׳טאר זיד 
נישט שפילען מיט אזא משחית. 
דער שפײער קאן אמאל אױםשיסען 
זון זיד אלײו• אױ רוסלאנד איז 
פארבאטען צו טראגעו געװער• 
װאס לענגער מאקס האט זיר גע־ 
גריבעלמ, אלץ קלארעד איז אים גע־ 
װארן, אז א חוץ דעם װאס די גאנצע 
לאגע זײנע טױג אױף א כ*־ה, איז 
דער הײנטיגער טאג א םארלױרעי 
נער. ער האט נישט געתאט װאו 
צו געהן, װאס צו טאן. װען ס׳װאלט 
דא אמװײניגסטעו געװען א קאסי־ 
נא, װאו מ׳קאו סארשפילעו א פאר 
רובל! 

מאקם האט אנגעהויבן אײנדרימ־ 
לעו. ער האט עפעס געטראכט. אבער 
דאס טראםטעניש אלײן איז געװנו 
א חלום. ער האט זיר םארגעשטעלט 
װי ער געװינט טויזענטער, הוגדער־ 
טער טױזע-נטעד פראנק אין מאנטע 
קארלא. ער האט געזעהו די רולע־ 
טע־טישען, די קופיערען, די אנדערע 
שפילער. א ידאמע מיט װײםע האר 
האט אויםגעשטרעקם א האגט מיט 
צעקרימטע סינגער, אלע באזעצט 
מיט בריליאנטעז, און גערופעוז 
שטעל אלץ אױ קאן, דאם גאנצע 
טארמעג װאם מײן מאן האט מיר 


איבערגעלאזט!... ד ר״אט אױם־ 
געלײגט שטויםען רענדלערו... ױי 
קאן אן אלטע מכשפת טראגען מיט 
זיד אזױ פיל גאלד ז — האט סאקם 
ךך געפרעגט. — את את װאם האם 
זי דאס געהאלטעןז את װי אזױ 
האט דער מאו אירער צונויסגע־ 
שארט אזא אפותיקיז גיןןס סון 
זאגעו תהילים... 

מאקס העט זיד איבעדגעװעקט. 

ער איז אױפגעקומען מיט א צאסל 

— װאס האט זיד מיר דא אב־ 
גע׳חלומ׳טז — האט ער זיד גע־ 
פרעגט• 

עד האט זיו דערמאנט או דעם 
װיזיט בײם מודה החראה, זײנע בא־ 
הארצטע רײה דער רביצינ׳ס װא־ 
רענישען. שםילע פארװאודפען יאון 
אנצודיערעגישען (אלץ װעגען דעם, 
אז ער. מאקס, איז אן עם־האדץ און 
פאךדעט נישט צו װערען דער מאן 
םת א מױחם׳ידיגער טאכטעד), צי־ 
רעלע׳ס בעטענדיגע בליקען. את עם 
איז אים געװארז ביסעד אין גומען. 

— װאם דארף איד עסז אין 
װאס םאר׳א טיױולאבישער שסיל 
האב איו מיד דא ארײ-גגעלאזט ז... 

ער ד.אט זיד דערמאנט זײן מא־ 
מע׳ם װערטעדו דעד מעגטש איז 
זיד אלײן דער ערגםטעד שונא... 
צען שוגאים טוען נישט דעם מעגטש 
אזויפיל שלעבטם װיפל ער מוט זיד 
אלײן•.. 

— גו, יאדיע װארשע! — האט 
ער גערעדט אוים׳ן קול. — כ׳לאז 
דיד גלײד איסזס־!... ער האט גע־ 
ױארפעו א בליק אויף זײן געפעק. 
— כ׳על שארען וו׳או די אױגען װע־ 
לען מיד טראגען. כ׳על געמען די 
ערשסע כאן!... 

עמיץ האט אנגעקלאסט אין דעד 
טיד. מאקס האט דעדזעהו א באדיי 
נער את א צױוילען מאנםביל. יענער 
האט געטראגען א חארטעו קאפע־ 
לױש, א ״מעלאניק״, װי מ׳תאט דאם 
דאס געדוםעו איו װארשע׳ און א 
געקראטעטען אנצוג. דער כאדינער 
האט א פרעג געטאו ו 

— װען ציתט איר זיד ארויס ז 
מיר מוזען צוגרײטעו דאם צימער. 

— םארװאם עפעם זיד ארויס־ 
ציהען ז — האט מאקס געפרעגט א 
דערשטױנטער. 

— איר האט געזאלט באפרײען 
דאם צימעד יצװעלף אזײגער. 

— װער ז װאם ז 

— א. כ׳האב מורא, אז ם׳איז דא 
עפעם א טעות — האט דער באדי־ 
נער א זאג געטאן און גענומען לײע־ 
נען א פאפיר װאם ער ד,אט געהאל־ 
טען אין דער האנט• דער פארשוין 
מיט׳ן הארטעו קאפעלי׳וש האט גע־ 
שמײכעלט אוין אפילו אונטערגע־ 
װאונקען• 

נאד א װײל האט דער באדינער 
זאג געטאןו 

— איכ׳ל מחען אראפגעהן און 
אא קלאר מאכעו. 

און ער האט פארמאכט די -טיר 
אהו אן אנטשולדיגוגג. 


װאם איז דאס ז מ׳װארפט מיד 
ארױם פת דאנען ז — האט מ-אקס 
זיד געסרעגט. ער האט שױן לאנג 
געהאט א חעיד׳ אז מ׳קוקס אױף 
אים קחם אין דעם האטעל. באדי־ 
געד און פאדינעריבס האבען געהאל־ 
טעז אױ אײו קלאפען אין דער טיר, 
אתר גאר אריעשטעקעו דעם שא־ 
םעל אין שליסעללאד, פרואװען עפע־ 
נען. מ׳האט זיד אנטשולדיגט אונ־ 
טעד דעד נאז את מיט שפאט. װער 
װײםט ז אפשר האט מען אים גע׳• 
מםר׳ם ז אבער װאס קאן מען אויף 
אים זאגען ז עד איז גישט געקומען 
קײו װארשע מיט קײן קאגטרא־ 
באנד... 

מאקם האט גענומען יארומשפא־ 

געז אדית את צחריק• 
ער האט זיד געהאט אפגעריםען 
שת דער אונטערװעלט, אבער צו 
דער װעלט םת רײנע לײט, די 
אריסטאקראטען, די פאבריקאנטען, 
די עלעגאנטע דאמעו האט ער זיד 
קײנמאל ינישט דערנעהענטערט. 
מ׳האט געקרקט אויף אים מ״ט חשד 
אומעסום > אין לאנדאז, אױ פאריז, 
אױ בערלין. אױ בוענאס אײרעם 
האט עד זיר אויסגעגעבען מיט זײן 
אויםשפחאד אין שםאניש. די רביצין 
האט אים געהאט ארײ-נגעװארפען 
ביטערע װעדטער. ער מת װערען 
אן אנדער מענטש. ם׳יאיז קײנמאל 
נישט צרשםעט צולערנען, זיךאוים־ 
צואײדלעו. זי האט אים געזאגט 
כמעט אפען, אז ער איז א גראבעד 
יינג יאת אז זי גיט אים די סאכטער 
בלויז דערפ־אר, װײל יענע איז אויד 
נישט קײן לײט, האט געסרואװט 
םאגעהן זעלבםטמארד• 

מ׳האט װח־ער געקלאפט אין דער 
טיד. זײ װילעז מיד ארויםװארםן ז 
מאקס תאט געעפעבס די סיר און 
דערזעהן צירעלע׳ן. עד איז געבלי־ 
בעז שטעהו א סארבליפטער. זי איז 
אים נאכגעגאנגען, אדער ױאם ? 

צירעלע האט געטראגעו א העלע־ 
קאסטױם את דעם שטרוי־הוט װאס 
עד האט איר געקױםט אױ דעם 
אװענט װען ער האט זי באגעגענט. 
זי האט אויד געהאלטיעו זײן טאש 
ער האט זי גאר קײיגמאל נישט גע־ 
זעהן אזוי עלעגאנט. קײנער װאלט 
נישט דערקענט, אז דאס איז א טאכ־ 
טעד סוז א מוחה הוראד״ זי האט 
פחנקט אזױ געקאנט זײן א גרעסין. 

א סרײד איז סאםאלעז מאקם׳ן 
את א בושה ו מיט איר װארף איד 
זיד ז סחו איר ױיל איד אנטלױסעו ז 
איכ׳ל דעם לעצטעו גראשעז אװעק־ 
געבעו צו קאנען זײן מיט איר ו 

— קום אריין! קום ארײו!... 

און יעד האט זי געגומען קושען. 

צידעלע האט זיד געראגגעלם מיט 
איםו 

— נישט דא!... 

ער האט זי ארײבגענומען אין צי־ 
מעי־ את פונםנײ זי גענומען קושען. 
עד האט באקומעז א שיטאד מיט דער 
שסילקע סת איר הוט. ער האט זיר 
א װארף געטאז אויף די קני און 
ארומגעבאפס איריע פיס. 


צירעלע האט געלאבט את זיד גע־ 
בײזערט ו 

— שטעה אויף! װאס טוט זיד 
מיט דירו... 

— צירעלע, דו ביםט מײו גאט • 

— װי רעדםטו ז מ׳טאר אזױ 
נישט רעדעח... 

— מײן לעבעו איז ידײן!... 

ער האט זיד אויסגעהויבעו און 

זי סונסנײ ארומגענומען. עד האט 
זיד געשאקעלט מיט איר און גע־ 
קושט איר האלז, די אקסלען, די אר־ 
בעל, די באהענטשקעטע פינגעד. 
אין דעד רגע האט מאקס געװאוםט, 
אז פװ איצט אז את ױײטער װעט 
עד לעבעו בלויז פאר צירעלע׳ו. 
ער׳ט אפ׳גט׳עו ראשעל׳ן ס׳זאל אים 
קאםטען ח־ײ פערטל סון זײן פאר־ 
מעגען. ער׳ט אנטלױסען מיט צי־ 
רעלע׳ו ביז׳ן עק װעלט. 

צירעלע האט זיד קוים פױ אים 
ארויסגעריסען• זי האט א זאג גע־ 
טאו • 

— א, דו ביסט אינגאנצעז א 
וױלדער!... 

— גאט אלײן האט דיד איצט 
צוגעשיקט אהעדו... 

— נ׳האב געװאלט מיר זאלען 
אלז איבערשמועסעו. כ׳האב גע־ 
פרחאװט טעלעפאגירען, אבער זײ 
האבען געזאגט, אז דו האסט ריד 
ארויסגעצױגען — 

— װאס איז דאים פאו־׳א משו־ 
געת ז יאיכ׳ל באלד אראפגעהו צום 
קלערק און .אים געבען יענע פאר־ 
ציע. אזוינע לאפאצאנעסו... 

— קאד דיד נישט. װען די מא־ 

מע װײםט אז סבױ געגאנגען צו 
ידיר, װאלט זי מיר געשונדען די 
הױט, אבעד כ׳האב איר געזאגט אז 
נ׳געה צום דאקםאר. מיר האבען א 
ח־• םרענקל, װאם קען דעם טיאטעו. 
ער שרײבט העברעאיש, אין דער 
*הצסירד.״. מיט׳ן טאטעו רעדט ער 
אלעמאל װעגען גמרא. ער װיל בײ 
אונז נישט נעמען קײז געלט. 

— װאם דארשסטו עפעם א דאק־ 
טארז 

— די מאמע זאגט אז כ׳בין 
בלאס. כ׳תאב געקראגען א טבע 
אז כ׳װעק מיר איבער אױ מיטעז 
דער נאכט את קאו מער ינישט צו־ 
טאן קײן אױג — 

— מיט מיר װעםטו שלאפען 
געשמאק. 

— אוי, װי דו רעדסט! שעהמען 
מעגםטו דיד!... 

את צירעלע איז געװארען רויט 
#ת האא ביז צום שטערן. 

— װאם איז די בושה ז מאז את 
װײב שלאסען צוזאמען. 

— נ׳יבעט דידו... רעד נישט 
אזויו... דו וױיםט אז — 

את צירעלע האט זיד איבערגע־ 
האקט. די אויגעו אירע זענען גע־ 
װארעו םול מיט געבעט• 

— נו״ נײן איז גײו. װי אזױ 


גא 

ד* 

טו 

םו 

זיז 

װן 

םו 

פא 

פר 

נונ 

מח 

אי 

אי 

אי 

״ד 

מע 

שזו 

טע 

טיי 

זיד 

געו 

אפ 


יש 

הא 

אר 

טיו 

געי 

װיו 

אס 

לונ 

ריא 


ז 


(שלום אויף ביגטעל בריף זײט) 


אזן 
מונ 
פת 
איז 
דעו 
מאי 
נעו 
מינ 
זײז 
א נ 
טעו 
באו 
איז 
טיע 
אײ- 
ניסי 
מאו 








































שױם 


(שלום מוז זײט 2 ) 


זענעז מיד *לע אויף דעד װעלט 
געקומעןז 

— מ#קם, טו מיר $ טרבה!... 

— גו״ שױן, םון הײנט או װעל 

איר היסעז,ךאם מויל• דו ב־סט ן 
נשד׳ע בתולה ׳אמ איד בין- 

— זאג גאדנישט. קום מיט מיר 
*רא■ אין גאס. כ׳װיל מיט דיר אײ 
בעדדעדען א םד זאכעז. 

— מ׳קאן רעדען דא• 

— גײן. מאקם. ס׳יאםט נישט 
סאר א מײדל עו זײן בײ ן מאנםביל 
אין האטעל. 

— כ׳בין דאד דײן חתן. 

— בײ א חתן אװדאי נישט... 

— נו. כ׳האב שוין סארגעםען 
אין די אלע םרומקײטעו. אין ■אריז 
*ויז דאם לעבען םרײ. מענער אמ 
וםרויען קושען זיד איז מיטען גאס. 

— כ׳בעט דיך ן קום מיט מיר 
1 4 רא י| 

— נו, זאל זײן. 

•ער האט אנגעטאו דעם הוט. ער 
האט דערקענט אן צירעלע׳ן, אז ער 
קאו איר נישט אײ^עדעז דא עו 
בלײבעו מיט אים. סאדנע, טאקע 
דערםאר װאס ער האט גישט גע־ 
האט קײן שום מעגליכקײט בו כלײ־ 
בען מיט איר. האט דער עו׳להכעים״ 
ניק אין אים, דער אינעװיעיגסטער 
שונא אמ אםטוער, אויפגעװעקט א 
האװה *ו איר. עד האט זי צום לעצ־ 
טען מאל צוגעדריקט צו זיד און צי־ 
רעלע האט זיד גענומעו רײםען םמ 
אים,און אים אםשטוםען. זי איז גע־ 
װארען צעםלאמט אמ צעשויבערט. 
די אויגען אירע זענען געװארען 
רערסון גאד כלויעד אמ גלאנציגער. 
$ רבי אין א קלײדל, האט מאקם 
געטראכט. א מזוזה׳לע... 
4 ער האט איר געטאן א לעצמעז 
קוש אמ איז ארוים מיט איר אינ־ 
דרױסען. .די דאזיגע רבנ׳ישע מויד 
רזןןז אים געהאט אומגעקערט די 
כואנסבילשע לוטט. ער האט זי אנ־ 
*וגימעז בײ דער תאגט׳ אבער אםילו 
ךאם האט זי גישט צוגעלאזט. 

מאקם באראםאנדער האט גאר־ 
נישט געװאוסט אז ם׳זענען נאד 
םאראן אזויגע צגיעות אין דעם ■ױ־ 


לען. עד האט א םרעג געטאן ו 

— װיםל האםטו צײט ן 

— בלױז א שעה אדעד צװײ. 

— מיר עםז צוזאמען װעטשערע. 

— הא ז זײ װעלעז איבעדקלערן. 

די מאמע- 

— זארג נישט. 

ם׳האט אלץ געםאסט. אכט אזײ־ 
געד האט מאקם געדארםט זײן בײ 
שקאלניקאװ׳ן. ער האט גישט גע־ 
קאנט מיטנעמזמ צירעלע׳ו צו דעם 
כישוף־מאכער, װי ער ,האט גערױ 
םען שקאלניקאװ׳ן איו געדאנק. 

אינדרױסען האט מאקס געדוגגען 
א דראשקע און איז אײגגעזעםען 
מיט צירעלע׳ן. ער האט זיד געהײ־ 
סען םידן צו די אױאזדאװער אלײען 
אמ צו די ״לאזשעגקעס״, װאם ער 
האט געדענקט סמ אמאליגע צײ־ 


טען• סארבײגעהער האבעז נאכגע• - 
קוקט און זיד עםעס װי גע׳חידוש׳ט. ־ 
װאם איז ו זײ דערקענען אז זי איז 
א רבי׳גים א טאכמערז — האט 
מאקם זיד געםרעגט. ער האט באי 
גומען, אז דאס קיקט מען נאד איר. | 
נישט אים. 


ער איז געזעסען שװײגענדיג און 
גאכגעטראכט. װי םאלד דער טײע־ 
רער איד װיל אסװארטן ביז ם׳װעט 
אים אנװאקסען א בארד. האט ער, 
מאקם׳ היבשע עטליכע װאכען 
צײט. ביז דאמאלםט מח ער קומען 
צו א מאלק. אבער װאם װעט עד 
אויםטאו אין די ■אר װאפעד ז שי־ 
קעו ראשעל׳ז א גט אמ איר אי־ 
בערלאזעז זײו גאנץ *ארמעגעןז 
אדער זאל ער ■רואװען אראםברענ־ 
געז צירעלע׳ן קײן ארגענטיגע און 
דארט מאכען א תכלית ז ער האט 
גארנישט געקאגט אויסםלאנען. װי 
םלעגט מען זאגעןז מ׳דארף זעהז 
וױ דעד חלוד װעט ילכ׳עו... דער־ 
װײל מח ער געניםעז םמ דעם ליכ־ 
טיגען זומער־טאג. 

ער האט אנגענומען צירעלע׳ן בײ 
דער האנט אמ זי האט זיר מער 
גישט ,ארױסגעריםעז. ער האט א 
זאג געטאוז 


— גאט אלײז האט דיד צוגע־ 
שיקט צו מיר... 


) 


1 

> 

( 

1 

נ 

י 

? 

ן 

ו 

1 

9 

? 

ק 

9 

ל 

נ 

ד 

ם 

ע 

ר 


(םארזעצוע — קומענדיגע װאר) 
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אים אין דיאטעל. צירעלע ד&ט א 
זאג געטא?: 
־״י&־ו *לײז יװאלסט *ארלױחנו 


(פארזעצוגג) 


וזען ססופס באראמאײד 
םיט א דדאמױסע צװ׳יק *•סגםירט 
צידעלע׳ן אהײם ח*ט עד זיד סד־ 
זאגט, אז עד האם איצט אײו ציל: 
סרײ צו װערעו פװ ראשזעל׳ו אװ 
חתונר. צו האבעו מיט צירעלע׳ו. 
ער האט געהאט בײ זיר אפגעפאסט 
סער בישט צו געהו צו רײזל הארה, 
שמחאל סמעטעבע׳ס געליבטע, אוז 
מעד בישט צו טרעפעז הײבט״געז 
שבת די רויםע מויד, באשע. ;*־ 
האט זיד געהאט געקושט מיט צי־ 
רעלע׳ו אויף דער באגק איז די 
אויאזדאװעד אלעעז און איר דער־ 
צדהלט אביסעל װעגעז זיד (ױיפיל 
ער האט געקאבט דערצעהלעו). צי־ 
רעלע האט גערעדט װעגעז אירע 
אידעאלעז• זי האט אים מודה גע־ 
װען, אז זי איז בישט קײז פרומע 
װי װאויל זי איז געװאוינט צו א 
א״דישער אויפפירוגג. צירעלע האט 
שויז געהאט געלײעבט א בךאשור 
װעגעז דארװיג׳עז. זי האט שויז 
געהערט פון א רעדגער, אז משה 
רבבו האט גישט געװיזעז קײו 
ניסים אויפ׳ן בארג סיגי• זי האט 
געװאוסט פוז קארל מארקס, קחא־ 
סאטקיז, קאוטסקי׳ו. פארט, זי 
ױאלט קײנמאל נישס געקאבט עסעו 
חזיר אדער אנצינדעו סײער אױ 
שבת — בישט װײל זי גלויבט אז 
גאט האט דאס םארסאסעו, באר 
אויס געװאוינטהײט אװ אויד אוים 
רעסםעקט צו די עלטערן. צירעלע 
האט געתאט אירע אײגענע פלע־ 
נער. זי האט נישט געװאלט נאד 
דער חתונה בלייבעז װאוינעו מיט 
טאטעדמאמע אדער אסילו אױ 
שבנות. זי האט נישט בדעה געהאט 
אפצוגאלעז אדער אפצושעױעז די 
האר, צו םראגעו א שײטעל, געהו 
איז מקווה• צירעלע האט געגאיבט 
אױ סאציאליזם. די רעװאלוציע 
װעט מאבעו או עק צו דעד אויס־ 
נוצערײ, דעם פאנאטױם אװ די 
מלתמה׳ס. אויב זי. צירעלע, װעט 
האבען קיגדער, װעט זי זײ אויפ־ 
צ״הען הײנמ״ג־מאדיש, זײ שיקען 
אין גימנאזיע, זײ מאכעז פאר ניצ־ 
ליכע מענשעו, נישט באנק־קװע־ 
טשערס אװ פאראזיטעו• צירעלע 
האט גערעדט, אז זי װיל נישט 
בלײבען װאוינען אין רוסלאנד, 
סײדען די ארדנוגג װעט זיד ענ־ 


סאר מיר דעם ח־ד־ארז.. .״ 

מאקם תאם שוױ לאנג גישים גע־ 

חאם געהערט דאם װארט ״ודדד־ 
ארץ״. ס׳איז געװען אײנס פוו יענע 
װערטער, װאם ער האט פארגעסעו 
אין אויסלאנד. ס׳האט אים דער־ 
מאנט אן ראשקעװ, זײדע־באבע, 
פישעלע מלמד. בײ חנר גאנצעד 
אויסגעקלערטקײט אירער האט צי־ 
רעלע׳ס לשװ געתאט אין זיר עפעס 
סון איר פאטער, דעם טײערעו איד. 
אין די רײד אירע װעגען רעװאלו־ 
ציע, די מאסען, דעם פראלעטא־ 
ריאט האט זי ארײנגעמישט פסו־ 
קים פון דער תורה. זי האט אים 
אפילו שטילערהײט געזונגען אן 
לידעל פון אידי־שצז טעאטער, װאס 
האט זיו געענדיגט: 

װאוף אװעק דלם בעסםעך יחוס, 

א מלנסש זאלססו זײןז... 

איז די ״לאזשעגקעס״ האט זיד 
געפונען א קאפע, װאו מאקס האט 
באשטעלם פאר זיד קארטאפעל ; 
מיט זױערסילד. ציהעחנ תאט נישט! 
געװאלט עסען די קארטאפעל׳ װײל | 
מ׳האט זײ געקאכט איו א טרסה׳■! 
נעם טאפ. אבער זי האט געטדוגקעו ן 
די זויערמילד אװ צוגעביסטו א 
קיכעל. די פאר שעה זײנעו ארי־| 
םער אויםטערליש ליד. אויפ׳ז װעג 
אהײם האט די .גומקע״ (א דראש־ | 

, קע מיט גומענצ רעדער) זיד אפגע־ ו 
, שטעלט בײ א געשעפט סון שא־ | 
קאלאד אװ מאקם האט געקויסט 
צידעלע׳ן א באנבאניערע. ער האס 
איר געיואלט געבעו א צעהדרובעל־ 
דיגעז באגקנאט. אבער צירעלע 
האם נישט געװאלט נצמעז• זי האט 
א זאג געטאו: 

,מערטשישעם נאד חנר חתונר,־׳. 

עפעס אױ נואקס׳ן האט אױס־ 
געציטעדט. א ױנג מײדעל האט 
אים ליב, איז גרײט צי װערעו זײו ■ 
װײב. בר. אבער דאם איז גע׳גנב׳טע 
ליבע, געבויט אויף שװיגדעל אוז 
זשוליקערײ... 

װעז צירעלע איז אויסגעזעסעו 
או־ף דער עאינע גאס אװ אים 
דעדלאנגט די תאנט, תאט שויז דער ן 
זײגער געװיזען צװאנציג מינוט! 
נאד זועקס. דאם מיטאג אװ סארק 
האט מאקס׳ן נישט געהאש אנגע־ 
זעם״גם. א װײל האם עד זיד גע־ 
שלאגעו מים דעד דעה צי ער זאל 


דעדען און דאס סאלק װעט קריגען 
אמת׳ע סרײהײט אנשטאט א דומע, 
װאו עס הערשעו טידאנען. װאס 
טראבט ער, פאקס. װעגעז אריבער־ 
ציהען זיר קײן בערלין, סאריז אדער 
גאר קײן לאגדאן ו מאקט האט גע־ 
ענםסערט: 

״װאו דו װעסט װעלען, מײז 
טײעדע, װעלען מיר װאױגעז. אסילו 
אויף דער לבנה.. .״ 

אװ ער האט זי געקושט אין 
שטערן. אװ האלז, *יז מויל. 

אײן זאד האם עד נישט געקאנט 
נײ איר סועל׳ו: זי זאל געהו מיט 


יא געהו צו דעם שקאלניקאװ׳ס 
סעאנס אדעד נישט. ער האט גע־ 
האט דערמאנט' שקאלניקאװ׳ן סאר 
צירעלע׳ו. צירעלע האט געתאט 
געהערט סוו דעם שװאר׳רקינצלער. 
מ׳איז געגאנגען צו אים ער זאל 
העלפעו געסינעז א עב, א גנבה, 
סארלוירעגע צירונג. ער זאל אויד 
װײזען אױ א שװארצען שפיגעל 
מאנען, װאם האבעו איבערגעלאזט 
צגונה׳ס. צידעלע האט געזאגט, אז 
אויף װי װײט זי װײסט. האט דער 
שקאלניקאײ ביז הײנם נישט גע־ 
האלסען געפינעז נישט קײן גנכה. 


נאװעלע 


נישט קײן צירונג און נישט קײן 
אנטלאסענעם מאן. ס׳איז אלץ 
אבערגלויבעו. סאנאטיזם. פארבלענ־ 
דעניש. װאס אנבאלאנגט די םויטע, 
םוילען זײ אױ די קברים אװ קומען 
מיט קײנעם זיו נישט אויסשמוע־ 
סעו... 

װי ס׳זאל נישט זײן. מוז ער, 
םאקס. פריער עסעז, װײל װען מ׳איז 
הוגגעריג, קאן מען אפילו מיט 
טויטע נישט פארברענגען וױ ס־גע־ 
הער צו זײן... ער האט געד״אט 
באמערקט א רעסטאראו אװ אײנעם 
םון די הויסעז אױף דער גנאינע, א 
געםיש םון א גארקיו מיט א שענק. 
ער איז ארײן, באשטעלט לזנבער־ 
לעד. קארטאפעל מיט בראט־ױיו, 
א םערטעל הוהן. ער האט געקײט 
און צוגעטרונקעו ביר םון א קופעל. 
ער האט געהאט אײנגעשטימט מיט ! 
צירעלע׳ן, אז דער שקאלניקאװ 
נארט־אוים בײ נאאױוע לײט די 
פאר רובעל, אבער ער האט נישט 
געהאט װאו צו געהן הײגטיגען 
אװענט. מאקס האט שוין לאנג 
אײגגעזעהן, אז װיםיל געליבטע א 
מאנםביל זאל נישט האבעז אװ אױ 
װ־פיל אװאנטורעס ער זאל זיד ניט 
ארײנלאזען. בלײבט ער אםט אװ 
אװענט אליױ, סײדען ער האט א 
מײב, א הײם, קינדער. מיט װאס 
זײנעו די שאלמויזעו בײ שקאלגי־ 
קאװ׳ן ערגער םון א טעאטער אדער 
א קאבארעטל אחוץ דעם, אםשר 
װעלען די ״טעלעגראמעס״, װאם ער, 
מאקם, שיקט ראשעל׳ן איז געדאנק, 
סארט העלפען אפצושװאכען איר 
מאגנעטיזם, אדער וױ מ׳רוםט דאם 
גישט. מאקס האט געקײט אוז גע־ 
קוקט אוים׳ן זײגער. ער האט בא־ 
צאלט דעם קעלנער. געקראגעו א 
דראשקע און זיו געהײסען סירען 
אויף דער דלוגע. אבי עפעס טאן. 
האט ער גערעדט איז זיד. אלץ אױ 
בעסער װי זיד ארומצושלענדערעו 
פוסט־אװ־פאסט. ער איז װידער 
םארבײגעםארען סאר׳ן אײזערנעם 
טו־ער. די פשעכאדנע, באנק־פלאץ 
(ד• נאנק אװ שױן איצט פארמאכט; 
און איגדרויםען האט געהיטען א 
װעכטער.) די רימארםקע, די טלא־ 
מאצקע װאו ס׳שטעהט די דײטשע 
שוהל מיט דער מנורה און מיט דעם 
קופאל. װעז מאקס האט םיט יארען 
צוריק זיו געװאלגערט אין װארשע, 
האט ער געפרואװט ארײנגעהן אין 
דצם דאזיגען םאר׳גױ׳אישטעז מקום 
קדוש, אבער דער שמש מיט דעם 
זײדענעם קאפעלע האט אים גישט 
ארײנגעלאזט. מאקם האט אםילו 
באקומען א שמיץ םיט א רימען 
םאר סרואװעו זיד ארײנדײסען מיט 
בח. מ׳האט איצט דארט אװדאי גע־ 
פראװעט א חתונה. די עלעקטרישע 
ליכט אין דער מנורה האבען גע־ 
לויכטען. אויס׳ן פלאץ םאר דער 
שוהל האבען געװארט קאטשעו. םון 
אינעװײניג האט זיד דורכגעריסען 
מוזיק, אדער דאס שפילעו סװ אן 
ארגעל. עמיץ גלויבט נאו אין דער 


ארענטליכקײט פװ װײבער — האט 
דער װאױלער ױגג אױ מאקםין 
ארײנגעװארםעז. — א ברירה האט 
מען. הא ז אהן זײ װאלם די װעלמ 
אויםגעשטארבען... בײם עק נא־ 
לעװקים און דלוגע האט מאקם בא־ 
טראכט די תסיסה- װאם מ׳רוםט 
דאס ארסענאל: דאס שװארצע 
םויער, די פארקראטעטע פעגסטער. 
ס׳האט דארט גצגלימערט א שײן. 
יארען לאנג האט זיו מאקס׳ן גע׳■ 
חלומ׳ט, אז ער זיצט אין דעם דא־ 
זיגעו קרימינאל. עמיץ האט אוים־ 
געטראנם אויף אים א בלבול. עס 
האם נעהאט צו טאז מיט פאלש 
געלט, א םרוי, א מארד. אין אר־ 
גענטינצ םלעגט ער נאו אזא חלום 
אלצמאל האבען די טרײסט אז װאם 
דער גורל האט סאר אים נישט אנ־ 
געצײכענט, װעט מעו אים נישט 
צוריקשיקעז קײן װארשע. אבער אט 1 
אױ ער אלײן צוריקגעקומען אהער. 1 
אויב ער זאל זיו דא אויםגליטשען, 
קאן דער חלום װערען מקוים. מאקס! 
האט זיד דערמאנט דאס פוילישע 
װערטעל: װעו ס׳דארף הענגען 
װערט נישט דערטרונקען. א סד 
קלוגשאםט איז םאראן איז דעם דא־ 
זיגעז פוילישעו זאג... 

די דראשקע האט זיו אפגע־ 
שטעלט בײ בערנארד שקאלני־ 
קאװ׳ם הויז און מאקס איז אויסגע־ 
זעסען. סארנאכט האט די גאס 
אויסגעװיזעו ־ נאד ארימער און 
חושכ׳דיגער װי אינדערפרי. אויף 
די טרעפ איז געװען פיגסטער. 
מאקם האט געקלעטערמ אויף די 
שטיגען און געצונדען שװעבעלעד. 
ס׳האט דא געשטונקעו מיט חזיר־ 
שמאלץ אװ נאד עפעם סאראײ־ 
דיצטם און פארדומפענס. פון הינ־ 
טער די טירעז האבעז זיו געהערט 
פארשטיקטע געשרײעו, ברומעני־ 
שען, א בילען שוו הינט. װי װאויל 
ער איז אז אונטערװעלט פארשוין, 
האט מאקם זיר נישט געקענט צוגע־ 
װאוינען צו גוײם און גוי׳אישער 
אױםםירונג. ער האט קײנםאל נישט 
סארזכט קײן חזיר. ער האט געהאט 
עסקים מיט שיקסעס, אבער ער האט! 
נישט םארםירם מיט זײ קײן ליבעס. | 
ער האט זיו רעכט נישט געקאנט 
מיט זײ דורכרײדז. ער, סאקס, האט 
ליב געהאט צו עסען; עשװ׳ס אײ־ 
ניקלצר מוזען כסדר זויפעו. אים 
האט געצויגען צו זנות. זײ — צו 
מארד. ער האט םאנטאזירט פון 
גנבה־ס, זײ — סון רויבערײצז. ער 
האט געװײכט םון געשלעגען, אםילו 
אױסטערליש, ער האט געטײלט 
אוסיטערליש, ער האט געטײלט 
נדבה׳ם ארימעלײמ אװ נײערט גע־ 
זוכט אויף זײן שטײגער געחנכטיג־ 
קײט. ער האט געמוזט האבעו א 
סארענטםערונג םאר אלע זײנע זינד. 
װי נאר ס׳האט אים געדראהט א 
םננר״ האט ער גלײו גענומען בצ־ 
טעז גאס... 

ער האם אנגעקלאפם אין דער 
טיר און קײנער האט נישמ געעגט־ 


ױו 

יצחק װארשאװםסי 


!סערט. ער האט װיחנר געקלאפט, 
דאםמאל שםארקער. זײ האבעז זיר 
ארויםגעצויגען. אדער זײ זײנען 
אויםגעשטארבעו ד — האט מאקס 
געמודמעלט. נאר א װײל האבען זיד 
דערהערט טריט און די טיר האט 
זיר געעפענע. איז האלב־םינסטערען 
קארידאר האט מאקס דערזעהן א 
מײדעל, װאס האט אים דעדמאנט 
או א קונצענמאכערין — דער סארט 
װאם קוילערען פעסלער אויף די 
זױלעז, עסען סײער׳ לײגעו זיר מיט 
דעם נאקעטעו רוקעז אויף א ברעט 
מיט נעגעל, אדער רײטעז אויף 
פערד שטעהענדיגערהײט און לער־ 
נען א בער טאנצעז. זי איז געװען 
אינגאנצען אײנגעהילט אין שװאר־ 
צעו, א מלבוש װאס האט געפאםט 
גענוי צו דער סיגור, א סארט קאמ־ 
בינאציע פװ א ראק. הוױעו. זאקעו 
אװ אפילו שיד. האר האט זי געהאט 
אפגעשוירצנצ אין א פאלקע. דורך 
די שאטנם און פלעקן סון פנים האט 
מאקם דערזעהז א פאר שװארצע 
אויגען, װאס האבען. װי בײ א קאץ. 
געלויכטעז מיט זײער אײגענער 
שײז. מאקס האט סארלויחנו ראס 
לשון. ער האט גענומען שטאמלען: 

״װאוינט דא דער — װי הײםט 
עס דארט — װאס ברענגט ארוים 
די טויטען״ 

״סאו שקאלניקאװז״ 

״יא׳ שקאלניקאװ״. 

״װאם איז אײער נאמעןז״ — 
האט דאס מײדעל געסרעגט אויף 
סויליש. 

״מאקם, מאקס באראבאגדער״. 

״קומט מיט מירז״ 

דאס מײדעל האט זיו באװעגט 
מיט שטילע טריט. אהן א שארר• 
זי האט זיד װי דורכגעגליטשט דעם 
לאנגעז קארידאר. נאד א װײל האט 
זי מאקס׳ו ארײנגעםירט אין דער 
אײגענער שטוב, װאו ער האט בא־ 
גצגצנט שקאלניקאװ׳ן םריער. ם׳איז 
דא געװען כמעט םינסטער. אװ 
האלבען חשבות זײגען געזעסצו אװ 
געשטאנעו געשטאלטעו — מענער, 
פרויעו• מאקס׳ן האט אנגענומעו א 
פחד און א נײגיר. כ׳האב געדארםט 
מיטנעמען דעם שפײעה האט ער 
צו זיד געזאגט. שקאלניקאװ איז 
צו אים צוגעקומען. אנגעםאז אין א 
לאנג שװארץ מלבוש. ער האט אים 
חנרלאנגט די האנט אװ געזאגט: 

״מיר װארטען אויף אײו״. 

״ס׳איז נאו אםילו נישט קײן 
אכט״. האט מאקם זױ םארענט־ 
םערט. 

.נו...* 

מאקס האט געזוכט מיט׳ן בליק 
דאם מײדעל. װאס האט אים גע־ 
עםענט די טיה אבער זי האט גע־ 
האט םארשװאונדען. .ברודערל, 
שרעק דיר נישט״, האט מאקס גע־ 
װארענט זיד אלײן, ״חנר גאנצער 
האקוס־פאקום אױ ארויםצוקריגען 
בײ דיר א דרײערל...״ ער האט 

(שלוס אויף זײט 3 ) 
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י.װארשאװסיוי 


שוים 


ם (שלום סוז זײט 2 ) 

:ן געהאט גרײט דעם באנקנאט אין 
׳ן װעסטעל־קעשענע. עמיץ האט אים 
י אנגעװיזען א שטוהל ארום א קלײן 
־ טישעלע. אלץ האט זיד געטאן 
< [ שװײגענדיג אװ שלעפעריג. מ׳איז 
־ געגאנגעז מיט שטילע טריט װי אהן | 
־ זוילען• מ׳האט געפליםטערט, אדער 
גאר זיד גענעבען שטומע צײכענס. 

,; סיהאט דא געשפירט מיט דעם רויך 
י! פװ שמעק־פאפיר, װאס מ׳צינדט־אן 
צו פארשלאגען שלעכטע ריחות. װי 
. װאויל מאקס האט נישט געהערט 
. װעגען װאס מ׳שושקעט זיו דא, ׳ 
. האט ער פונדעסטװעגען אויפגע־) 
. כאפט פוילישע װערטער. װאס איז 
.! דאס ? זײ רופעז ארויס גוי׳אישע 
. 1 מתים י — האט מאקם זיד געװי־ ו 
. צעלט איז געדאנק. אפילו אויב עס 
איז אמת, װעלעו מײנע טאטע־ 
מאמע זיד דא נ־שט באװײזען... 

א פרוי האט אנגעהויבעו זינגען 
אויף פויליש. מיט א קול סאי כאר־ 
כעלדיג, םאי גרילציג. די מעלאדיע 
1 האט מאקס׳ן דערמאנט או דעם 


| בלעקעכצעז סון א גלח אױ א תםלה. 
מ׳װעט מיר נאד דא אפ׳שמד׳ען, 
האט מאקס זיד געשפילט מיט די 
רעױנות. םריער האט די סרוי גע־ 

| זונגעד אלײן, דערנאד האבען אנ־ 
דערע איר גענומען צוהעלסען. אין 
אויםגעצויגענע טענער, אױ א גע־ 
יאמער װי נאד א פגר• א מרה־ 
שחורה אזא. װאס מאקס האט שוין 
געהאט םארגעסען און װאס פלעגט 
אים טײלמאל באסאלעו אין באנאכ־ 
טיגע קאשמארען, האט אים ארומ־ 
גענומען. דאס דאזיגע געזאנג האט 
ארויסגעצויגען די עצמות. ס׳האט 
געטרויערט נאד עפעס. װאס ס׳איז 
נישטא דערויף קײן טרײםט. אזא 
זינגעניש קאז אויף אז אמת ארויס־ 
רופען טויטע פון קברים, האט מאקם 
צו זיך געזאגט. האט זיד אים אויס־ 
געדוכט ן ער האט דערהערט דעם 
נאמעו ארטורא. דאס האט מען גע־ 
מאכט זײן געשטארבענעם זוהן א 
גוי׳אישעז אל־מלא־רחמים... פון 
װאנעו װײסען זײ םון ארטורא׳וז 
— האט מאקם זיד גע׳חידושיט. ער 
האט נישט געדענקט ער זאל האבען 
דערצעהלט שקאלניקאװ׳ו פון זײן 


איןמיטןוואך 

נעו מיר געשלא־, 
לאסו גאנץ יאר. 


זוהן. ער האט געװים נישט אנגע־ 
רופעו זײז נאמען... אלץ אין 
מאקם׳ו איז געװארעו שטיל. גע־ 
שפאנט. װידער האט ער זיר דער־ 
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מאנט א װארט, װאם איז אים שוין 
; אינגאנצען געהאט ארױם םון זינען. 
קלאפםידרע. װאם איז קלאפםידרעי 
װעז אװ װאו האט מען דאס װארט 
באנוצט ן זאל עס זיױ שפאניש ז 
ער איז געהאט געקומעו אפלאכען, 
אבער ס׳האט זיד אים איצט גע־ 
װאלט װײנען. 

מיט אמאל איז אויםגעװאקסען 
די מויד. װאס האט אים געעפענט 
די טיר. זי האט נאך געטראגען דעם 
םריערדינעו קאסטױם, אבער אויף 
די אקסלעז האט געהאנגען א 
שװארצע שאל. זי האט זיד אװעק־ 
געזעצט בײם טישעל אװ אלע הא־ 
בעו אװעקגעלײגט די םינגער אויף 
דעם ראנד. א פרוי האט אגגענומען 
מאקם׳עס הענט אװ זײ דארט 
אװעקגעלײגט• לעקקא (לײביט), 
האט זי אים אײנגערוימט. מאקם 
האט געהאט געהערט װעגעו יענע 
װאס םרעגעז אויס זאכעו בײ א טי־ 
שעלע• ס׳האט אפילו געהאט א נא־ 
מעו איז ראשקעװנ טעשעלע. דער 
טאטע זײנער האט נאר דערצעהלט 
די װאונדער. װאם א טישעלע בא־ 
װײזט, אויב ס׳איז צונויפגעקלאפט 
מיט הילצערנע נעגעל, אהן אײזען. 
דער רב םון ראשקעװ האט דעמאלט 
געזאגט, אז מ׳טאר זיר דערמיט 
נישט אפגעבען, װײל ס׳איז כישוף. 
איצט האט מאקס אלײן דאס דורכ־ 
געמאכט. אין שטוב אױ געװארען 
אינגאנצען פינסטער. דאס געזאנג 
האט אויפגעהערט און ם׳איז אנט־ 
שטאנעו אן אנגעלאדענע שטיל־ 
קײט. 


(װײטערעס — מאתעו) 
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נןןװעלע 



(פזרזמונג) 


מא?ם האט זיו נישם געגלויבם. 

אבער ד*ס טישעלע האט גענוםען 
זיר ש*קלעו און װיברירעז זוי 
ס׳װאלם אויטגזןהערט *ו זײן א 
טויסע זאד את געטראגען * לעבע־ 
דיגעז אימטעט. האט דאם עמיץ גע־ 
הויבעןז די הענט זײנעו געלעגעו 
אויט׳ו םישעלע, נישט אונטער־ו 
טישעלע. מ׳האט דאס טישעלע גע־ 
קאנט בויגען אױ אײו זײט, אבער 
גישט עס דרעהעו און עס געבעו 
די עיטערניש אמ פלאטערניש, װאס 
מאקס האט געשפידט אונטער די 
סינגער. עומאל האט דאס טישעלע 
זיד געטאן א הויב װי גרײט אװעק־ 
אוסליהען. װאס טום זיו דא ז װאס 
סאר־א שװארץ־קונעעז װײזט פעז 
אים דא ז מאקס האט געהערט װי 
ויז | מ׳סרעגט דעם טישעלע םראגעו אװ 
;כ •' װי דאס טישעלע ענטפערט . אײו 
ען | קלאפ אויף יא. אװײ אויף גײן. װי 


שטאגען. זי האט דערצעהלט װעגעו 
עםיעען. אנגערוסעז א נאסעז, װאס 
האט געקלוגגעו סרעמד, איבערגע־ 
געכעז גרוסען סװ געשםארכענע. 
יענע, די גײסםעד, האבעז אנגעגע־ 
בען םימנים, דערמאנט ערטעד און 
דאםעס, אפגעגעבעז א באריכט 
דערסון װאס ס׳איז סארלאסעז מיט 


דו דארססט נאד םיר גישט טרויע־ 
רעו. כ׳בױ גליקליו דארט װאו 
כ׳בױ. די מוטער װעט איגגיכען 
זײו מיט אונז אוזאםען, אבער דו 
האםט נאו װיכטיגע זאבעו אויםעו־ 
טאו אויף דעם פלאנעט ערד. גע־ 
דענק, פאפא. איר בױ מיט דיר• טו 
אלץ װאס דער פאן שקאלניקאװ 


זײ גאכדעם װי זײ זײנעו אװעק סון ; הײםט דיך. ער איז באליבט בײ 


דער ערד. פלוצים איז געװארעו א 
שושקעניש. אין דער סינסטער האט 
זיו באװתען עפעס. װאם האט 
אויסגעזעהן װי א הענטשקע אדער 
א גיפסענע האנט. זי האס גע־ 
שװעבט אין דער לופם אװ עמיץ 
האט אװעקגעשטעלט אויס׳ן דיל א 


אונז• ער ברענגט אונז אױ קאנ־ 
טאקט מיט אונזערע נאהענטע. זײ 
מוחל, פאפא. איו מוז שױן געהן׳ 
אבער כ׳װעל זיד אומקערעז• כ׳האב 
גרוםען צו דיר סון אונזער גאנגער י 
פאמיליע... 

די געשטאלט איז סארשװאונדען. 


ש־סעל אדער א טאס. די האנט איז ן ס׳איז ארטורא, ארטורא ז — האט 
סאמעליד צוגעשװאומען צו דעם \ עםיץ איז מאקם׳ן געשריגעו — גאט 
סאפ און זיד דארט אונטערגעטונ־ אין היםעל, כ׳האב גערעדט מיט 


קען. דערנאר האס ד זיד צוריק 
אויסגעהויבעו און געשװעבט אדער 


סײן זההן... א. װען ראשעל װאלט 
דאס געװאוסם•.... מאקס האט 


זיד גערוקט אױ דער םארקערטער, נישט געהאט געװײנט אויף ארטו־ 
ריבמונג. מאקס האט געגלאצט * רא׳ס לװיר״ אבער איצט איז אים 


קאן דאם טישעלע װיסען צי דער 
מאן סװ דער דיקער פרוי װעט זיד 
אוסקערען פון אסעריקעז און װי 
קאן עס װיםען צי דאם גע׳גגב׳עטע 
זײגערל איז נאד בײם גנב אדער ער 
האט עס שויר םארזעצט אױ א 
לאמבארד ז ם׳איז אלץ אפנארערײ. 
םארבלענדעניש ו — האט מאקס 


סארבליפטער. װאס טוט זיד דאז 
װעסענ׳ם האנט איז דאס ז װי אװי 


דאס פנים נעװארען סארװאשען 
םיט טרערען. די אויגען זײנע הא־ 


ער, צו זיד גערעדט. נאד א װײל האט 
ב־; שקאלניקאװ א םרעג געטאן םאקס׳ו; 


ן צי ער װיל עפעס סרעגעו. םאקס 
ןין האם נאכגעסראכט 


צירעלע װערען מײן 


.װעט ראשעל מיד גט׳ןז* 

דאס סישעלע האט געענטסערס < 

יא• 
.װעם 
װײבז״ 

דאס טישעלע האס זיד װי געצע־ 

גערט א װײל. דערנאר האט עם גע־ 

׳ס | טאן צװײ קלעפ: נײן. 

ןן| .לעבם נאד מײן טאסעז״ 

.נײן*. 

.די מאםעז״ 

דאס טישעלע האט איגגאנצעו 
נישם געענטפערט. 

מאקס האט מער נישט געװאוסט 
װאם צו פרעגען. די עלטערן זײנע 
זײגען בײדע געהאט געשטארבעו 
א קורצע צײט אײנער נאכ׳ן אנ־ 
דערען. הײנט, םארװאם זאל דאס 
טישעל עגטסערעז װעגעו דעם טא־ 
טע׳ן און נישט װעגען דער מאמע׳וז 
אנדעדע האבען זיד געריסעו צו 
םרעגען. מאקס איז געװארעז םיד 
סמ האלטען די הענט אוים׳ן טי־ 
שעלע אװ ער האט אפגערוקט די 
שטוהל סון הינטערװײלעבץ. 

מ־האס איצס אװעקגענומען דאס 
טישעלע און דאם סײדעל די קונ־ 
צענמאכערין(װי מאקס האט זי גע־ 
רוסעז איז געדאנק) האט גענומען 
רעדען םיט א שטים. װאס האט 
אינגאנצען נישט געפאסס צו איד 
שלאנקער םיגור. דאס קול, װאס איז 
סון איר קאפױר־געקומען. איז נישט 
םון א סרױ אמ אויד נישט סון א 
מאנסביל, נאר א געמיש םז בײדע. 

א פױליש האט זי גערעדט א פרי־ 
צישען, װאס מאקם האם קױם סאר־ 


האלט זי זיד אין דער לוסס. ער הא ש | בען װי געזאטעו אװ געקלאגט אויף 
אנגעשטרענגט די ראיד״ אבער םער; זײער אײגענער אחריות... נאד 
װי די האנט האט ער גארנישט גע־! אנדערע זאכען האבעו פאסירט, 
זעהן. ער האט םארנומען א םליס־, אבער מאקס האט זיר מער גישט! 
טערניש. אן אײנגעהאלטען זיסאען. אפגעגעבען קײן חשבװ װעגען זײ. 
א װאונדער האט געטראסען םאר ו א שיכרות האט אים אעענוםעו. ער 
זײנע אויגען, אדער חלומ׳ט זיד|אױ געשטאנען אװ געשלאםעו. די 
איםז ער האט געװאלט םרעגען סיס זײנעז אים געװארען שלאב־ 
עמיצען םװ די געשטאלטעו װאס 1 ריג. ער האט אנגערירט א שטול 
דא קומט פאר, אבער נאד אײדער אװ זיד אויף איר אװעקגעזעצט. ער 


ער האט ארױסגעבראכט א װארט, 
האט ער געקראגען א שטארד אין 
ארעם. א סימן ער זאל שװײגען. 
אנדערע ניסים זײנען איצט געשעהן. 
א טרומײטערל איז אויםגעװאקסעו 
סון גארנישט און גענומעז שאלען 
װי א שופר אײנטאניג. מיט יאםער־ 
ליכע טענער. װי םינסטער ם׳איז 


איז װי ארײנגעפאלען אױ געזעס. 
די כוחות האבען זיר אים אויםגע־ 
לאזט אװ װי װאויל ער האט נישט 
גע׳חלש׳ט, האט ער באנומעו, אז 
דאס איז א סארט חלשות. סונקען 
האבען זיך געצונדעז םאר זײנע 
אויגען, זיד געװיגט, זיך געהויבעו, 
אראסגעלאזט. די אויערען זײנעו 


ארום, אזױ האט דאם מרוםײטערל | אים •געװארען װי פארטױבט. ער 
געשײנט מיט אן אײגען ליכט. א ן האט געהערט רײד. אבער נישט 
מאנדאלינע האט געגרימסעלט. מיט 1 פארשטאנען זײער מײן. ער האט 
אמאל האט א קול א רוף געטאן, | געהאט א געםיהל, אז די שטוהל 

.ארטורא איז דא. ער װיל מיט 1 םאלט מיט אים צוזאמען, זיגקט אײן 
אײד רעדעו...״ |אין א געםויזענץ אדער או אפ־ 


םאקס האם שפעטער אלײן נישט 
געװאוםט װי אזוי דאס איז צו־ 
שטאנד געקומען. ער האט נײשט 
געװײנט, אבער אױ אײו רגע איז 
דאס פנים זײנס געװארען נאס. א 
שטײגער װי מ׳װאלט עס אפגעגא־ 
סעו םיט לעבליך װאסער. א גע־ 
שטאלט האט אויפגעטויכט. ער האט 
דערהערט א קול. ארטודא האם גע־ 
רעדט צו אים פויליש, אבער אין 
דער צעמישונג האט םאקס געהאט 
סארגעסען, אז ארטורא׳ס שפראר 
איז געװעז שסאניש. מאקס האט 
געהערט װי ארטורא טענה׳טו 
פאפא. איד בענק נאד דיר... 
פאפא, איד בױ נישט טויט. כ׳לעב. 
כ׳בין דא נעבען דיר... פאפא. 
נ׳ווײם אלץ װאם דו ביזט דורכיגע־ 
גאנגען... כ׳האב דא באנעגענס 
זײדע־באבע אמ מיר האבען צוזא־ 
מעו סאר דיר גאס געבעטען... 
כ־בין נאד אלץ דײן געטרײער זוהן 
אמ ב׳בענק נאד דיר... מיר רײ־ 
דען װעגען דיר די גאנצע צײם... 


גרונט. איז דאם מיױ סוףז — 
האט םאקס זיר געסרעגט. 

א ליכט האט אויסגעשײנט, א 
שטײגער װי די קראפט װאם רע־ 
גירט דא װאלט געהערט זײן גע־ 
דאנק אװ אים געסרואװט אויפהײ־ 
טערען. ם׳איז געװעו א רױטע שײז׳ 
אזא װי ם־נוצט צומאל אין א שטוב 
װאו א קינד מאזעלט. מאקס האט 
דערזעהן פנים׳ער סון םענער און 
סרויען. דאס מײדעל. די קונצענמא־ 
בערין, איז געזעסעו אויף א שטוהל, 
דער קאפ פארריםעז איבער׳ן אנ־ 
לעהן. אװ צװײ מאנםלײט האבעו 
זי געהאלטעז בײ די האנט־געלענ־ 
קען. א סרוי האט אויפגעהויבען םון 
דיל א נידריגען עםער, האלב־טאפ 
האלב־קעסעל, און ס׳איז פונסנײ 
געװארען א געמורמעל און אן אכ־ 
צעניש. דער טויטער, אדער װער 
ם׳האט דא נישט ארומגעשװעבט 
אין דער סינסטערניש, האט געהאט 
אײגגעטונקען די האנט אין פארא־ 
פין און איבערגעלאזט אן אפדרוק. 


די סרױ האט ארומגעטראגען דעם 
טאס אװ יעדער האט געטאז א קוק. 
זאל דאס זײן ארטורא׳ם האנטז 
יא. ס׳איז עהנליז־ צו ארטורא׳ם 
האנט. מאקס האט ארױסנענומען 
א סיכעל. אפגעװישט דאס פנים. 
ער איז אינגאנצען אויסגעבאדען 
אין שװײם. דאם העמד איז אים 
נאס. קיהלע שנירלעד זײנעו אים 
גערונען איבער׳ן רוקען. ער איז גע־ 
זעסעו או אויםגעװײקטער, אז אפ־ 
געשװאכטער. הויל און געפלעסט 
םון זײן אײגענעם מצב. װען ראשעל 
װאלם דא געװען .< — האט א קול 
אין אים גערוסען. ער האט זי גע־ 
װאלט גט׳ו׳ אבער ער װאלט סונ־ 
דעסטװעגעז געװאלט סיט איר טײ־ 
לען די גענוגטואונג װאס ער האט 
נעהאט הײנטיגעו אװענט. ער האט 
געזעהן ארטורא׳ן, געהערט זײן 
שטים. דרײ רובעל איז גישט גענוג, 
האט מאקם בײ זיד באשלאםעו• 
איכ׳ל אים געבען א צעהנערל. 
מאקם האט ארײנגעשטעקט די 
האנט אױ דער װעםט־קעשענע און 
אנגעטאסט א סײכסען כאנקנאט. 
ער האט געהאט דורכגעשװיצט דאס 
העמד אװ דעם אונטערשלאק םון 
װעסטעל. ער האט גענישטערט אין 
בתעם־קעשענע. דער טאש איז גע־ 
.יוען װארעם און נאס. 

די צװײ מאנסלײט. װאס האבען 
געהאלטעו דעם מײדעל׳ס הענט, 
האבען זײ אפגעלאזט. זי איז געזע־ 
סען מיט א סארװארסענעם קאפ, 
צוגעשלאםענע װיעס און אויסגע־ 
זעהן װי םארזונקעו אױ א טיפען 
שלאף. מיהאט זי געװעקט און זי 
האט געשריגען סון שלאף, גע־ 
קרעכצט, געציטערט. מאקס האט 
געהערט װי שקאלגיקאװ מינ־ 
טערט זי אמ רופט: 

.װאר־אויף, טערעזא. װאד־אויף 
...טערעזא!.. .״ 

זי האם געטאן א לעצטען ציטער 
אמ זיד איםערגעװעקט. די שװארצע 
אויגען אירע האבעו געקוקט דער־ 
שראקעו, דערשטוינט. א םרוי האט 
זי ארומגענומען. געקושט. עמיץ 
את ארײנגעקומעז מיט א נאםט־ 
לאמפ און מיט א שעלכעל טעה 
אדער קאװע. אין דעם ליכט האט 
מאקס דערזעהן דאם טישעלע, דעם 
טאפ מיט פאראםין. די םארזא־ 
םעלטע. אין דער טונקעלקײט האט 
זיד אים אויסגעדוכט, או די שטוב 
איז סול םיט מענטשען, אבער ער 
האט איצט איבערגעצײלט בלויז 
פינף סרױעז און דדײ םענער. זײנעז 
די אנרערע געװען גײסטער, אדעד 
טויטעז מאקם איז געהאט געקו־ 
מעז אהער אן אומגלויביגער, זיכער 
אז אלץ װאם מ׳װעט אים װײזעו 
הײנטיגע נאבט איז נישט־געשטוי־ 
גען, גישט געםלויגען. אבער ם׳איז 
געהאט אויסגערוגען סון אים דער 
צװײפעל. ער האט בײגעװאוינט א 
נם. טויטע האבעו זיד אנטסלעקט 
צו לעבעדיגע, מיט זײ געשמועםט. 
ער האט געזעהן ארטורא׳ס גע־ 
שטאלט, געהערט זײן שטים... 

מאקס האט אװעקגערוםעו שקאל־ 
ניקאװ׳ן איז א װיגקעל. אים דער־ 


לאנגט צעהו רובעל. יענער האט 
אפילו נישט א קוק געטאן אויף דעם 
פאפירעל, עס גלײד ארונטערגע־ 
לאזט אױ קעשענע. מאקס האט גע־ 
װאלט איצט צוגעהן צו דעם מײדעל. 
םערעזא, אבער זי איז געהאט אױם־ 
גערונען. איז דאם אײער שװעם־ 
טער ז — האט מאקס געפרעגט און 
שקאלניקאװ האט געמורמעלט ו 


״יא, מײן שװעםטער״. 

״קאן איד רעדעו *ו אירז״ 

״נישט הײנט. דער סעאנס 
שװאכט זי אפ. זי איז מער טויט 
װי לעבעדיג״. 

די פארזאמעלטע האבעז זיד אנ־ 
געהויבעו צעגעהן. מ׳איז ארוים 
װי םון א מקום־קדוש — אוםגע־ 
זעגענט, אבער מים א םארט פרױ 
מער צוזאמענקײט. אט אזוי םלעגט 
מעו געהו אהײם אין ראשקעװ םון 
שנײדערשען שוהלכעל ױם־כיסור, 
אין דער נאכט םװ כל־נדרי. מיט 
אמאל האט מאקס זיר ארומגעזעהז. 
אז קײנער את דא מער נישטא אחוץ 
ער און שקאלניקאװ. שקאלניקאװ 
איז געשטאנעו נעבען דעם םאר־ 
האנגענעם םעגסטער, א קלײנער. 
א טונקעלער אין א לאנגעז ראק און 
מיט שװארצע אויגען האלב־איבער־ 
געדעקט מיט צעשויבערטע ברעמען• 
ער האט געקוקט אויף אים מיט א 
סארגלױהעדטעז בליק, אים דורכגע־ 
נומעו װי ׳א מכשף. א פחד האט 
מאקס׳ן אנגענומען. ער האט זיר 
אפגעגעבעו א חשבן אז ער װעט 
דארסעו אראסגעהו םיט די םיג־ 
םטערע טרעפ, לאנגע אװ קרומע 
דרײ שטאק . . . ער האט א זאג 
געטאן: 

— איז דאס געװמ מײז זת־״ן ז 
שקאלניקאװ תאט גמשאקלם םיט׳ו 
קאפ■ 

— ארטורא האט גערעדט שסא־ 
ניש, נישט פויליש. 

— זײ רעדען די שפראר סון 
מעדױם. זײ באנוצעו זיד םיט איר 
צונג, אירע ארגאנעו... 

— װעט דאם מיר חעלסען ז 

— יא, מיט דער צײט... 

— װעז זאל איר חא זײ; נאכא־ 
מאלז 

— מאנטאג. נײן, דינסטאג. 

— װי .אזוי סעהט מען ארױס 
םון דאנעןז — האט מאקס 
.געסרעגס. 

— קומט, איב׳ל אײד ארויס־ 
םירעו. 

— כ׳װאלט געװאלט רעדעז א 
פאר װערטער םיט אײער שװעס־ 
טער. 

— נישט הײנט. 

שקאלניקאװ האט אים געפירט 

איבער דעם לאנגען קארידאר. ער 
איז געשטאנעו בײ דעד אסענעד 
טיר אװ מאקס אױ אראפ מיט פא־ 
מעליבע טריט אמ מיט דער אומ־ 
באהאלסענקײט סון עמיבעו װאס 
איז ערשט נאר װאס אויסגעשטא־ 
נען סון א קףאנקהײט אמ ריאט 
סארגעםעז װי אזוי מען געהט. רי 
קני האסען אים געשטרויכעלט. די 


(שלוס אויף זײט 3 ) 
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(שלוס פון זײט 2 ) 


שטיגען ד.#מז אים *ויסגעוױזעז 
עדהויה צו װײט אײגע *ון דער 

אגדערער. ער האט זיד אנגעהאל־ 
טען אין געלעגדער װי א זקז. ער 
איז ארוים איגדרױטעז און עס האט 
אױף אים א בלאז געטאן א ?יהל 
װיגטעל. זײ דלוגע גאם האט זיד 
גמנוימן א האלב־סיגסטערע. מײ 
טען־גאכטיש לײדיג. גישט ס׳תאם 
דא קורסירט א םראסװאי, גישט עס 
איז םארבײ א זדאזשקע. ער תאם 
געטרעטען אײגעד אלײן אוץי דעם 
לײדי׳געו טראטחאר — א *אראג־ 
דערשטער, א דערציטערטער און װי 
עמיץ ױאס םארלאזס א שייטאל 
אדער נאר א הסיסה װאו עד איז 
איגעזאסען יארען. אלץ איז גע־ 
װארעז אגדערש אין דעם אײגעם 
אוועגט ז דער הימעל, די חײזער, 
תר ברדק, די ריגשטאקמ־. מאקם 
האט איצט גישס געדעגקט װאו ער 
איז און װאס ער טוט דא. ער האט 
זיד איגעשטעלט אה זיד דערםאגט. 
יא, ער איז אױ װארשזג ער 
װאויגט איז האטעל בריםטאל. עד 
האט זיד טארילאנטערט מיט עיר״ 
לען, דעם טײעדעו איד׳ס טאכטער, 
און מיט רײזל קארק, שמואל סמע־ 
טעגע׳ס געליבטער... אבער װי 
אזוי קומט מען סון דאגען עום הא־ 
טעלן מאקס האט איגעװארט כיז 
עמיץ איז סארבײ און געסרעגט. 
יעגער האט אים געװיזעו. עד איז 


געגאגגעז מיט דער ממד־׳גאס, יאר־ 
גײ די קאזע־גאס אוז ארויס אױף 
דעד קראקאװעד סארשטאט. די 
מעד״גאס, װאו בײטאג איז אזױ 
טומעלדיג אח סארקױסעדינס שלעי־ 
יען קוגים בײ די ארבעל, האט זיד 
איצט אויסגעשטרעקט א לײדי&ע, 
האלב־סיגסטער. דארט װאו די 
קאזעחגאם טרעסט זיד מיט יאד־ 
זואל האט שמעק געטאן מיט היג־ 
טער־שטאטישער געסאר. מ׳זועט 
מיד באד דא דעד׳הרג׳עגען! — 
האט צואקס זיד געװאדענט. די גאז- 
לאמסעדז, װײט אימסרוקם אײנער 
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סוז אגדעדעז״ האבעז געװארסעז א 
טונקעלע שײזי יװ די סארזנײטי־ 
גע הײזער זײגעו אסירגעקומעו 
םרומעגישען, שארכעגישעז. קיהלע 
זוינטלעד חאבעז געבלאזעז סון 
דעד װײםל♦ מאקס האט זיד סונ־ 
סגײ איגעשטעלט. סארװאס זאל 
ארםודא, װאס איז םאגראכעז אױ 
אױ בועגאם אײרעס, זיד באױײ־ 
זען עו איט אין א דירה אױ װאר־ 
שע ז װי אזױ קאן שר װיםעז דעם 
װעג אהער ז אוז וחסו האט ער זיד 
אויםגעלעדעגט ױילישז עס איז 
שוױגדעל, שװינדעל... א גאסעז־ 
סרױ האס איס איגעשסעלט♦ 
— געהען מיר ז 
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— גײן, מיידעלע. 


ג 


*ח מאקס האם איר דערלאגגט 
צעז גראשעז♦ 
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יצחס װארשאװססי 


ךןר םײ*־*־ איד ר.#ט גןך.*ט 
*וו-בעםעז ס*קם ב*ר*ס*גחנד *־ 
ז*ל עסעז שבח בײ *ים. 

מ*קס ד.*ס געד״*ט * לעדיגעז 
*רײט*ג איז ער ה*ט *גגעקױםט 
ם*ר דעם םודה־הװזאה׳ם הױזגעזינד 
*לעדלײ גוטע ו*כעז ו כשר׳ז װײז, 
ל*קס פים * הכשר פיז * רב■ * 
פל*ש זיסעז נו־*גסעז װ*ם װײבער 
ק*נעז םר״נקעו *מ ם*ר * *ול*ג 
* ב*נב*גיערע ם*ר עירעלע׳ז(אויד 
פיט * הכשר) *ת * בוקעט בלוםעז. 
ער *יז געקוסעז * עװײ שעה ם*ר 
לינטזנינדעז. די לײם *ױף דער 
?ר*נס*לנע נ*ס ה*בעז נאנגע־ 
קוקט םאר׳חידוש׳ט װי ט*קם *יז 
אױםגעזעםעז טוז דער הר*שקע פים 
די •*קעטעז *יז רי בלומעז• 
עד איז *רויף פיט די טרעי את 
טוו *לע םירעו ד.*ט געשמעקס מיט 
םיש. *יבעלע. *יעטרושקע, םריש־ 
געבאקענע קינלעד. עו־ *יז *ו־ײו 
*ום מודה־החחאה. די רבי*מ. * זע־ 
שויבערםע. * םארםלאמטע. ה*ם 
געקוקט *ויף אים * *ארבליםטע. 
ד ה*ם געםאז * *אטש םים די 
הענט אװ *ויסגעח׳טעז ו 

— *ירעלע, זעה גאר! 
*ירעלע ה*ם געהאלטעז בײם 

םארבינדעז דאס טשאלעגם םים * 
בענדל *עגעדיסעז טת • *עו־יסעז 
העםד. זי ה*ם געהאט *ויט׳ו •*׳ 
*יר איבער׳ז סשאלענט־ס*• *עע־ 
שריבעז םיט דער *ארקערטער זײט 
פת דעם *עו־האלםער דעם נופער 
עת הױז *ת דעו־ װאױנונג. זי האט 
גענומעז שדײעו• 

— ט*מע, זעה נ*ר װאס עד האט 
*נגעברענגט • 

— םאמת, מיר ד*רסעו ניט ד*ס 
*לץ. *ם־ירעה־השם *ורים װעט 
איר שיקעז שלח מנות — ה*ט די 
רבי*מ גע׳סענה׳ט• 

— יעשטשע דאלעק* דא סה 
בשתנה — ד.*ט מאקס זיד דערמאנט 

* *ױליש׳אידיש װערםל. 

— װאם איז דאם ז לאקס ז מיס 

* הנשר ז װער עסט דאס לאקס ז 
גו• *ת װ*ס םויג אונז נראנפעז ז 
קיעער טריגקט בײ *ונז נישם — 
האט די רבי*ױ גערעדם• — נו. את 
בלוםעו... װאס טוט מעז מים בלו־ 
מעזז 

— *ינ׳ל זײ *רײנשטעלעז *יז 
װאסער. זײ זאלעו בלײבעז םריש — 
ה*ם *ירעלע געענםפערט. 

— הא ז ד*ם *יז * גױ׳איש סײ 
רענץ. אידעז האלטעו גישט קײז 
בלומעז• 

— בלומעו זענעו *ויר טריף ז 

— נײו. *בעד-*ו װאם ז 

ס׳איז *רױםגעװארפעז געלס• 

— װ*ס *יז ד*ס ז — ה*ט *ײ 
רעלע גערופעז• — *ױ. * באנב*־ 


ניערעז מאםע. סו נ*ר * שק *ו״ו׳ז 
ש*נטלו ם׳קאספ *װז־אי *טשר 

*װײ רחנל. 

— *יז־עלע, ס׳איז פ*ר ד״ר!... 

— נו. * שעהנעם ד*נק! *ו 
אויסברעגגער... 

ג*ד * װײל האט *ירעלע געמחם 
זיר װידער נעםעז *ום טשאלענט, 
װײל פ׳ד.*ם עס באלד געםתט 
*װעקטראגעז אין דער בעקערײ. 

מאקם האט זיד נעפרעגט *ױפ׳ז 
טײערעז איד. *בער ער *יז נאד 
גישט געה*ם *ודיקגעקומען פוז 
פקװה. *ין קיו האכעז זיד *ױם־ 
געמישם די ריחות סת פיש. יױר. 
מעהח־עימעס את סת װײו װאס די 
רבי*מ האם *ױסגעקאנם פת רא־ 
זשיגקעס. 

מאקס *יז *רײו *יז דעד *נדע־ 

רער שטוב. די חם־ה האט ד* נע־ 
דאװענם בלױז שבת *יגדערפרי. 
*י*ט *יז דא געשטאנעז * געדעק־ 
טער טיש. לײנטער — *װײ זיל־ 
בערנע *ון פיו־ מעשענע. — *ון 
ם־זענעז נעלעגעז ױוײ חלה׳ס *י־ 
בערגעדעקט פיט *ו אױםגעזמפםעז 
טישטונל. *ת דערנעבעז • מו*י*־ 
מעםער פיט • סערלמוטערנער 
שטיל. * ק*ח*טינקע *ת * קידוש־ 
בענערל װ*ס ה*ס *ויסגעזעהן *לט 
*ת *עבױגעז• פ׳איז שױז דא גע־ 
װעו גרײם *ויס׳ו שבח. 

מאקס האט *רומגעשס*גם *היז 
*ת *וריק. ער ד,*ט *רויסגענומען 
פון םפרים־שחאנק ו םפר, עס *ר 
ריק *רײנגעשםעלם. *־ האט זיד 
דערנעהענםעדט *ום *רת־קודש. 
פאח־וקט דאם סרונת *ת *ויפגע־ 
שס*רט * שיעלטל טיר. ם׳ה*ט זיד 
דארט *גגעלעהנט *ז *ײנעיוע ססר־ 
תורה. *מ • בארדא מעגטעלע *ון 
ס׳האט געהאנגעז *ױף איר * *יץ־ 
נלי־קודש *ת * טײטל. מאקם האט 
אײגגעאטעמם דעם גערת־ פת *י־ 
נעװעניג. ם׳האט געשמעקט סת 
דאדט מיט אחרוג. װאקס *ת נ*ד 
עסעם װ*ם ה*ט גישם קײן נאםעז. 

מאקס האט װאויל גזװאוסט. *ז 
ער דאו־ף גישט עסענעז דאס *רון־ 
קודש. ער ט*ר גארנישט *נרירען 
*זא הײליגקײס. עדשם גענמעז 
הןט ער **ראומרײניגט די הענט 
מיט * טישעלע װאס הןט געמאנט 
בישוף• *בער ס׳איז געװעז גום *ו 
שםעהו דא׳ *רוםגערמגעלט מיט 
הײליגע סטדים. די גשמה האט זיד 
דערקװיקט םים דער קדושה װ*ס 
האט געהוינט *ומי אים. װאױל *יז 
דעם טײערעז *יד, ר.*ט ס*קס גע־ 
פװ־מלם- *רער געטראכט. זײן װעג 
*יז * גליינער... ס׳איז *ים גוט 
*ויף דער־װעלט *ת ער׳ט האבעו 
ד*ם גדעדז פ*ר * *ולאג... 

נואקס *יז *י*ם *רויס *ױפ׳ן 
באלקאו. ער האם זיד שומ דא גע־ 
פיהלם װי *ז *ײגענער. ער ה*ט 
םאטראנט די ג*ס. *מ יעדעו װינ־ 
קעל *יז ד* עדב־שבת. די בעקערס 
ה*כעז *י*ם;ישט געה*נדעלט םיט 


זעםל, ג*ר םיט חלד״ שםרעל, קר 
נעו. *ידעז יעיעו געגאנגעז סת 
מקװת ם׳האם עם דערקענט *מ די 
רױטע סנים׳ער. *מ די נאםע בערד 
את סאה׳ם. דא *ון ד*רם ה*ט מעו 
שױז *וגעסאנם * געװעלב אויף * 
האלבער סיר. דודד *פענע סענ־ 
סטער ה*ט מעז געזעהו םןנסלײט 
*דער װײבער. *נטר״פעו לינט. 
מײדלער האבעו געטראנעז טשא־ 
לענטער אמ די בעקעדײעז. 

סאקס האט געטאז * קוק *ום נר 
מער פי׳פ*עז *ת דעדקענט *סתר 
די בעקערמ, װ*ס די סאגעגעניש 
מיס *יר ה*ט זיד *ויסגעלאזט םיט 
*זא דורנסאל. יי *יז אי*ט געזעםעז 
אױף * בענקל בײם טויעד *ת גע־ 
װאויגעז * ריזיגעז קוילעטש אױף 
* װאגשאל. 

*סילו *ױפ׳ו סלאץ װאו עס װי־ 
מעלט *לעמ*ל םים גנבים אױם־ 
געלאסענע םוידעו האם *י*ט גע־ 
שװעבט * סארם עדב־שבת׳דיגע 


*ין *ױסלןנד האט ער, סאקס, 
כםעט פארגעסעז *ן שכת. שבת איז 
דארט געװעז * םארט ערבמוגטאג. 
שבת פארגאנט ה*ט ראשעל *לע־ 
מאל נעסרעםט װעש, *דעד • קלײד. 
אמ דעד ס*טי*. *חאמען םיט דער 
שסאנישער דינסט. ם׳איז ד*רט גע־ 
שטאנעז * ביל״ארד־טיש את *זוי 
װי די װײבער האנעו געסרעםט 
ה*ט ער. מאקס• *וו *רטורא גע־ 
שפילט ביליארד. *בער ד*. *יז 
װארשע, *יז שבח געבליבעו * הײי 
ליגער טאג. 

ם׳האט גישם געדױערט ל*נג *ת 
מאקס ה*ם געהערט דןס קול פת 
ס״רה־הװזאה. ס*קס איז *רײז *ים 
באגריסעז. די רױטע בארד *יז גע־ 
װעז פײכט. ער ה*ט שויו ב**ײ- 
טענס נעתוט *רױםגענומעו פון דעד 
קלײדעד־שאנק די *םלעםענע ק*־ 
ווטע. ד*ס שטרײמל. ער האט גע־ 
שאקלט מיט׳ו ק*ס ױ סאקס׳ד 
*בער ער *יז׳ *סגים, *ופיל סאר־ 
נומעו *ו רעדעז• 

די רביעױ איז *רײבגעלאפעו *יז 
* *עקאדלט שײטל *ת * רח• גע־ 
טאז האלב״זנרזיד את האלבמנרדי־ 
*גדערע־ 

— *יכ׳ל ג*ד היעם, חלילה, 
ם ח לל־שבת־זײז■ 

— ס׳איז ג*ד ד* * האלב שעה 
*ו זידזמינג — ה*ט דער םורהי 
הודאה זי געטרײםט. 

װעה *יז מיד. מ׳דןו־ף שױן 
ס*לד בענטשעז ליסט ו 

את די רביעמ *יי *ידיק *רױם־ 
געלאסעו. 

מורה־הװזאה ה*ס געדא־ 

װענט *יז דעם *ײגענעם הױף װ*ו 
ער האט געװאו״נט. *ױ ניײשטע־ 
טער שטיבל. םאקס איי געגאגגעז 
דאװענעו *ויאםעז םיט׳ו םודה־ 
הידאה. *יסשעלע׳ו, םשה׳לעו• סת 
*יטשעלע׳ס ס*מעטעז היטעלע הוי 


רױטע װי פײער. משה׳לע, * ודדקי־ 1 — ןעה נ*ר, דא במ *יד נישם 

קינד סת זעקס י*ר, ה*ט געחןט קײןפרעמדעד! —האט סאקס גע־ 


בען *סערגעשססנט *װײ ס*ה׳ס׳ 1 שעז גגט־שבת• 


בלוגדע סאה׳ס *ת גרױסע בלויע 
*ױגען. בײדע ק״נדער חאבעז גע־ 
טראגעז םידורימ׳לעד. 

סאקס האט געהאט געבראכט *ײ 
רעלע׳ם בו־ידערלעד *וקערלעד את 
גים. זײ ונאבעז שױז געתאט דער־ 
שגןסט די נײעס *ז רער .פ**עט* 
װעם װערעו *ירעלע׳ם חתז. זײ ה*־ 
בעז נעקוקט *ױף *ים םיט נײגיר, 
חשד. פים *ומזינערער ל״בשאפט. 

את נײ־שטעטער שטיבל האבעז 
שױל געסדסנם די ליבט *ת די גאז־ 
לאסיעז. די חםידים ה*בעז זיד 
*רוסגעדרעהט *ת *טלעסענע קא־ 
פאטעס׳ םיט שטרײמלעז *ויף די 
קעס. געזאגט שיר־השירים. דער־ 
זעד,ן, *ז דער םורה״הודאה האט גע־ 
בראכט םיט זיד * .דײטש*, זענעו 
*לע אים *קעגענגעקומעז *סגעבעז 
שלום עליכם. 

גלײד דער ערשטער שלום־עלינם־ 
גענעו־, ר׳ גע*ל, * *יד סים * 
שםאל סנים, * שיטעד װײס בעחדל, 
ח׳נע װײסע סאות, איו * לאנגעד 
*םלאסענער קאיאטע און *ױ שיױ 
*ת״זאקעו סת * בלי־קודש, ה*ט * 
פרענ נעסאז ■ 

— פת װ*נעו *יז * איד ז 
סאקם ת*ט זיר גלײד גענומען 

קרעקעז. 

— סת בױנעס *ײרעם• 

— װאו שטעקט דאם ערגעץ ז 

— אין *רגענטינע. 

— װ*ס איז ד*ס פ*ר׳ו םדיגהז 

— *סשריקע• 

— גיו י#רק ז 

— סון בױנעם *ײרעס קײו גיר 
יארק *יז *זױ מײט װי סת בױגעס 
*ײרעס קײז װארשע• 

דעד עולם ה*ם געהױבעז די *קס־ 
לעו. ר׳ גע*ל ד,*ם געםרעגט ו 

— װ*ם טוט *יר דא ז 

— געקוםעז ױ קרובים. 

— *ום םודה־המ־אה ז 

— מי״נע קרובים זעגעו *יז 
ר*שקעװ. 

— גו... 

דער עולם ה#ט זיד *וםגעקערט 
*ום שירדושירים• באלד ה*ט *ײ־ 
נעד פת די חסידים זיד *װעקגע־ 
שטעלט בײם עסח־ *ו.הודו*. 

ם׳איז *לץ געװעז מאקס׳ז אױס־ 
ט ע רליש פרעלי *ת אױסםערליש 
חײמיש. ער ה#ט דערקענט דעם 
גיגת• די װער׳םער. װי װ#ױל ער 
ה*ט נישס געװאוםט זײעד טײטש ו 
הים סאנױת עושי םלאבה 
בטים רבים... װ*עקו *ל ה׳ ב*ר 
לחם וממ*וקתיהם יחנ״אם... דער־ 
נאר האט מען געזןגט לסו נרננה 
את דער נעל־תפילח ת#ט געזונגעו 
לכה דודי. ױ ביואי בשלום האבעז 
זיד *לע *ױםגעדרעהט ױ דער 
מערב־װאנס. 

גאנ׳ז דאװענעו זענעז אידעז *ר 
געקוםעו *ו מאקם׳ו, *יס געװאונ־ 


טראכט מיט שםױנװג. 

*מ די *לע יארעז את דײםשי 
לאגד■ *יז עגגלאנד, *ױ *רגענטי־ 
גע, *מ ניי י#רק, איז סאקס אוםע־ 
םום זיד סארגעקומעז * פרעסדער, 
*לץ אײגס, ױ ד#ס *יז געוחזז 
ד.*טעל, * זומערמואױנונג, * םעא־ 
טער׳ * קאםיג*. ראש־דישנה את 
ױם־נייור האט ער געקויפם * בי־ 
לעט איז * שוהל׳ *בער קײגער האט 
אים דארם גישט געקענט• ס׳איז 
געױעז * קאלםע סתנגד׳ישע שוהל, 
די ק״נדער חאבעז שױו זיד דודנ־ 
געשריגען אויף שסאניש. *ײנמאל 
*יז עו־ *רײגגעפאלעו *ױ * שוהל 
פת סטרדים. ם'ה*ם גערעדם לא 
דינ*. סיטןמאל *יז ער װידעד *ױ 
* מקופ־קדוש וױ *ין ראשקעװ. *יי 
דען גיבעו *ים *• שלום עליכם, 
פרעגעז אים אױס װער ער איז, סת 
װאנעז ער שםאמט, װאס ער טוט 
דער שמש *יז *וגעקוםען את 
געפרעגס ־ 

— וױ הײסם איר ז 

— םאקם. מײז איד מרדבי. 

— װי חאט געהײסעז אײער ט*־ 
טעז 

— אנרהם נחו• 

— װאס זענט *יר. * כהן. ן 
לװי, * ישחאל ז 

ם*קס איז געשסאנעז * געולעפי 
טער. די װערטער זעגען *ים גע־ 
װעז כאקענט, ןכער ער הוט נישט 
געדעגקט זײער םײו. 

דעו־ שמש הןט געפרענט ־ 

— האט אײער סאטע גע׳דוםנ׳ט 
ױם־טוב ז 

— גע׳דובנ׳ט ז נײן. 

— האט ער געײאשעו די הענט 
די נוהניםז 

— געװאשעז די הענט ז נײן. 

— אויב *זוי, זענט איר * 
ישראל. מיר׳ן *ײר מארגעו *ױס־ 
רופען *ום ספר. 

סאקס האט געשטאמעלט * סאר־ 
װירטער־ 

— איד געדענק םער נישם די 
ברבד״.. 

— הא ז דער מורה־הוףאח װעט 
אײו װײזעז... ס־׳איז י• אמ סײ 


*ת רעו שסש ד,*ס זױ *יגע־ 
קערט פת אים• ער ה*ט געטוז * 
הױב די *קסלעו. 

דער םורת־הוראח האט * זאג 
געטאז ־ 

— דו דארסםט דיד נישט שעה־ 
סען, סרדבי. ן *ױ קאז *לעמאל 
תשובה־טאז. דשב ורסא לו. *זױ 
האט געזאגט דער נבי*. דארױף 
האט מען יאונז געגעבעז נח״רה. 
מ׳זאל קאנעז תשחנה־טאן• *פ״לו 
*יץ שאול תחתית סועל׳ט תשונה... 

— ד#ס *רגענםינע *יז • גױ׳• 
*יש לאגד. 

— דער !*ויבערשטער איי *ר 
םעםום. 


װי סארענדערט די װאו״נמג ה*ס 
*ױסגעװמעז װעז ם#קס ה#ט זױ 
*וםגעקערט מ״ם׳ן םודה־הוףאה *מ 
נײדע אינגלעו! לינט ה#בעז גע־ 
סרעגט. די שטובעז הובעו *ױסגע־ 
זעהז רײן, אויפגעדוימם. די רבי*מ 
*ת *ױעלע האבען געתאם *ויף זיד 
שבת׳דיגע םלבושים ־ די רביױו *ין 
ו ל#נג קלײד םיט *ראבעםקען 
זי האם געתאט *וגעקעמט דאס שײי 
טעל, *דער *נגענאז * שנת׳דינ 
שײמעל. *ירעלע ה*ט געטראגעי ן 
װײסע בלוזע *ת * שםאל שװארץ 
קלײד• 

דער מודה־הודאה האט געזונגעי 
שלום־עלינם *װ אשת־חיל. ער ה*ט 
געמאסט קידוש *ת געגעבז מאקס 
*ו סרינקעז פת דעם ראזשינקע־ 
װײז. דערנאד ה*ט מ#קס, גלײו װי 
די *גדעדע. געװאשעז די הענט *ת 
געסאכט * מתניא איבעד דער חלה 
באשאטעז מיט מ*הז. ולץ האט נע־ 
ה*ט * הײמישעז טעם־ די גע־ 
ר.*קטע פיש, די רײז מיט ױיו, 
ד*ס פלײש, דאם מעהרעו־*ימעם, 
ױוישעז *ײז ג*ב *ת דער אנדע־ 
רער ה*ט דעד מודה־ה״ףאה געזונ־ 
געז זמירות *װ בײדע *ינגלעד הא 
בען *וגעהאלסעו• 
סאמע את טאנטער זענעז געזע־ 

סען בײם עק טיש. *ירעלע האט 
געװאחפעו בליקעו אױף סאקם׳ז. דא 
*ט זי געשמײכעלט את דא איז זי 
געװארעז ערנסט ן ד* האט זי גע־ 
סןז *ו *ים ו װאונק *ת ד* 
ש#קל מיט׳ז ק#י. די דני*ת הוט 
פת מ*ל *ו מ*ל אים *וגעמאססען 
שארז^ זײםיג, בײזלױ. דעד מידה־ 
הוראה ה#ט געחוס *נגעהויבען 
זאגעו סאקס׳ו.רו-. *בעד די רבי־ 
*ױ ד,*ט *ים נ*ו *לץ גע*יר*ט. 

נ*כ׳ז בענטשעז ה*ט דער מירהי 
הודאה גענומעו אויספרעגעו װעגעז 
די װײטע לענדער. איז ד* * רב 
אמ בו״נעס אײרעם ז ה*ם ער * 
בױױמזודסאות ו נו, *וו *ױ ל*נ■ 
דאו ז *ת אױ י*ריז ז זענען ד*רט 
ד• בתי ־ םדרשים, שטיבלעו, 
ישיבה׳ס ז מ*קם ה*ט דעבס נישס 
געװאוםט װ*ם ױ ענטסערעו, *בער 
ער ה*ט געדענקט *ז ם׳איז ד* * 
ישיבח אמ נױ י*רק. 

ד#ר םודה־הידאה ה*ט געגלעט 
די ב*רד. 

— דעי קאצקער חבי ה*ס גע־ 
ז*גט • די תידח װ*נדערט... 

— איז ד* * םקװה אױ בױנעס 
אײרעס ז — ה*ט די רביױו גע־ 
סרןגס■ 

— תא ז ב׳װײס נישט. 

— *ויב *זױ, זענעו ד*ד *לע 
ק״גדער סמזרים. 

דער מורה־הידאח ה*ט נובגע־ 
סר*נט. 

• בז הנױח *יז נישט ק*׳ 
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(שלום םון זײם 2 ) 


װאו ם׳זענעד דא אידען, איז דא # 
מקװה... 

— יא, רבי, ס׳מוז זײן. 

— איד װאלט דארט מײן טאכ• 

טער נישט אװעקגעשיקט מ׳זאל מיר 
אװעקלײגעו אלע אוצרות סון דער 
װעלט — האט די רביצין געזאגט. 

— מיר׳ן קומען װאויגען אהער. 

— א אידישע טאכטער דארף 
אםהיטען נזהרה. 

— װאס זי׳ט װעלען, װעט זי 
טאן. אײער טאכטער איז בײ מיר 
װי א ססר־תורה... 

דער מודה־הוראה האט געהאט 
סאףגעשלאגען מאקס׳ן ער זאל נעכ־ 
טיגען בײ אים. ביז צום האטעל 
״בריסטאל״ איז א מהלן־. װער 
װײסט צי מ׳מעג טראגעןז דער 
ערוב װערט אסט איבערגעריסען. 

מאקס האס געסרעגט ו 

— װאם טראג איר דען ז 

— װעםט דארסען כרענגען דעם 
טלית... 

מאקס׳ן איז געװארען ביטער אין 
גומען. 

די רביצין האט געטאן א שפא־ 
טישען שמײכל. 

— ער האט אװדאי נישט קײן 
טלית• 

דער מורה־הוראה האט זיך עפעם 
װי דערשראקען• 


— האםט ניש׳ קא׳ טלית־און־ 
תסילין ז 

— כ׳געה ארײן אין א שוהל און 
מ׳בארגט מיר — האט מאקס זיד 
סארענטשערט מיט א ליגעו■ אלײן 
דערשטוינט װי גיד ער האט זיך 
ארױסגעדרעהט סון דער פאסטקע. 

דער מורה־הוראה האט אפגע־ 
רוקט דעם קידוש־׳בעכער• 

— אזוי איז, אז מ׳דערװײטערט 
זיד סון אידישקײט — האט ער, 
גערעדט האלב־צו־זיך, האלב־צו־ 
מאקס׳ו. — ם׳װערט געזאגט ו אם 
תעזםני ױם ױמים אעזבד... אז 
מ׳סארלאזט די תורה אײף אײן טאג. 
םארלאזט זי יענעם אױף צװײ מעג. 
װאם האבען מיר א חױן דער תורה ז 
איז לנו שאר אלא תורה הזאת... 
אהן דער תורה זענען מיר, הלילה, 
אלע הסקר... אז װעסט אם־ירצה־ 
השם זײן מיױ אײדעם, װעסטו מו־ 
זען זײן א איד... 

— רבי. כ׳על טאז אא װאס 
איר׳ט מיד הײסען... איר זאלט 
מ״ד אשילו הײסען שפרינגען אין 
סײער... 

— חס ושלום. א איד דארף זיד 
מוסר־גסש זײן בלויז װען מ׳סאר־ 
לאנגט םון אים ער זאל׳ חלילה, די• 



נען די עבודה זרה. ששיכת דמים 
און גלוי עדױת. די תודה איז א 
חורת חײם. די גמרא זאגט: וחי 
בהם ולא שימות בהם... מ׳דארף 
לעבעז מיט די מצװת. די תורה איז 
דער מקור סװ לעבעו... 

— יא- הײליגער רבי. 

— טאטע׳ דרשן נישט אזויזיל. 

ער איז א איד, נישט א גוי! — 
האט צירעלע זיד אנגערוסעז. 

דער מחרה־הוראה האט א קוק גע־ 
טאן אויף דער טאכטער ו 

— אזוינע זאכען טאר מען נישט 
שארגעסעו..* 

(װײטערעס — משרגען) 
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ין 2 

ו< שבת באכ׳ו םשאלענם ה*ס #8 קס 
ע זיד געזעגענט פיט דעם מחהד.־ 
ע הודאה׳ם משפחדי איז זיד געל*זם 
געהן,אוים׳ו װעג זנו דער עיעעלע. 
דרײ *זײגעד ה*ט עי ד*רט גע־ 

׳־ ז*לט יםרעפעו די פויד װ*ם רײזל 
י־ קאחן ה*ט אים באקעגט מיט איר ז 
ץ באשע. דער אסת איז, *ז זירעלע 
ל האט געדיאט נעגעבעז *ז *עוהע־ 
ץ רעגיש *ז זי װ*לט געקאנט זיד 
י- *װעק׳גנב׳נען פון דער הײם אויף 
ע * שעה *דער *װײ׳ *נער סאקם 
י- ה*ט געזאגט, .*ז ער ד*רױ דר םרע־ 
ר פעו פיט עפעם * קרוב. 

- ם׳איז שױן געזוען פופצען מינוט 

* נ*ד *װײ װען פאקס איז *רויס פון 
ע מורה־הוראה׳ם הויז• די גאם ה*ם 
נז געשםעקט מיט טשאלענט, קוגעל, 
•י *יבעלעם םיט שס*לז. *לער אפשר 
״ האט זיד פאקס׳ן בלױז *זוי אויס־ 
י- געדונט. די פרוםע אידעו און אי־ 
ין דענעס ה*בעז זיד *לע געלײגט 
ך שלאפעז נאגגער סעודה. *בער דאם 
ץ ױנגװארג. די קורץ ־ געקליי׳דטע 

- בחורים און די היעטיג ־ מאדישע 
־ מײדלעד, זענען *ו־ויס שפאעירעז• 
י ס׳ה*ט שיער נישט אױסגעזעהן װי 

• ראש־השנה איו ר*שקעװ *ו תשליד• 
■. בחזדים האבען שפאגירט איז קא־ 
ו פעלױשען, אױ *עוגעז װאס הא־ 
> בען אויסגעװיזעז נײ פת דעד גאדל, 

- אין שטײפע קעלנער און פארלא־ 
־ געם, איז געפועטע שיו, אין ק*ליר־ 
־ טע קראװאטען. די װאױלע ױנגען 

האבען געםראגעז אין שנת שסע־ 

־ קענס. 

מאקס האט באטראכט די פרויען. 

ז ם׳איז געהאם •*רױס * נײע מ*דע ו 
ן שנ^ולע קלײדער, *זױ, *ז פ׳האט 
; געמוזט מאנען אױ זײ דראבנע טרי־ 
ג טעלעד. װי װאױל ס׳יאיז זומער, הא־ 
ו בען * צאל עלעגאנטקעם םת קראנ־ 
־ מאלנע געםל *נגעהאנגעז אויף די 
ו *קסלעז םוטעדנע קעלנער. די היטען 
־ האבעז געהאט אויף זיד הילצערנע 
ן קארשען, פלױמען, װױנטרויבעו, 
*דער ג*ר שטרוים־פעדערען• דא 
־ און דארט ה*ט סאקם דערקעגם *ו 
ז א םױד. *ז זי יןאם אחנטערנעבעט 
־ דאס געזעס את אױ*געבל*זעז דעם 
ו בוזעם םיט * קישעלע. 

ידי געװעלבעו זענען *לע געשט*־ 

גען םארהעםערט, *בער מ*קם האט 
גאד נעדענקס םװ *מ*ל. *ז די גאם 
ה*ט געה*ט םעה־הײזער — טשאי־ 
נעס — װ*ם זענעז *פעו יאיז שבת. 
ם׳האט אויו געק*נט קױפעז נאש־ 
װ*רג אין * נ*ש־געװעלבל ית ביר 
*ין שענק — *לז אױף בארג. װי 
ם׳איז *רו״ם פת דער קראכ־ 

םאלנע, דעד גנ*י*ע את נ*ד *זױנע 
ג*סען, װאו די תנדת שומרי־שבת 
ה*ט געהאם אידע שפיאנעז — 
גאט׳ם קאזאקעז — ה*ט מעו גע־ 


ןקאבם םאו װאס דאם הארז גלוסט. 
טײל פארלעד וענען געגאנגעז את 
אידישעו סעאםער, אנדערע — את 
,אילתקאף, װאו מ׳װײזם לױסענ־ 
דיגע בילדער, אדער גאר אױ זאק־ 
סישעז גארפען. 

מחמת מאקס האם געתאט גענוג 
זױיט ביז זדײ *זײגער. איז ער גע־ 
גאנגען סים **מעלענע סריט, אלע־ 
פען ב*טד*בם, פארגליבעז די װיײ 
בערשע שםעםעד ד* *ו די יעניגע 
אױ אױסלאנד. טײל ױנגעלײט ה*־ 
בעז געטראגעז הארטע קאפעלױשז, 
*נרערע — שטרױ־היטעו. סת םאל 
*ו מ*ל ה*ט זיד באװיזעו * **ר־ 
שױו את * ם־ײם־ו־*גדיגעז פילצע־ 
נעם קאפעלױש איבער לאצגע האר. 
סיט * פעלערינע אױף די אקסלען 
און מיט * שלײף. *נשטןאט * קר*־ 
װאט. מאקם האט געװאוסט. אז אזױ 
טוען זיד או די םאציאליםטעז, די 
איבטעליגענטעז, יענע װאס לײענען 
ביכעד■ געהעז אױף קאנצערטעז 
אדער פארלעזחנגעז, פירעז דיסקר 
םיעם װי *זױ אױטצובעסערעז די 
פענשהײט. צװישעז די יארלעד 
ה*ט פ*קס דערקעגט די *לפ*נסעו 
את די הורעו — מער אויםגעפוצמ 
װי די *נדערע, איז בונטערע קא־ 
לירען. זײ ^װבעז געלאסט הויד, גע־ 
קנאקט באניע־קערלעד, אנגעהאגגעו 
אויף זיך * סד איםיטירט צירונג, 
פארשפרײם ריחות פת ביליגעז 
פערפיום. אויף די שװעלעז זענען 
גיעזעםעו װײבער, געזױגעז עופ׳ע־ 
לעד׳ דערצעהלס איעע דער *גדע־ 
רעד מעשױת װעגען דאקםױרים, 
אקושערען, פציאות װ*ם מ׳ק*ו כא־ 
פעז איז די באזארעז ארוםי 

בײם עק ציעסלע אװ קראכפאל־ 

גע האט זיר געפוגעז * קאזארמע 
פוו װאלינער *אלק. לינקס. אויף 
דער ציעפלע, דארט װאו םאקס 
האמ געגאלמ כאגעגעגעז באשע׳ן׳ 
איז * קאזארמע סת זשאבדיארמעז. 
* ם*לדאט ה*ט געה*לטז װ*ד נע־ 
בען * בײדל. אין גרױםעז הױף האם 
אז אונטעראםיציר מושמירם די 
זעלנער. קינדער ה*נעז זיד *פגע־ 
שטעלט קוקעז און דער סאלדאם 
ו,*ט זײ *װעקבעיאגס. מאקס האט 
געזעהו װי די ם*לד*טעז לערנעו 
זיד שםעכעז * שטרױענעם גולם. 
זײ זענעז געל^פעז קעגעז אים מיס 
די באיאנעטעו איז די אױסגע־ 
שסרעקטע ביקעו, דודבגעלענערט 
זײן שטרויען אינגעװײד... 

ס׳איז שויו צעו פינוט גאד דדײ 
*ון די באשע האט זיד *לז נישט 
געװיזען. ה*ט זי ם*רגעסעז ז ה*מ 
זי תרטהז האם זי פארבלאנחשעמז 
מאקס ה*ט זיד אומגעקוקם איו *לע 
זײטען. ער *יז געהאם דערגאנגעז 
זױ * שטופע, *ז ער ה*ט נישט גע־ 
ק*נט בלײבעז *לײן. װ*ס ז*ל ער 
ט*ן אין דעם גרויםעו שבת׳דיגעז 
זומער־םאגז װאו געהט םעו אײ ־ 1 


נער *לײן ז שבת איז *פילו נישם 
*ו־ויס קײז אידישע צײטונג. ד*ם 
פרײטאגז־יגע בלאט האט מאקם 
שוין געהאט דודכבעלײענם סת אנ־ 
הױב ביז׳ו םוף, אפילו די װיצעו, 
*פילו דעם ר*מ*ן װ*ס מ*קס ה*מ 
גישט געקענט זײו *גהױנ את רעכם 
נישט געװאופט װער די העלדעו זע־ 
נעז את װי *זוי זײ ד,*בעז זיד פאר־ 
װיקעלט אױ דעם ילאגטער, װאו זײ 
שמעקעו• ם׳האט געתאט *ו ט*ז 
םיט עיעס א פארשלײערטער דא־ 
מע. * מעדדערישעז באראו את א 
ױנג מיױל. * יתומד״ װאם איז גע־ 
קומעו פת דער יראװיגז אין דער 
גתיסער שסאט זוכעו * םארלױרע־ 
נעם חתן. אפגעשפילם האט זיד די 
געשיכםע *יז פעםעוחב״רג. 

מאקם האט זיד אפט געװאוג־ 
דערט, פת װאנען װײםען די שתי־ 
בער די אלע זאכעןז באשרײבען 
זײ דאם *ײגענע לעבעז׳ *דער זע־ 
נען זײ *זױנע מאדימס אױםצר 
םראנםען ז ער תאס זיד ערשם גע־ 
סתען * קודצע צײם *ין װארשע, 
*כעו דער ראמאז האט אים שוין 
געה*ט *רײגגעצױגעז סים זײו 
שפאנונג, ער האט שוין אויסגעקוקט 
ועם סארגעגדיגעז טאג צו װיםעז 
װער די אלגא איז און פאתואס זי 
האט פארדעקט דאם געזיכם מיט א 
געדיכםעז װעלאו, מעו זאל נישט 
זעהן *יד שעהנקײם. געװעהגליד 
ה*ם מעו געחארפם װארסעז ביז 
םארגעז■ *בעד גאד דעם פרײםאג־ 
תגעז אסשנים מת מעו אוװארטעו 
ביו מאגטאג... 

נו, ת קונטע ת*ם טיד אנגע־ 
פײפט, ה*ט מ*קם גערעדט צו זיד. 
1 *בער װאס םוט מעז איצט ז געהן 
*יז ה*טעל את •חואװעו נאפעז * 
ח־יפל ז *וועק ערגיז אױ * קינע־ 
נואטאגראף ז צופארען אלײו אין א 
דראשקע אין די לאושעגקעם ז דער 
זײגער האט שוין געװיזעו פינױ את 
צװאנציג מ״נוט גאו דדײ. 

— אינ׳ל דא שטעהז נאו פינף 
מינוט ז — האט מאקם באשלאסען. 
— פער װי * האלבע שעה הארף 
םעז נישם װארטעו *פילו *ויף דער 
גרעפױ ו*ס*צק* װער שמועסם 
נאד *ויף * קעכין סת דער קר*כ־ 
מ*לנע ג*ם, * קלײגשםעטלריגע 
יעבטע• 

מ*קס ה*ט געזידעלט די ב*שע׳ן 
איןי געד*בק■ ער ה*ם *םילו זױ 
**רגעשטעלט װי ער װעו־ט דער גע־ 
גער*ל־גובעדג*ט*ר מוו פױלעז את 
הײםט זי אײגזעצעו אױ פאװיאק, 
אין דער װײבערשער אפטײלונג, 
װ*ם מ׳תפט םערביע, *דער אין 
צימאדעל. אפשר ג*ר זי אויפהענ• 
גען ז ז*ל זי װיסען. די צלאייכע. 
*ז מ*קס ב*ר*ם*ז איז נישס עועס 
קײן ר*צער װ*ס ם׳מ*בס אױם אים 
ס׳געס*ר•.. 

— *ינ׳ל גן*ר צוריקגעהן צו ני־ 


רעלע׳ן• אױב זי זיצט אױס׳ן ב*ל־ 
ק*ן. װעל *יד *יר געבעז * צײכעו 
זי ז*ל *ראוקומעז. 

מאקס ה*ט געשאקלט דעם ק*ו 
*ויף דעם *ײנענעם מצב. אלע םענ־ 
טשעז *ת בוענאס אײרעס ביז װ*ר־ 
שע האנעז זיד װי־ס׳איז *ײנגעאר־ 
דענט, יעדער האט געפונען זײן בא־ 
שערטע, אבער ער, מאקם, האט * 
ג*נצע לאפטע נקבה׳ם און דערבײ 
איז ער *ײגער *לײן. װי *זױ איז 
דאם גמאלט ז ם׳איז טאקע װי א 
קללה׳ אדער. װי רושם עם דער 
שקאלניקאװ• היפנאטיזמ. ר*שעל 
האס אים א כישוף אנגעטאן. זי 
שיקט אים טעלעגראמעם... זי האט 
אפשר געשיקט א טעלעגדאמע דער 
םאשע׳ו זי זאל נישט קומעו *ויף 
דער ראנדקע•.. 

מ*קס האט אויסגעהויגען דעם 
בליק אוז דערקענט באשע׳ן. זי איז 
געקומעז נו *יס םת דער קדאכסאל־ 
נע. ד האם געטראגעז * געל קלײד 
את איבער רי רױטע האר א הוט 
מיט בלומען. זי האט אױסגעקוקט 
ארים, וראװיגצעריש *ת * קא־ 
נעלע חא־שרןקעז. מ*קס איז איר 
*קעגענגעל*פעז < 

— באשעלע: 

רי מויד ד,*ט זיד אנגעכאפט בײ 
דער נרוסט. 

— עז זענם נ*ד ד* ז נ׳ח*ב 
געמײגם עז זענט שות *װעק ז 

_ װ*ס ה*סטו דיד *זױ פ*ת 
שיעםיגש ז 

ת מויד ד,*ט געגעממ * *ײכעז 
*ז זי מח *פכ*פעז דעם *טעם. 

— קײז שום שבת שיקען זײ מיד 
נישט גאד טעה. דער *לטער װיל 
ג*ר נישט טרעקען די שבת׳דיגע 
סעה. ער זאנם. *ז זײ ק*בעז *יז 
שבת *ת נ׳װײס־װאס. הײגט איז 
אים אײנגעפאלעז, *ז ער װיל טעד״ 
װ*ם האנ יעד געקאנט טאן ז כ׳בױ 
*װעק צו שמואל פלאד גאד טעה• 
אזױ הײםט ער. בײ עים איז די טעה 
גלאט־כשר. כ׳קום נו געהו *ת עס 
װ*רם דארט * גאנצע האלאמע. 
אײדער מ׳האט מיר *נגעםאסט דאם 
הײםע װאםער׳ את ביז כ׳ד,*ב *לז 
צוגעטראגעז צום טיש את םיד *נ־ 
געטאן, איז שױן געװעז א פערטל 
ב*ד דרײ. ב׳האב אנגעהויבעז לױ־ 
פעו *ת נ׳ד,*ב שיעד * פוס ניש׳ 
*עםראכעז. נ׳נין ניש׳ געװאױנם *ו 
ת הויכע קארקעס. װאס, קלער יעד. 
װעט דער מענטש םראנטז ז כ׳ה*ב 
שיער ניש׳ געקראגען די *ו*סלעק• 
*יע. דאבקען ג*ט, עץ זעינט ד*. עז 
ז*לט םיר טויזענט ם*ל *נט־טול־ 
דיגען. אז מ׳דינט בײ יענעם, מח 
סעז ס*ז װ|*ס זײ הײסעו. *ישט. 
שיקם םעו דיד *װעק את פ׳ב*־ 
צ*לס *סילו נישט עאר׳ן זמז... 

— כ׳פארשטעה. נ׳פארשטעה. 
נעם דױ ׳גישט צוס ה*רץ. *ז װעסט 
ם*ן װ*ס *ױ הײים, וועסטו וײז *' 


וזאפע, נישט * דיגםם נײ עסעם 
א ל*מ*צ*ז... 

— ת *לטע ר,*ם גענומעז סרע־ 
געז װאו יעד געה את פארװ*ס 
ב׳האב מיד אזוי אויסגעסטראיעט. 
זי אלײן הענגט־אן אױף זיד בערג 
מיס שמאכטעס את מיר קאז זי 
נישט פ*רגינען װ*ס כ׳װ*ש מױ 
*ו ס׳פנים... 

— זי פ*רגינט דיר גישט דער־ 
פאר װײל דו ביסט שעהז את זי 
איז א מיאום׳קײט. 

— פת װאנעז װײסט עץ ז גראנ 
װי א פאס. יעדעז זופער פארט זי 
קײז פאלעניז את זי קריגט־צו דרײ־ 
סיג פונט. הײנטיגן זומער פארו זײ 
קיױ ציעכאטשינעק, אבער ערשט 
אין דרײ װאכעז *מם• 

— דו׳סט בלײבן אױ דער הײםז 

— װ*דען ז זײ װעלעז פיד פיט־ 
נעמעז ז 

— *יכ׳ל צו תר קומעו. 

באשע האט *ונעזוארם * װײל• 

— לאמיר געהז מים דער גזשי־ 
באװסקע. די קראנםאלגע איז װי * 
קלײז שטעטל. כאלד הויבעז זײ ;או 
צו בארעדעז. 

— מױ׳ן נעמען א דראשקע. 

— אױ שבח ז נײן. 

— *ױב דו װילסט םארעז קײז 
ארגעגםינע, קאנססו נישט זײן *זױ 
פרום. 

— ד*רט *ױ עועם *גדערש... 

ם׳פויז געװען אױםטערליש צו װײ 

סען, *ז עו העננס־*■ םת *זא 
ס*רט מײדל, *בער מאקם ד,*ט זױ 
*וגעגענען * חשנת, *ז װצז זי 
קומט איצט נישט, װאלט ער גע־ 
בליבען הײגטיגעו טאג * פארלוי־ 
רענער• 

צײט מאקס איז ׳אתיסגעפארעז 
םת דער הײם• תאט ער געסוזט יע־ 
תז טאג עפעם *ויספלאנעז. אױ 
לאנדאן, אין ואתז, איז בערלױ, — 
אומעטום האט ער געמחט געהו *ױ 
דעם אידישען פערטל, עטעז אין אי־ 
דישע רעםטאראנעז, אפם אנהויבעז 
א שמועס מיט ענויצען. דער טאג 
זאל נישט *דורנגעהז איז שטיל־ 
שװײג/גביש. אויב ער ה*ט ניקוט 
געקראגעז קײן פרוי, האט ער זױ 
באנוגענט מים * םאנםביל. — *לז 
אױ בעםער וױ דודנצוגעהן * ט*ג 
*װ נישט *רויםרעדעז מיט קײינעם 
קײן װ*רם. ד* אױ וח*רשע ה*ט 
ער זיד *רײנגעלאזט אױ *װ*נטר 
רעס װ*ם אײן גאט װײמט װאוהין 
זײ װעלען אים *װעקשלעועז, *בעד 
*פילו דא איז ער נ*ד אלז װי * 
פיגפט ר*ד צום װ*גען. 

ער *יז *רויס מיט םאשע׳ז *ױף 
דעד גזשי&אװםקע אח ות דארט 
מים׳ז גזשיבאװ אויף דער קרולעװ־ 
סקע. באשע האס א פרעג געטאז ו 

— װאו געהעז אוגז, הא ז 

— הונגעריג ביסטו גישמ ז 


— הונגעריג ז נאכ׳ו טשאלענטז 

— אפשר װילסטו טתנקעז קא־ 
װעז 

— קאװע ז שבת ז נ׳בױ שלײ־ 
שיג... 

װאס אױ דאם פאר׳א יאלדעװ־ 

קע ז — האט מ*קס צו זיר גע־ 
רעדט. — װיל פארען קײו ארגענ־ 
טייגע װערעז * בלאטע מױד און 
ד,*ט סורא צו עםען פילכיגס נאד 
פלײשיגם• זי װײסט *װדאי נישט 
װאס רײזל קארק ײיל פת איר... 
איז נעבעד א כשר בהפה׳לע... ער 
האט * זאנגעסאזו 

— קום *רויף צו םיד. מיר׳ז 
ד*רם אלז איבערשמועסעז. 

— װאו װאויגט עז ז 

— אױ ד,*טעל בריסטאל. 

באשע האט געשוױגעז א לאנגע 

װײל. 

— פ׳עט מיד דען ארײגלאזעז ז 

— *ז דו געהסט מיט מיר׳ ביסטו 
מײז ג*סס. 

_ װ*ם װעלעו מױ ד*רס ט*ו ז 

— מיר׳ז רעדען װי צױײ סרײגד. 

— גו, ז*ל זײן — דואס ב*שע 
געז*גס ג*ד * צעגעתיש• 

מאקם האט אלײן נישט געװאוםט 
םארװאס ער האס זי געהײסען קו־ 
מעז איז האטעל. ער האט גישט גערז 
קײן גקבה מיט רױטע האר. דערצו 
איז *ױ פנים פול מיס זוםער־ 
שפתגקעלעד. *בער געהז אױ א 
גארטען, *דעד *ין א טעאטער, חאט 
ער *ױד נישט געה*ם קײז פאר־ 
לאנג. ער האט וי *גגענוםעז בײם 
ארעם את זי ה*ס זיד א טוליע גע־ 
טאן צז אים. 

זײ זעגעז נעגאנגעז לעבגאױם דעד 
קרולעװסקא ביז זײ זענעז צוגעקו־ 
מען צום האטעל בריםטאל. בײם 
*רײנגאנג האט ס*שע זיד עפעס וױ 
דערשראקעו את זיד א קליאמער־גע־ 
סאן אױ דער שװעל. זײ זענעז 
ארויף מיס די טרעו את ארײו אױ 
צימער. םאשע האט זיד אתמגע־ 
קוקט, געשאקעלט מים׳ז קאש 

_ ס׳איז ם׳ערשטע מאל אין 
מײז לעבעו *ז כ׳בױ אױ * האטעל. 

— װאם איז * ה*טעל ז * שטוב 
װי *לע שםיבען. ס׳קאסם בלױז 
טײערער. מדאױס דעם הוט. זײ װי 
בײ תר איז דער הײם• 

_ װאו ה*ט * הונט * הײם ז 
גו, גוט• 

ב*שע ד,*ט אויםגעטאן דעס הוט 
אוז די רױטע ה*ר איז׳ע זענעו זיד 
צעפאלעז *יבער איר *נים את ד,*לז. 
ת הארנאדלעו זענען *ראונעפא־ 
לע^ מ*קם האט וײ אױפגעקליבעז. 
באשע האט זיד *װעקגעזעצט אױף 
* שטוהל את געזאגם ו 

_ באלײטעז אויף דער װעלט 
װײסט פעז פון * לענען. םיעם * 
געשװעסםער־קיגד איז *װעקגעפא־ 

(שלום אויף גינטעל פריף זײס) 
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(שלוס יפון זײט 2 ) 


רעז קײן אמעדיקע. דא איז ער גע־ 
װען א שוםטער און סארדינט ווא־ 
םער אויף קאשע• דארט איז ער גע־ 
װארען — װי רו׳סט מעז דאס ז — 

א סאבריקאנט. ער האט געשיקט א 
טאטאגראסיע אח די אײגענע מא־ 
מע האט אים נישט דערקענט. מיט 
א צילינדער אויט׳ן קאפ װי א קוי־ 
מען. דאם װײב רעדט בלויז ענגא־ 
ליש• א גאגצעד־ •ריץ. דא האט ער 
געהײםעז שמערל״ דארט האט ער 
זיר א גאמען געטאו םעם. װי מײן 
טאטע האט איבערגעלײענט דעם 
ברױו, איז געװארען אין שטוב א 
געוױין״ װי ױם־כיפור• 

י — װאם האבעז זײ געװײינט ז 

— םח םרײד. 

— יא, ם׳׳איז אמת. דא איז א 
געמאטערט לעבען. אין אמעךיקע 

^אן מען זיד ארויםארבעטען. די 
ז^יסט־זאד איז ז זײ נישט סאנא־ 
טיש. סארװאם טאר מעז נישט עסען 
מילכיגס ינאד םלײשיגס ז ם׳יאיז 
*לץ באבקעם. 

— װאם װײם יעד ז די מאמע 
האט מיר אזוי געלערענט. 

— אין מאגען מישט זיד אא 
אוים * יפלײש, מילד, אסילו א שטי־ 
קעל בשר קװיטש. 

— עץ עסט חזיר ז 

— נײן. אבער נישט דערםאר 
װײל מ׳טאר נישט. כ׳האב עם גלאט 
נישט ליב• מיר׳ז שפעיטעד אראס־ 
געהז אװ טרינקעז קאװע. דא איז 
םאראן א קאםעע. לאמיר םיארברענ־ 
גען ביז האלב זיבען. 

װאס רעדט עץ ז כ׳מח זײ 
צוגרײטען שלוש םעודה׳ם. 

, — זײ זענען נישט קראנק אלײן 
זיד צו נעמען. 

— די אלטע װאלט מיר גלײד 
*םגעשאפט. 

אויב זי׳ט דיד אםשאסען, 

#ים גלײד צו מיר.,װעסט סארען 
מיט מיר אח איכ׳ל דיד שוין בא־ 
זארגען. קום אהערו 
/מאקם איז צוגעגאנגעז צו איר, 

זי *נגענומען בײם האנט־געלענק. 
וי #וט געטאז א צאנל, אנעד זי 


האט זיד נישט ארויםגעריסען• ער 1 
האט זי אױםגעשטעלט יאח איר גע־ ו 
טאן א קוש איז די ליסעו. זי האט : 
געקוקט אויף אים מיט די גרעע נ 
אויגעו א צעסאטעלטע. ער האט זי ן 
װידער געקו׳שט. אח זי האט א־ם * 
צוריקגעקושט. ער האט זי ארום־ ן 
גענומעז אח צוגעדריקט איר בוזעם 
צו זי״געם. זי האט געמורמלט ו 

— װאס טוט עץ ז ב 

— א, גלאט אזוי. $ 

— עמיץ קאן נאד ארײנקומעז. 6 

— קײנער װעט נישם ארײג־ 


קומעז• 

ער האט געקראגעז חשק צו איר 
און זי געסרואװט אויםטאן- נאר זי 
האט אים אנגעכאסט בײ די הענט. 

— נישט איצט. 

— װען ז 

— מיר מוזען װערען הײמיש... 

— זאג מיר דעם אמת, האסט 
שויז געהאט עמיצען ז 

— קיעעם נישט. זאל מיד גאס 
שטראםעז! 

מאקם האט געװאוסט, אז ער 
קאן מיט איר טאו װאם ער װיל, 
אבער יער האט זיד אסגעהאלטען. 
ער האט געהאט לעצטענם אזוי םיל 
דורסםאלן מיט װײבער, אז ער האט 
שוין מוחא געחאט צו ריזיקירען. 
דא איז אים באסאלען די לוםט און 
באלד איז זי אסגעטראטעו. ם׳איז 
געװעו װי עמיץ אין אים, אז אינע; 
װעניגםטער שוגא, װאלט זיד מיט 
אים גערײצט אח נאר געסרואװט 
.אים מארשעהמעז... עד האט זי גע• 
קושט לאגג *ח זי האט צוריקגע־ 
קושט און זיד אײנגעגעםעז אין 
זײן מויל. 

עמיץ האט אנגעקלאסט אין דער 
טיר אח באשע האט זיד מיט אימ־ 
סעט םון אים ארױםנעריסעו אח 
מיט אײלעניש גענומעז םארדיכ־ 
טען די האר. 

מאקם האט געעסענט די טיר און 
א םאדעעריז אין א װײם שייצל 
אח מיט א הײבל איבער די האר 
האר געזאגט ו 

— מ׳רוסט אײד צום טעלעסאז. 

(װײטערעס — קומעגדע װאר) 
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(**־זמו׳גג) 


ם*?ם ה*ם דזזרקענם ױײזל 
מו׳ידס קי^ג^ש^מגט ^ 

— ם*?ס; ■׳ד*ס לי־סם דז ? *׳ 
ר,*ב מיד נישט געריכס *ז װעסט 
וײז אױ ה*םעל, *בער נ׳ה*נ גע־ 
#ר״*װט. ה*סט ב*געגע:ט ב*־ 
שעץז 

— י*, זי איז בײ םיר *ין הי־ 
טעל• 

— נו, מזל־טוב. 

— ס׳איז נישט ד*ס װ*ם דו 
םײנםט. 

— װ*ם טוסםו מיט אירז עץ 
ז*גט חהילים ז 

— מיר שסועסעז. 

— ם׳עט זי דארשען קיליע־מ*־ 
נעז, *בער נישט עו־שנעל. מ*קס. 

ןשמואל איז הײנט אינדערפריה 
| *װעקגעסארען קײן ל*דזש• 
| — ער ס*רט אין שבת ז 

— שבת איז בעסער *ו ם*רעז 
װי אינדערװאנן. די ב*ן איז לײדיג. 

— נ־. *זוי• 

— דו ק*נסט מיט דער באשע׳ז 
ל*נג נישט בלײבעז• כ׳קען אירע 
באלעבאטים• *ז זײ קריגעז נישם 
1 .* שלוש םעודות די סיש און די 
זױערמילד, געהט־אונטער די װעלמ. 
װ*ס םוםטו שבת-ערנאנטסז 

— נ׳מ*ד הבדלה און זינג 
הםבדיל• 

— קום *רינער■ װעלעז מיר זינ־ 

געז עוזאמעז• 

— ם׳געשעפט איז געמאבט• 

— װיםיל *זײגער װעסטו דן 
זײןז 

— זיבען *זײגעד• 

— קום ניש׳ םיט ק*׳ סולעז 
בויד. גו םיר *ז מ׳קוסט. םוז מעז 
עסעז• 

— נ׳על דיר *םעסען די בײנעד. 

— אויב דו ק*נסמ, מעגסטו. 

מ*קם ר*ט *ויסגעהאנגעז ד*ס 

טרײבל. ער ה*ט זיד אומגעקערט 
עו באשע׳ן. עד ה*ט מ״רא געהאט 
*ז ער׳ט בלײבען הײנטיגעז *װענט 
אלײן. *בער עעעס * שד האט אנ־ 
טונג געטאז אויף אים. נישט מער■ 
ער ה*ט אים אלץ עוגעטײלט בים־ 
לענװײז, אים שטענדיג נעהאלטעו 
אין דער מװ־א• 

באשע איז געזעסעו װאו ער ה*ט 
זי איבערגעלאזט• זי ד,*ט געהאלםען 
* ק*ם און מ־ט א־ם אויסגעגלײכט 
די רויטע ה*ר. זי ה*ט געזאגט ו 

— מײז אלטער ה*ט * טעלע־ 
סאז• איז מיטעז דער גאכט הויבט 
*ן קלינגען און *לע װעקעז זיד אי־ 
בער• דער *לטער געהט־אראס און 
עמיץ ז*גט. ס׳שלעיעז זיד אײד 
נ*ד די בעגדלעד סון די גאטקעם... 

— * װאױלער, ה* ז 

— זײ םועדאז געברענטע ערות. 

זײ קלינגעו־או * װײבל. *ז דער 
ס*ז אירער שלעיט זיד *רום מיט 
שיקסעס. ער קוםט *הײם און זי 
נעמט אים י*דעו. דעם מ*ז, װידער. 
ז*גען זײ, *ז ס׳װײב ה*ט * ליר 
באװניק. זײ ק*נעז *נקלינגעז עו * 
רבי׳ן, *ו * גענעראל. װעמעז עס 
םאלט זײ אײן. מײנע *לטע ה*בעז 
אױסגעהערט *וגעהז עום טעלעסאז 
אין מיטען דער נ*כט. זײ ל*זען 


*זױ ל*נג־ קליגגעו ביז ס׳הערט־ 
אויף• 

— ק*ן מעו *ו דיר *גקלינגעז 
אויס׳ן ט^לעסאו ז 

*לטע זענען נישט 


?דזד־^״־י 


אייז דער הײם, י*. *נומעלם ה*ט 
עמיץ *נגעקאנגעו סת אונזער שטע־ 
טעל. דער *לטער ה*ט אים גענו־ 
מעז אויםסרעגען װער ער איז, װ*ס 
ער װיל *ת אים *זוי ל*גג או־סגע־ 
סארשט■ ביז ער ה*ם *װעקגעלײגט 
ד*ס טרײבל• 

— ער איז *װדאי אײסעדזיכטיג 
אױף דיר. עד טשעפעט מיט דיר, 
אױף דיר. ער טשעסעט זיד סיט ד׳ד, 
ה*ז 

— מער װי געבעז מיר * קנוס• 

עץ ז*לט עס סיר מוהל זײן, אין 
גראבו סלײש, ק*ן ער בײ מיר נישט 
קריגעז•.. 

— את ער איז * חסיד, ה* ז 

— געהט אין שוהל *רײן יעדעז 
איגדערסרי. שבת זיגגט ער זמירות 
*ז ם׳קאו װערעו טויב. 

נו, דער מענטש איז * חזיר — 
ד,*ט ם*קס געז*גט *ו זיד *לײן. 
ער ה*ט נ*ד געסילט אייף די ליסעז 
דעם טעם סת ב*שע׳ם קושען. װי 
װאױל ער ד,*ט *לע י*רעו געהאט 
*ו ם*ו מיט׳ן װײבערשעז מין, ה*ט 
ער יעדעס מאל סונסנײ אײנגעזעהן 
*ז גענוי װי זײער ק*< *רבעט ק*ן 
* מאנסביל קײגמ*ל נישט װיםען. 
זײ זענעז *לע די אײגענע און ד*ד 
איז יעדע אײנע *נדערש. זײ םוען 
מיקלאמיערשט *לץ מיט סאר־ 
שטאנד, *בער ד*ס איז * שכל װ*ס 
מ׳קאן דרעהעז *היז־את־אהער• 
ס*רװ*ס, *שטײגער, ה*ם זי אים 
געקושט ז אױ עס דעו׳סאר װײל ער 
ר,*ס איר *וגעז*גט זי *ר*ס*ונע• 
מען קײז אױסל*נד ז *דער געסעלט 
ער איר ז רײזל קארק׳ס װערטער, 
*ז ס׳עט זי רארסען קאליע־מאכעז• 
*בער נישט *ו גיד, ה*בעז אים גע־ 
רײ*ט אװ געשר*קען. װ*ם ס*ר׳* 
ק*ליע־מ*בער בין אידז אין מיר 
*לײן איז *לץ קאליע... 

מאקס ה*ט שויו ב**ײסענם גע־ 
ד,*ט * וחד סאר דער הײנטיגער 
באגעגעניש מיט רײזל׳עז• רײזל 
ק*רק איז נישט ב*שע. זי האט גע־ 
רעדט *סענע דיבורים, שמיאל איז 
אװעקגעסארעז... ד*ם קול איר׳ם 
ה*ט געהאט איז זיד * טחסה גע־ 
לעכטערל. ער ה*ט * ז*נ געט*ז *י 
באשע׳ז < 

— אויב דו װילסט נישט של*־ 
סעז מיט מיר, קום *<־** אױ גאס 
את מיר װעלעו געהז ש***ירעז. 
*דער *רײנגעהו אין * רעםטאראז• 

— כ'ק*ז נישט ש§**ירעז. די 
קארקעס האקען מיר *ו די סיס. 

_ אויב *זוי, װעלעו מיר עועס 
עסעז• 

— *םור• *י כ׳בין ה״נגעריג. 

— װ*ם װילסטו ז ד* זי*עז ז 

— הלװ*י װ*לט יעד געק*נט ד* 
זיגען הונדערט י*ר... 

מ*קס ה*ט געס*ו * לאד• 

— װ*לםט נישם געגאנגעז של*־ 
סען סיר מיר ב*נ*בט ז 

— מסתמא י*. 

— תרעעהל מיר עועם װעגעז 
דיר. װען ה*סטו *נגעהויבז דינעז ז 

— *. *ו גײן י*ר. סריהער ה*ב 


נאװעלע 


יעד געדינם אױ װישקעװ בײ * ; 
גביר ר׳ נת׳לע י*װר*װער, *בער 
ס׳איז ד*רט געװען *ן *נדער דינםט 
און יעד ד,*ב געמחם איר *והעל־ 
סען. זי׳ט .מיד נישט *וגעלאזם *ו 
דער קיד. ג*ר אויב די מילד איז 
אויםגעלאסעו, בין יעד געװעו שול־ 
ריג. גערוסעו ה*ס ױ מיד ירה 
*דומד״ װײל ב׳ה*ב רױטע ה*ר. 
מ׳מײנט מאנםלײט זענעז שלעכט. 
נ*ר װעז * גקבה איז * ישע איז 
ױ ערגער סת טויזעגט סאנסלײט. 
זי׳ט געד,*ט * חתו * ק*ב את װעז 
ער איז געקומעז *ו איר שבת נ*כ׳ן 
.טשאלעינם, איז זי געװעז גוט *ו * 
מםה *ו*ולײגען. געהײםען ה*ט ער 
שלמה. נ*ר געסוסען ה*ם זי עים 
לי*מע. לי*מע *היו אוז לי*מע 
*הער• ער סלעגט קוקעז אויף מיר 
את מיד רײסעז בײ די *עילעד. 
ד*ס ה*ט זי געקרענקט *ז זי׳ט גע־ 
קראגען די נכיה. אײנמ*ל זענעו 
סארסאלעו געװארען בײם ב*לע■ 
ב*ס *עו רובל און זי׳ט אויסגע־ 
טראכט אז יעד האב זײ גענומען. 
זי׳ט זײ *װדאי *לײן *וגע׳גנב׳עט. 
*בער םיד האט זי גערוסען גנב. 
ג*ט האם זי געשטראסט• הײו ב*־ 
בע פלעגט זאגעז: גאט װ*רם לאנג 
את שטראסט גוט. דעד לי*מע איז 
געשסאנעז *ום *רױױו און מ׳האט 
אים *וגעגומען. די רײכע זיהנדלער 
האבעז זיד געמ*כס סעהלערעו און 
אוינטערגעקויסט דעם ד*קט*ר, 
*בער * קאב־ױנג דיאט ניש׳ קא׳ 
געלט• ס׳װ*לט עים ניש׳ געה*ל• 
סען ק*׳ סעהלער אויד. שט*רק װי 
*ן *קס• מ׳ה*ט עיס געסירט *ו 
דער *ײײטער שבועה את תיזע 
לאה — ה*ט זי געתײםעז — איז 
נ*כגעל*סעו את געװײנס װי גײ 
* לװיד״ ר׳ד.*ט אויסגעחרעהט דעם 
ק*§ און געשריגען< װ*ם י*מער־ 
סטוז כ׳בין נ*ד נישט געשטאר־ 
בען. מ׳ה*ט עים *װעקנעשיקט ער־ 
גיץ װײט און חדשים זענעו *רי־ 
בער את ס׳איז נישט *ננעקומעז 
קא׳ ברױו. יעדען ס*ג איז זי גע־ 
גאנגעז אויף דער זאטשט סרעגעז 
אויף * ברױו און די גוײם האבען 
אויס איר געלאכט. *ז ס׳עט *נ־ 
קומעו א ברױו, װעט דער יאטשט־ 
םרעגער אים ברענגען *הײם• * 
ברױו איז *גגעקומען *װײ סערטל 
יאר שפעטער און נישט סון עים. 
נאר סת רויזע לאה׳ס * געשװעם־ 
טער־קינד. לי*מע איז געה*ט *נט־ 
לאפען סון די זעלנער את איז *װעק 
קא׳ז *מעריקע. איז *מעריקע איז 
געװעז * הוגגער — כ׳האב שוין 
סארגעסעז װי זײ רוסען דאס — 
מ׳האט נישט געקראגעו קא׳ז אר־ 
בעט• און ער׳ט זיד *וגעשארט *ו 
א מײדל װאס דער טאטע אירער 
ה*ט געהאט * װארשטאט סון העמ־ 
דער. זי איז געװען * מיאוס׳ע׳ 
*בער *ז מ׳איז הונגעריג אױ * 
פרעמדער שטאט, ק*ו מעז נישט 
זײן קא׳ז אויסקלויבער■ װעז דױזע־ 
לאת האם דערהערט די בשודה — 
דער באלעבאם האס איר איבעדגע־ 
לײעגט דעם ברױו — ה*ט זי גע־ 
נומען װײנעו אוז מער נישט גע־ 
ק*נט אויסהערעז. זי איז *רומגע־ 
לאפעז אהױ את *וריק. געפאטשט 
מיט די הענט און געשריגען ■ ליא־ 


|מע. װאס האסטו םיר *וגעסאןז 
ליאמע. סארװאס האסטו מיד סאר־ 
שעהמט ז אױ *נהויכ ה*ם מען זי 
געלאזט װײנעז. *בער *ז ס׳איז 
*ריבער * ס*נ און *װײ און זי׳ט 
ג*רנישט געט*ו אױ דער װירט־ 
שאסט, ה*ס די באלעבאםטע זי 
*װעקגעשיקט אױ מיטעז זמז— 

— און דו ה*סט סארנומעז איר 
*רט ז 

— די ג*לעב*םטע ה*ט מיר 
נישס ס*רטרויט כ׳ז*ל שטעהן בײ 
דער קיד• ם׳ד,*ט מיד אויד *סגע־ 
ש*סס. 

— װ*ס איז געװ*רעו סון דער 
רױזע־לאה׳ז ז 

— סריהער איז זי געװעו גר*ב 
װי * חזיר• נ*ד דעם כריװ ה*ש 
דאם סלײש גענומעז סת איר סאלן. 
זי איז געװארעו אויסגמיעהרם װי 
סת דער סוכאטע. יעד בױ דערװײל 
*װעק קײו װארשע, *בער אז כ׳ביז 
*וריקגעקוסעו אויף *םח- איז זי 
געהאט אװעק קײן *מעריקע• 

— זי׳ס *וגעגומעז ליאמע׳ו סון 
װײב, הא ז 

— * איר זעגט א קליגער! סת 
װאנען ר,*ט איר געטראסען ז ד*ס 
ה*ט זי געװאלט, *בער געראטעז 
איז איר א מבה. אױ *םעריקע. אז 
מ׳האט חתונד״ איז סארסאלז. דארט 
זענען די װײבעד דאם אויבערשטע 
*ון שטויסל. ס׳איז דארט *ראפגע־ 
קומעו *ז עלטערער איד׳ יעקעלע, א 
װישקאװער. את ער איז גענוארעז 
*ז אלמו. ם׳װײב ה*ט אים איבער־ 
געל*זט סיגף קיגדעד את םיט עים 
ח*ט זי חתוגה־געה*ם. 

— װ*ם װײטערז 

— װײטער װײם יעד מער ג*ת 
נישט. זײ סארעז אװעק אװ שרײ■ 
בעז נישט• סײן מאמע סלעגט זא־ 
גען: איבער׳ן װאםער, אױ װי אױף 
יענער װעלט. 

— דו גלויבסט טאקע. *ז גאט 
ה*ט זי געשטראסט ז 

באשע האט געשװיגען * לאנגע 
װײל. 

— װער דען זאל שטראסען אויב 
גישט גאט ז 

— ס׳ק*ן זײן. *ז גאט זי*ט אין 
זיבעטעז הימל *ת די גאגעע װעלט 
געהט אים *ן װי דער סאריעריגער 
סר*םט. 

— גיױ, ס׳קאו נישט זײן. 

— סארװ*ס גישט ז 

— *ט *זוי. ס׳איז געװעז בײ 
אוגז * סרומער איד, ר׳ טודרוס, 
את ער׳ט געזאנט, גאט איז א״נזער 
סאטער אװ םיר זענעז זײנע קינ־ 
דער. ער קוקט *ראפ סון הימל את 
זעהס יעטװעדע זאך. אז א מענטש 
נעמט זיד *רײן * שטיקל האלץ אױ 
נ*גל, װײסט ד*ס גאט• 

— סארװאס לאזט ער מ׳ז*ל זיד 
ארײננעמעז א שטיקל האלץ ז 

— סאר * זינד. 

— סארװאס איז םטאליפױ * 
מיניםטער את דײן טאטע אױ *ז 
*רימער מלמדז 

— װער איז ד*ס דער סט*לײ 
ויז ז זײ סרעסן זיד *ן אויף ר ע ר־ 
װעלט את *ז ס׳קומט אויף יענער־ 
װעלט, שלעוט מען זײ איו גיהנום. 
ס׳איז ד*רט ד* * שטעכבעטל אוז 
זײ ליגעו דערויף. _ 


— אויב *זוי• װעט מעז דיד 
שטראסעז■ װײל דו האסט דיד גע־ 
קישט מיט מיר. 

— האו י*, אסשר. 

— ■סונדעםטװענען האםטו דיד 
געקושס. אויב װעסס סארען מיט 
מיר קײו *רגענטינע, װעסטו דארט 
נישם זײז קײז רבי*ין. כ׳זאג עם 
דיר סאראויס. 

— י*. כ׳װײם. 

— את סוגדעםטװעגעו װילסטו 
סארעןו 

— כ׳קאז ד* מער נישט אויס־ 
האלטעו• די יארעו געהעו אריבער 
את מ׳װערט *לט. *הז * נח קאז 
א מײדל גישט קריגען קא׳ מאן. די 
אלטע *רעםט מיד װי א װארעם. 
ב׳שטעה׳אױף אינדערסריה את עס 
איז נישסא *ו װאס אױסעושטעהן. 
װידער װאשעז ס׳געפעס, װידער 
מאכען סײער. װידער שײלעו קאר־ 
ט*סל. דאגערשטאג און סרײטאג 
הארװע יעד װי א סערד. ס׳קומט 
דער שבח. זיץ יעד בײם סענסטער 
און קוק אראפ *ום מיסט־קאםטו — 

— װילסט. הײםט עס. בעסער 
זײן אױ גיהנום אײדער סירעו *זא 
לעבעןז 

— ביז *ום גיהנום איז נאד א 
װײםער מהלד... 

— אין די ביכער שטעהט *ז 
ס׳איז נישטא קײז גיחנום. 

— ד,*ז או״ב *זױ, איז דאד 
אװדאי גוט... 

— נו, קש, לאמיר געהז. 

מ*קם ד,*ט זיד אויסגעשטעלט. 

באשע איז אויד אױסגעשטאנען. ער 
איז *וגעגאנגעו *ו איר את זי *נ־ 
גענומעו בײ די אקסלען. ער ד,*ט 
זױ *ראפנעבויגען אװ זי געקושט. 
*לע מורא׳ס האבען אים פארלאזט• 
ער ד,*ט זי געקישם אלץ שסארקער. 
ער האט זי *ונעשלעפט *ום בעט. 

ב*שע ד,*ט זיד גענומען רײסעז 

סת אים• 

— טום עס נישט. כ׳ביז *ו 
*רענטליד מײדלו 

— ביסט שוין גענוג געװעז 
*רענטליד• 

ער האט זי געטאו * שלעס *ת 
*נידערגעװארסעו אויס׳ז בעט. בא־ 
שע׳ם ונים איז געװארעו רויט. די 
אויגעו אירע זענעז געװארען אויס־ 
טערליש גרין. א געמיש סת כעס 
און ליבשאפט האט זיד באװיזעז אױ 
איר *ודד״ זי ד,*ט זיד געראנגעלט 
מיט אים, אים *נגעכאפט בײ די 
העגט מיט או אוםנלויבליבעז כוח. 
אין דעם גאג*עז *מפערניש חאט 
זי עפעם װי געשמײכעלט. 

— כ׳בעט אײד! האט רחמנות ו 
גישט הײנט!... 

— װעזז 

— *ז *נדער מאל — האט זי 
געפרײכט• 

ער הוט זי געורואװט נעמעו מיט 
כוח. ער ד,*ט געטאן ן ריס אױ איר 
קלײד, *דער אין איר בלוזע. זי ד,*ט 
ן שיוע געט*ן, 

— איר *ערײםט מיר ס׳קלײד ו 

ולועים ד,*ט ער דערשוירט אי־ 

רע נעגל אויף זײז ונים. זי ד,*ם 
אים * גרןטש נעטאן װי * קאץ — 
*הז כעס. *הז שגאה. ער האט דער־ 
סיהלט די װארעמקײמ סת בלוט. 
עד האם זי אוגעלאזט את זי אױ 


ו 

יצחק װארשאװפהי י 


אויסגעשפרוננען סליגק את מים * ; 
רירעװדיגקײט. װאס האט אים *אר־ ל 
בליסם. זי האם א רוף געטאז: > 

— אוי. מאמע. בלוט:... ג 
את זי ד,*ט גענומעו אים קושעז, נ 

האלזען, לעקען. זי איז *וגעלןסעז נ 
*ום קראו. באנעעט ן הןנטח־. *ו־ ו 
געלײגט *ו זיױ ונים• עד ה*ט זיד ? 

* װיש געטאו את גערוסען: ז 

— דו װילז־ע חיהו... > 

— װעו ? 

— *ו אנדער מ*ל — האט זי ״ 

געענססערט — נישט איז מיטעו ־ 
חעלעזטאגו... ו 

את זי האט געטאו א פלאץ־ארויס 3 
מיט א געװײן. אױ אײו רגע האט ג 
ד*ם פנים איר׳ם זיד *ארענדערט. נ 
אלץ האט זיד אױםגעמישט דערין 
*וזןמעז: שרעק. געטרײשאסט, ז 
חרטה. זי האט געפאדעט ארום אים ״ 
װי * מאמע װאם האט אומגערז גע־ . 
שעדיגט איר קינד. זי ד,*ט סונסנײ 

* כאו־געטאן דאס האנטוד אוז איז : 

*וגעלאסען עס באנעצען בײם קראן. ־ 
זי ד,*ט * פרעג געטאז: י 

_ איר האט אפשר יאדינע ז ! 
את זיד פארנאננעו מיט * גע־ ז 
האליש געיאמער פת * קלײנער! ! 
מוידי װאס ם׳איז איר געשעו א 1 ! 
גרויסע עװלה. זי האט זיד אנגע־ נ 
הןנגעז *ז אים, געקל*גט אויף זײן י 
האױדברעט, געקושט זײו העסד, י 
איבערגעבעטעז• י 

מאקס האט זיד געלאזט *וגעהן ן 
*ום שוינל און באשע האט זיר אים 1 ל 
נאכגעשלעפט• ער האט דערזעהן י 
*װײ גראטשעס, אײנעם אויפ׳ן נ 
שטערו את אײנעם אויף דער לינ־ ז 
קער באק• ס 

— װי *זוי װעל *יד מיד װײ־ ג 
זען *אר רײזל ק*רק ז — הןט ער 5 
געטראכט. — און שועיטער ■סאר * 
*ירעלע׳ןז ס׳קאו דױעיעו * װא־ י 
ביז דאם װעט זיד אױםהײלען. 1 • 

מאקס איז געװעו כײז אויף דער ס 
ור*װינ*ער מויד װאס האט זיד אים ו 
*זוי אקעגגגעשטעלט, *בער זי ד,*ט ו 
אױ אים *רויסגערוסעו לוסט. ער ג 
האט זי נאד אל׳ז באגערט. ער האט 
זי א כאס געטאו בײ די האר• , 

— *דער איצט, *דער קײנסאל , 

נישטו... ן 

— טאטעלע, נישט באטאג... , 
כ׳קאו ניש׳. כ׳קאן ניש׳!... 

את זי איז * פאל געטאן צו די . 
סיס װי די העלדינם אױ אידישען י 
טעאטער. זי האש אים ארומגעכאסט ז 
די ליטקעס, געקושט די הויזען, די ז 
מאגקעטעז• 

מ*קס ד,*ט זי אויסגעריויבען בײ י 
ח ה*ר את *ן *קסל. 5 

— כ׳על אראולאזעו די ר*לע־ י 

טעזו... 6 

— האט רחמגות, נײז! — האט ן 

באשע געכארכעלט• > 

— נו, *ו אײנגעשסארטער י 

1 *רו... * 

את ער האט איר געסאן א שטויס 
את * שטופ. זי איז * סאל נעטאן ק 
הינטערװײלעכץ *ום בעט, *בער זי ל 
איז פוגדעסטװעגו געבליבו שטעהז י 
אויף די פיס. די ר,*ר װ*ם זי האט נ 
פריהער סארקעמט זענען װידער גע־ /ו 
װ*רעו װילד *עקאדעלט. ד*ס ונים ) 
זיר׳ס איז געװארען עןעס װי *נ־ 
(שלום אויף זײט 3 ) 









































שוים 


(שלוס םון זײם 2 ) 


געבלאזען׳ אדער געשװאלען. זי 
האט געהעשעט, זיר םארקײכט, גע־ 
צאםעלט, ארױסגעהױלט נאכאמאל 
און װידעראמאל אן אײנציג װארט 
װאס ער האט נישט םארשטאנען, 
װי דאם װידערשפעניגע בעבעניש 
יםון א קינד. 

גו׳ ס׳איז נישט באשערט, האט 
עמיץ אין מאקס׳ן גערוםען. ער האט 
איצט זיד דערנעדינטערט צום קראן 
און אליױ זיד צוגעלײגט א סארט 
צײטװײליגן קאמפרעם. ס׳האט אים 
אנגעהויבען װעה־טאן און ער האט 
געמורמעלט ז 

— אזא סליאסקעדריגעז אזא 
סראװיגצער קוכטעו אזא װישקא׳ 
װער שמוישז... 

װערטער זענען אים געקומען 
אויף די ליםען װאם ער האם שוין 
געהאט םארגעסען. ער האט נאר 
אלץ געה*ט דעם כוח און דעם בא־ 
געהר זי צו באצװיגגען׳ אבער א 


וװ 

י״װארשאװסרןי 



פינטעלע אין מוח, װאם האט דאס 
לעצטע װארט, האט געזאגמ נײן. 
זי קאן נאד אמאל מאכען א געװאלד 
און די דינערשאפט זאל דערהערעו. 
ער׳ מאקם, איז נישט געקומען קײן 
װארשע סוילען אין ארסעגאל... 

ער האט אראפגענומען דעם קאמ־ 
םרעם מיט די שםורען םון בלוט. ער 
האט געלאזט גיסען אויף אים װא־ 
סער ביז ער איז געװארען קיהל. 
דערנאד האט ער א*ם אויסגעדרונ־ 
געו אװ פונסנײ צוגעלײגט צום 
םנים. אן אײנציג אויג איז געבלי־ 
בען אויםגעדעקט און ער האט גע־ 
טאן א קוק אויף צוריק. 

| 

באשע איז געשטאנען און גע־ 
גאםט אויף אים מיט באעאונדע־ 
רונג, געבעט, נײגער אװ גאר עםעם 
װאם ם׳איז נישטא דערפאר קײן 
נאמען. די ליפען אירע האבען זיד 
באװעגט, אבער קײן װערטער זע־ 
גען נישט ארויםגעקומען. ער האט 
ערשט איצט דערזעהן װאס ער האט 1 


אפגעטאן: ער האט געהאט צערי־ 
סען איר קלײד םון האלז ביז צו 
דער ברוסט. ם׳האט ארויםגע־ 
שטארצט א טײל םון קאסטל. 

— װי װעט זי געהן אהײם ז — 
האט מאקם זיד געפרעגט. — ווי 
קאן מען אזוי גיד קריגען סאר איר 
אן אנדער קלײד ז נו׳ אװ װאס װעט 
זאגעו די באלעבאסטע ז אםשר גאר 
אװעק מיט איר אזוי װי זי געהט 
און שטעהט ז — איז מאקם׳ן אײנ־ 
געפאלען. 

מאקם האצז א זאג געטאן: 

— װילםט אסשר סארען מיט 
מיר קיױ אמעריקעז כ׳מײן שוין, 
איצט! 

באשע׳ס םנים האט או־םגעלויכ־ 
טעו. 

— קײן אמעריקע ז שבת ז 

— מ׳קאן םארען קײן אמעריקע 
אפילו אין ױם־כיפור... 

— איר לאכט אױם מירו איר 
לאכט! 

— כ׳האב דיר צעריסן ס׳קלײד. 

װי אזוי װעםטו קומען אהײם אין 
א צעריםעז קלײד ז 

— א׳ כ׳על צושםיליען... 

זי איז צוגעגאנגען צו דער שטוהל 
װאו ס׳איז געלעגען איר טאש און 1 


האט ארױסגעגראבלט א פאר שסיל־ 

תשעזז נאנ - דער״םאנ פוז 

םררעו און האפנונג 


דעםערשטעומאלאױ צװײ טויזטגטיאד הארלײ די ^יזײוױד 


קעם׳ א זיכערױאדל. זי האט א מור־ 
מעל געטאן: 

— ס׳איז מוקצד״ אבער- 

ער איז געשטאנעז און צוגעקוקט 

װי זי האט םארריכט איר קלײד. ער 
האט א זאג געטאן: 

— באלד נאד שבת װעל איד 
דיר קויםען אן אנדער קלײה אדער 
אםשר זאל איד דיר געבעו געלט און 
דו װעסט אלײן דיר קויפען׳ אדער 
לאזען אויסנײען א יאקע ז 

— כ׳דארף נישט קויפען. כ׳קאן 
פארריכטען אט־די יאקע אזוי אז 
קײנער װעט נישט דערקעגען. 

— כ׳על דיר קויםען א קלײה 
װען זעהען מיר זיד װידער י 

— כ׳האב א װיכאדנע בלויז 
אײז מאל אין צװײ װאכעו• 

— װען װעט דאס אויסםאלעז ז 

— הײנטיגען מיטװאה 

מאקם האט אםגעשמועםט מיט 
איר א באגעגעניש. ער האט איר 
געהאלפען אנטאן דעם הוט. דערנאד 
האט ער זי װידער גענומען קושען 
און זי האט אים צוריקגעקושט. זי 
האט עפעם געשריגען, אבער ער 
האט נישט םארשטאנעו װאס. איר 
פנים איז געװארען הײם אוז זײנע 
באקען — םײכט. ער האט צוגע־ 
דריקט איר ברוסט צו זײגער און 
ער איז פונםנײ געװארען םול מ ט 
לוסט און זיכערקײט אױ די אײגע־ 
נע כוחות• ער האט א זאג געטאן? 

— קום, דו מוזםט זײן מײנע. 
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נאװעלע 


יצחק ױארשאװםסי 


(פזורזעץוגג) 


פארעז אױף * דר*שקע ד.*ט ב*־ 

שע ניש£ געװאלט איז שבת. ד*ט 
געהן איז *יר *נגעקומעו שװער. זי 
ה*ט זיד *בגעוזאנגען *ן זײן *רעם 
אװ געמאכט קאיינע טריטעלעד• זי 
ה*ט גע׳טענה׳ט עו אים: 

— ב׳קאן מער נישט עוריקגעהז 
*ו זײ. אוי, ט*טע, װ*ס מיר איז 
עיר ד,*בט געקומען ז 

— אויב דו װילםט, װעל איד 
נעםען פ*ר דיר * עימער אין * הא־ 

טעל און דארטסט מער ד*רט דײן 
פגים נישט װײזעז — ה*ט מאקס 
געזאגט• 

— װאס׳ער האטעל ז װ*ס רעד־ 

סטו ז ב׳האב ד*רט *לע מײנע זא־ 

נען. זײ זענען מיר שולדיג מאר׳ז 
זמן. א חמ דעם, װאס װעל איד טאז 
אין א האטעל ז יעד בין געװאוינט 
צו *רבעטען. 

װעסט נאר *רבעטעו• אל׳ו 
גר װעט נאד זײו גוט. געדענק, פון 
הײנט־אן ביסטי אױ מײנע העגט. 
װאס איכ׳ל דיר זאגען, *זוי װעסטו 
טאו• 

— ווען פארסטו צוריק. מי 
הײסט עס דארט, אין דעפ אמע־ 
ריקעז 

— אפשר אין עטלינע װאנעו, 

*פשר יאין עטליכע חדשים• 

— נו, ס׳איז *לץ געװען בא־ 
שערט. האסט זיד מיר גע׳חלומ׳ט א 
*נצע נאנט. נ׳בין געלעגען אויפ׳ן 

בעט אוו מיד געװארפעו װי א 
שלאנג. שבת דארף יעד נישט אוים־ 
טטעהו פריד״ *בער זעקס אזײגעד 
בױ יעד אױפגעקומעו. נ׳האב מורא 
געתאט אז ס׳עט דיר נישט געפע־ 

לעו מײו ר.וט אוז אלזרמיט־אנאנ־ 
דער. האםט מיר *נגעטאן * נישוף 
*דער װ*ס ו 

— קײו שום נישוף. 

— װאם װעט װערען פון מיר ז 
סוז קלײנװײז *ו האט די באבע 
מיט סיר געדעז־ט: היט דיד פאר 
מאנסלײט. א מאנסביל מעג זײן 
דײן בעסטער פרײנה אבער ער איז 

* שונא. דאס זענען אירע װערטער. 

— גלויב מיר אז האסט נישט 
קײז גרעםערעז פרײנד אויף דער 
נאנצער װעלט. 

— װעדז די סאמע איז אין 
קבר. דעד טאמע, זאל געזונט זײו, 
איז אן אײנגעשלאסענער מענטש. 

* װ*רם איז בײ עים * רענדל. 

*ז נ׳קום צו פ*רעו אויף ױם־טוב, 
פרעגט ער. װ*ם מאבםטוז אמ 
אײדער נ׳ענמפער, *יז ער שױן צױ 
ריק בײ דער גמדא. ב׳שטאם נישט 
מוז מיסט *ר*פ. מײן זײדע ר׳ 
מרדכי׳לע האט געלערנט פון * 
גמרא *זוי גרוים װי * טיש. 

— ער איז אויד געװען * 
מלמד ז 

— ער׳ט געלערענט םיט חתו־ 
בח״ר־ם... 

מאקם האט געואלס זײו בײ 
רײזל קארק זיבעו *זײגער. *בער 
דער זײגער אין ראטהױז האט שױו 
געוױזעז *װאנציג מינוט צו אכט 
אוז ער ר,*ם נאד געהאט צו געהן 


נמעם דעם גאנצעז װעג. באשע׳ס 
טריט זענען געװ*רעז אלץ *אסע־ 
לינער. *יר *נים איז געװען בלאס. 

זי ה*ט זיד *נגעלעהנט *ן זײו 
*קסל, געציטערט, יעדעס מ*ל זיד 
*פגעשטעלט• מ*קם ה*ט *בער־ 
*מ*ל אמ װידער־*מ*ל פ*רגע• 
לײגט צו נעמען * דראשקע, *בער 
ד ה*ט יעדע מ*ל סונםנײ געענט־ 
סערט *ז זי װיל נישט פארעז אין 
שבת. זי האט * ז*ג געט*ז. 

— ב׳האב שויז גענוג עברה׳ס 
*הן דעם... 

זײ זענען געװארען פארשװיגען 
אח *פגעשװיגען דעם גאנצען װעג 
ביז דער גנאינע. מאקס׳עם ק*פ איז 
געװען *ול מים מחשבות. קאן ׳ד*ם 
זײז אז שקאלניקאװ האט יאים גע־ 
האלפען ד אױ ד*ם געמאלט. אז די 
.טעלעגראמע״. װאם ער, מאקס■ 
האט געשיקט ר*שעל׳ן, האט אפ־ 
געטאן פון אים די קללה ו ער האט 
געהאט געליטען צװײ יאר צײט, 
אויםגעגעבען א פארמעגען אויף 
דאקטוירים, מעדיצינעו- בעדער, 
אבער אלץ איז געבליבען װי פריער• 
מיטאמאל איז געקומען עפעס א 
רויטע סויה * דינסש• אמ אים 
אויסגעלײזט. ער װאלט זיר איצט 
געדארפט פרעהעז• 

ם׳זענען געװעז צײטען, װעו ער 
האט געטראכט, *ז אויב ער װעט 
װערען פרײ פמ דער דאזיגער צרה, 
װעט ער זײן דער גליקליכסטער 
מענטש. *בער *ט קריכט ען־ אי■ 
בער די װארשעװער גאסעו און *לץ 
אױ אים אױ שטיל, אומעטיג, פאר־ 
טראבט. ער קוקם אויף די שבת׳ 
דיג פארהעמערטע געװעלבען, זעהט 
די פארלעד װ*ס שפאצירען, די אי־ 
דעו אין די אטלעםענע קאפאטעם, 
סאמעטענע היטלעז, שטרײמלעו, 
װ*ם געהען *װחאי אין די חסידים־ 
שטיבלער דאװענען מנחה, און עם 
געהען זײ נאד איינגלער אין סאק־ 
לעה זעקס־קאנטיגע היטעלעה מיט 
געקרײזעלטע פאה׳ס. די זון שײנט 
נאה אבער שוין רויטליד א־ו םאר־ 
נאנטיש. אויף שװעלעו ויצעו אי־ 
דענעס איז קאפקעם, אין פארצײ־ 
טיגע קלײדעה מיט לאננע אויעז־ינ־ 
גען אין די לעפלעה און דערצעהלעו 
זיד מעשױת• 

— װאם װעט זײן איצט ז — 
האט מאקס זיד אלײן געפרעגט, 
— װאם װעט זײו מיט ראשעל׳ןז 
װ*ס װעל איד טאו מיט צירעלע׳ו ז 
נו׳ אח איז ער טאקע אויםגע־ 
תײלט אויף שטענדיגז קאז נישט 
אמאל דער טײװל װידער *נהויבען 
די *לטע שטיק ז 
מאקס ה*ט זיד װי צוגעהערט צו 
זיד *לײן. ער ה*ט גערעדט װעגען 
ליבע צו צירעלע׳ז אח צו באשע׳ז, 
אבער איז ער סארליבט אויף *ן 
אמת ז ק*ז מעו זײן פארליבט אין 
צװײ פרויעו מיטאמאלז צ־רעלע 
איז אים איצט סארגעקומען װײט 
אמ ער האט רעכט נישט געז־ענקט 
װי זי זעהט־אויס. באשע׳ם שטיל־ 
שװײגעניש אמ אירע פאמעליכע 
טד׳ט האבען אים געערגערט. זי 
האט שוין געהאנגעו או אים װי א 
װײב. זי איז שוין באצײטזןנס סול 


מיט פרעטענציעם. ער האט געכאפט 
אויף איר א זײטיגעז בליק: זי איז 
פונקט אזױ צוגעלײגט און צעמישט 
װי עה זי האט געהאלטעו די אוי־ 
געז אראפגעלאזט. זי ה*ט זיד גע־ 
װאקעלט אויף די הוינע קנאפלעו 
און ער האט זי נמעט געשלעפט. 

מאקס האט װאויל באנומעז, *ז 
ער ד*רף זיד װעניג קימערעו דער־ 
םח װאס ער׳ט פארשפעטיגעז בײ 
רײזל ק*רק. װ*ס פאר * באטרעף 
האט די דאזיגע פארשפעטיגונג איז 
פארגלײד דערמיט װ*ם ס׳ה*ט מיט 
אים געטראפעוז װאם דארף ער 
איצט איבערהויפט רײזל קארקז 
ער איז געקומען קײן װארשע געפי־ 
נען א רם״אה צו די נעדװען, נישט 
װערעו קײן העינדלער םח לעבעדי־ 
גער סחורד״ אבער אזא נאטזד ה*ט 
ער שוין, אז ער קאז נישט פאר־ 
טראגען װען מ׳װארט יאויף אים. 

זי האט אװחאי צוגעגרײט גאכט 
מאל. זי ז״צט ד*רט אח קוקט איפ 
אויס. 

בײם עק גנאינע האט באשע א 
זאג געטאו: 

— יאיצט מוז יער שוין געהז 
אהײם.אלײו• מער פעהלט מיר נישט 
נאר מ׳זאל דיד זעהו מיט מיר. 

— גוט, געה געזונטערהײט און 
מיר׳ז זיד טרעפעז מיטװאד קעגען 
דער קאזארמע. קאנסט מיטברעגגען 
מיטװאד דײנע זאנעו אמ מער 
קײגמאל צו זײ גישט *ודיקקומען. 

— װאו װעםטו מיד געםעו מ״ט־ 
װאד ז ינײו, איב׳ל שױן צודינען ביז 
מיר׳ן פארען קא׳ן אמעריקע• 

— זאל זײן אזוי. 

— װאו געהסט דו איצט ז 
מאקס האט שיער נישט נעזאגט: 

*ו רײזל קארק, אבער ער האט זיד 
געבאפט, אז דאם װאלט געװעל 
שלענט. *וא װי באשע קאן שויו 
זײן אײפערזיבטיג• 

— *ודיק אױ האטעל. 

— עםט ניש׳ קא׳ שלוש םעױ 
דות ז 

— נ׳על שוין א ביס־טיאו. 

— די אלטע װעט מיר שויז *פ־ 
שפילעז יענע מוזיק. *ז נ׳פארשפע־ 
טיג מיד אויף א מינוט, איז זי 
גרײט מיד אײנצושלינגעו. 

— האסט זי טיף טײעד אין דער 
ערה פח איצט *ן װעסטו זיױ מער 
דאמע סח איה.. 

באשע האט *ונויפגעצויגעו די 
ברעמען. דאם מויל איר׳ס האט זיד 
פארקרימט: 

— מײנסט זי׳ט דערקענעו ז 

— קײנער װעט גארנישט דער־ 
קענעז■ 

— נו. א גוטען שבת. ניהאיב 
ניש׳ געװאוסט אז ס׳עט זיד אזוי 
אויםלאון... גאט איז מײו עדות... 

מאקס האט איר געטאז * קוש 
אין דער באק. זי האט געװארפעו 
אויף יאים א בליק פול מיט פאר־ 
װאורף אװ זיד ארײנגעדרעהט אױ 
דער קראכמאלנע• מאקס אלײו האט 
זיד געלאזט שפאנען צו דער גזשי־ 
באװסקע. ער האט אנגעלײגט װעג. 
*בער ער האט געשפאנט גיד אװ 
אויסמארקירט אזוי אז ער זאל *נ־ 
קומען אין גומער < 2 פאר באשע׳ן. 


ם׳אױ אים אײגגעפאלען ער זאל נע־ 
מעז * דראשקע, *בער מ׳האט 
נישט געזעהז אין דער געגענט קײן 
דראשיקע שנת צו מנחד״ 

מאקס איז כמעט געלאפען. ער 
איז גיד פ*רנײ די גנ*ינע, *רוים 
אױף דער גזשי׳באװסקע, זיד ארײנ־ 
געדרעהט אין דער ציעפלע. אױב 
ער קאן נישט *נקומעו אױ נו־ 
מער 23 פאר באשע׳ן, מװ ער אפ־ 
װארטעו אװ *נקומעז נאד איר. * 
באגענעניש פיט באשע׳ן אין טויער 
װאלס *לץ צעשטערט... װעו ער 
איז *רויס אױף דער קראכמאלנע, 
האט ער גענומען קוקען אין דער 
זײט פח װאנען באשע האמ געזאלט 
*נקומען. *בער ער האט זי נישט 
געזעהן *װישען דעם געזעמל אױף 
די שמאלע מראטוארען• 
ם׳האט שוין *נגעהויבעו װערעו 
טונקל. דער זײגער האט שוין גע־ 
װיזען נאהענט צו נײן. ער איז ארויף 
מיט די טרעפ װאם האבען געםירט 
צו רײול קארק אח אפגעבאפט דעם 
אטעם. ער האט זיו אפגעשטעלט 
אח אפגעװישט דעם שװײם. ס׳איז 
אים אויפגעפאלען, אז * גאנץ לע־ 
בען האלט ער אין אײן גננ׳ענעז. 
אינגעלװײז האט ער גע׳גנב׳עט 
געלט בײ טאטע־מאמע אװ אמאל 
אויד בײ פרעמדע. שפעטער איז 
ער געװארען א גנב פח פאה דער־ 
נ*ר ה*ט ער *נגעהויבען גנב׳ענעו 
ליבע, אדער װי מ׳זאל דאם נישט 
רז׳םען. ער האט אלעמאל געמוזט 
געהו אויף הינטערװעגלעד, געסיגעו 
אויםרײדען, אויםטראנטז תירוצים, 
טשאקעו נקבה׳ם. ער האט קײנ־ 
מאל רעכט נישם געקאנט פארבײ־ 
געהן די גאם *הן א געיפאהר ער 
זאל נישט טרעפען עמיצעז, װעמען 
ער טאר נישט טרעסעז, אדער מ׳זאל 
אים נישט דערזעהן מ״ט עמיצען 
װאם ער דארף מיט יענעם נישט 
פארברענגעו. סרעלען אזא געביםט 
שטיק װי ראשעל איז נישט פװ די 
לײכטע זאנען. זי איז * מבױ אויף 
אים ד״רו־׳אודדורד. זי האט גע־ 
קענט אלע זײנע שמד־שטיקלעה ער 
האט אױד נישט געהאט קײז בא־ 
דערפעניש זיו ארײנצולאזעז מיט 
אנדערע װי לאנג זי איז געװען ױנג 
און שעהז, *בער עד האט םארט ניט 
געקאנט ׳אויםקומען *הן פארדרע־ 
הענישעו אח ליגענס. ם׳זענעו אים 
געבליבען רעשטלעד אח *ויטעו םון 
*מאליגע ליבעם, װאס ם׳איז גע־ 
װען שװער זיו פת זײ אויסצובינ־ 
דעו. ראשעל ד,*ם אים געהאלסען 
*ין די מסחרים, אבער ער תאט 
אלעמאל געפירט געשעסטען װאס 
זי האט סח זײ נישט געװאוסט, 
געהאט געהײמע קאנטאם אױ די 
בענק. איצט איז ער נאד נישט אין 
װארשע קײז װאד אח ער האט זיד 
שוױ םארװיקעלט *זוי אז ער׳ט 
קײנמאל נישט *רויסקריכעז. נו, 
דאם ביו איה דאם אױ מאקס בא־ 
ראבאנדער, א רוח איז זײן טדפד,׳־ 
נעם פופיק •... 

ער האט אגגעקלאפט יאױ דער 
טיר אװ רײזל האט געעסענט. זי 
האט א זאג געטאן 1 


— נ׳האב געמײנט װעסט שױן 
ניש׳ קומען. 

— *ט בױ איה 

— קום *רײן. *לץ מוז שוין 
זײן ק*לט. 

זי האט אים *רײנגעפירט אױ 
מיטל־שטוב און ם׳איז דארט גע־ 
שטאנען א טיש געדעקט פאר צװײי 

רײזל קארק האט■ װײזט־אויס, 
געקאנט אין שבת. מאקס האט דער־ 
שפירט ריחות סח קאטלעטען׳ 
שטשאװ־בארשט, נײע קארטאפל. 
ם׳האט דא נאד נישט געברעינט דער 
גאז, אבער די אונטערגעהענדיגע זון 
האט געװארםעו פורפורנע פלעקעז 
אויף די װעינט 

רײזל האט א װײל געקוקט אויף 
אים מיט די שװארצע אויגעו. דער־ 
נאד האט זי געזאגט: 

— האסט זי קאליע געמאכט, 

האז 

מאקם האט געשװיגען א װײל. 

— װאם םאלט דיר אײו ז 

— זי׳ט דיר צעגראטשעט דעם 
שטערן. יביסט געקומען מיט צװײ 
שעה שפעטעה 

ער האט נישט געענטסערט און 
זי האט נאכגעטראכט. 

— מיט גוואלד טויג גישט. 

— כ׳האב זי נישט מײנע־שונ־ 
אים־געװעז• 

— זעץ דיו אװעק. נ׳יהאב נישט 
אנגעצונדען דעם גאז װײל אקע־ 
גענאיבער װאוינט * גסאי׳טע. אז 
כ׳צינד־אן שבת, קומט זי מיד 
שטראפען. מ׳עיט באלד מעגעו *נ־ 
צינדען לינט. 

— מײינסטאלבעו קאז בלײבען 
פיגסטער. 

— ביסט הונגעריג, הא ז װאו 
איז ב*שע ז 

— נעגאנגעז יאהײם. 

— האםט דיד נישט געדארפט 
אזוי אײלען — האט רײזל געזאגט 
מיט א סארט הײמישער פארהאל־ 
טעניש• — זי װאלט דיר קײנמאל 
גישט.*װעקגעקומען• 

ער האט נישט געענטפערט און 
זי איז *װעק אין קיה ער האט זיד 
אװעקגעזעצט יאױף דער סאפע יאון 
דערשפירט א מידקײט. ער איז גע־ 
װען הונגעריג, *בער אויד שלע■ 
םעריג• ער ה*ט זיד ׳אױסגעצױגעו, 
זיכער *ז רײזל װעט גלײד צוריק 
ארײינקומעו• אבער מינו׳טען זענען 
אריבער און זי האט זיד ינישט גע־ 
װיזען. די פורפורנע פלעקעו זענען 
אויסגערינען, אין שטוב איז גע־ 
װארען פינסטער• 

מאקס האט ׳צוגעשלאסן די װיעס 
אװ איז, אפנים, גלײר אײינגעשלא־ 
פעז, װײל ס׳האט זיד אים גע׳• 
חלומ׳ט אז ער זיצט אין תפיסה. 
איז עם אין בוענאס אײרעס ז איז 
עם דער ארםענאל אױ װארשעז 
ס׳זענען דא געזעםעו ינאד אנדערע 
ארעסטאנטען. ער האט געפרואװט 
רעדעו צו זײ איז זיד דערװיסעו פון 
זײער עינטפער — אין פויליש *דער 
שפאניש — װאו עד געםיינט זיה 
*בער זײ האבעז *לע געשװיגעו 
מיט *ן אומהײמליד שטילשװײגע־ 
ניש. מיטאמאל האט זיד באװיזעו 


1 *ן *לטע באבע און ןי האס געהאל־ 


טען א שטריק מיט א פעטליע. זאל 
דאס זײן א תליח ז — האט מאקס 
זיד געפרעגט. — װי קאו א נקכה 
זײו * תלױוז זײ האבען דאד 
מיקלאמפערשט װײנע הערצער... 

די *לטע האט געװאונקען צו אים 
אח געפ*נעט מיט דער שטר־ק. די 
ארעסטאנטעו האבעז געגלאצט אויף 
אים סארגלױוערטע. נו, מײן סוף 
איז געקומעו — האט מאקס גע־ 
קלערט. ער האט אנגעהויבעו זאגען 
שמע ישראל און זיד אויסגעכאפט. 
דער גאז האט געברענט. רײזל האט 
געהאט *רײנגעבראנט צװײ טע־ 
לערם שטשיאװ־בארשט. זי האט גע־ 
זאגט: 

— זי׳ מ דיד אויסגעסאטערט 
האז 

װאם אױ דאס פאר׳א תלים ז — 
האט מאקס זיד געפרעגט. ער האט 
רעכט נישט געהערט רײזל׳ס װער־ 
טער, אדער נישט פארשטאנעו זײער 
מײו. 

רײזל האט אים אנגעװיזען דעם 
אויבען־אז בײם טיש, די שטוהל, 
װאו ם׳איז דאם לעצטע מאל גע־ 
זעסען שמו׳אל סמעטענע• 

מאקס האט זיד אויפגעהױבען 
און דערשפירט * שטרויבלעניש 
אין די קני. 

ביו איד שוין אזוי אלט אח 
אפגעפארען ז — האט ער זיד גע׳■ 
חידוש׳ט. 

ער האט זיד אװעקגעזעצט אויף 
שמואל םמעטענע׳ס ארט אװ גע־ 
נומען זופען דעם בארשט. ער האט 
נישט געהאט געגעםען פח אײנם 
אזײגער *ז אח ערשט איצט נאנו־ 
מעו אז ער איז הונגעריג. ער האט 
צוגעגעסען נײע קארטאפל, בא־ 
שמעלצט מיט פוטער אח פאר־ 
בראקט מיט דעם גרינס פון פעט־ 
רושקע. מיט יעדעו ביסעו האבעו 
די נוחות זיד אים אומגעקערט• 
רײזל האט געקײט אװ געקוקט 
אויף אים. די שײארצע אױגעו אי־ 
רע האבעו זיד יעדעם מאל אײנגע־ 
געסעו אין אים פוינסנײ. זי האט 
געזאגט: 

— כ׳האב געװאלט זאלסט קו־ 
מען צו מיר א פרישער, נישט *ן 
אויסגעקלאפטע הושענא... 

— דער אמעריקאנער זאגם: 
ביזנעם בעפאר פלעזשזד — ד,*ט 
מאקם געענטפערט. 

— װאס איז דאס ז נ׳קאו ניש׳ 
קא׳ז ענגליש. 

— געשעפט איז בילנער פון *לע 
פארגעניגענם• 

— הא ז ב׳האב ינישט געװאוסט 
*ז ביסט *זא פארברענטער סוחר. 

— דו װילםט דאד פראצענ־ 
טער... 

רײזל האט געקוקט אויף אים 
פאר׳חידוש׳ט און ער האט גע־ 
װיאוסט *ז ער איז איצט שטארקער 
פװ איר׳ זיכער אױ זיד, אוז *ז זי 
םיהלט עס אוז איז * קאפעלע דער־ 
שראקען. עד האט װידעד געהאט 
די *ויבערהאנט איבער דעם װײ־ 
בערשעו מין. 

דו׳סט *זוי זעהן א גראשעו 


(שלום אויה בינטעל בריף זײט) 
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(שלוס סו; זײט 2 ) 


סת דײיגע סױלע עסקים װי זו חזיר 
זעהט דעם אײגעגעם װײדל — חזוט 
ער גערעדגו עו איר אין געדזאגק. — 
אלץ װאם דו קאגםט איז איםרײעח 
שמראל םמעטעגע... 

מאקס האט אויםגעגעסעז דאס 
לעצטע מורטאסעלע, אויםגעםרוג־ 
קען דעם לענטען לעסל שטשאװ־ 
בארשט און רײןל האט געגומעו 
זײן טעלער. 

— וחאו אי־ז דײן דינםט ז — 
האט מאקס געסרעגט. 

— כ׳האכ זי אװעקגעשיקט. זי 
האט א מאמע׳ן אין יעלצעװיזנע. 
ןי׳ט ערשט זײן *וריק מאנטאג אע־ 
דערסרי. 

— האסט דיד באװארעגט. חא ז 

— מ׳מח אלץ אויסרעכעגעו. 

רײזל איז שוױ געדיאט *וגעגאג־ 

גען עו דער טיר פת קארידאר. װאס 
האט געפירט זװ דער קיד• מיטאמאל 
האט ױ זיד אומגעקערט אמ זיד אג־ 
גערוסעןו 

— סיים דעם מודה הודאה׳ס 
טאכטער האסטו נישט געדאדסט 
אגהויבען קא׳ הע*ע. 

מאקס האט גישט באלד געעגט־ 
סערט. 

— דאס איז נישט דײן עםק. 

— את װי םאלד דו חאסט א 
װײב אין כועעס אײרעם. דארסםטו 1 


וח 

גײארשאװםסי 


ג־ישט שסילען די ראל סון א קא־ 
װ״אליער. 

רײזל איז אװעק אױ קיד. עד 
האט געהערט װי זי קלאסט מיט די 
קנאסלען אױף די ברעטער סת דיל. 
אױ אײן רגע איז אים געװארען 
קלאר, אז רײזל איז אויס׳ן סערד. 
גישט ער. זי קאן אים אסיא םליחה׳• 
נען נו די גלינעס, אדער אגשטע־ 
לען אויף אים די שטארקע סת סלאץ. | 
עודיקגעשמועסט, װען שמדאל סמע־ 
טעגע זאל זיד דערװיםען׳ אז זי י 
האט אים סארביטען/ קאן ער זי ו 
אװעקלײגעו א טויטע. 

גו, ם׳איז א שסיל װי אלע 
שסילען׳ — האט מאקס זיד גע־ 
טרײסט. 

ער חאט גישט געהאט קײן מודא, 
אבער ער האט זיד סועדעסטװעגען 
אסגעגעבעז חשבון, אז ער ריזיקירט 
מיט׳ן לעבען. װאס, אשטײגער, װעז 
שמואל סמעטענע דערװיסט זיד, אז 
ער האס דא געגעכטיגס ז ער קאן 
האבען זײגע שסיאנעז... 

מאקם האט זיד דערמאגט אן דעם 
חלום מ״ט די ארעסטאגםעוו, דער 
כאבע, דער שטריק. ער האט א 
טראכט געטאן > כ׳מוז מיטנעמעז 
דעם שסײעו/ װאו כ׳זאל גישט 
געהז..• ד 


(װײטעדעס — קומעגדע װאד) ו 
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יצחק װארשאװםהי 


(פארזמונג) 


אין עטליכע שעה *ײס איז *לץ 
געהאט •*ריבער : דאם געשניאדע 
גאנסמאל, דאס קושען זיד את 
עערטלעו פאר׳ן געזזן אין בעש 
ארײן : די רײד װעגן עירעלעז און 
באשע׳ן װאס מאקס באראבאנדער 
וועט מיקלאמפערשט *ושטעלעז 
רײזל קארק׳ם שװעסטעד, דער 
סעניארא שערעשעװסקי, און די 
פלוידערײען װעגעז שמואל סמעםע־ 
נע און רײזל׳ם אמאדיגע ליבעם• 
אװדאי אױ געװען סאר מאקס׳ן א 
סאטיספאמיע זיד אומאוקערעז *ו 
די אסאלינע נװזות נאד בװײ יאר 
מאנםב־לשער אומבאהאלפענקײט. 
*בער ם׳האט זיד אל׳ז או־םגעלאזט 
דערמיט װאס מאקם האט זיד אומ־ 
געקערט מיט׳ן פנים זנו תר װאנט. 
רײזל קארק האט נאד גערעדט עט־ 
ליבע װערטער, דערנאד האט זי 
געסאז א שנארה א מענטש קאז 
אס־ונגערז יארען, ראט מאקס זיד 
געזאגט, אבער װי באלד ער עםט־ 
אפ אײן זעטינ מאלזנײם, איז ער 
זאט. מאקס איז אײנגעשלאפען, 
אבער נאד א שעד, אדער אנדערם־ 
האלבען האט ער זױ איבערגעװעקט. 
א װײל האט ער נישט געדענקט 


ןװאו עד איז אװ מיט װעמעו. ער 
יהאט אנגערירט א סרוי. װאו בין 
אױ ז — האט עד זיד געפרעגט.— 
איז דאם ראשעל ן נײן, ס׳איז נישט 
ראשעל. כ׳בױ דאד גאר אונטער־ 
װעגענס. בין איך אין לאנדאןז 
בערלין ן אין אײן רגע האט עד זיך 
אלז דערמאנט. עד איז אין װאר־ 
שע, בײ שמואל סמעטענע אױ דער 
װאוינוננ• דאנקען גאט, די קראנק• 
הײט זײנע איז געהאט סאריבער, 
נו, בױ איד גליקליך ז — האט ער 
זױ געסרעגט אום אװײטען מאל 
אױ די לעצמע אװעלף שעה• עז־ 
האם װידעד װי ארײנגעקוקט אױ 
זיך, אין די אײגענע טיסענישעז■ 
און װידער איז נישט געקומעז סװ 
דארט קײן קלארער ענטסער. 
אװדאי איז שלעכט *ו זײן קראנק, 
אבער מ׳קאן נישט בםזד זיד סרע■ 
הען אז מ׳איז געזונט. דער מעב 
זײנער איז גארנישט אזא פױגלדי־ 
גער. א םד סעג זענען אריבער אװ 
ער האט נישט געשריבען ראשעל׳ז 
קיױ בריװ. ער האם זיד געהאט 
שארבונדען מים עירעלע׳ן אװ בא־ 
שע׳ן. סארקוישעןז דער סעניארא 
שערעשעװסקי ו נישט עו־ האט בא־ 
דארסט אזא געלט, נישט מ׳קאז 
הײנטיגע עײטעו פארקוישעז א 
פרוי, אויב זי סארקױסט זיד נישט 


פינף פראגען 


טען אידישעז אפיל. איז די עטלי־ 
כע װאכען פװ ישראל׳ס קרײ 
זיס — *װ מאי 23 , װעו נאםעד 
האט פארמאכט דעם אקאבא־ 
גאלף ביז ױני סן, דעם םוף סון 
דער מלחמה. גאד קײגמאל שריער 
אין דער געשיכטע איז אזא גרױ־ 
סער הילסם־סאנד ניט געזאמעלם 
געװאח אין אזא קורעעד עײט ו 
עם איז געװעו אן אויסערגעװײנ־ 
ליכער אויםדרוק פונ׳ם עובונד 
שװ *מעדיקאנער א״ךענטום עו 
ישראל. 

2 . דאס איז דער נײער בא־ 
טויבענדער דראג. װאס יונגע 
מענשעז אױ אמעריקע האבען 
גענומעז באנועו און װאס שטעלט 
מיט זיד פאר גאד א גרעסדע 
געסאר װי.על־עס־די״, דער.גע־ 
שלעכט־זאפט״ (םעקס־חשום) 
דראג׳ אוױ באקאנט אלם. 68 ׳׳, 
זאל שטארקען דעם סעקס־לוסט 
װי אויד ארײנםירעז איז .נײע, 
םאנטאםטישע װעלטעז׳־, אבער 
איז פילע פאלעז איז דאס בלויז 
אן אײנגערעדטע זאד• אװ דער 
ח־אג קעז ברענגעז שװערעז שא־ 
דען אװ פירעז עו אטאקעס װי 
בײ דער שאליגער קדאנקהײס. 

3 . װיסנשאפטסלײט סװ לופט־ 
סלאט תאלטז איז שאסעז א גאח 
קלײגע .אנטעגא־, װאס מ׳װעט 


קענעז ארײעעבעז אין א טעלע־ 
װיזשאז סעט אװ װאם װעט 
קלאר אוישבאפז די טעלעװיזשאן 
טשענעלם. די גאר קלײנע טראג־ 
סיםטאר ־ אנטעגא װעט קאסטען 
שת 2 ביז 3 דאלער. די פארשונ־ 
געו װעגען דעד אנטענא האט 
דער לופט־פלאט געסירט אין 
פארבינדונג מיט םיליטערישער 
קאמוגיקאעיע. 

4 . יא. נעגעדס שטעלעז סיט 
זיד סאר ארום 11 פראמנט סון 
דעד אמעריקאנער באםעלקערונג, 
אבער 23 פראעענט סװ די אמע־ 
ריקאנער פראנט ־ ליניע סאלדא־ 
סעז איז מיעטנאס. 

5 . חשעיקאב םעריל קאפלאו. 
װעלכער איז געבארעז געװארען 
איז אז אריסער אידישער פאמי־ 
ליע אויף א שארם איז מאסא־ 
טשוםעטס, האט זיד שײן ארױפ־ 
געארבעט׳ אװ געשאםעו דעם 
20 ־מיליאז דאלערדיגען דזש• מ. 
קאפלאז סאנד. דער קאפלאז פאנד 
האט געהאלסעז דודכסיח א רײע 
קולטמ־ אװ קוגםט ־ פראיעקטעז 
אין דער שטאט נױ יארק, און 
ארבעט איעט אױף א יראיעקט 
סאר א װאוינונג־עענטער סאר 
סס 5 קינסטלער• מװיקער אװ 
שרײבער אויף דער נױ יארקער 
װעסט סאױ. 


אלײז. נו, אװ װיפל קאן דאם אזא 
םעניארא שעהעשעװםקי עאהלעזז 
את עז װאם עוריק ארײנקריבען אױ 
א זומפ װאם ער איז קוים סװ אים 
ארויסגעקראכען ז 

משונע. משוגע׳ האט מאקס גע־ 
מורמעלם■ די רײזל קארק איז 
אװדאי א קנויל פײער, אםעו־ מיט־ 
םיהרען מיט זיד אזא *ארשױנטע 
האט ער, מאקם, נישט בדעד,. װאס 
לענגעו־ מאקס האט געטראכט, אלץ 
קלארער איז אים געװארעו אז ער 
האט זיד ארײנגעלאזט אױ די אלע 
אװאנטחרעס בלויז עוליב זײן 
קראנקהײט. ער קאן גישט גט׳ען 
ראשעל׳ן• שר קאז נישט איבעדלא־ 
זען זײנע געשעפטעו אװ װערעז א 
װאנדערער איבער דער װעלט. דאם 
געלט װאם ער האט מים זיד מיט־ 
גענומען האט ער שױן האלב עע־ 
טרענעעלט. ס׳איז דא סאר איס, 
מאקס׳ז, אײן װעג < זיר אומעוקע־ 
רעז קײן ארגענטינע, איעט אז דער 
כישוף איז פװ אים אפגעסאז, װעט 
עד געפינען איז בוענאס אײרעס 
גענוג װײבער. ער דארף נישט אנ־ 
הענגעז אויף זױ קײו *וםזיסטע 
לאסטען. אװדאי האט ער עירעלע׳ן 
געטאו אן עװלה אװ באשע״ו אויד■ 
אבער ס׳װעט זײו בעםער פאר בײ־ 
דעז אויב ער װעט זיד אפטראגען 
אין עײט אײדער זײ װײטער ארײנ־ 
עושלעפען אין א געמױזעבץ. איכ׳ל 
גלײד מארגען איבערלאזעז װאר־ 
שע, האט מאקס באשלאסעז. 

מאקס האט געהאט בלויז אײז 
זארג > ר״זל קארק װעט מסהמא 
אלץ עו װיםען םאן איר שװעסםער 
אוז יענע װועט אים בארעז־ען פאר 
אירע קומעס. אבער װאם האט ער 
מזדא סאר איר ז װאם קאן זי אים 
טאןז אזױנע װי זי דאנקעז גאט 
אז מ׳טשעפעט זײ נישט... 

די נערװדו־קראנקהײט האט גע־ 
האט ארײנגעטחבעו מאקם׳ז אין א 
שטענדיגער שיכרות. איעט איז 
געקומעז די ניכטערקײט. זז־ איז 
געלעגעו מיט׳ן *נים עו דער װאנט 
את געזעהן דויד א שועלםל אויג 
או ס׳הויבט־אן עו גרױען אויף 
טאג. א פײגעלע האט שױן באעײ־ 
טענם געטאן א עװיטשער אװ 
איז געװארען פארשטומט. מאקט 
האט סונסנײ גענומעו אײנדרימלעז. 
אײדער ער איז אײנגעשלאסען האט 
ער זיד געםרעגטו פאררעז קײו 
ראשקעװז אװ עד האט זיד אלײו 
געענטפערט ו נײן. ער האט געהאט 
דערמאנט ראשקעװ סאר עירעלע׳ו, 
דעם טײערען איד אװ אױך פאר 
רײזל׳ען• מ׳קאן אים נאד דארט 
זובען. דאם סעסטע װעט זײו גלײד 
אײנעוזעעען אין דעס עקםפרעס־עוג 
װאס פאהרט קײז בערלױ אװ דער־ 
נאד קײן *אריז. עו־ האט א *אס• 
ער האט װיזעם. קײן שטאפעטען 
װעט מעז נאד אים גישט שיקעז... 

מאקס איז געשלאסעז א שעה 
אדער אששר גאר עװײ עי דרײ. ער 
האט זיד איבערגעװעקט אװ די זוז 


האט ארײנגעשײנט אין די םענ־ 
סטער םיט די האלב אראפגעלאזטע 
ראלעטען. ער האט דערזעהןרײזל׳ען 
בײם עק בעט. זי איז געלעגען רותיג, 
שטיל און כמעט נישט געאטעסט. 
סאקם האט באטראבט איר פנים 
שױן נישט ױנג, אבער װײט נישט 
אזוי אפגעװעלקט וױ ראשעל. יעגע 
האט זיד אנגעשמירט מיט אלערלײ 
קרעמען אײדער זי האט זיד גע־ 
לײגט. רײזל׳ס פנים איז אהן שמי־ 
דעכץ. מאקם האט זיד דעדמאנט 
אז ס׳איז איצט װינטעד אין ארגענ־ 
טינע. ס׳חעגענט אװ ם׳איז קאלט. 
ח אױװענם דארט זענען עום קא־ 
כען, נישט עום װארימען. די גרעכ־ 
טע גביױם כאפען א עיטער. 
ס׳פאסם נישט דעם שפאניער עו־ 
עוגעבען אז דער װיגסער איז ארגענ־ 
םינע איז א קאלטער. די נסיעה םון 
װארשע קײן לאנדאו את דערנאד 
דאס שלעפען זיד א קנאפען חודש 
עײט אויף א שיף קײן בוענאם אײי 
רעס, האט איעט מאקם׳ן אױםגעװי• 
זען אומדעדטרעגליד לאנגװײליג• 
פארװאס נישט מיטנעסען די בא־ 
שע׳ןז — האט מאקס זױ גע־ 
פרעגט. — עי װאס זיד װידעו־ 
אומקערעו עו דער םריערדיגעו־ 
פוםטקײטז ביז ,ער׳ט עוריקקומעז 
קײן ארגענטינע אװ ביז ער װעט 
דארט געפינען די *אסיגע געליב־ 
טע קאן דויערעז חדשים• נז, און װי 
האט עו־ די גאראנטיעם אז יענע 
דארט. װער זי זאל גישט זײן, װעט 
אים עועיעןז די נעו־װעז רײעעו 
זיד מיט אים. אט זענען זײ עו אים 
גוט אװ באלד װערען זײ װידער 
שלעכם. זײ זענען װי א שונא װאס 
זיעט אױ מענטש אװ טוט ואים אס 
שמיקלען־. ם׳ימײנט אז מ׳ 1 איז זײ 
שוין בײגעקומען, אבער זײ שטעקעו 
ארויס א עוגג... 

מאקס האט פונסנײ אנגענומעו 
א באשלוס ו עד װעם אװעק מיט 
באשע׳ן. אמת, דאס איז נים גרינג. 
אויב באשע זאל אסילו אײנװיליגעו 
איבערעולאזען די באלעבאטיס, װעט 
רײזל קארק זיד באלד דערװיסען אװ 
קאן אים לײגעו שטײנער אױ וועג. 
אזא *ארשױנטע קאן אים םליחה׳- 
נען עז דעז־ ואליעײ, אנשסעלען 
אױף אים שטארקע, *רעטענםיע־ 
נעמעדם אדער ױער װײםט װעמען■ 
נו, אח װי אזוי קאן ער זיד איעט 
פארבינדעז מיט באשוע׳ןז באשע 
האט אים געהאט געגעבען איר טע־ 
לעפאףנומעו־, אבער זי האם אים 
געװארענט אז אויב דער אלטעו־ 
אדער די אלטע װעלעו עוגעהן עום 
טעלעפאן. װעט מעו זי גישט עו־ 
רוםעז■ זײ קאנען נאד אמאל שאר־ 
האלטעז איר .װיכאדנע״, דעם טאג 
װאס זי אױ פרײ. נאד א װײל האט 
מאקם באשלאםעז עועװוארטעו ביז 
מיטװאד. װעו באשע קומט זיד טרע־ 
פעו מים אים. װי ױײמ איז פון 
מאנטאג ביז מיטװאד ז װען באשע 
װעם אים באגעגענען, װעט ער 
רעדעו עו איר ק ל א ר ע דיבו־ 


ר י ם ו אדער סאר ־ מיט, אדצר 
בלײב שװיעען אױ װארשע. ביז 
מיטװאד װעט די מויד האבעו זיד 
אויםגעבענקט נאד איפ. ער׳ט זי 
נעםען עו דער גרעניץ בײ מלאױע 
(ער אליױ. מאקס, האט געהאט זיד 
אריבערגעשװארעט ידי דאזיגע גרע־ 
ניץ מיט א מולינ׳עו־ איבער עװאנ־ 
עיג יאר עחריק) אװ זיד מיט סויר 
אריבערשמוגלען קײן דײטשלאנד. 
שװ דארט װעט שויז אלץ עוגעהן 
גלאטיג. איז בוענאם אײרעס װעט 
ער דינגען באשע׳ן א װאוינונג און 
זי װעט װערן זײן מעטרעסע אויפ׳ן 
שפאנישעז שטײגער. ער װעט הא־ 
בעו עװײ הײסען, אײנע מיט רא־ 
שעל׳ז און די אנדערע בײ באשע׳ן. 
די מויד איז נישט געװאוינט עו 
קײז לוקסוס. זי װעם אים נישט 
קאסטען קײן סד• אזא װי זי איז 
אויד געטרײ• אפשר אמאל האבען 
מיט איר א קינד ז — איז מאקם׳ן 
אײנגעשאלען. ראשעל האט שוין 
נישט קײן ברירד״ אבער ער, מואקס, 
קאו נאד אוישציען א קדיש... װע־ 
מען זאל ער איבערלאזעו דאם שאר־ 
מעגעןז ראשעל׳ס עװײטעז מאזז״ 

װען מאקס איז געקומעו עו דעם 
דאזיגען באשלוס האט ער זיד גע־ 
װאונדערט װי אזוי ער האט גע־ 
קאנט שריער, נאכ׳ן ערשטען מאל 
זיך איבערװעקען, בײ זיר אפשא־ 
סען עו אנטלויפען אײנער אלײן. 
דאם װאלט געװען א םשוגעת• עו 
װאם איבערלאזען א ױנגע נקבד״ 
און נעמעז װידער װאגלעו אלײן 
איבער די װײטע ימ׳עןז עי װאם 
סונםנײ ארײנקריכען אין די װינ־ 
טערדיגע קעלטען און אװ די אלטע 
שלעקז מאקס האט זיד געמוזט 
פארעגטפערען פאר זיר אלײז. ער 
איז מסתמא געװעז האלב־פאר־ 
שלאםען און אםשר אוױ אויסגע־ 
שעפט. ס׳איז אװדאי נישט גוט 
אז מ׳איז שיכוד, אבער ם׳טויג 
אויד נישט עו זײן עושיל ניכטער... 

נו, אבער װאם זאל ער׳ מאקם, 
טאו ביז מיטװאדז ער האט עױ 
געזאגט עירעלע׳ו עו קומקז עו איר 
מאנטאג נאד מיטאג. דער טײערער 
איד אװ די רביעין האבעז אים 
שוין געהאלטען פאר א חתז• נו, 
כ־יװעל מוזען שפילען די ראל נאד 
אײן מאל, האט מאקס עו ייד גע־ 
זאגט. אײו זאד איז שויז איבע־ 
דיג ו דאס גקהן הײנט איז אװענט 
עו דעם כישוף־מאכער שקאלני־ 
קאװ• 

א לאנגע װײל איז מאקס געלע■ 
גען נישט װאד און נישט שלא■ 
פענדיג. ער האט אםילו גארנישט 
געטראכט. דערנאד האט ער זיך 
דערמאנט איז דעם טײערעז איד. 
ער קאז אמאל סארשילטעז 1 2 3 אים, 
מאקם׳ן. אויב ער װעט סארשעמען 
זײן טאכטער. אזוינע אידעז האבז 
א דעה אױ הימל. װעו אזא איד 
כאפט זיד ארוים מיט א קללה, קאן 
מען אמאל בלײבעז א שארשאלטע־ 
נער אויף דער־װעלט אװ אויף יע־ 


נער־װעלט• אחוץ דעם איז גלאט 
שרעקלױ װײ־עו־טאן אזא עדיק. 
אפשר אמאל אים איבערלאזעו 
געלט, א הונדערטער, אדער א פאר 
הונדערט רובלז — האט מאקס 
זיך געסרעגט. — אינגאנעעז אים 
אנשײפעז הײסם אנהויבען מיט 
גאט... נו. און עירעלעו זי איז א 
זײדעז קינד• נישט קײו געזונטע 
אויד• האט זיד שוין געפרואװט 
אראפװארפען םװ באלקאז... האט 
שוין געהאט הארץ־דר־קעניש פון 
א שידוך... זי קאז אמאל ארײנ־ 
פאלעז אין א קראנקהײט• ער, 
מאקס, קאן איר גורם־זײן דעם 
טויט... 

נו, אבער ער קאו דאד זיד ניט 
ארומשלעפעז סאי מיט באשע׳ז, 
סאי מיט עירעלע׳ן. עירעלע װעט 
אויד ניט םאהרען מיט אים אהן 
א חופד״ אפילו רײזל קארק האט 
ארײנגעװארפען, אז מיט דעם 
טײערען איד׳ס טאכטער האט ער 
נישט געטארט אנהויבען קײן 
העעע. געלטז אזא װי עירעלע 
קאן מעו מיט קײן געלט נישט אפ׳- 
חורש׳ען• 

מאקס איז געװעו מיד. אבער 
װיפיל מאל עד האט עוגעשלאסען 
די אויגען, האבעז זײ זיד װידער 
געעפצנט. ער האט זיד פארגע■ 
שטעלט װי עירעלע אװ די עלטע■ 
רעו דערװיםעו זיד שװ זיױ אנט־ 
לויפען. עירעלע ױײנט. חלש׳ט, 
פרואװט זיד ארויסװאדפעז םון 
פענסטער. טאטע־מאמע האלטען זי 
עו. רײזל קאדק טוט עי װיסען 
דעם טײערעו איד אז ער, מאקס 
האט א װײב אין ארגענטינע. דער 
מורה־חוראה שילט אים מיט טויטע 
קללות. װי פלעגט מען דאם רוסען 
אין ראשקעװז די תוכחה• רײזל 
קארק שרײבט אװעק א ברױו עו 
איר שװעסטער אז מאקס האט זיד 
דא שארגעשטעלט םאר א בחור, 
געפרואװט װערען א חתן מיט א 
רב׳ס א טאכטער. ראשעל דער־ 
װיםט זיד װאס ער האט אפגעטאו. 
מ׳רעדט דערװעגעו אין די קאסעעז. 
מ׳װארפט אים ארויס סון דער 
חברה קדישא. מ׳לאזט אים מעהר 
נישט ארײן אין א שוהל ראש השנה 
און ױס־כיפור. ם׳שאדט אים עום 
האנדעל אויה קײנער װיל איעט 
נישט קויסעז קײן הײזער און קײן 
*לעעעו־ בײ א טמא. ער בלײבט 
שטעקען נישט דא און גישט דארט. 

כ׳האב מיד ארײנגעבאדען אין 
א בלאטע — האט מאקס געקלערט. 
— װאס כ׳זאל שוין נישט טאן, 
װעט װערען א סומאטאכע... 

ער האט עוגעמאכט די װיעס 
אװ איז אײנגעשלאפען. רײזל האט 
אים געװעקט. זי איז שויו געהאט 
ארײן איז או אוגטערקלײד אװ די 
שטעק־שיך. זי האט אים געשא־ 
קעלט בײם אקסל און גערוסעז ו 

— פעפער, ס׳איז נײו אזײגער. 


ישלוס אויף זייט 3 ) 












































שוים 


(שלוס םון זײט 2 ) 

מאקס האט געקוקט אויף איר 
מיט גרינגשעצונג. זי האט אים 
געהאט געשװאוירען אז זי איז גע- 
װען געטרײ שמואל סמעטענע. 
אבער אט קומט ער׳ מאקם׳ צו 
םאהרען׳ שמואל סמעטענע פאהרט 
אװעק קײן לאדזש און סון דער גאנ* 
צער געטרײשאםט לאזט זיד אוים 
א בוידעם. ער׳ מאקס, ליגט אין 
שמואל םמעטענע׳ם בעט. רײזל 
װעקט אים אוז קיצעלט אים אונ־ 
טער׳ן ארעם. די שװארצע אויגען 
שמײכלען קלוג׳ אפנארעריש׳ אהן 
א שפור סון בושה אדער חרטה. 
װער װײסטז ראשעל טוט אסשר 
דאם אײגענע. ס׳איז אלעמאל דא 
א בעלן אויף יענעמ׳ם װײב׳ מעג 
זי זײן אן אלטע שקאםע... מאקס 
האט א זאג געטאן: 

— געה ארויס׳ װעל איו מיר 
אנטאז 

— שעהמםט זיד׳ האז איכ׳ל 
צוגרײטען אנבײסען. 

מאקם איז ארוים סון בעט• ער 
האט געטראגעו שמואל םמעטע־ 
נע׳ם נאכט־העמד. ם׳איז געװען 
צו־ברײט אויף אים. דאם װאסער־ 
קלאזעט האט זיד געסוגעו איז קא־ 
רידאר. געװאשען האט מעז זיד 
דא אין קיך• מאקס איז געשטאנען 
איז קארידאר׳ אנגעטאפט דעם אנ־ 
װאוקם אויף די באקען. די לעצטע 
יאהרען איז אים די בארד געװאק־ 
סען מיט אן אויםטרלישער גיכקײט. 
ער האט זיד אפגעגאלט אינדער־ 
סריה און אין אװענט איז דער קיהן 
שוין סול מיט שטעכלקעם• צומאר־ 
גענם איז דאם סנים זײנ׳ם װי א 
ריבאײזען. רײזל האט אים דער־| 
זעהן סון דער קיד אװ אנגעהויבען 
לאכען. 

— װאם לאכםטו, הא ז 

— צװײ אזוינע װי דו קאנען 
ארײן אין דעם נאכט־העמד. ערן 
האט זיד םארלאזט יענעם פעמפיק• 
קום ארײן, װאש דיד אפ• יאכ׳ל 
אסור ניש׳ קיקען... 

— נ׳על מיר בלויז װאשען די 
הענט און ס׳פנים. 

— קא׳ װאנעם זענען דא גישטא. 


דא איז נישט דער האטעל בריס־ 
טאל. 

מאקם האט זיד געװאשעז און 
געשסירט דעם גערוןי סװ קאװע 
און םריש־געװאלענער מילד• אמא־ 
ליגע יאהרען װעו ער, מאקס׳ איז 
געגאנגען צו א װײבססארשוין 
האט ער מיטגענומען א צײן־ 
בערשטל׳ א נאכט־העמד׳ א שלאס־ 
ראק. אבער ער האט אין די לעצטע 
פאר יאר געהאט סארלײרען די, 
מאנםבילשע זיכערקײט. ער האט; 
איצט געװאשען דאם פגים אוז גע־ 
שװאנקעז דאס מויל מיט װאסער 
סון קראן. ער האט אנגעטאפט די 1 
ראציגקײט סון זײן בארד און דער־ 
שסירט דעם אײגענעם קאצעניא־ 
מער װאם ער םלעגט האבען אין 
די ױגגע יאהרען װעז ער איז אװעק 
מיט א טליק. ער האט סון די 
בחור׳ישע צײטען אן געטראגען א 
כעס אויף די פארשוינטעם װאם 
האנדלען מיט׳ן לײב. זײ האבען 
דערװעקט אין אים א מיגל. װאס 
מעהר זײ האבען זיד סערםומירט, 
אלץ מעהר האבעז זײ געשטונקעז. 
װען ער האט זײ באצאהלט. האט 
ער געהאט א באדערסעגיש זײ אנ־ 
צושפײען אין פנים. ער האט סונ־ 
דעםטװעגען חתונה געהאט מיט 
אײנער םון דעם םארט און אזוי 
זענעו אװעק ד־ יאהרעו אױ פאר־ 
דרוס אויף זיד׳ עקל צו ראשעל׳ם 
אמאליגער אומרײנקײט און דער־ 
בײ — מיט א תאװה צו איר, א 
גײגיר צו די געשיכטעם װאס ער 
האט ארויםגעצויגען סון איר מיט 
גוטען׳ מיט בײזען״ ביז צו דער 
צײט װעז ארטורא איז געשטאר־ 
בען און ראשעל האט זיר סארשלא־ 
סען אויף זיבען שלעסער. א בײז• 
קײט האט זיד באזעצט אין איר 
אױ אז אומגעדולד. איר לײב איז 
געװארו אײנגעשרומפעו אױ קאלט. 
יעדעם מאל װאם ער האט זיד גע־ 
פרואװט דערנעהענטערען צו איר, 
האט זי גערוםען: 

— לאז מיד געמאד. כ׳ביז אלט 
אױ צעבראכען... געה צו װעמען דו 
װילםט... 

יא, ם׳איז אלץ געװען איר שולד, 


אבער גט׳ען אים װאלט זי סוג־ 
דעסטװעגעז נישט געװאלט. זי איז 
געװארען געלט־גײציג, שלוי. זי 
האט זיד ארומגעקריגט מיט די 
שכנים װאם האבען געװאוינט אין 
זײנע הײזער, גישט געװאלט םאר־ 
דיכטען װען ס׳האט ארײנגערע• 
גענט איז דאד, אדער װען דאס 
אפטריט איז םארשטאםט. ם׳איז 
א נס װאס ער האט געהאט שכל 
אסצושםארען א סומע געלט אהן 
איר װיסען. 

מאקס האט זיד אומגעקערט אין 
שלאף * שטוב׳ זיד אנגעטאז• ער 
האט געגעגיצט און ארײגגעשפיגען ; 
אין נאזטיכל. װאם זאל ער טאן, 
װעז ער װעט ארוים םױ דאגעו 
נאכ׳ן אגבײםעןז געהן צו צירע־ 
לע׳ן אדער אװעק אין האטעלז 
װאם זאל ער טאן איז האטעלז 
ער האט מעהר נישט געקאנט בלײ־ 
בעז אלײן. ער האט כסדר געמוזט 
זוכעז עמיצען׳ זיד אן עמיצען אנ־ 
הענגען... 

מאקס האט זיד קוים באװיזען 
אנצוטאן װי רײזל איז ארײנגעקו־ 
מען. זי האט א סרעג געטאן, 

— װאס איז דירז עפעס טוט 
דיר װעה אדער וואם ז 

— ס׳טוט מיר גארנישט װעה״ 

— עסעס ביזטו אױסגעשטאנען 
א םארעגדערטער. איז עס מײן 
שולד, האז 

— נײן, רײזל׳ ס׳איז גישט דײן 
שולד. 

— אויב דו בענקםט נאד בא־ 
שע׳ן, קאן איד זי ארײנתםען. 

־־ כ׳בענק נישט נאד קײגעם. 

— קום עסען. אײן גאט װײסט 
אז כ׳האב עם גישט געװאלט טאן. 
װעז דו קומםט נישט צו םאהרען, 
װאלט איד שוין אװדאי דורכגע־ 
שטוסט מיט עים די יאהרעז. 

— װאם װילסטו טאן איצט׳ םון 
אים אװעקגעהן ז 

רײזעל האט א קוק געטאן אויף 
מאקס׳ז זײטיג, סארשטענדיג. 

— מאקם״ כ׳בין נישט סעסער־ 
זיכטיג. אבער מאר אז עק מיט דער 
צירעלע׳ן. מ׳װײםט שויז דערפון 
אומעטום. 

— װער װײםט ז װער רעדט ז 

— אלע. ביזט אסילו געגאנגען 
מיט דעם רבי׳לע דאװענען. דאס, 
מאקס, דארפםטו נישט טאן... 
װעסט דער׳הרג׳ענעו די גאנצע 
משפחה... דערצו דארף מען שוין 
האבען א הארץ סון א גזלן... 


(סארטזעצוגג — מארגען) 
























1 



( 6 *חע*מג) 


אין ד־ 

געגאננעז 

*גדערעוי 


יארען, װ*ס 9 א? 6 איז 
פת אײן ד*קט*ר צום 
ה*ט ער געגלױבט, *ז 
װען ער װעם *רוים סון דער ד*־ 
זיגער םיאוס׳ער שלאסקײט, װעט 
ער םער נישס ד*רפעו זוכעז נסדר 
קײן מענטשען. ער װעט װאוינען 
װינטער איז בוענאס אײרעס און 
זומער — אױ * הױז אין מאר דעל 
סל*ט*. ער װעט אויפהערען זיצען 
אין די קאסעען ביז דדײ *זײגער 
בײנאכט. ער. מ*קס, איז דערװײל 
נ*ד נישט קר*נק אויף קיױ שום 
*רגאנישער קראנקהײט (וױ די 
דאקסוײים האבען ד*ס גערוסעז), 
*בער *רופ אים ה*ט מען געהאל־ 
טען אױ איױ קרענקען. םענטשען, 
װ*ס האבען ערשט נעכטען אויס־ 
געזעהן געזונט און סריש, האבען 
מיט *ם*ל נעקראגען קראנקע ני־ 
רען *דער לעבערס. םען איז גע־ 
שטאו בעו סון דער *וקער־קראנק־ 
הײט, סון שמ*ל׳ו אונטער׳ן ד,*רץ. 
סון גא־י־שטײנער, פון ר*ק. * ט*ג 
איז נישט *ריבער *ז ער, מאקס, 
*דער ר*שעל זאלען נישט דארפעו 
געהן צו * לװיה• די דאקטוירים 
האבען געשריבען אין די צײטונגען, 
אין די שסאנישע און אויד אױ אי־ 
דישע זשירנאלען, *ז מ׳עסט אױ 
*רגענטינע צוסיל סלײש אװ צו־ 
פיל זיסקײטען. * חוץ דעם װײסט 
םען נישט אין דער גרויסער שט*ם 
םון קײן נ*בט. פיעסעז אין טע* , 
טער ענדיגען זיד *װעלף *זײגער 
און *מ*ל אײנם אויד. פױ טע*־ 
טעי געהט מעז ערשט *װעק איז 
קאפעע אוז מ׳נעמט זיד סונסנײ 
*ו דער אכילד״ מ׳עםט װידער ביס־ 
שטיק און נ*ב*מ*ל ביסשטיק. מעז 
סױשט *: דעם בויד מיט װײז און 
ביר. 

םײלםאל בײנ*כם, װען מ*קס 
ה*ט נישט געקאנט שלאפען און גע־ 
טראנט סון די *מאליגע י*רעז אין 
בועןאס אײרעס, איז ער געװארען 
* סאיציטערטער. זײ זענען במעט 
*לע נעד,*ט אויםגעשטארבען, די 
*מאליגע באקאנטע זײנע, סרײנד, 
געליבטע, * סד פװ זײ — אין זײ־ 
נע. מאקט׳עס, יאהרען. װ*ס טויג 
ד*ם געלט, װען דער מלאד־המװת 
רײסט שטיקער ז װ*ס קומט *רוים 
שון *לע פארגעניגענס. װען צװי־ 
שעד־א־אװ־ניױ סוט מעו דיד * 
פיר *ײעק אויפ׳ן בית־עולם אװ 
*לץ איז אויס ז ס׳איז נישט קײן 
װאונדעד װ*ם די חברה קדישא 
איז א־ז בוענאס אײרעם .די ס*מע 
לעבעדיגםטע חברה*. װי לצים ה*־ 
בעז גערעדט. ס׳איז געװעו * *ײט 
װעו מ*קם איז געה*ט *דײנגעש*־ 
לעז אזי * מרה־שחודה צוליב די 
*לע גריבלענישען. די לעצטע צװײ 
י*ר האבעז אים געפײניגט *נ־ 
דערע געד*נקעז, *בער די מװ־א 


ש*ר׳ו 


ה*ט שטענדיג גע־ קנויל. טײל האבעו זיד געשושקעט, 


לויערט. ער איז אויסגעשסאנען 
אינדערסריה מיט * סארלײגטער 
*ונג, געקראגען װײטאגעו אין 
בויד, טײלמאל קראמפען אין מ*־ 
גען. די אורין ה*ט אים אויםנע־ 
װיזען נישט *זוי לויטער װי אין די 
סריערדיגע *ײטעז. װעז ער איז 
*רױף עטלינע שט*ק טרעפ, ה*ט 
א־ם פארפעהלט *טעם. 

יענעם מ*נט*ג אינדערפריד״ 
װעו מאקם ד,*ם זיד געזעגענט מיט 
רײזל ק*רק, ה*ט ער געה*ט *נ־ 
גענומען * נײעם באשלוס *כטונג 
צו ט*ן אױס׳ן געזונט. װ*ס * 
שטײנער װ*לט פאסירט װען ער 
ס*לט־*װעק אין דער פרעמדער 
שטאטז מ׳װ*לט אים *װעקגע־ 
נומעו אין * שפיטאל צװישען 
גוײם• ער װ*לט *פילו נישט גע־ 
ק*נט זיד אוים׳טענה׳ז מיט׳ן דאק־ 
ט*ר *דער מיט דער שפיטאל־ 


*נדערע תאבען געצױגען נומערעו 
סװ * זעקל, נ*ד *נדערע הצבעו 
שטעהענדיגערהײט געגעםעו קיכ־ 
לעד. װ*ס ם׳איז גערונען סון זײ 
דער אײל. * מויד אװ * ױנג ה*־ 
בען נעטרונקעז בראגפען סװ * 
מ*נ*פ*ל־סלעשעל. ער * שלוק אוז 
ז״ * שלוק. מ*קס ה*ט געװאלט 
פארמאנען די טיר, *בעד *נשטאט 
דעם איז ער *ריבער די שװעל, זיד 
דורכגעשטופט דורד דעם געזעמל 
און איז *רײן אױ דער *נדערער 
שטוב. ד*רט איז געװען האלב־לײ־ 
דיג. אויף די טישלעד זענען *רומ־ 
געקראנעו שליגען• בײם סענםטער 
איז געזעסען אײנער, װ*ס מ*קס 
ה*ט גלײד געװאוסט, *ז ד*ם איז 
דער בלינדער מאיר ־ * גרױסער 
**רשויז, ברײט־פלײציג, מיט * 
ריזיגען ק**. * קרומער העסט אין 
קװ־צעז שטערן, אײן אויםגערונען 


שװעסטער. אויב ער װ*לט גע־ אױג, * גר*בע נ*ז סול מיט װײנ־ 
שטאדבעז, װ*לט מען נישט גע־ פערלעד. ער ה*ט געטראגעו * 
װאוסט װאו זײן געבײן איז *היג־ קאשקעט מיט * לעדערנעם ד*שיק. 


געקומען. אינ׳ל הײנט נישס געהן 
נישם צו צירעלע׳ן. נישט צו שקאל־ 
ניקאװ׳ן. ה*ט מ*קס בײ זיד *פ־ 
געסאםט. איכ׳ל גלײד *װעק אױ 
ד,*טעל. װען ער איז *רוים שון 
טויעי־, ה*ט ער זיד * קער־געטאז 
אױ דעזי זײט סון דער ציעסלע, 
*בער די סים *לײו (*דער עפעס 
* כח װ*ס סירט טיט די סים) ה*־ 
בעו אים * װענד־געט*: אין דער 
*נדערער זײט. ער איז ס*רבײ דעם 
נומער צעהן און געכאפט * בליק צו 
דעם טײערען איד׳ם ב*לק*ו. ער 
ה*ט געםוז * קוק צי אסתר די בע־ 
קערױ שטעהט נישט מיט קײן זע־ 
מעל אין טויער נומער 15 . װען ער 
איז צוגעקומעז צו חײם קאװיאר־ 
ניק׳ס קאװע־הײזל. ד,*ט ער דער־ 
שפירט דעם רית סװ קעז־קוכעו אװ 
געמאנט * טריט *רײנצוגעהן. 
*בער *רײן איז ער אין דער מעלי־ 
נע אין נומער זעקם. װער װײםט ז 
אסשר זיצט ד*רט דער בלינדער 
מאיר ז מןקס הןט געהןט צו אים 
ו גרוס. ער הןט געהןט געהערט 
פװ א־פ נ*ד מיט איבער צװאנציג 


* גרוי רעקל מיט געלבלינע פ*סעו 
און ן בלױ העמד, דער קאלנער 
פארהעקעלט מיט * בלעכענער 
ספינקע. ער הןם געהןט דעם גע־ 
בױ פװ ן גיבוד. ד*ס פנים איז גע־ 
װען סול מיט שראמעו, גריבלעד• 
סןר אים איז געשטןנען * גלןז 
מיט עועס * געטרןנק אוז ער ה*ט 
זיו געבויגען דערצו און *רײנגע־ 
ברוםט וױ ו חיה. מוקס איז גע־ 
בליבען שטעהן ן סןרגאפטער. ד*ם 
איז דער בלינדער מאיר, דער קײ־ 
סער סװ קר*נמ*לנע *לעצל, דעד 
רבי פון דער װארשעװער אונטער־ 
װעלט. מ*קס ה*ט געט*ז * הוס־ 
טעל אװ יענער ד,*ט **מעליך, װי 
*ן *קס, זיד אויסגערינט. ער ד,*ט 
ן קוק :עט*ן מיט דעם אײנעם זע־ 
הענדיגען אויג, שון הינטער ן גע־ 
דינטער ברעם, קרום, מיט חשד, 
מיט תם **רדרוס סװ יענע, װ*ס 
רינטען זיד מעהר נישם אויף קײו 
שום גוטס. מןקס הוט * זןג גע־ 
טוזו 

— ד*ס זענס איר, מאיר ז 

— װער ביזםוז — ד,*ט דער 


י*ר צוריק אין װארשע. דער אמתןבלינדער מאיר געסרעגט מיט * 
איז. *ז מ*קס ו,*ט זיו געה*ט.ר*ציג קול, װ*ס ד,*ט *רויםגע־ 
סארבענקס נ*ד * מאנםפארשויז. 1 כארכעלט *װ די בויביגע טיסעני־ 
ער ה*ט לעצטענס בלױז געה*ט ישען. 


צו ט*ו מיט װײבער. 

אױ דעד **דעדשטער שטוב, 
ד*רט, װאו ם׳געפינט זיד דער בו־ 
פעם, איז הײנט געװען טומעלדי־ 
גער װי יענעם פ*רנ*נט, װען 


— איר׳ט נישט װיםעו. איד 
הײס מ*קס באראבאנדער. כ׳װאוױ 
אױ בוענאם אײרעם. ם׳ד.*ט מיט 
מיר געשיקט ו גרוס צו אײד *ײער 
* געװעזענער סרײנה בןצקעלע 


מ*קם ה*ט געעסענט די טיר צום סעלטעם. 
ערשטעו מ*ל. ױנגעו אױ קאשקע־ן דער בלינדער מאיר ה*ם לןנג 
טעז סןדרוקט איבער די אויגעז. אױ ] נאנגעטראכט. ער ד,*ט געשןקעלט 
גאלישעע־הויזען, שטױועל מיט הוי־ ] מיט די דיקע ליוען, װ*ם ם׳ה*־ 
כע נאלעװעם, מוידעז מיט געשטו־ בען זיד געװירעט נ*ד וײ צװײ טי־ 
פעלטע אוז צעגעםענע פנימ׳ער. יסע קנײטשען• 
יאטען אין *פגעריסענע שפענצער־ | — נ׳װײם, נ׳װײס. ער איז איו 
לעה צעריסענע הויזען, היטלעו צו בוענןס אײרעס, ד,*ז 
גרוים סאר זײער מ*ס. האבעז זיד — י*, דארט. 

ולע צונױסגעשסווט אױ אײן■ — מ׳הןמ נעזןגט ןו ער איז 


געשטארבעו — ה*ט דער נלינדער 
מאיר גערעדט — נישט צו מאקס׳ז. 
נ*ר עועם װי ס*ר זיד. 

— ער׳ט קײנמןל נישט שט*ר• 
בעז• 

— װןם טוט ער, הע ז 

— *, ער איז געװארען * גביר. 

דער בלינדער מאיר הןט *רויפ־ 

געלײגט * פויסט אויס׳ן טיש• 

— װי ל*נג איז *ז ר׳איז *װעק 
סון װ*רשעז ס׳עט שױו זײן * 
צעהן י*ר — 

— מעהר װי צװאנציג. 

— *זוי ז ד״ צײט לויפט. כ׳גע־ 
דענק עים, כ׳געדענק עים. ער׳ט זיד 
*רומגעסיהרט מיט * געלער מויד. 

— חנה׳טשע. זי איז איצט זײן 
װײב. 

— חתונה געהןט מימ איר, ה*ז 
ס׳איז מיר ן װאונדער *ז ער גע־ 
דענקט מיד נ*ד. די װעלט ד,*ט 
סןרגעסעז דעם נלינדען מאיד. 
ס*רגעסעז װי * טויטען. 

— ער רעדט *פט װעגעו אײה 

— װ*ס רעדט ער ז זעץ דיד צו. 
שטעה נישם. אױב ביזט הונגעריג, 
געה *רײן און נעם עפעס בײם בו־ 
שעט. ס׳איז דן *מ*ל געװעז * 
קעלנער, נ*ר מ׳ד,*ט אים משלח־ 
געװעו. מ׳םוז *לץ *לײן נעמעו בײ 
דער םויה ם׳עסען אין דער קנײפע 
אױ ױקם: 

און דער בלינדער מאיר ה*ט זיד 
פ*רקרימט מיט כעס אװ מיט עקל. 
מוקס הוט * ז*ג נעטןן ■ 

— כ׳ביז נישט הונגעריג• אסשר 
װילט איר עפעס, קאנען מיר *רײג־ 
געהן אין דער שענק נומער 17 , 

— צו לאזער׳ןז װילעו װיל 
י*ה נ*ר דער ד*קט*ר ד,*ט מיר 
*א פ*רז*גט. נ׳טןר אפילו נישט 
טרינקען קן׳ גל*ז ביר. כ׳ה*ב 
בלןטערען אין מןגעח 

און דער בלינדער םאיר ד,*ט *נ־ 
געװיזען אויס׳ן בױד, װ*ס ד,*ט 
*רויסגעשטארצט איבער׳ן טיש. 

— אסשר װילט איר *רײנגעהן 
צו חײם ק*װי*רניק ז ער׳ט גוטען 
קעזקוכעו• 

— קעזקוכען, ד,*ז סונארקעם 
םיט םילה ד*ס מעג י*ד עסעז! 

דער בלינדער מאיר ה*ט *ר*פ• 
געלןזט די אונטערשטע ליס. ס׳ה*־ 
בעז זיו בןװיזען עטלענע ל*נגע 
צײן, שװארצע אװ קרומע װי ה*־ 
קענס. ן װײל איז ער געזעסען און 
געש*קעלט מיט׳ן קןפ װי אויף *ז 
אומגליק, װ*ס ם׳איז נישט* דע־ 
רויף קײן טרײםט. דערנאד ה*ט 
ער געפרעגטו 

— װ*ס טוט ער ד*רטז ער 
האנדעלם ז 

— * סןבריק פװ טריק*ט*זש. 

— ן *ןנריקזנאצקעלע פארדז 

— ן גרויסע פ*בריק, אסשר 
מיט סופציג *רבעטןרינם, ס׳רוב 
שפןנישע. 

— נו, און זי ז 

— ן גןנצע דןמע. 

— פיף ו זײ פאהרעו *װעק ק*׳ן 


*מעריק* און װערען סמ*טקעס! 
זי איז געװעו * כאנטע ט*קע ד*. 
אין נומער זעקס, אין קעלעה אי־ 
טשעלע גל*מו איז געװען איר 
פזשידופניק. 


— זי זעהט אוים װי ו גרעסױ ו 
ד,*ט *ײיגע ברילי*נטעו! 

און מ*קס ד,*ט *נגעװיזעו מיט׳ן 
דוימעו אויף * חאלבעז װײז־פינ■ 
גער• 

דער בלינדער מאיר ה*ט *רויפ־ 
געלײגט אויפ׳ן טיש די *נדערע 
סויסט. 

— װ*ס װײסם מען אין דעם 
*מעריק* ז זײ קומען צו פאהרען 
און באריהמעו זיד, *ז ד* זענען 
זײ געװען דער גר*ף פוטוצקי. 
ד*רט איז *לץ געלט. *ז ד,*סט די 
קלינגערס ביזטו אויפ׳ן פערה דן 
איז געװארען *ן *נגעלויף. די *ל־ 
טע גוטע ברידער זענעו *לע גע־ 
גןנגען ן גןנג. כ׳זיץ דו און קןן 
ניש׳ קײנעם. זײ רעדעו צו מיר אוז 
כ׳װײם ניש׳ װער זײ זענען. אױ די 
רןזרוכעס ה*בעו זיד צונויפגענר 
מען די חברה־לײט, שוסטער־ױנ־ 
גען, שנײדער־ױנגען, און געמוכט 
יד־אחת. ם׳איז ניש׳ געװען װער 
ס׳ז*ל צוריקשלוגען. מ׳ה*ט *לע־ 
מען צעקיסט אויפ׳ן פלןץ• זײ זע־ 
נען זיך צעלאפען װי די הןזן• מ׳איז 
*רײן אין די הײזלעד און צע׳• 
חרג׳עט די נקבה׳ס. צװןנציג ל*ט■ 
קעם זענען *נגעסאלען אויף מיר 
אײנעם. קעגן צװאנציג איז קײנעד 
ניש׳ ק*' װאוילעה מ׳ד,*ט מיד 
וװעקגעכןפט אין שפיטול קן׳ 
טשיסטע אװ ד*רט בין י*ד *פגע־ 
לעגען זעקס װןכען. קײנער איז 
אשילו ניש׳ געקומען געװאר־װערען, 
ן חוץ צװײ דרײ פארשוין. וט ד*ס 
איז הײנט די קר*במ*לנע. אויף 
דער םמןטשע איז ניש׳ בעםעה 
װןס טוסטו דן ן 

— גל*ט *זוי. געקומען ן קוק 
ט*ז אויפ׳ן *מןליגען װןרשע. 

— ס׳איז נישטן מעהר ם׳*מ*־ 
ליגע װורשע. געשטארבען, ב*גר*־ 
בען. *מ*ל ה*ט יעדער אײנער גע־ 
ה*ס * חזקד״ הײנם קומט זיד 
*ן ס׳ערגםטע געהינטעבץ. אײ־ 
נער ק*ו ניש׳ דעם *נדערען. דער 
רעדט בוידעם און יענער ענטפערט 
קל*ץ. ס׳װערט ןן *בל*װע אױ 
מ׳באפט זײ אין קעטשל װי די הינט. 
אױ מײנע צײטען ה*ט דער ק*מי■ 
ם*ר װןינאװ געטרונקען מיט אונז 
בראנפען. דער רעװירןװי פלעגט 
זיד ס*ר מיר פןרנויגעז, *פגעבען 
טשעםט, כ׳זאל *זוי דערלעבעו צו 
קומעו צו קבר־ישראל. ם׳איז געװען 
דן * לײבוש טרעלבוך און *ז ער׳ט 
געזאגט ן װ*רט, איז עס געװען זוי 
געשריבעז אױ ו בוה ר׳איז *װעק 
איז צערקל און געזןגטו װןשע 
װיםאק* בלןגןרןדיע, ד*ס איז 
מײנ׳ס *.מענטש און מ׳הןט אים 
גלײד *הײמגעשיקט פװ קיטשי־ 
מענט. ס׳איז שוין ניש׳ געװעו אױ 
דײנע צײטען. *ז לײבוש איז גע• 


שטארבעו װעט שוין זײן זעקם־און־ 
דרײסיג י*ה װ*ס רעד י*ד ז 
מעהר. גןנצע פערציג. ער פלעגט 
קומען צו מיר און זאגעז• מאיה 
*זוי אװ ןװי. מ׳הוט סורשפורט 
ן טאטע׳ז סון קינדער אװ מ׳מוז 
עים *רויסטאשטשען. אױ צעהז 
מינוט א״ז געסאלעז * קוסע געלט. 
מיר׳ן *נגעשפורט בײם *בער־ 
פאליצמײםטעה איז מײן נומען 
ניש׳ מאיה 

— י*, כ׳װײס. 

— װ*ס װייסטו ז גןרניש׳. װי 
הײסט די שטןט װאו די װאוינסטז 

— בוינעס אײרעס. 

— כ׳װײס• מ׳סלעגט שיקען 
*הין ג*נצע שיפעו. ס׳איז ד* 
פ*ר*ן נ*ד אײנער סון דער *לטער 
גװארדיע, שמואל םמעטענע. *מ*ל 
איז ער געװען ן פוסעה איצט איז 
ער ו מאכעה ער ה*ט ן נקבה אװ 
זי ד,*ט ו שװעסטעד דארט. 
מ׳זאגט זי געהט אין שטעטעה 

— כ׳װײס װעמען איר מײנט. 

זי איז נישט *זא גרויםער העכט. 

— װ*ם װײס י*ד ז װי הײסט 
די שװעסטערז רײזל ק*רק. ביז 
די ראזרובעם איז זי געשטאנען בײ 
דעם טויער דא אויס׳ז פלאץ און 
גערופען שינודים, אבער שמואל 
םמעטענע האט זיד אױ איר סאר־ 
כליאסעט און אװעקגעװארסען דאם 
װײב. ער׳ט איר געדונגעו ן דירת 
אין נומער 23 און זי שיהרט די 
גרענדע. װ*ס װײםט ס׳הײנטיגע 
דורו אבער דער בלינדער מאיר 
האט א זנרװ. בײ מיר זענען זײ 
*לע געצעטלט. מיד קאנען זײ ניש 
טרעלען. דעריבער ה*בעז זײ מיד 
שיינט. 

— קײנער ה*ט אײד נישט 
פײנט. סארקערט — 

— נו, נו, מ׳הןט סײנט. י*ד ז*ג 
זײ דעם אמת אװ סאר׳ן אמת 
של*גט מען. *בער װ*ס ה*ב י*ד 
מורא סאר זײ ז אזוי לאנג װי יאד 
ד,*ב געלעבט װעל י*ו מעהר ניש 
לעבעז׳ קײו צעהנט־חלק אויד ניש/ 
װ*ס קאנעו וײ מיר טןן ז *ראפ־ 
טרײבעז די ק*טשקעס פון װאסער. 
ב׳זיץ דא ו ג*נצעז טונ און ם׳לע־ 
בעו לויסט פ*רבײ װי ו חלום. 
יעדע פ*ר מינוט װערט ן גראטש־ 
קע. ס׳געהט **רביי ו גוי אװ מעז 
רײםט עים ארויס * פעקל. די 
נפקאס, ײידעה מוזעז געהן יעדעו 
חודש אויף * רעװיזיע. מ׳שרײבט 
*לץ *רײו אין געלן פאם. אז אײנע 
קריגט ם׳שװארצע װערימל, נעמט 
מען זי *װעק אין שפיטאל און 
דארט סמ׳ט מען זי. מ׳מןכט אפילו 
ניש׳ קא׳ לװיה• מ׳גראבט אויס ן 
גרוב און מ׳לײגט ארײן אידעו צו־ 
זאמען מיט גוײם. *מאל ן פזשי• 
דופניק ה*ט זיד אײנגעשטעלט 
ס*ר * נקבה. חײנם *ז ס׳קעטשל 
קומט, מאנען זײ פליטד״ *לץ װ*ם 


(שלוס אויף בינטעל בריף) 







































(שלוס פון זײט 2 ) 


זײ װילען איז די סאר גראשען, 
רוח אין זײער טרםה׳נע יווקעס. 
װי איז איז בױנעס אײרעס, הא ז 

— דער שיאניער אלײן סאר־ 
קויםט ס׳װײב, ער זאל קאנען ארומ־ 
נעהן ווסט־און ואסט. 

— כ׳הער׳ ס׳זעגען דארט דא 
שװארזנע מענטשען. 

— איז אמעריקא, נישט אין אר־ 
גענטינע. 

— אין נױ יארק, הא ז 

— אין נױ יארק, אין שיקאגא, 

אין קלױולאנד. 

— ביזט דארט געװען, הע ז 

— עטליכע מאל. 

— װי איז דארט ם׳לעבען ז מען 
האט געװאלט כ׳זאל םאהרען אהין׳ 
אבער װער איז אין יענע עײטען 
געםאהרעו קא׳ן אמעריקא ז ס׳או־ 
פאל. װאס האט מיד געסעהלט 
דא ז אויף דער קראכמאלנע, אויף 
דער םמאטשע, אין דער גאנצער גע־ 
גענט ארום בין יאד געװען באלע־ 
באס. מ׳איז געקומען צו מיר סון 
טאמקעם, םון שיליץ, םון ואװאנ־ 
זעק׳ םוז אכאטע. מײנ׳ס א װארט 
איז געװעו הײליג. ם׳גאנגע מאלעיר 
שטאמט סון די םטרײקערס. דער 
אלעקםאנדער איז געװען א גוטעד 
קײםער. אבער זײ האבעז עים 
אװעקגעלײגט. ם׳זענען געװארען די 
ואגראמעז און דער עולם האט גע־ 
נומען לויסו איז די װײטע מדינה׳ס. 
שועטער האבען זײ גענומען םאר־ 
לאנגען א דומע• װאם העלסט זײ די 
דומע ז אז מ׳האט ניש׳ קא׳ געלט 
ליגט מעו איז דעד אדמה. זײ הא־ 
בען אוגעװאוױועט א ואר חדשים 
אוז ס׳האט זײ געהאלםעז װי א 
טויטז באגקעס. א שוםטער איז גע־ 
בליבעז א שוסטער איז א גענעראל 
איז װײטער א גענעראל. ביז יאד 
גערעכט אדער ניש ז 

— יא, גערעכט. 

— אבער אז מ׳װערט אלט, טויג 
ניש׳. כ׳זיץ דא א גאנעען טאג, 
װײל ס׳איז מיר שװעד עו געהן. םון 
ליגען׳ װידער׳ קריגט מען ראנעם. 
אװע־סאװע׳ ם׳טויג אוים׳ו סײער. 
א װײב האסטוז 

— יא׳ כ׳חאב. 

— װאם ביזטו געקומעז אהעד׳ 
זוכען א לױבאװניגעז 

— מ׳קריגט דארט אויד• 

— נאד װי ו די םחורה םעהלט 
אין עדגיץ נישט אױם. אבער אז 
מ׳װערט אלט אוז די בײגער טועז 
װײ׳ ליגט דור גארגיש׳ איז זיז. 
קאנסט מיר אװעקשטעלעז די מלכח 
שכא א נאקעטע׳ װעל איד אסיד 


אויף איד נישט קוקעו. װאם טויג 
זי מיר״ הא ז כ׳האב געהאט 
נקכת׳ס׳ כ׳האב געהאס — מעהר 
װיסיל דו האםט האר אין קאו. 
כ׳ביז געקומעז אין א שטאט׳ כ׳גע־ 
דענק שויז נישט װאו׳ און בין אײג׳ 
געשםאנעז אין א האטעל. געבען 
מיר׳ א טיר בײ א טיר׳ האט גע־ 
װאוינט א װײב םמ א ואלקאװניק. 
כ׳האב יזיד מרעדם מיט איר אמ 
זי׳ט זיך סארליבט אין מיר איבער 
די אויערען. אט אזױ. מיט אמאל. 
זי איז ארײן גו מיר אין שטוב און 
הויבט או רעדען. כ׳האב איד גע־ 
זאגט דעם אמת: כ׳האב טויזענט 
סאר אײנע. פעהלםט מיר אויס״ 
זאג איד איר׳ וױ א לאד אין קאו. 
זי איז געװארען בלאס װי קרײד און 
זאגט: זײ האבען דיד נישט ליב״ 
אבער איד האב דיד ליב. םון מא־ 
גען װײס איד׳ זאג איד׳ אז דו 
זאגסס דעם אמתז כ׳האב גערוי־ 
כערט א ואויראס און זי זאגםו 
גיב מיר דעם ואויראס. כ׳גיב איר 
דעם ואויראס אמ זי שטעקם־גו 
דאם םײער או דעד האנט און 
ברענט אוים א לאד אין םלײש. עס 
איז אזש געװארען שװארץ. דא״ 
זאגט זי״ האסםו א סימן. אײט 
כ׳לעב און זױיט כ׳שטעה אויף מײ• 
גע םיס האכ איד גאד אזא זאד 
נישם געזעהן. כ׳האב געװאלט לוי• 
םעז אין אוטײק ברענגען א זאלב״ 
אכער זי זאגט ־ גיטשעװא. גיכ 
מיר דײן ויםק. כ׳האב איר געטאן 
א קוש אמ זי׳ט זיד אײגגעזױגען 
איז מיר װי א ויאװקע. דרײ טעג 
און נעכט בין איד פארבליבען מיט 
דער קאגאויכע אין האטעל. מיד 
האכעז געגעסען און געשלאםען• 
װײטער גארגישט. װען כ׳ביז ארויס 
דעם סערטען טאג, האב איד קוים 
געקאנם געה״ן. כ׳ביז געװעז מי נאד 
א טיםוס — 

— װאס האט זי געטאזז אװעק 
גום ואלקאװניקז 

— גו װעמעז דעז׳ גו דידז 
ם׳זענעז געזוען מאנעװרעם אין דער 
געגענט אמ ער האט זי מיטגענו• 
מעז מיט זיד. חאסט שויז אמאל 
געהערט סמ אזא זאד׳ הא ז 

— קײנמאל גישם. 

— װאם לענגער מ׳לעבט׳ אלץ 
מעהר הערט מעז זיד אן. מײנסט 
שױן אז דו װײסט אלץ׳ אבער ולד 
גים הערםטו עועם אמ גלויכסט 
נישט די אײגענע אויערען. ס׳װערט 
אסילו דערמאנט עדגיץ אין א וסוק 
אדעד איז א סםר׳ כ׳געדעגק שױן 
נישס װאו... 

(װײמערעם — קומענדע װאד) 















־#־ 


־שםגדדד- 


נאװעלע 


יצחק ומחמוװססי 


(פארזעגונג) 


דער מארגען איז גצהאט אר־בער. 

א באדינער אץ א פיקאלא זענט 
געקומעז אנזאגען םאקש׳ן אז םען 
רופט אים צים טעלעפאן. אבער 
מאקס האט גצהײסעו ענטפערן אז 
ער איז נישטא איז דער הײם• מאקס 
איז אפגעלעגען שעה׳ו אויפיז בעט 
אדן געדרימעלט. די נצחונות האבעז 
אים גצמאכט מיד. אבער שלאפעו 
האט ער נישט געקאנט. ער איז 
געלעגעז א פארמאטערטער און וױ | ער. מאקס 
ווא ״ל ער ד , אט גע־ראכם , האבען גרײכען ז נישט ער איז א מיליא־ 
נער. נ־שט ער קאז די גוי׳אישע 
לשונווז, נישט עד װײםט. װאס א 
איד דארף צו זײן. אזוינצ װי צר 


דער• ער האט פארשפארט צו לײע־ 
נעז די אויפשריפטעו. זײ האבען 
אלע געהאט צו טאז מיט מאנסבי־ 
לישער תקיפות און װײבערשער 
שעהנקײט. װידער א גענעראל און 
אבער אמאל א גענעראל; דא א 
שעהנע אקטריסע, דארט א פרינ־ 
צעסין. די כלה האט געטראגעז צו 
דער חופה א בוקעט בלומעז, דער 
חתז האט זיו אנגעלעהנט אויף 
דעפ הענטל פון דער שװערד. אלע 
האבען געװאלט דאס אײגענצ: 
געלט, װײב, מאכט. אבצר װאם קאו 
משטײנסגעזאגט דער־ 


.|די מחשבות נ״שט געפיהרט צו 
קײן שום אויספיהר. צירעלע האט 
א־ם געזובט. אבער ער האט זיד 
מעהר נישט געקאנט װײזען פאר 
איר. ער האט גצמוזט צואױארטען 
ביז מיטװאד. ביז דאמאלס מוז צר 
לעבעו אלײו• ער האט מער נישט 
געװאלט אוז ניט געקענט רצדן צו 
צירעלע׳ן. װאס זאל ער איר זאגזז 
װאס פאר א תירוץ זאל ער איר גע־ 
בעןי ר׳האט פאראויס זיד געשראקו 
פאר אירע אינטעליגענטע רײד, פאר 
איר מ־טער׳ס בײזצ בליקעז און 
סעתר פאר אלץ פאר דעם טײערעו 
איד. מאקס האט געװאוסט אויף 
אז אויב דער טײערער איד 


מוזען לעבזט מיט רעשטלעד, אויפ־ 
קלו־בעו דאס װאס אנדערע װ 
פען אװעק, אדער װאס קײנער װיל 
נישט. אפילו צירעלע איז צו־גרויס 
פאר אים. פת מיסט שטאמט 
און אין מיסט מוז ער בלײבעו• 
ער האט געגעסצו פאמעליד, די 
צײט פון מאלצײט זאל נישט * 
בער אזוי גיך• ער האט געטרונקען 
די קאװע מ־ט׳ן לעפעלע. ער האט 
געלײענט אן ארטיקעל, װאו ער 
האט פארשטאנען בלויז אײן װארט 
צװישען דרײ. ס׳האט אים איצט 


. ועט א . ם שעלטען . וועט די ־ללה באנג געטאן װאם ער האט אפגע־ 
זײנע װערען מקו ײ ם ... נו< אבער כאמערט דעם טאג, װײל ער װעט 


װײטער נארען צירעלע׳ו אװ דעדעז 
װעגעו חתונה־האבעו מ־ט איר בעת 
ער האט א װײב, האט מאקס אויד 
מעהר נישט געקאנט• אזױנע 
משוגעת׳ן טוט מעז אפ בלויז װען 
מ׳איז קראגק. גאר עפעס אנדעריט 
איז באשע. דער טאטע אירער 
װאוינט ערגיץ אויף דער פראװינץ. 
ער האט אז אנדצר װײב און אנדע־ 
רע קינדער. אויב ער זאל אפ־לו 
שעלטעז אים. מאקס׳ן, װעט ער 
נישט װיסען װעמען ער שעלט... 

נײן אזײגער פארנאכט איז מאקס 
אויפגעשטאנען פון זײן דריסלעניש. 
ס׳האט אים אויפגעװעקט דער הוג־ 
גער. די זון איז נאד נישט געהאט 
אונטערגעגאנגעו• ז• איז נאד גע־ 
שטאנעז א רויטצ אװ א גרויסע 
ערגיץ אױ װאלע• בײ דער סאמע 
ערד, אװ ס׳האט זי ־אלב צעטײלט 
א דינער פאס װאלקעו. מאקס איז 
אראפ אינדרױסען, גרײט צום ערש־ 
טען מאל זינט ער איז איו װארשע 
צו סארברענגעו אז אװענט אלײז. 
ער האט זיד געלאזט געהן לענג־ 
אוים דער נײער װעלט ביז ער איז 
צוגעקומען צו א קאפעע־הויז. ער 
איז ארײו אינעװײניג אװ בא״טעלט 
זעמל. הערינג, א פאנקוכט■ קאװע. 
ער האט געפרואװט לײענען א פוי־ 
לישע צײטונג, אבער ער האט רעבט 
מעהר נישט געדענקט דאס פויל־שע 
לשון. ער האט עם קײנמאל ריכטיג 
נישט געקאנט. עד האט געפונעז 
אויף אן אנדער טיש אז אילוסט־ 


נישט קאנען אײנשלאפען ביז פאר־ 
טאג. ער האט גערויכערט אײן 
פאפיראס נאכ׳ן אנדערען. װאס 
טוען יענע ארעסטאנטען װאס זע־ 
נעז פאר׳משפט צו זיצען אליװ אי 1 
א קאמער, אין קארצער י ער. 
מאקס, קאן אםװעניגסטען געהו 
שפאצירען. נו, כ׳האב געמאכט א 
טצוח, האט ער געטראכט. כ׳האב 
געדארפט געהן אויף דעם סעאנס 
ער האט ארײגנעשטעקט די האנט 
אױ בוזעם־קעשענע און ארויסגצ 
נומען אז אדרעם־ביכעל, װאס ער 
האט געהאט װי פארגעסעז דערין 
זינט ער איז געקומעז קײן װאר־ 
שע• ער האט אנגענומעז איז בױ 
צנאס אײרעס א םד אדרעסו, אבער 
עפעס האט ער פארגעסען אויף זײ 
א קוק צו טאן. א, כ׳ביו אינגאנצען 
א צע׳חוש׳טער... ער האט איצט 
גענומען בלעטערעז דאס אדרעס־ 
ביכעל. טײל אדרעסען האט ער 
איגגאנצען נישט געדענקט װער 
ס׳האט זײ געשריבען. ער האט 
איבערגעלײצנט נעמען, װאם זע־ 
נעו אים אינגאנצען פרעמד. אנדע־ 
רע האבעו געהאט באקאנטע נעםעז. 
װי ס׳זאל נישט זײן, — ס׳איז 
איצט צו־שפעט צו געהן ערגיץ• 
קײנער פון די יעניגע װאס צר האט 
געהאט צו זײ א גרוס, האט מסתמא 
נישט קײן טעלעפאו. פונדעסטװע־ 
געו האט דאם אדרעס־ביכעל אים 
א קאפעלע אויפגעהײטערט. 

ער אױ אפגעזעסען אין דעם קא־ 


רירטען זשורנאל אויף פראנצוױיש פעע־הויז ביז עלף אזײגער. דער■ 
אװ זיד אײנגעקוקט אין די ביל־|נאד האט ער זיד געלאזט שפאצי 


רעו צוריק צום האטצל. בײם עק 
כמיעלנא האבען א-ם פארטשעפעט 
נאסצו־מײדצז. א רגע האט מאקס 
געטראכט זיד אפצושטעלען מיט 
זײ אװ כאפעו א שמועםל, אבער 
זײ האבען גערעדט פויליש, נישט 
אידיש. ער האט זיד אומגעקערט 
איז האטעל. אבער ער איז נישט 
ארויף צו זיד אױ צימער. נאר זיד 
אװעקגעזעצט אויף א פאטעל אין 
דעם זאל אונטען. מענטשען זענען 
געקומען און געגאנגען• אנדערע 
האבען געלײענט צײטונגען. אז אל־ 
טע דאמע. דאס פנים געל, אױ א 
שװארצען הוט. װאס ס׳האט זיד 
נאכגעשלעפט נאד אים א װײדעל 
פװ קרעפ, האט גערעדט צו א ױנג 
מײדעל פװ א יאר זיבעצעו. די אל־ 
טע האט געשאקעלט מיט די בלא־ 
סע ליפצו■ אויסגעזעהן בײז, אפנים 
געגעבען דער מויד א פאדציצ 
גױ׳אישעו מוסר. דער קיהן אירער 
אױ געװען באװאקסען מיט וױיםע 
האד. דאם מײדעל האט געהערט 
אוז רעכט נישט געענטפערט. מאקס 
האט נישט אראפגעניסעו פװ זײ 
די אויגען. װאס אױ דער דאזיגער 
זקנה א נפקא־מינה װי אזוי דאם 
מײדעל פירט זיך ז װאס װעט זי 
שוין האבעו דערפון אויב זי װעט זי 
פירעז גומ ו וױ לאנג קאז נאד 
דער דאזיגער פארטרוקענטער גוף 
זיד ארומדרעהען אויף דער װעלט ז 
קײנער טראכט, אפנים, נישט װע־ 
גען טויט. אפילו נישט אזא צצ־ 
בדאכענער שארבען. אבער װי איז 
דאס געמאלט ז אלע אירע נאהענ־ 
מע זענעז אװדאי שויו טויט. זי 
האט אװדאי ליגעז ערגיץ א צװאה... 
יואס, א שטײגצר, װאלט געװען 
ױעו זי װײסט אויף זיכצר, אז אױ 
א האלב יאר ארום װעט זי זײו 
טויטז נו, און װאס װאלט ער, 
מאקם. געטאז װען ער װײםט או 
איבער־א־יאר אין דער צײט װעט 
צר זײן טויט ז זיד אװעקגע־ 
זעצט זאגען תתיליםז װי לאנג 
קאן מען זאגעו תהילים ז 
יא. אבעד װאם װאלט ער פארט 
געטאז ז 

מאקם האט זיד אינגאנצצז 
ארײנגעטאן אױ דעם דאזיגעו 
טראבטעגיש. יא, װאס װאלט ער 
געטאז װען ס׳בלײבט אים אײן יאר 
צו לעבען ז מ׳קאז זיד נישט אװעק■ 
לײגען אין בעט און װארטעו אויפ׳ן 
טויט. צפעס מוז מעו טאז. 

װאלט צר צעטײלט דאם פאר־ 
מעגעו ארימעלײט ז ער װאלט 
סריער געדארפט פארקויפען די 
הײזער, די פלעצער. ער װאלט גע־ 
םװט זיד אומקערען קײן ארגענ־ 
טינע. ביז ער װאלט אלץ פארװאנ־ 
דעלט אין מזומן װאלט אװעק א 
האלב יאר אדער מער. און פװ 
װאנעז איז דאם געדרונגען אז 
צדקה העלפטז ס׳איז נישטא קײן 
יענע־װעלט, ס׳איז נישטא. א טוי־ 
טצר מענטש אױ װי א טויטער 
אקס. די אײנציגע זאר װאם ער, 


מאקס, װאלט געקאנט טאן אױ דעם 
יאר אױ זיד לאזען װאוילגעהו. 
אבעד װי אזוי ז װאס פארא פאר־ 
געניגענם קאן ער האבעןז עםען 
צװײ מיטאגען א טאג ז 

נײן, ס׳איז דא בלױז אײן םארט 
פארגעניגען פאר אזא אײנעם װי 
ער ; װײבער. ער װאלט זיד גע־ 
םיט צו האבען אזויפיל װײבער 
װיפל עס איז נאר מעגליך. ער 
װאלט נישט גצשפארט קײן געלט. 
ער װאלט גענומען װיפל ער קאו. 
אבער לאמיר זיד םארשטעלעז אז 
הײנט איז דער ערשטער טאג פון 
דעם דאזיגען יאר. ס׳איז אים פאר־ 
בל־בעז נאד דרײ הונדערט פיר און 
זעכציג טעג. 

איז שוין די הײנטיגע נאכט 
פארשפילט ז זאל ער טעלעפאנירען 
רײזל קארק אוז איר זאגען, אז ער 
װיל קוםען געכטיגעןז זאל ער 
פרואװען װי-דער געהן צו אםתר 
דער בעקערױ ז ער איז נישט מיד, 
אבער דערבײ האט ער גצפיהלט. 
או ער האט איצט נישט קײו כח 
צו קײן מאנסבילישע אװאנטורעס. 
אפילו או״ב מ׳האט אײז יאר צו 
לעבען, קאן מעו נישט טאז מצר 
װיפל די כוחות טראגען. זאל ער 
געהן זוכעו א באר און זיד אנ־ 
שיכור׳עןז ער האט צו שנאפס 
אײר נישט קײן חשק• רויכערעו 
נאד א פאפיראם ז נײן, די הײנטיי 
גע נאכט איז שוין פארשפילט. 
אבער װאס זאל ער טאו מארגעו ז 

זיצענדיג אזוי אויף דער גצבעי 
טער שטול האט מאקס גצנומעו 
אויסארבעטען א פלאן. ער װאלט 
אריבערגעצויגען פון ארגענטינע 
אזויפל געלט װיפל ער װאלט גע־ 
קאנט קריגען. ער װאלט געביטען 
װײבער װיפל עס װאלט זיד גע־ 
לאזט. פארװאס טאקצ נישט חתונה 
האבעו מיט דער צירעלע׳ן און אויס־ 
פרואװעז װי גוט ם׳איז צו זײן 
מיט איר ז אויב ם׳טויג נישט, קאן 
ער זי שטענדיג איבערלאזען• אז 
מ׳האט אײן יאר צו לעבעו, האט 
מען נישט קײן מורא פאר קײן שום 
קללה׳ס... ער װאלט געפארעז אי־ 
בער דער װעלט אװ מיטגעפירט 
מיט זיד א כאפטע װײבער. םאר 
גרוים געלט קאן מען אלץ קריגעז• 
נו. אבער ער װאלט געדארפט 
עמיץ זאל אים העלסען• ער װאלט 
זיד גענויטיגט אין א סעקרעטאר׳ 
א מעקלער, א לײב־מענטש װאם 
זאל אים העלפען דורכפירען די 
גאנצע זאה אבער װער ז 
אין אײן רגע האט מאקס גע־ 
װאוםט װער דאם קאו זײז; רײזל 
קארק, זי אױ שוין מיד פװ דעם 
שמואל םמעטענע. זי האט ליב 
געלט. זי װאלט אים צוגעשאנצט 
נישט אײן באשע. נאר צװאנציג 
אדער פופציג, װיפל ער װאלט גע־ 
קאנט םארטראגעו• ער װאלט גע־ 
פארעו מיט איר איבצר דער װעלט 
אװ איר געצאלט א געהאלט... זי 


ארגענטינע. זי װאלט געװאלט זיד 
זעהן מיט דער שװעםטער... 

מאקם באראבאנדער איז גע־ 
װאוינט געװען צו סאנטאזירצו. 
אבער קײנמאל האט א־ם נישט א 
פאנטאזיע אזוי פארכאפט װי די 
דאזיגע. ער מח גארנישט אויסגע־ 
בען דערבײ דאס גאנצצ פארמע־ 
נען. א פופצען אדער העכסטענס 
צװאנציג טויזענט ריבעל װאלטען 
געדעקט אלע הוצאוה ער דאו־־ף 
נישט קײז שאנםאנעטס. אװינע וױ 
באשע זענען פאר אים גענוג גוט. 
אויב גאט האט אים באשערט מער 
יארען, װעט ער נאד װײט נישט 
בלײבען קײן ארימאן, 

יא, דאם װעל איד טאו ן — האט 
מאקס באשלאסעז• 

ער האט גצהאט א פארלאנג אנ־ 
צוקלינגעו רײזל קארק און רעדען 
מיט איר. ער האט זיד שויו גע־ 
האט אויפגעהויבען, גרײט צו געהז 
זוכען א טעלעפאן, אבער ער האט 
זיד באלד װידער אװעקגע־ 
זעצט. נײו, נישט איצט. ער װעט 
אלץ דודנקלערען הײנטיגע נאכט. 
ער װעט אויסארבעטעו א פלאז וױ 
או אדכיטצקט אײדער ער בויט א 
הויז, אדער או אינזשעניער װאם 
צײכענט אן א פלאן פון א םאשין. 
עד װעט מאכען א חשבון סון זײן 
פארמעגען, זײנע פינאנצען. ער 
װעט מוזען אלץ טאן אזוי אז רא־ 
שעל זאל ניט פארפירען געגעז אים 
קײזי פראצעםצו... 

מאקם האט זיד אומגעקוקט. די 
זקנה און דאם מײדעל — איר אײ■ 
ניקעל, אדער אור־אײניקעל — זצ־ 
נען געהאט אװצק. ער איז גצהאט 
געבליבען אײנער אלײן אױ דעם 
זאל. ער איז אװעק צום קלערק און 
גענומען בײ אים דעם שליסעל. ער 
איז נישט געפארעז מי■ דער װינ־ 
דע, נאר איז פאמעליד ארויף מיט 
די מארמארענע טרעפ• מיט דעם 
רויטען טצפיד איז מיטען. ער איז 
אוןין צו זיד איז צימער. ער האט 
נישט אנגעצונדעז דעם לאמפ און 
זיד אװעקגעלײגט אין די מלבושים 
אויס׳ן בעט. ער האט איצט אױ 
קאפ געמאכט חשבונוח װעגען זײ־ 
נע הײזער, פלעצער, געלטער. ער 
האט געהאט מיט זיד גענוג געלט 
און קרעדיט ־ פאפירעז צו פארען 
אהײם קײן ארגענטינע אין לוקםוס 
אװ מיטפירען מיט זיד װעמעז זיױ 
הארץ גלוםט. אין בוענאם אײרצס 
האט ער לײכט געקאנט קריגעו נאד 
א גרויםע םומע געלט אהן ראשעל׳ס 
װיסען. ער האט אפילו אין ערגס־ 
טען פאל געקאנט מאכען געשעפ־ 
טען מיט דײזל קארק׳ס שװעם־ 
טער... יא, ער האט פארדינט א 
יאד גליק נאד די יארען טרויער 
און קראנקהײט, װאס ארטורא׳ס 
טױט האט געבראכט מיט זיד. 

מאקס איז געװאוינט געװעו צו 
פאנטאזירעז װעגען אלערלײ נישט־ 
געשטויגענע אונטערנעסונגעז. יע־ 


מוזעו בויעז לוסט־שלעסער. אבער 
ער האט געקאנט אונטערשײדען 
צװישען חלומות און פלענצד. װאס 
קאנעו װערעו װאר• ער קאו מענ־ 
טשעז, האט א צוגאנג צו װײבער. 
װי װילד אװ משוגע דער פלאז זײ־ 
נער װאלט אויםגעקומען, װאלט ער 
פונדעםטװעגעז צוגעצויגעו איא װי 
רײזל קארק. זי האט געליטעו סװ 
דער אײגענער קרענק װאס ער ; 
ס׳אױ איר נודנע. זי האט באדארפט 
פארעז, לויפעו, ריזיקירען, באגעהן 
זינד װאס די באלעבאטישע םרויען, 
די װיטישע, דערװעגעו זיד אסילו 
נישט צו טראכטען װעגען זײ. 
מאקם האט נאד אלײן נישם באנר 
מעו װאס ער גרײט זיד אפצוטאו, 
אבער ער האט דערבײ געװאוסט, 
אז רײזעל קארק װעט זיד אנכא־ 
פעו אױ זײן פראיעקט. אװ דער 
נאכט װאם ער האט פארבראכט 
מיט איר האט ער דערשמעקט איר 
לאגע. שמואל סמעטענע איז אלט. 
פעט, אנגעגאםעו• ער האט ליב ביר, 
נישט װײבער• ער איז אלעמאל 
פארנומען מיט אונטערקויפצו די 
פאליצײ אװ אויסגלײנצו אלערלײ 
קרומצ עסקים. אזא םארט מאנס־ 
בל האט װעניג געדולד צו ליבע... 

װעז מאקם האט גענומען אײנ־ 
דדימלען ארום צװײ אזײגער, האט 
ער געהאט נמעט אלץ דורנגע־ 
טראנט. ער װעט סארעז מיט רײז־ 
לעז אװ זי װעט צושטעלצו םאר 
אים מוידען, אין פוילען, איז גא־ 
ליציע, אפשר אסילו אין פאריז און 
אין לאנדאן. זי איז א געבוירענע 
מומצ. אױ אמת׳ז האט דאר רײ־ 
זעל קארק אים געהאט פארגעשלא־ 
געו דאם געשעפט בײ דער ער־ 
שטער באגעגעניש, אבער אנשטאט 
זי זאל זיצען אין װארשע מיט 
שמואל סמעטצנע. װעט זי שמואל׳ן 
א־בערלאזען און װערען זײז׳ 
מאקס׳עם, באגלײטערין. אזוינע 
װי זי זענען נישט אײפערזינטיג. 
פארקערט, צושטעלען װײבער איז 
בײ זײ א תאװה. 

מאקם איז אײנגעשלאפען. ער 
האט געעפענט די אויגצו אװ די 
זװ האט געשײנט אינמ־ױסעו. דער 
זײגער האט געװיזען צען מינוט 
נאד זיבען. ער איז גצהאט געשלא־ 
פען בלױז פינף שעה, אבער ער איז 
אויסגעקומען או אפגעפרישטער, 
געװעהנליד נאד א נאכט שלאף 
פארלירען אזוינע פלענער די האסט 
און מ׳װאונדערט זיד אלײן װי אזוי 
מ׳האט געקאנט גלויבען אין זײ די 
נאכט פריער. אבער דאסמאל איז 
םאקס אויפגעקומעו מיט דער זי־ 
נערקײט, אז ער האט געפונעו או 
אויסװעג צו אלע פלאנטערנישעז. 
ער האט געמוזט האבצו א 
שותפ׳טע צו זײנע אװאנטורצס, 
עמיץ װאם זאל אים העלפען, זו־ 
נעז סאר אים אלערלײ פארטלען, 
געניםען פון זײנע אויפטועז. רייזל 


װאלט מיטגעפארען מיט אים קײן נע װאס ל״דעז אויף די גערװעז 


(שלוס אויף זײם 3 ) 

















































שױם 


(שלוס פון זײט 2 ) 

האט אים געהאט גוגעשטעלט בא־ 
שע׳ן. אבער דאס איז בלויז דער 
אנהױב... 

ס׳איז געװען צױסרי צו טעלע־ 
סאױרעו רײזל׳ען, אבער אומקערען 
זיד אום שלאף האט מאקס מער 
נישט געקאנט. ער האט זיר רא־ 
זירט בײם װאש־טיש. ער האט אנ־ 
געקלוננען דער באדעערױ און בא־ 
ששעלט א װאנע. דערנאד האט ער 
זיד אנגעטאו און איז ארא■ עםען 
אנבײסשי. אזוינע װי מיר בײדע 
קאנעו איבערקערען א װעלטו — 
האט מאקם צו זיד גערעדט. — זי 
אלײן איז נאר אויו א ניש־קשה׳• 
דיג שטיקעל סחורה. 

נו, אבער קאו דאם געמאלט זײן 
אז רײזל װעט זאגען נײן ז אומ־ 
מעגלידז — האט מאקס זיר אלײן 
געענטסערט— םײדעו דער טײע־ 
רער איד <ועט זיד ארײנמישען... 
ער קאז אלץ קאליע מאכען... ער, 
מאקס, מוז זעהו װי־ם׳איז דעם איד 
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איבערצובעטט• ער׳ט אים געבען 
א נח סאר צירעלע׳ן... 

נײן אזײגער האט מאקס אנגע־ 
קלינגען רײזל קארק. ער האט גלײר 
דערהערט רײזל׳ס קול. זי האט זיד 
דערפרעהט מיט אים. 

— מאקםז כ׳האב געטראכט 
װעגען דיר א האלבע נאכט. 

— װאס׳ערע האלבע, די ערשטע 
אדער די אנדערעז 

— אינצװישען. 

— רײזל. כ׳דארח מיט דיר 
רעדען• 

— ינו, רעד. האםט׳ קײן עין־ 
הרע, א מויל. 

— אפשר קאנען מיר זיו טרע־ 
פעז ז 

— סארװאם נישטז כ׳האב 
גארנישט װאס צו טאן. כ׳בענק 
נאד דיר. 

— דאס איז אלץ װאם כ׳דארף 
װיסען. װען זאל איד קומען ז 

— שוין. 

— אזוי דארף רעדען א נקבה ז 
כ׳קום באלד. 


— אנבײסען האסטו שויו גע־ 
געסען ז 

— יא• 

— נו. מיר׳ן עםעו א צװײט 
אנבײסען... 

אט דאס איז עסו דאס האב 
איד געזוכט! — האט מאקס גע־ 
נומען רעדען אויס׳ו קול צו זיר 
אלײן. — זי׳ט אלץ טאן װאם 
כ׳װיל... אײן יאר מוז איד סיהלען 
א טעם אין לעבען;.. 

ער האט סארשלאסען די טיר און 
זיד געלאזט אראסגעהן. די סיס 
זענען אים געװארען לײכט אװ ער 
האט געהיםערט טרעפ. װען מאקס 
איז ארויס אעדרויםען, האט ער 
דערזעהן צירעלע׳ן. ער איז געװא־ 
רען אזוי געפלעםט, אז ער איז גע־ 
שטאנען, געגאפט אויף איר און 
עפעס װי סארגעסען דאס לשון. 
צירעלע האט געטראגעו דעם הוט 
װאם ער האט איר געקויפט און א 
גרויען קאסטױם. זי האט אויסגע־ 
זעהן בלאס. מאקם׳ען האט אנגע־ 
ױמעו א פחד. ער האט א זאג גע־ 
טאו: 

— צירעלע, װאס טוסטו דא ז 

צירעלע האט נ־שט באלד גע־ 

ענטסערט. זי האט אים אפגעמאם־ 
טען קרום, און מיט א םארט בײ־ 
זען שמײכעל. זי האט געפרעגט! 

— װאוהין געהסטו אזוי םריז 

— כ׳בין נישט געשלאפש א 


גאנצע נאכט. כ׳האב נישט צוגע־ 
טאז קא׳ן אויג. מאקס, כ׳דארף 
מיט דיר רעדען. 

— נו, קום. 

— כ׳קאן נישט רעדען אין גאס. 

-־ קום ארויף צו מיר. 

— ינײן, מאקס. איד געה נישט 
צו קיױ מאנםביל אין א צימער. 

— קום ארײן אונטען, אין זאל. 

— אפשר קאנען מיר ערגיץ 
געהן װאו ם׳איז שטילז 

— װאו איז שטילז אין קבר. 

און מאקס האט זיר גע׳חידוש׳ט 

םון די אײגענע װערטער. 

— לאמיר ארײנגעהו אין זאק־ 
םישען גארטעו. אינדערםרי איז 
נאר דארט שטיל. 

— נו, זאל זײ 1 אזוי. 

ער האט זי אנגענומען בײם 
ארעם און זי האט ז־ד נישט 
ארויסגעריםען. זײ זענען געגאנגען 
פאמעליד און שװײגענדיגערהײט 
װי א ברוגז פארסאלק. זײ זענען 
צוגעקומעו צום גארטען, צו דעם 
טײל, װאם מ׳רוסט די עלף טויע־ 
רעז, אןן זענען ארײנגעגאנגעז. 
מאקס האט װאול באנומען, אז ער: 


װעט מוזע; איצט געבען צירעלע׳ן 
א קלארע תשובה, אבער װאם ער 
װעט איר זאגען, האט ער נישט גע־ 
װאוםט. ער האט אײנגעבויגען דעם 
קאפ. ער האט א גאנץ לעבען גע־ 
שפילט א שפיל מיט א סארהוילע־ 
״־עפ שונא, א לץ אדער א טײװעל, 
װאם האט צעשטערט װאס ער, 
מאקס, האט געבויט. או־םגעלאכט 
זײנע פלענער, צו־נישט געמאכט 


זײנע שםיצלען. ס׳איז נישט גע־ 
װען צירעלע, נאר יענער, דער נישט־ 
גוטער, װאם האט קײנמאל נישט 
צוגעלאזט, אז ער, מאקס, זאל טאן 
װאם ער װיל און זאל דערגרייכען 
די סארגעניגענס, װאם נאד זײ 
האט ער זיד געיאגט זינט עי האט 
זיד געשטעלט אויף די םיס. 


(װײטערעס — מארגען) 


■םום םים ארדעל מרעװעל בױרא - נרו•* וויר 


שסש$ װױאודצוױה^ז ישראף• 
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•ויעםױונגעו איז אײחיױ מיט דזשטט 


מיט דזשעט 

קלײבט אוים דעם דאטום װאס איז אמבעסטען פאר אײר 
פון הונדערטע דיפארטשורם פון 2 װאכען ביז 4 חדשים 
אפשטעלונג אױ ישראל. 


*! 11 ^ *•עוסז ש 36 > 1 ספנן 1 > 86 ת £1 זז 6-8 חק 150 ^ 

-׳( 1 חס זס 1 טת 13 ק את 15661 ו!*וצ !ןחפ 161 ס 11 


אראנזשירט אײערע רײזעם 
קײן ישראל און איבעראל דורך 
דער לײטענדער פארלעםליכער 
אידישער רײזע בױרא. 


. 7 .א . $1 ו 1 ) 57 זווו. 6 * 4 ו 1 ) 5 745 

* 9 * 7 * 3 . 11 



נאציאנאלע אױשערארדענטליבע 









































כי 


שױם 


•[־־נאװגנלס־־ןי 


יצחה ױארשאװםסי 


(פארזמתנ) 


גןאייטעל פיר 

ווי אזוי איז דאס *א גושטאנד 
געקומען *זוי גיךד ערשט איצט 
װעז מאקס ד,אט גע&אכט שותטות 
פיט דײזל קארק, האט ער באנו&עז, 
אז זי האט אים געשעלט אלע יארז: 

א פרוי מים די אײגענע פאנטא־ 
זיעס און װילדקײטען װאס ער אוץ 
דערבײ — רירעװדיג. געניט און 
פראקטיש. זײ האבען געהאם אויס־ 
געארבעט א פלאו אין אײז װאד־ 
נאכט. רײזל האט געזאלט איבער־ 
לאזן שסואל סמעטענע• רײזל האם 
גערעדט סיט מאקס׳ן קלארע דיבו־ 
רים• דער שמואל איז אלם, פעט, 
האט א װײב מיט קינדער און אײ־ 
ניקלעי. און איז דערצו װײט ניט 
קײן גביר. ער פארדינט א םד■ אבצר 
ער האט שיטערע פינגער• כמעט 
ם׳גאנעע געלט װערט צעטרענצלט 
אין אפ׳חורש׳ן די סאליצײ. עםען 
מיט זײ, טרינקען מיט זײ. קויפען 
מתנות זײ און זײערע נקבה׳ס. 
לעצטענס האט שסואל אנגעהויבען 
זיו דאקטארעו פאר א צולאג• ער 
לײדם אויף שמאלץ אונטער׳ן 
הארץ. ער קריגט קראסםעו און 
אטאקעם. װאם קען זי, רײזל, זיו 
אויסװארטעז בײ איםז ער װעט 
שטארבען און איר גישט איבעד־ 
לאזען קײז גראשען• 
זי, רײזל, האט אײן שװעסטער, 

די םעניארא שאיעװםקי איז בוע־ 
נאם אײרעם. יעדעם מאל װאם זי 
שרײבט איר. רײזל׳עו, בעט זי זיד 
בײ איר, זי זאל אריבערקומעו 
אהין• צװישען הײסע קושען און די 
װילדע רײד װאם קומען פװ לוסט, 
האס רײזל ארײגגעװארפען, אז זי 
איז נישט, דאנקען גאט. אהז א 
גראשן. זי שארמאגט שעהז צירונג. 
זי האט אפגעשפארט א קניפעל. 
װאס איז דאס פאר א צװעק פאר 
מאקס׳ן גלאט אװי ארומצואװאג־ 
לען איבער דער װעלט ז אויב דאס 
װײב זײנס, ראשעל, װעט אים נישט 
גם׳ן װעט זי, רײזל, װאוינעז מיט 
אים סײ ־ װי ־ סײ. אויב זײ קענען 
ברענגעו עטליכע מוידעו קײז אר־ 
גענטינע. װעלעו זײ אסור נישט צר 
לײגעו צו דעם געשעפט. זאל ער, 
סאקס, אינגאנצעז זיד שארלאזען 
אויף איר• שמואל םמעטענע װאלט 
ניט געװעו װאס ער אױ הײנט, װעו 
זי. רײזל, װאלט אים נישט געהאלפו 
די אלע יארען• גענוי װאס זי האט 


זײן װײב. ס׳װעט גארנישט פא&עןיגען גרויםע װי באכ. ליכטיגע װי 
שמואל םמעטענע פאר נאט ש ,ל- בריליאנטען. זי האט גערעדט צו 
אים מיט א לשון פװ דער תורד,: 

— פארשאלטען זאלט איר זײןז 


םטװא. אז א נקכה האט איס גע־, 


לאזט שװיצ״■ עי׳ פ מ * בעז * גוטע פארשאלטען אויף אײביג... איר 
מינע צו דער בײזער שפיל• ער׳ט זאלט נישט האבז קײן מנוחה נישט 
אננעסען, װי מ׳זאגט, א מויל סיט אויף דער װעלט און גישט אױ 
װאסער• אמאליגע צײטעו װאלט קבר, 


ער אפשר אנגעשטעלם אויף איר 
שטארקע. זײ זאלעו נעמעו נקסה, 
אבער די לעצםע יארן האט שמואל 


זי איז געגאנגען אװ געװײנט. 

זי האט זיך יעדע פאר טריט אפגע־ 
שטעלט אװ זיד אומגעקוקט אויף 


םמעטענע זיד געהאט דערװײטערט | צוריק. דאם פנים רױט. נאס. אנ־ 

פארענדערם. רײזל 
אים שפעטער גע־ 


* 

פװ די גנבים, די װאוילע ױנגעז, די! געדראלעו■ 
סעםער ־ שטעכער. ער האט געהאט קארק האט 


צו טאו מערםטנעס מיט םוחרים, 
װאם האבעז געדארפט מ׳זאל פאר־ 
מיטלען צװישעז זײ אװ דער פאלי־ 
צײ. װער װײםטז ם׳קאו אים אפילו 
שטילערהײט הנאה־טאן, װאס ער׳ט 
מער נישט בדויכעז צאלעו פאר איר, 
רײזלען, דירה־געלט, אויםהאלטעו 


טרײסט, גע׳טענה׳ט, אז קללה׳ס 
װערעז נישט פקוײםו װען ם׳װאלט 
נעשעהן סיט איר, רײזל׳ען, א םוי־ 
זענט חלק פון די קללה׳ס, װאם מעו 
האט זי געשאלטען, װאלט זי שוין 
לאנג געלעגען מיט די פים צו דער 
טיר. אבער מאקם האט געװאוסט. 


צװײ משפחה׳ס• זי איז אים גאר־ אז דאססאל װעלען די קללה׳ם יא 
גישט שולדיג. זי׳ם אים אװעקגע־ ) מקוײם װערען. דאס האט נישט גע־ 
געבעו די בעםטע יארען. װעז נישם|רעדט צו אים צירעלע, נאר דער 
ער. שמואל סמעטענע. װאלט זיןטײערער איד. ס׳איז געװעו זײז 
אפשר איצט געהאט א מאן םיט [ נוסח, זײן קול. די װערטער זענעו 
קינדער... ןגעפאלען אויף אים װי גליענדיגע 

ס׳האט זיד אנגעהויבעו רויטלען ן שטײנער. ער האט באשײנפערליד 
אויף זװ־שפראץ, אבער רײזל האםיגעשפירט זײער קלאפ, זײער בריה. 
נאד אלץ גערעדט. דערנאד האבען נו, אבער ער קאו נישט זיצעו אוז 


בײדע זיד אומנעקערט אװ ארײנגע־ 
פאלעו אין א טיפען שלאף. מאקם 
האט געעפענט די אויגעו און די 
שטוב איז געװעז פול מיט זון• ער 
איז געהאט אויסגעקומעו סאי מיט 
א זאטקײם און סאי מים א הונגער• 
רײזל איז שויז געהאט אויםגעשםא־ 
נען. ער האט געהערם װי זי פארעט 
זיד אױ קיר. מאקס האט זיד אויפ־ 
געזעצט. איז דאם ליבע ז יא, דאם 
איז ליבע. א גרויסע ליבע. די גרעם־ 
טע אין זײן גאנץ לעבעוו״ ער האט 
זיד געהאם אײנגעליבט אױ שמואל 
םמעםענע׳ם קעפסװײב, די אײ־ 


װארטעו אוים׳ן שװארצען םוף. װי 
לאנג ער קאן. מוז ער ארײנכאםעו 
ם׳ביסל גליק... אזױ װי ער האט 
פארויםגעזעהן, או דער טאג פוז 
געצאהלט מװ קומען, אזוי איז ער 
איצט אויד זיכער. אז אהז רײזל׳עו 
קאז ער מעד< גישט אויסקומען... 
אױ פיר און צװאנציג שעה איז זי 
געװארעז פאר אים אלץ: א װײב. 
א געליבטע, א שותפ׳טע, א װעג־ 
װײזערין. זי האט אבער־אמאל אװ 
װידער־אמאל איבערגע׳חזר׳ט די 
אײגענע װערטער: 

פארלאז דיד אױף רײזל׳עז, 


גענע, װאם דער בלינדער סאי ר איכ׳ל דיר אסור קא׳ו עװלה נישט 
האט געזאגט װעגעו איר. אז זי טאוי 


שלעגט שטעהן בײם טויער אװ 
ארײנרופעו ש־כורים... צום צװײ־ 
טעו מאל איז זײן לעבעו האט ער, 
םאקס. געהאט זיד פארליבט אױ א 
םליק. 

נו. םון קײז חזיר־װײדל קאז 
מעו קײז שטרײמל נישט מאכעז, 
האט פאקס צו זיד גערעדט. ער 
האט אםילו גישט געטארט טראכ־ 
טעו װעגעו דער צירעלע׳ז. ם׳איז 
געװעו א משוגעת, א משוגעת. ער 


זי האט אים געפרעגט װעגעו 
זײנע געלטער אװ ער האט איר 
אלץ דערצעהלט: װיפיל מזומנים 
ער האט אװ װיםיל מעהר־װעניגער 
ם׳זענעז װרעט זײנע הײזער אוז 
פלעצער. צום ערשטעו מאל אױ לע־ 
בעז האט ער געזאגט א נקבה דעם 
גאנצעו אמת, גארנישם באהאלטעו• 
ס׳איז אלץ צוגעגאנגעו פראסט אוז 
פשוט: אזוי װי ער האט ביז איצט 
יעדען אײנעם גענארט, אזױ האם 


האט געהאט געזאנט צירעלע׳ו דעם ער אפגערעדט מיט איר. רײז׳לען, 


אמת ז ער האט א װײב אױ בוינעס ■ א גאנצע נאבט און קײז אײנציגער 
אײרעם. וי האט אויף אים געטאו א ליגעז איז נישט ארוים פװ זײז מויל. 


געטאו פאר אים אװ פװ װיפיל זומ־ 


פעו זי האט אים ארויסגעשלעפט, 
װעט ער קײנמאל נישט װיסען... 

א סקאנדאל ז ער׳ט נישט מאבעז 
קײן םקאנדאלו. זי, רײזל, איז נישט 


שפײ אװ ער האט אפילו נישס אפ־ 


געװישט דאס שפײעכץ מיט א טי־ 
בעל. ער׳ט קײנמאל די דאזיגע מי־ 
נוט נישט פארגעסען. די טרערעז 
האבעו זיד געגאסעו פװ אירע אוי־ 


ער האט אויד געהאט די זיבערקײט, 
אז זי נארט אים נישט. יא, זי איז 
געװעז דאם, װאם דער בלינדער 
מאיר האט געזאגט װענען איר. 
וי אױ געקומען צו ש&ואל םמעטע־ 


נע אן אנגעשטעקטע, אבער דאק־ 
טאר גאלדבלוט האט זי אויםגע־ 
הײלם. צי זי האט אפגענארם 
שמואל סמעטענעי יא, אין די ערש־ 
טע צװײ יאר• מיט װיפיל מענער ז 
רײזל איז געבליבען שטיל. מאקס 
האט געועהן אין דער האלבער־ 
פינסטערניש װי זי צײלט אויף די 
פינגער. ער האט געהערט װי זי 
מװ־מעלט: 

— יאסעלע באנץ — אײנס. 
חײם קישקע — צװײ, דער לאמער 
בערל — דרײ. װער איז געװען דער 
פערטער, ד,א ז װארט, לײזער 
באק!.. 

— װיפיל צװאמעו ז 

— אכטו 

— נישט מעהר ז 

— זאל מיד גאט שטראפעוו.. 

— אוז שמואל האט נישט גע־ 
װאוםם ז 

— א מכהו 

— און דערנאד ז 

— דערנאד ביז יאד עים געװעו 
געטרײ צעהן יאהר׳ ביז דו ביזם 
געקומעז. אויב כ׳זאג ליגעז, זאל 
יאד נישט אויסלעבעז ם׳יאהו־!.. 

און זי איז צוגעפאלעו צו אים, 
מאקם׳ו, אװ גענומען װײנעו אװ 
קושען, קושען און װײנעו. זי האט 
גע׳םענה׳ט צו אים: 

— כ׳האב געהאט כשר׳ע סאטע־ 
מאמע. מײן זײדע ר׳ מענדל איז 
געװעו גבאי אין א שוהל!.. 

מאקס איז איצט נאד געזעסעו 
א װײל• דערנאד האט ער פונםנײ 
אװעקגעלײגט דעט קאפ אויפ׳ו קו־ 
שען. יא, די טאטעס. די זײדעם, 
די פעטערס, די מומעם. מ׳האט 
גארנישט געװאוםט איז ראשקעװ 
פון קײו זינד. אז משה דעם װא־ 
םער־טז־עגער׳ס מויד איז געװארעו 
טראגעדיג פװ א בעלפער, איז די 
גאנצע שטאס נעגאננען כאדאראם. 
קצבים האבען ארויסגעשלעפם דעם 
בעלפער פװ בעט, אים אנגעטאז די 
הויזען, דעם שפענצער, אים פאר־ 
שפארט איז א שטוב ביז דער חופה. 
מ׳איז דעם פארפאלק אזוי דער־ 
גאנגען די יאהרען, אז זײ האבעו 
געמוזם אװעק קײן אמעריקא• ער 
אלײן, מאקס. האט נעהאט א מומע. 
װאס איז געװאףען אן אלםנה צו 
זעקס אװ צװאנציג יאהו־• זי האט 
מעהר נישט חתונה געהאט, אוים־ 
געהאלטעו פינף קינדער פװ ארומ־ 
געהן רײניגען גרײשלעד, װאשען 
װעש. נאב׳ן מאנ׳ם טויט האט זי 
מעהר קײנמאל נישט אנגעטאז קײן 
שײטל. ארומגעגאגגעז איז א קאפ־ 
טיבל אפילו שבת און ױם־טוב... 

װי איז דאם געמאלט, הא ז — 
האט מאקם זיד אלײן געפרעגט. — 
האס בײ זײ נישט געטריפט קײן 
בלוט אין די אדערעןז זענעו זײ 


געװען מלאכים; נישט מענטשעזז 
איז די מורא םאר גאט געװעו אזױ 
שטארק ז 

מאקס האט געהערם װי רײזל 
קלאפט םיט די טעפ. װי װאױל ער 
איז שוין אזויפיל יאהרען פון װאר־ 
שע■ האט ער דערקאנט יעדען דויש: 
פון צעהאקעז א העלצל מיט׳ן האק־ 
מעםער און איבערברעכען א שטי־ 
קעל קיהןו פון איבעררוקעו א פײעי־ 
קע אויף דער בלעד און מאלעו קא־ 
װע אין א קאװע־מיהלכעל. ער איז 
אראפ פװ בעט אװ איז ארײז אי< 
שמואל םמעטענע׳ם שלאפראק אװ 
שטק־לאטשען. נו, זאל זי פיהרען 
ם׳רעדל. כ׳בױ שוין מיד פװ ברע־ 
כען מיר דעם מוח... דײזל האט 
זיד באװיזען בײ דער טיר. זי האט 
אים קײגמאל פריער נישט אויסגע־ 
זעהן אזוי שעהן װי אין דעם איצ־ 
טיגען פרימארגען. זי האט אוים־ 
געקוקט אינגער. די שװארצע אוי־ 
גען אירע האבן געשײנט מיט נצחון 
אװ מיט ליבשאפט. זי האט א זאג 
געטאז: 

— ביזט שוין אױפגעשטאנעז ז 
א גוטען אויפשטאנד דיר! 

און מאקס איז געװארעז גע־ 
פלעפט. גענױ די אײגענע װערטער 
פלעגט נוצן די מאמע, עליה השלום• 


— גיב מיר דײז פאס• 

מאקס האס זיד אננעשפיצס. 

— דעם פאם ז צו װאס דארפ־ 
סטו מײז פאס ז 

— האסט נעכטעז הײליג צוגע־ 
זאגט, אז װעסם ניש׳ פרעגעו קא׳ 
קשיא׳ס. האסט געזאגט, אז יאד 
בין דער גענעראל און דו ביזט א 
פראםםער זעלנעד. 

— פארט — 

— מיר מוזען האבעז צװײ פע־ 
םער, פון מאן אװ װײב אװ שװעם־ 
טער אװ ברודער. אמאל קאו אוים־ 
קומען אזוי, אמאל אנדערש. כ׳האב 
א מאכער און ער קאן דיר מאכעו 
צעהן פעסער, הונדערט פעםער. 
װיפל דו װילסט נאר. ער איז מײנ׳ם 
א גוטער פרײנד אװ ער פרעגט 
אויד ניש׳ קא׳ קשיא׳ס. 

— ער קאן שפאניש ז 

— ער קאן אלץ, אפילו טערקיש. 
האב ניש׳ קא׳ מורא. ער׳ם דײז 
פאס ניש׳ קאליע מאכעז. ער׳ט 
בלויז מאכעז א קאפיע אװ ארײנ־ 
שרײבעו מײן נאמעו. שמואל גיט 
עים א םד צו טאו. ער׳ט אמאל גע־ 
האט א פאבריקל פװ פאלשע 
דרײעדלעה װעז א קומע װאלט 
עים ניש׳ גע׳מסר׳ט, װאלט ער 
איצט געװעז א צװײטער ראטשילד. 


כ׳מװ זײן אין ראשקעװ ז כ׳טאר|ער איז אפגעזעםעז פינף יאהר אין 
נישט אװעקפאהרען סון דאנעו | מאקאטאװ און איצט טוט ער דאם. 
נישט האבענדיג געװען אױ ראש־,ער׳ט פאר מיר געהן אין פײער 
קעװז — האט מאקס זיד געװא־ ארײן. 
רענט. ער איז דאד געקומעז קיױ — דײן לױבאװניק, הא ז 
פוילעז בלויז צוליב דעם ז אבער ער — ר׳האט געװאלט, נאר ר׳איז 
האט געהאלטען אין אײו פארגעסעו 1 געבליבען בײם װעלעז. 
אױ ראשקעװ• ער האט א זאג גע־ ן — װעז װעל איד האבען דעם 


טאוו 


פאס צוריק ? אהן דעם פאס בױ איד 


— רײזל, כ׳בין געקומעו קיױ, א קדוש. 

פוילען אויף קבר־אבות. כ׳על נישט [ — אין א פאר טעג. קאנסט 

אװעק פװ דאנעז ביז איכ׳ל נישט שלאםעו רוהיג. יאכ׳ל דיר קא׳ז 
זײן אױ ראשקעװ. !עװלה ניש׳ טאן. קים, װאש דיד 

— ביזט נעקומען קײז פוילעז אפ אוז מיר׳ו עםען אנבײסען. מיר 

צו מיר. איו בױ דײן קבר — | האבען הײנט א סד װאם צו טאן 

אוז רײול האס געטאן א װאונק אוז דער סאג שסעהס נישט. שמואל 


אוז א לאד• 

— דו׳סט מוזען פאהרעז פיט 
מיר קײו ראשקעװ• 

— אויב כ׳על מוזעז. װעל יאד 
פאהרען. כ׳בין גרײם צו פאהרעו 
מיט דיר אין עק װעלט. 

— װאם װעט זײן מיט באשע׳זז 

— װארט, טײערער, יאו האב 
אלץ דורבנעקלערט. דו ביזט אײנ־ 
געשלאפעו אװ יאד האב געטראכט 
װעגען יעטװעדער זאד• מיר׳ו זי 
מיטנעמען מיט זיד• םארמעגליכע 
מענטשען פאהרען מיט א דיגסט• 
זי׳ם אונז צו נת קומען אויד. זי׳ט 
מיר העלפען און אויב דו װעסט װע־ 
לען, װעט זי דיר אויד העלפעז — 

אוז רײזל האט פונםנײ געטאו 
א װאונק אן א לאד. 

— װאם טועו מיר באלד נאד 
אנכײסעג?. 


קאן צוריקקומען הײנט־מארגעו אװ 
ס׳טויג ניש׳ ער זאל װיסען װאו דו 
ביזט. כ׳על עים זאגען, אז ביזט 
אװעקגעפארעו אװ כ׳װײס ניש׳ 
װאו. 

— האסט מורא פאר אים, הא ? 

— נ׳פרעג נאד עים װי נאכ׳ן 
פאראיאריגען פראסט. אבער כ׳װיל 
ניש׳ ער זאל דיד באלאמוטשען. דו 
ביזט, דו זאלםט עס מיר מוחל זײן, 
א מיאנקע לנבות. פאר דיר אז 
פ׳טוט זיד א קרום, קריגםטו גלײר 
רחמנות. ער׳ט דיד אװעקשלעפעו 
אין שענק און װײנעז פאר דיר װי 
א ביבער. מ׳טאר ניש׳ האבעז קא׳ 
רחמנות. מײן פעטער פלעגט זא־ 
גען > פרנסה איז מלחמה. אזױ 
איז פיט אא. אז ם׳קאן ניש׳ שמע־ 


(שלוס אויף בינטעל ט־יף) 













































נרע 

צו 

מוז 

אין 


יאר 

אין 

ןײן 

ױט 

גרע 

צנק 

נען 

זײ 

אי־ 

שע 

אד 

־׳ע 

גױ 

די 

ײד 

די 

ײן 


ער 


:ע־ 

װי 

ױין 

וט. 

*או 

כה 

טע 

ויד 

*ין 

ויז 

טע 


עס 

91 ־ 

׳א־ 


ניד 

נעו 

שע 

א 

יון 

ני־ 



(שלוס סון זײט 2 ) 


קען קא׳ן סולװער׳ געהט מען ניש׳ 
אין מלחמה ארײו. ער׳ט מיר גע־ 
האט צװעלף יאהר און דאס איז 
גענוג. ער דארף שוין גיש׳ קא׳ גע־ 
ליבטע. ער קומט םון שעגק אגגע־ 
בלאזען װי א סויק. ער טוט א םאל 
אװעק אוים׳ן געלעגער און נעמט 
שגארכען װי א געשאבטעגער אקם. 
אװדאי װיל ער מיר גיש׳ אגװערעה 
אבער צוהאלטען מיד מיט־ גװאלד 
קאו ער גיש׳. יאכ׳ל הײםען דיר 
מאכען א סאס אויף אן אגדער נא־ 
מען און ציה דיד ארײז אין אן אנ־ 
דער האטעל. דארט װעסטו איבער־ 
װארטן ביז יאכ׳ל זײן גרײט. כ׳מוז 
נאד םארקויסען ס׳מעבל און הכל־ 
בכל־מעל. ער׳ט מאכען אן אװאנ־ 
טורע׳ אבער יאד װײס װי צו רע־ 
דען צו עים. ער איז טאקע םאן־ 
כראס מיט גאטשאלסטזוא, אבער 
מ׳קאן מיד אויך אין צערקל. 

און רײזל קארק האט געטאן א 
בלינצלי 

זי׳ט נעכטען געשװאוירען םאלש״ 
האט מאקס צו זיד געזאגט. זי׳ט 
געהאט צו טאן מיט אלעמען די 
גאנצע צײט. ראשעל איז אין םאר־ 
גלײד מיט איר א צדיקת..♦ אוי/ 
מאמע׳ כ׳זינק אין שמוץ ביז׳ן 
האלזי... מאקם האט געקײט דעם 
םרישען בײגל און געטראבט, אז ער 
סאד ^דײזל׳ען גישט געבען דעם 
סאס. זי קאז אמאל אים צוגעמעז 
דעם סאם את דאמאלם איז ער אין 
אירע הענט. אבער דעדבײ האט ער 
געװאוםט, אז ער װעט איר יא גע־ 
כען דעם סאם. ער האט זיד געתאט 


ארײנגעדרעהט אזוי, אז ער קאן זיד 
מעהר גישט ארויסדרעהען. ער מוז 
זיד שוין אינגאנצען סארלאזען אויף 
איר ױשר. רײזל האט אים אוג־ 
טערגערוקט גאד א בײגל, בא־ 
שמירט מיט סוטער און מיט צװא־ 
רעך. זי האט אים אנגעגאסען א 
גלאז קאװע מיט שמאנט. אין די 
יאהרען, װאס מאקס האם געלעבט 
מיט ראשעל׳ן האט ער זיד געהאט 
אסגעװאוינם םון די בלאטע 
גקבה׳סי ער האט גײערט גע׳־ 
חלומ׳ט םון רײכע טעכטערלעד, 
סריצה׳ס, דאמען. אבער דייזל קארק 
האט אים איבער־נאכט צודיקגע־ 
שלעסט צום אמאליגען זומס. סון די 
שװארצע אויגען אירע האט ארוים־ 
געשמײכעלט א װײבערשע געגוג־ 
טואונג, די צוםרידענקײט סון יענע, 
װאס טוען אלדאס בײז און װערען 
קײגמאל נישט באשטראסט, אלע־ 
מאל באלוינם... װארם, רײזעלעו 
— האט מאקס גערעדט צו איד אין 
געדאנק. — דו׳סט דיר גאד בײ 
מיר אסזענגען די פליגעל. געזאגט 
האט ער אומגעריכט פאר זיד אלײן* 

— האסס אםשר א םאטאגראפיע 
סון דײגע טאטע־מאמע ? 

רײזל האט אויסגעהערט קייען. 

— װאס עסעס ז זײ זענען געװען 
כשר׳ע מעגטשען. אסוד צי מײן 
מאמע האט געטאן א קיק אויף א 
םאגסביל. גײן, טײערער, כ׳האב 
גיש׳. װער האט זיד יעג$ יאה^יען 
םאטאגראםירטז גיש׳ קא׳ באלע־ 
באטישע מענטשען... 


(װײטערעם — קוםעגדע װאד) 
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(ם*רזעצוצ) 


ם*הס ב*ר*ב*נדער ד.*ט :עד.*ט 
זיד *■ 1 (בעקז*־ם *ױ מ*סעל בדיס־ 
ם *ל. **ם געמלם .װ*דטזת 
ד*דם ביז רײזל ה*רק װעם *ים 
*סנעבעו דעם ז*ס *װ *סשר * 
ס*ר *נדערע *עסער ס*ר * עולזיג• 
רײזל ה׳זס צונעז*:ס, *ז דער גו*־ 
כער *ירער װעם זיו עואײלעו. 

*זוי װי רײזל ד,*ט נעװ*לם *ױ 
*ײלעניש *ויסס*רקוי*עז די ז*כעז 
*ױ *יר דיז־ד, *וז *ו־ויסברענגעז 
םעלנים *סעוקויסעז די בעבענעס. 
מ*ט זי נ־שט גע־*ם נאשטעלט 
פיט ם*קםיז קייז ב*געגעניש• *לז 
ה*ם געפוזם געט*ז װערעז *ינ־ 
דערביד, *ײדעי שפו*ל םפעםענע 
מרם זיד *•ם םױ ל*דזש• 

פ*קס ת*ם לעעסענפ *ויםגעפי־ 
םעז די הר*נם*לנע. עד *ױ גע־ 
נ*נגעז *הײם דודד דעד גיעסלצ• 
ער ד,*ט געה*ט געז*לט סרעפעז 
ב*שע־ו מיטװ*ו, *בעד רײזל ד,*ט 
:עד,*ס צו װיסעז נעט*ו ב*שעיו 
*ז פ*קס װעם זײז ס*רנופעז. 
רײזל ק*רק ה*ם *לץ געװ*לס נע־ 


נע:*נגעז סר־יעז *ײננעהלם *יז 
שװ*רצעז■ די *נייס׳ער פ*רדעקט 
פיט געדיבטע שלײערס. װ*ס ד,*ס 
ער זיד גר*ד *ויסגעקליבעז צו 
שס*רבעז *יצט ז — ר,*ט פ*ק: 
געטר*כט ה*לב־שסילעװדיג ה*לב- 
ערנסטי 

ער ד,*ם * קלער געט*ז װעבעז 
זײז *ײגענעד לװיה. *יז *ײנעם * 
ס*ג װעיט פעז *ים סירעז(*ױב ער 
װעט נישט *ײנזינקעז *יז ים, *דער 
סגר׳ז *ױ * קריפינ*ל). עמיז װעט 
*סשר נ*כגעד,ו. וז׳ער װעט ד*ם 
זײז ז ר*שעל ז רײזל ק*רק ז *סשר 
נ*ר עפיז װ*ס יער, פ*קם, קעז 
נ*ד *יצט :ישט *ת װ*ם קעז א־ם 
נ־שם ז סרעמדע װערעז מיםאפאל 
הײסיש■ סערו סיט * װ*ו צודיק 
ה*ט ער נ*ד נישט נעװאוסט *ז 
ס׳*־ז ד* * רײזל ק*רק *ויח דער 
װעלט. *־צם ד.*ט זי *־בעדגענו־ 
נועז זײנע עפקים■ 

מ*קם מ*ם זױ *סגעשטעלס 
בײ * ק*נדיט*רײ• ב*טש ער איז 
נישס הוננעריג, ה*ט דער גערוד 
סװ לעקעד, ק*װע, ק*ק*א *ויס־ 
געװעקט *יז *־ם * פ*רל*נג צו 
עסעז■ ער ה*ט זיד סונדעסטװעגעז 
געצו־מט. *ויב כ׳על זיו *יצט װיי 


ם ען *ין די *ײנענע הענט. זי מ*מ דעד *נסרעםעו, װעל *יו קאליע 


גע׳טענה׳ם צו פאקם׳וו 

— װ*ם י*כ׳ל הײסן װעסט דו 
ט*ן• כיעל דיד *סור נישט ב*׳־ 
עװלה׳ן... 

געהעןנדיג *יבער דער גזשיבאװ 
םקע ג*ס ה*ט מ*קם צו זיו נע־ 
רעדט ; גענוג נעטראנעז דעם עול. 
ז*ל זי. רײזל• וײז דער גענעראל• 
איכ׳ל זײן * סשוט׳עד זעלנער. ז*ל 
זי ק*פ*נדעװעז... 

נ*ך צװײ י*ר זײו שטענד־ג *נ־ 
נעצו־גען, לו־סען סװ *ײו ד*קט*ר 
צוס *נדערעז, כסז־ר *ויםסרואװעו 
די כוחות, זוכעו רסואות. ד,*ם 
פ*קם זיד *יצט געפיהלט װי עסיז 
װ*ס קערט זיו *ום פװ שסיט*ל 
נ*ד * לאננער שלאסקײס• עד ד,*ט 
נעהאט געסאכט * ביטערעו טעות 
פיט דעד צירעלע׳ו. *םער ער ה*ט 
געד,*סט, *ז זי װעט *ים פער 
נישט באלעסטיגעו. רײזל ק*רק *יז 
גערעכט : ער -*רו׳ גישם קר־כעז 
*ין די הויכע פענסטער. געהאלסעי 
ה*ט *־ם נישט צירעלע, נ*ר ב*־ 
שע■ * פו־ד װ*ס רײזל ד,*ס אים 
צונעשסעלט,.. 

דער ט*ג *יז געװען * װארי־ 
מער, *בער נישט קײו הײפער• 
פ*קס *יז געג*ננעז **פעלעד, 
סיט דער לײכטקײט סװ יענע װ*ס 
האכעז נ*רנישט װ*ם צו ט*ו• 

ער ו,*ט זיד *סגעשטעלט בײ 
דעם געבײ סװ דער *ידישער 
קהילה. * בינטל *ריפעל״ט איז גע• 
שטאנעז בײ דעד טיר• ס׳ד,*ט זײ 
נישם געל*זם *רײנגעהז *װ זײ 
ה*בעז געשאלטעז די *ו־נס־פ *װ 
דזם שמש. פ*קס ה*ט *רױםגענר 
סעו * הויפעז קלײנגעלט, זײ גע־ 
טײלס נדבה׳ס. די קבצנ־ם ה*בעז 
צונענופעו ד*ם מינז *וו װײטער 
געקואלטעו• 

פ*קס *ױ *רויס *ויפ׳ז גזשי־ 
ב*װ. *ין דעד קיח־ מ*םעו געקלונ־ 
גען די גלאקעו• ס׳ו,*ט *רו־סגע־ 
סירס ) טויטעו, די טרומנע ב*־ 
דעקט םיט קראנצעו• ס׳זענען נ*כ־. 


פ*כען דעם *פעטיט צו פ־טאנ•.. 

*יז ס*דעדז*ל סװ ר,*טעל ה*ט 
פעו פ*קס׳ן דערל*:גט * בריװ 
פיט * טד םמע&סלעז *װ פיט 
מארקעם סװ *רנענטינע. ואשעל 
ה*ט *ים געה*ט געשיקט קײו 9 *־ 
ר־ז *װ ס׳ד,*ט פװ ד*רם איבער־ 
געשיקם דעם בריװ *הער. דער 
בו־יײ ו,*ם געד,*ט * ד*טע פון 
זעקס װ*כעז צוריק■ ר*שעל ה*ט 
געשריםעו .קאטשערעם *װ ל*פ*־ 
סעם״. מ*קס ה*ס געלײענם און 
רעכם גישט געװאוסט װ*ס זי װיל• 
*בער אײן ז*ד *יז קל*ר, זי אױ 
*יז כעס. זי ה*ט *פילו דערפאנס 
ו*ס װ*רם גס. 

װעז ראשצל ה*ט חתונה געהאט 
סיט אים■ פ*קם׳ן, ה*ט זי *ינגאנ־ 
זזעו נישס געקאנט לײענעז און 
שרײבען. זי ר,*ט שפעטער געדונ־ 
גען * לעהרער אװ געונוסעז בײ אים 
עטליכע י*ר צײט לעשצ־עס. *בער 


נוענ*ם *ײרעם רעגענט *ון ס׳אױ 
קאלט. װעו קומם שר• מ*קס, צידיק 
*הײםז... 

_ י*, װען ז און צו װ*ס ז — 
ה*ס ם*קס זיד *לײן נעפרענט. 

ס׳איז *טת, *ז די ד*זיגע רײזע 
ח*ט *ים געק*םט תיבשע געלםער. 
עד ה*ט *פשר *ױו פאדלוייעז 
געלט דערפװ װ*ם ער *ױ נישם 
*יז בוענאס *ײרעס. *בער װ*ם 
קומט *רוים פװ געלט װעז פ׳האט 
נישט די רינטינע פרוי אװ די נער־ 
װען וענעו צעשרויפם ז *ױנ ריױל 
ק*רק װײםט װ*ם זי רעדט *װ ק*ז 
*יס נ*מת צושםעלעז * נאסטע 
רוױען װ*ס זאלעו פיטפארעו מיט 
*ים. ק*ן ער זין *ויםשלאנעז *לע 
ד,וצ*ות *װ ס׳זאל *ים נ*ד נלײ־ 
בען *ן אפותיקי... 

עסלינע װעז־טער *ין דעם ברױו 
ד,*ם פאקם *יגגאנצעז נישט גע־ 
קאנט *יבערלײענען. * חוז דעם 
װ*פ זײ זענען *ויםטעדליש םאר־ 
פלאנשערם, נעשריםשו סיפ *ותױת 
װ*ם נישט זײ זענעז *ױיש, נישט 
גוי׳איש, זענעז זײ םארטעקט *װ 
עפעס װי פארםלעקט. פ*קס ד,*ם 
שויז געהאט נאשלאסעו *ז ס׳איז 
נישט וױנםינ, *בער ער ה*ט נ*ד 
* װײל װידער גענופעז ד*ס בײ־ 
געלע פ*סיר און סונסנײ גע־ 
פרואװט דערגעהו * ס*לק• 
פיטאפאל ד,*ט עד *יבערגע־ 
לײענט ך*ס װ*רט .*נױוערםאר 
*װ *ין *יין רגע ד,*ס פ*קס גע־ 
װאוםט דעם גאנצו ז*ז : ס׳סאלט־ 
*ױס *רםורא׳ס יארצײם. 

— ג*ט *װ היסל• װי ה*נ *יו 
געקאנט דעריז סארגעסעז ז ו 
י*. מיט ת־ײ װאנעז צױיק *יז 
געװארעו צװיי י*ר װי *רטױא *יז 
געשטארבעו... 

ם*קם איז געזעסען * סארשװי־ 
גענעד. *רטור* סוילם *ין דעד 
ערד *װ *־, דער ט*טע. ס*רט 
*רוס זונען פארגעניגעגם. אפשד 
סאסטעז הײנט ז — *ױ *ים *ײנ־ 
געסאלען. נו, *בער װער װעט גע־ 
װינען סון זײז תעניתז ג*טז 
פ*קס ה*ט זױ איצט דעדסאנט 
*ן דעם סעאנס בײ שקאלניקאװ׳ן. 
נײן, ס׳איז נישס געװען *רםור*. 


מער װי *נשרײבען *ו *ררעס *ןן ן *רטור* ה*ט נישט נעקאנט קײן 
*נפאםשקען * קוױעדװעלש םון |.־וארט סויליש. *בער ד*ד ה*ט 


*יז־שע *װ שפאנישע װערסער 
װ*ם תאבען זיד נישט געקלעבס 
*ײנם סיט דעם *נדעדצו, ה*ט זי 
נישט בעקאנט. *ױ סארגלײד פים 
ראשעל׳ו *ױ ער, פ*קם. * גאנצער 
שרײבער. ם׳האט אים געהאט גע־ 
לערענט שרײבעז אװ ראשקעװ. ער 
האט זױ געלערענט פװ לײענען 
צײטונגעו. נינלעו. ער ה*ט אויפ־ 
געכאסט זוײנטיג ־ פאד־שע װער־ 
טער םװ ייעסעו *װ *ידישעו טע*־ 
טעי אװ סװ דעדנערס. ער ד,*ם 
*פילו שוױ ג;ד.*ט גענוסעז * װאר■' 
אױף * סארזאפלוגג *יז דער חברה 
קדיש*. 

פװ אינערלײעגעו נאכאמאל *ון 
װידעז־אמאל ראשעל׳ס בריװ ד.*ט 
פ*קם זױ וערװאוטט, *ז ראשעל 
לײדט פװ דער עקזעמא װ*ם םײ־ 
ניגם זי שױו עשלינע י*ר, ד.*ט 
צרות מיס דער שסאנישער דינםט 
ר*סים*, װ*ס *ױ געװאדעז לעצ־ 
טענס באזונדערס פױל *ון *ז *ױ 


ער, מ*קס, נעהאט די *ויםדונםע־ 
ניש *ז ער הערט *רטורא׳ם קול. 
נו. אװ די רײד ױינע■ *ז ער *יז 
נישט *לײו *ויף יענער־װעלט, ה*ט 
ב*גענענט זײדע־נ*בע... 

*ין אײן רנע ה*ם פאקם *נ־ 
גענומען * באשלוס : ער ט*ר פער 
נישט *םלײגו די נםיעה קײז ראש־ 
קעװ• ער מ*ס גליױ געדארפט ס*־ 
רען *הין װי נ*ר ער אױ *נגעקו־ 
פען קײו פוילען• *נער עפעם ה*ט 
עד געה*לטען *ין איױ םארגעפען. 
עו ה*ט *ײנפאד מיד* זױ צוצו־ 
רירען צו דער ואז־נעו־ שט*ט, װאו 
ער ה*ט נאהענםע ס*י *ויס׳ז ביה־ 
עולם אװ ס*י צװישען די לעבעדיגע• 

<וי *זוי ק*ז * סענסש זײן *זוי 
געסײן, *זױ *רײנגעטאו *ין זידז 
װי רוסעז זײ ד*ס ז ענאאיסטיש• 
דער ערגסטער באנדיט װאלט נישט 
געהאנדעלט *זוי װי ער. *פילו 
*סאשעו *װ גזלנים האבעו * גע־ 
פ״הל פ*ר קרונים. 


— נ׳נין *ינגאגצעו *ו *ײם־ 
װאורף ז — ד,*ט מ*קס צו זױ גע־ 
זאגט■ 

ס*קס ה*ט געהאט געגעבעז * 
באסעהל דער דינערשאסט, *ז *וינ 
פ׳װעם *ים רוסעו צום טעלעפאז. 
ז*ל סעו םרענעז דעס נאמגו• מעו 
ד,*ם *יצם *ננעקלאפפ *יז דער 
טױ. * באדינערױ *ױ *רײו *מ 
געזאנט • 

— פ׳רוםט ד־פם •*ז צום טע־ 
לעפאז■ 

— װ׳ער איז ד*פ ז 

— * ס*ננ* טערעז*. 
םערעז* ז פ*קם ד,*ס נישט גע־ 

דענקם ער ז*ל מאנעז באגעגענס 
*ױ װ*רשע * סרוי טיט־ז נ*מעי 
טעדעז*. 

— ס׳מװ ױיו * טעות — ר.*ט 
ער געזאגט. 

ער *ױ פונדעםטװעגעו *ויסגע־ 
שטאנען, א״ז *רױס *װ ק*רױ*ר 
צום טעלעפאו. ער ה*ם דעדהעיט 

* קול װזוס ה*ס געקלו׳נגעז ם*י 
הײמיש אװ ס*י סרעסד. זײ שטים 
*ױ געװעז * ־ונגע. *םער עטװאם 

* היױעריגע. געדעדס ד,*ם יענע 
סויליש. 

מאקס חאט $ ז*ג געטאז■ 

— ס׳*ױ מױ שװער צו רעדען 
פויליש. װעד זענס אירז 

יענע *ױ געבליבז שסיל, *שפײ־ 
גער װי זי װ*לם זױ געכאפס, *ז 
זי מ*נט * טעזת. דעז־נאו ה*ט 
זי נעז*גט : 

— *ױ בין טערעז* שקאלני־ 
קאװ. סון דער דלוג* ג*ס. 

— *, טערעז* שקאלניקאװו 
דעד מעדױםז... 

— י*. ד*ס ביז *ױ• 

— די באדינערין ד.*ט געזאגט 
פאננא טעדעז* און בױ,*ב נישט 
געדענקט *ז דאם זענט *יר. שװ 
װאגעו װײסם *ױ פיױ *דדעם ז 

— פײן ברודער ה*ט *ים *ויפ־ 
געשריבען• 

— *יר װאונדערט זױ געװיס 
ס*רװ*ם *ױ קום גישט צו די — 
װי רוסם *ױ ד*ם ז נ׳בױ געװעו 
שטארק פארנופעו. * חח דעם — 
זאנט פיר נעסער פארװאס *יר טע־ 
לעפאנירס. איז עפעם נעשעז ו 

װידער איז געװארען שטל *װ 
סאקם האט געהאט * געםיהל *ז 
יענע צעגערט זױ צי זי ז*ל װײ־ 
טער רעדען. *דער *װעקלײגו ו*ם 
םרײנל. יערנאד ה*ט זי געזאגט : 

— פיר װאונוערען זיו ם*ר־ 
װ*ם *יר קוםט פער נישט... איר 
ד,*ט דא געזאלם זײו נעכטעז• פיר 
האנעו נעװארט *ויף *ײו. פיר 
האבעו נענטען געהאט זעהד * גע־ 
ראסענעס סעאנס... *ויםערגע־ 
װעהנליו ז *ײנפאו — *יבעררא־ 
שענד... *ײעו־ זוהן ר.*ט געזובט 

* קאנטאקט פיט *ײד■.. 

— פײו זוהן ו * ק*נט*קט ז 
_ י*, ער ה*ט געסרואװט זיו 

סאדנינדעז סיט איױ... 

— * פינוט *ײדער איר ר,*ט 
*נגעקלונגעו ד,*ב אױ געטראנט 
סװ אים אװ אױו םװ *יױ... 
נ׳ד,*ב נלױז נישט געוענקט *ז 
*ױ הײםט טערעז* — 

_ ו,* ז ד*ס איז פערקװירוינ. 
געד*נ<זעו װערעז *יםעדגענעבעז. 
פ״ן סרודער ה*ט זױ געםרעגש 


אויף אײו• סיר האבעו *לע גע־ 
װ*רט — 

— *פשר ק*ז *ױ קוסען הײנט 
*ין *װענטז — ה*ט פאקס נע־ 
פרעגם. 

— הײנם האבעו פױ נישט קײז 
םעאנס, *נער *ױ װ*לט געװאלט 
רעדעז פיס *ײו■ כ׳האב װיכטיגע 
זאכעו *ײד *ו זאגעו *װ — 

— קוסט *פסר *ריבער *העד. 
*פשר ק*ן *ױ *ײד םארבעטעז 
*ױף װעטשערע ז אױ זענט טאקע 
* סײדל ױ*ס שפארט־או *ױ די 
היפלען, *בעד ענמ עםט איר 
*ווד*י. *פילו פשה רפנו ה*ט בע־ 
געסעו — 

— געװים. נ׳עם■ *פילו יענע 
װ*ס זעגיעו *װעק פװ *ונז עסעז, 
ב*טש ד*ם *יז *ו *נדער ס*רט 
שפײז װי אונזערם — 

— *יר ריינט. די טויסע 
עםעוז — ד.*ט פאקס געפרעגט. 

— י*, ס׳*־ז *ו *נדער ס*רט 
שפיח. *בעד — 

— אינ׳ל איױ געםעו שפיין 
פ*ר לענעדיגע, נישט פ*ר טוי־ 
־זע— האט מאקם זיד גע׳חנמה׳ט, 
*לײז פאר׳הױוש׳ט םװ ויױ ה*־ 
פערדינעד שטיםונג• 

ס׳איז נעןװארעז שטיל. דערגאו 
האם די סאגנא טערעזא געפרעגט : 

— װאו קאנען מױ זיר טרעפו ז 

_ *וינ *יר וױלם, בײ מױ *־ן 

האטעל• 

— אסשר *ינורױסעןז 

— *יר קאנט מיו טרעפעו נײס 
האנזעל. איז *נט *זײגעד פ*ר 
*יױ גוט ז 

_ אכט *ױינער װעל *ױ וײן 
בײם האטעל בריסטאל. 

— גוט, מיר׳ו ערגיז *רײנגעהו 
*װ שסועםעז• 

— * דאנק, * ראנק• *יב׳ל 
ד*רט זײן פינקטלױ• *דיעז 

— וואם װיל זיז — ד.*ט 
מאקם גערעו׳ט צו ױו *לײו• 

װי מאדנע• נ*ר נמעט יעדעם 
מ*ל װ*ס ם׳ד,*ט *ים *ױםגעװי־ 
זען >ז ער בלײבט שוױ דעם ט*ג 
*לײן, ה*ט *ים עםיז *נגעקלונ־ 
גען. ער ד,*ט געהאט * ביסל מור* 
פ*ר דער דאזיגער ט׳ערעז*. נו, 
*בער װי ב*לד זי איז *זא נישוף־ 
מאנערױ *װ ק*ן רעדעז צו די סוי״ 
טע, פארװאס שרעקט זי זיו *רויפ־ 
צוקופעו צו אים אױ ד.*טעל ו 

— אינ׳ל םיט *יר קיױ עסקים 
נישט *נהויסעו. *ז* פארשױנטע 
ק*ן זײן נעםעדלױ... 

פאקם ד,*ט זױ *ומגעקערט *־ז 
ציפער■ די שדים שפילעז מיט *יס 
— ק*ן ו*ס זײן *ו ס׳איז מיט יע■ 
דען אײנעם *זױ ז *דער ד,*ט מעו 
זיו םארלײגט נלויז *ויף *ים ז וױ 
קומט עס װ*ס *נדערע מאנסלײט 
לענעו אויס רוד.יג פיט *ײו װײב, 
מאנען־חתוגה קינדער• האבעו *ײ־ 
ניקלעו אװ אים■ פאקס׳ן, האלט 
מען *ין *ײו *וגטערדוקו *לערלײ 
טראפעןו ד,*ם עם צו ס*ו סיט 
הימלישיע נוחות ז 

— נ׳מוז זי פרעגען װ*ם ד*פ 
*יז. *ויב זי ה*ט צו ט*ו מיט יע־ 
נע לייט, דארף ױ װיטעו... 

מ*קס ה*ט פאררויכעוט * פא־ 
פיראס. ער ה*ט זיו *װעקגעזעצט 
אויף * שטוהל *װ געבל,*זעז קײ־ 


קעלעו רויד• ער ה*ם געהאט נ*־ 
געגענט *ויף דעד שיף * יארשיױ 
װ*ס ה*ט נעזאגט, *ז ער גלויבס 
נישט אין ג*ם■ נץ־ ה*ט נישט נעד 
געסען קײן פלײש, קײז סיש. בלױז 
פרונפעז *װ גרינסעז. ער ה*ס 
נישט *נגעטאו קײו פאגטל *װ 
קײו קאעלױש איו די עדנטםע רע• 
גענס *װ קעלטען• געזואוינם ר.*ס 
ער *ױ מאנטעװױע* ער ד,*ט 
דערצעךלט םאקס׳ו, *ז ער גאדט 
זױ ״עדעז ט*ג *ױ ים *ון *ז ער 
ה*ט נ*ו קײנמאל נישם געלעבס• 
מים קיױ סרױ. עד ד,*ט נעהאט 
ל*נגע ד,*ר ביז די *קםלעז *װ * 
װילדע נ*רד. *ױפ׳ן ג*נצעז װעג 
ד,*ם ער *ײנגע׳טענח׳ס מ־ט 
סאקס׳ז, *ז ס׳איז נישט* קײו ג*ט, 
קײו סלאכים, קײו שדים■ *לז *יז 
נאטור• ער אױ געםארעו קײו לאנ־ 
ד*ן *ויף עפעס * קא׳נפערענז פװ 
די ר*זינע לײט אװ צו שרײבעז 
*ין זײעד׳ס * צייטונג• ם*קט ה*ט 
ציליב עפעס זױ *יצס דעדמאנט 
*ו *ים• 

*ךינ *לץ *ױ נ*טור, פארװאם 
סױט ךי גאסור מיט אים, מאקס׳ן, 
*זױנע שטיקז נו- *װ װער ה*ם 
ב*ש*פו די װעלמ ז װעד האס *נ־ 
געגאםעו *זוי סיל װאסער *ױ יםז 
װער ד,*ם *װעקגעלײגם די פעדזען 
*ויף די בערג ז *װ פארװאס 
קל*פט ד*ט ה*רז ז ק*ו אײן נא־ 
טױ *בטונג ט*ן *ז מיליאנמ פי־ 
לי*םעו הערצער ז*לעז קל*פעז *ו־ 
זאמעז ז 

פאקם ה*ט רערהערט קלינגען 
דעם טעל<וס*ז אױ ק*רױ*ר *װ עד 
ד,*ט געװאוטט מ־ט עפעס * בוח 
(װ*ס ק*ז נישט זיװ נ*טוד). *ו 
ם׳איז צי אים. * װייל ה*ט *ויס־ 
גצװיזעו *ז ער האט דאםמאל גע־ 
מאסס * טעוה• קײנער ד,*ט נישט 
*נגעקלאפס *ױ זײז םיר. ב*לד 
ה*ט פעו >* *נגעקלאפט. 

די באדינערין ה*ט * ז*נ גע־ 
טאו: 

— ם׳*יז צו אײד. 

— װער *יז ד*ס. הא ז 

— * פרוי. 

— נ׳האב געבעסען מ׳זאל פרע־ 
גען דעם נאמעז. 

— נ׳קאו געהז *וז פרעגעז• 

— נו. *ינ׳ל שוױ צוגעהז. 

פ*קס ו,*ט זיו *ויפגעהױבעו. 

ער ה*ס נעפרעגט װיעד ד*ט *יז 
*װ ם׳ד.*ט געענפערט רייזל ק*רק. 
זי ת*ט * ז*נ בעטאז. 

_ פ*קט, שמו*ל ה*ט נעקרן־ 
נעז די *פאפלעקציע ו 

— סױט ז 

— נײז• ׳,*־ לענט. פ׳הוס *ים 
געברעגנט קיװ װארשע. ער ה*ט 
זױ געהײסען פירעו צו מיר• 

_ *ױב *זוי. זענעז *לע *ונ־ 
זערע פלענער *וים — 

— פוזסט האבעו געחלר. 

_ ער רעדט, ד.* ז 

— י*, ער ה*ט זױ *פילו גע־ 
פרעגט אױף דיד. מ׳האט *ים גע־ 
װאלט נעפעז *ױ שייטאל׳ *בער 
ער װיל נישט געהז אװ שייטאל. 
*וינ שטארנעז, ת*ט ער געזאגט. 
איז ד*, נ״ מיר. דער ד*קט*ר *יז 
ערשט *װעק. כ׳האב שױז געהאט 
יענעם ט*נ ו ד*ס פויל ח*ס זיו 
*ים *ױסגעקריפט. פ׳פארשטעחט 


קוקט *וים, *יז דער נעד*נק םװ 
*ײו רעליגיעזען פר*נט נ*ו *לז 
* מאם• 

*פשר, *פשר, װעם פ׳ט פ*ר די 
קופענדע װאהלעו פרובױעו רעז 0 
װעגעז * רעליגיעזעו באןק. 

ג*ר *ױו װעגעו * .רעליניעזעז 
בל*ק״, װעו עס װעט ר*לטן דעד־ 
בײ. װעלעז נ*ו זיװ גרוסעו, ס*י 
*װ חיועל חמזרחי *ון םא־ *ין 


דעד *גודת ישר*ל, װ*ס 
*פילי *ו דעם נ״ס דזדלאזע 
.לססגו־,״ נרופע פװ הפועל ד.מ 
װעט שטערעז פװ *יױ זײם,<ן 
די עקסטרעסע גרויען פװ 
*גווה װעלעו *װואי שטערעז ו 
דעי צװײםעד זײט• *װ ד*ס 
נעז ניט קיױ חשערוה. 

*װ דעו־נײ דערםאנט זױ פיר 
*ז* נילדו 

ס׳איז גזזועז *ין די צײטעז פװ 
דעד צװײסער מלחפה. *דער. *פשר 
ב*לד נ*ד דער מלהמה, *װ ר׳ *י- 
םשע ס*יר לעװװ, דעד פירער םון 
װארשאװעד *נױה (הײגס דער פי• 
רעד פװ *נויה *יז ישראל) *ױ 
געװעז ד*ו צוגאםט *ין *סער־קע. 
הרב לעװין *יז ד*ו אויפגעםראטעו 
פ*ר * גרויסער םאםעדםארזאפ־ 
לונג *װ נױ י*רק. 

דעד חשוב׳עד גאסס ח*ס ו 
*זױ געפרעגס. מיט * שס 
.ס *רװ*סז י 
— פ * ר װ * ם ח*נז מיר *י 1 
װארשעװער געםא געקאנם זײן *ןע 
ם*ר*ײניגט ז 

*ױ רוהיגע טעג, גיט געפינען קײן 
געפײנזאסע שפראדז״ 
*ת ד*ס זעלניגע קןן פעז *יצס 
װױער פרעגעז : 

פ*רװ*ס האבעו *לע *ױעז, י' 
רעליגיעזע •*רםײען *רײנגערע• 
נענט, נעקאנט ז״ן •*ראײניגט *ין 
די ם*רג*נגענע מלחמה־טענ, *װ 
פ*רװ*ס קאנעו, לנל הפחות, וי 
רעליגיעזע אידעז זיו ניט פאראײ־ 
ניגעו כ*טש *יצט ז 
*ױנ די *רבעטער •*רם 
װ*ס האבעז *יױ .חשנ״נות״ ז 
שעו זיד, קאנעז זיד •*רא״גנ 
ס* פ*רװ*פ ז*לעז די פרומע 1 
טײען, נײ װעסען עס עקזיסטיול 
אײו תוחז, סיט אײז שילחז עיױ 
— פ*רװ*ס זאלעו זײ זיו ניט קא־• 
נעו םאראײניגעןז 
*ט די פראגע פרעגעו נםזד *לע 
*וסיאו־טײאישע פח׳מע *ידעו סת 
*פעריקע. 


1 


קוים װ*ם ער רעדט. ס*קם, ס׳איז 
גישש דעד *ײנענער שסו*לו 

— ער ה*ט ד*ו * װײנט 

— זי *יז *ין םיבאלין *ויף 
טשע. פ*קם. נ׳װיל ז*לםם 
בערקופעו. 

— װעןז נישט הײנט. 

— װ*ס טוסטו הײנטז גוט, 
קום מארגעו• *ויף ןון מאלןױ 
ה*נ י*ד פױ ניש׳ נעראנט (גו־״ 
רינט). פ׳הוט *סילו ניש׳ םו י 
פןנױט. פ׳האם אנגעקלאסם 
דער טױ. נ׳עפעו *ױןי 
פארשוױ טראגעו * םעט * 1 
נעװעניג אגט שםואל• *ו נ 
ניש׳ *װעקנעשטןרנעו יװ שרעק• 
װעל י*ו שױז לז״כעז *ײגי 4 .. 


(װײםערעס — נזןרגעו) 


















































שוים 


געג*נגעז *־ויןז *ײעעתילט *ין 
טװזױזיעז, די פגיסיער פזורהנקט 
מיט געדיכשע שלײערס■ װ*ס ר,*ט 
ער זיד גר*ד *ויסגעקלינעז עו 
שט*רבעז *יצט ז — ר,*ט מ*־: 

געםר*כס ד,*לנ־ש*ילעװדינ ד.*לנ- 
ס *ל. שוי .ז*ם נעזזלס וו י ר 0 ״ עףנםט. 


(ם*רזעעװג} 


מ*קם ב*ר*נ*נדער ד,*ס געד,*ט 
זיך *־סגעםזע־ם *״ז ד,*טעל בריפ־ 


ד*דם ביז רײזל מורם װעם אים 
*םגעבעז דעם ע*ם *װ *םשר * 

פ*ר *נדערע פעםער ם*ר * עולזע• 
רײזל ד,*ס צוגעזאגט, *ז דער מ*־ 

נער *ירער וזענז זיו צואײלעז■ 

*זוי וױ רײזל ד,*ס געװאלם *יז 
*ײלעניש *ױסםארםויםעז די זאכעז 
*ין *יר דידה *ון *רויםברענגעז 
םעלנים *םצוקויםעז די בעבעכעס. 

ד,*ט זי נישט נע־*ם באשטעלט 
מיס םאקם׳ז קײז באגענעניש. *לז 
וז*ט געמוזט געסאו װערען *ינ־ 
דערניז־, *ײדער שמו*ל םמעטענע 
?ערם זיד *ים פת לאדזש■ 
ס*קס ד.*ט לעצטענס *ויסגעמי־ 

סען ד• סר*במ*לנע. עז־ *יז נע־ 
גאנגען *ד,ײם דודו דש־ ציעםלע• 

ער ד,*ט נעד,*ם געז*לט םרעםעו 
באשע׳ו סיטװאו. *נער רײזל ד,*ט 
גער,*ט צו װיסעז געט*ו באשע׳ז 
א ; *ז מ*סם װעט זײו םארנומעז• 
• ר | רײזל ס*רק ד*ט *לץ געװאלם נע־ 


ער ה*ס * קלעד געם*ו װענעז 
זײן *ײגענעד לװיה. *ין *ײנעם * 
ט*נ װעס מעז *ים פירעו(*ויב ער 
װעם נישט *ײנזינקעו אױ יס, *דעד 
םגר׳ז *יז * קרימיגאל). עמיץ װעט 
*םשר נ*כגעד,ו. ורער װעט ד*ס 
זײו ז ראשעל ז רײזל ק*רק ז *םשר 
ג*ר עמי׳ו װ*ם שר, מ*קם, קעו 
נ*ו *יצט נישט *וז װ*ם קעז *־ם 
נישט ז םרעםדע ױערעז מים*מ*ל 
וזײמיש. םערו מים * װ*ד צוריק 
ד,*ט ער נאד נישט געװאוסם *ז 
פ׳*יז ד* * רײזל ק*רק *ויף דער 
װעלט• *יצם ה*ט זי *יבערגענר 
סען זײגע עסקים. 

מאקס ה*ם זיו *םגעשטעלט 
בײ * קאנדיטארײ• כאטש ער איז 
נישט הוננערינ, ה*ט דעו־ נערװ 
םװ לעקעו, ק*װע. ק*ק** אוים־ 
געװעקט *ױ א־ם * םארלאנג צו 
עזזעז• ■עד ה*ט זיד סונדעסטװעגעו 
געצוימט. *ו־ב נ׳על זיו *יצט װי■ 


מען אין די *ײגענע הענט. זי ה*ס דער *נםרעסעו. װעל איו קאליע 


גע׳טענה׳ט צו מאקט׳וו 

— װ*ם יאנ׳ל הײטן װעסט דו 
ם*ן. כ׳על דיו *סװ נישט נא׳• 
עװלה׳ו•.. 

געהענדיג איבער דעד גזשינאװ־ 

םקע נ*ס ה*ט מאקס צו זיו גע־ 
רעדם > נענוג נעטראגעו דעם עול• 
ז*ל זי. רײזל. וײן דער גענעראל• 
איכ׳ל זײן * םשוט׳ש־ זעלנער• ז*ל 
זי קאפאנדעװעו... 

נ*ו צװײ י*ר זײז שטענד־ג *נ־ 
געצױגען, לויםעו םװ איױ דאקטאר 
צוס *נדערען. נסדר *ױםפרואװעו 
די נוחות, זוכען רםואות■ ד,*ט 
מאקס זיד איצט געםיהלט װי עמיז 
װ*ם קפ־ט זיך■ אום םוז שםינהזל 
נ*ד * ל*גנער שלאםקײס. עד ד,*ט 
געהאט געמאכט * ביטערעו טעות 
סיט דער צירעלעץ, *םער ער האט 
געהאםט■ *ז ױ װעט *ים סער 
נישט באלעסטינעז. רײזל קארק איז 
נערענס ; ער וארף גישם קריכעז 
*ױ די הוינע םענסטער■ געהאלםעי 
האם אים נישם צירעלע נ*ר בא־ 
שע, * פויד װ*ם רײזל ה*ס אים 
צוגעשסעלט... 

דער טאג איז געװעו * װארי־ 
םער, *בער נישט קייו הײסער• 
מאקס *יז געגאנגעז ם*מ.עלעד. 
מיט דער לײנטקײט םװ יענע װאס 
ד,*נעז ג*רנישט װ*ט צו טאו• 

עד ה*ם זיו *פנעשםעלט בײ 
דעם געבײ סון דער אידישעד 
קהילה. * בינטל *רימעלײט איז גע־ 
שטאנען בײ דער טיר• מ׳האט יזײ 
נישס געלאוט *רײנגעהו *װ זײ 
האבעז נעשאלטעו די סרנס־ם און 
דזם שסש• מאקס האט ארויםגענױ 
מעו * הויסעז קל״ננעלט, זײ גע־ 
םײלט נדבה׳ט. די קבצנים האבעו 
צוגענופעו ד*ס מינז *װ װײםער 
געשאלטעו• 

פ*קס איז *רויס *ויפ׳ו גזשי־ 
ב*װ. אױ דער קירד האבצז געקלונ־ 
געו די נלאקעו• מ׳האט *רו־סגע־ 
סירט ) סויטען, די םרוסנע ב*־ 
דעקט סיס קר*נצעו. ט׳זענעו נאכ־ 


מאכעו דעם *פעטייט צו מ־טאג•.. 

*ױ םאדעןרזאל םון ר.*טעל האם 
מעז סאקס׳ן דערלאנגט א נריװ 
םיט א סד סטעמפלעז אװ סיט 
מארקעס םװ *רגענטינע. ראשעל 
האט אים געהאם געשיקט קײו פ#־ 
רױ *װ מ׳האט םװ דארם איבער־ 
נעשיקם דעם בריװ *הער. דעד 
ברװו ה*ם נעהאט * דאטע םװ 
זעקם װאנעז צוריק. ראשעל האם 
געשריבעו .קאטשערזיס *װ לאפ*־ 
םעס־. ס#קט ה#ם געלײענט אװ 
רענט נישט געײאוטט װ#ם זי װיל, 
*נער *ײז זאז־ *יז קלאר■ זי *יז 
*ױ נעם. זי האט אםילו דערפאנט 
ד*ט װ*רם גם• 

װעז ראשעל ר,#ט חתונה געהאט 
מיט אים, פאקס׳ו. ה#ט זי *יננאנ־ 
*עז נישט געקאנט לײעגעו אװ 
שרײבעז. זי ר,#ט שםעטער געדונ־ 
גען א לעהרער אװ גענומעז נײ אים 
עטלינע יאד צײס לעקצ־עס, *נער 
מער װי אנשרײבעו *ז אדרעס אוז 
*נםאטשקעז א קוידש־װעלש םװ 
אידישע אװ שפאנישע װערסער 
װאם האנעו ויד נישט נעקלעבט 
אײנם סיט דעם *נדעדעו, האט זי 
נישט געקאנט. *ױ פארגלײד מים 
ראשעל׳ז *יז ער. מאקם. א גאנצער 
שרײבעד■ ס׳האט אים געהאט נע־ 
לערענס שרײבעו *ױ ר#שקעװ■ ער 
האט זױ געלערענט סװ לײענעו 
צײטונגעו. בינלעו. עד האט אויפ־ 
גענאםט הײנםיג ־ סאדישע װער־ 
טער םװ פיעזעז *יז אידישעו טעא־ 
טער אװ םװ רעדנערס. ער האט 
אםילו שוױ געהאט גענומיעז * װאר.' 
אױף א םארזאמלונג איז דער חברה 
קדישא■ 

פוז איבעדלײענעו נאנאמאל אװ 
װידעדאמאל ראשעל׳ס ברױו האט 
מאקם זױ דערװאוסט, *ז ראשעל 
לײדט פװ דער עקזעמיא װ*ס םיי־ 
ניגט זי שױו עטלינע יאר■ האט 
צרות סיט דער שפאנישער דינסט 
ראמימא, װאם אױ געװאדעז לעצ־ 
טענס באזונדעדמ םויל אװ אז איז 


נאװעלע 


בוענאס אײרעס רעגענט און ס׳איז 
קאלט. װעז קומט עך׳ מאקס׳ בידיק 
אהײם ?... 

— יא, װען ן און צו װאס ! — 

ד.אס מאקם זיד אלײן געשרעגט. 

ס׳איז אפת׳ *ז די דאזיגע רײזע 
חאט אים געקאסס דדבשע געלטער. 
ער חאט אששר אױד סארלדירעז 
געלמ דערסװ װאם עד איז גישט 
אין בועגאם אײרעם. אבער װאס 
קומט ארױם םון געלט װעז ם׳דאט 
י נישט די ריכטינע םג־וי אוך די גער־ 
װען זענען צעשרוישט ? אױב רײזל 
קארק װײסט װאס זי רעדט אץ קאן 
אים באמת צושטעלעז א כאסטע 
סזידען װאם זאלען מיטסארעז מיט ■ 
אים, קאן ער זיד אױםשלאגעז אלע 
הוצאות און ס׳זאל אים נאר בלײ־ 
בעז אן אפותיקי... 

עטליכע װערטער אין דעם בריװ 
האט מאקס אעגאנצעז גישט גע־ 
קאנס איבערלײענען. א חוץ דעם 
װאם זײ זענען אויםטעדליש םאר־ 
פלאננזערט׳ געשריבען םים אותױת 
װאם גישט זײ זענען אידיש׳ נישט 
גױ׳איש׳ זעגען זײ שארמעקט און 
עפעס װי פארשלעקט. פאקס האט 
שוױ גער״אט באשלאסען אז ס׳איז 
נישט װיבטיג׳ אבער ער האט נאד 
א װײל װידער גענומעז דאס בײ־ 
געלע םאםיר און סוגסנײ גע־ 
םרואװט דערגעהן א מאלק. 

מיטאמאל האט עד איבערגע־ 
לײעגט דאם װארט ״אנױוערסאר״ 
און אין אײן רגע האט מאקם גע־ 
װאוסט דעם גאגצז זאץ; ס׳פאלט־ 
אױם ארטורא׳ם יארצײים. 

— גאט אין היםל׳ װי האב איר 
געקאנט דעריז םארגעסעז ז ו 

יא׳ מיט דרײ װאכען צוריק איז 
געװארען צװײ יאר װי ארטורא איז 
געשטאד׳בעז... 

םאקם איז געזעסעז א םארשװײ 
נענער. ארטורא םוילט אין דער 
ערד און ער׳ חער טאטע׳ שארט 
ארום זוכען שארגעניגעגם. אםשר 
סאסטען הײנט ז — איז אים אײג־ 
געסאלען. גו, אבער װיער װעט גצ־ 
וױנען םון זײז תעגית ז גאט ז 
מאקס האט זיך איצט דעדמאנט 
אן דעם סעאנס בײ שקאלניקאװ׳ן. 
נײן׳ ס׳איז גישס געװען ארטורא. 
ארטורא האט גישט געקאנט קײן 
װארט פויליש. אבער דאד האט 
ער׳ מאקס׳ געהאט די אױסדובטע־ 
ניש אז ער הערט ארטורא׳ס קול. 
נו׳ און די רײד זײנע׳ אז ער איז 
גישט אלײן אויף יעגער־װעלט׳ האט 
באגעגענט זײדע־באבע... 

אין אײן רגע האט מאקם אג־ 
געגומען א באשלוס * ער טאר מער 
נישט אםלײגן די נסיעה קײז ראש־ 
קעװ. ער האט גלײך געדאדשט םא־ 
רען אהין װי נאר עך איז אנגעקו־ 
מען קײן פוילען. אבער עפעס האט 
ער געהאלטען אין אײן שארגצכעו. 
ער האט אײגםאד מורא זיד צוצו־ 
רירען צו דער דאזיגער שטאט׳ װאו 
ער ריאט נאהענטע סאי אוים׳ן בית־ 
עולם און םאי צװישען די לעבעדיגע. 

װי אזוי קאן א מענטש זײן אזוי 
געמײן׳ אזױ ארײגגעטאן איו זיד ז 
װי רוסען זײ דאס ז עגאאיסטיש. 
דער ערגםטער באנדיט װאלט נישט 
געהאנדעלט אזוי װי עד. אסילו 
אםאשען און גזלנים תאבעו א גע־ 
סיד״ל סאר קרובים. 


— כ׳בין אינגאנצען אן אײם* 
װאורףו — האט מאקס צו זיד גע־ 
זאגט■ 

מאקס ד,אט געהאט געגעבעז א 
באסעהל דער דינערשאסט, אז אויב 
ם׳װעט אים רוסעז צום םעלעסאן׳ 
זאל מען סרעגעז דעם גאמ׳ען. מעז 
האט איצם אנגעקלאםט אין דער 
טיר. א באדינערױ איז ארײו אץ 
געזאגט ו 

— פ׳רוםט דעם םאז צום טע־ 

לעסאן. 

— ורער איז דאס ז 

— א םאגנא טערעזא. 

טערעזא ז סאקס ד,אט נישט גע־ 

דענקט עד זאל תאבען באגעגענט 
אין װארשע א סרוי מיט׳ז נאמעי 
םעדעזא• 

— ס׳מוז זײן א טעות — יהאט 
ער געזאגט. 

ער איז סונדעסטװעגעז אויסגע־ 
שטא׳נען׳ א״ז ארױם אױ קארידאר 
צום טעלעשאן. ער האט דערהעי־ט 
א קול װאס האם געקלתגעז םאי 
הײמיש אוז סאי םרעמד. די שסים 
איז געװען א ױגבע׳ אסער עטװאס 
א הײזעריגע. געדעדט האט יעגצ 
םויליש• 

מאקס חאט א זאג געטאז: 

— ס׳איז מיר שװעד צו רעדעז 
פוליש. װעד זענט אירז 

יענע איז געבליבן שמיל׳ אשטײ־ 
בער װי זי װאלט זיד געכאםט׳ אז 
זי מאכט א טעות. דעדנאד האט 
זי געזאגט: 

— א*ד בין טערעזא שקאלני־ 
קאװ. סון דער דלוגא גאס. 

— א׳ טעדעזא שקאלניקאװ! 
דעד מעדױם!... 

— יא׳ דאס בין איד. 

— די באדינערין האט געזאגט 
■אננא טעדעזא און כ׳ד,אב בישט 
גיעדענקט אז דאם זעגט איר. סון 
װאבען װײסט איר מײן אזדעס ז 

— מײן ברודער האט אים אוים־ 
געשריבען. 

— איר װאוגדעדט זיד געװים 
שארװאס איד קום נישט צו די — 
װי רושט איד דאס ז כ׳ביז געװען 
ש&ארק סארגומען. א חוץ דעם — 
זאגט מיר בעםער פארװאס איר טע־ 
לעםאנירט. איז עפעס געשען ז 

װידער איז געװארעז שטיל אץ 
מאקם האט געהאט א געפיהל אז 
יענע צעגערט זיר צי זי זאל װײ־ 
טער רעדען׳ אדעד אװעקלײגן דאס 
טרײבל. י־ערנאד האט זי געזאגט: 

— מיר װאונדערען זיד סאר־ 
װאם איר קוומט מער נישט... איר 
האט דא געזאלט זײו נעכטעז• מיר 
האבען געװארט אױף אײד• מיר 
האבעו נעכטען געהאט זעהד א גע־ 
ראטיענעם םעאנם... אויםערגע־ 
װעהנליד! אײנםאד — איבעררא־ 
שענד... אײער זוהן האט געזוכט 
א קאנטאקט מיס אײד■.. 

— מײן זותןז א קאנטאקטז 

— יא׳ ער האט געםרואװט זיד 
סארבינדעז מיט אײך... 

— א מינוט אײדעד איר האט 
אבגעקלונגען האב איד געטראכט 
סון אים און אויד םץ אײד... 
כ׳האב בלױז נישט געדענקט אז 
איר הײסט םערעזא־— 

— הא ז דאס איז מערקװירדיג. 
געדאנשען װערעז איבעדגעגעבעז. 
מײן ברודער האט זיד געםרעגט 


אויף אײד. מיר האבען אלע גע־ 
װארס — 

— אסשר קאן איד קומעז דיײגט 
אין אװיענטז — האט מאקס גע־ 
םרעגט. 

— הײנט ד״אבעז מיד נישט קײז 
סעאנם׳ אבער איד װאלט געװאלט 
רעדען םיט אײד• כ׳האב װיכטיגע 
זאכעז אײד צו זאגעז אץ — 

— קחםס אםשר אריבער אהער. 
אםשר קאז איד אײד םארבעטעז 
אויף װעטשערע ז איר זענט טאקע 
א מײדל װאם שםארט־אן אין די 
הימלען, אבער עסעז עסס איר 
אװדאי. אעיא משה רסנו האט גע־ 
געםען — 

— געװים. כ׳עס. אשילו יעגע 
װאם זעעעז אװעק שץ אועז עסען׳ 
כאטש דאס איז או אנדער סארט 
שםײז װי אונזערס — 

— איר מײנט, די טויסע 
עסען ז — האט מאקם געשרעגט. 

— יא׳ ס׳איז אן אנדער סארט 
שםײז׳ אב&ר — 

— איכ׳ל אײד געסעז שםײז 
םאר לעבעדיגע׳ נישט סאר טוי־ 
טע— האט מאקס זיד גע׳חכמה׳ט׳ 
אלײן פאר׳חידוש׳ט םץ זײן ד״א־ 
סערדיגעד שטימונג. 

ס׳^איז געװארעז שטיל. דערנאד 
האט די סאננא טערעזא גצסרעגט: 

— װאו קאנען מיר זיד טרעשז ז 

— אויב איר װילט׳ בײ מיר אין 
ר״אטעל• 

— אםשר אינדרויסעןז 

— איר קאנט מיד טרצשעז בײם 
האיסעל. איז אכט אזײגעד שאר 
אײד גוט ? 

— אכם אזײגער װעל איך זײן 
בײם תאטעל בריסטאל. 

— גוט׳ מיר׳ן ערגיץ ארײנגעתו 
את שמועםעו. 

— א דאנק׳ א דאנק. איכ׳ל 
דארט זײן סינקטליך. אדיעז 

— װאם װיל זיז — האט 
מאקס גערעחט צו דד אלײז. 

װי מאדנע נאר במעט יעדעם 
מאל װאם ס׳האש אים אויסגעװי־ 
זען אז ער בלײבט שוױ דעם טאג 
אלײן׳ האט אים עמיץ אנגעקלונ־ 
גען. ער האט געהאט א ביםל מורא 
פאר דער דאזיגער טעדעזא. נו׳ 
אבער װי באלד זי איז אזא כישוף־ 
מאכערױ און קאן רעדען צו די םוי־ 
טע׳ סארװאס שרעקט זי זיד ארויס־ 
צוקומען צו אים אױ ד״אטעל ז 

— איכ׳ל מיט איר קיױ עםקים 
נישט אנד״ויםען. אזא ■ארשױנטע 
קאן זײז געםעדליד... 

מאקם ד״אט זיד אומגעקערט אױ 
צימער. די שדים שסילען מיט אים 
— קאן דאם זײן אז ם׳איז מיט יע־ 
דען אײ-נעם אזוי ז אדער ד״אט מען 
זיד פארלײגט באױ אויף אים ז װי 
קומט עם װאס אנדערע מאנסלײט 
לעבען אוים רוד״יג מיט איױ װײב׳ 
מאכעז־חתוינה קינדער׳ האבעז אײ־ 
ניקלעד אץ אים׳ מאקם׳ן׳ האלט 
מען אין אײז אונטערדוקן אלערלײ 
טראםעןז האט עם צו טאן מיט 
הימלישיזנ כוחות ז 

— כ׳מוז זי סרעגען װאם דאס 
איז. אױב זי האט צו טאז מיט יע־ 
נע לײט׳ דארף ױ װיסעז... 

מאקם ר״אט פאררויכערט א םא־ 
■יראס. ער האט זיד אװעקגעזעצט 
אויף א שטוהל אץ געבל,אזיען קיײ 


•ח 
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קעלער רויך. ער האט געד״אט בא־ 
געגענט אויף דעד שיף א ■ארשיױ 
װאס האט געזאגט׳ אז ער גלויבט 
נישט אין גאם. עד האט נישט גע־ 
געסען קײן סלײש׳ קײז סיש׳ בלױז 
סחיכטעז אץ גרינםעז. ער ד״אט 
נישט אנגעטאז קײז מאנטל אץ 
קײן קאסעלױש איז די עדגםםע רע־ 
גענם אװ קעלטען. געװאויגס האס 
ער איו מאנטעװידעז 4 עד האט 
דערצעהלם מאקס׳ן׳ אז ער באדט 
זיד י׳עדעז טאג אױ ים און אז ער 
האט גאד קײגמאל גישט געלענם־ 
מיט קײן םרוי. עד האט געהאס 
לאנגע האר ביז די אקסלעז אמ א 
װילדע בארד. אױס׳ן גאנצעז װעג 
האט ער אײנגע׳סענה׳ם מ*ט 
פאקס׳ן׳ אז ם׳איז נישטא קײן גאט, 
קײן מל-אכים׳ קײן שדים. אא איז 
גאטור. ער איז געסארעז קיױ לאנ־ 
דאן אויף עסעס א קאגסערעגץ שץ 
די דאזיגע לײט אץ צו שרײבען 
אין זײער׳ס א צײטונג. פאקס חאט 
צוליב עסעס זיד איצט דערמאנט 
אן איםי 

אויב אלץ איז נאטוד׳ םארװאם 
סידט די נאטלר מיט אים׳ מאקס׳ן׳ 
אזוינע שטיק ז נו׳ און װעד ד״אט 
באשאשן די װעלט ז װעד תאט אנ־ 
געגאםען אזוי םיל װאסער אין ים ז 
װעד האט אװעקגעלײגט די סעלזען 
אויף די בעדגז אװ סארװאס 
קלאםט דאס ד״ארץ ז קאז אײז נא־ 
טור אכטונג טאן אז מיליאנען מי־ 
ליאסען הערצער זאלעז קלאסעז צי־ 
זאמעז ז 

מאקס האס דערד״ערט קלינגען 
דעם טעלצוםאן אין קארידאר און ער 
ד,אט געװאוסט םיס עסעס א כוח 
(װאס קאן נישט זײז נאטוד)׳ אז 
ס׳איז צו אים. א װײל ד״אט אויס־ 
געװיזעו אז ער ר״אט דאסמאל בע־ 
מאסט א טעות. קײבער האט נישט 
אנגעקלאםט איז זײן סיר. באלד 
חאט מעז יא אנגעקלאסס. 

די באדינערין האט א זאג גע־ 
טאן> 

— ס׳איז צו אײד. 

— װעד איז דאם׳ חא ז 

— א סרוי. 

— כ׳האב געבעםעז מ׳זאל סרע־ 
גען דעם נאמיעז• 

— כ׳קאז געהז אוז םרעגען. 

— נו׳ איכ׳ל שוױ צוגעהו. 

מאקם האט זיד אויםגעהױבעו. 

ער ד״אט געסרעגט װעד דאם איז 
און ם׳תאם געעגסערט רײזל קארק. 
זי חאט א זאג גצטאן: 

— מאקס, שמואל חאט געקרא־ 
גען די אסאםלעקציע! 

— סויטז 

— גײן. ער לעבט. מ׳האט אים 
געברענגט קיױ װארשע. ער ד״אט 
זיד געד״ײסעז סירען צו מיר. 

— אױב אזוי, זענעז אלע אונ־ 
זעףזנ ■לענער אויס — 

— מוזסט האבען געדולד. 

— ער רעדט׳ הא ז 

— יא׳ ער ד״אט זיר אסילו גע־ 
םרעגט אױף דיר. מ׳האט אים גע־ 
װאלט נעמען אין שסיטאל׳ אבער 
ער װיל נישט געהז אױ שאיטאל. 
אויב שטארבעו׳ האס עד געזאגט׳ 
איז דא׳ בײ מיר. דער דאקטאר אױ 
ערשט אװעק. כ׳האב שױז געהאט 
ייענעם סאגו דאם מױל האם זיד 
אים אויסגעקריסט. מ׳פארשטעהמ 


1. 1 ► 


?וקט *ויפ, *יז ד*ר גגדאנק פװ 
*ײו רעליניפזפו פראנם נ*ו *לץ 
* חלום. 

*פשר, *זשר, װעס סימ פ#ר די 
קופענדע װאהלעז *רובירעז רעא 
װעגען * רעליגיעזעו גלאק. 

נ*ר *ויד װענעז * .רעליגיעועו 
בלאק״. װעו עם װעט האלטז דער־ 
נײ• װעלעז נ*ד זײז גריפעו, ס#י 
*ין הפועל הנוזרהי *װ ס#י *ין 
דעד *גודת ישראל, װ#ס י 0 לעו 
*פילי *ו דעס ניס זזדל*זו 
.למסנו־,״ גריפע פװ הפועל ו,ו 
װעט שטעדעו פװ *ײו זײס,< 
די עקסטרעסע גרײעו פװ 
*גודה װעלעו *װו#י שטעדעו 
דער עװײטעד זײט■ *װ ד#ס 
נעו ניט קײו השעדות. 

*װ דעדנײ דערסאנט זיד סיר 
*ז# בילד. 

ס׳#יז גשװעז *ױ וי עײםעז פװ 
דער עװײםער מלחטה■ *דעד, *סשר 
ב#לד ג*ו דער מלהמה, *ון ר׳ *י־ 
טשע ס*יר לעװױ, דעד פירער פװ 
װ#רש#װעד *גודה (הײגס דער פי־ 
רעד שװ *נודה *ױ ישר*ל) *יז 
געװעו ד#ו עוג#טס *יז #סער־קע. 
הרב לעײױ *יז ד#ז אויסגעטרוטעו 
פ#ר * גרויסער ס#סעדס#רז#מ• 
לונג יױ נױ י#רק. 

דעד השונ׳ער ג#םם האט 
*זױ געטרעגט. מיט * 
.סארוואסז ״ו 
— פ * ר װ * ס ה#כז מיר *י 1 
ײארשעװער געמ# געקאנט זיױ £וע 
פאראײנינט ז 
*װ ער ד,#ט *זױ געשילדערו 
.*ױ די געט# רײעז, ט*ר 
שטיקעל נרויט, זײנעו ריר *לו 
געשטאנעז *וז*מעו. *נודים 
*ױניטט■ בונדיסט, *װ ײער ניו 

— ט#, שארװאס ק#נען מיר הײנט,׳ 
*ױ רוהיגע טעג, ניט געשינעז קײו 
געמײנזאסע ששראוז״ 

*װ ד#ס זעלביגע ק#ז מעו *י*ס 
װידעד שרענעז, 
ש*רװ#ם הזובעו *לע *ידען, די 
רעליגיעזע ש#רטײעז *רײנגערע־ 
נענס, געקשנט זיױ ש*ר*ײ 1 יגט *װ 
די ס#רג#נגענע מלחמה־טענ, *ון 
ס*רװ*ם ק#נעו. לנל היחות, די 
רעליגיעזע *ידעו זיו ניט ש#ר#ײ• 
נינעז כ*טש *י*ם ז 
*וינ די *רבעטער ש#רםי 
װ#ס ה#נעז *ױד .חשב״נות״ 
שעז זיו, קאנעו זיו ש*ר*ײ 
טא ש#רװ#ם זאלעו די פרומע 
טײעו■ נײ װעמעו עס עקזיסםי 
*ײו חודו״ מיט אײז שילהז 

— ש#רװ#ס זאלעז זײ זיו ניט קאי 
נעו טאראײניגעוז 

*ט די שראגע םרעגען נסוד *לע 
אומיארטײאישע שרחמע איחװ פװ 
*סעויקע. 


קוים װ#ס ער רערט• מ*קס. ס׳איז 
נישט דער אײנענער שסו*ל ו 

— עו־ ו,#ט ר#ו ) מייס 

— זי *יז *ין םיסאליז *ויף 

טשע. מ*קס. כ׳זויל ואלסט 
בערקומען. ■ 

— װעזז נישט הײנט. יי 

— װ*ס טוסטו הײנסז נום, 
קוס מארנעו. *ויף * 1 * סאלןןר 
ו,#ב י*ו פיד ניש׳ געראנט (גז־־■ 
רינט). מ׳האט *פילו ניש׳ טו 
פאנירט. מ׳ר.#ט #מעקלאשם 
דעד פױ־. נ׳קנפען *װף 
פארשױז טראגעז * סעט * 1 
נעװעניג אגט שמו*ל. •> ני 
ניש׳ *ױעקנעשםארבעז שוז שרעק■ 
װעל י*ו שױולמנעז *ײבינ... 


-.#ס ױ■ 

מיר *יו י 


1 

־בט״ץ 


(װײםערעס — מארגע) 
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1 

מאקס ה*ט געה*ט חשק עו געהז 
עסעז מיםאג אויף דעד הראבמזול־ 
נען אויסער דעם דאזיגעז געסל 
איז אים די שטאט טרעמד. אבעד 
ם׳האט נישט געהאט קײו זיז זיד 
דארט צו װײזען. ער האט שויז 
דארט געהאט אסגעטאז שלעכטע 
מעשים. מ׳האט אים שויז דארט 
! געהאלטעו פאר א שװינדלער, א 
פארפירער. ס׳האט אים איצט באנג 
געטאז פארװאס ער האט נישט 
אײנגעלאדעז טערעזא׳ז צו מיטאג. 
אבער ם׳איז שויו צױשפעט צו ענ־ 
דערעו• 

— ב׳בין שארשאלסעז צו זײז 
אלײן, — האט מאקס *ו זיד גע־ 
רעדט. — כ׳זאל אפילו האבעז טוי־ 
זענט װי״בער, װי שלמה המלד, 
װעל,איד אלץ זיו ארומשלענדעועו 
אײנער אליױ•.. 

ער א־ז געגאמעז מיט דער נײער 
װעלט, ביז עד א־ז צוגעקומעז *ו 
א רעסטאראז. ער האט באשטעלט 
א .קאסושנ־אק״, א קרײט־זוס, אוז 
א װינער שניצל. 

נו, איז שױן שמואל ס׳מעמענע 
אױד א קדוש. געקראגען די אסא־ 
סלעקציע. האט דאס גאם געטאו 
איבער אים, מאקס׳ן, אז רײזל זאל 
נישט קאנעו פארען מיט אים ז האט 
עמיץ *ו װ־סען געטאז שסואל׳ן אז 
די געליבטע איז אים נישט געטרײ 
און דאם האט אים דער׳הרג׳עטז 
ס׳איז גארגישט געבליבעז א חוץ 
צו עםען דאס גוי׳אישע קרויט 
זאװדאי באשמאלצען מיט חזיד־ 
פעטס) און זיד צו גריבלעז אין 
אײגענעם מזל. 

— זי זאל מיר נאר *וריקגעבען 
דעם סאם. זי קאו אמאל סארהאל־ 
טעו פײז סאס. װער װײסיט אויף 
װאם אזא שלוי שטיק איז קאסאבלז 

רײזל קארק האט אים געהאט *ו־ 
געשאנצט באשע׳ו, אבער איצט 
האט זי אים אסגעריסעז שװ דער 
מויד• צירעלע׳ן האט ער געהאט גע־ 
װאונען אװ אנגפװאוירעז צװישעז 
יא און נײן. ער איז איצט װידער 
װאס ער איז געװען בײם אנקומען 1 
א פרעמדער אין א גרויםער שטאמ. 
דער אמת איז, אז ער איז געבלי־ 
בען א פרעמדער אפילו אין בוענאס 
אײרעס. זינט ארטורא איז גע־ 
שטארבען האבען מענטשעו זיד פון 
אים אשגעקערט, נישט אסען, נאר 
שטילערהײט, א שטײגער װי זײ 
װאלטעו מורא געהאט ער זאל זײ 
נישט אנשטעקעו פיט זיױ שלים־ 


וװ 


נ 


סזל. דעד טעלעפאו האם אויפגע־ 
הע־ט קלימען אין זײן דירה. װעז 
ער. מאקס, האט עמיצעז אמעקלונ־ 
גען, איז יענעד נישט געװעז איז 
דער הײם. ער א־ז ארײז אױ א 
רעסטאראו װאו ער פלעגט אלע־ 
מאל טרעפען הײסישע. אבער ער 
איז אסגעזעםעז שעה׳יעז אוז קײז 
אײן גוטער־ברודער איז נישט 
ן ארײמעקומעז•.. א סוסטקײט האט 
זיד געשאפעז ארום אים אװ ער 
|האט זי נישס געקאנט בײקוסעז• 
, זי איז אים נאכגעפארעז קײז לאנ־ 
דאן. קײן שאריז, קײו בערלױ. זי 
איז םיט אים איצט װידער אױ 
װארשע. ראשקעװז יא, ער װעט 
נאד םוזן אויססרואװען ראשקעװ... 

סאקס האט געהאט גזמױפט אינ־ 
דערפרי א איױשע *ײיסונג אװ ער 
האט ױ איצט *װעקגעלײגט אויפ׳ז 
טיש, אבער ער האט גלײד דער־ 
הערט א ברוומעניש. א סרוקעניש. 
די סא־אקעו װאם האבען דא געגע־ 
סעו האבען גענוסען װארפעז אויף 
אים בײוע בליקען. ער האם דער־ 
הערט דאס װארס ״זשיד*. יא, 
בײם טײערען איד איז ער, מאקס, 
א גוי, אבער בײ די דאזיגע ערלים 
איז ער א איד. דאם אידישע בלאט 
איז זײ גרוים אין די אויגען. זאל 
זײ די גאל פלאצען, האט פאקם 
באשלאסעו■ איד בין נישט קיױ הי־ 
גער, גאר אז אמעריקאנער. םיר 
קאנען זײ גארנישט טאו... 

מאקם׳ן האט אמענומעז א לב־ 
שאפט צו דעם אידישען גאזעט. 
מ׳האט דארט געשריבען װעגעז אי־ 
תן, דער אידישער לאגע. די שרײ־ 
בער האבען געמאכט אשיאװ־סא־ 
רעד פװ די אנטיסעמיטעו. מ׳האט 
אפלו געגעבען ששאסיגע אנצוהע־ 
רענישעז װעגעז קײסער. דער קײ־ 
סערינע, ראםשומױ, םסאלישױ. עם 
איז דא געװען נײעם װעגעז די קא־ 
לאניעס אין ארץ ישראל. ם׳האט 
דארט װעניג גערעגענט הײנסיגען 
זומער אװ די קאלאניססען האבעו 
געליטז שון דער טריקעניש• מ׳האט 
אשעלירם *ו אידען זײ זאלז העלפז. 

— װי אזױ קאו איד זײ העל־ 
פעןז װעמעז קאז איד דא געבעז 
געלט ז — האם סאקם זיד גע־ 
פרעגט. — אסשר אמאל פארעו 
אהױ אװ זיד דארט באזעצעזז 
אמת. די באלעבאטים זענעו די 
טערקעו, אבער ס׳אױ פארט א אי־ 
דיש לאנד... זײ זענעז דארט אלע 
באגראבעו, אברהם אבינו, יעקב, 
דוד המלה כ׳בױ דאד פארט א איה 
א זינדיגער איד איז אויד א איה.. 

מאקס האס אויסגעשפרײט די 


נאװעלע 


צײטונג איבער׳ז גאנצען טיש. 

װאם פאר׳א חודש איז הײנס ז 
איז שוין געײעו תשעה באבז 
מאקס האט זיד דערמאנט אן די 
דרײ װאכען, ױ נײז טעג, שבעה 
עשר בתמוז. װעו פאלט דאס אויס ז 
כ׳מוז סיר קויפען א אידישעז לות! 

מיטאמאל האט מאקם זיד דער־ 
מאנט אי אין דער איױשער *ײ־ 
טומ איז אמעגעבען די א־דישע 
דאטע. ער ר.אט או״פגעמישט דאם 
פאדערשטע בלאם אװ ם׳איז גע־ 
װען דער חודש *ב. שױן נאך תשיעה 
באב• ס׳האט זיד שױן דערנעהענ־ 
טערט *ום חודש אלול. נאד איז א 
קנאשע זעקס װאכען װעט זײן ראש 
השינה•.. 

מאקס חאט אלע יארעז געגעסעז 
טרפית — פ׳האט רעכט נישט גע־ 
פונעז קײז כשר פלײש אױ ב,־ענאם 
אײרעם, — אבער איצט האס אים 
אנגענומען א בושה םאר נישט עסעו 
בשר. װי באלד מ׳האט דעם איד 
פײנט םאי װי סאי, — מעג ער דאד 
על־כל־סנים ױיז א איד... מאקס 
האט סונדעסטװעגעו אויפגעגעסעו 
דעם קאטלעט אװ באשסעלט א דע־ 
סערט. 

ער האט ייד געלאוט ששאנעז אי־ 
בער די גאסען נלאם אזױ. ער איז 
ארױם אויפ׳ן גזשיבאװ אװ גע־ 
קויפמ א לװו• דערנאו האט ער זיו 
אומגעקערט אין האטעל. 

ס׳איז נאד געבליבעז עטליכע 
שעה ב־זיאכט• אבער װאם סוט מעז 
איז עטליכע שעהז ער האט גע־ 
תאט געזעהן בײם צײטונגס־פאר־ 
קויפער מעשה־ביכלעה אידישע 
זשורנאלעז■ אבער דא, אױ דער 
פרעימדער שסאט, האט מאקם נישם 
געהאט קײז געדולד צו דעם םארט 
לײענערײ. 

ער האט זיד װידער גענומעז צו 
דער אידישער צײטונג. *װישעו די 
אנאנסען האט מאקס געפונעו אז 
אנאנס װאס האט זיד געלײענט! 
א צימער מיט אלע באקװעמליכ־ 
קײטען צו פארױמעז ו באיז פאר 
א קאװאליער. דזשיקע 3 . װאוײ 
נונג... ס׳איז אנגעגעבעז געװארעו 
א מעלעסאו• 

— אפשר אמאל טעלעפאנירעז 
אהיןז — האט מאקס זיו גע־ 
שפילט מיט׳ו געדאנק. — פאר־ 
װאם װילעז ױי א קאװאליערז 
מסתמא איז דארט דא א טאכטער 
חתוגה *ו מאכעז... װער װייםט ז 
אפשר װאלט ער, מאקס, דארט גע־ 
פינען דעם ריכםיגעז זױונ... ער 
האט געװאוסט אז ס־׳איז נאריש, 
אבער ער איז ארויס אױ קארידאר 


און אנגעקאמען. ס׳א״ז אלץ װײל 
כ׳בין אזױ עלענד, האם סאקס זיד 
פארענטפערט. 

.עד האט דערהערט א שטים פװ 
א סאנםביל. 

ם׳טויג גישט ו — האט מאקס א 
קלער געטאן. ער האט געװאלט 
אװעקלײגעז דאס טרײבל■ אבער 
געזאגט האט ער ו 

— איז דא פאראו א *ימער צו 
פארדי־מעזז 

— יא, דא. דזד שרײז איז צעז 
רובל א דודש. 

ס׳אױ געװדו א קול נישם קיױ 
גראבס, נאר א ױנס. א ביםעל א 
הײזעריגם, װי פװ או עלטערען 
מענטש, די אויסששראד נישם קײז 
װארשעװער. נאר א שראװינצער. 

פאקם האט געזאגט: 

— איז דאס א שעהו *ימער ז 

— שעהן ז א םאלע! מיט צװײ 
*עגסטער איז גאס ארויס אװ מים 
א באלקאו• פאר װעמעז װילט איר 
דאס צימער. פאר זיד ז 

— פאר װעמעז דעז ז 

א װײל האט יענער געשװיגען. 
דערנאד האט ער געפרעגט ו 

— זײט םיר מוחל, גאר װאם 
איז אײער באשעשטיגומ ז 

— איד בױ דא א פרעמדער. 
ערשט געקומעז םװ אמעריקע. 

— אמעדיקע ז אװ איר װילט 
בלײבעו דא אױ װארשעז 

— נײז, בלויז אויף עטלינע 
װאכען. 

— מיר װילעז עמיעען װאס זאל 
דא בלײבען װאוינען, םטאביל — 
האט דער איד געזאגט. — ס׳האט 
דא געװאוינם בײ אונז אײנער דרײ 
יאר, א סוחר, א קאמיױואיאזשאר. 
ער איז א פד געװעז אוגטערװע־ 
גענס. אבער ער דאט איצט געמוזט 
אעגאנצעו אװעק קײן רוסלאנד. 
מיר זוכען אזא סארט סובלאקא־ 
טאר, אכער װאו געפינט מעו אים ז 
א סײנער םענטש. ער איז געװא־ 
רעו בײ אונז װי אײנער פװ דער 
מששחד״ װאס מוט איר דא ז גע־ 
קומעז *ו גאסט ז 

— כ׳האב םששחה אױ ראש־ 
קעװ — האט מאקס געזאגט, — 
אבער כ׳דארף זײו אין װארשע עט־ 
ליכע װאכען• 

— דאס איז נישט פאר אונז. 
מיר ברויכעז * היגען, נישט א 
פרעמדעו. 

— נו, א שאד. — האט סאקס 
געזאגט, — האט א גוטעז זומער — 

ער איז שױז גרײט געװעז אװעק־ 
צולײגעז דאס סרײבל, װי ער האט 
פארנומעז א רױש, א מודמלענ־ש, 


שיו 

יצחס װארשאװםהי 


עשעס אזױגס װי אן אמשעוניש. 
ער האט דערהעדט א קול פװ א 
פרוי. 

— שראשע... דא רעדם די 
פרױ שאריסאװער. מײז מאו װײםט 
גאר נישט װעגעז *ימערעו• װאם 
װאלט איר געװאלטז איר׳ט גע־ 
לײענט דעם אנאנסז 

— יא, הט אנאגם. אנער אײער 
מאן — איז עם אײער מאז ז — 
האט געזאגט. אז ער דארף האנעז 
א היגעו, עסיץ װאם װעט שױן דא 
בלײבז. איד ביז בלױז, מי מ׳זאגס , 
א גאסט אויף א מײל. 

— א גאסט אױ אנגעלײגט — 
האט ױ פרױ געענפערט׳ — אינ׳ל 
אײד דאגעוו ם׳איז אוגז זעחר 
שװער *ו קריגען אזא פערזאו װי 
מיר האבעז געהאט ביז איצטן א 
ױנגערמאז מיט אלע מעלות• מיר 
האבעו גאר נישט געװאוסט או מיר 
האבען א שנז. גענױ װי עמיץ פװ 
דער מששחה• אז ער איז געװעו אױ 
װארשע, ר.אט ער נײ אחנז געגעסן, 
געטאגט און גענענטיגט. ױ קינ־ 
דער האבעו אים ליב ס׳לעבעו• 
אבער, װי זאגט מעז דאס ז קײו 
זאד איז נישט אײביג. ער האט 
מיטאמאל געקראגזנו או אנדעחז 
שטעלע אװ געמוזט אװעקפארען. 
מאו װעלעז מיר קו־יגען נאד אזא 
סובלאקאסארז װי לאנג בלײבט 
איר אין װארשע ז 

— עטליבע װאכעז• 

— דערנאד פארט איר *וריק 
קײן אמעױיקע ז 

— קײן ארגענטינע. 

די פרױ האט זיד געצעגערט א 
װײל. 

— מיר׳ן סאי־װי־םאי קײנעם 
נישט קריגעו איצט אין זומער. 
קומט אריבער. איר׳ט דא האבען א 
שעהו *ימער. ס׳קאו נישט זײז שע־ 
נער אפילו אויף דער מארשאלקאװ־ 
סקע גאם• 

— גוט, איכ׳ל נעמעז א דראש־ 

קע אװ אריבערקומעז• 

— אינ׳ל װארטעז אױף אײד. 

װאם טו אידז װאס טויג עס 

מיר ז — האט מאקס זיד געפרעגט. 
ער האט געװאוםט דעם ענטפער. 
ער האט נישט געקאנט זײן אלײן 
די שאר שעה ביז אבט אזײגער. 

ער איז אײננעזעסו איז א דראש־ 

קע אװ זיד געלאזט פירעז איבער 
דער מעד־גאס, דער דלוגע. ױ נא־ 
לעװקים. דאס הויז האט זיד געפו־ 
נען עק דזשיקע און גאװאלישקי. ער 
איז ארײז איז שאראױאײנגאנג אװ 
ארויף מיט די שטיגען. ס׳האבעז 
דא׳ אשנים, געװאועט נגיױם. די 


טרעפ זענען רײן, אױף ױ טירעז 
האבעו געהאנגעז סעשענע בלענ־ 
לעד מיט די נעסעז פװ די לאקא־ 
סארעז• 

מאקס האט אנגעקלונגעו אין א 
טיר צו גתז שאריםאװער. ס׳האט גע 
עפענט א פרוי װאס האט אויסגע־ 
װיזען אין די טיפע פערציגער אדער 
אפשר אױ אנהויב פװ ױ *ושצי־ 
גער. ױ האס געטראגען א קאר־ 
בירט שײטל, געהאם שװארצע נוי־ 
מעלז־יגע אויגען װאס ם׳האכעו זיד 
געצײכענט אוגםער זײ םאדבעלעד. 
א זוײסע הויט, אן אנהויב פון א 
טאשאקיהו• מ׳האט געקאנט דער־ 
קענען אױ אירע רעגולערע אברים 
אז דאם א״ז געװעו אמאל א פרוי 
א שעהגהײט. זי האט באסואכס 
מאקס׳ז פװ אױ־מו־אראפ׳ *װ אונ־ 
טעדארויף• 

— :ו קומט ארײו• 

זי האט אים גלײד געװיזעז דאם 
צימער ו מיט א געקעסטעלטעז דיל, 
מיס א נעט■ א סאפע, א שרײב־ 
טיש, א װאש־טיש. אלץ האט וא 
געפינקעלס אװ געפענלט. גלאז־טי• 
רעו האנן ארױסגעפירט צו א באל־ 
קאו• סאקם איז ארויס אװ בא־ 
מראכט א מײל די געװעלבעו אקע־ 
גענאיכערו א װאודשטעדהאנדל, 
א שוײז־קראם. א ראזידע, א רעס־ 
טאראנדל. די גאם האם געשװי■ 
בעלט מים שארבײגעהער — אלע 
אידען. א״בער דער שטײנערנער 
ברוק האבעז זיו געצויגעז דדאש־ 
קעס, שלאטפארמעם אװ טײלמאל 
אפילו א לאסט־אויטאמאניל. ױנגעז 
האבען געשריגעז, מױדעו האבעו 
געלאכס. 

— ארץ ישראל ז — האט מאקס 
געמגרמעלט, אדער געטראכט. 

ס׳האט אים אנגענומעז א חשק 
דא צו בלײבעו. די גאס האט אים 
א ניסעל דעדסאגט אז דעם אידי־ 
שעו מײל *װ קאריעגטאס. אױ 
גוענאס אײרעם, אנער דא האבעז 
די אידען געטראגעו זײער אײגענע 
הלבשה. מ׳האט דא געהערט בלויז 
אײן שפראו 1 אידיש. 

— װאס װאלט מיר נעפעחלט 
וועו נ׳בלײב שויז דא װאויגעןד 
נ׳װאלט געקאנט אזוי זיצעז גאנ־ 
*ע טענ אויף דעם באלקאז אװ 
אראשקוקעז. נו, אבער אלײו טויג 
נישט• מ׳דארף האבעו מיט װעמצז. 
צירעלע ז אלץ איז שויו פארפישט. 
באשעז נישמ פאר א װײב. רײזל 
קארק ז גישט איז אזא הויז... דא 
האכעז געלעבט אנדעוע אידעז — 

(שלוס אויף זײט 3 ) 
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(שלוס פון זײט 2 -) 


גישט אונטערװעלט. נאר בזזלעבא־ 
טישע לײט׳ װעלכע האנדלצז׳ 
װאגדלען״ זוכען •רנסה׳ מאכען 
חתינמ סעכטעד. 

אין דעם הויז אקעגעאיבער זע־ 

נען געשםאגען אסען די סענסטער 
און מ׳האט געזעד״י שטובעז מיט 
מעגל׳ שלאף־צימערען׳ קיכען װאו 
באלעבאםטעס׳ אדער דיגסטען׳ הא־ 
בען זיד געסארעט בײ קאכל־אוי־ 
װעגס. מײדלעד האבען געזוגגען 
לידער — שלאגערען פון אידישען 
טעאטער. אין אײן שטוב האט גע־ 
שו־לט א גראמאסאז. 

מאקם אח געשטאנען און גע־ 
גאסט. ער האס *סגעלעבט די יא־ 
רעז צװישען גידעריגען שטאנד. 
יעדעס מאל װאם ער האט זיד גע־ 
■רואװט אויפהויבן׳ האט זיד עפעם 
אונסערגערוקט און א־ם ציריק 
אראסגעסלאטשט• 

די פרוי סאריסאװער האט א זאג 
געטאז ו 

— װי געסעלט אײד דאס צי־ 


נזערז 

— שעהן. באלעבאטיש• 

— װאו װאוינט איר איצם ן 

— אין האטעל בריסטאל. 


— איר ד.אט קינדער׳ סא:יע 
באראבאנדער ז 

מאקס האט געשװיגען א װײל. 

— כ׳האב געהאט א װײב׳ איד 
האב געהאט א זוהן׳ אבער גאט 
האט זײ צוגענומען. 

— װאס ז באהיט אװ באשי־ 
רעמם זאל מעז װערען םון אזא 
אומגליק! 

און די סרױ סאריסאװער האט 
סארבראכעז די העגט. 

— ס׳איז מיר גארגישט געבל•־ 
בען׳ דעריבער ביז איד געקומען 
אהער. כ׳האב געהאשט׳ אז די רײ־ 
זע איבער ה&ר װעלט װעט מיר א 
קאסעלע העלסען׳ 

— װאו װאוינט איר ? 

— אין בועגאם אײרעם. 

— אזוי װײטז נו׳ ס׳איז א 
גרויסע װעלט. װאם קאן מעז טאן ל 
ם׳איז אלץ באשערט. אגער װי 
לאנג מ׳לעבט׳ םאר סען זיד נישט 
אומברענגען. איר זענט נאר א ױנ־ 
גער ימענטש. איר׳ט נאד םםתמא 
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קיגדער — 

— דאס איז א קנאסע טרײסט. 

די מויד סיט דער קרומער נאז 

און די װילדע שװארצע אויגען האט 
א זאג־ געטאן: 

— אין ארגענטינע איז איצט 
װינטער׳ גישט אזויז 

— יא׳ װען דא איז זומער, איז 
דארם װינסער. 

— זי װײסט אי*ץ. זי׳ט שטו־ 
דירט אין די ביכער. יעדעס סיצל. 
װעז װילט איר זיר ארײנציהעז ? 

— איכ׳ל אײד באצאלעז סאר 
א חורש אװ כ׳על זיד אריבערציען. 
נישט סריהעך װי איבערמארגען. 

— נו׳ װי איר װלט. צו װאם 
װאוינען אין האטעל בריםטאל װי 
באלד איר האט א צימער דא? 
ס׳קאסט דארט היבש טײער. 

— אט איז צען רובל. 

די םרוי האט א קוק געטאן אויף 
דעם באנקגאט און זיד אנגערישעז ו 

— נו״ זאל זײז מיט מזל. איר 
האט א םד זאכען י 

— צװײ װאליזעם. 

— ברענגט זײ אריבער. מיר׳ן 
אײף אײד אכטיגג טאן װי אײף אן 
אײגען קינד... 


(װײטערעס — קומעגדע װאד) 


פאו מױניאוזמונױױיזענפריעד 


— זןזרי ג#ר 1 *כער * ה׳וטעל ן 
א-ז דשט קײז הײם. קוטט. כ׳<ל 
זוײד וױיזען ו״ אזז־ערע שטובעז. | 


(שלוט ןץ עדיטזור־על זײט) 


אוז די סרוי .אריסאװער ר.א ט ד,אט מוני זיו אינגאנעעז איבער־ 
ארײנגעסירט מאקס׳ן א ין ? סאל עי געגעבעז צו דער ראלע. ער האט 
אז עס־שסוב׳ א שלאף־שטוב מ י ט , אױסגעסונען אלץ װאס ער האט 
די בעטען לענגאויס אײנס דעם אנ • געקענט װעגעז דער סערזאן װאס 
דערען> אץ א ק י ר . או י ף א ל ע י״•: ער האט געדארסט סארשטעלעז 
שטידלעד האבעז געהאנג ע ן מ ן וזות | אױף דער בינע׳ געזוכט זיר ארײנ־ 
אין הילצערגע שייםען. ס׳האט ך א לעבען איז יענעמם כאראקטער׳ 


געשמעקט פיט אידישער אײנגע־ 
זעסענקײט. 

סון ערגיץ איז ארויסגעקומען א 
מויד מיט גרױסע שװארצע אויגען׳ 
א קרומער נאז׳ א הדיכען בוזעם. 
זי האט געטראגען א קלײד לאנג 
אװ שמאל׳ מים א שסעלטל אין 
יאײן זײם״ לויט דער מא־ע. 

די מוטער האט זיד עסעס װי 
סארשעהמט מיט דער דאזיגער 
םיאוס׳ער טאכטער און א זאג גע־ 


סאזי 


לאגג און שװער שטודירט און גע־ 
ארבעט. װען ער איז ענדליד אויס־ 
געטראטען אויף דער בינע איז ער 
געװען דער טיס׳ דער כאראקטער׳ 
די סערזאן׳ װאם ער האט פארגע־ 
שטעלט ביז דעם מינדעסטען סינ־ 
גער׳ א מוםטער שון סערסעקטקײט. 
ער האט זיד ניט סארלאזמ אויף 
זײן גרויסער טאלאנט״ אױף זײן 
לאנג־יעריגער ערסארונג׳ אויף זײן 
געגיטקײט; יעדע ראלע. איז סאר 
א־ם געװען אן ארויסרוף׳ א סאר־ 


__ דןןס איז רוזשקעי מיין מױ מעסט׳ װאס האט געסאדערט זײן 
1 סולע אױפמערקזאמקײט׳ זײז גאנ־ 


זינקע. איז ערשט נאר ארויס שון 
גימנאזיע. קאז העברעאיש. 
— מאמע׳ הױבםט שוין אןז 


צע קאנצעגטראציע׳ 
מען האט דערצײלט װעגען אים 


— װאס זאג איך דאי ם ׳ האם אז װען ער האם געדארסט סאר־ 
*וגז זופנעיקאסם *ז אוער, )וכע ר ;שטעלעז דעם גרויסעז ורונוויזי־ 
םיר ד,*לטע ז נילךו״. ג על ט שעו שריששטעלער עםיל ז!ול! 1 , 
ק*ז פעז ו 1 *רלירו, *כער *ז ט׳ד,* מ | וזאם ערי )ויכערגעלײעננו *לץ ײים 


װיסעז *ױ ק**. בלײכט עם. *יר׳ט 
אסשר געהערט גװן דער גימנאזיע 
חבצלת? 

— הא ז יא׳ דוכט זיד. 

— מיר ת#בען נאד צװײ טעכ־ 


יענער האט געשריבען אוז אלץ 
װאס ער האט געקענם קריגען װאם 
אנדערע האבען געשריבען װעגעז 
זאלא׳ן׳ און םארשטעהט זיד אלץ 
װעגען דעם דרײסוס סראצעס׳ בײ 


טער. *יינע א׳ז שוין *ן או־ סג ע- | װעלכע ז*ל* ה*ס געשיילם די 


געבעגע׳ מיר״ן זי חתונה געמאכט 
הײגטיגיעז װינטער. ס׳האט אונז 
אןגעקאסט א סארמעגעז. אבעי 
דאנקעו גאט׳ זי׳ט אנגעקריגעו א 


הויסס ראלע איז דער באסרײאוגג 
םוז דעם אידישעז קאםיטאז• 
װען ער האט אנגענומען די ראי 
לע סון דעם בארימטען ליבעראלען 


טײערעז מאן׳ א בוכהאלטעך. ער לאיער קלארענם דעראו אין דער 
קאז תורה אויד. צו גאט אװ צו סיעסע ״אינהעריט די װינדי־• האט 
לײט. די צװײטע טאכטער אונזערע ! ער ניט נאר דורכגעלײענט אלץ 
איז אנגעשטעלט אין א געשעסט װאס ער האט געקענט קריגען װע־ 


אויף דער מעד־גאם. זײ האבעו 
אויר שטח־ירט׳ אבעד איז א*ר הא־ 
בעז מיר ארײנגעלײגט׳ װי מ׳זאגט. 
די גאנצע כוחות. זאל איר גאט צו־ 


גען דעם דעם בארימטען ״מאנקי 
טרײעל- װאס די ויעסע באהאג־ 
דעלט׳ גאר אויר אלץ װאם ער האט 
געקאנט קריגען םון דעראו׳ס רעדעס 


שיקען דעם סאםיגען זױוג. דאס און שרישטען׳ און געזוכם מענשען 
אלץ װאס טאטע־מאמע װילעז. 1 װעלכע האבעז סערזענליד געקענט 
— מאסע״ דער מענסש קומס דעראו׳ן אויף צו קריגען אלע אײנ־ 
ש־שט ארײז און דו געמסט א י ם צעלהײםען און אײנדרוקען״ װאם 
גלײך דערצעהלען אלע מעשיות. ןער האט דערנ&ד סארקערסערט 
__ גו> ןןאם אין אז ער קומט | אין דער ראלע, 


ערשט ארײןז ער׳ט דא װאוינעז 


״אינהעריט די װינד׳י־ איז אויס־ 


און װעדען הײמיש. װאם זאג איד 


געסירט געװארעז אין 1955 . מוגי 


דאן ז 5 לטערען װילעז האבען נחת -;איז אויסגענומעז געװארען מיט 


סון קינדער. איז דאם אזא עװלה ז 
האז 

— נײז״ קײז שום עװלה׳ — 
חאט מאקם גערעדט. — צו װאס 
האט פנעו קינדער ז 

׳— װי תײסם איר ז 

— מאקס באראבאנדער. 


באגײסטערונג סײ סון דער קריטיק■ 
םײ סון עולם׳ די צײטוגגען האבעו 
געשריבען אז מיט דער סיעםע האט 
מוני געמאכט א ״קאמבעק״, װײל 
עם זײנען דעמאלט געהאט אװעק 
עטליכע יאר אװ מוני איז ניט 
אויסגעטראטען ניט אין די מוא־ 
װים אװ ניט אויף דער בינע. עס 


װען זי װיל עמיצען דערהױבען׳ 
װע־ די מואװי פראדוצירער האבען 
געזעהן אז מעז קעז שארען מיליא־ 
גען מיט דעם שוישסילער׳ האט 
מעז אים געמאכט די גרעסטע רעק־ 
לאמע און אים אנאנסירט ניט 
אנדערש ,ױי ״מיסטער סאל מױגי״. 
קײז אנדער אקטיאר האם אזא 
כבוד ניט געהאט. אבער װען.עם 
איז אװעק א שטיקעל צײט׳ נאד 
די גרויםע ערסאלגעז- און ער האט 
ניט געקענט קריגען קײן םאסיגע 
סיעסע׳(איז גלאט א סילם האט ער 
ניט געװאלט אויםטרעטען) האבען 
די מואװי אנסירער באשלאסען אז 
מוני איז אויס׳ אז ער איז א ״העז־ 
ביז״ אװ — מען דארף אים מער 
ניט. 

דאם איז א צישסאנד װאס 
הערשט׳ דוכט זױ״ נאר אין דער 
מואװי אינדוסטריע װאס שלינגט 
ממש מענשען און — שסײט זײ 
אויס. דער סאקט איז דאו אז דער 
-העזבין״ ד׳אט געמאכט אזא גע־ 
װאלדיגען ערסאלג אין ״אינהעריט 
די װיגד״ װאס אײניגע האבען בא־ 
צײכענם אלס זײן גרעםםע ראלע. 

נאר איד ביז אלץ נים זיכער אז 
קאסעל אין ״דאם גרויסע געװינס״ 
איז ניט קײן גרעסער קונסט װערק׳ 
כאטש עם איז א םו א קלענערע 
ראלע׳ 


טואיז דעם דװס וון אױבעו״ 
איז ישראל פאפולער אין פדילן 


(שלוס סװ זײט 2 ) 


אױ װ*רשע *וז *יז גאנגעז ל*נד. 
ס*ר קײנעם א־ז ניט נעװעז קײז 
שום עװײסעל עו װ*ס די רעדאק־ 
טארעז סוז .סאליסיק** האבען 
דערםיט געעילפ. 

*ז עהנלינער ס*ל *יז געשעהן 
אױ אײנעם סװ די *ויגוסס־נומערו 
סװ דער ל־טעדארישער װאנענגײ־ 
טונג .קולטור*•, װ*ם ה*ט גראד 
* נ*מען ס*ר *ו *נטיסעמיטישער 
זײטונג. אין ס*מע היץ סוז דער 
סרעסע־אקעיע געגעו ישראל, ד.*ט 
זיד דארט נאװיזעז *ו *רטיקעל 
סװ דעם סארגעשריםענעם שרײ־ 
נער לעסלאװ נ*רטעלסקי, געװיד־ 
מעם חזם *ױסשסאנד סױ די *י־ 
דישע העסטליננע אױ טרויעריג־ 
בארימטעז היטלערימטישעז טויט־ 
ל*גער טרעבלינק*. סיט גרויס 
סימס*טיע *וז מיטגעשיהל ב*־ 
שרײבש הער *וים*ר די לײדעז 
אױ העלדישק״ט סױ רי *ידעו. 

די דערמאנטע *װײ סאאװ זײ■ 
נען זעהר נאראקטעריםטיש ס*ר 
רי איעטיגע שסימונגעז *יז סױלעז, 

































(פזרזמונג) 


ױי*רעז — ױי רופט סען ד*ם — 8 


— נישט אײן מ>ל■ נאר טױ־ 


ױען מימם ב*ר*ב*נדער האט 
זיד דערנעיהעבםערט פינף מינוט *ו 
*נט עום ה*טעל בריסטאל, איז 
שוין ד*רט געזזטאנעז טעדעז*. ער 
ה*ט זי דערקענט פונדערװײטענם 1 

* הוינע. * דיגע■ איז * שמ*ל 
קלײד *ון *ין * הוט מיט * 
שלײער. זי ה*ט אויסגעזעהו * םד 
עלטער װי א־ן דער דירה אױף דער 
דלוגע ג*ס. זי איז, *פנים, געװעו 
אומגעדולדיג, װײל זי ה*ט גע־ 
דרעהט דעם ק*פ ד* רעכטם *ון 
ד* לינקס מ*קם ה*ט באמערקט, 
*ז זי ד,*ט *ז אויםערגעװעהנל־ד 
לאנגען ה*לז. זי ה*ט *ים דערמאנם 
*ן די עקז*טישע פײגל פץ ז**ל*־ 
גישעו גארטעז• װען זי ה*ט אים 
דערזעהן, ה*ט זי געטאן * צינוער. 

מ*קס איז עוגעקומעו אװ גע־ 
קושט טערעזא׳ם ה*נט איבער דער 
לאנגער הענטשקע עד ה*ט דער־ 
בײ *ראפגענומעו דעם 8 *נ*ס*־ 
הוט• זי ה*ט געזאגט: 

— װאו ק*נעו םיו־ *רײנגעהז ז 

— ד* גישט װײם איז דא * 
קאפעע־הויז. מיר׳ו עסעז נאכממאל. 

— כ׳בין נישט הונגעדיג. *בעי 

* שעלכל ק*װע ק*ז איד נעמעו• 
נ׳װײם *ז ט׳איז געװעו אומטאק־ 
ט־ש סװ מײן זײט אײד צו קלינ־ 
גען, *בעד איד ביו אױ * שלעכ־ 
טער ל*גע. װי פלעגט זאגיעו מײן 
םוטערו *ז מ׳םרינקם זיך. נ*פם 
מען זיד *ו אין * שטרוי. 

— װ*ם איז געשעז ז 

— מיר׳ן רעדעז װעו סיר׳ו זיד 
*װעקזעצזזז• אפשר ק*נט איד גע־ 
פינען * מיש באזונדער■ נישט *לע 
זאלעו קאנעו הערעו. מ׳ק*ז מיד 
ד* אױ װ*רשע. פװ די סעאנסען, 
נאטירליד. מ׳האט שוין געדרוקט 
מײן בילד אױ די צײטונגעז אויר. 
*בער נ׳גלויב נישט *ז מ׳װעט מיד 
דערקענעו. נ׳האב, װי איר װײסט, 
קורצע ה*ר, *בער נ׳ה*ב *נגעסאו 

* פלעכט איבער די ה*ר אװ פ*ר■ 
שטעלט ס׳פנים... 

— י*, איר ה*ם אויסגעזעהז 
*נדערש. עלטער. איר רעדט גוט 
אידיש, נ׳האב נעמײנמ *ז איר 
רעדט נ*ר פויליש. 

— םיױ פ*טער איז געװעו * 
פרומער איד, * חטיד• םיר *נ*נ־ 
םירעז אױ די אידישזנ צײטונגעז 
אװ נ׳לײען יעדן ט*נ דעם ״הײגט״ 
און דעם .מאמענט־■ נאסירליד, די 
ױילישע גאזעטען אייד• 

— װי *זוי זענט איר עפעס גע־ 


מעדױם ז 

— אינ׳ל איױ *לז דערצעהלעז. 
נ׳װיל אייד גל״ר ז*געז םאראוים, 
*ז בערנ*רד שק*לניק*װ איז נישמ 
םײן ברודעד. 

— ד*ם ה*ב איד *לײן פאר־ 
שטאנעז• 

— װי *זוי ז 

— *, ער איז * קלײנער אװ 
איר זענט * הוינע. ער זעהט אויס 
אפשר מיט דרײסיג י*ר עלטער פון 
אײך. ער איז אײער געליבטער. 

— קומט. נישט *זוי הויד. מענ־ 
טשעו הערעו זיד צו. װאו איז ד*ס 
קאםעעז 

— *ט ד*, *קעגענאיבעד. 

— נו. גוט. 

אױ ק*פעע ה*ט מ*קט געפונעז 

* טיש איז * צװײט צימער. נע־ 
בעו פענםטער. *פגערוקט פװ די 
*נדערע םישעו. ם׳אייז ד*רט קײ־ 
נער נישט געװעו אויר. * חוץ אײן 
*לטער פריץ װ*ס איז געזעםעו אין 
*נדערען עק און געלײענט * צײ־ 
טונג דודד * פארגףעסער־נלאז■ ער 
ד,*ט געהאט * רויטע ג*ז פװ * 
שינור אװ * פ*ר לאנגע װײסע 
װאנסעז. מ*קם אװ טעדעז* ה*כען 
זױ *װעקגעזעצט. 

גלייד ה*ט זיד באװיזעז * קעל־ 
נערין. זי ד,*ט געטראנעז * קלײד 
פװ לילא ק*ל־ר אװ איםער דעם * 
קורץ פארטובעל סיט * שלײף אין 
דער זײט. זי ד,*ט אויסגעזעהן ױנג, 
נישט עלטער פון *כצעו י*ר- אװ 
דארפיש פירש. 

— װי * פלוים װ*ס ם׳ליגט 
נ*ד אויף איר דעד טוי, — ה*ט 
מ*קס געטראכט. — מ׳קאו זיד 
*סור מיט איר נישט *פ׳םמ׳עז... 

טערעז* ה*ט אים צוגעװארפעז 

* נליק ה*לב מיט פארװאורף אװ 
ד,*לב םיט פארשטענדעניש. זי ה*ט 

* ש*קל געטאן מיט׳ן ק*פ װי צו 
זאגען < מאנסלײט בלײבען םאנם־ 
לײט... 

נ*ד * װײל האט טערעז* ב*־ 
שטעלס * טעפל ק*ק** און מ*קס 
— זעמל׳ הערינם * פ*נקוכעו. װען 
די קעלנערין איז *װעק. ה*ט מ*קס 

* ז*ג געט*ן > 

— יפװ * טעפל ק*ק** װעט 
אױ נישט ה*בעו קײו כוח *ריבער־ 
צוברענגעו די גײסטער. 

— װיצעלט זיד נישט. ס׳זענען 
ד* גײסטער. 

— װאו זעגעז זײ ז 

— אוםעטום. 

— איר ה*ט זײ *ליױ געזעהז ז 


זענט מ*ל. 

— װי זעהען זײ אוים ז 

— *. כ׳װיל מיד איצט נישט 
*רײנלאזעז אין *ז* שמועס. זײ 
זעהען נישט אויס װי טויטע, נ*ר 
װי לעבשדינע. ם׳זענען איבערהױפט 
קײן טויטע נישם*. 

— װער ליגט אויפ׳ן ביה־עולםז 

— שטיקער לײם. 

— כ׳בעט אײד ן דערצעהלט 
סיר מער װעגען דעם. זינט ב׳ה*ב 
פארלױרען מײן זוהו. טר*בט איד 
ס*ג אװ נ*כט נ*ר װעגעז *זײנע 
זאכעז• 

— *. מ׳ק*ז נישט דערצעהלעו. 

— םײן זוהו ק*ן גישט קײז פיי־ 
ליש. אויס׳ן םעאנם ה*ט ער גע־ 
רעדט צו מיר ױיליש. עד ה*ט מ־ 
ז*גט ער ה*ט באגעגעגם זײדע־ 
סאבע. װאו ה*ט ער זײ באגענענט ז 

— נ׳װײס נישט. נ׳העד װער־ 
טער *װ איד חזר זײ א״בער. טײל־ 
ם*ל הער איד *פיא נישט קיױ 
װערטעד, *בער כ׳קריג *ו אײנ־ 
דרוק. גײסטער באנוצעז זױ נ״שט 
*לעסאל מיט קײן שיפראד. זײ גיבן 
אײד ע#עס איבער אװ אױ װײסם 
װ*ם וײ האבעז איבערגענעכעז. 

— פארװאס גיבען זײ מיר גאר־ 
נישט איבערז 

— נ׳װײם נישט. ם׳דארף גע־ 
בוירען װערעו מיט * פעהיגקײט 
אויפצונעמעז. *נימעלט נױ איד 
געגאנגעז צו * פריזירעדין זי ז*ל 
סיר שערען די ה*ר. מיר איז נישט 
באקװעהם צו םר*געז ל*נגע ה*ר. 
כ׳זיץ אויף דעד שטז׳הל אװ זי 
שטעהט איבער מיר מיט׳ו שערל. 
*לוצלינג ס*בצז יױ דעדהערט קלע■ 
אין דער שטויהל. ס׳א״ז געװעיו װי 
עםיץ װ*לט געקלאפט מיס * ה*־ 
םער אױ ה*לץ פװ דער שטוהל, 
*בער עפעס װי פון אינעװײגיג. 
ד*ס ק*ן מען גארנישט איבערגע־ 
בען. די קלעפ זעגען *לעמ*ל * 
סימז *ז מעו װיל — װי ז*גט םען 
ד*םז — מײז *ויפ*עדקז*מקײט. 
געװעהנליד געשעהו *זוינע ז*נעז 
קײגמאל גישט װצו איד געה ערגיץ. 
*בער ד*סמ*ל ה*ט גענוםעז קל*־ 
פען אין דער שטוהל בײ דעו־ פרי־ 
זױערין. — װ*ס איז ד*ס ז — 
טוט זי * פרעג. כ׳ד.*ב גישט גע־ 
װאוסט װ*ם צו ענטפערעז. די 
פרוי איז געװ*רען *װי דערשר*־ 
קען, *ז די שער איז איר *רוים־ 
געפאלען פװ תר ה*נט. ם׳איז 
נישט געײעז מײו שטענדיגע פרי־ 
זירערין, װײל יענע איז געה*ט 
*רױסגעםארען קײו שװידער אויף 
^ישעד לופט. נ׳ה*ב געפרואװט 


מ*נען די גאנצע ז*ד צו־נישט, 
*בער די קלעפ זענעז געװארעז *לץ 
שטארקער אװ די פרוי איז געװ*ר 
רען װײס װי קרײד. זי ה*ט * ז*ג 
געטאן צו מיר ) נץוײס נ״שט װער 
אױ זענט, *בער םום מױ * טובה 
אװ געהם *ײעק. איד ה*ב םורא 
פ*ר *זױנע ז*נעז• ב׳ה*ב איר 
געפרואװט ב*צ*לען. *בער זי ה*ט 
גישט געװ*לט נעמען קײו געלט. זי 
ה*ט מיד אײגפאד *רויםגעטריבז. 

— אפשר ק*נט אױ מאנעז עס 
ז*ל קלאפען בײ מױ אין שטוב ז 
איד װ*לט אײד נישט *רויסגע־ 
טריבעו. 

— ב׳ק*ן גאןנישט מ*כן. אויב 
ס׳געשעהט, געק)עהט. 

— װ*ם ה*ט יענעד גײסט גע־ 
װ*לט ז נ׳מײן, דער װ*ס ה*ט גע־ 
קלאפט בײ דער פריזױערין. 

— כ׳װײס נישיט. בײ דער פרי־ 
זױערין ה*ט ער דערלאגגט *זוינע 
קלעפ װי ער װ*לט זױ געגרײמ 
אײנצוואװ*ר*עז ד*ס הויז. *בער 
װעוב׳בין געקומען *היים, ה*ב איד 
מער ג*רנישט פװ אים געהערט• 
זײ זענען װי״לעבעדיגע מענטשעו. 
זײ ה*בעז זײערע ק*#ריזעז און 
משוגעח׳עז. 

— װאו דענען זײ ז װ*ס טוען 
זײ גאגצע טעג ז 

— ב׳װײס גישט. ערגיץ זענעו 
זײ אװ עפעם םוען זײ. מ׳גיט מױ 
נישט *פ קײן ר*פ*רט. *נומעלט 
בױ איד געזעםעז אין שטיב אװ גע־ 
צערװעט * ז*ק. מים*מ*ל ה*ב 
איד דערזעהן *ו *רםײ — * ג*ג• 
ציע *רמײ. ם׳איז נישט געװעז מי־ 
ליטער פון אוגזער צײט, נ*ר םון 
*נרערע צײטען, אפשר מיט טוי־ 
זענטער י*ר צוריק. זײ ה*בעו גע־ 
טראגען **נצערס. זײ ר.*בעו גע־ 
ה*לטעז שויזען. *נדערע יענעז גע־ 
ריטען אויף פערד אװ אױף רײט־ 
װעגען. כ׳װײס נישם ביז איצט 
װ*ס אװ װעמעז כ׳האכ געזעהן• 
טויזפנטעד ם*לד*טען זעגעו פאר־ 
בײ אויף * װעג, מיט פערד, מיט 
אײזלען ן דוכט זיד, *גדערע חױת 
אויה ס׳ה*ט געדויערט אפשר דרײ 
פערטל שעה ביז זײ זענעז פארבײ. 
אויב איר פרעגט צי כ׳ח*ב געזעהו 
רויםער, *דער עגיפטער, *דער נרי־ 
נען, װײס איד נישט װ*ס צו עגט־ 
פערען• קײן אירען זעגען זײ זיבער 
נישט געװעז. 

— הײסט עס, *ז אין היםל 
מארשױעז די *רמײען װ*ם זענעז 
שויו ל*גג געשטארסעז ז 

— נישט איז ה״מל. כ׳ה*ב זײ 
געזעהן ד* אויף דער ערד. 


— װאו זענען זײ געגאנגעןז 
אויף מאנעװרעסז 

— כ׳װײם נישט. 

— ס׳ה*ם דד *ײד גע׳תלומ׳ט. 
ד*ם *לץ• 

— ז*ל זײן *זױ. נ׳והןר נישט 
רײד אויב איר גלויבט מױ אװ 
כױועד נישט *רעם אויב אױ גלױבט 
מיר נישט. 

— זײט מױ ריחל, *בער איר 
לעבם דערפװ. 

— כ׳בױ נישט קײז ק*ליקע. 

כױו*לט געקאגט סארדינעז מײו 
ברויט. ב׳בױ אויד נישט *זױ 
םיאוס. נ׳װ*לט געק*גט חחונה־ 
האבעז אװ * מ*ו ז*ל מיר געבעו 
ירנםה. כ׳ה*ב קײינמאל נישט גע־ 
װאלט נוצען די דאזיגע קראפם מײ־ 
נע פ*ר יר*קטישע צװעקעז• נ׳ה*ב 
אײד טעלעסאנירט אװ איר װײסט 
ג*ד *לץ נישט פ*רװ*ס• נ׳בין 
נישט געקומעז זױ באריהמעז פ*ר 
אײד מיט מײנע קחןםטעו. מײן 
ל*גע איז *ז*. *ז נ׳מוז *זועק־ 
פארעז פװ ד*גען — ה*ט טערעז* 
געענדערט דעם ט*ן. — בערנארד 
ה*ס מױ געז*גט. *ז אױ זענט 
אין *רגענטינע * רײנער מ*ן. 
אפשד װ*לט אױ מיר געקאגט העל־ 
פען ז כ׳מײן נישיט מיט געלט, נ*ר 
מיר העלפעז זיד *רויסרײסען םין 
ד*נעז- 

* װײל ה*בעז בײדע געשװי־ 
נען. טערעז* ה*ט געט* 1 * װ■ 
פון רעם טעפל ק*ק**. 

— פ*רװ*ס מוזט איר *װעק 
סװ דאנעוז 

— * ס׳איז * סד *ו רעדעז. 
בערנארד ה*ט מיך אײנפ*ד פ*ר־ 
שקלאפט. *ט ד*ם װ*ס עס איז. 
ער ה*ט, *װי *ו זאגען. *נטדעקט 
אין מױ די כוחות, *כצר איד ה*ב 
אים שוױ *פגעצאלט װער װײסט 
װיפיל. * חת דעם ה*ט ער מיד 
פ*רשקל*פט אויד אין *ן *נדער 
זין. ער ל*זט קײנעם נישט *ו *ו 
מיר. די געשיכטע איז *ז* ן ס׳איז 
ד* ס*ר*ו אײנער * קלוסקי, נישט 
קײן איד, װ*ס איז אויד * מעדױם. 
ער איז * שילער פון * געװיסעז 
פר*פעס*ר *כ*ר*װיטש. ם׳איז 
ל*נג *ו רעדעז, *בעי־ אױ בױ *רײן 
אין * קלעם. פוז די *לע לײט װ*ם 
קומעז פרעגעז אויף * גנבה פ*ר 
עטליכע רובל׳ *דעד װעגעז * ם*ן 
װ*ס א״ז *נטל*פען, ק*ו מען, װי 
מ׳זאגט, קײז שבח נישט מ*כעז. 
מױ ה*בעז אײז רײנעו קליענם׳ * 
פױשט םאפיעה*, אײנער פװ דער 
ב*ריהמטער משסחה, װעלנער ה*ט 
פארלוױעז די פרױ. ער איז געװען 


שטערבליד אױ איר פ*רליבט, פ*ק■ ז 
טיש ביז משוגעח, *,־ער ג*ד ער־ <• 
גער. אין *גהױב פלעגט עד קומען י 
*ו קלוסקי׳ו אװ ער ה*ט אים גע־ * 
בר*כט *לעדלײ גמםעו פװ זײן * 
פרוי. *נער פ*ר סאפיעהא׳ו איז נ 
ד*ם נישט געװעז גענוג. שיעטער ן 
ד,*ט אים קלוםקי געבראכט *ו מיר. 
אױ ה*ב * סד מ*ל באקומעו פון י 
דער פרוי *לערלײ אײגדרוקעו און ז 
*פילו װיזיעס, *בער ד*ם איז *לץ ■ 
נישט גענוג ס*ר אים• קורץ, ס׳איז * 
נעװארעז קל*ר *ז דער פירשט װיל י 
ד*ס אוממעגליכע : מ*טערי*ליז*־ י 
ציצ■ *זוי רוסען מיר ד*ם, װען * ג 
גײסט פארקעדפערט זיד און ער־ נ 
שײנט אױ * קערפער. *זוינע ז*־ 
כעז פאסירעו זעלטעו. מ׳ק*ז זײ י 
איבערצעהלען אויף די פינגער פין ק 
אײז ה*נט. ם׳איי נישט לײכט ם*ר י 

* גײסט זיד *נצוקלײדעו אין * ״ 
קעריער. *בער *ד*ם סאפ־עה* ג 
ד,*ט ד*ס כסדר געפ*דערט. א־ד ה 
װ״ל אײד ד* ז*געז עיעס אינגאנ־ ג 
צעז אויפריכטיג: מ׳ק*ן נישט זײן ג 
אין דעם פ*ד פולשטענדיג עהרליד נ 
*װ שולדיג זענעו יי קליענטען. בײ ה 
זײ עקזיסטירט נישט *ז* י*ד װי ג 
*ו *ײענט >הו * ק*גט*קט. ױי מו־ נ׳ 
יעז שטענדיג עפעס קריגעו פ*ד ״ 
זײער געלט. *בער די מעיגטשליבע ס 
נשמה איז גישט קײו מענ*נישע ני 
ז*ד• איר ק*נט נישט אױפהויבען ני 

* סעלעשאדטרײבל אװ טעלעפ*־ 
נירען צו עמיצען װ*ס א״ז *רי־ ג׳ 
בעד אויף יענער זײט. *בער 'צ־ ש 
סער װ*ס צ*לט די דרײ רובל פ*ן- ״ 
ל*נגט ד*ס. ם׳שאפט זיד * ל*גע, גי 
*ז אויב מצו ק*ו נישט יענעם גע־ װ 
בען דעם *מת, מוז מעו אים אײנ־ זי 
פ*ד *סנארען. די מערסטע מענ־ ס 
טשעו זענעו צופרידעז מים ליגענס. ע 
זײ ס*רל*נגעו ד*ס פ*קטיש. 

— ס׳א״ז נישט געװען *רטור*, ש 

ה*ז ד 

— כװוייס נישט. *פט װײס פ 
אױ שויו *לײן נישט. כ׳װײס אויד * 
נ״שט פ*רװ*ס איד דערצעהל אײד * 
די *לע ז*כעו. איר זענט * םרעמ־ מ 
וער אװ איר פ*רט ב*לד *װעק. מ 
איד *ליױ ה*ב גארנישט װ*ס זו 
מורא *ו ה*בען. ב׳ה*ב גערעדט ד 
מיט יר*סעס*ר *נ*ר*װיטש. ער ד 
ה*ט מיד אויסגעפרואװט, געה*ט 
מיט מיר * ג*נצע רײע סעאנסקן בי 
אװ ער ה*ט ערקלערט אױ יער א 
עפענטלינקײט, *ז איד ב*זיץ אוי־ פ 
מערגעװעהנליפע קרעפטעז. *בער ה 
ברענגעו פירשט םאייעה* יעדע 

(שלוס אויף זײט 6 ) 
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שױם 


(שלוס סון זײט 2 ) 


נאכם זײן סרוי, קאן נישט קײן 
שום מעדױם. 

— איז װאם טוט אירז איי 
אלײן װעדט זײן סרוי י 

טערעזא ריאט אויטגעהויבען דעם 
בליק. 

— יא. װי אזוי האט איר גע־ 
טראסעןז 

— א- איד בין אמאל געװעז א 
גנב. איד װײם װי אזוי מ׳נארמ 
אס א יאלד. 

— א גנב ז װאו ז 

— דא אין װארשע. 

— װירקליד ז גו. אלץ איז מעג־ 

ליך. ם׳האט זיד געשאסען א לאגע ) 
אז איד מוז *װײ מאל אין דער װאד 
זיד באװײזעןז םאר דעם םירשט. ער י 
באנוגענט זיד נישט מיט רײד. ער | 
נעמט מיד ארום, עד דריקט מיר נו י 
זיד. ער סרואװט זיד דערנעהענטע־ ; 
רעו צו מיר. דאם שמעקט שוין ז 
אײנםאד םיט סראסטיטוציע. אבער 1 
בערנארד טרײבט מיד דערצו. א 1 
חוץ דעם װאם דער שירשט צאלט 
גוט געלט. איז ער אויד א שיכור ־ 
און א האלבעד משוגע׳נער. עד האט 1 
שוין געסטראשעט בערנארד׳ן אז י 
ער װעט אים דערשיםען. ער האט ג 
שויו צוגעלײגט א רעװאלװער צו ז 
מײן ברוםט. קאנט איר זיר םאר־ ־ 
שטעלעז אזא סיטואציע ז א סאר־ 9 
ליבטער מאז סטראשעט דעם סאנ• 
טאם סון זײן סרוי מיט א רעװאל־ ז 
װער ן אט צו װאם ם׳קאן דערגעהן >) 
דאם מענטשליכע משוגעת. ק 

— ער װײסט, אז דאם זענט א 


איר, נישט זײן װײב. 

— יא, עד װײסט. אבער ער 
װיל זיד אליױ אסנארעז. איד קאן 
דאם מער נישט אויםהאלטען. איד 
מוז אנטלויסען. אויב נישט, װעל 
איד מוזען באגעהן זעלבסטמארד. 
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(װײםערעם — םוורגען) 
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5 

אינדרױסען איז געװ*רען נ*רט. 
ם׳האבעז זיד *נגעעונדעו די עלעק־ 
טרישע לאפפעז. דודד *ן *פענעם 
אויבעדלופט האבען *רײנגעבלאזעז 
װארימע װיגטלעד. ס׳איז טאקס׳ן 
*ויפגצשאלען, *ז די טעג הויבעז 
שװן *ן *ו װערען קירעער. ם׳האט 
זיד דערנעןהנטערט דער חודש אלול 
װען * פיש *ין װאסער עיטערט 
אח *ידען זאגעז סליחות. 

טערעזא *יז געהאט געװארעז 
הונגעדיג *ון טאקס האט באשטעלט 
פאר *יר זעמל, העריגג. אײער. ער 
האט באטראבט װי זי עסט *ת גע־ 
קלעדט) קײןגײםטערקאן זי נישט 
עסען ז זי מוז *נפילעו דעם בויר 
םיט ש&ײז ױי *לע *נדערע.., 

— קאן זי זיד *רײגפאםען *ױ 
מיױ פלאן ן — האט מאקס זיר 
געפרעגם. 

*יעט, *ז שמואל סמעטענע אױ 
קראנק אװ רײזל קארק הײסט װאר־ 
טען, *יז סאקפ׳עס גאנעער *־*־ 
יעקט זיד געהאט *עפאלען. ער 
האט געהאט פארלױרעו עירעלע׳ן. 
רײזל קארק האט געהאט די דעה 
*יבער באקוע׳ן. נו, את *זא װי 
שמואל םמעטענן ק*ן קרענקען װ*־ 
בעו, חדשים, *סילו יארען. 

מאקס האם געקנײטשט דעם 
שטעח, פארעויגעז די ברעמען. עד 
האט געפרעגט ו 

— איר װילט *גמלויפען סון 
דעם משוגע׳נעם *רײן *דער *ויד 
פת — װי הײסט ער — שקאל■ 
ניקאװ ז 

— פװ אל׳ו מיט *נאנדער. 

— װאס װילט איר ט*ן אין *ר־ 
גענטינע, חתונה האבעןז 

— װאם כ׳זול מאן, איז אהו 
שותפים. 

— *יר האט שקאלניקאװ׳ן םעד 
נישט ליב ז 

— א, ער האט מיד *זוי *רײנ־ 
גענומען אין די הענט, *ז כ׳בין 
אײנפאד װי * שפילבל בײ אים. 
ער נועט מיד אויס. דאם אל׳ן. װען 
*יר רעדט מיט אים. װײםט ער 
*לץ. ער גיט יעדעז אײנעם עעות. 
כ׳האב געהערט װי עד האט גערעדט 
עו *ײד װעגען היפגאטיזם און טע־ 
לעגראמעס. ער אלײן איז האלב 
משוגע את ס׳העלפט אים נישם 
קיױ שום היפנאטיזם. ער געהט *ו 
נערװעדדאקטוירים. דאם איז דער 
אמת. ער האט מיד *ליױ *ויד 
קראנק געמאכט. טוויב כ׳װעל זיד 
נישט *רױסרײסעןן םת אים, װעל 
איד קריגז * נעחזעדעוזאמעגברוד. 


— װ*ם קאו איד טאז פאר 
אײדז 

— כ׳קאו גישט אנגעבעז אויף 
קײן אויסלענדישען פאכ. װײל װען 
ער װעט זיד דערװיסען, *ז איר װל 
*װעקפארעו, װעט ער מאבען די 
גרעסטע סקאנדאלען. ער טרײבט 
מיד עו דעם םאםיעהא את דערבײ 
איז עד משוגע *ײפערזיבטיג. װי 
*לט, רעכענט *יר, איז ער ז 

— עו־ זעהט אויס װי * י*ר 
פופעיג. 

— *בט את פופעיג יאר• איד 
מװ אײנםאקעז * קלײן רענעעלע 
את זיד *ריבערשמוגלעז די גרע־ 
ניץ. כ׳האב געטראכט אז איר קאנט 
סיר העלפעז• 

— אריבער די גרעניץ איז * 
קלײניקײט. *בעד װאם װײטערז 
אויף הועאות האט איד ז 

— כ׳האב א ביםל געלט. װײ 
פל דארף קאםטעו עו פארעו קײן 
ארגענטינע ז 

— איר קאנט נישט אױםגעבעז 
דעם לעעטען גראשען אויף * שיפס־ 
קארטע. װען איר קומט *ן *הין, 
קאנט *יר גישט באלד מארגעו אנ־ 
הויבען אײערע געשעפמעו מיט די 
גײסטער. איר מחט קריגען קאנט־ 
שאפט• איז ארגענטינע קאז א סרײ 
נישט געהן אלײן אין גאס. אויב 
איר נעהם *לײז אױ ג*ס, װעלען 
זיד *וטשעסעז *ו אײד *לערלײ 
שלעק. די םאליגײ װעט אײד נישט 
באשיעען, װײל װעו איר געהט *הז 
א שאםעראן — *זױ רופט מעו 
דאס — זענט איר א גאםעו־פרוי. 

טעדעזא האט אויפגעהויבען דעם 
ק*ם סת טעלעו־. 

— *זױ אױ דארט ז װי איז אין 
*מעריקע, ב׳מײז אין נױ יארק ז 

— * פרוי *לײן *יז אומעמום 
װי א שיף אהו א רודער. 

— הא ז דערפאר האט דער 
בערנארז־ איבער מיר *זא כוח — 
כ׳קאז נישט *לײן געהז אין די 
*ײטונגעו אנאנסירען. כ׳קאו *פילו 
נישט דינגען א דידה *לײן. װי 
לאנג װעלען דאם פרויעו זײו אזוי 
פארשקלאסט ז כ׳הער *ז אױ אוים־ 
לאנד *יז *נדערש• 

— ס׳איז נישט *גתרש• אין 
לאנדאן איז געװעו * דעמאנםטרא־ 
*יע און * פרוי האט געםרואװט 
שלאגען דעם מיניסטער, װײל זײ 
װילעז גלײכבארעכטיגונג, *בער 
ס׳העלפט זײ װי * טויטעז באנקעם. 
אױב עם באגלײט אײד נישם * 
מאו- מוזט איר האבען א דינסט. 
* מאמע *דער עמיעעו *נדערש. 
*נישט, װעט מעו אײד אפילו נישם 
*רײנלאזעו אין * האםעל. װאס איז 


בײ די גײסטער ז דארט האבעו די 
פרויען גלײכבארעכטיגונגז 

— *, איר לאכט אוים מיר• 

— כ׳לאד ינישט. כ׳פרעג. װי 
באלד ד־ גײסטער עסען אװ רעדצז, 
זעונען זײ דאד װי מענטשעו. עדנסט 
גערעדט, אין ארגענטינע איז נאד 
ערגער װי דא• ס׳זענען אױ בוענאס 
אײרעם אויד םאראן טרעםערינס 
את ב׳בױ *מאל *רײנגעגאנגעו *ו 
אײנער. זי׳ט מיר געטראפעו אויד• 
*בעד דאם איז געװעו *ו *לטע 
פרױ את * דארטיגע. כ׳דארף אײר 
נישט זאגען *ז איר׳ט זיד מוזען 
אױםלערנעז שםאניש. *ידעז קוסעו 
זעלטעז *ו טרעפערינם את װיפל 
אידען *יז דארט סאראוז איר מוזט 
קאנען שפאניש. אין דעם םאד מוז 
מען יענעם פאררעדען די *ײו. 
װאם׳ערע שםראכעז קאנט איר א 
חוץ אידיש את פויליש ז 

— רוםיש. 

— מער גארנישט ז 

— מער גארנישט. 

— װאו איר זאלט נישט קומען. 
מוזט איר זיד אױסלערנעו די 
שםראד• איר מוזט רעדען שנעל יװי 
א װאסער. איר האט *מאל געהערט 
װי די *יגײנערינס רעדעז ו 

— כ׳בעט אײך. פארגלײכט מיד 
נישט *ו זײ. כ׳בױ געקומעז *ו אײד 
סיט דער האפענונג, *ז איר׳ט מיר 
העלפען, אבער איר לײגם םיר 
שטײנער אויפ׳ן הארץ. 

— נ׳זאג אײד דעם אסת. סאי־ 
דען איר װילט כ׳זאל אײד אפנארז. 

— כ׳מוז נישט זײן קײן מע־ 
דױם. 

— װאס איר זאלט נישט װעלען 
טאן, מװם איר קאנעז די שפראר. 
אויב איר װילט געהז *רבעטעו איז 
* םאבריק, װעט איר פארדינעז 
װאסער אויף קאשע. איד־שע פרויעז 
*רבעטען נישט אין *רגענטינע. 
אין נױ יארק אױ עפעס *נדערש. 
דארט געןהט איר *רבעטען איז א 
שאפ בײ * לאנדסמאן, אז־ער װאו 
ס׳זאל נישט זײן, *ון קײנער טשע־ 
טעט אײד נישם. ב׳בין דארט גע־ 
װען און קען די שטאט. *בער עס 
א״ז דארט אויד שלעכט. איר םװט 
װערען * בארדעדױ בײ * מיםיס 
— אזױ רוםט מען דארט די באלע־ 
באסטעס — אװ איר שלאפט מיט 
נאד דרײ מײדלען■ אין אײן שטוב. 
איר *רבעט אפ * ג*נ*ע װאד אװ 
ם׳בלײבט אײד קוים אויפ׳ן שטי־ 
קעל ברויט• איר מװט םארעז צו 
דער ארבעט פיט א באהו און 
אהײססארען סיט א באהן. װינטער 
װערט מעז געפרוירעז פת קעלט און 
זוסער װערט מעז דערשטיקט פװ 
דער היץ• 


— הײםט עס, ם׳איז נישטא 
פאר מיר קײן שו* אויםװעג ז 

— *יר מוזט זײו אדער עמי־ 
*ענ׳ס װײב, אדער עמיגענ׳ס גע־ 
ל״בםע. 

סערעזא האט אונטערגעהויבען 
דאס גלאז װי *ו טרינקעו את צס 
*וריק *װעקגעשטעלט. 

— *ו זײן עמיצענ׳ס װײב אדער 
געליבטע, מװ יענער געםעלעו• א־ד 
קאז זיד נישט גלאט סארקויפעו װי 

* םחורה אויפ׳ן מארק. 

— טײל קאגען אװ טײל קאנעו 
נישט. בײ די טערקעו קויפט * מאל 

* װײב את קײגער האלט עם נישט 
פאר קײן זיגד. דער טאטע פאר־ 
קויסט זײנע טעכטער. אונזער אײ־ 
גענער זײדע, יעקב אבינו. האט 
געקויפט רחל׳עו בײ לבנ׳עו פאר 
זיבען יאר ארבעט און ער׳ט אים 
נאד באשװינדעלט םאר * *ולאג. 

— כ׳האב נישט קײז טאטע׳ן 
װאם ז*ל מיד סארקויפעו. 

— פארט מיט מיר. איד זת־ * 
געליבטע• 

מאקס אױ געװארעז געפלעפט 
פת די אײגענע װערטער. ער האט 
זיד געשראקעו טערעז* ז*ל אים 
נישט אנזידלען, *דער *פילו זיד 
אױסהויבען *װ אים איבערלאזעז. 
*בער זי איז געזעסעו שטיל. מיט 

* געבויגענעם קאפ את *רײנגע־ 
קוקט אין טעלער. 

אינדרויסען. א פאר טריט פון 
פענסטער, האם זיד געהאט אפגע־ 
שטיעלט א טראמװאי. טײל פאסא־ 
זשירען זענען אויסגעשטיגעז, אנ־ 
דערע זענעז אײנגעשטיגען• מאקס 
האט אינדערגיד *לעמעו בא־ 
טראכט. װער זענען זײז װאוהין 

פארען <ײ ן א י ז ןלץ ניר זײ אין 

ארדענונג ז אדער זענען זײ פונקט 
*זױ *עמישט װי ער, מאקס, און 
טערעזאז נײן, זײ האבעו אלע 
אויסגעזעהו אײנגעזעסענע לײט 
װאם װײםעו גענױ װאוהױ את *ו 
װעמעז זײ פארען. א ױנגע דאמע 
האט געעפענט * טאש אװ ארויס־ 
געגראבעלט פת * פיגעלע טײם־ 
טערל די פאר גראשען םאר׳ו קאנ־ 
דוקטאר. אויבעןן־אן, נישט װײט פון 
מאשיניםט, זענעו געזעםעו די רײ־ 
בערע פאסאזשירען, יענע װאס צא־ 
לען פינף קאפיקעס אגשטאט דרײ. 
דער טראמװאי האט געטאז * קלונג 
אװ_ זיד *װעקגעגליטשט. דארט 
װאו דער בויגען רײנט זיד או איז 
די דדאטען האט אױסגענליצט אן 
עלעקטרישער פונק. 

טערעזא האט אונטערגעהױבצז 
דעם קאפ■ 

— איר לאכט אויס מיר, הא ז 

— נ׳לאד נישט. נ׳האב * װײב 


װאס איז קראנק און האלב משוגע. 
נ׳קאן מער מיט איר נישט לעבעז. 

— לױט װי איר האט גערעדט 
*ו בערגארד׳ו, קאנט איר םיט קײ־ 
נעם נישט לצבעו. 

— הא ז װעז כ׳האב עמי*ען 
װאס איז מיר נאהענט, װאלט איד 
געקאנט. אין מײנע יארעו איז 
שװער *ו לויפען פת אײו פרוי *ו 
דער *נדערער. מ׳זונם א נאהעג־ 
טען. * פרײנד. 

דאס איז דאד סארקערט פון םײן 
גאנעעז פלאן, האט מאקם גע־ 
טראכט. נ׳דרעה *לץ אינער קא־ 
פויער... 

ער איז געזעסצז םאר׳חידוש׳ט 
פת זײנע רײד אװ דערפת װאס 
טערעזא הערט זיו *ו *ו אים. ער 
האט אײנגעזעחו זינט יארעז׳ אז 
װי קרום א געדאנק זאל נישט זײן 
את װי װילז־ די רײד זײגע זאלעו 
נישט פארקוסען אים אליױ, — הא־ 
בעו מענטשעו פונדעסטװעגעו זיד 
*וגעהערט *ו אים את אפט מימ א 
מינע *שטײגצד װי זײ האבעז שוױ 
*לײז אויד געקלערט דערװעגעו• 
ער האט איצט סאקטיש פארגע־ 
שלאגעו טערעזא׳ו זי זאל װערצו 
זײז געליבטע און געטאן ה*ט ער 
ד*ס נישט װיםענדיג *י זי געפעלם 
אים אװ *פילו מיט מורא זי זאל 
נישט אײנװיליגען. אפשר האב איד 
צוליב איר געדונגען די װאױנונג 
נײ די פאריסאװערם ז — איז אים 
דורכגעלאפען א רעױן. ער האט זױ 
אינגאנצען סארלאזט אױף זײו 
*וינג. זי *יז געװארען זײז סירערין, 
זײן גורל. ער האט געהערט װי טע־ 
רעזא ז*גט ) 

— מיר קענעז זיד נאר פאקטיש 
נישט. מיר׳ן זױ ערשט דארפעז 
באקענען• 

— מיר׳ז זיד באקענען. דאס 
װאס איר האט מיר דצדצעהלט װע־ 
געז אײד איז טשעקאװע. האט איר 
אמאל ליב געהאט דעם בערנארד 
שקאלניקאװ ז 

_ *, עד איז *זוי פיל עלטער 
פװ מיר. ער האט *נטדעקט מײו 
פעהיגקײט. ער האט מיד געיע־ 
רענט, ער איז געװען בײ מיר א 
לעהרער און * טאטע• איד שטאם 
סון א קלײן שטעטל איז גרױם פוי־ 
לען. ם׳האט נישט געקאנט זײו אנ־ 
דערש. ב׳בין געװיארען זײו גע־ 
ליבטע. 

— פארװאס נישט זײן װײב ז 

— ער האט * װײב װאס װיל 
*ים נישט גט׳עו. 

— נו, די אלטע מעשה. 

— *בער װי לאנג קאז דאס אזוי 
דויערען ז ער איז שויו נאהענט *ו 
זעכ*יג את איך ביז נאד נישט קײן 


דדײ און דדײסיג. עד צװינגט מיר 
*ו די דאזיגע קונצען מיט דעם 
פירשט סאפיעהא. דאס חײסט, אז 
ם׳איז מער נישטיא קײז ליבע פון 
זײן זײט אויד• ער װיל םיר אײנ־ 
פאד אױסנוצען, םארקויסען. דאס 
געלט נעמט ער *ו. ער זאגט מױ 
קײגמאל גישם װיפל ער האט און 
װאו ער האלט זײו געלט. באטש 
אױ האנ עס אים געהאלסען פאר־ 
דינען. מער װי ד*ם עסען און *מאל 

* קלײד האב איד בײ אים נישט. 
נ׳װינטש אים נישט קײז שלעבטס, 
*כעד װאס װאלט איד געטאו װען 
ס׳געשעהט מים אים עפעס ז זײן 
װײב װאלם געקומעז אװ םיד 
ארויםגעװארפען. ער איז שויו גע־ 
װעז ערנסט קראנק און ם׳חאט שוין 
*ױםגעזעהו גאנץ שלעכם. דאנקען 
גאט, ס׳איז אים בעסער געװארעו. 
איד האב געײ*נט איבער אים טאג 
את גאכם. אבער פ׳האם מיר גע־ 
זאגט, אז זײו װײב ד.*ט שויו גע־ 
שיקט שלוחים זעהן װי ס׳האלט 
מיט אים• 

— ער חאט נישט קײז *װאה ז 

— כ׳האב אײנמאל זיד דער־ 
װ׳ענט *ו דערמאנען אזא װארט, 
האט ער מיר דערלאנגט פעטש. 

— נו, אזױ. 

— נ׳װיל אײנפאד אנטלויפען. 
אױב ב׳װעל נישט אנטלויפעו פון 
אים, װעט ער מיד *וריקקריגעז. 
אט דאס *ױ ער. 

— מיט אנדעדע װערטער, ער 
האט אײד היפנאטיזירם. 

— ער קאז איבעררעז־ז א שסײז. 

— אפשר האט איר אים לינ ז 

— אוז *פילו י*, מוז איד אויד 
*נטלויפען. 

— קומט *ו מיר■ איד האנ אוױ 

* װײב, אבער אינ׳ל אײד *פ־ 
שרײבען * הויז״ אדער װאס איר 
װעט װעלעז. אינ׳ל אײד צונעמען 

* לעהרעד אװ איר׳ט זיד אויסלער־ 
נען שפאניש. ס׳איז נישט קײן 
שװערע שפראד. איר׳ם עפענצו א 
סאלאז אוז ס׳געלט װעט געהז פאר 
אײד, נישט פאר מיר. איד דארף 
נישט אײער געלט• 

— װאס װעט זאגעו אײער 
װיי׳ב ז 

— זי קאו גארנישט זאגען. יע־ 
דער אײנער אױ ארגענטינע האט 

* .מעטרעסע. *פילו די גלחים. מצו 
קוקט אויף אזא פרוי סיט רעםפעקט. 
נ׳בױ געכליבעו *הו א קינד את 
נ׳װאלט גאד געוואלט, װי מ׳זאגט, 
א קדיש. װעמעו זאל איד איבער־ 
לאועז מײן פארמעגעןז איר זענט 
נאד ױנג און איר װאלט *װיאי 

(שלוס אויף זײט 3 ) 1 
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אױד נאר געװאלט האבען א קיגד. 

— יא• כ׳האב ליב קינדער. וױ 
באלד מיר װאוינעו װי שװעסטער 
און ברודער — ער שטעלט מיד 
פאר םאר יעדען װי א שװעסמער 
— קאז מער נישט זיױ קײן רײד 
װעגען קײן קינד. כ׳האב צװײ מאל 
סארשװענגערט אױ כ׳האב בײדע 
מאל געמוזט געהז צו אן אק־שער* 
קע אפטרײבעז. דאס צװײטע מא־ 1 
בױ איד געװען האלב־טויט. כ׳האב 
געקראגעו א בלוט־שטורץ. 

— דאס איז נישט קײן לעבעו 
סאר קײן יחגגער סרוי. 

ס׳איז געװארען שטיל. א צװײ־ 
טער טראמװאי האט זיר אפגע־ 
שטעלט און װי מאדנע: ער איז 
געװען אינגאנצען לײדיג. 

טערעזא חאט א פרעג געטאן* 

— װען פארט איר ן 

— כ׳קאו פארען אפילו מאר־ 
גען. קײן זאד האלס מיד דא מער 
נישט אפ. כ׳האב אפגעטאן עטלי־ 
כע נארישקײטען״ אבער אז כ׳זיץ 
אויף אויף דער באהן׳ בלײבט אלץ 
סון ר״ינטען. אײן זאד װיל איד 
בלויז > נאד זײן בײ מיר אין שטע־ 
טעל סװ װאנען כ׳שטאם. ראשקעװ 
הײסט עם. כ׳האב דארט קרובים 
און כ׳װאלט געװאלט א קוק טאן 
אויף זײ. אפשר קאו איך צפעס 


פאר װײל ס׳איז געװען באשערט 
כ׳זאל אײר טרעפען. אײב איר 
װילט. םאקט אײז א פאר זאכעז 
— אדער פאקט גארנישט איױ׳ מיד 
ארט נישט — און מיר׳ן פארען צו־ 
זאמען קיױ ראשקעװ און פיז דארמ 
צל דער גרעניץ. 

— װאי שטעקט־אן דאס ראש־ 

קעװ ז 

— ס׳איז גישט גאר װײט סון 
| דער גרעגיץ. 

— װאס װעל איד טאן אין ראש־ 

קעװ ז 

— א, אײ װעט װארטען אויף 
, מיר עטליכע טעג. דער אמת איז, 

1 אז כ׳בין גישט געפארעו אהױ װײל 
! ם׳איז מיר געױען אימעט־ג צ.י פא־ 

רעז אלײן. זינט מײן זוהן איז אװעק 
פון דער װעלט״ קאו איר ■גישט 
בלײבען א מינוט אלײן. װי נאר 
כ׳בלײב אלײן״ באסאלט מיד א 
מרה־שחודה אױ כ׳װיל מאכען א 
סוף. 

— אזוי האט איר אים ל־ב גע־ 
האט ז 

1 — כ׳װײס גאר גישט צי כ׳האב 

אים אזוי ליב געהאט. ס׳איז מיר 
גלאט געװארען פיסט, שרעקליד 
פיםט. איר גלייבט טאקע אז די 
טויטע לעבען ד 

— אדער די טויטע לעבען, אדעי־ 

די לעבעדיגע זעגען טויט... 


דיעלסעו. 

— פארװאם זענט איר נישט געי 
סארען באלד *הין ז 

— א, כ׳האב מיד געהאט פאר־ 
בעגקט גאד װארשע. אפשר דער־ 


— נו״ איר זענם אז אינטערע־ 
םאנט מײדל. מיט אײד צוזאמען 
װאלט איד געקאנט זײן גליקדיד... 


(סארזעצונג פרײטאג) 
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?*ייםעל זעקם 
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— װי סשוגע ק*ו ם סענסש 
זײו ז ו — האם פ*קם גערעדט עו 
דד *לײו• 

ער ה*ס געה*ס נ***לס עעז 
רובל ס*ר * *יפעד *ויף דער דזשי־ 
קע ג*ס■ *בער טעג זענעו *ריבער 
*וז ער ה*ט נ*ד *לז נעװאו־נט 
*יז ר,*םעל בריפסזל. טערעז* *יז 
גרײט געװעז עו ס*רעו פיט *ים 
איבער דער װעלט< זי ה*ט *ים 
געזאגם קל*רע װערטער ־ זי װעט 
אים מגלײטען װאו ער װיל ן *בער 
רײזל ק*רק ה*ט געה*ט *וגענופעז 
זײו ט*ס. ער ר,*ט טעלעפאנירט 
עטליכע פ*ל *ין ט*ג, *בער טײל־ 
ם*ל ר,*ט זי אינג*נ*עו נ־שט גע־ 
ענטסערם. *ז *נדער ס*ל ה*ט זי 
* ז*נ געט*ןו כ׳קאו נ־שט געהן 
*ום פ*כער. כ-ק*ו נישט א־בער־ 
לאזעו דעם קראנקעו *לײז... 

מאקס ה*ם *רוסגעשפ*נט *הין 
אױ *וריק איבער דעם *יםער. ער 
ד,*ם געה*ט *װעקגעגעבעז דעם 
*רגענטינער <*ס * זונה *ת קר*כ־ 
מאלנע געםל, *ז אויסװאחרף. ז*ל 
עד מעלדעז דער ס*לי*ײ ז ז*ל ער 
*װעק *ו איר *ון איר *ושטעלעז 
דעם רעװאלװער *ו דער ברוסטז 
זי ק*ו פ*בען * געשרײ. זי ה*ט 
פסתמא אירע שס*רקע. פ׳װעט 
אים *עשלאגעז את דעדנאד װעם 
פעו אים *רעםטירען ס*ר * *י־ 
ל*ג. ס׳ד,*ט ד* עדגיץ אין װ*רשע 
זיד געז־ארסס געסינעז *ז *רגענ־ 
טינעד קאגסול *בער װאו אױ ער ז 
את װ*ס ק*ו עד. ם*קס, ז*נעז 
דעם קאנסולז װער גיס עועס 
*װעק * ו*ס ז 

— גו. כ׳ביו *רײו איז ו 
ואסטקעו... 

ס*קם ח*ט געורואװם טעלעס*־ 
נירען באשע׳ז, *בער *וגעקוםען 
את די ב*לעב*םטע. זי ה*ט * 
געשרײ געטאן ■ 

— ב*שע איז סארנומעו! 

את *װעקגעלײגם ד*ס טרײבל 
פיט * זעץ• 

— נ׳ביז װערט תם שטעקעז. 
נ׳ביןװערט *לץ װ*ס ס׳קופט אויף 
םיר, — ר.*ם מ*קם *ו זיד גע־ 
רעדט. — דער טײערער א־ד ה*ט 
פיד ס*רש*לטעז... 

*הו דעם ו*ס ד,*ט מ*קס *סיל־ 
נישט געק*נט ם*רעז קײו ר*ש־ 
קעװ. װאו ס׳קומט, םח מעו זיד 
אײגמעלדעז• זש*נד*רסעז קופעו 
*רײו איז װ*ג*ו את הײסעז זיד 
װײזען * ו*ס. אויב מ׳האט נישט, 
װערט פעו *װעקנעשיקט מיט׳ו 
עט*ו• צו. *נער זד. פ*קס, איז 
געבוירעו איו ראשקעװ. עד ק*ו 
ד*רט *רויסקריגעו * סעטדיקע•.. 

— איב׳ל זי דערשיסעז ו איכ׳ל 
זי דערשיסיעז את דערנאד מיר *לײו 
געבעו י קויל אין ק*ס — ה*ט 
מ*קס געזאגט *ו זין ילײו. — *לץ 


.אינגבעסער װי סױלעז איו קרי־ 

?ימל..׳: 

ער אױ *רוים אױ ק*ריו־*ר את 
נ*כ*פ*ל *נגעקלונגעו רײזלעו• * 
פאנסביל איז עוגעקופעו עום טע־ 
לעסיז• ס*קם ה*ם דערהערם * 
גר*ב קול• 

— װאוי׳נם ד* רײזל ק*רק ז 

— י*. װ*ם װילם עץז 

— כ׳דארף פיט איד רעדעז. 

— װי ר,ײסט עץ ז 

— פ*קס. ס*קם ב*ר*ב*נדער. 

— ב*ר*ב*נדער, ה*ז 
װארט־עו• 

יענער אױ *װעק רוסעו רײזל׳עו. 
*בער סינף פינוט זענען *ריבער 
את קײנער ד,*ט זיד נישס *נגע־ 
רוסעו• מ*קס ר,*ט *װע׳קגעלײגט 
ד*ס טרײבל את װידעד *גגעקלונ־ 
געז, *בער ד*ם ס*ל ה*ם קײנעז־ 
נ־שט געענטסערט• ער ה*ט טעלע־ 
סאנ־רט * דריט פ*ל את * סעדם 
מ*ל• 

ז*ל רײזל זיד ה*בעו דערװאוםט 
װעגעו זיױ באגעגעניש פיס טע־ 
רעזא׳וז ר,*ט זי אים נאנגעשיקט 
ש*י*נעו ז *דער ה*ט זי גל*ט גע־ 
דארסט זײן §*ם ס*ר אירע סױלע 
עסקים ז 

— דערשיסן איז נישט גענוג. — 
ד.*ם מ*קם געטראכט• — איכ׳ל 
שנײדעו סת איר לעבעדיגע שמיי 
קעד. זי׳ם זײן גליקליד, *ז כ׳על 
זי סארטיג מ*כעו... 

י*רען דעגעו געה*ט *ריבער את 
ער ה*ט אויף קײנעם נישט גע־ 
טר*געז קיױ כעס. יי אינגעלשע 
ס*נט*זיעם װעגעו שיםעו. של*נען, 
שטעכעו זענעו געד,*ם אויסגערו־ 
נעז. *לע זײנע קלערעעער האבעז 
געהאט *ו ט*ז פיט װײבער, פימ 
זײגע נעוזװעז׳ פים דאקטױרים. 
װארעמבעז־ער, הידר*י*טיע. *בער 
פאקס האם איעט גששיידס װ־ ד*ס 
בלוט זידם איז אים *ת *ארו. 

ער ר,*ט געעסענט די װ*ליזע 
און *רו־סגענופען דעם רעװאלװער. 
ער ה*ט איבעדגזמעהלט די קוילעז 
איגעװײניג. 

— נײו. כ׳מוז קויסעז * מע־ 
סער, — ה*ט מ*קס ב*של*םען. — 
*בער װאו קריגט מעו * פעסער ז 
ער װעם *װעק עדגיץ אין די ה*־ 
לעס. *ז־ער ם*ר׳ז אײזערנעם 
טויער, װאו עד ק*ו רעדעז אידיש. 
—נו, דאס איז פײז מזל.— האט 
מ*קס זיד װי סארענטסערט ס*ר 
זיד *לײן. ער ד,*ס געדענקט דעם 
חלוס זײנעס■ װי ער זי*ט אױ *ר־ 
סענול את די *רעסטאנטעו גלןגען 
אויף אים שװײגענדיגערהײט. 

דער דןזיגער חלום ד,*ט אים 
*לעפאל געשרןקען. ער ד.*ט זיד 
איבערגע׳חזר׳ם *ענדליגער מ*ל 
את שטענדיג איז ער אויסגעקומעו 
סת אים מיט דער אײגענעד אום־ 
הײמליכער שװערקײם און מיט 
דער זיכעדקײט, *ז מ׳װײזט אים, 
װי §רעה םלד מ*רים, גאט׳ס §לע• 
נעד... װי ה#ט ער ד*רט געהײ־ 
סעז, יענער אױ חוםש, דער בעקער־ 


פײסםער, װןס װסף ה*ט בן• 
שײדט זײן חאםז 

פןקס הוט זיד דערמןנט די 
וז־ערטעו־ו ״את די סײנל װעלעי 
עסען ד*ם סלײש סת דיר׳־... 

מןקס הןט אי*ט געזעהז דןט 
בילד גלײד װי *מ*ל איז חח־ 1 
ן ה*לב־סינסםערער גרוב, ױםף 
אין * *עדיסען העסד, סיט ל*נגע 
ר.#ר... דער פײסטער סת געטרונ־ 
קען, דער בעקער־םײסטער... .ג*ט 
װעם אױסהויבעז דײו ק*§ אוו דיד 
אומקעדז אויף דײן שטעל .. . 
.סרצה װעט *ראיגעמען דײו ק*י 
סון דיר את דיד אויסהענגעו אויף 
ן בוים*... 

ער. פןקס, הןט נעלערנט ומןל. 

ער הןט ג*ד אי*ט געז־ענקט ־*ס 
אויסרעדעו בײ ואני בבואי מסזץ 
*רם... את נ*טש איד בין דיד 
מטריח מים מיױ קבודה, *בעז־ דײן 
פוטער רחל הןב איד נישט *זוי 
געטוז... ס׳איז נ*ד געװעז * 
שט־קל *קער־לונד... די ערד איז 
געװעו דורנגעלעכעדם װי ו רד־ 
שעטע... מ*קם ה*ט זיד גע־ 
*רואװט דערמןנעו די װײטערדיגע 
װערטער. *בער עד ה*ט מער נישט 
נעדענקט. בלויז דער ניגת איז גע־ 
בליבעז• 

— װי ה*ם עד געהײסעו דער 
מלמדז איטשעלע נעגטשיגער... 
װי ל*נג איז דן אױ דעם. ד.* ז 
נו. *לץ אײנס. נ׳בױ • סארלוי־ 
רענער. * סאילוירענער•.. נ׳על 
פײז גורל נישט אײספײדעו... 

פןקס ה*ס *רײנגעשטעקט דעם 
רעװןלײער איז דער הויזעו־קעשע־ 
נע. ער ה*ט ס*רשל*סעו די טיר 
אוז אח *ר*י סיט די טרעי. זסר 
הןט איבערגעלוזט דעם שליסל 
בײם קלעדק. מןקס ה#ט ױד שטר 
מערהײט געזעגעגט מיט דעם הן־ 
טעל, דעם קלעדק. די *נדערע בו 
דינער. הײנם ב*נ*כם ײעל איד 
שױן *װדאי שלוסעו איז טורפע. 
*ז־ער אסשר ליגעז ערגיץ * טוי־ 
טער... זײ מיחל, ראשעל. זײ מיר 
מוחל, עירעלע.. זײט מיר מװזל, 
טײערער איד... נ׳ה*ב *לץ כשר 
סארדינט. *לע שמיץו מ׳ז*ל מיד 
נוטש ברעגגעו נו קבר י׳שראל•.. 

מ*קס איז געגןגגען פיט׳ן טעו־ 
םער־סלןץ, דעד סענ*ט*רערג*ס, 
בןנק־׳סלאץ. ד#ד זײגער אױ רןט־ 
הויז הןם געװיזעז *ען פינוט נוד 
*װײ. אויבעו, אױס׳ו טורעם, *זוי 
הויד, *ז פ׳ד,*ט געםוזם סאררײ־ 
טעז דעם קוו, הןט געקרײזט 
* קלײז סעגטשעלע — * סײערלע־ 
שער. װ*ס הןפ אױסגעשוירט * 
שרםה. *ו דער *§ערע אױ *וגע־ 
סןרזיז * ול*טס*רמע פים דעקו־ 
ר**יעס, שטיקער װענט װןס הן־ 
בעז געװיזעז הײזעד, • ג#רטעו. * 
טײד. שװונעז... 

אויף דעם ב*נק׳§ל*ץ אױ װי־ 
דער *רײגגעסןועו אױ טױער * 
קעטשל פים געלט. ב*ײ*כם סװ 
*װײ ב*װ*סענטע װעכטער. פוקס 
הןט געקוקט אויף זײ אמ זײ הן־ 


בעו *מ־יקנעקוקט. — װןם װןלט 
געודען. *שטײגעד, װעו כ׳נעם 
*רױם דעם שוײער את דערשים 
זײז מ׳װאלט מיד גענןוט. די 
ג*ס איז סול םיט §*לי*ײ... — 
נו. נארישע געדןנקעז• װ*ס זענעו 
זײ שולדיגז זײ זענען *װדאי טו־ 
טעס סת קיגדער... 

פ*קס אי׳ז *רײז אױ דער *זשע־ 
נאדניע, *רויס ס*ר׳ז אײוערנעם 
טױער. *ווישעז די סילא־עו סת 
דער ווינער םןלע ד,*בעו הענדלע־ 
רינס אויסגערוסעו קנעו, שויל־ 
קעס, גאדלען, *יכלעד, רעשטלעד 
םחורה, *בעד קײנער ה*ט ד* ג־שט 
סארקויסט קײן מעסעדס• 

װאו קריגט מעו * מעסער אין 
װ*רשע ז — הןט פןקס זיד גע׳• 
חידוש׳ט. ער ה*ט נישט בדעה גע־ 
ר,*ט *ולןזען דער רײזל׳עוו שט*ר־ 
בעז פיט * גרינגעז טויט. 

ער הוט זיד *רײנגעח־עהט אויף 
*ל*ץ מירןװסקי, זיד געלןזט *ו 
די ה*לעס. ד* קריגט מעז *לץ. 
*סילו סיש סת ים... ער איז *רײו 
אױ דער עדשטער ה*לע, *בער 
*לץ װןם עד ה*ט ד*רט געזעהו 
איז שוײז ־ ווטער, קעזעו סת *ל־ 
ערלײ סןרםעז. עול׳ בןרנעס. 
סלויפעו. םײטלעז, פײגעו, נולװע• 
י*, רינדער־סלײש, הינעד, קוטש־ 
קעס, אינדיקעם. װ*ס איז ד*ם. 
הןז • סעז*נט• גו, אװ דןסז 
הןזעו... *לץ, *בער נישט קײן 
פעםער• 

— װעה איז פיר. װ*ס טוט זיד 
םיט םידז אסשר אױ נ*ד *ײט 
*ו געסינעו עועס *ז ןנדערע ע*ה ז 
—ה*ט מןקס זיר געסרעגט. — 
*סשר *פןל *װעק *ו דעד ■*לי־ 
*ײ את *לץ דעד*עד,לעו ז ם׳הענגט 
נ־שט קײמם ס*ר סןרלירען דעם 
וןס. איכ׳ל שיקעז * טעלעגרןמע 
ראשעל׳ו און איר הײסעו קומעו• 
זי׳ט מיד ראםעװעז■.. 

פןקס ה*ט זיד *וגעשטעלט * 
װײל. *װישען דער ערשטער ה*לע 
און דער *װײטער זעגעז געשט*־ 
נעז טישעז מיט טעו, סויונס. גע־ 
שיר. אויף אײו טיש זענעו גיעלעגעז 
מעסערס — געוףעהנליכע קיד־מע־ 
סערס פיט הילעערנע שטילעו. 
מ*קס ה*ט אויסגעקליבעז רןס 
בעססע מצםזז־ ארו ב***לס. ער 
הןט *ונעשטעלט * נןגל *ו דער 
שארף װי * שוחט *ום חלף. שטומ־ 
ויג װי ר.*זץ• 

װי אויסטער׳ליש, נ*ר * ו*ר 
טריט װײטעד ה*ט מןקם תרזעהו 
* גױ מיט ן מ*שױ *ו ש*רסעו 
מעטערטו ןן *לט פענםשל מיט 
װײסע װאנסען, אײנגעסולענע ב*־ 
קען, *נגעסאו איז *ן *ובלוקירסעז 
שוענעער את אױ * בלוי היטל מיפ 
ן גל*נ*יגעו דושעק• מןקס ד.*מ 
אים *וגעשטעלם איו אים תר־ 
ל*נגט ד*ם מעסער. עד הןט גע־ 
ה*ט סארגעסעו װי ם׳זאגט אױף 
וויליש ־ שןרסעז• ער הןט געדעדט 
אויף שטוס־לשת. 

תי־ *לטער ה*ס *וגעסירם ד*ס 


מןשינזל *ום טרןטואר את נלײד 
גענומעז שארסעז ד*ם מעםער א 
תזס שלײף־שטײו. סונקען זענען 
*זש געסלױגען. סוז ס*ל *,־ מ*ל 
הןט עו־ געטןן * קףק אױף תר 


שןרף. 

— *ט *זױ בןגעהט פעז פ*ר־ 

תו ז — ד.*מ מ*קס איז זיד גע־ 
רעז־ט. — כ׳שויל סיד גל*ט•. 

ער ה*ט באקופעז דןס מעסער 
את ב***לט תם גױ *ײ*נ*יג 
גרושעז. יענער ד,*ט געוח׳אװט 
געבעז * תשט, *בער מ*קס הום 
*װעקגעמןכט מיט תר ה*נט• 

ער איז אי*ט געגונגעו ביז תר 
*יעולע, סארבײ די ק*ז*רמע סװ 
װ*ליגער ן*לק. מ׳הומ אינעװעניג 
פושטירט ם*לד*טעז. *ן *סי*יר 
איז געריטעו אויף * סעײ• 

מ*קס איז געשט*נעו אװ גע־ 
ג*סט. ער ד,*ט געד,*ט ן געסיהל 
*ז ער ה*ט שוין ד*ס *א איבער־ 
געלעבם. אויף תר ח*דז אױ 
חאםז *לץ איז אים סארגעקומעו 
הײמיש 1 תר מעסער־שלײסער, די 
אידענע פיט תם אײנעם אויג, װ*ס 
הוט אים סארקויסט ד#ס מעסערי 
תר *סיןיר *תו־ סעלדסעבל, װ*ס 
איז *רומנעריםעז אױף * סערד 
בעה *ו *נדערעד, מיט ן ניחײגעז 
ר*נג, * ק*רוןר*ל, *תר * ח־ײ־ 
בענדלדיגער, ד,*ט אויםגעדוסעו 
אויף רוםיש זײ ק*מ*נדצ 4 די ם*א 
דןטעו ד,*בז סי׳נתרװײטענס אױס־ 
געזעהן *לע גלײד און עועס װי 
הילגערנע גולמ׳ס. די באיןנעטעו 
זײערע הןבעו געגל*נ*ט אױ תר 
זון. סת אונסער תם סעװ׳ם סים 
ה*ט זיד אויסגעהױבען * שטוי׳בי 

— װ*ס לערנעז זײ זיד ז — 
ה*ם מ*קס געםראנט. — הרג׳נעו 
פענטשען... װײזט־אױס, ם׳פוז 
חו־ג׳געז, פ׳מח. סרױהז־ *דער 
שועטער װערעז מענטשעו *זױ גע־ 
מײן, *ז מ׳פת זײ *װעקלײגעז... 

ם׳הוט אין אים סונסנײ אויסגע־ 
קאנט תר ן*רן ■ אױב זי׳ט פיר 
גישם געבעו תם ו*ס, אױ זי 1 
קדוש... זי׳ט גישט מ*כעו סת פיר 
ט׳גענאר... ס׳לעבען איז פיר שױז 
גמאם סאי־װי־ס* , ... 

פ*קס אױ *וגעקומעז *ו עק 
קר*כמ*אע און איז ווגעגןננעז 
עום טויער גופער דרײ אוז עװ*נ■ 
זױג. אױ כחעם־קעשענע הןס גע־ 
שטעקט ד*ס פעםער, איז הויזענקע־ 
שענע ד,*ט געשװעדם תר תװןל־ 
װער. 

— ס׳אױ נ*ד נישט ערשועט 
זיד אופעוקעז׳עו *הײם, — ר,*ט ן 
קזל אים געװארענט. — בןלד װעט 
זײן ערשועט... 

*בער װאוהין ז*ל ער געחו *הו 
ו וןס ז נײן, ער ק*ו זיד נישט 
ל*זעו *זױ *גסײסען... * נ*כ*ל 
פויז ױער* ב*שטר*סט... אױב 
נישט, װעט די װעלט װעדעז סיל 
מיט מנװלים.. .,װ*ס ק*ז ער איר 
ם*ז אויב נישט זי הרג׳נעןז זי 
*גקל*געז *ום נתנה תוקף ז זי רו־ 
סען *ו ן דיחתחחה בײם םײערעו 


איד ז עסעס אױ מ*קם׳ו ת*ם גע־ 
לןבט. ס*ר גרןנדןװגיקעס איז ד* 
אײן לעהרע ו םארסעטםעז ן מע־ 
סער... זײ סורשטעהעז בלױז אײו 
לשח... די קםרים *ליױ ס*װ 
שטעהן אױד נישט עועם *נתרש. 

... פ׳רײםט זיד *זוי ל*נג בײ די 
נעז ביז פ׳הױבמ *ן * מלחמה... 

מ*קס איז *רױף םיט די טרעו 
עו רײזל ק*רק. עד ה*ס ןנגע־ 
קל*וט, *בער פ׳ד,*ט נישט גע־ 
ענטסערט. ער ה*ט געטוז * שנװו 
די םיר את זי ר,*ם זיד געעסענט. 
ער איז שןרבײ תם ק*ייד*ר, די 
םיטל־שטוב. עו־ ר,*ט געט*ז * בליק 
איז קיך. איז קײנעד נישיט אױ תר 
הײםז ער ת*ט געעסעגט * םיר 
את תרזעהו שמואל סםעטעגע• ער 
אױ געזעסעז אױ בעט׳ תר רוקעו 
אונטערגעלעהנט םיט דרײ קי• 
שענס- *נגעטאו אױ * בןרדן 
שלןסרןק. ער ד,*ט אויסגעזעהן 
געזונט, *בער ד*ם פויל ייז אים 
געשטןנעז איו תר קרום. אונטעו־ 
די אויגעז הובען געהאנגעז בלויע 
טןרבעם. ער אױ סןרגעקופעו 
מןקס׳ו *ויסטערליש סעט את *נ־ 
געבלןזעז• 

ן װײלע ה*ם שמואל סמעטענע 
געקוקט אױף םןקס׳ו סת אונטער 
די געדיבטע ^עמעז• תרנאד ד,*ט 
ער געזןנס ■ 

— נו. קומט *רײן. 

— רײזל איז נישט* ז 

— געגונגעז אײנקױסעז. די 
דינסט איז *װעק. װי *זוי זענט 
*יר *רײןז די טיר אױ *שעוז 

— גישפ סןו־מןנט. 

— גו, זע*ט אײד. איר װײסט 
שוין װ*ס פיר איז קוסויער געקו־ 
פעז, ה*ז 

— י*. נ׳זעד״ *זוינע זאנעז 
געהעו *דיבער. 

— הן ז ב׳בױ געװעו געזוגט 
*ת שסןרק. מיטאפןל הןט עועס 
גענוסעו *יטערעז *ט ד* *ת ס׳איז 
םיר געװארעז טוגקל ט*ר די אוי• 
גען. כ׳בױ *װעקגעסאלעז אױ מיי 
טען ג*ס ע׳ישען *לע װןגענס את 
ולאטסארמעם. ןז כ׳הןב געעסעגמ 
די אויגעו, בין י*ד געלעגעו אױ 
שייטןל. 

— ס׳טרעסט. איר זעהט נישט 
אױס שלענט. 

— דעכעיג י*ר *וגעלעבס אמ 
קײנמול בײ קן׳ דןקסןר נישט 
גז&װעו. טוט ו קוק אויף םײז פויל. 
קרום. 

— ס׳עם זיו *ױםגלײנעז. 

— כ׳האב נישט געװןלט ליגען 
אױ שסיטול. נ׳חןב סײנס • שוי־ 
טןל. ו בעט נעבעז םיר אױ עפיץ 
געשסארבעו. וױ ק*ו מעז געזינט 
װערעז ןו עםיץ גוםם׳ט נעבען 
אײד ז ם׳זענעז געק״מעז • יןר גױ 
טע בריחז־ *ת כ׳ד,*ב געזןגטו 
נ׳װיל נישט ליגעו *ת לןדזש. 
נ׳הןנ געלעבס אױ װןרשע *ת 
*ין הארשע װיל יוד שטןרבען. 
פ׳ד,*ם געקויסט ןן אײנלײג־בעטל 


(שלום *ת• זײם ג) 
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און מ׳האט מיד #װעקגעטאש&שעט 
צו דער באהן. רײזל האט םון גאר־ 
גיש׳ געװאוםט. זי עסעגט די טיר 
און זעהט מיד א ליגענדיגען. זי׳ט 
געטאן א לאױארוים א געשרײ אז 
מ׳האט געהערט איבער א האל־ 
בער גאס. 

— זי טוט כאטש אכטוגג אױף 
אײד ז 

— װ<ד זאל אכטונג טאו אײב 
נישט זיז כ׳האב זי סץ מיסט 
ארויםגעהויבען אץ זי סאר א קײ־ 
סערינע געמאכט• זי װאלט שױן 
לאנג געפוילט אין ריגשטאק װען 
נישט יאד•.. מײן װײב א־ז ערגיץ 
אין מיכאלין אויף דאטשע׳ א ריח 
אין איר מאמע׳ן ארײן. מ׳שלעסט 
דעם װאגען אזוי לאנג ביז מ׳פאלט 
אװעק. אז מ׳האט צװײ הײמען, 
קאן מען נישט שסארען. כ׳האב שי־ 
טערע סיגגער אויד• א רובל איז בײ 
מיר א ממזר. נו׳ אבער דאם אלץ 
איז גוט אז מ׳איז געזונט. אז כ׳קאן 
נישט געהן מיט די שררת׳ם אין 
שענק״ אח־ער כ׳װײס־װאו״ װעלעל 
זײ צו מיר גיש׳ קומען — 

— אפשר טאו איד אײד מימ 
עסעם העלפען ד 

— העלסען ז װי אזוי ז 

— כ׳קאו אײד בארגען געלט. 

— צו וןאס זאלט איר דאס 
טאןז איר׳ט דא נישט בלייבען. 
איר סארט אװעק. װעו איר בלײבט 
אין װארשע״ איז עסעס אנ־ערש. 

— כ׳פאר נאד נישט אװעק. אז 
איר׳ט קומעו צו די כוחות׳ װעט 
איר מיר אפגעבען. 

— הערםץ נאר א מעשה! די 
אײגעגע גוטע ברידער מאכען זיד 
גע׳םגר׳ט אץ דא קימט א סרע-ז־ 
דער סון יענעם עק װעלט און װיל 
מיר בארגען געלט. װאם טוט איר 
אז יאד מאד צו אן אויגז הײנ־ 
טיגע צײטען א מעגטש איז װעני־ 
גער װי א סליג. אט לעבט ער און 
אט איז נאד עים. 

— איר׳ט לעבעו און זײן גע־ 
זו׳גט. 

—• גו״ אסשר. זי האט געלט. 
זי׳מ אסגעשהארט א קניסל. אבער 


יח 

י. װארשאװסקי 


ם׳װילט זיד גישט נעמען בײ איר. 
װי זאגט מעו דאם ז א נעמער איז 
ניש׳ קא׳ געבער. א מאגסביל גיט 
אלץ אװעק און מ׳גיט׳אים אפ^לו 
נישט א דאנק״ אבער אז מ׳דארף 
נעמעו בײ א נקבה״ איז שוץ בע־ 
סער צו ליגען אין קבר. 

— איכ׳ל אײד בארגען. בײ מיר 
; זעגט איר קוראנט. 

— נו׳ גו׳ כאפט אײד גיש׳ צום 
טײסטער. אזוי שלעכט האלט נאד 
נישט מיט מיר. זײ זענען דא אלע 
געװען: דער קאמיסאר״ די רעװי־ 
ראװעם״ ם׳גאנצע געזינדל. רײזל 
האט געשטעלט משקה אץ זײ הא־ 
בעו געטרונקען. דערנאד זענען זײ 
אװעק. װאס געהט זײ אוז װאס 
האט איר אסגעמאכט מיט רײזד׳עןז 
װאס׳ערע מסחרים װיל זי מיט אײד 
מאכען ז ס׳איז אלץ פוםטע זאכען. 

— יא׳ כ׳װײס. 

— ס׳איז אנדערע צײטען. גישט 
אמאל• ױעו יאד בץ געקומען אײף 
דער קראכמאלנע. האט מען גע־ 
שיקט מײדעז איבער דער װעלט 
װי קעלבער. מ׳האט קאליע געמאכט 
א מויד אץ זי איז גלײד געװארע• 
א טליק. א מײדל אהן א בתולה איז 
געװעז װי אהן א קאס. הײנט סאר־ 
קויפען זײ ז־ד אלײן. אנדערע װײ 
לעז גאר אראסז־׳״צען דעם קײסער. 
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— כ׳װײם. ם׳איז גלאט סאג־ 


טאזיעס. 

— זי׳ט זיד צוגעשארט צו אײך״ 


הא ז 

מאקם האט געשװיגען א װײל. 

— צוגעשארטז נײן. 

— סארװאם גישמ ז זי׳ט גע־ 
זאגט אז זי גוסטירט אין אײד. 

— זי איז אײד דען נישט גע־ 
טרײ ז — האט מאקם געסרעגט. 

שמואל םמעטענע האט אפגע־ 
װארט. דאס מול זײנ׳ס איז גע־ 
װארען נאד קרימעד. 

— װאם װײםט מען בײ אזוי־ 

נע ז זי רײצט זיך, זי רײצט זיך. 


גע 

װי 

או 

םי 

טי< 

װן 

ניז 

װז 

װי 


מײן מאמע איז געװען א כשר׳ע 
אידישע טאכטער. מײן טאטע איז 
אװעק אויף סינף יאר דינען סא־ 
גיע׳ן און זי איז עים געבליבען גע־ 
טרײ װי דעם ערשטעז טאג. זי האט 
גענײהט קלײדער און עים געשיקט 
געלט אין פאלק. װאם װײסט א 
מאנסביל הײנטיגע צײטען ז ם׳איז 
אײז גרוים געהינטעכץ. ױם־כיפיד 
לויםען זײ אױ שוהל ארײן. צומאר־ 
גענם איז אלץ װידער הסקר־סיעט־ 
רושקע. נו״ װי לאנג כ׳האב גע־ 
לעבט װעל יאד נישט לעבען. אםשר 
אויף יענער־װעלט װעט מען זיד 
דערװיםען דעם אמת... 


י־יו 

װן 

די 

או 

גי׳ 

רע 
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— ס׳איז דען דא א יענע־ 
װעלט ז 

— עסעם מוז זײן... 


דע 

או 


(װײטערעם — מארגען) 


סא 

סח 


װאם קענען מיר טאן? 


(שלום סון עדיטאריעל זײם) 


גרעםטער מאם סון םרײתײט. פאר־ 
װאס דאן טעראר ז 
לאמיר דאם קלאר מאכען מיט א 
םאר בײשסילען. םיר האבען אין 
נױ יארק א שפאניש־רעדענדיגע 
מינדערהײט׳ די פארטאריקאגער. 
װען זײ װאלטען געקומען מיט דער 
םאדערונג׳ אז שפאניש זאל װערען 
די אפיציעלע שסראד אין נױ יארק״ 
װאלט דאס גאטירליד געװען דער 
גרעםטער אומזין. אבער װען זײ 
קומען מיט א םארלאנג, אז זײערע 
קיגדער זאלען האבען די מעגליכ־ 
קײט צו לערנען שפאניש אין די 


לען און בעםערע שולען איז די סא־ 
דערונג סץ אט דער קאמיםיע סאר 
װאשינגטאן. 

אט די מעגליכקײט דארף אויד 
געגעבעו װערען םאר סארשײדעגע 
עטגישע און רעליגיעזע גרוםעם 
איבער׳ן גאנצז לאנד. אױ נױ יארק, 
איז שויו געמאכט געװארען אז אנ־ ; 
הויב סון אזא םיסטעם םון אויטא־ 
נאמיע אין געװיםע קװארטאלעו. 
און צו װאס באמת קומען כסדר 
מיט טעגות צו װײסע לערערס און 
װײסע פרינציסאלם״ אז זײ זענען 
עס שולדיג אין דער הינטערשטע־ 
ליגקײט סון די נעגערשע תלמידיםי 
א דעמאקראטישער דגטפטר מוז 


די 

רױ 

םא 

בר 

פר 

נעו 

דױ 

איו 


לע. 

איו 

שנ 

קונ 

דעו 





























(#*רזמינג) 


שםואל ספעםענן ה*ם *וגד־ 
ם*נם די אױגן. *לועים ה*ם פ*?ס 
דערהערם ו שנ*רד. שס־אל *יז 
געה*ט *ײנגעשלאפעז• נ*ד * װייל 
ה*ם ם*הם זיד אױסגעהויבעז אװ 
זיד געלאזם *רױםגעהז. *דער 
אםשר ה*ס ער בלױז געװןלם ם*־ 
כען * ו*ר םריםז ער איז *רײן 
איז םיסל־שטוב. געט*ן * בליק 
אױף דער קאםאדע אװ דערזעהן 
זיױ <*ם■ עד איז געװארען *זױ 
דשרשטוינם *ז עד איז געבליבעו 
שטעהו שטיל. דערנאד איז ער *ו־ 
געגאנגעז אװ איס גענזםען. ער ה*ם 
אים געבלעםערט * װײל אװ *רײנ־ 
נעלײגם איז בחעם־קעשענע• * נס ז 
* גם ו — ה*ט עםעס איז אים גע־ 
רוםען. — ם׳איז נישט ב*שערט 
געװעז כ׳ז*ל חרג׳געז * פענטש! 
ם׳איז איעם םאקס׳ו גיװוען קל*ר 
*ז די ג*נזע רײד װעגעז ן ם*כער 
אװ ק*ויעם איז *א לינען. זי 
ה*ט אײנס*ד געװןלט עונעםעז 
זײן ו*ם ם*ר * םשנװ• *בער 
פ*רװ*ס ה*ם זי אים געה*לטעו 


ןט אויף דעד קאםאדעי *אאיזמאקם׳ו 


איז געװ*רעו םול אונטערטעניג־ 
קײם אװ ב*דדענגעניש. מ׳ל*זט 
נישט אין היפעל ער זיל אומקוםעו. 
ער אױ נישט װערט. *נער * גוםער 
מלאר םוט אױף אים *כטוגנ... 
ער ה*ם װאויל בינוםען *ז װען 
שפואל סםעםענע װעם זיד אוים־ 
נ*םעז אװ זעהז *ז עד. מ*קם, איז 
נישס*. װעט ער זיד װאינדעדז. 
*בער װי ב*לד עד ברויד נישט קײן 
געלם, װןם ה*ט עד, ם*קם, ד*רט 
עו ט*וז עד ה*ט געמװט *רוים 
םװ דער דיויגער דירה. ער ה*ט 
געדארםט *טעמעז די םרײע לוםם. 
בײם טויעד ה*ט מ*קם דעדבליקט 
רײזל קארק• זי *ױ אים געקוםען 
*קעגען םים * ק*רב םיל מיט שוײז 
אװ גרינסעו! * הוהן. * הײיטל 
קרױט■ * ק*ר*םי*ל. טאםאטעו. 
װעז זי ד*ט אים דערזעהו, אױ זי 
געבליבעז װי םארגלױוערם. זי ה*ט 
ן ז*ג נעטווו 

— ביזט געװעז אױנען ז 

— י*. כ׳בױ געקומעו געװ*ר־ 
װןדעו *ו שמואל׳ן. 

— װ*ס םוט ערז ם*רװ*ס 
הןסטו נישט טעלעםןנירט ןז דו 
קומםס ז 

— כ׳ה*ב טעלעםאנירט■ *בעד 
קײנער געהט נישט *ו *ום טעלע־ 
ם*ו• עיעס * יארשױז ה*ט גע־ 
ענסםערם *ז ער געהט דיד עודוםעו 
אװ מיד געל*זם שװיעעו• 

— װ*ס ם*ר׳* •*רשויןז װ*ס 


רעדםטוז קײגער קוםט ד* נישם 
*רײז. 

— ד*ם איז געװעז נעכטז, נישם 
הײנם• 

— נעכטעז ז קײנער קוםם ד* 
נישם. *. ס׳איז ד* געװעו םנשה 
דער םעלדשער. 

— װ*ס איז םיט פײו י*ס ז 
כ׳ה*נ דיר געז*גס *ז נ׳ד*רף 
הונען מײז י*ס — הןס טןקט 
געזןגט אויםםרואװעריש אװ 
שםרענג. 

— װ*רט. כ׳על *װעקשמעלעז 
תם קויבעד. ער װעגט אםשר דרײ 
יוד. כ׳ה*ב געגעבעז דײו י*ס 
דעס ם*נער, *בעד ער איז שט*רק 
םארגומעז אװ ער לײגס־וי םװ ט*ג 
עו ט*ג. נ׳דארף געהו *ו אים, 
*בער *ז שמואל איז אױ *ז* 
הײט, ה*נ איד ניש׳ ק*׳ מינוט 
*ײט. װ*ס ד*רםסםו *זױ נויטיג 
דעם יןס ז װילםט שויז *װעקס* , 
רעזז 

— אפשר י* ז 

— יאוז סיד װעסטן לןזעז *זױ 
שװיעעז ז — ה*ם רײזל בודיקגעי 
םרעגט• 

— װ*ס איז ז כ׳הןנ דיד ם*ר־ 
סיהרםז ביזט נעבער געװעו ן 
כשר׳ע בתולה ז 

רײול ה*ט אויף אים ו קוק גע־ 

ט*ז ה*לב־פיט־געבעט ה*לב־פים׳ 
חושיה. 

— דןרםסם מיד מעהר נישט, 
ה*ז 

— קח־ם־נל, גיב מיר ןו דעם 
י*ס. דערנ*ד װעלעו םיר שמועסן• 

— דער וןס איז בײם מ*נער, 

נישם בײ מיר. 

— װאו װאוינט דער מןבער ז 
איכ׳ל *ליױ *ו אים *ריבערגעהן. 

— מיט דיר װעט עד נישט װע־ 

לעו רעדעו. 

— הײסם עס. כ׳םוז בלײבען 
שװיעעז אױ װארשע ביז דו װעסט 
דיד אויסקר**עוז 

— מ*קס, װ*ס איז דער םער 
מים דירז — ה*ם רײזל ק*רק 
געםרעגט. 

— דער פעד איז *ז דו בױט * 
הונט. * חזיר׳ * ק*נ*ליע. *זוינע 
װי דו אױ ן מ*װה *ו דער׳דרג׳ע־ 
נעו. אםילו דער׳הרג׳ענעו איז *ר 
םיל נבוד ם*ר דיר. דיו ד*רף מען 
*עקװעםשעו װי * װ*נץ. 

— מ*קס. ביזם םװ זינען 
*ר*וז 

— כןנטע, םנװל, געמײנע 
*ויג! 

מ*קס ה*ט זיד נישט געק*נט 
מעהר אײנהןלטען. ער ה*ט איר 
דעדלאנגט * םלעם• רײזל ה*ט ו־ד 
שיער נישם איבעדגעזעדט. 


— מןקס, װןס טדססו ז 

— *ס דן אױ מײז ןןס) 

אח ם*קס ה*ט *רױסנענומעז 
דןס ביכל םח בוזעם־קעשענע. עד 
ה*ם עס געדרעהט ם*ר רײזל׳ס 
וגים װי * שייגעלע. ריױל׳ס אױגז 
וענעז געװןרעו םול מיט געלענ־ 
טער, םיל םים *ער. 

— ה*סט געזונט בײ טיר אין די 
שוסלעז־ער, הן ז 

— ער איז געלעגעז אױבעו־אויף 
אי׳יף דער קאמ*דע. די ג*נ*ע מעשה 
פיס׳ז מ*נעד איז געםשאקעם• ליג־ 
נט־! גנבו זשוליק, ■יאװקע! דײז 
סתי איז געקוסעז. מ הערסם * 
גישם ז איכ׳ל דיד ק*לט םןכעח... 

און מ*קס הןם *ונויםגענאלט * 
פויסט. 

— מ*קס, םוה ניש׳ ום קן 
נ*רישקײט ו — ה*ט רײזל גערעדט 
שםיל אװ מיט װ*רעניש. — *ז 
װעסט נןכומןל *רויםלײגען אױף 
מיר * ה*נט, װעם די גןס זײן 
שװ*רץ. כ׳ה*נ דן מענטשעו װןס 
װעלעז זיד ם*ר םיר *ננעפעז. 

— װער ז דײנע *לסןנםעז ז 

— װער ס׳ז*ל נישט זיױ, װעסי 
טו סיט קן׳ ג*נ*ע בײנעד סװ ד*־ 
נעו נישט *װעק. 

— ב׳ה*ב דיד טיף טײער איז 
דד׳ערדו 

אװ מןקס הןם געט*ו אױף איד 

* שיײ — נלײד אין שטערו. 
רײזל ה*ם *וגעװישט דעם שיײ 

םים׳ז *רבל. 

— מןקםעלע. שעהמען םעגסטו 
דיד ביז׳ז מײמעז ד.*לז. 

— איד ד*רף םיד שעהמעזז 
װ*ס הןסטו געה*לטעו םײו ו*ס ז 
םןר * םשכוןז 

— כ׳ה*ב אים געז*לם *װעק־ 
טרוגעז *ום םוכער. *בער דער־ 
װײל איז געשעהן ס׳מאלעיד םיט 
שםואל׳ן• םןקסעלע. װ*ס שטעהעז 
םיר אױ טױערז ס׳עט ב*לד װערן 

* גרןםשקע. קום *רױף אװ לן־ 
םיר רעדעו װי מענטשעז. 

— זד בױט דעז * מענטש ז 
בױט װעניגער װי * מןרם• ס׳איז 
אסילו * םיגל דיד *ו *עטרעטען. 

— כ׳בױ װ*ס כ׳בױ. נ׳ה*ב 
דיר ניש׳ געז*גט *ז ב׳בױ * רבי*ױ. 
מ קריכסט *ו רבײם. נישט י*ד. 
ביזט געקומעז *ו מיר אװ כה*ב גע־ 
רעדט מיט דיד קל*רע װערטער. 
אויב מ װילסט װערעו ו סט*טיק, 
איז ד*ס ניש׳ פײו שולד. םיר׳ו זיר 
*ונױפגעדעדט אװ כ׳הזב געסײנט 
*ז ס׳עט געהו * גי*גג. דער שמואל 
איז שױו געװעז *ז ןוגעםוהרענער 
םריער אװ **ינד איז ער *ן אױס־ 
געקלאוטע הושענא• י*נ׳ל עים 

1 ל*נג גישט הןלטן. אױב ר׳עם ניש׳ 


*ודיקגעהז *ום מײב, װעל י*ד 
אים *װעקפירעז ק*׳ טשיסטע איז 
שו־ט*ל. בײ סיר איז * שטוב. 
נישם * הקדש. ג*נץ •ר*סט און 
*שוט. אױב דו װעסט *ואװורטען 
* ו*ר טעג, ביז איד דײנע אװ 
קןנסט ט*ז מים סיר װ*ס דו 
װילסט. נ'ה*ב דיר ניש׳ נעװןלט 
*ונעמען דעם וןס. װ*ס ד*רף י*ד 
דײו •*ס ז נ׳קןו קריגעז טױזענט 
■עסער פ*ר אײנעם. יענע נ*נט 
ה*ססו געשװאוירעז בײ דער נשמה 
םװ דײן זוהן *ז האסט מיד ליב. 

— כ׳ה*ב ניש׳ געשװאוירעו בײ 
קײז שום נשםה. טשןקער, בלין■ 
געו־, טוםשע! 

— ה*סט געשװאויח. נ׳םרןכט 
מיר ניש׳ אױם. הןסט שוין אװדאי 
ו*טש*ועט *ז *נדערע אװ װילסט 
סיט איר *נטלויסען. מ*קסעלע, 
יןכ׳ל דיד ניש׳ *והאלטעז. נישי 
נ׳ק*ו און גיש׳ י*ד װיל. דןרסםט 
נישט שטעהו ד* *װ מיד מםעו 
נעםען. אױב װילםט געהז. געה 
לחײם ולשלום את ה*ב * גוטעז 
שליסװעגס. אויב י*ד װיל פןהח 
ק*ו *רגענטינע *ו םײז שװעסטעד, 
ק*ו י*ד סןחרעו *הז מר. נ׳ה*ב 
נ*ד אויף הושאוח• די ג*נ*ע ג*ס 
איפט מיר נ*ד, ד*ס אױ דער רײי 
נער אמת. כ׳ק*ז ה*נעו * אינגל םװ 
נײנ*ען י*ר, איז מײו ג*מעז ניש , 
רײזל. םיר װןלטעו געקונט זײו 
* גוטע ■>ר, נ*ר אויב מ של*גסט 
מיד שוין איעט, ק*ו י*ד סװ דיר 
קן׳ נוטס נישט הןםען. 

— װ*ס ז*ל איד ט*ו, דיד קױ 
שעןז 

— םןדװןס ניש׳ז קום *רױף 
אװ טוה מיט מיר װ*ס דו װילסט. 
י*כ׳ל •טור װערעז סװ עים הײנט־ 
מןרגעו אװ די ג*נ*ע װעלט איז 
ס*ר אונו *סען• מ הןסט געלט 
אװ יוד ביז אױד גיש׳ *הו * גרן־ 
שעו. םיר׳ז סיטנעםעז בןשע׳ז אװ 
זי׳ט זײו אונזער מנסם. ק*נסט 
מד שוילעז מיר איר וױסל דו 
װילסס• אױף איר בין יור ניש׳ 
םעפעדזינטיג. 

— ם*רװןס חאםטו גיש׳ *וגע־ 
ל*זט םיר ז*לעו זיד טרעםעו ז — 
ה*ט מןקס געסרענט סארבליסט 
סװ מ אײגענע װערטער. 

— װײל דו װײםט ניקו׳ װןס 
ס׳טוט זיד מיט מר. דו בױם אינ־ 
ג*נ*עז *עיאנמעדט. מ טוסט >לץ 
*הו ו ק**. זי אױ שבת געקומעז 
*הײם מעהר םױם װי לעבעדיג. מ 
*לטע לאזען זי אי*ט נישט *רויס 
סון שטוב. *זױ, מאקםעלע, הןנ־ 
דעלט מעז ניש׳. מ דארםסט מיד 
סעחר יװי י*ד ד*רף דיד• 

— נ׳ד*רף מד אױף ן נורה. 


— ;ו, גוט. געה אװ ז*ל דיר 
גןט העלסעז. 

ן װײל זענעז בײדע נעשטןנעו 
שטיל. רײזל ה*ט ו קוק געט*ז 
אויף דעם קױבער. פ*קס ה*ס זיד 
געצעגערט * װײל• 

— ביזט געװעז סןלש *ו 
שמואל׳ן — ה*ט ער געז*גט. — 
*לע דײנע רײד זעגעו ליגענם. 

— סוז װןנעז װײ,סטו *ז כ׳בױ 
עים געװעז ס*לשז ער׳ט עס דיר 
געזןגט ז 

— נ׳װײם. 

—*זוי גיד ה*ט ער זיד פןד־ 
טרױט ס*ר מר, ר,*ז שויז דרײ 
•*ר װי ר׳איז גיש׳ ק*׳ מאנסביל. 

— *נער דו ביזט געבליבען 
נקנד״ הןז 

— נ׳מײו עפעם• יאנ׳ל בלײבז 
* נקבה אםילו װעז נ׳על ליגעז איז 
קבר• 

— די מתים װעלעו קומעו *ו 
דיר, העז 

— המ־װײל װיל איך * לענע־ 
דיגעז• 

אװ רײזל ה*ט אױסגעהױבו דעם 
קויבער. 

מ*קם ה*ט נןנגעקוקט וױ זי 
געהט *רײז איז דעם םאדערהויז, 
נ*ד * װײל ה*ט ער זיד געל*זט 
איר נ*נגעהז. ער ה*ט ו ז*ג גע־ 
ט*ו, 

— גיב מיר דעם קױבער. 
רײזל׳ם אױגען ה*נעז אויס־ 

געלויכטעו. 

— װלםט זײו * קאװןליער, 

ח* ז קוס, יונ׳ל דיר מ*נעו ק*װע• 

ער איז איר נ*כגעג*נגעז אװ גע־ 
טרוכט ןז ןזױ געהט *ז *קס *ו 
דער שחיטה. * בהמה׳שע שװער־ 
קײט ה*ט יאים *נגענומעו אװ * 
טעמ*קײט• נו. כ׳במ נישט בעםער 
סװ איר, ה*ט מ*קם *ו זיד גע־ 
רעדט. ער ה*ט *נגעטאםט מ בױ 
זעם־קעשענע• *לץ י*, נ*ר דעם 
•*ם מײנעם װעט זי מעהר ;ישט 
*;ריהרעו, ד,*ט ער בײ זיד ב*־ 
של*סען.' חיזל ה*ט געעםע;ם די 
טיר אװ זײ זענעז *רײו. מןקס ה*ט 
זיד *ײעקגעזעעט אויף * בענקל 
איז קיד• רײזל ד,*ט *װעקגעשטעלט 
תם קױנעך אױף תד ערד. 

— װןרט, כ׳על ט*ו * קוק *ו 
עים. 

זי איז *װעק אװ זיד ל*נג גע 
זויסט. מ*קס ד,*ם *רויסגענומעז 
* שרײב־־פענדל אװ גענומעו שרײ־ 
בעז *יםעח אויף * נאטיץ־ביכל. 
שויז װ*כעז אװ חדשים װי ער ח*ט 
גערעכענט תם אײגענעם רעכע־ 
נונג, װיסיל געלט ער ד,*ט מיט־ 
גענומעו, װיםל ס׳ק*סט אים ן ט*ג, 
װי ל*נג ער ק*ז גוד אױסקוםעו 


םןר דער סומע װ*ס איז אים גע־ 
גלינעו. אױב נ׳הןב געקאנט נ*ד 
*לעמעו געהז *ו איר, הןב איד איג־ 
ג*נ*עז נישט קײז כ*ר*קטער, ה*ס 
מ*קם גערעדט *ו זיד. — נ׳ביז 
אינגונ*עז ו שמןטע. נו. *ו װןס 
ד,*ב איד גענומעז ד*ס *ימער אויף 
דער דזשיקע ז ב׳ניז משיגע ס*ר * 
*ולוג... רײזל ה*ט זיד אומגע־ 
קערט• 

— ער שלוסט. 

—װ*ם װלסטו ט*ו ו — הןט 
ער געםרעגט• 

— דו װײםט װןס. 

אװ זי ה*ט געטאז ן װאונק. נו, 

קײז געמײנעת זאד איז נישט* 
אויף דער ג*נ*ער װעלט! — ה*ם 
מאקס *ו זיד געזאגט. זי איז *רױס 
איז קורידור אװ ער איז געגןנגען 
נ*ד איר. זי ד,*ט געעםענט די טיר 
*ו * שטוב װאו ער איז נ*ד נישט 
געװעז םריהער. ס׳איז ד> געשט*־ 
נעז ו בעט. רײזעל ק*דק׳ם אויגעו 
וענעו געװןרעו סול מיט װינקע־ 
גיש■ מוקס הןט * זןג געסןן ו 

— ער קאז זיד נ*ד אויפנ**עו. 

— ער ק*ז נישט געהן. 

— נײו, רײזל, כ׳װיל ד*ס 
נישטו 

— זײ ניש׳ קו׳ יולד. 

— װעםט ט*ן ד*ס אײגענע װעז 
דו װעסט זײז פיט מיר — ד,*ט 
סןקס געזןגם. 

— נײן. מ*קסעלע, דו כיזט ן 
מןנסביל. 

ער ה*ט זי *רומגענומעז אוז זי 
ה*ט זיד *וגעדריקט *ו אים. זי 
ה*ט דערװעקט אױ אים ס*י תאװה 
אװ סןי שנאה. דער טעלעםאז ה*ם 
געקלונגען, *בער רײזל הןם ן ש#■ 
קעל געט*ו מיט׳ז קו■ איז דער 
ברײט. ו סימן *ז זי װעט נישט 
ענטסערען. ם׳הוט געקלאפט און 
געקלוגגען איז דער טיר אויד. װ*ם 
איז ד*ס ם*ר *ו *פרײסעניש אויף 
זײ ז — ה*ט רײזל גערעדט• דןם 
*גים איר׳ס איז געװארען הײס 
אװ ד*ס מויל איר׳ס ד,#ט הןלב 
געקושט אװ הולב געביםען. זי 
ר,*ט * םרעג געטןז ■ 

— מ*קסעלע, מיר ■*החזו *ױ 
זןמעז ז 

— י*, שטיק שמוץ• 

— רוף סיד ניש׳ *זױ. י*כ׳ל 
דיר זײז געטרײ. 

זי ד,*ט זיד * װ*רף געט*ו אויף 
תס בעט אװ איס םיטגעשלעוט 
םים זיך. דער מןטרןץ הןט נעטןז 
ו טויבעו קלונג. זי ה*ט אים אויס־ 
געטאו ד*ם רעקל, זיד גערןנגעלם 
מיט זײנע הויזעז, די שלײקעס• די 
לײעז־ברילעו זענעו אים *רויסגע־ 
םולען םון װעסטל־קעשענע. מים 


(שלוס אויף גינםעל בריװ זײם) 
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(שלוס םון זײם 2 ) 


אמאל האט נעטאן א סנאל און 
רײזל האם ארויסגעלאזט א קװיטש. 
דער רעװאלװער האט געהאט אוים־ 
געשאםעז• א רויד אוז א געשטאנק 
סון םולװער. די קויל האט. אםנים. 
געםראפען רײזל׳ען• זי איז אראס־ 
געשאלען םוז בעם׳ זיד אױםגעהוי־ 
בען׳ גענומעז לויםען סיט אויסגע־ 
שםרײטע הענם אוז שרײען מים 
א באנומעז קול י ער׳ט מיד געשא־ 
סעז י געשאסעז• זי האט געהאט 
םארקײםעלט די טיר אמ אנשטאט 
זי אויםעוקײםלען׳ האט זי געריסען 
די קליאמקע. מאקס האט דערזעהן 
בלוט אױפ׳ן דיל• ער האט זיד אויש־ 
געזעצט און געגאםט. ער האט איר 
אםילו גישט געפרואװס העלםען. 
נו׳ דאס איז עם! דאם איז עם! — 
האט עפעם איז אים געזאגט• רײזל 
האט אפגעריםעז דאם קײטל. מאקם 
האט געהערט װי זי שרײטז גע־ 
װאלד! •אליצײ!.. ראטעװעט!.. 
ראטעװעט! ער האם שארנומעז א 
טויב געשרײ םת שמואל סםעםע־ 
נע. שת הויף חאבעז זיד אױד דער־ 
הערט געװאלדעז• מאקס האט אםיא 
נישט געפרואװם אנטלױשעז. ער 
האם ארײנגעשטעקט די האנס איז 
דער הויזענקעשענע את דאס מע־ 
טאל םת רעװאלװער איז געװעז װא־ 
רעם. מאקס האט דערזעהן אן אוים־ 
געברענט לאד אין זײגע הױזעז. ער 
האם באגומעז׳ אז ס׳קאן דינען װי 
א באװײז דאם ער האם נישט גע־ 
שאםעז רײזל׳עז םים בײזעז װײ 
לעז׳ אבער ער האט זיד געםונען 
אין א םרעמד לאגד׳ אהן אײגענע׳ 
אהן שרײגד. דעד װעג שת דאנען 
האט געםירס אין תםיםה׳ אםשר עו 
קאטארגע׳ סיביר. 

מאקם האט געװאלם ארויסנע־ 
מעז דעם רעװאלװער םת קעשענע׳ 
אכער עפעם האם ער מודא גע־ 
האט זיד עועורירן עו דעם משחית. 
ער האט זעד דערמאנט אן דעם מע־ 
סער. אױב מ׳װעט געשינען בײ אים 
אין בוזעם־קעשענע א סעסער׳ װעט 
דאם זײן א באװײז״ אז ער איז גע־ 
קומען הרג׳ענען. ער האט באנומעז 
אז ער דארף טראכטען גיך׳ עםעם 
טאן װאם זאל אים ראטעװען׳ אבער 
אלץ אין אים איז געװארען טעמי 
את אםילו גלײבגילטיג. דער טײע־ 
רער איד האט מיד סארשאלטעז!״ 


וח 

י.װארשאװסקי 


דער קאי איז אים געװארען שװער׳ 
די םים וױ אפגענומעז. נו׳ ס׳איז 
דער סוף... דער אינעװײגיגסטעד 
שנאה זײנער׳ דער צולהכעיס־טוער׳ 
האס געהאט איגעהאלטען א נצחת. 

א װײל האם םאקם םארגעסעז װאס 
ער האט געװאלם טאן. דערנאד 
האט ער זיד דערםאנט. ער 
האט זיד אנגעבויגעז אױםצוהױבען 
דאם רעקל׳ װאס איז אראיגעםא־ 
לעו אוים׳ן דיל׳ אבער אין דעד רגע 
האט ער םארנומעו טריט׳ א לוי־ 
םעגיש. די טיר האט זיד אויםגע• 
פראלט און ס׳איז ארײן א סטאײ 
קאװי׳ א םםרוזש את א צױוילער 
פארשוין. דער סטאיקאװי האט גע״ 
האט ארױסגענומען די שאשקע םת 
דער שייד. עד האט א געשריי גע־ 
םאזו 

— רוקי װעדדו (די הענט אין 
דער הויד). 

מאקם האט אויפגעהױבען די 
הענט. 

• • • 

מיט א פאר םעג שפעטעד האט 
םזע מאקס׳ן איברגעפיהרט מיט א 
קעטשל אין ארסענאל. ס׳איז גע־ 
װען םארנאכם• אלץ איז םארגעקו־ 
מעו געגױ װי אין דעם חלום׳ װאס 
האט זיד איבערגע׳חזר׳ט צעהנדלי־ 
גער אדער אםשר הוגדערטער מאלנ 
ער איז געגאנגעז אויף םרעם׳ װאם 
די ברעגעז זײערע זענעז באשלא־ 
ןגען םיט אײזעז. ם׳האט געעםעגט א 
שװערע םיר את אים ארײנגעלאזם 
את א זאל מיט גרױע װענט את 
מים טאפטשאנעס אין מיםען. דאם 
געקראטעטע םעגםםער׳ םארצױגען 
מיט א נעץ םון דראט׳ האט דודכ״ 
געלאזט װעניג ליכט. אין דער האל־ 

, בער םיגםםערניש זענען געשטאגען 
!פארשויגען אין גרויע שפענצערם״ 
,גרויע הויזען. די פגימ׳ער האבען 
אויד אױסגעװיזען גרוי. אלע האבען 
געגלאצם אױף אים שװײגענדיגער־ 
הײט׳ אלץ איז געװעז באשערט 
םארויס• עפעס אזוינס װי א שרומ־ 
קײם האט אנגענומעז מאקם׳ז גע־ 
ם*שט מים יחד. ער׳ מאקם׳ איז גע־ 
האם געקומען קײן װארשע את אפ־• 
געטאז די אלע װילדקײטעז פאר אײן 
צװעק ז דער דאזיגער חלום זאל 
װערז װאר... 


(סוף) 






















